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Vatran Auraio

1.
Niebo z kazda chwila jasniato. Szare mgly jeszcze zalegaty w dolinach, ale wyzej mozna byto
ogarna¢ wzrokiem mnogo$¢ zgbatych grani rozpos$cierajacych si¢ do widnokregu. Tu i
o6wdzie, jak dukty pedzla gigantycznego malarza, wytanialy si¢ spomig¢dzy nich czarne
strzegpy chmur. Niebosktonowi wciaz przybywato odcieni purpury i fioletu, a wreszcie w
srodku rozowiejacego obszaru, spomigdzy blizniaczych, ostrych szczytow Nokate, wychynat
czerwony rabek tarczy stonecznej. Stonce szybko rosto.

,Juz tutaj wschodzi, pora zej$¢ ku ludziom. Nie mozna kry¢ si¢ dtuzej”, pomyslat
Ajfrid. Spojrzat w dol, na szara mgle wypelniajaca Matcinu Dolanu. Gdzie§ w tej glebi,
zaslonigta progiem wiszacej dolinki, kryla si¢ osada. W grani, na potludniu, oddzielony od
samotni potogim siodtem Prevaju, pigtrzyt si¢ mroczny, strzelisty Ledan Vyrh. Dni wydtuzyty
si¢ juz dos¢, by stonce wschodzito dwa razy — zaraz znowu skryje si¢ za jego masywem, by
potem pojawic si¢ drugi raz, juz wysoko na niebosklonie. Ida ciepte dni medinocelja.

W rownolegtej grani zamykajacej doling od zachodu, naprzeciwko samotni,
kulminowat strzelisty Vatran Vyrh. Kiedy stonce ukazuje si¢ pomigdzy Nokate, Vatran Vyrh
przez godzing ptonie w blasku stonecznym. Z ruchem stonca po niebosklonie zmienial sig
rysunek rzezby jego Scian.

Blask stofica jeszcze nie razit oczu ani nie grzal. Ajfrid rozpostart ramiona na chwilg,
ale nie pomogto — od skory nie przyszto mite, mrowiace ciepto.

Samotnia, nie samotnia. W zakamarkach czait si¢ ostry, przykry zapach, odor zgnitych
jaj, pozostato$¢ po nocelju, ktora trzeba bylo znosi¢, bo jeszcze za zimno na intensywne
wietrzenie. Juz od ponad dwoch tygodni zachodzili tu z dotu nosiczja, czyscili drogg z lodu,
sprzatali w gniezdzie, przynosili z wioski zywnos$¢. Gtownie zapasy sprzed nocelja, ale tez
trochg $wiezego chleba. ,,Juz pieka chleb, budza si¢ do zycia...”, pomyslal, tamiac do
$niadania trzeszczacy, stodkawy placek.

Z zadnym z nosiczjav dotad nie zamienit stowa. Zaskoczyli go swym pierwszym

pojawieniem si¢ 1 nieprzyjemna ruchliwoscia: za szybko, jakby z przeskokami, pokazywali



si¢ W roznych miejscach pomieszczenia, krzatali si¢ po jego samotni, a on sam, ospaly i
polprzytomny, miotajac si¢ migdzy snem i jawa, ledwie zauwazal zmiany otoczenia.
Rejestrowat ich pojawianie si¢ i znikanie jako seri¢ niepowigzanych ze soba obrazéw. To
budzit si¢ z odretwienia, to zndw zasypial, wylaczajac z rzeczywisto$ci. Trinocljnika sprzatali
pomieszczenia, uciekali na dwor przed dlawiacym smrodem i znowu wracali do pracy.

Nosiczja bali si¢ i unikali go. Trinocljnik nie $miat odezwac si¢ pierwszy do auraio.
Migdzy soba szeptali: , pticzjak auraio”. Zrazu styszat tez ,Drevana Auraica”, potem
przestali wspominac jej imi¢. Domyslili sig, co zaszto.

Ajfrid stesknit si¢ za widokiem osady w dolinie. Rekopisy, spakowane w ostatnich
dniach przed noceljam w zgrabne paczki, czekaty na nosiczjav.

Juz cala tarcza stoneczna wspigta si¢ nad horyzont, a zaraz zacznie si¢ chowaé za
Ledan Vyrham. Ajfrid jeszcze raz rozpostarl ramiona. Nic, blask jeszcze za staby.

Matcina Dolana gingta w mroku, tam ledwie $witato, cho¢ mgly juz rzedty. Nad
doling ptongly w stonecznym blasku lodowe zerwy Vatran Vyrhu. A gdyby kto$ wspial si¢
pod S$ciany skalnego kolosa, ujrzalby na przeciwnej grani btyszczacy ljuszturu, kryty
cienkimi, ptaskimi ptytami tupka spadzisty dach zabudowania samotni, a moze i zdotatby
wypatrzy¢ malenka sylwetke Vatran Auraio, skrytego w ptaszczu rurkowatych, czerwonych,
z6ltych i czarnych pior, ktory stal z roztozonymi ramionami, jakby chcial zerwac sig do lotu.

Rozgrzany promieniami stonca, Ajfrid poczut si¢ wzmocniony i pobudzony. ,,Taki
blask to prawie positek”, pomyslat. Wyszedl na koniec rampy wystajacej w przepas¢ po
drugiej stronie grani, nad Bezladnu Dolanu. Dzisiaj celowata ku wschodzacemu stoficu. Moze
jej kierunkiem zapomniany budowniczy chcial wyr6zni¢ dzien, kiedy stofice po raz pierwszy
wychynie spomigedzy Nokate? Z tej rampy, pewnego mroznego ranka, zaszyte Ww
przescieradto, pofrungto do ostatniego lotu ciato Drevanej Auraicy. Kiedy$ pofrunie z niej
cialo jego samego. Ajfrid prawie zamarzt w przerazliwym wichrze, wlokac zwtoki zaszyte w
catun. Mroz 1 zatozone odzienie zabily wiele pior.

W dole, w gornym pigtrze Bezladnaj Dolany, wsrdd ospy want, szarych ptasni szutru i
pojedynczych ptatow $niegu, zaznaczalto si¢ kilka plaskich, biatych owali stawéw. Gdzie$ na
piargu lub jeszcze pod firnem lezy szary, podtuzny thumok. Sniegu bylo juz mniej, gesto
wystawaly czarne wanty, a na jednym ze stawow 16d odstonit zielona ton. ,,Zelano Jazyro
zawsze budzi si¢ pierwsze, a w medinocelju zmienia barwg. Po tamtej stronie grani zmrozona,
bezludna, jatowa ptasn, po naszej znacznie glebsza, zyzna dolina z osada, polami i stadami”.

Coz, jemu droga ku ludziom, do Matcinaj Dolany.



2.
Kamienne stopnie byly oczyszczone z firnu. Na biatym tle Sciezka rysowata si¢ szarym
sciegiem stopni. Lukiem opadata do wiszacej dolinki. Wspart si¢ na drewnianej barierce.
Stopnie kryta polewa lodu pozostatego z nocy. Orle pidra grzaty ciato, marzty tylko stopy
obute w sandaty.

Najpierw schodzil rowno ze stonicem, potem go wyprzedzilo i rozgrzewato dalsza
droge. Jeszcze stromym zboczem, a nizej ku rozleglej ptasni karu. Tutaj nie byto juz sladu
$niegu. ,,Catkiem jak tafla okazatego stawu, pomyslat”, gdy teren wyptaszczyt sig, a potok
dolinny rozdzielit na kilkanascie waziutkich ramion, to wyodrgbniajacych sig, to faczacych ze
soba, dzielac take na separowane trawniki.

Na skraju plasni widniaty ruiny kilkunastu chat mieszkalnych. Trzy budynki byly
wyzsze, pigtrowe. Mury catkiem dobre, wystarczy doda¢ zadaszenie. ,,Jesliby kto chcial kiedy
tutaj wrocic”.

Z progu karu otwarla si¢ glebia glownej doliny. Ostatnie pasma mgty, jak klebki waty,
plataty si¢ nad lasami, a w dole wida¢ bylo zabudowania, pastwiska i pola uprawne. Serce
zabilo mocniej. Cieszyt si¢ na spotkanie ludzi, chociaz jego widok ich nie uraduje. Sciezka
powiodta dalej w dot, stromo 1 wérod skat.

W gobrze mizerne, ledwie widoczne spod kamieni, trawiaste porosla stawatly si¢ coraz
wyzsze, coraz okazalsze, a todygi grubsze. Pojawily si¢ krzaczki o twardych, rurkowatych
gatazkach 1 drobnych, kielichowatych listkach, wyrastajacych jeden z drugiego. Jednych
czerwonych, innych purpurowych, jeszcze innych zielonych. Bylo cieplej, wiat lekki dolinny
wietrzyk. Powietrze pachniato. Barwy i zapachy przypominaly dziecinstwo. Nie zatowal, ze
porzucit ten $wiat, ale wracal tu z przyjemnoscia.

Pojawily si¢ drzewa jak barwne $wieczniki. Najpierw staly oddzielnie, potem w
kepach, ktore wreszcie zggstnialty w las. Samotne chodzenie po lesie wywotywato dreszczyk
emocji. Za dnia drapiezniki nie zblizaly si¢ do wsi, ale gdyby zapuscit si¢ tu jakis medvad czy
porok, to wedrowiec bytby bez szans.

Mijal martwe kepy wysokich, strzelistych pni jedal drava, sterczacych niby
gigantyczne rury wetknigte na sztorc. Czasem przewracaja si¢ bez ostrzezenia, catkiem
sprochniate w srodku. Podobno zaskoczeni ludzie gingli, przywaleni ich cigzarem.

Stope ocierat sztywny pas od sandala. Powietrze bylo ciepte i wilgotne. Las to
gestniat, to rzedt, rozdzielany stromymi skatami na zboczu. Wreszcie teren si¢ wyptaszczyt.
Ajfrid mijat polany 1 pierwsze pola uprawne, jedne poroste dywanami drobnych

brazowawych kapeluszy, inne czerwieniace si¢ migsistymi listkami wyrastajacymi wprost z



ziemi, inne wreszcie pokryte szczotka bialawych ostrych kietkoéw, siegajacych juz kolan.
Sciezka wkrotce zblizyta si¢ do potoku, stychaé byto szum ptynacej wody. O tej porze dnia,
pod wieczér bystry i spieniony, Styrman leniwie snut si¢ wérod kamieni.

Zaraz $ciezka zndw wzniosta si¢ po zboczu, Ajfrid za$ skierowal si¢ za nia w gore
doliny, do osady.

Glosno zaszelescity zarosla. Sciezka na spotkanie szta dziewczyna, zgarbiona pod
niesionym koszem. Zaskoczona, stangta jak wryta.

— Ach, to ty, Vatran Smyj! Preczo schadisz ky nama?

Spojrzatl na nia nieruchomo.

— Vatran Auraio — poprawila si¢. Zty, zacigty wyraz jej twarzy nie zniknat. Nie
powiedziata , pticzjak auraio”, znaczy, ze w dolinie juz wiedzieli o $mierci Drevanej
Auraicy.

Stowo ,,smyj”, zmij, czyli smok, bylo obraza. Nie zareagowal. Moze w osadzie
zmienilo znaczenie.

— Juz pora — powiedziat. — Juz pora, Sirka Ovidna.

— Ty mnie pamigtasz?

— Uczylem cig tkac.

— Pamigtasz, jak plataty mi si¢ palce? — Kwasno si¢ us$miechajac, zmruzyta
szarozielone oczy.

Kosz wypelniony bulwami zawadzal o galgzie, przygniatat ja do ziemi. Poprawita
brzemig na ramionach.

— Tam juz na ciebie czekaja od paru dni, Vatran Auraio.

—Aty?

— Skoro przyszedtes, to pora odlecie¢. Na wszystko przychodzi czas.

Pokiwat glowa.

3.
Na takach wypasano stada volcav. Trudno byto zliczy¢, ile ich si¢ tu zgromadzito. Masywne,
szescio- lub o$mionogie zwierzgta byly postuszne krzykom i razom witek trzymanych w
dziecinnych raczkach jednocljnikav. ,Niedlugo juz nie bedzie wida¢ malcéw ponad
poganianym stadkiem”, pomyslat Ajfrid. ,, Volca rosna btyskawicznie. Sa juz po dwoch lub
trzech wylinkach. Nie zabraknie migsa tego medinocel/ju”. Zwierzeta byly jeszcze bardzo
mtode, jasnokremowe. Ich ciemnobrunatne, niedawno pokryte pancerzem glowy trzgsty sig

od tapczywego zerowania. SzeScionogie volca mialy ciemne oczy, zaznaczajace si¢ na



bladym tle gtadkiej skory zaledwie dwoma rombami utworzonymi z czterech niezrosnigtych,
brunatnych plam; glowy pokrywata migkka, jasna skora.

Potudniowe stonce przypiekato. Ajfrid zmruzyt oczy. Przygladat si¢ nadbiegajacym
dzieciakom. Przed noceljam pozostawil wsréd nich dwoje réznych od wszystkich innych.
Chtopiec miat dodatkowa par¢ sprawnych noézek, dziewczynka tak samo. Zwali te dzieci
kintarka. Mimo odmiennosci, ta para rozwijata si¢ normalnie. Ajfrid miat nadziejg, ze surowy
nocelj nie zabierze ich ze soba, jednak nie dostrzegt tych dzieci wérod matych pasterzy. ,,Czy
chociaz dostali imiona?”

— Vatran Auraio przyszedt — szeptaty dzieci. Wkrétce wszystkie towarzyszyty mu jak
orszak gnomoéw.

,Wszyscy jednocljnika wypasaja volcav...?”, pomyslal. ,,A ucza si¢ tylko starsi”.
Zatrzymat sig.

— Vatran Auraio — powiedziato ktore$ z nich.

Uniost ramiona tak, aby rozsunigte pidra, czarne z wierzchu, wyraznie odstonity te
czerwone i zOlte na spodzie. Aby wszyscy zobaczyli, ze Plomienisty Orzel jest naprawde
ptomienisty.

— Ale pigkny — mruknegta mata dziewczynka, gdy geste, dlugie piora opadtly, lekko
wijac si¢ i falujac za opuszczonymi ramionami.

— Pigkniejszy niz inne ptyci — trzezwo zauwazyt usmarkany chlopczyk. — Pigkniejszy,
bo nasz — dodat z duma.

Ajfrid byt dla nich uciele$niona legenda, widzieli go po raz pierwszy w zyciu. Odtad
stanie si¢ dla nich zywym zegarem, znacznikiem uptywajacego czasu. Ol$Sniewanie wygladem
byto jego obowiazkiem. Takim powinni go ujrze¢ wszyscy urodzeni w zeszlym medinocelju.
Miato to dla nich pozosta¢ wrazeniem na cate zycie. Dla niego takim pozostato.

Ruszyt w kierunku zabudowan, a za nim grupka dumnych maluchéw obserwujacych
odmienca. Co jaki§ czas wykonywal parg teatralnych gestow: to zakrecit sig, to chwile
podrygiwat tanecznym krokiem, to zndw pomachat ramionami, az zrywat si¢ w gorg tren z
czarnych, czerwonych i z6ltych pidr. Troche zalgknione dzieciaki odskakiwaty na wigksza
odlegtos¢, by stamtad obserwowac tany Ptomienistego Orla.

Nagle zza zakrgtu $ciezki wylonil sig¢ potgzny, wlochaty stwor, sunacy na szesciu
parach masywnych, stupowatych odnézy. Miedzy odnozami kolebaty si¢ pary cigzkich,
obrzmiatych woréw skoérnych. Lazt wolno, mozolnie, machajac przed soba dlugimi
wasiskami. Dopiero z bliska dato si¢ dostrzec drobna sylwetke kornaaka, ktory siedzac

migdzy trzecia i czwartg para odndzy, uderzeniami stopy sterowat olbrzymim zwierzgciem.






- Jogr! Jogr! Mlokan jogr! — Czereda malcow pobiegla ku nowemu dziwowisku.
Tloczyli si¢ wokoto niego, podskakiwali, krzyczeli. Najodwazniejsi probowali dotknac
przepelnionych wymion.

Olbrzym nie zauwazal obecnosci matych natretow, sprawdzajac teren przed soba
witkowatymi czutkami.

Ospale lazt wiejska droga, a gdy stawial stupowate odndza, grunt wibrowat.

Ajfrid zszedt w zaro§la, by przepusci¢ potwora mlecznego. Olbrzymi stwor, ktory
wracat z wielodniowego wypasu, tarasowat soba cata szerokos¢ drogi.

Przed kornaakam, na przewezeniach ciata mlokan jogra, tkwity dwie segmentowane,
sinusoidalnie wygigte tyczki, stryzaja.

Pozostaty jeszcze sprzed nocelja, gdyz pasy barkowe dawno juz odpadly, a sekwencje
kregow podtrzymywaty tylko wysuszone migénie szkieletowe. ZatrOvati Ljuci, obszar
pastwisk rozposcierajacy si¢ u wylotu doliny i jeszcze nizej, jest wrogi dla ludzi. Trudno tam
przezy¢ dhugo. Jesli kornaak porwat si¢ do przedwczesnego lotu, to jego cialo pozostanie na
grzbiecie mlokaja. Odpadna stopy, rece i glowa, a wreszcie zebra. Zostanie whasnie stryzaj —
uschte uda, biodra i tyczka kregostupa. W koncu organizm zwierzgcia wchtonie cata tkanke
migkka do reszty, a jogr pojdzie precz. Utrata oswojonego potwora mlecznego jest powazna
strata. Przechodzacy jogr wchtonat juz dwoch kornacaav.

Pobyt na nizinach skracat zycie, nawet jesli mlokan jogr nie przemienit w stryzaja.
Kornaaca rzadko dozywali wspolnego lotu szestnoclnikav, ale chetnych do kornaczenia nie
brakto.

Powrd6t potwora mlecznego radowal. Oznaczal, ze zyskano ich stado po nocelju i juz

gromadzony jest przybytek.

4.
Zabudowania wsi wznosity si¢ w gorze doliny na lewym brzegu Styrmana. Nie za wysoko, by
$niegi szybko zeszly, jednak tez nie za nisko, jak najdalej od zabdjczych miazmatéw Zatrovati
Ljucav. Pola schodzity nizej, a do samego konca doliny docierali tylko kornaaca.

W  osadzie dominowalo sze$¢ podluznych pigtrowych budynkéw, garadav,
wzniesionych w réwnych odstgpach wzdtuz brzegu Styrmana. Inne zabudowania, mate, na
og6l parterowe chaty, byly przypadkowo rozsiane. Wszystkie duze budynki $wiezo
pobielono, w oknach btyszczaly szyby. Jakby dla kontrastu, mate sadyby byty zaniedbane.
Wiele obrocito si¢ w ruing: dachy zwalone, czarne otwory okien. Do niedawna mieszkano w

izolowanych matych domostwach, jednak Jante naktonit wszystkich, by przeniesli si¢ do



wspolnych domostw. ,, Tyle garadav, ile noceljav trwa zycie ludzkie”, pomyslat Ajfrid.

Lekko wznoszaca sig $ciezka Ajfrid dotart do zabudowan.

— Jedan nocelj, djeten nocelj... — dobieglo go skandowanie uczniow. — Dvi nocelj,
ljuden nocelj. Trvi nocelj, ljuden nocelj — méwit me¢zczyzna, a za nim powtarzal chor glosow
dziecigcych.

— Czetri nocelj, velkan nocelj... — To nie byt nauczyciel, Ajfrid rozpoznat gtos Jante
Budara. — Pati nocelj, velkan nocel;.

Ajfrid stanat w drzwiach.

Jante chodzil po izbie, glosno wyliczajac 1 rytmicznym kiwaniem si¢ akcentujac kazde
stowo, az podskakiwata krzaczasta czarna broda, a za nim chérem powtarzali mali uczniowie.
Aby rowno méwili, dodatkowo dyrygowat ruchem reki.

— Szasti nocelj, jauken nocelj.

Spojrzenia ciesli 1 Ajfrida spotkaty si¢. Jante drgnat.

— Auraio — jego szept rozcial nagla cisze. Gdyby nie poétmrok, wida¢ by byto, ze
pobladt.

— Cieszy¢ sig trzeba. Nadchodzi Czas Radosci.

— Tak. Nadszedt Czas Rado$ci — odpowiedzial Jante.

Nagle dzieci zaczety przekrzykiwaé si¢ jedno przez drugie.

— Vatran Auraio! Vatran Auraio! Plomienisty Orzet!

Plan lekcji rozsypat si¢ w proch.

— Pochwalcie si¢ naszemu Vatran Auraio, jak umiecie liczy¢ — Jante zwrdcit sig¢ do
malcow.

— Jedan, dvi, tri, czetri, patj... — Coraz wyzej szto coraz wolniej i ciszej. — Szast...
sedam... — Tu juz trzeba byto pomocy nauczyciela. — Osam... — To juz tylko dwoje prymusow.
— Davam, desam — wyrecytowali zgodnie Jante i Ajfrid. Dla matych uczniéow bylo to jeszcze
ponad sity.

— Koniec lekcji. Tyle na dzisiaj — powiedziat Jante.

Dvinocljnika jednak zamiast wychodzi¢, kolem otoczyli Ajfrida. Znowu skandowali
jego miano. Postusznie parg razy unidst ramiona, a piodra opadty, migkko falujac i wijac sig.

— Idzcie juz — powiedziat Jante. — Vatran Auraio chce porozmawia¢ z waszym
vedanam.

Postusznie wyszli, tylko najwigksze urwisy zza framugi zerkaty na kolorowego
przybysza.

— Wyjdziemy przed chate...? Ty, zdaje sig, nie mozesz dlugo przebywac w cieniu.



— (Gdzie tam... To jaki§ nowy mit.

— Tak wczesnie, a ty juz wérod nas. Sniegi ledwie zeszty.

— Zeszty. To juz jest wlasciwy czas.

Jante przetarl dionig liszaj na policzku. Wytarl wydzieling w rekaw kubraka.

— Jante, dlaczego to ty uczysz, a nie Kosima...? Pamigtam, ze planowali$cie postawic
nowy spichlerz. Budar nie powinien traci¢ czasu. Trzeba zdazy¢ przed noceljam.

— Zdazy¢ przed moim vyletam. Kosima nie dotrwal. Najpierw stracit wszystkie z¢by,
potem skora zeszla z niego ptatami. Zbyt czgsto kornaczyl. Zzarta go ciekawos¢. Chciat
wiedzie¢, co jest jeszcze dalej na potudnie. Wreszcie wrocit stamtad jego stryzaj.

— Ilu nie przetrwato nocelja?

Wedtug ostatniego spisu, przybylo siedmiu mieszkancéw Matcinaj Dolany.

— Mroczne szalenstwo wygnato wszystkich pigciu obudacav. Dobrze chociaz, ze
ostatni zaczat nas wybudza¢ z letargu, zanim wybiegl w mrok. ZnalezliSmy potem ich
wszystkich twardych jak lodowe rzezby. Trzy osoby nie zbudzily sig, ale to jednocljnika. |
jeszcze dwoje starszych kintarav.

— To juz wiem. A vyletnice?

— Dwie umarly w megczarniach. Wykrwawily si¢ ze zwyktego powodu. Jedna
przetrwala bdle, ale potem tez umarta, od zakazenia.

— Stale im si¢ thumaczy, ze kobieta nie zniesie swoich ovajav poza vyletan bazinam.
Chociaz wiadomo, z kim ktéra zaczeta?

— Nie powiedziaty, mgzczyzni tez sig¢ nie przyznali.

— Trudno przezwyciezyé stare nawyki. Zyje jeszcze ktoryé maty devijak? — Przed
noceljam w tej gromadzie byto troje dzieci o dodatkowych raczkach.

Jante pokrecit gtowa.

— Zaden si¢ nie zbudzil, choé¢ byly zdrowe przed zasnieciem i wiadaty wszystkimi
raczkami. W Matcinaj Dolane nie ma teraz ani devijaka ani kintarka czy kintarczinki. Nikt nie
ma wigcej niz dwie rgce ani wigcej niz dwie nogi. Poza nimi wielu innych nie przetrwato
nocelja. Drevana Auraica przedwczesnie sig¢ cieszylta, ze nas przybywa. Tym, co przetrwali,
wystarcza wspolne garady. Obejrzatem, wyremontowatem. Nowy spichlerz faktycznie by sig
przydal. Jesli zbiory beda tak dobre, jak w zeszlym medinocelju, kiedy nie sposéb byto
wszystkiego zebrac 1 zwiez¢.

— Kto postawi dla was nowy spichlerz?

— Patnocljnik Tezej Elekan si¢ przyucza.

— Na Prevaju jestem sam. Kiedy zbudzitem si¢ podczas nocelja, znalaztem Drevana



Auraice martwa. Powinien nadej$¢ jej czas, ale mialem nadziejg¢, ze bedzie inaczej. Trzymata
si¢ bardzo dzielnie.

— Wiemy to juz, wiemy.

— Zyije jeszcze Gata Tezejna? — Ajfrid nie wytrzymal. Twarz tej dziewczyny wracata
w jego letargicznych snach. Chociaz im p6zniej, tym mniej szczegotow miata.

— Tak, ale jest w strasznym stanie. Ona czeka na ciebie. Nie odejdzie, pdki ci¢ nie
spotka. Tak mowi.

Gata Tezejna odmowita vyleta. Uznata, Ze jest lepsze wyjscie. Twierdzita, ze Drevana
Auraica skazuje cate pokolenie na $mier¢, gdyz zbyt starzy byliby zbyt madrzy i przestaliby
jej shucha¢. Mowila tez, ze bardzo chce ujrze¢ swoje dzieci.

— Bawila i wychowywata dzieci innych kobiet.

— Dla niej to bylo nie to samo.

— Urodzita swoje dzieci? — spytal Ajfrid.

— Ani jednego. Raz poronita. Bez ovaja.

— Miato dodatkowe nozki lub dodatkowe raczki?

— Nikt nie sprawdzit.

— Drevana Auraica przykazata wam, zeby sprawdzac.

— Dzieci urodzone poza vyletam sa skazone i fatwo zarazaja innych. Wszyscy bali si¢
choroby.

— Tak sig¢ powtarza, ale to niepewne.

— Odwiedzisz ja?

— Skoro czeka.

Ajfrid wyszedt z izby.

Po $mierci Kosimy w czasie jednej z dalekich wypraw w niskie partie doliny, Jante
zostat tu przywodca. Nalezato stuchaé¢ vatran auraio, jednak Ajfrid rzadko pojawiat si¢ we
wsi, dlatego osada na co dzien zarzadzat vedan. Kazdy nastgpny wskazywany byt przez
poprzednika, nie przez auraio. Taki sposb wyboru vedanu w znacznym stopniu uniezalezniat

osadg od Ptomienistego Orla.

5.
Musial zajrze¢ do garadu vyletnikav. Unidst skrzypiace wrota. Wchodzac z ciemnego
przedsionka do glownej sali na parterze, schylil glowe, by nie potraci¢ okazalej drewnianej
rzezby nagiej kobiety o rozrzuconych ramionach i1 otwartych ustach, zawieszonej nad

wejsciem do pomieszczenia. W dioniach gniewnej kobiety zwykle umieszczano lampki



oliwne. W miejsce wtosow miata klab wysuszonej trawy, ufarbowanej na czarno weglem.
Chropowatosci na powierzchni skory wygladzono zaprawa z glinki i oleju, a potem
zabarwiono ochrg i starannie wypolerowano.

Ajfrid dobrze pamigtat, jakie wrazenie zrobita na nim kiedys ta rzezba, gdy jako maty
szkrab w tajemnicy zakradl si¢ do $wietlicy dorostych. Posta¢ kobiety przedstawiono tak,
jakby wysuwala si¢ z zawoju tkaniny. Dolna cz¢$¢ bioder i nogi skrywaly rzezbione faldy,
odrobione na sinoszaro. Kiedy$ byly bigkitne, ale nietrwaty barwnik si¢ roztozyt. Z
wyrzezbionej tkaniny nie wylaniaty si¢ stopy lecacej niewiasty, w zamian sterczato do tytu ze
dwanascie dtugich, czarnych, sierpowatych ktow, kolcow poroka. Od lat nikt nic odwazat si¢
polowac na te bestie. Podchodzity w mroku nocy, a w osadzie brakowato zrdédet silnego
Swiatta. Obecnie po zachodzie slofica ludzie zaszywali si¢ w bezpiecznych schronieniach,
oddajac teren catej wsi wltochatym napastnikom.

,Nikt nie umie skonczy¢ tej rzezby”, pomyslal. , Brakuje jej stop. Kly tego nie
zastapia. Tym bardziej ze sa siwe od kurzu i polamane”. Zeszlego medinocelja w czasie
sprzeczki pijani biesiadnicy zrzucili rzezb¢ na podtoge i dwa kly si¢ polamaty. To byla
najpigkniejsza rzecz, jaka Ajfrid widziat w zyciu, a byla tez pierwsza naga kobieta, ktora
ujrzat, zanim namowil Gatg. Nie zapisano, jak si¢ nazywal jej autor. Szkoda, Ze nie skonczyt
udanego dzieta.

Za dnia lampek nie palono, w izbie byto do$¢ jasno. Wystarczaty otwarte okiennice.
Wzdtuz $cian ustawiono szeregiem roéwno przycigte, drazone pnie, petniace rolg stojakow. W
kazdym wykonano kilka duzych otworéw, a w nich zawieszono czaszki dawnych
mieszkancoOw wspdlnoty. Kos¢ miata rdzawy odcien, odcinajacy si¢ od szarego drewna.
Trudno bylo znie$¢ natarczywe spojrzenie mrocznych oczodolow. Czaszki przerazaty
malcow, ktorzy skryci w krzakach na zboczu zagladali do okien tajemniczego budynku.

Ajfrid zdjat z haka tasme, na ktorej zawieszono jedna z czaszek. Pniak zadrzat, a inne
czaszki zakolebaly sig. Wigkszos¢ z nich wisiala w powietrzu na tasmach przeciagnigtych
przez otwor w czole i w potylicy, inne powieszono za warkocze splecione z zachowanych
wlosow. Niektore tasmy rozciagnety si¢ z czasem, a moze zrobiono je za dtugie, bo te czaszki
staty nieruchomo w swoich gniazdach, przekrzywione dziwacznie na boki. Gdy czaszka wisi,
p6zniej odpada zuchwa, a ko$¢ wolniej rozsypuje si¢ w proch. Kiedy stoi, nie wida¢, czy kto$
zuchwy nie utamat.

,Zybar KunOvina”, przeczytal inskrypcj¢ na czole. Powierzchnig czerepu pokrywaty
wygrawerowane spirale, umieszczone w $rodku sieci miodowej. Jedne z nich byly wigksze,

inne mniejsze. Migdzy zwojami spiral wyryto dziesiatki koteczek. W rowki wtarto czarny



barwnik, aby wzory byly lepiej widoczne. Przetart czaszke z kurzu. Koéteczka nabraty koloru:
jedne staty si¢ brunatne, inne ochrowe. ,Ledwie go pamigtam. Taki wysoki. Uczyl mnie
czytac”.

Odstawit czaszke na poike. ,,Rozsypuje sig, jak wszystko”, strzepnat biaty pyt z dtoni.

Katem oka dostrzegl, ze jest Sledzony zza drzwi.

Obejrzenie kolekcji wspomnien, jak nazywali te czaszki mieszkancy, bylo jego
dzisiejszym obowiazkiem. Spreparowane wspomnienia pokrywata pajeczyna nitek, linii i
paciorkow. Odkurzat jedna po drugiej czaszke i podziwiat wzor 1 zachowane barwy. Wiele
mialo ryty barwione czerwona glinka, krvedemu. Niestety, zapas czerwonej farby sie
skonczyt. Czerwony barwnik winien pokrywac spreparowane wspomnienia, poniewaz
najwazniejszymi substancjami sa czerwona glinka i woda. ,, Krvedemu nie moze zabraknaé”,
pomyslat.

Nie wszyscy trafiali do tej izby. Do vyletu kazdy miat bransoletk¢ z wypisanym
weglem imieniem, ale napisy zmywaty sig, kosci rozpadaty lub wreszcie czaszka kruszyta po
wysuszeniu. Zachowane kosci trafialy w rece razbatjela. Cata ich powierzchni¢ artysta
pokrywat grawerunkiem. Kazdy vylet wyr6zniano innym wzorem. Na $rodku czota, a takze w
kilku innych miejscach, ryto imi¢ vyletnika. Wzoér na czaszce byt symbolem pokolenia.
Jednak wspomnienia zwykle rozsypywaly si¢ w proch po kilku noceljach, wigc czasem
zdarzalo sig, ze kolejne pokolenia oznaczano tak samo.

Czarny barwnik otrzymywali, rozprowadzajac starty na proszek wegiel drzewny w
oleju. Olej byt jedna z niewielu rzeczy, ktorej bytlo w nadmiarze. Z ubitego volca zostawato
sporo migsa, suszonego dla trwatosci. Ponownie nasycone woda, smakowalo niezle 1 byto
podstawowym zrodtem biatka w pozywieniu. Oprdcz migsa zostawala znacznie wigksza 1los$¢
stodkawego, jadalnego thuszczu, ktérym palono w kagankach, a ktory po przedestylowaniu
wysychat w ciagu paru dni, wigc uzywano go jako osnowg dla farby.

Ajfrid unosil czerepy, odczytywal imiona. Przed oczyma stawaly mu twarze
rowiesnikow, kolegdw 1 kolezanek, z ktorymi si¢ wychowywat, z ktorymi sig uczyt. Teraz po
nich wszystkich pozostaty czaszki, a on byt najstarszym czlonkiem wspolnoty. Znajdowat
czaszki dawnych nauczycieli, ludzi starych, kiedy Ajfrid byt jeszcze malcem.

Skryci obserwatorzy wreszcie odwazyli si¢ wejs¢ do Srodka. Wyzszy trzymal w
rekach kosz, nazywat si¢ Jante Baric, a nizszy i znacznie t¢zszy, Niklo Waru. Baric nie
podnidst wzroku na Ajfrida, tylko wyjmowat z kosza seledynowe czaszki, jedna po drugiej, i
uktadat je trzema rzedami na tawie. Jeszcze nie przyozdobione wspomnienia z ostatniego

vyleta. Niektore z nich zdobity ryty, ktorych jeszcze nie zabarwiono.



Po robocie Barie wytart rece w fartuch.

— Dobrze si¢ zachowaty przez nocelj? — spytat Ajfrid.

— Dwanascie wspomnien rozsypato si¢ w proch. Starannie wymietliSmy potki z
warstwy pythu.

Ajfrid skinal gtowa.

Z dawniejszych medinoceljav sporo wspomnien byto bardziej kompletnych. U wielu
zachowata sig nie tylko skora na gltowie, bylo kilkanascie kompletnych zasuszonych postaci.
Z ostatniego zostaly gote kosci — ani $ladu skory czy migéni. Dobrze chociaz, ze Kosima
kazal zebra¢ czaszki, ktore teraz zdobili razbatjela, bo ko$ci rozsypaty si¢ w proch. ,,Mocny
jad przywiato ze ZatrOvati Ljucav, i on ich zzart”, pomyslat Ajfrid. ,,Przynajmniej zywych
oszczedzil”.

Milczacy Niklo roztozyt narzedzia na stole: kilka ostrych dtutek, szmatki do §cierania,
zweglony patyczek do rysowania.

— Przybedzie dwadzieécia dziewieé¢ — odezwat sie Baric. — Zadna nie rozpeklta sig ani
nie rozsypata. Imi¢ jednej nie zachowalo sig.

— Nie da si¢ odtworzyc¢?

— Moze to byta Antja Zosima...

— Sprawdze¢ w spisie vyletnikav.

Ajfrid wziat do reki czaszke rozniaca si¢ od wszystkich innych kolorem: byta
kremowo-biata, nie ceglasta. Wygladata charakterystycznie: nieco mniejsza niz inne, moze
nieco szersza, moze nizsza, moze zuchwa bardziej wystawata do przodu. To Doedd Furlongg.
Moéwia, ze to najstarsze wspomnienie. Nie pozwolit na czerwona glinke. Powiedzial, ze gling
ma on juz za sobg.

— To pierwszy cztowiek? — spytal Baric.

— Ma na czole wyryte stowo priljetatjel. To cztowiek, ktory sig tutaj nie urodzit —
odpowiedziat Ajfrid.

— Czlowiek z gwiazd... A ja mySlalem, ze to basn. Ale czy to jest pierwszy
cztowiek...? Powiedz, auraio.

— Moze pierwszy, moze tez ostatni — odpowiedziat zagadkowo Ajfrid i nie odezwat sig
wigce;j.

Obaj razbatjela pozostali sami nad dwudziestoma dziewigcioma nowymi czaszkami,

ustawionymi w trzech rzedach na tawie. Wzigli si¢ do rytowania.



W pigtrowej chatce nad Styrmanem przy 16zku Gaty czuwata wysoka dziewczyna zawinigta
w chustg. Nieznajoma co jaki§ czas ocierala pot z czola lezacej albo szmatka suszyla z
wydzieliny sine liszaje.

Gata Tezejna byta rowiesnica Ajfrida, lecz teraz wydawato si¢ to nieprawdopodobne.
Koc skrywat pomarszczona figurke, wychudzona tak, jakby nikogo pod nim nie bylo, a faldy
tkaniny wznosily si¢ tylko przypadkiem. W pelgajacym blasku kaganka blyszczaty oczy
chorej. Otwarte $wietliki wpuszczaly niewiele $wiatlta. Zaprzestano wyrobu szkla, gdyz
wielkim naktadem pracy otrzymywano marne wyniki: ledwie przejrzyste ptytki, naczynia
nieforemne. Zapas szyb powoli si¢ zuzywal. W duzych wspolnych garadav wszystkie
okienka szklono. U Gaty przez otwarte $wietliki przy suficie wpadato §wiatto dnia.

Spojrzenie chorej zogniskowato si¢ na Ajfridzie.

— Drevana Auraica zatriumfowata — powiedziala. — Moje zycie skonczy si¢ Slepym
koncem, jak kiedys rzekta. Nikogo po sobie nie zostawig.

— Ani ona nie triumfowataby, ani ty. Ty przezytas o nocelj dtuzej niz inni we wsi,
sedmi nocelj.

— Ale nie zmadrzalam dzigki temu, jak ona. A tak myslatam.

— Bo nie uczylas si¢ z pism.

— Wkrotce umrg, a ty wygladasz rownie mtodo, jak przed noceljam i jeste$ juz Vatran
Auraio.

— Musiatem nim zostac¢, skoro ona odeszla.

— Krotko bytes pticzjakam auraio.

— Mam nadziejg, ze nauczytem si¢ dosy¢.

— Pamigtam jeszcze, jak przeganialiSmy volci, jak razem chodzili na Hubinacu Ljuku.

— Ja tez pamigtam.

— Teraz ty powiesz mi, ze zrobilam btad?

— Ty powiedziatas mi, ze robig¢ btad, zostajac auraio.

— Nie zrobites$ btedu, Ajfrid. Przezyjesz tu wszystkich, cho¢ umrzesz bezpotomnie, jak
ja.

Nieznajoma dotad siedziala nieruchomo, teraz jednak powstata, by wyjs¢. Gata
przytrzymata ja.

— Zostan, Alica. To stare tajemnice. Nic niewarte tajemnice. I tak je juz znasz.

Nieznajoma poprawita chuste, spod ktorej wymknat si¢ kosmyk falujacych szaroblond
wlosow.

— Zastatem Matcinu Dolanu tetniaca zyciem. Nocelj odszedt, ludzie pracuja.



— Jesli sztucznie si¢ ich nie usypia i nie otgpia, zaraz wracaja do normalnosci. Dhugi
bezruch, wielodniowy sen, nie jest czyms$ naturalnym dla czlowieka.

— Tez tak uwazam — powiedzial Ajfrid.

— To pokolenie nie sprawi trudnosci. Odleca, skoro powinni. Nie ma wsrod nich
drugiej Gaty Tezejnej.

— Teraz pora si¢ cieszy¢. Potem nadejdzie czas vyleta.

— Ja juz tego nie dozyj¢. Chciatam znowu ciebie zobaczy¢. Teraz juz nie mam na co
czekac.

— Jestem, rozmawiamy. A ja powinienem dzisiaj trzyma¢ w rekach twoje dzieci.
Cieszy¢ si¢ nimi. Chociaz sam nie wiem, czy bym tak wolat.

— Skoro urodzitam martwe, to i podczas vyleta wydatabym takie same.

Nie chcial pogngbi¢ jej stwierdzeniem, ze podczas lotu wydalaby zdrowe dzieci.
Noszac je w swym tonie zbyt dlugo, przekazata dziecku $mieré. Teraz sama umierala.

Nie wspomnial tez, ze obecnos¢ buntowniczki jest potrzebna. Stabilizuje spoleczno$¢,
gdyz wszyscy widza skutki odmowy i sami si¢ nie buntuja. Z dziewczyny, dla ktorej chciat
zrezygnowac¢ z przemiany w auraio, pozostalo wychudte, wyniszczone ciato, pomarszczona
skora 1 sprochniale kosci, ktore ledwie dzwigaly mizerna powloke.

— Alica, oprowadz Vatran Auraio po wsi — zachrypiata Gata. — Od miesi¢cy marzysz,
zeby obejrze¢ jego barwne piora.

— Zostang przy tobie.

— Stara moze chwilg leze¢ sama — fuknegta. — Przynie$ mi mleka. Tylko to zatrzymuje
si¢ jeszcze w moich kiszkach. No, 1dz, 1dz...!

Gdy Ajfrid wyszedt w §lad za Alica, policzki starej rozjasnit blady usmiech.

— Sam najlepiej znasz Matcinu Dolanu — rzucita Alica, gdy wyszli na dwor. — Ja
przyniosg jej mleka. — Wysoka i1 zgrabna, trzymata si¢ prosto. Zlowit spojrzenie jej modrych
oczu. Patrzyla na niego niechg¢tnie, a moze to tylko takie wrazenie, bo jej spojrzenie byto zbyt
badawcze. Dziewczyna odwrdcita sig 1 odeszta.

Poszedt $ciezka, ktora wreszcie odbita od Styrmana i wspigta si¢ w zakosy, omijajac
bystrza potoku, a dalej powiodta koto tartaku. Na zboczu dwoch mezczyzn szamotato si¢ z
para osmionogich volcav, ktore nie chcialy wlec wielgachnego pnia. Tartak wzniesli w
miejscu, gdzie na zboczu doliny rosty drzewa o migkkim, ale spoistym drewnie.
Przypominaly strzeliste purpurowe $wieczniki 1 zard6wno z gtownego, jak i1 z bocznych pni
dostarczaty drewna bardzo dobrej jako$ci. Pnie drzew rosnacych w innych miejscach

zawieraly puste lub wypelnione staba miazga komory. Wigkszo$¢ drzwi, dachéw i mebli



zrobiono z drewna wilasnie stad. Niestety, wigkszo$¢ tych drzew wykarczowano. Drevana
Auraica zaprojektowala kiedy$ pras¢ do migkkiej miazgi. Uwazata, ze klejone ptyty pozwola
wykorzysta¢ pnie wszystkich drzew z okolicy. Nigdy takiej prasy nie zbudowano.

— Dybar dan, Tatu! Dybar dan, Kirus! — Ajfrid pozdrowit drwali. Musial uwaza¢, zeby
nie myli¢ imion, chociaz twarze zatarty si¢ w pamigci. Tatu odpowiedzial skinieniem dtoni,
drugi si¢ u$miechnal. Kirus dziwacznie przytrzymywat ktodg, naciagajac zbyt dtugi rekaw
koszuli.

Mgzczyzni z pokolenia vyletnikav czesto dodawali do nadanego kiedy$ imienia nazwe
swojego zawodu: Budar, Drewar.

Przy tartaku $ciezka rozgateziata si¢. Prawa odnoga wspinata si¢ w strome zakosy na
pierwszy prog doliny, Prvni Urav, dalej ku DIni Jazyru i przez Dvi Urav w gorg, pod jezor
lodowca. Lewa $ciezka, znacznie szersza, opadata tagodnym tukiem z powrotem w poblize
Styrmana, ku ostatniej grupie zabudowan, ws$rdd ktorych wyrdzniat si¢ budynek kryty

ljuszturu. Ajfrid skierowat si¢ ku niemu.

7.
Jante Budar kierowat praca kilku osob. Dzban za dzbanem wlewali mleko jogrove do
betonowego baseniku. Unosit sig cigzki, kwasny odor.

Na przerzedzone ciemig skapne¢ta vedanu zimna kropla. Unidst wzrok. Plyty ljuszturu
na dachu poprzesuwaly si¢ po nocelju, przez szpary przeswitywato niebo. Deszczéwka
wlewajaca si¢ do fermentujacego wina nie zaszkodzilaby w procesie, jednak pdzniej, dla
vyletnikav, bytaby $miertelnym niebezpieczenstwem. ,,Trzeba to poprawi¢ przed vyletam”,
pomyslat.

— P6zno na robienie wina — mruknat. — Mleko czu¢ octem.

— Pastwiska sa jeszcze ubogie, to si¢ przykwasito — powiedzial JadOvina. Nie tysiat tak
bardzo jak Jante, za to garbit si¢ zanadto, bo niedowidzial. — Wina brakuje. Najwyzej bedzie
trochg czu¢ octem. Jogry wczesnie wrdcily z pastwisk, przychodu mato. Wory mleczne bytly
u wielu prawie puste. Niemal tuskac si¢ nie daty.

—To co je przygnato...?

— Nie wiadomo co. Widza, ze stofice wspina si¢ juz wysoko, to wracaja.

— Nie wiem, co one widza tymi swoimi wielgachnymi gatami — wilaczyl si¢ Kovica.

— Wszystko widza — odpart Jadovina.

,Dziwne. Pastwiska powinny by¢ zyzne. Kazdy medinocelj jest cieplejszy od

poprzedniego. Woda z potoka szybciej robi si¢ trujaca, barwi drobnymi czerwonymi



ziarenkami. Lodowiec w gorze doliny si¢ cofa. Vyrhni Jazyro cale wychyneto spod jgzora, a
wyzej odstonita si¢ ciemnoszara morena. Stare mapy przedstawialy inny obraz gornej czgsci
doliny”, pomyslat Jante.

— Trzeba zdazy¢ z tym winem. Vyletnika nie moga czeka¢ — powiedziat.

— Bedzie troche ciensze.

— Cienkie i kwasne — burknat Kovica.

,Ledwie przygrzato, to zaraz vatran smyj zwlokt si¢ ze swojej lodowej nory”,
pomyslat Jante. ,, Smradlivi smyj! Trupan smyj!”, wyzywal Ajfrida w myslach.

Jonczillo zle przytrzymat ucho i gliniany dzban uderzyt w krawedz basenu.

— Ostroznie, bo rozbijesz! — krzyknat vedan na patnocljnika. — Dzbandw brakuje.

»Stonce wysoko na niebie, a ten juz pijany”. Jante podrapal swedzaca czerwona plame
na lewym przedramieniu. ,,Po co on pije? Jeszcze caty nocelj przed nim. Ja powinienem si¢
upi¢, nie on. Bedzie pit juz teraz, to swojego vyleta nie doczeka.

Nasz czas sig zbliza, a kogdz ja doprowadzg...? Pigciu mgzezyzn i dwadzie$cia osiem
kobiet. Co z tego bedzie? A jesli nawet znowu si¢ uda, to komu wszystko zostawimy? Tej
bandzie pijakow?” Jante rozejrzat sie po asystujacych mu patnocljnikav. Zaden z nich nie byt
trzezwy, chociaz tylko Jonczillo ruszat si¢ niezbornie.

,Ja pilem malo, a juz rozpadam si¢ z kazdym dniem. Braborka odwraca glowe,
jeszcze wyleci z tym pokurczem Jaddvina. A na dodatek smyj przytazi z gory i obiecuje Czas
Radosci. Co to za rados$¢ przez tzy...? Same Izy, nie rados¢. Przeciez go pamigtam. Ledwie
starszy od nas, a niby taki madry. Ech...”, machnat r¢ka.

Wszyscy podniesli gtowy, chcac wykona¢ polecenie.

— Nie. Nic — powiedziatl.

Nagle znieruchomieli. Wszedt Vatran Auraio. Opart si¢ o Sciang i zaplott ramiona.
Milczac, przygladat sig ich robocie.

,Co mu si¢ znowu nie podoba?” pomyslat Jante. ,,Znowu co$ nie tak? Inaczej niz w
jego uczonych ksigzkach?”

Piora okrywajace cialo auraio lekko si¢ wily, nie zatrzymujac ani na chwilg.
Wigkszo$¢ byta czarna, ale spod nich chwilami ukazywaty si¢ czerwone, a nawet zlote.

Milczenie przeciagato sig. W kacie stal wor utomkow hubiny. Auraio siggnal po
ciemnobrazowa brylg. Opuszkiem palca sprawdzit delikatng, aksamitna powierzchnig.
Powachat: intensywny zapach §wiezego chleba.

— Mocno pachnie. Zaczyn dobrego wina — powiedziat.

— Hubinaca Ljuka si¢ konczy — powiedzial vedan. — Zbieramy za duzo. Kgpa si¢ nie



odradza. Szukamy nowej.

— Nie ma kto chodzi¢ po lasach...?

— Mato nas. Malo vyletnikav, mato tez patnocljnikav.

— A woda juz zatruta?

— Przynosimy jeszcze znad Prvni Urava. Jest czysta. Na dnie zostawia trochg itu, ale
zadnych czerwonych drobinek.

— Moze by zacza¢ chodzi¢ ponad Dvi Urav?

— Woda stamtad jest metna, zgrzyta w zebach.

— Wystarczy zostawiac¢ ja na noc, it osiadzie. Czerwona zaraza dosiggnie ja pozniej niz
wodg znad Prvni Urava. Zaczng przemiang — Ajfrid zmienit temat.

Jesli jakie$ przedsigwzigcie Zacznie sam vatran auraio, to sprawa na pewno zakonczy
si¢ sukcesem. Ajfrid znat swoje powinnosci. Tanecznym ruchem uniost ramiona, by piora
zatoczyly tuk i1 pokazaly barwy, nast¢pnie z namaszczeniem wilozyl brunatna grude do
basenu. Potem siggnat po druga i nastepna. Zrazu unosily si¢ na powierzchni, potem nasiakaty
ptynem, ciemniaty i zanurzaty si¢ cate. Pozostali wrzucili resztg hubiny.

— Wino jest lepsze niz woda — powiedziat Jante.

— Wkrotce woda bedzie zatruta, zostanie tylko wino.

— Bo jest zdrowe.

— Nie jest szybka trucizna, ale zmienia ludzi. Ciagle klopoty z pijakami.

Jante nie odpowiedziat. Patnocljnika pili za duzo, a vyletnika jeszcze wigce;j.

— Gdyby odbudowa¢ most, mozna by szuka¢ hubinu znacznie nizej — powiedziat
Ajfrid.

,Mostu mu si¢ zachciewa”, pomyslat Jante. ,,A dla kogo? Dla tego pijanicy Jonczilla?
Czy moze dla Gjacke Ovidana, ktory ze swoja banda terroryzuje garadu patnocljnikav?

Wyprawy na prawy brzeg Styrmana trzeba bylo konczy¢ wczesnym popotudniem,
kiedy potok dato si¢ jeszcze przeby¢ w brod. Im blizej zmierzchu, tym grozniej nurt bit w
swoje koryto; pod wieczér cheiat juz rozwali¢ wigzace go skaty.

Nie mogli ryzykowa¢ noclegu poza domem. Poroki podchodzity pod sama wies,
uderzenia ich masywnych, wtochatych tap glucho dudnity w zamknigte okiennice. Po
nierozwaznym wedrowcu, ktory sprobowaltby przenocowac pod golym niebem, zostataby w
nicianym catunie gar§¢ znieksztatlconych jadem kosci, moze jeszcze kigbek niestrawionych
wlosow.

W nocy potok uspokajat sig, a rankiem juz tylko saczyt niewielka struga.

— Skoro stary most zerwato, to i nowy sig nie utrzyma — powiedziat Jante. — Zostan do



jutra. Prze$pij u Dziwaczek, w chacie Gaty zyja dwie osoby. Po co ci tak biega¢ w gor¢ 1 w
dot?

— Wymierzono mi, ile razy wolno zej$¢ do wsi za jeden medinocelj.

— To tez jest w pismach?

— Jest wszystko. Przestrzeganie regul daje wigcej sity na przetrwanie nocelja, ale
zostang tu do jutra.

Do chaty weszta Alica. Stangta pod $ciang, ale daleko od auraio, i przystuchiwata sig
rozmowie. Teraz podeszta do niego.

— ChodZmy. Poscielg dla ciebie na strychu — powiedziata.

Do wsi wracali skrétem wzdhuz potoka. Spytat o Kirusa.

— Ztamat rekg — wyjasnita. — Krzywo mu sig zrosta. Gorzej nia wlada.

— Obejrzg, co sig¢ da zrobit.

Us$miechneta sig.

,,C1 oboje chca razem odlecie¢”, pomyslal niech¢tnie. Ale zaraz si¢ zreflektowat. ,,Czy

to samotno$¢ sprawita, ze ledwie ja zobaczylem, a juz jestem o nia zazdrosny...?”

8.

W dolinie ozigbilo si¢ na wieczor. Stonce juz dawno skryto si¢ za grania. W chacie bylo
jeszcze dos¢ jasno, by nie pali¢ kaganka. Zreszta to moze lepiej, bo Alica opatrywata przed
snem Gatg Tezejna 1 nie byto wida¢ wszystkich szczegotow. Ajfrid cheial wyjs¢, lecz Gata go
zatrzymata.

— Musisz mnie obejrze¢ 1 opisa¢ ze szczegdtami.

— Jest dos¢ relacji. — Wolal zachowaé w pamigci wspomnienie jej pigknego, gibkiego
ciata.

— Ja cheg zosta¢ opisana. Cheg przydaé sig nastgpnym. Odejdg bezpotomnie, niechze
przynajmniej wiedzy dzigki mnie przybgdzie. Juz nie przypominam ludzkiej istoty.

Ajfrid usiadt obok. ,Ja tez nie” pomys$lat. Nie wziat ze soba ani stronicy, ani tuszu,
obserwacje odtworzy potem z pamigci.

Alica zdjeta chuste, podwingta rekawy bialej bluzki, odstaniajac smukte przedramiona
1 delikatne nadgarstki. Miata nieduze dlonie 1 dtugie palce. ,,Nie przywykla do cigzkiej pracy
fizycznej”, pomyslat.

Dziewczyna zgarngta wlosy, by nie sypaly si¢ po ramionach i ciasno spigla je
bladoceglasta wstazka. Odstonila wdzigcznag szyje 1 tadny kark. Ajfrid wolal gapi¢ si¢ na

urodziwa pomocnicg, niz $ledzi¢ opatrywanie $miertelnie chorej. ,,Ta wstazka mogtaby by¢



bardziej czerwona” pomyslat. ,,Wygladataby w jej wtosach jeszcze tadniej”.

Gata zerkata to na Alicg, to na Ajfrida. Milczata.

Alica odwingla koc, odstaniajac chora. Choroba zrujnowala ciato Gaty, zmieniajac je
w zywy szkielet. Glowa, przewiazana chustka, spod ktoérej wychyngly resztki rzadkich
wlosow, przypominata czaszke: policzki zapadty sig, blyszczace oczy otaczaly ciemne kregi.
Z piersi zostaly tylko brodawki, paradoksalnie opuchnigte i przez to wznoszace si¢ nad
wyrazne zebra. Brzuch zapadt si¢ jak u mumii, eksponujac spojenie kosci lonowej, tym
znaczniejsze, ze biodra Gaty byly bardzo waskie. Wychudte uda rysowaly si¢ wyraznym
ksztaltem kosci udowych. Mocno wystawatly kolana i1 kostki. Podudzia od potowy i cale stopy
miaty karminowy kolor. Z tym wyjatkiem skoéra byta mocno pomarszczona, brunatna, usiana
czerwonymi, saczacymi si¢ plackami, przedzielonymi wiodacymi w glab ciemnymi
peknigciami.

— To jedno wielkie krve zname. One wszystkie polaczyly sig¢ przeciwko mnie.
Widziate$ co$ takiego? — spytata Gata.

— Pierwszy raz na wiasne oczy... — Ale w rzeczywisto$ci oczekiwal podobnego
widoku.

Zdrowa kobieta moze przezy¢ sedmi nocelj, natomiast mgzczyzna, ktory cho¢ raz
kornaczyt, dodatkowego nocelja nigdy nie przezyje. Nie pamigtano zadnego buntownika.
Kt6zby zrezygnowat z przejazdzki na grzbiecie mlokan jogra?

Alica $cierata wydzieling wilgotna szmatka, suszyta gatgankiem saczace si¢ znamiona
starej. Tam skora odstawala, odstaniajac szczeliny wiodace w glab zmienionej tkanki. Na
szmatce zostawaly skrawki martwej materii. Sporo czerwonych drobinek.

— Pamigtasz jeszcze, jaka bytam?

— Tak.

— Wygladam przerazajaco. Chociaz ty tego nie powiesz.

Skinal gtowa, trudno bylo zaprzeczac.

— Moze ostatni raz chciatam ci si¢ pokazac¢ naga.

— Ja stale chodzg nago.

— Twojej nagosci nikt nie widzi. Jeste§ szczelnie odziany w pidra. Lepiej niz
ktokolwiek inny, bo zawsze.

Alica skonczyta opatrywanie chorej. Przykryta Gate kocem pod szyje, starannie
zawingta jej stopy.

— Alica, przygotuj Vatran Auraio postanie w go$cinnej izbie.

Gdy dziewczyna wyszla, stara spojrzata na niego.



— To wszystko dla niej — powiedziata. — Ma widzie¢ to wszystko, zeby nie zostata
buntownica. Ma takie zadatki. Dopilnowalam, zeby to ona mnie pielggnowata. Mieszka ze
mna na state.

Ajfrid milczat. Po co to zrobita? Umierajaca kobieta mogta traci¢ witadze umystowe.

Alica postata mu w najwigkszej izbie, wypehiajacej cate pigtro chatupy. Jeden
kaganek nie roz§wietlat jej mroku.

— Powiedziata, zeby zamiast koldry da¢ ci dwa przescieradta. Sa czysto wyprane. Nie
zakaza ci¢ jej wydzielinami.

— Starczy jedno. Ja si¢ nie przykrywam. Czgsto zmieniam pozycj¢. Przygniecione
piora by obumarty.

Zostawita go samego. Przez szpary w zamknigtej okiennicy wida¢ bylo ogniki
pelgajace w oknach wielkich domostw. Jeden po drugim znikaty: mieszkancy zabezpieczali
si¢ na noc przed chtodem i zwierzem. Porok potrafil bez trudu wspia¢ si¢ na pietro po $cianie
i dalej, pochyloscia dachu. Wigkszy i cigzszy medvad mogt zaatakowaé tylko drzwi czy okna
na parterze.

Z dolu wtasnie dobiegal odglos barykad zaktadanych przez Alicg. Potem jeszcze
stapania przy wyjsciu, trzask drzwi, jakby wlasnie dziewczyna wymykata si¢ z chatupy.
,Pobiegta do Kirusa. Oni wszyscy to robia przed vyletam, chociaz nie powinni”. Poczut
niestosownos¢ tej mysli.

Chmury gdzie§ poznikaly, a niebo si¢ rozgwiezdzito. Ajfrid zdusit palcami knot
lampki oliwnej 1 wygodniej ulozyt si¢ na rozestanym przescieradle.

Biegnace przed oczyma obrazy z minionego dnia przeksztatcaty sig, zmieniaty. Barw
im ubywalo. Narastata nieuchwytna groza, ktéra nieodwolalnie nadchodzita po zwyklych
wydarzeniach. Gdzie$ znikato §wiatlo, sceneria ciemniata. Kirus dusit go zdeformowana lewa
dlonia, podtrzymujac prawica sztywno przykurczone palce. Skora napastnika byta brunatna,
gesto pokrywaty ja karminowe liszaje. Na dodatek kto$ potozyt Ajfridowi na plecach zaszyty
catun ze zwlokami Drevanej Auraicy ktory wgniatal go pod ziemig. Kirus wpychal go teraz
do tego samego worka, aby go potem zaszy¢ obok jej ciata. Auraica pomagata oprawcy,
naciskajac na Ajfrida wgzowymi ruchami.

— No, juz! — dotart do niego szept. — Teraz lepiej. — Alica poprawita go na postaniu. —
Juz bedzie ci lepiej. — Jej oczy zabtyszczaly w $wietle kaganka. — Przysztam sprawdzi¢, jak
$pisz. Zobaczytam, ze lezysz na boku, ale nie oddychasz, dlatego ci¢ zbudzitam.

— Dzigkujg¢. Musialem przycisna¢ serce. Tego nie wolno opierzonym.

— Nie domknate$ okiennicy, a godzing temu podszedt porok. Pierwszy raz od zejscia



$niegdw. Dobijatl si¢ do gtownych drzwi. Dobrze, ze nie wspiat si¢ na dach, bo tedy mogtby

wejs¢ do srodka.

9.
Wczesnym rankiem grupka uczniéw pospiesznie dreptata do budynku szkoty. Kazdy trzymat
zawiazane sznurkiem drewniane deseczki, powlekane tabliczki do notowania. Nagle na ich
drodze stanat stwor straszniejszy niz wszystkie drapiezniki ngkajace Matcinu Dolanu.

Oto znad ke¢py porosli o kraplakowych i fioletowych kielichach, przypominajacych
wycelowane w niebo trabki, groznie typata ku malcom nienaturalnej wielkosci trupia czaszka
o dhlugich, cylindrycznych zgbach w nieustannie klapiacej zuchwie. Czerep wienczyt ktab
postrzepionych czarnych wloséw.

— Huhu! Uhu! — posgpnie dudnita czaszka. Malcom zdrg¢twiala skora na plecach.
Zamarli w bezruchu. Niektore dzieci ztapaly si¢ za raczki.

Przerazliwa czaszka wznosita si¢ coraz wyzej. Tkwila na koncu patykowatej szyi, a
juz zza poroSli odstonity si¢ ramiona z trzech trupich czaszek, tych przynajmniej milczacych,
juz wychynat kregoshup, az gesty od patakowatych zeber, a jeszcze nizej biodra z trzech
jeszcze wiekszych trupich czaszek o zuchwach przyro$nietych i nieruchomych. Zebra otulat
rzadki kiab grubych jak druty czarnych wlosoéw, a nizej biodra drugi taki sam, moze jeszcze
gestszy. Stwor wymachiwatl niezwykle dtugimi 1 chudymi ramionami. Olbrzym miat ze cztery
metry wysokosci.

—Ja som Nocelj! Trupan Nocelj! Nie odejdg! Przegnam stonce! — rozlegto si¢ wokot.

Malcy patrzyli przerazeni.

— Ot-bje-zaj-tje! Ot-bje-zZaj-tje! — donosnie zakrzyknat potwor.

Ucznidéw nie trzeba byto zacheca¢. Wszyscy zawrodcili w miejscu 1 rungli do ucieczki.
Wokot zostaty porzucone tabliczki i kartki z notatkami.

Rozlegl si¢ wtedy wybuch $miechu. Pokraczna kukta wylonita si¢ w catosci. Nogi
niesli 1 napgdzali Matej Branu 1 Jurdo Drevar. Tyczkami poruszali ramiona Kosima Prugar 1
Gjacke Ovidan, ktory wszystkim kierowat.

Patnocljnika bawili si¢ znakomicie. Od dwoch tygodni, w tajemnicy przed innymi,
przygotowywali kukl¢ Nocelja. Wyrzezbione czaszki, kosciste dlonie i stopy pozostaty w
garadu jeszcze po poprzednikach, patykowate konczyny, zebra, krggostup i tyczki
napedzajace kukte wystrugali sami.

— Chodzcie, postraszymy dziewczyny — zakomenderowatl Gjacke. — Maluchy boja si¢

wszystkiego.



— Jeszcze nie wyszly z garadav — burknat Mate;j.
— Bardzo dobrze. Nocelj zapuka do okiennic na pigtrze.

Wszyscy gruchneli $miechem.

10.
Z kazdym dniem stonce wyzej wspinato si¢ na nieboskton. Juz nie krylo si¢ w swej drodze za
Ledan Vyrhem, lecz cala tarcza bieglo ponad nim. Sniegi cofnely si¢ w gore Bezladnaj
Dolany, pozostawiajac za soba przysypane rumoszem j¢zory lodowcow.

Ton Zelanogo Jazyra odzwierciedlala nazwe. Zyjace w nim organizmy nasycily je
barwa. Bezladna Dolana pysznita si¢ barwami. W gbérze mienita si¢ réznymi odcieniami
purpury, a jej dolne pigtra szczelnie pokryta roslinnosé. ,,Przeniesienie si¢ tam nie uwolnitoby
nas od plagi zakazen”, pomyslat Ajfrid. ,,Wegetacja jest rdwnie bogata, jak w Matcinaj
Dolane, wigc zagrozen rownie wiele. Nie mieli racji moi poprzednicy”.

Dokuczata mu samotno$¢. Drevana Auraica tlumaczyta, ze tylko samotno$¢ go nie
opusci i powinien si¢ z nia jak najszybciej zaprzyjaznié, jednak dotad mu si¢ to nie udato.
Spacerowal w gore pod Prevajnu Pianinu albo w dot na Prevaj, i dalej, na zbocze Ledan
Vyrhu, wydeptujac $ciezkg. W stoneczny dzien nie musial nawet podnosi¢ ramion, pidra
grzaty wystarczajaco. Nadal odzywiat si¢ normalnie.

Nadchodzit okres upatow. ,,Pastwiska w dole sa teraz najzyzniejsze, ale wiatr niesie za
duzo jadu”, pomyslat. Laki w poblizu osady nie zapewnialy do$¢ paszy dla potworow
mlecznych. ,,Gdyby dato si¢ skutecznie pgtac jogry, mozna by je pozostawia¢ na najgoretszy
okres bez dozoru na pastwisku, a mleka byloby w nadmiarze”. Niestety, mocarne stwory
zrywaly liny plecione z widkien roslinnych. ,Moze linki stalowe by wytrzymaty? Coz,
zrobienie wyciagarki do drutu przekracza nasze mozliwosci”.

W osadzie Nocelj grasowal codziennie. Wymuszal w okupie wino mleczne, kradt
orzechy, zaczepial dziewczyny, straszyt mate dzieci. Czworka petjnocljnikav pozwalata sobie
na wiele. Zaczgli przez okna zakrada¢ si¢ do sypialni wczesnym rankiem 1 zaczepiaé $piace
dziewczyny.

Jurdo Drevar miat lekka reke do rzezbienia w drewnie. Przybylo wigc dodatkowych
drewnianych piszczeli i kilka czaszek. Swawolnicy wrzucali przez okna kosci Nocelja, albo te
drewniane czaszki, i zadali zaptaty. W garadu czetrinocljnikav zniszczyli framugg, i Jante ich
zrugal, bo z naprawa ledwie zdazyli przed noca. Jednak przegna¢ Nocelja z osady jeszcze nie
mozna bylo. Bedzie wszystkich straszyl, dreczyl i zaczepial az do Pochodu Starej Pamigci.

Ukonczono podwieszona kladkg na druga strong Styrmana. Kirus Drevar



zaprojektowatl konstrukcje wiszaca na plecionych linach, par¢ metrow nad nurtem. Ktadka nie
nadawata si¢ do transportu wigkszych ilo$ci towaru, a juz mowy nie byto, zeby przeszedt
przez niag mlokan jogr. Wysokie pastwiska na drugim brzegu potoku nadal pozostawaty poza
zasiggiem wiejskiego stada. ,,Moze dzigki tej ktadce odnajda na drugim brzegu nowe
hubinacy ljuci”, pomyslat Ajfrid, ktory znowu zszedt do osady.

Kirusa Drewara, ktory nadzorowat roboty wykonczeniowe, nie odstgpowata Alica.
Ajfrid ztapat jej spojrzenie, ale ta zrobita dlonia gest i oddalita si¢. Dziewczyna go unikata.
Nie pamigtal, czym ja urazit.

Zaczynaly si¢ problemy z woda. Przynajmniej wina mlecznego nie brakowalo,
niedlugo bedzie to jedyny nap6j w osadzie, a wszyscy od potudnia bgda juz pijani.

— Czerwona zaraza wypetnita Dlni Jazyro, ale woda z Vyrhni Jazyra pachnie $wiezo,
jest catkiem przezroczysta — powiedziat Jante do Ajfrida. — Jednak boimy sig jej pic.

— Wiem. Lepiej nie ryzykowaé. Mlecznego wina jest dosy¢.

Ajfrid zatrzymat si¢ w chacie Gaty Tezejnej. Stara zyta jeszcze, chociaz prawie si¢ nie
ruszata. Jedynie btyszczace spojrzenie zostalo badawcze. Ledwie mowita. Wieczorem usiadt
przy niej i dlugo opowiadat, jak rosna volci, jak zabarwione sa obie doliny, jak wyglada nowa
ktadka, a jak jego samotnia nad Prevajem. Gata znata to juz, ale chciat ja jako$ rozerwad.
Moze w jego opowiesci znajdzie co$ nowego dla siebie?

— Dosy¢ — powiedziata wreszcie. — Mgczysz mnie. Po prostu posiedz tu blisko, Ajfrid.

Alica nie przeniosta si¢ do vyletan garadu. Nadal sypiata u Gaty. Nie zamienit z nig

ani stowa. Zajrzala pdzno. Przygotowata mu postanie i zaraz znikta.

11.

Coraz gorzej szto Nocelju w Matcinaj Dolane. Nadal probowat straszy¢ malcow czy zakradac
si¢ do $piacych dziewczat, jednak wyptaszat go ostry, krzykliwy dzwigk dtugich trab,
wykonanych z pustych w $rodku todyg jogravaj travi. Wrzaskliwy charkot oznaczal, Ze tutaj
Nocelj okupu nie dostanie. Za czwoérka patnocljnikav coraz cze$ciej chodzili trubyci,
hatasujac niezno$nie swoimi fanfarami. Wszyscy inni, ostrzezeni wrzaskiem, mieli czas
oddali¢ si¢ od uciazliwej kukty. Coraz wigcej czetrinocljnikav sporzadzato sobie hatasliwe
instrumenty i wyplaszato Nocelja. Gjacke i jego kompani, ngkani przez trubyciv, ogluszani
ich piszczatkami, tracili ochot¢ do ztosliwych psot.

Trubyci byli gromkim znakiem, ze zbliza si¢ Czas Radosci, pora Pochodu Starej
Pamigci, jednego z dwoch najwazniejszych $wiat osady. Gdy tylko stonce wychodzito znad

grani, grzalo niemilosiernie. Nocg nie bylo przymrozkéw. Najwyzszy czas zebra¢ nasiona



jedal drava. Musza wyrosna¢ i wyda¢ plon przed nadejSciem mrozéw kolejnego nocelja.
Trzeba posadzi¢ ich jak najwigcej w poblizu osady, bo olbrzymich pni nie da si¢
transportowac daleko. Urbanec i Jonczillo platali si¢ wokot spréchniatych, niebotycznych,
tyczkowatych, martwych pni. Deptali ski¢bione, przypominajace wlosy, suche, waskie todygi.
Lamali brunatne, kapeluszowate liscie, kiedy$S migsiste, intensywnie purpurowe, teraz
wyschle 1 podziurawione, trzaskajace burym kurzem. Wszystko tu martwe, kruche,
wysuszone. Urbanec metodycznie tarasil roslinno$¢, Jonczillo robil to z mniejszym
przekonaniem.

— Tutaj nie wida¢ nasion — powiedziat. — Trzeba si¢ przenies¢ pod Prvni Urav.
Wszystko przepadlo, mréz porazil, a potem przylazt stjegan smyj i zezart do reszty. To
scierwo zezre wszystko, co znajdzie. Drobi tymi swoimi krotkimi tapskami, a wscibskim
pyskiem przy ziemi $ledzi. Wszystko wynajduje. Dziwne, ze tego zielska nie ruszyt.

— Myslg, ze tutaj nie dotart — skrzywil usta Urbanec. — Tnij te liScie, orzechy leza na
ziemi, tylko sa troche¢ przykryte butwina.

— A te dziury w lisciach kto powygryzat...?

— Stjegan smyj zezartby wszystko do ziemi.

Jonczillo pociagnat gigboki tyk z glinianego dzbanka.

— Najpierw praca, potem picie — rzucit twardo Urbanec. — Odstaw dzbanek. Bierz si¢
za te krzaki.

Jonczillo sprobowat raz, drugi cia¢ maczeta nitkowate todygi, ale te sprezynowaty.

— Trzeba to wytargac.

— Na co czekasz? Na wino trzeba zapracowac.

Jonczillo spojrzat niechgtnie. Owszem, Urbanec miatl racjg, ale w czasie lekcji to
Jonczillo, a nie on, najszybciej rozwiazywal zadania zadawane przez nauczyciela. Urbanec
dochodzit do swoich sukceséw mozotem, nie talentem. Zawsze wiedziat wszystko dzien
poézniej, kiedy w samotnos$ci przemyslal, przeéwiczyl podobne zagadnienia, a wreszcie
wszystkiego nauczyt si¢ na pamigé. Zamegczal dtugimi 1 gloSnymi przemowami pelnymi
emfazy, w ktorych przedstawial rzeczy wylozone przez nauczyciela jako wtasne pomysty.
Dziewczyny wySmiewaly si¢ z jego pozy, ze sztucznego brzmienia glosu.

Jonczillo byt przeciwienstwem Urbaneca. Zwykle juz nastgpnego dnia nie pamigtat
lekcji, jednak zadania rozwiazywatl najszybciej ze wszystkich uczniow. Mimo rdznic to
wiasnie oni byli najlepszymi uczniami spos$rod patnocljnikav. Gjacke Ovidan nie mogt si¢ z
nimi rownac.

Vylet zblizal si¢ szybko. Niedlugo trzeba bedzie wybra¢ nowego nauczyciela, czas



nauki si¢ konczyl, kto§ z patnocljnikav bedzie uczyt nastgpnych. Jonczillo bardzo chciat
zosta¢ nauczycielem, ale przy systematycznym Urbanecu nie mial wielu szans. ,,Chyba, ze
Jante wtasnie Urbaneca wybierze swoim nastgpca”’, pomyslat.

Teraz jednak pyszatek miat racje: usunigte chaszcze ujawnity maseg oblych nasion
jedal drava, przykrytych warstwa rudego pytu butwiny. Szybko wypetniali worki orzechami.

— Baric moéwi, ze w nasionach jedal drava mozna znalez¢ matych ludzikéw — rzucit
Jonczillo.

— Bredzi — prychnat Urbanec. — Ludzie biora si¢ z vyleta.

— Niektorzy moéwia, ze pierwszych ludzi znaleziono w jedal dravu. Bo niby skad
mieliby si¢ tu wziac...? — Jonczillo spojrzat z ukosa na Urbaneca. Trochg draznit sig z
przemadrzalcem, ale jego samego niepokoit vylet, z ktorego wzigli sig¢ pierwsi ludzie. Co
zniosto pierwsze ovaja? Porok? Medvad? Moze mlokan jogr czy stjegan smyj...? Mato
prawdopodobne.

— Bzdury. Jak niby mieliby tam powstac?

— Powstali wewnatrz pnia, a ich ovaja wysypaty sig, gdy pien sam runat. Inne jedal
drava postanowity ich karmi¢ i w zamian ovajav, wewnatrz pni, wydawaty stodkawa maczke,
jedlo.

— Wierzysz w to?

— Sam nie wiem. Tak méwi Baric, inni tez tak mowia. Jedal drava dalej probuja
wydawac ludzikow, ale wychodza im tylko mate smyjaka, ktore zjadamy.

— Gdyby$my je tam zostawili, to wyrosliby z nich ludzie? Przeciez smyjaka sa ttuste,
segmentowane, nie maja rak czy nog, a tylko glowe i szczeki. Z tego mieliby wyrastaé
ludzie...?

— Pewnie nie. Ze wszystkim jest coraz gorzej, to moze zamiast matych ludzikow jedal
drava wydaja tylko smyjaka. Dobrze, ze chociaz smaczne i stodkie w $rodku.

— Ze smyjaka wylegaja si¢ zZjaraca, a nie ludzie.

— Tak mowit nauczyciel. Moze chciat co$§ ukry¢ przed nami.

— Auraio schowat w swojej norze prawdziwa wiedzg.

— On tez nie wie.

Urbanec spojrzal powaznie.

— Krvedema i woda, to jego odpowiedz. Tak ci odpowie auraio. Z gliny, nawet z
czerwonej krvedemu, mozna ulepi¢ dzbanek, nie cztowieka.

— A z jedal drava wytaza smyjaka, nie male ludziki. Podbieratem cig, to tylko Baric w

nie wierzy.



— Nie tylko on. Wielu tak twierdzi. Ja tez to styszatem. Chodz, kosze peine, wracamy.
Jonczillo pociagnat dwa wielkie tyki i podal dzbanek Urbanecowi. Ten nie miat

ochoty, ale widzac, ze jest obserwowany, wypit do dna.

12.

Alica wybrata si¢ do podziemnej spizarni po kulki jedal drava. Spieszyla si¢, bo Gata zostata
bez opieki. Stare zapasy pozywienia juz si¢ konczyly. Pozywienie niby bylo trwate, jednak z
czasem zaczynato si¢ powoli psué. Przyjemny ziolowy aromat juz dawno gdzie$ uciekt. Kulki
zbrazowiaty, obecnie wydzielaly niemity zapach tluszczu. Na dodatek ktos niedbaty wysypat
je z worka. Trzeba bylo wszystko pozbiera¢, zeby ludzie nie podeptali. Podziemne
pomieszczenie byto ciemne, kaganek stabo rozjasnial podtoge. Alica meczyta si¢ na kolanach.
Nagle stato si¢ znacznie jasniej.

— Trzeba ci pomoc? — rozlegt si¢ mity niski glos.

— Poradzg sobie, ale przyswiec.

Jadovina nachylit sig, jednoczesnie przyblizajac kaganek. Snop $wiatta wydobyt kulki
lezace na podtodze pod potka. Alica zbierata jedna po drugiej. Na szczescie jeszcze nie byto
rozdeptanych — podtogi czysci¢ nie trzeba.

— Przeniostas si¢ od Sirki — ni to stwierdzit, ni spytat. — Nie Igkasz si¢ mieszka¢ tak
0sobno?

— Mam wigcej spokoju, a okiennice sa dos¢ mocne.

— Izolujesz sig od innych.

— Nie tegsknig za towarzystwem.

JadOvina pachniat inaczej niz wszyscy vyletnika. Byt czysty, wymyty, a jego $wiezo
wyprana odziez nie wydzielata zapachu zaschtej ropy czy limfy.

— Duzo wysitku po$wigcasz buntownicy.

— Jante kazal si¢ nia opiekowac. Nie narzekam, to stara, madra kobieta. Duzo si¢ od
niej nauczytam.

— To po co sig¢ zbuntowata?

— Moze dzi$ zrobilaby inaczej... Przy$wie¢ tu z lewe;.

— Za duzo zrobita dla mgzczyzny. Nie zostawita swoich dzieci.

— Myslisz, ze zrobila to dla Vatran Auraio?

— On tego nie zauwazyt. Kobiety si¢ poswigcaja, mgzczyzni nawet nie zauwazaja.

— Ty wszystko robisz, zeby si¢ podoba¢ kobietom. Gonig za toba bez opamigtania.

— Gonia za mna?



— Alez tak. Zlatka, Krysta, Pavla.

— Dozylem do vyleta. Samo tak wyszlo. Wczesniej byli przystojniejsi ode mnie.
Dziewczyny mnie nie zauwazaly.

— Nie masz krve znam, zostata ci czarna czupryna, gtadka skora.

— Skad wiesz, ze mam gtadka skorg...?

JadOvina roze$miat sie.

— Przytrzymaj t¢ chustkg — powiedziata za szybko. — Chcg tutaj wsypac jedlo.

Wyszli razem z piwniczki. JadOvina niost jej zawiniatko.

— Juz nie trzymasz si¢ blisko Kirusa. On jest zdrowym me¢zczyzna, tylko reke ma
znieksztalcona. Bedzie dobrym ojcem.

— Jest inny powdd.

— Na Pochdd Starej Pamigci chcemy uhonorowaé vyletnice, bo one sa
najwazniejszymi z ludzi — zmienit temat.

— Honorujesz jedna za druga — parskneta.

— Skad wiesz?

— Przeciez widzg, jak za toba patrza, wszystkie.

— Zlatka, Krysta i Pavla...? Wymyslitas sobie.

— Gruby Dmytro albo Taras beda je honorowaé¢? Oni tez sa do$¢ zdrowi.

— Wybierzemy wasza przedstawicielke, ktora patnocljnika poniosa w lektyce. Tak
uczcimy tono vyletnicu. Jante si¢ zgadza. Bez vyletnic wszyscy by przepadli.

— | to mam by¢ ja?! Tak? O to ci chodzi?

— Mozesz by¢ ty, ale musisz... — Przystonit usta dlonia i resztg powiedziat jej szeptem
do ucha.

— Dosy¢! Przestan! Nie i jeszcze raz nie! — krzykngta rozgniewana. — Oddaj jedlo! —
Odebrata mu zawiniatko. — Sama to wezme.

— To nie ja wymyslitem — powiedziat Jadovina z daleka. — Jante miat ci¢ spyta¢ o to
samo.

— Ustyszy to samo!

13.
Glownymi bohaterami dzisiejszego dnia byli przyszli vyletnika. Juz od rana aktorzy zbierali
si¢ przed vyletan garadam. Wszyscy odziani byli bardzo kolorowo. Pasemka barwionej trawy
gesto poprzyszywali do strojow. Wygladali dziwnie, uroczyscie, jakby wtochato 1 niezwykle.

Vyletnice umalowaty si¢ starannie: brwi i rzgsy przyczernity weglem drzewnym, policzki



natarty ceglastoczerwona glinka. Wlosy przyciemnity sinym sokiem ro$linnym. W tych
przebraniach byty nie do rozpoznania. M¢zczyzni byli zachwyceni.

Wszyscy wystrojeni, uroczysci stali w milczeniu, nastuchujac czegos w gorze doliny.
Wiatr wial, Styrman szumiatl, ale nagle przez te zwykle odglosy przedart si¢ ledwie
rozpoznawalny, a potem coraz glo$niejszy, przerazliwy dzwigk trab.

Hatas zblizal si¢ ku osadzie, wedrujac lesna Sciezka. Wreszcie znad pobliskich drzew
wylonita si¢ wyszczerzona, nieustannie klapiaca czaszka Nocelja. Trabienie ogluszato.
Drewniane straszydto machato patykowatymi ramionami, we wszystkie strony typato pustymi
oczodotami. Wylanialy si¢ juz czaszki jego barkow, dalej patykowate zebra, a wreszcie
czaszki jego bioder. Zgromadzonych ogarnialo ozywienie. Nocelj pokracznymi susami
uciekatl przed grupa trubyciv, ktorzy ptoszyli go przerazliwym hatasem i niemal ktuli dtugimi,
waskimi piszczatkami.

— Tij pokracu! — krzyczeli zgromadzeni. Wygrazali mu. — Odlezaj na zatratu, tij
trupan szpatjelu!

Nocelj kiwat si¢ na wszystkie strony, ruszal niezdarnie. Jedno rami¢ zwisato mu
bezwtladnie, gdyz napedzata go dzisiaj tylko trojka swawolnikow. Niby uciekat, ale trubyci
otaczali go z kazdej strony 1 jak pociskami, razili przerazliwymi dzwigkami.

— Cisza! — Vedan uniost reke i wrzaski umilkty. Wrzaskliwe ryki trub urwaty si¢ tak
nagle, ze cisza w uszach az wibrowata. Inne odglosy jeszcze nie chcialy si¢ przez nia przebic.

— Czo z njam? Czo z pokracam? Czo z Noceljam? — Jante zwrocit si¢ do
zgromadzonych.

— Na za-tra-tu! Na za-tra-tu! — skandowali wszyscy. Ajfridowi udzielita si¢ atmosfera
1 rozesmiany do lez, tez krzyczal z innymi.

Jante dat znak, a operatorzy sklonili Nocelja glowa az do ziemi. Wtedy skad$ pojawit
si¢ czwarty z nich, z maczeta w dtoni. Zamachnat si¢ i jednym ciosem S$ciat gtowe cudaka. Od
zbyt mocnego uderzenia ostrze wygig¢lo si¢ komicznie na bok. Przez zgromadzonych
przebiegla fala chichotu, a egzekutor si¢ zaczerwienil. ,,Zwykle §cina si¢ Nocelja drewniana
maczeta, zeby kija nie straci¢”, pomyslat Ajfrid. ,,Trzeba bgdzie kuklg naprawiac”.

— Do Styr-ma-na! Do Styr-ma-na! — zaczgli skandowaé¢ rozradowani zgromadzeni.
Zaraz milodzi rzucili si¢ i rozkawatkowali pokonane straszydlo na pojedyncze czionki.
»Zniszcza go do reszty. Psuja zabawe nastepcom”.

Resztki Nocelja, wrzucone do strumienia, nie poptyngty z nurtem. Jedne zaczepity sig
0 kamienie, inne — czaszki rzezbione z porowatego kamienia — zatongty. Straty nie byly wigc

az tak powazne. Jutro wyzbiera sig to, co zostato, i schowa na przysztos¢.



Czas Nocelja si¢ skonczyl, nadszedl Czas Radosci. Dzisiejsze §wigto niosto jednak
ryzyko, gdyz pochdd wiodt daleko w dot, az ku ZatrOvati Ljucam. Podobno kiedys$ geste
chmury czerwonego pytu, przygnane wiatrem z dolin, uderzyly w Pochod Starej Pamigci. Od
przyniesionego jadu wiele osob stracito przytomnos¢, a trzy zmarly. Jednak kto by dzisiaj
myslat o starych strachach?

Jante kierowal uroczystoscia. Wszyscy zgromadzili si¢ przed brama garadu
vyletnikav. Vyletnika przynosili sczerniate ze staro$ci drewniane belki. Na kazdej z nich
miescilty si¢ cztery gniazda do zamocowania stupéw z gazova drava, w ktdrych
przechowywano czaszki lub zachowane mumie. Z belek montowano kwadratowe platformy,
nast¢pnie wynoszono stupy z czaszkami i mocowano je w gniazdach. Gdyby ktora$ z czaszek
wypadla i roztrzaskata sig, bytby to zly znak. Kiedy stup si¢ przechylil, czaszki kolebatly si¢
jak serca dzwonow.

Ajfrid probowatl wylowi¢ wzrokiem Alicg, ale kobieta byla nie do poznania pod
makijazem.

Czworkami, vyletnika uniesli platformy z czaszkami, biorac na ramiona konce belek.

Przyniesli tez lektyke 1 przyprowadzili jedna z vyletnic. Usiadta w lektyce. Uniesli ja
w gore. To byta nowos¢ w Pochodzie Starej Pamigci.

— Teraz juz tak bedzie? — Ajfrid spytat Jantego.

— Wszystkich vyletnic nies¢ nie mozemy, a to przeciez ich $wigto, bo dzigki nim sa
wspomnienia. Wybrali Braborkg. Ona jest dzisiaj symbolem ich wszystkich.

Wysoka dziewczyna miala posagowa urodg. Zerkali za nia wszyscy w Matcinaj
Dolane. Dhugie, krecone, rude wlosy, duze ciemne oczy i1 niezrownane spojrzenie wtadczyni.
Ceglany rumieniec nie oszpecat jej za bardzo.

— Chyba jej nie zostawicie przy granicy? — mruknat Ajfrid.

— No skadze.

Na siedmiu platformach zmiescito si¢ sporo stupoéw, jednak znacznie wigcej ich
pozostato. Te mieli dzwiga¢ mtodsi. Kazda osoba jeden stup przytroczony pasami do plecow.

Dwumetrowe wydrazone pniaki gazovo drava byly lekkie dla czetrinocljnika.

Wkrétce uformowano pochdd.

Najpierw w dwoch rzedach na samym przedzie pochodu ustawili si¢ trubyci, dzi$
przebrani w stroje cate we wstazkach, kudtach i galgankach. Raz za razem podbiegali dwa
kroki 1 rytmicznie podskakiwali, przerazliwie trabiac to na prawo, to na lewo, to wreszcie w
przéd. Kiedy trubyci podskakiwali, przymocowane do ich strojow kolorowe gatganki

podnosity si¢ i falowaty.
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Zaraz za trubycima szta lektyka z vedanku. Uradowana Braborka zerkata z wysokos$ci
to w prawo, to w lewo. Sytuacja ja bawita. Dystans gdzie$ si¢ ulotnil, naturalny majestat
pozostal.

Po niej nastgpowaly platformy z najstarszymi wspomnieniami niesione przez
vyletnikav. Potem reszta stupéw. Szli bardzo wolno w do6t Matcinaj Dolany. Co krok schylato
si¢ dwoch niosacych platformg. Za kazdym razem dwoch kolejnych. Skutkiem tego platforma
pochylala si¢ to w prawo, to w przod, nastepnie w lewo 1 wreszcie w tyt, a cykl powtarzat si¢
w kotko. W takt pochylen czaszki umieszczone w kolejnych stupach wychylaty si¢ na boki.
Niektore kotataty, wracajac na miejsce. Co cztery kroki niosacy platform¢ obracali ja w
kotko, aby ,, wspomnienia przypomnialy sobie widok z kazdej strony”.

Niosacy pojedyncze stlupy powtarzali rytm wychylen, ale tylko odchylali je nieco do
tylu. W niektorych przechowywano cate mumie. Te slupy nalezato pochyla¢ szczegdlnie
uwaznie, aby wspomnienie nie rozleciato si¢ na kawatki. Niosacy byli do$¢ ostrozni, wigc nic
takiego si¢ nie stato. Wystarczal nieznaczny ruch, a wyschte ciata wychylaty si¢ ku idacym za
niesionym pniem. Mumie wzmocniono, wigzac stawy sznurkami, a konczyny umacniajac
przytroczonymi patykami.

Mtodsi niesli grzmaca. Dvinocljnika mniejsze, trinocljnika wigksze. Kazdy grzmak
wykonany zostat z pélmetrowego kawatka pnia, do ktorego wzdtuz linii rdzenia wbito tyczke.
Niosacy podnosit go za tyczke 1 z kazdym krokiem dwukrotnie uderzat pniakiem w ziemig.
Pochodowi towarzyszyt rowny rytm gluchych uderzen. DZwigk nie byt glosny, ale czu¢ byto
wibracje gruntu. Wszyscy poddali si¢ rytmowi grzmacav. Zrownali krok. Dodato to
pochodowi dostojenstwa. ,,Czemu wtasciwie to ma shuzy¢?” zastanawial si¢ Ajfrid. ,,Za
jednym przejsciem Sciezki nie utwardza”. Pochodom Starej Pamigci towarzyszyt ghuchy rytm
uderzen grzmacav.

Idacy przystawali, gdy trubyci na wszystkie strony oznajmiali przenikliwym hejnatem,
ze ludzie przetrwali, ze mocno beda trzymac si¢ zycia w Matcinaj Dolane, a ich trwanie
przedhuzy si¢ do nadejécia kolejnego nocelja. Nie przegnatly ich ni nie zabily ani straszliwe
mrozy, ani wielometrowa warstwa $niegu, grzebiaca pod soba doling. A teraz, kiedy groza
odeszta, ludzka osada znowu tgtni Zyciem.

Pochod poruszat sig tak wolno, ze dzieci mogly tatwo wyprzedzaé idacych, przygladac
si¢ niesionym wspomnieniom, potem znowu wracaé¢ na koniec. Jedni malcy $piewali, czasem
tanecznie podrygiwali, nasladujac ruchy niosacych platformy; inni udawali wysuszone zwtoki
kolebiace si¢ na wietrze: wywracali oczy do tytu i kurczowo podrygiwali. Gonili si¢ po

zaroslach. ,Jeden wracajacy z pastwiska mlokan jogr rozgonitby pochdéd i popsut cata



zabawe”, pomyslat Ajfrid.

Na jednej z platform Ajfrid wypatrzyl czaszke Doedda Furlongga. ,Jego czaszka
nigdy sig nie rozsypie”, jak zaczarowany wpatrywal si¢ w kremowy ksztatt.

Zeszli daleko w dot doliny. Tu bylo cieplej, powietrze duszne, a wegetacja jeszcze
bujniejsza. Niewyrazna $ciezka gingla wsrod wielobarwnych porosli, posplatanych
srebrzystymi nitkami wysnutymi przez poroki. ,,Pochoruja si¢ po dzisiejszym $wigcie”.

Inni tez tak mysleli. W tych rejonach wszyscy czuli si¢ nieswojo. Dodawali sobie
odwagi piciem. Pochod zwalnial jeszcze bardziej, a $piewy brzmiaty niesktadnie.

,Zaden mlokaj nie rozpedzitby tego pochodu”, uswiadomil sobie Ajfrid. ,,Nawet
najwigkszy medvad czy porok zawréci, przerazony wibracjami gruntu. Wyczuje zblizanie si¢
jakby ogromnego zwierza, znacznie wigkszego niz on sam. Grzmak to najlepsze
zabezpieczenie naszej grupy”. Zapisze to pozniej. Ucieszyt si¢ ze swojego odkrycia. On sam
pozostawi nastepcom co$ od siebie. Kolejni aurai beda mniej obawiaé si¢ tych pochodow.

Spostrzezenie bylo drobne, ale nie mogt oderwac si¢ od tej mysli. Im nizej schodzili,
tym mniej ubity byt gosciniec, a masywne thuczki wydawaty cichsze dzwigki. Tylko grunt nie
przestawal wibrowac po kazdym rytmicznym uderzeniu.

Wreszcie dotarli do granicy osady, do rzedu kamiennych kopcow stojacych wzdhuz
drogi. Na ich szczytach umieszczali drazone belki. Na kazdym kopcu po jednej. Najpierw po
kolei ubywato tych niesionych pojedynczo. Wreszcie jedna za druga oproznili i zdemontowali
platformy. Czaszka Doedda Furlongga pozostala na jednym z najdalszych kopcow. Tu przez
caty medinocelj pozostanie znak, ze w dolinie nadal zyja ludzie.

— Nie zostawiliscie ani kubka — powiedziata Braborka, kiedy zeszta z lektyki. — Wargi
mi popgkaty z pragnienia.

— Jednego niosa, inni pija — powiedziala z przekasem Sirka.

— To chociaz mogliby$cie mnie zanie$¢ z powrotem.

— Chcialabys! Jeszcze ci mato?! Ciesz sig, ze belki nie dZwigasz.

Braborka wzruszyta ramionami i odeszlta. Kioci¢ si¢ ze zazdrosnica nie chciala.
Ostatecznie to ja, nie Krystg czy Alicg, vyletnika wybrali jako najpigkniejsza.

Powro6t do osady potrwal dtuzej. Wszyscy byli juz zmegczeni, gltodni, a wigkszosé
miata zdrowo w czubie. Mleczne wino sig skonczylto. Skorupy dzbankéw, rozbitych przez
niecierpliwych pijakow, pozostaty przy drodze. Przestali $piewac, jedni szli w milczeniu, inni
rozmawiali. Nikt nie uderzal grzmacama w grunt. Niesli je na ramionach.

,Kiedy§ medvad zabil par¢ osob podczas Starej Pamigci”, pomyslat Ajfrid, gdy

wrocili do wsi. ,,Pewnie wtedy tez sig spili”.



Do Ajfrida podszedt jeden z patinocljnikav. Niski, krepy, szeroki w ramionach. Jego
policzek przecinata biata blizna. Spojrzat spode tba na auraio. Wtasnie to on $cial Nocelja.

— Dlaczego nie ucza nas wszystkiego? — zaczat bez wstepu.

Ajfrid spojrzal na mitodzienca. Nie zdarzalo si¢, zeby kto§ tak do niego mowit.
Chtopak, mimo po6znej pory, wygladat trzezwo 1 mowit sktadnie.

— Czego powinni jeszcze uczyc?

— O nas, 0 osadzie.

—To znaczy?

Patinocljnik drapat si¢ po grzbiecie dtoni.

— Jest podrgcznik z techniki, z uprawy, z medycyny, wiele innych...

— Wiasnie.

— Brakuje wiedzy o rzadzeniu. Jak kierowaé praca, zeby byla najskuteczniejsza, jak
wydawac trafne polecenia ludziom.

— Sa takie zapiski, lecz nasza wspolnota jest zbyt mata, aby taki podrgcznik byt
konieczny.

Chtopak rzucil chytre spojrzenie.

— Po prostu trzeba nauczy¢ si¢ zbyt wielu innych rzeczy. Na wszystko czasu nie
starczy.

— Ja bym si¢ tego uczyt...

— Jak masz na imig? — spytat Ajfrid.

Mtody powinien zacza¢ rozmowe od przedstawienia sig, ale tak zaintrygowal soba
Ajfrida, ze ten nie zwrdcit na to uwagi.

— Gjacke Ovidan.

— Przygotujg taki podrgcznik.

14.
Osada w Matcinaj Dolane tetnita zyciem. Gromadzono zapasy, reperowano odziez, tkano,
prowadzono wypas.

Przy drodze postawiono dwa drewniane mlokaje. Nogi wykonano z grzmacav,
segmenty wyciosano ze zbutwiatych pniakéw jedal drava. Wasiska z jogravaj travi. Odnozy
mialy tylko po osiem z kazdej strony, ale kukty i tak wygladaty okazale. Pomigdzy parami
odnozy, w miejscach, gdzie gromadzi si¢ mleko w ovajav, zawieszono dzbanki z winem.

Jednocljnika wdrapywali si¢ po stupkach, by w ekwilibrystycznej gimnastyce
dosiggna¢ tyku piekacej nagrody. Wspinali si¢ na grzbiet kukly, przeskakiwali z segmentu na



segment, gonili. Mniej sprawni spadali na ziemig. Inni ciagneli zabawke za wasy, nasladujac
dorostych. Koto potudnia wszystkie dzbanki byly juz zazwyczaj puste, ale kiedy stonce
obnizalo si¢ na swej drodze, Sirka uzupelniata zawarto$¢ dzbankéw. Obie kukly
symbolizowaty Czas Radosci, obfito$¢ plonow.

Wrhasnie podbierano pozytek od mlokan jogra. Gromada dzieciakoéw z daleka $ledzita
wysitki starszych. Kazdy marzyl, ze kiedy$ sam bedzie oporzadzat prawdziwego mlokaja, nie
drewnianego.

Potwor mleczny tkwit nieruchomo, trzymany w mocnym uscisku ud kornaaka. Ten
nagle par¢ razy mocno uderzyt go pieta w delikatng bton¢ mi¢dzy segmentami. Na ten znak
olbrzymie zwierzg wygigto si¢ w tuk, odstaniajac pomigdzy kolczastymi odndézami nabite
wory mleczne. Baric i Jonczillo przewiazali lekko jeden z nich u samej gory, przy nasadzie, a
nastgpnie stopniowo zacisngli sznur. Dzigki temu ovajo wytuszezyto si¢ z ciata potwora.
Przewiazanie szypuly pojemnika mylito mlokan jogra. Prawdopodobnie zwierzeciu
wydawalo sig, ze skoro krazenie cieczy w $rodku si¢ zatrzymalo, to jajo jest juz catkiem
napetnione, wigc je sktadat. Obaj mleczarze odniesli uzyskany pojemnik z mlekiem i wzigli
si¢ za nastgpny. Sprytnie uzyskiwali jeden wor mleczny za drugim. Olbrzym, postuszny
kornaaku, nie protestowal. Gdy zebrano juz caly pozytek z prawego boku potwora, jedno,
drugie celne uderzenie pigta wystarczyto, by olbrzym zgiat si¢ w druga strong, odstaniajac
znow rzad napetnionych wordw.

Jonczillo byt pijany, ale staral si¢ wykonywac, co do niego nalezalo. Zataczal sig, lecz
nie ustawal w pracy, jakby chcial za wszelka cen¢ okazaé, ze jego stan nie zmniejsza
przydatnosci dla gromady. ,.Zbieraja wiele mleka, samo najstodsze, mlecznego wina
przybywa w blyskawicznym tempie”, pomyslat Ajfrid.

Kiedy podebrano juz caty pozytek, potwor mleczny si¢ wyprostowat. Baric 1 Jonczillo
schwycili jego najdtuzsze czulki, te z drugiej pary. Wtedy jogr opuscit gtowg do samej ziemi,
az kleszczowate, nieoczekiwanie niewielkie zuwaczki nabraty pytu z drogi. Kornaak Janez —
Ajfrid go poznal — podnidst si¢ z siedzenia 1 przeszedt segment po segmencie na glowe
mlokan jogra. Po drodze sprawnie ominat dwa stryzaja. ,,Pijak bedzie dosiadal potwora
mlecznego?” pomyslat Ajfrid. ,,Gromada straci zwierzg”.

Janez zsunal si¢ z twardej ptyty czolowej na glowie zwierzgcia. Pancerz na glowie
mlokan jogra byt pogruztowany wystarczajaco, by bose stopy si¢ po nim nie $lizgaly. Po raz
pierwszy od dwoch tygodni Janez stapal po ziemi. Zatoczyt si¢ jak Jonczillo, ale nie upadt.
Zastapit Barica, trzymajacego czulek jogra. Ten wziat ze soba pakunek z jedzeniem oraz

dhuga, cienka, zaostrzona rurkowata todygg, przeznaczona do podpijania z mlecznych wordéw



potwora. Wspiat si¢ po czole zwierzgcia, umiejetnie omijajac kilka par zuwaczek. Najwigksze
z nich miaty niewiele ponad metr rozwarcia, ale byty tak mocne, ze mlokaj mogtby nimi $ciac
pien drzewa.

— Miegjsce jeszcze ciepte — rzucit Baric.

— Z lewej strony ma blizng — powiedziat Janez. — Tam btona jest zgrubiala. Musisz
mocniej kopac¢ go z lewe;j.

— Jasne.

— Uwazaj na wystrzepiony kant pancerza nad brzuchem. Mlokaj tak si¢ raz wyrwat do
przodu, ze rozcial mi skor¢ do krwi. Dobrze, ze byt suchy, bo si¢ rana nie jadzita. Od tylu
krawedz pancerza kto§ mu wczesniej wykruszyt i w tytek nie drapie...

Baric nie odezwat si¢. Myslat juz tylko o dosiadaniu ogromnego stwora.

Nowy kornaak zacisnal uda, a zwierz¢ postusznie ruszyto. Janez i Jonczillo
odskoczyli. Najpierw jogr poszedt przed siebie, potem, wprawnie sterowany, zawrocit
ciasnym tukiem i skierowal si¢ w dot doliny. Kierowanie sprawialo Baricowi wielka
przyjemnos¢. ,,Sam bym si¢ przejechal”, pomyslat Ajfrid.

Kiedy pomyslal, ze trzeba by tak tkwi¢ przez dziesig¢ dni, ochota odeszta. Pdzniej
znowu zatesknit za taka jazda: przed siebie, gdzie fantazja powiedzie. Ajfrid niewiele razy
kornaczyt. Parg¢ razy wybral si¢ na wypas jako czetrinocljnik. Z poczatku przerazato uczucie
drgtwienia, rozchodzace si¢ od siedzenia, obejmujace biodra, schodzace do pot uda, w gore
podchodzace do pasa. Byt to atak organizmu jogra na ciato kornaaka. Zwykle konczyt sig
niepowodzeniem, ale Zzaden stryZaj nie odpowie przeciez, czy powstal w wyniku $mierci
kornaaka z glodu, pragnienia, czy tez z innego powodu. Kornaaca opowiadali sobie
przerazajace historie o mackach wydobywajacych si¢ z blony migdzy segmentami jogra,
rozpruwajacych odzienie i wnikajacych w brzuch bezbronnego jezdZca. Jednak podczas
kornaczenia przykre uczucie odrgtwienia dolnych partii ciata krotko towarzyszylo Ajfridowi.
Zorientowal sig, ze wystarczy podlozy¢ gruba derkg, by znikto. Dokuczalo monotonne
pozywienie: dzien za dniem wylacznie jogrze mleko, czasem stodsze, to znowu wodniste,
kiedy pastwisko ubozsze. Kornaaca mowili, ze po dtuzszym czasie szczeki dretwieja, a potem
si¢ zrastaja z braku zwyktego pozywienia. ,,To proste”, wywodzit Barnac Krykar, a mlody
Ajfrid uwaznie stuchal jego stow. ,,Jesli staw dlugo nie jest uzywany, to kosci stykaja sig i
zaczynaja taczy¢ w jedno. Bierzcie si¢ do roboty, bo kolana wam si¢ pozrastaja!”

Obecnie Ajfrid uwazal, ze histori¢ o jogrzych mackach, podobnie jak i t¢ o
zrastajacych si¢ szczgkach, mozna migdzy bajki wlozy¢, wtedy jednak wystarczyla, by zaczat

unika¢ kornaczenia. Zostat pomocnikiem nauczyciela.



Czasami zatowat niezwyktego uczucia nieskrgpowanego wedrowania, nieograniczonej
przestrzeni. Drogi ciagnacej si¢ bez granic, w nieskonczong dal.

Zatrovati Ljuci jawity si¢ we wspomnieniach Ajfrida jako jalowa rownina porosta
ruda trawa, z ktorej kazdy krok jogra podnosit chmury kurzu. Owszem, byto goraco jak w
najgoretszych dniach medinocelja, ale w sumie dos¢ zwyczajnie. Moze tylko zdumiewata
pustka: nad glowa polsfera nieba, brak stromych stokéw gorskich zamykajacych horyzont.
Jogr kluczyl dolina wijaca si¢ wsréd suchych pagorkow, niby niewysokich, ale tez
zamykajacych widok na otoczenie. Wypasany stwor zwykle trzymat si¢ w poblizu coraz
mizerniejszego Styrmana, chociaz czasami, z sobie wiadomych powodéw, zapuszczal si¢ w
inne kluczace dolinki, w obszary potpustynne. Ani razu Ajfrid nie widziat Zatrovati Ljucav w
okresie rozszalatej wegetacji i rozkwitu zycia zwierzgcego, zaraz po i zaraz przed noceljam.

W rzeczywistosci tylko jazda na potworze mlecznym pozwalata dtuzej przetrwaé na
Zatrovati Ljucam. ,,Moze czynnik zakazny utrzymuje si¢ blisko ziemi i juz z odleglosci
grzbietu zwierze¢cia traci swoja zjadliwos$¢?”, pomyslal. ,,Moze wigc datoby si¢ powedrowac
na potudnie, przeby¢ ZatrOvati Ljuci i zobaczy¢, co jest tam dalej? Sprawdzi¢, dokad ptynie
Styrman, czy nie ma tam pozytecznych roslin 1 zwierzat?” Cdz, to marzenie zabilo Kosimg,

wigc lepiej tak nie marzyc.

15.

Ajfrid odkreslit kolejna wizytg¢ w osadzie. Kresek za szybko przybywalo. Magnesem
ciagnacym do doliny byta Alica, chociaz ona nadal go unikata.

Ajfrida unikano jeszcze bardziej niz dotad. Wszyscy zyli nadchodzaca uroczystos$cia.
Szyto nowa biala odziez.

Obecnie Ajfrid nocowat w piwniczce przy budynku bazina, a nie w chacie Dziwaczek.
Partia za partia fermentowato mleczne wino. Co kilkanascie dni mtody trunek przelewano do
glinianych dzbanéw lub do beczek, a bazin napelniano nowa porcja. Cigzki, kwasny odor
wypetiat piwniczke. Ajfrid zdmuchnat kaganek 1 wyszedt po schodach. Trudno byto dtugo tu
wytrzymac.

Odgarnat tren z pidr i przysiadt na taweczce przed budynkiem bazina. Podeszta ku
niemu wysoka, zgrabna dziewczyna z dzbankiem.

— Kubek wina dla auraio?

— Chetnie.

Nie poznat jej: vyletnica miata brwi karykaturalnie grubo zarysowane weglem. By

uzyska¢ réwna, wyrazna kreske, spopielita caly patyczek. Powieki przyciemnita mocno



sinoblgkitnym sokiem z hubiny, usta zaczerwienity si¢ od liSci krvavca. Jeszcze zuta kawatek,
podrazniona olejkiem blona Sluzowa napuchla i nabrala intensywnie czerwonej barwy.
Zaczerwienienie obramowalo wargi, poszerzajac je nienaturalnie. Twarz pokrywata jednolita,
gladka warstwa kredy zmieszanej z olejem. ,,To Alica...?”, pomyslat. ,,Glos inny, chociaz
sylwetka podobna”.

— Nie poznajesz mnie?

— Alica...?

— Skadze — obruszyla si¢. — To ja, Braborka. Przeciez jestem od niej tadniejsza...

Jej urod¢ skrywata gruba warstwa barwnikow, a jego spojrzenie nie potrafito tego
ukryc.

— Tobie jednemu si¢ nie podobam. — Przysiadta obok i sobie tez nalata.

— Jeste$ najpigkniejsza dziewczyna, ale dzisiaj pomalowata$ si¢ za bardzo. Jako
vedanka bytas pigkna.

— Wtedy pomalowata mnie Alica.

— A dzisiaj kto?

— Przeciez sama siebie nie widzg. Sirka Ovidna mnie pomalowata.

Pokiwat glowa.

— Zto$liwie mnie tak wysmarowata. Stjegana smyja! Juz ja ja wymaluje! Trzeba bylo
poprosi¢ Alicg. Dziwaczka jest uczciwa. Nie oszpeci makijazem.

Umilkta na chwilg.

— Muszg si¢ malowac, musze ktasé gruba warstwe pudru. Mam krve znania na twarzy.

— Mozesz nie zosta¢ dopuszczona do vyleta?

— Nie jest az tak Zle, ale kilka si¢ znajdzie, zreszta teraz wszystkie vyletnice tak sig
Nnosza.

— Wszystkie?

— Z wyjatkiem Dziwaczki. Alica ma gladkie policzki. Moze zaoszczedzi¢ na kredzie 1
oleju.

— Wlosy zwiazata$ inaczej niz zwykle. Nakrylas$ je chustka. Poznalbym cig po lokach.

— Przez ciebie przezytam najwigksze rozczarowanie.

— Musisz zaraz podobac¢ si¢ wszystkim?

— Nie musze. To nie moja zastuga, ze si¢ podobam. Ale ze si¢ akurat samemu auraio
nie podobam, to wstyd...

— Nie zawsze tak wygladasz.

— No nie zawsze, ale dzisiaj chcialam zrobi¢ szczegdlne wrazenie. Teraz wszystko



przepadto.
— Trzeba wyprébowac na kim innym.
Rozesmiala sieg.
— Inni zawsze sa zachwyceni. Dzbanek juz pusty — dorzucita, zebrata si¢ i poszta.

Patrzyt za nia, jak idzie, lekko si¢ zataczajac.

16.

Przeprowadzili wytop zelaza ze zgromadzonej rudy. Proces znano tylko z opiséw, ale wytop
si¢ udat. Po rozbiciu dymiacego kopca znaleziono sporo goracych bryl metalu. Stapianie z
pytem weglowym i kucie przeprowadza pdzniej. Na razie bryty zeliwa schowano do szopy.
Taka ilo$¢ zelaza wystarczy na dtugo. Mlotow, motyk czy lopat nie brakowalo, a wyciagarki
do drutu nie potrafili zrobi¢. Ogrodzenia robili z pni drzewnych. Zreszta czy wzmocnione
drutem, czy nie, to jak si¢ medvad postara, kazde ogrodzenie rozbije, zeby si¢ dorwac do
volcav. Duzy porok tez da rady.

Ajfrid zebrat stare zapiski w jeden podrgcznik zarzadzania. Opisat instytucje i zasady
rzadzenia, stanowienia i spisywania prawa, wreszcie rozstrzygania sporoOw. Dla niego samego
byto to nowoscia. Gromada byta zbyt nieliczna, by optacalo si¢ wprowadza¢ te procedury.
Przyktadowe przewinienia nie zdarzyly si¢ w udokumentowanej historii Matcinaj Dolany.
Nikt nie spisat regut, ktorymi sig¢ tu kierowano, bo dla wszystkich byly oczywiste. Przyroda
narzucala rytm zycia, a zlamanie regul przetrwania oznaczatoby zagladg. Po przepisaniu
zebrato si¢ szeS¢dziesiat stronic tekstu.

Jante Budar bez entuzjazmu przyjat dodatkowy manuskrypt.

— Nie zdaze ich tego nauczy¢. Co to jest? — Zmruzyl oczy. Widzial coraz gorzej,
dlatego juz tylko uczyt.

— Wiedza o dobrym zarzadzaniu.

— Ja zarzadzam Zle...!?

— Ty zarzadzasz dobrze — Ajfrid nie mogt odpowiedzie¢ inaczej. — To jest podrgcznik
opisujacy zarzadzanie duzymi grupami ludzi, tak jak byto dawnie;.

— Ludzi ubywa, nie przybywa.

— Tak jest, ale moze kiedy$ si¢ to odwroci. Dobrze pielggnowaé t¢ wiedzg na przyszite
czasy.

— Moze ty doczekasz takiego czasu. Za mojego vedantva liczba ludzi spadta.

— Moze mowienie o duzych grupach ludzi przyniesie nadziejg...

— Mam tego uczyc?



— W zadnym razie. O t¢ wiedz¢ poprosit jeden z patinocljnikav. Takim prosbom
auraio nie odmawia.

— Kto o to prosit?

— Gjacke Ovidan.

— Widz¢ w nim mojego nastepcg.

Ajfrid popatrzyt uwaznie.

— Zmienitem zdanie. Najzdolniejszy z nich, Jonczillo, rozpit si¢ zupeknie, a Urbanec
jest dziwaczny. Upaja si¢ soba. Jest zapatrzony w siebie samego. Nie nadaje si¢. Natomiast
Ovidan jest pracowity i ambitny. Pije mato, a i pigéci potrafi uzy¢, kiedy trzeba.

Ajfrid zrobit dlonmi gest oznaczajacy: ,,No, wiasnie”.

— Brakuje mu postuchu wsréd rowiesnikéw, bo bardzo niski. Za czgsto si¢ z niego
wySsmiewaja, chociaz silny jak porok.

Ajfrid nie odezwat sig.

— Dam mu ten nowy podregcznik, niech go sam przeczyta.

— Najpierw ty przeczytaj. Uczen nie moze wiedzie¢ wigcej od nauczyciela.

— Oczywiscie.

Ajfrid znalazt opis otrzymywania krwistej farby z czerwonej glinki, krvedemy.
Wystarczylo zebra¢ najczerwiensza glinke 1 ptuka¢ do skutku, by oddzielily si¢ ziarenka
tlenku zelaza. P6zniej nalezalo uzyskany barwnik rozetrze¢ na drobny pyl. Jego czg$¢ mozna
bylo starannie rozmiesza¢ z olejem jogrzym, resztg zostawi¢ jak jest — do farby wodnej.
Ajfrid rozrysowat caty proces, zaprojektowal mate zarna, policzyt objgtosci naczyn, porcje
surowca do jednorazowego przerobu. Rzecz wydawala si¢ wykonalna. Karty z opisem
procedury czetrinocljnika zniesli z samotni wraz z innymi notatkami. Jante zdecyduje, kiedy
wezma si¢ za wytwarzanie barwnika.

Farba nie byla najpotrzebniejszym produktem, ale wiele wspomnien czekato na
zabarwienie, a niedostgpna Alica moze ucieszy si¢ z nowej, czerwienszej wstazki do wlosow.

Skoro czerwona glinka jest tak wazna, jak kiedy$§ nauczat priljetatjel, to i

rdzawoczerwony jest najwazniejszym kolorem.

17.
Alica siedziala nad lezaca Gata. Stara nie ruszala sig, spala. Jej glos$ny, chrapliwy oddech
rozlegal si¢ nieregularnie, z przerwami. ,,Umiera?”, Alica pochylita si¢ nad chora. Jednak
oddech Gaty si¢ wyrownal, chociaz nadal glosno §wistato jej w ptucach.

Brunatny pled przykrywajacy chude ciato przecigta kreska §wiatta. Alica odwrocita sig



do drzwi, ale o$lepiona blaskiem nikogo nie dostrzegta.

— Alica, chodZ pogada¢. Trupanka sje posjedi haj osobna — rozlegl si¢ natarczywy
szept Braborki.

Alica odwrdcita si¢ do chorej. Czy mozna ja zostawi¢ sama? Nudno bylo bezczynnie
tkwi¢ w ciemnym pokoju.

— Jante kazal mi jej nie opuszcza¢. Tutaj mozemy pogadac.

— Ej trupanka sje obudi. — Braborka skrzywita si¢. — W garadu vyletnikav o tej porze
juz nie ma nikogo. Tam mozna posiedzie¢ i pogada¢ spokojnie.

Chytkiem skradaly si¢ wiejska drozka, ale vedanu nie spotkaty. Braborka otworzyta
okiennice na osciez. W pokoiku na pigtrze zrobito si¢ bardzo jasno. Przysiadty na drewniane;j
pryczy, ktora gospodyni przyrzucita jednym, a potem drugim pledem.

— Z kim mieszkasz?

— Z Druzka. O tej porze pewnie siedzi nad Styrmanem zupelnie pijana. Gapi si¢ w nurt
1 marzy o nieistniejacym me¢zczyznie. Checesz wina?

— Nie.

— Nie pijesz wina? — Braborka uniosta brwi ze zdziwienia. ,,To rzeczywiscie
dziwaczka”, uSmiechneta si¢.

— Pij¢ wino tylko do jedzenia.

— Dlaczego?

— Pijany traci kontrolg nad soba i nie moze si¢ broni¢. Ja nie chcg zosta¢ zaatakowana.

— Przytyjesz.

— Na razie nie przytytam. Pij¢ wode. Smierdzi troche, ale da si¢ wytrzymac¢. Juz nikt
jej nie chce, reszta dla mnie starczy.

— Silna jeste$ — powiedziata Braborka bez zazdroci.

— Nazywaja mnie Dziwaczka, to muszg taka by¢.

Obie sig rozeSmialy.

— Umalujesz mnie? — spytata Braborka.

— Jeste$ umalowana, jak wszystkie vyletnice. Tylko ja si¢ nie malujg.

— Auraio si¢ nie podobam. W tym jego skladzie tajemnic sa podobizny kobiet
umalowanych ledwie zauwazalnie. Powiedzial, ze kolory zaznaczaja si¢ prawie niewidocznie,
ale podkreslaja urodg i kryja krve znama. Jemu takie kobiety si¢ podobaja.

— Zalezy ci na jego zdaniu?

— Przeciez auraio jest wazniejszy niz vedan. Jante ciagle pokrzykuje, rozkazuje, ale w

koncu tez pojdzie do vyleta. Zreszta prawie catkiem wylysiat, a skéra mu schodzi ptatami.



Auraio jest stary jak Gata, ale skore ma gtadka, tylko zmarszczki na twarzy.

— Nie narzekaj. Zostato tylko pigciu mgzczyzn, a vedan jest z toba.

— Nie tylko vedan. JadOvina umie opowiada¢ o ZatrOvati Ljucam. Wydaje mi si¢
wtedy, ze sama tam bytam. Moge go stucha¢ godzinami.

— Uwazaj, zeby Jante nie zauwazyt. Wybije ci z glowy opowiesci Jadoviny.

— Jante catymi dniami nie wychodzi z budynku szkoty. A jak wyjdzie na wieczor, to
jest kompletnie pijany. Nic nie zauwaza. Moglabym mie¢ sze$¢ ramion, jak jaka devinka, i
cztery nogi, jak kintarczinka, tez by nie zauwazyl.

— Auraio ciagle przynosi mu nowe podreczniki.

— A co innego auraio robi? Przepisuje z jednych kartek na nastgpne calymi dniami, bo
nie ma co robi¢, a Jante koniecznie chce tego wszystkiego nauczy¢ czetrinocljnikav. Jakby to
co miato zmieni¢. Nic im nie pomoze. Za nastgpny nocelj tez do vyleta.

Alica nie odezwala si¢.

— Wiesz, Druzka mowi, ze vyletnice wracaja do Matcinaj Dolany jako bjeli ptyci.
Kazde stworzonko to dusza jednej vyletnicy.

— Jeszcze ich teraz nie ma. Pojawia si¢ pozniej, jak zwykle.

— Chciatabym kiedys$ lata¢ w powietrzu. Nabiera¢ skrzydetkami powietrze jak wodg
dtonia.

— A vyletnika wracaja jako Zjaraca...? — Alica rzucita szelmowskie spojrzenie.

Obie wybuchty $miechem.

18.
Nauczyciel spoznial si¢ na lekcje. Kto§ mocno pociagnat Urbaneca za ruda czupryng. Ten
odwrocit si¢ gwaltownie, zaciskajac pigsci. Zobaczyl stezate ze $miechu, zaczerwienione
oblicze Gjacke Ovidana. Wymierzyt mu szybki, ale staby cios w podbrodek.

— Tij smradlivi nezradilcu! — wrzasnat Gjacke, purpurowiejac do reszty, a czerwony
scieg blizny idacej przez twarz prawie trysnal krwia. Rzucit si¢ na Urbaneca, powalajac
tawke. Siedzacy obok niego Jonczillo zrecznie usunal si¢ spod przewracajacego si¢ pulpitu,
nadal zachowujac kamiennag twarz. To on byl przyczyna catego starcia.

Rozwscieczony Ovidan okladal na o$lep kutakami powalonego Urbaneca. Chociaz
nizszy od niego o gltowg, byt krgpy, bardzo muskularny. Bez trudno$ci radzil sobie z
wyzszym przeciwnikiem. Urbanec probowal na czworakach wydostac si¢ spod przesladowcy.

Nagle przy drzwiach si¢ ozywito. Wszedl nauczyciel. Walczacy pozbierali si¢ z ziemi.

Urbanec poprawial kubrak, Gjacke Ovidan postawil tawke na nogach.



Nauczyciel nic nie zauwazyt, zaaferowany, by nie upusci¢ niepor¢cznych pomocy
naukowych: okazalej drewnianej kuli i dzbana z woda. Zreszta byt pijany.

Dzisiaj Jante Budar mial thumaczy¢ wiedzg o kosmosie.

— Ziemia jest kula unoszaca si¢ w przestrzeni... — zaczal. — Inne globy tez sa
podobnymi kulami. Jest ich wiele.

— A co je trzyma pomigdzy soba? Dlaczego nie pospadaja? — wtracit si¢ Urbanec,
wycierajac kulakiem krew saczaca si¢ z rozbitej wargi. Napuchta juz i mrowita z bolu, ale
nauczyciel poruszyt temat nurtujacy ucznia.

— Tak samo jak latawce nie spadaja, kiedy wieje wiatr, czy jak nici poroka unosza si¢
w powietrzu, tak wielkie globy moga to samo.

— Ale nici poroka sa cieniutkie, leciutkie, a globy czy skaty wielkie i cigzkie — znéw
przerwat uparty Urbanec.

Gjacke spojrzat ironicznie.

— Nici poroka tez moga wydawac si¢ nadzwyczaj cigzkie, grube i masywne, sa takie
chocby dla malenkiego mikrostwora, ktéry drazy nasze cialo, dla czerwonej drobinki. — Jante
rozejrzat sig, czy jeszcze kto$ chce doktadniejszego wyjasnienia, ale na sali byto juz cicho.

— Kulisty ksztalt naszej Ziemi objasnia, dlaczego nie nalezy oddala¢ si¢ zbyt daleko od
Matcinaj Dolany.

Powiddt wzrokiem po sali.

— Wyjasni¢ to wam na przykladzie wody — mowil sktadnie, nie betkotal, chociaz wypit
juz wiele. Starat si¢ dobrze przeprowadzi¢ ostatnia lekcj¢ z geografii.

— Woda jest juz trujaca. Moze zaszkodzi¢ — wmieszat si¢ Matej Branu. On tez chciat
si¢ wyrdzni¢ podczas zajec.

— Nie szkodzi. Pi¢ jej nie bgdziemy. — Zniecierpliwiony nauczyciel machnal reka.
Nadziat kulg na dtugi poziomy kij, wykorzystywany czasem jako podstawa do doswiadczen.
— O, tutaj jest Matcina Dolana, tutaj...! — Stuknat paluchem w sam szczyt kuli. Nastepnie
wziagt dzban do reki i1 ostroznie polal kule woda, uwazajac, by waska struzka trafiala w
oznaczone miejsce polozenia osady. — Widzicie? Woda $cieka, bo ziemia jest kula. Tak jak
Styrman $cieka z Matcinaj Dolany ku Zatrovati Ljucam.

Wszyscy uwaznie obserwowali $ciekajace krople.

— A popatrzcie, co si¢ stanie, jesli kto$ za daleko oddali si¢ od naszej osady. — Jante
potozyt na szczycie kuli maty klocuszek i lekko zaczal popycha¢ go palcem. — O, wedruje,
wedruje coraz dalej... — powiedziat. — ldzie jeszcze dalej... — Wreszcie popychany klocek

zsunal si¢ z kuli i spadt na podtoge. — Odszedt za daleko i zleciat na zatratu.



— Ale czasem nie spadnie na zatratu — odezwat si¢ Jonczillo.

Wszyscy umilkli, zerkajac na nauczyciela. Stowa ucznia zabrzmialy zaczepnie.

— Jak to nie spadnie? — spytat Jante.

— No spadnie, ale po drodze trafi na inny glob.

— Alez oczywiscie! — Jante az westchnat. — Tak si¢ oczywiscie moze zdarzy¢. Wtedy
to bedzie priljetatjel. Pojawi si¢ gdzie indziej.

— Ale do nas nikt nie przylecial — zauwazyt obity Urbanec. Stona krew na opuchtych
wargach juz zaschta, chociaz szczeka dretwiata z bolu.

— Auraio uwaza, ze jacy$ do nas przybywali — powiedziat Baric. — Po jednym zostata
biata czaszka. Wspomnienie, ktore nie chce odejsc.

— A jak daleko mozna si¢ oddali¢ od Matcinaj Dolany, zeby nic nie grozito? — spytat
Jurdo Drevar. Sam lubit widczy¢ sig po lasach doliny. Wprawdzie jeszcze blisko osady, ale
lepiej si¢ upewnic.

— Po Zatrovati Ljucam mozna jeszcze wedrowaé — odpowiedzial autorytatywnie Jante.
— Ale dalej to juz nie wiem... — Pokrecit glowa. — Zreszta nawet ze Zatrovati Ljucav jogry tez
czasem nie wracaja.

— Ale taki porok to moze dalej zaj$¢ — wyrwat si¢ Jonczillo. — Na kazdej tapie ma dwa
pazurki, to si¢ nimi moze przytrzymywac.

— Tij durny! — wrzasnat Gjacke, az jego sasiad przygarbit si¢ pod tym glosem. — A

czego sig taki porok chwyci? Trawy i poro$li? Trawg pozrywa i tez poleci na zatratu.

19.
Pod koniec Czasu Radosci krzykliwie malowaty si¢ juz wszystkie vyletnice. Kazdej bardzo
zalezalo, by jej vylet nie byl samotny, by towarzyszyt jej wybrany mezczyzna. Kazda chciata
wybra¢ jak najlepszego ojca dla swoich dzieci, chociaz nie byto zadnej pewnosci, ze bedzie to
ten, ktory whasnie z niag wejdzie do vyletan bazina.

Ajfridowi te zabiegi wydawaly sig toporne 1 prostackie. Czarne kreski brwi, czerwone
opuchnigte usta 1 rdzawe plamy na policzkach imitujace rumieniec oszpecaty. Dziewczyny
jednak powtarzaty to, co widziaty w zesztym nocelju, kiedy do vyletu szykowaty sig ich
poprzedniczki. W samotni ogladatl dawne podobizny pigknych kobiet. Zadna z nich nie
przypominala obecnego wygladu vyletnic. Moze na ktorym$ z obrazéw usta wydawaly sig
czerwiensze niz naturalne, moze rzegsy dluzsze, ale odstepstwa byty ledwie zauwazalne, jesli
w ogole stanowily wynik sztucznego upigkszenia.

I nagle na drodze zobaczyt kobietg¢ jak z dawnych podobizn.



Owszem, policzki miata nieco przyczerwienione, brwi przyciemnione, ale to poprawki
ledwie widoczne. W dlugiej do kostek, marszczonej spodnicy i ggsto haftowanym kubraku, a
wlosach ujetych biatym czepkiem Braborka stapata jak zywy obraz, niosac w dioniach
nieodlaczny dzbanek. Coz, pita jak wszyscy: przeciez to Czas Radosci. Teraz zreszta wcale
sie nie zataczala.

Nie mogta nie zauwazy¢, jaki efekt na nim wywarla.

— Dzisiaj jest lepiej? — zapytata rozesmiana. — Umalowata mnie sama Alica.

— Robisz wrazenie soba, nie farbami. Wolg twoja naturalna urodg.

— Jaka tam naturalna uroda? — obruszylta si¢. — Co we mnie naturalnego...? Wszystko
sztuczne.

Pociagnat tyk piekacego mlecznobiatego ptynu.

— Moje wspaniate czerwone wiosy to krvedema. Co dzien je farbujg, bo naprawdg sa
szare... jakie$ takie bezbarwne. Nie to co szaroztoty kolor Alicy

— Barwisz wlosy krvedemu?

— Nie tylko ja. Dlatego caly zapas tak szybko wyszedt.

— Krvedema nie trzyma si¢ wlosow.

— Jak si¢ dobrze rozmiesza w oleju 1 starannie wciera we wlosy, to barwi bardzo
skutecznie. Tyle ze duzo jej wychodzi.

— To vyletnice zuzyty caty zapas?

— No pewnie. Stare gnaty moga zaczekac, my nie. Kazda skrywa jeszcze zapasik.

— Wszystkim podobatas si¢ ak vedanka Pochodu Starych Wspomnien. Byli dumni, ze
maja ciebie w Matcinaj Dolane.

— Chcieli, zebym siedziata gota na tej lektyce, jako taki symbol. Upierali sig, zeby
uczci¢ tono vyletnicy. Stanglo na tym, ze pod spodnica nic nie miatam, Ale ich
przechytrzytam i wzigtam spodnicg do kostek. Nic nie bylo widac...?

— Skadze. No raczej niestety.

— To juz lepiej — dopita do dna. — Idg. Dolac ci?

— Starczy. Koto potudnia juz po jednym kubku lubi si¢ w glowie zakrgcic. Nie pij tyle.

— Wszystkie pija. Co nam pozostato innego?

— Odrodzisz si¢ w swoich dzieciach.

— Eee... — Machneta reka. — Nawet tych dzieci nie zobaczg. Chcialabym chociaz
obrocic si¢ w bjelu ptycu.

— Alica tez pije?

— Skadze. Dziwaczka wszystko robi inaczej niz inni. W koncu sig struje ta woda.



— Dokad idziesz?

— Nad potok. Czerwona woda troch¢ $mierdzi, ale tadnie wyglada. Posiedzg,
odpoczne. Moze przyjdzie Jadovina. Co ciekawego powie. On rozmawia, nie rozkazuje. Jak
chcesz, mozesz posiedzie¢ z nami. Dzbanek pelny. Starczy dla nas trojga.

— Moze potem.

— No tak. Masz swoje powinnosci. Jante rzadzi w magazynie. Na pewno mu si¢
przydasz. — Wzruszyta ramionami i poszta sobie, stapajac ze zwykla gracja. Jednak trochg si¢
zataczala.

W duzej sali garady vyletnikav rozpakowywano plik notatek Ajfrida. Jante przegladat
kartke¢ po kartce. Kilka osob otoczyto go wianuszkiem. Znad ich ramion wpatrywata si¢ w
zapiski zawieszona na tancuchach rzezba gniewnej, frunacej, nagiej kobiety z ramionami
wyciagnigtymi przed siebie. Nizej, zza ramienia Jantego, zerkata milczaca Alica. ,,Ona tez
jest pomalowana?” pomys$lat. Wida¢ bylo jej zbyt mocny rumieniec, brwi i rzg¢sy byly
ciemniejsze niz zwykle. ,,Ona dzisiaj ozdobita Braborke, a tamta ja”, domyslit sig. Ajfrid nie
gustowat w takich ozdobach, ale jesli dotyczylo to Alicy, nieche¢ byta mniejsza.

Kartka z opisem uzyskiwania czerwonego barwnika trafita w jej rgce. Uwaznie
przyjrzata sig tekstowi 1 nagle si¢ ozywita.

— Zaraz to zrobimy. Wiem, ktore naczynia nalezy wybra¢ — powiedziata szybko.

— Dobrze, to zajmij si¢ tym — rzucit Jante.

— Przygotujemy to z Kirusem. Potrzeba jeszcze trzech megzczyzn, zeby kopali
krvedemu. Kirus pokieruje czetrinocljnikama. Ja wiem, gdzie jest najczerwiensza ziemia.

Ajfrid milczal, niepytany. Chcial jakos doradzi¢, co§ powiedzie¢. Przeciez to on
specjalnie dla niej opracowal proces sporzadzania barwnika z czerwonej ochry. To on mégltby
tutaj wszystko najlepiej wyjasni¢. A ona nie chciata jego pomocy ani jego towarzystwa.

— Zawsze lubitam wedrowac¢ po okolicy. Czasem nawet moje stopy zmieniaty ksztalt
od pecherzy — rzucita z usmiechem 1 znikneta z kartka jego notatek w dioni. Tyle ja dzisiaj
widzial, ale to ostatnie zdanie z pewnoscia byto skierowane do niego.

,,Chodzifa na bosaka?”, pomyslat. Oznaczato to rychte zakazenie i grozna chorobg.

W trzy dni pracy uzyskano worek intensywnie rdzawoczerwonego proszku. Niestety,
nikt nie byl zainteresowany barwieniem plotna. Inne prace zabieraly zbyt wiele czasu. Alica
nie dostata czerwonej wstazki do wtosoéw, a tylko vyletnice w tajemnicy nadal podbieraty
barwnik z worka.

Umarta Gata Tezejna. Nie wiedziano, jak pochowa¢ buntownicg, bo przeciez

wspomnieniem zosta¢ nie mogta. Wreszcie wykopano jej mogilg za wsia, nieco w dot doliny.



Ciato Gaty, zaszyte w ptoéciennym worku, utozono w dole wykopanym w suchej, kamienistej
ziemi. Alica rzucita na nia wiazanke purpurowych todyzek. Uplotta je w wianek, okrag
umieszczony jakby na dhugiej raczce. Wkrotce cialo zmarlej do reszty zawlaszcza czerwone
drobinki. Po co im to utrudniaé, skoro nalezato si¢ im ono juz od dawna?

Wszyscy pamigtali cierpnienie umierajacej, nikomu z vyletnikav nawet nie zaswitata
mysl o buncie.

Alica pozostala w chacie Dziwaczek. Nie zamieszkata wspdlnie z innymi vyletnikama

ve vyletan garade.

20.
Termin vyleta Ajfrid wyliczyl na podstawie notatek i potozenia stonca. Co warte rachunki,
skoro kazdy nocelj jest cieplejszy od poprzedniego, lodowce si¢ cofaja, a miejscowe zycie
coraz wczesniej wraca do doliny...? Kiedys vylet skonczy si¢ klgska, jesli on sam albo kto$ z
jego nastepcow nie znajdzie doktadniejszych regut.

Jante uznal, ze Ajfrid powinien przespa¢ we wsi trzy noce poprzedzajace vylet. O tej
porze pidéra mogly nie ochroni¢ przed agresywnymi organizmami. Jednak odmowa gosciny
bytaby obraza. Za dnia kryt si¢ wigc w piwniczce koto vyletan bazinu albo wychodzit wysoko
w doling.

Dotart az pod Prvni Urav. Przystanat przy bialej, suchej wancie. Pewnie kazdy tutaj
przysiadal, bo tylko tego jednego miejsca nie pokrywata gesta szara poduszeczka
organizméw. Szorstki kamien byl wygrzany stoncem.

Styrman wyrywal si¢ biala struga spomig¢dzy waskiej skalnej bramy i spadal niemal
pionowo w dol, burzac si¢ i pieniac. Pod wieczoér oszalala woda walita z hukiem, jakby
chciata rozerwac ciasne skalne tozysko. Chtodna orzezwiajaca mgta niosta si¢ od wodospadu.
Ajfrid przetart dlonia twarz. Tu bylo bezpieczniej: moze zimno, ale czysto. Ponizej
wodospadu nurt zwalniat, rozlewat si¢ wérdd ciemnych gltazow. Na jednym z nich przysiadta
ptyca. Snieznobiate zwierzatko roztozyto na boki wszystkie pary waskich, puszystych
skrzydetek, jedna przy drugiej; opuscito gtowe, a czulki przycisnglo do ciata, dzigki czemu
przypominato forma biala literg ,,te”.

— Co ty tu robisz tak wczesnie? — powiedzial do niej. ,,Moze przetrwata w jakiej$
norce caty nocelp. Mato jest zimujacych stworzen. Ovaja zimuja. Czyzby ta kruszynka
zaliczata si¢ do wyjatkow?” pomyslat.

Znieruchomiata ptyca chwilg grzala si¢ do stonca. Zaraz jednak ozywita si¢ 1 tylnymi

odnozami juz przeczesywata pierzaste skrzydia. Przy kolejnych ruchach bialy puch opadat



przygnieciony i zaraz znowu si¢ podnosit. Skrzydetka byly wystrzgpione, na tulowiu
brakowalo sporo futerka. Prze$wiecata btyszczaca brazowa skoéra. Zadowolona ptyca
pokrecita glowa w prawo i lewo, ukazujac duze, opalizujace w stoncu modre oczy, i zaraz
rozpostarta skrzydta na petna rozpigtos¢, a potem utozyta je w dwa wachlarzyki. Miata ich
cztery pary. Pokrytym biatymi wtoskami odwlokiem poruszalta w gore 1 w dot, nerwowo
poweszyta witkowatymi czutkami i zerwata si¢ do lotu.

Zatoczyla w powietrzu jeden tuk, potem drugi i znikneta migdzy kamieniami
rozlewiska Styrmana. Dtugo jej nie byto widac. ,, Ptyci nie nurkuja”, pomyslat zaciekawiony.

Poszedt w §lad zwierzatka, skaczac z wanty na wante. Ptyca energicznie przechadzata
si¢ nad sama woda i co$ starannie zbierala z brunatnej ptycizny przy brzegu. Wybierata jedna
po drugiej brunatne drobinki, przednimi tapkami unosita przed oczy, a nastepnie wsadzata do
pyszczka. Posilata si¢ bardzo szybko, co chwila bacznie si¢ rozgladajac. Obie pary
glaszczkoOw ruszaly si¢ rytmicznie, odwtok rozdymat si¢ i kurczyl w takt oddechéw. Dojrzata
zblizajacego si¢ Ajfrida i zerwala do lotu. Zaraz przysiadta po drugiej stronie Styrmana.
,, Bjali ptyci sa migsozerne?” zdziwit sig. ,,C6z ona tam znalazta?”

Brunatna tawica byla zlozem martwych czerwonych drobinek. Stracity kolor i
Smierdziaty serem. Ptyca zywila si¢ wysokobiatkowa, rozktadajaca si¢ masa. Niestety, oprocz
martwych organizméw w innych miejscach rozlewiska odlozyly si¢ cate kolonie zywych
czerwonych drobinek. Niektére przypominaty bable, podnoszone wydzielanymi gazami. Juz
tak wysoko woda Styrmana zostala skazona. Nawet wdychanie pylu wodnego pod Prvni
Uravam mogto zaszkodzic¢.

Ajfrid wrocit na przyjazny kamienny fotelik i wystawit si¢ do stonka. Piora wzigly si¢
energicznie do pracy 1 wkrotce poczutl si¢ posilony. Nagle co$ zastonilo mu $wiatlo.
Zaskoczony wzdrygnal sig, jednoczes$nie otwierajac oczy.

— Ach, to ty...! Chodzisz po lodowcu?

— Do lodowca daleko — odpowiedziata Alica. — Bytam tylko przy DIni Jazyru. — Miata
na sobie zielony wyszywany kubraczek i pasiasta spddnice do pot tydki. Wilosy spigta
chustka, zeby wiatr ich nie targat.

,,Pozyczaja sobie z Braborka ubrania?”, pomyslat ubawiony.

— A ja zbieram ltopata ser z czerwonych ziarenek. Bedzie na zimg, a na razie nakarmig
ptyci, jesli jakie tu przyleca. Rzecz jasna topata moich mysli.

— Trudno odpowiada¢, gdy tak zartujesz.

— To obowiazek. Auraio powinien mowi¢ zagadkami.

— Jedli ludzie si¢ poznawaja, powinni rozmawia¢ o zrozumiatych dla dwojga,



wspolnych rzeczach, a nie nabiera¢ si¢ nawzajem — skarcita go.

— Ty mnie poznajesz?

— Rozmowa powinna stuzy¢ poznawaniu sig. Ja poznaj¢ réznych ludzi.

— Tak.

— Nie siedz tu dtugo, wracaj do wsi, bo ci¢ dorwie jaki porok, a bez ciebie wszyscy
przepadniemy — rzucita i znikta na $ciezce tak nagle, jak si¢ pojawita.

Spojrzat za nig z uSmiechem. ,,Strofuje, a jednoczesnie az tak chwali”, pomyslat.

Ucieczki z osady nie pomogty. W drugim dniu infekcja zaatakowata. Dostat goraczki,
glowa puchta, a z nosa si¢ lato. ,Ilez razy trzeba im powtarzaé, ze miejsce auraio jest na

Prevaju?”, myslat gderliwie. ,,Byle tylko na tym si¢ skonczyto”.

21.
Kazdy dzien byl stoneczny. Znad postrzgpionej grani zamykajacej doling przestaty nadptywac
chmury. Przed potudniem mozna bylo jeszcze pracowacé i krzata¢ si¢ na dworze, okoto
potudnia trzeba byto juz schroni¢ sie pod dach. Jadovina miat dzisiaj caty dzien pilnowaé
sortowania pozyskanego miazszu jedal drava, ale zeby akurat taki dzien zmarnowaé na
zmudna robotg, z ktdrej on sam nie bedzie miat najmniejszego pozytku?

Poszedt $Sciezka w dot, nad Styrman. O tej porze dnia woda byta niska, cuchngta
serem. Dopiero na wieczOr wzbierze, stanie si¢ czysta, gleboka i1 rwaca, a pyl wodny,
rozproszony w powietrzu bystrym nurtem, bgdzie pachniat orzezwiajaco.

Trudno bylo spodziewac sig tutaj kogos, jednak Jadovina wiedzial, kogo szuka. Nad
sama woda, na obtym glazie, na ztozonym w kostke pledzie siedziala zgarbiona dziewczyna.
,Garbi sig jak ja”, pomyslat.

ZamyS$lona, wpatrywata si¢ w leniwy nurt, z rzadka niosacy czerwone platy. Nie
zauwazyta jego przybycia.

— Czego tam wypatrujesz? — zagadat do niej.

Wzdrygneta sig, odwrocita gwattownie 1 rzucita mu przestraszone spojrzenie duzych
niebieskich oczu.

— Taki straszny jestem...?

— Nnie... ale zamyslitam si¢ — powiedziata Druzka.

Byla nizsza, pulchniejsza niz inne dziewczyny. Miala tez najjasniejsze wilosy ze
wszystkich vyletnic, jasniejsze nawet niz Alica.

— A czego tam wypatrujesz?

— Nie czego, a kogo.



— Wigc kogo.

— Wodnych vyletnikav.

—Co?

— Dziewczyny moéwia, ze woda czasami przynosi wodnych m¢zczyzn. Pltyna z nurtem
od Prvni Urava, a moze nawet z jeszcze wyzsza. Trzeba takiego ztapa¢ i sobie wylowic.
Podobno taki jest lepszy niz kazdy z Matcinaj Dolany, niz kazdy z was.

— Naprawdg wierzysz w takie opowiesci?

— A co mi zostato? Jest was siedmiu vyletnikav, a vyletnic dwadzies$cia osiem. Wigc ja
mam szanse tylko na wodnego mezczyzne.

— Tak jest zawsze. Mato ktory mezczyzna dozywa vyleta.

— No widzisz! Wigc musza by¢é w wodzie jacy$ mezczyzni, skoro w kazdym vylete
rodzi si¢ az tyle jednocljnika. Przeciez kazdy moze pocza¢ tylko raz, nie wigcej. Po samych
vyletnikav nie zostato by az tak wiele dzieci. Moze wodni m¢zczyzni sa niewidzialni? Albo
stabo widoczni i trzeba ich uwaznie wypatrywac?

— A nie chcesz zwyczajnego mezczyzny do vyleta’? Takiego z krwi i kosci, nie z
wody?

— Wszyscy zajgci.

—Aja?

— Za toba wszystkie wodza wzrokiem, a najbardziej Braborka. Co wieczor opowiada
tylko o tobie. Co JadOvina powiedziat, czy si¢ u$miechnat, ile wina wypit, dlaczego tak mato.

Gdzie mnie do Braborki. Jest najtadniejsza z nas wszystkich. Ty tez jeste§ przystojniejszy od

innych.

— Garbig sig. Mowia na mnie pokurac.

— Bo te tyse, ostrupiate dziady zazdroszcza ci gladkiej skory i czarnych wlosow z
biatymi nitkami.

— Braborka idzie ka vyleta sa vedanam. Ty z nig mieszkasz w jednym pokoju.

— Ach dlatego...! Chcesz by¢ blizej niej w taki sposob?

— Moze. Zreszta ty tez jeste§ tadna dziewczyna. Nie powinna$ przepas¢. Niech
nastgpne dziewczyny w Matcinaj Dolane bgda do ciebie podobne.

— Taka malka kuljka?

— Ljepszi malka kuljka czjo drapaca smyja ak Sirka.

Druzka parskneta $miechem. — Braborka miata racje. Ty rzeczywiscie umiesz tadnie
mowic, jak zaden z nich.

Jadovina objat ja ramieniem. Chwile siedzieli razem i oboje gapili si¢ w nurt w



milczeniu.

— Zostaly dwie noce do vyleta — powiedziala. — Mam dzisiaj nie barykadowac
okiennicy..?

— Tak.

— W prawo od okna jest t6zko Braborki, w lewo moje.

— Wiem.

Druzka zrozumiata rolg, jaka miata odegra¢, ale nie potrafita powstrzymac radosci
rozpierajacej piersi. Znowu rozesmiata sig.

— Miatam racje¢. Trzeba byto chodzi¢ nad wodg. Powiem to Braborce.

Jadovina u$miechnat sie do siebie.

22.
Ajfrid przespal noc w glebokiej piwniczce. W chlodzie dolegliwosci byty mniej uciazliwe,
jednak 1 tak rano czut si¢ fatalnie. Skronie $ciskata obrgcz, oczy zawity, zachodzity mgla.
Skore pokryta gruztowata czerwona wysypka. Dzisiaj nie wolno mu zawie$¢. Tego dnia nie
da si¢ odwotaé. Powolnym ruchem, zeby obolata glowa nie eksplodowata, zgramolit si¢ z
postania.

Vylet miat si¢ zacza¢ koto potudnia. Trzy dni temu vyletan bazin wypetiono
gruboskorymi orzechami, grzybami i ziotami. Kazdy sktadnik pocieto maczeta na drobne
czesci, by sok uwolnit si¢ do kapieli. Dodano todygi roslin $Scigtych w lasach na zboczach
doliny oraz ziota zebrane z pastwisk, a nastgpnie stopniowo zalano wrzaca woda i
odstawiono, by wystyglo. ,,Wigkszosci skladnikow uzywamy na co dzien. Co jest
szczegolnego w tej mieszaninie?”, pomyslat. Pltyn juz zgestnial, zmgtniat od pecherzykow
gazu. W ksiazkach w samotni opisano jakie$ substancje. Nikt nie pamigtat, czym byty, w
jakich sktadnikach mieszaniny si¢ kryty. ,,Nie mozna kapieli poprawi¢, gdyby zmienily si¢
warunki w dolinie. Wiadomo tylko, ze ceglasty ptyn nie moze by¢ w najlzejszym stopniu
kwasny, a ma by¢ stodko-gorzki”. Powierzchni¢ pokrywala gesta biatawa piana, unosit sig
zapach mleka jogra. ,,Zgadza si¢ z opisem”, myslat dalej Ajfrid. ,,Ale czy to dosy¢, by wystaé
ich do tego pltynu? Przeciez vyleta nie da sig¢ powtorzyc¢”.

Winien asystowac vyletu, jednak nie chciat przyglada¢ si¢ faktycznej $mierci tylu
mieszkancow osady. Mial towarzyszy¢ jedynie pierwszej osobie, aby sprawdzié, czy
wszystko przebiega prawidtowo, potem mogt usunaé si¢ w cien.

Vyletnika gromadzili si¢ przed wejéciem. Wewnatrz zasgpiony Ajfrid gapit si¢ w

powierzchni¢ ptynu. Nie mozna waha¢ si¢ bez konca. Popchnal drzwi, by otwarty si¢ na



zewnatrz. Weszla Sirka Ovidna w dlugiej biatej koszuli. W poétmroku pomieszczenia biel
tkaniny niemal fosforyzowala.

— Wilasnie ty, nie Braborka...?

— Tak. Pigknos$¢ zobaczysz poznie;.

Bez stowa $ciagneta przez glowe odzienie i oddata mu do rak. Przejrzal jej skore, ale
nie dostrzegl zmian chorobowych. Sirka krok za krokiem zstapita do ptynu. Kiedy usiadia,
czerwona ton skryla po szyje jej nietadne, za chude, przedwcze$nie pomarszczone, obwiste,
blade ciato.

Chwilg przelewata ptyn w dtoniach. — Catkiem cieplo tutaj — powiedziata.

Skinat glowa w milczeniu.

— Nie masz nastroju do zartow, Ajfrid?

— Co6z... Vatran Auraio ma asystowac pierwszej osobie, obowiazku radowania si¢ nie
ma.

Sirka nabrata gar$cia ptynu, zdmuchneta piankg i skosztowata.

— Stodkie, geste i catkiem dobre — powiedziata.

— Tu dziata wiele mikrostworow. Zjadtas ich troche.

— Reszta mnie zje.

Parujacy ptyn skraplat si¢ na $cianach i na suficie. Osadzata si¢ brudnobiata piana.
Tak tez miato by¢. Piana powinna spltywac na posadzke, a pdzniej wyschnaé. Aby utatwic jej
Sciekanie, sufit byt nachylony, a na $cianach zrobiono karby wskazujace pianie drogg. Coraz
bardziej nasilal si¢ odor zgnitych jaj.

— Nie spytasz, dlaczego wesztam sama?

— Nie wypada pyta¢. — Mgzczyzn bylo tak mato.

— Nie chciat mnie, chociaz pozwolitam mu dzieli¢ siebie z inna.

Ajfrid milczal. Nie nalezy sig¢ zbytnio wtraca¢ w cudze rozrachunki z zyciem.

— Widzisz, jaka dobra bytam? Ale nie pomoglo. Tacy sa mgzczyzni.

Nie odezwat sig. ,,Dlaczego nie puscita najpierw Braborki i vedanu”, pomyslal. Ta
kobieta musiala si¢ mocno postara¢, by pierwsza wejs¢ do kapieli. Uwazano, ze moc ptynu
szybko zuzywa si¢ z kolejnymi vyletnikama. ,,Stale walczy, ze soba, z innymi. Cate Zycie
rozpierata ja ambicja”.

Sirka siedziata nieruchomo, tylko dtonia przelewatla oszatamiajacy ptyn.

— Nie mozna zbyt dtugo czekac?

Ajfrida przeszta fala gwattownych dreszczy.

— Vylet moze trwa¢ do wieczora — powiedzial. ,Jeszcze jest dos¢ czasu”, pomyslat.



,Oni pdjda potem w krotszych odstgpach™.

Sirka wypita drugi, trzeci tyk.

— W glowie sig zakrecito — powiedziata. Wzrok jej zmgtnial. — Sprobuje tak — dodata i
zaczela pi¢ wprost z powierzchni basenu. — Tak idzie... znacznie... szybciej. — Tracita kontrolg
nad soba. Nie potrafita zogniskowac¢ wzroku.

Raz i drugi zanurzyla glowg w krwistoczerwonym, gestym ptynie, jednak zaraz ja z
powrotem podniosta, gltosno kaszlac. Gdy kaszel przechodzil, pita ciecz tyk za tykiem. Juz nie
dato si¢ zrozumie¢ jej betkotu.

Wreszcie glowa Sirki zanurzyta si¢ w ptynie znowu. Tym razem juz nie krztusita sig.
Gdy glowa znikata pod powierzchnia, wydobywaly si¢ banki powietrza, jednak tonaca nie
miotala si¢. Jedna banka, druga, trzecia. Glowa Sirki juz nie wzniosta si¢ nad poziom plynu.
Jej ciato pozostanie w cieczy, nie rozktadajac si¢. Karmione ptynem bedzie zylo nadal, cho¢
swiadomo$¢ nigdy juz nie wroci.

Poki nie utongla, pijac stodki, odurzajacy ptyn, musiat jej towarzyszy¢. Teraz mogt juz
wyj$¢ na zewnatrz.

Jante Budar i Braborka juz czekali w biatych koszulach. Braborka palcem powiodta po
kilkunastu ptytkich dziobach na skorze policzka i spojrzata na Ajfrida, jakby mowiac:
,»Widzisz?” Mimo uszkodzen skoéry na twarzy pozostata pigkna.

Jante winien wskaza¢ nastgpcg. Bez watpienia rzecz zostala postanowiona juz
znacznie wezesniej. Kilku patnocljnikav krecito si¢ w poblizu. Skingt na Gjacke Ovidana,
ktory przygladat sig¢ scenie z chmurng mina.

— Tij bydesz vedan — powiedziat.

Ajfrid skinat glowa, zatwierdzajac t¢ decyzje. Bez wyraznego powodu nie powinien
si¢ sprzeciwi¢. Jego zdaniem Gjacke nie byl dobrym kandydatem, ale inni byli jeszcze gorsi.

Gjacke nie okazatl rado$ci. Zaraz odszedt ku innym. Wydal pierwsze polecenia. Odtad
on zawiadywal ceremonia; bgdzie kierowal gromada przez nastgpny nocelj.

Ajfrid wrocit do chaty. Skora vedanu byla bardzo zniszczona. Jante mial rozlegly
czerwony liszaj na biodrze i na posladku. Platy skory w wielu miejscach stabo trzymaty sig
ciata. Dziwne, Ze on jeszcze zyl. Powinien zosta¢ oddalony, jednak kto odmowi vyleta
samemu przywodcy? ,,Moze nie skazi kapieli za mocno, a inni bgda w lepszym stanie?”,
pomyslat Ajfrid.

Braborka miata tylko kilka dzioboéw na policzkach. Oboje zanurzyli si¢ w basenie i
raczyli ptynem. Jante polewat sobie gtowg. Braborka chichotata niesktadnie.

Zamoczone wlosy Jantego odstonity rézowa, pergaminowa tysing. Aby ukry¢ przed



Braborka jej istnienie, zaczal duszkiem pi¢ plyn z bazina, a zaraz jego gtowa znikneta pod
powierzchnia.

Braborka byta jeszcze przytomna. Popatrzyta na Ajfrida.

— Musiatam z nim wej$¢ do vyleta, bo mi kazal, ale mdj syn bedzie rozmawiatl, nie
rozkazywat — powiedziata.

— Syn Jadoviny? — spytat Ajfrid.

— Pewnie. W ostatnia noc, ale myslg, ze nam si¢ udato. No, teraz mogg juz wylecie¢. —
Zaczeta pi¢ duszkiem.

,,.Skad oni dowiaduja si¢, jak mozna to robi¢ poza vyletam?”, pomyslat. ,Nikt ich tego
nie uczy”’. Jego samego nauczyla kiedy$ Gata. Nie spytal, skad wiedziata. Opisy byty w
samotni.

Ajfrid nie czekal, az Braborka straci $wiadomo$¢, tonac w czerwonym ptynie.
Wyszedt po nastgpnych. Na ogot wehodzity pojedynczo kobiety. W sumie weszto sze$¢ par,
bo tylu tylko megzczyzn dozylo vyleta. Kovica umarl par¢ dni przed uroczystos$cia. Pary na
og6l obejmowaty sig, tonac w czerwieni. Chcieli, aby to wtasnie ich komorki si¢ spotkaty.
Wierzyli, ze blisko$¢ ciat to zapewni. Coz, mgzczyzn starczyto tylko dla garstki wybranych,
zreszta uwazano, ze fizyczna blisko$¢ nie ma duzego znaczenia, bo zywe nasienie penetruje
cala objetos¢ ptynu.

Nie chciat oglada¢ zanurzajacej si¢ Alicy, dlatego nie patrzyt, kiedy z Kirusem
wchodzita do vyletan bazina. Niech radza sobie sami. ,,W czasie vyleta mozesz nie chcie¢
oglada¢ jednej lub kilku os6b”, powiedziata kiedy$ Auraica. Jednak trzeba ocenia¢ stopien
uszkodzenia skory u wigkszosci vyletnikav. Nie nalezato dopusci¢ zbyt wielu ludzi o bardzo
zniszczonej skorze, jeden czy dwaj nie stanowili problemu — ziota udaremnig rozwdj
niewielkiej ilosci mikrostworow. ,Moze si¢ zdarzy¢, ze komu$ zabronisz vyleta, gdyz
skazitby przychodzace dzieci. Taki odejdzie bezpotomnie w czasie nocelja ™.

Na powierzchni ptynu tworzyla si¢ warstewka zelu. Kolejni wchodzacy przebijali
cieniutka, przezroczysta btonkg. Wylewal si¢ spod niej ptyn, ktory sam zaraz tgzal.
Samoistnie formowata si¢ powloka ochronna.

Vyletnika uktadali si¢ w basenie obok siebie. Dwa szeregi 0osob, nogami ku sobie. Po
trzech mgzczyzn w kazdym szeregu, lezacych w rOwnomiernych odstgpach.

Wchodzit z nimi, czekal, poki si¢ nie rozbiora, oceniat skér¢ 1 wychodzil z
pomieszczenia. Niech wejda do swej ostatniej kapieli bez zbytecznej asysty, co najwyzej
Sledzeni me¢tnym spojrzeniem poprzednich, jeszcze wychylajacych glowy ponad poziom

ptynu. Nikt nie miat skory w tak ztym stanie jak Jante, liszaje zdarzaly si¢ rzadko.
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Z Ajfridem byto catkiem Zle. Chwilami tracit swiadomos$¢. Goraczka rosta. Drapat sig
gwaltownie. Czerwone gruzty wysypki juz zmienity si¢ w ropne pgcherze. Praca wymykata
mu si¢ spod kontroli. W koncu stracit rachubg. Opuszczat coraz wigcej osob. Mial nadzieje,
ze Gjacke odlicza poprawnie. Wszystkich ich miato by¢ przeciez trzydziesci cztery osoby.
Kiedy ostatnia z nich nieodwotalnie zatongta, dowlokt si¢ tam raz jeszcze. Wydawato mu sig,
ze na skraju unosi si¢ w ptynie samotna Alica, jak inne topielice otoczona chmura wlosow.

Zamknat drzwi za soba.

23.
Drzwi vyletan bazina zabarykadowano solidnymi potptazami. Nawet najpotezniejszy medvad
teraz si¢ tam nie wlamie. Skonczyli robotg i rozeszli si¢ ze zwieszonymi glowami. W
przysztym nocelju czeka to ich samych.

Skonczyt si¢ Czas Radosci, nadeszta Posucha. Ograniczenie jedzenia, unikanie migsa,
zakaz zabaw, glosnych krzykow, jesli niepotrzebne. Czekajac na wynik vyleta, mieszkancy
Matcinaj Dolany wkrotce zaszyja si¢ w piwnicach domostw, by umkna¢ przed
wszechobecnym upatem.

Obecnos$¢ auraio w osadzie byla juz zbyteczna. Wystarczy, jak pojawi si¢ parg razy
dla sprawdzenia, czy wszystko idzie w porzadku, a potem dopiero na koncu vyleta. Gjacke
Ovidan S$wietnie sobie poradzi. W Matcinaj Dolane powstanie nowe spoteczenstwo, z
wlasnymi zasadami i hierarchiami, wykrystalizowanymi w piwnicach, gdzie wszyscy beda si¢
kry¢ w dniach najwigkszego upatu.

Uczniowie nie zdaza przerobi¢ przygotowanego materiatu. Zreszta papier nie przetrwa
medinocelja. Rozsypie si¢ w proch, wczesniej butwiejac i brazowiejac. Potem trzeba im
bedzie przynie$¢ nastgpne rekopisy. ,,.Beda wiedzie¢ mniej niz ich poprzednicy. I tak to
postepuje z kazdym nowym pokoleniem”, pomyslat Ajfrid.

Na Prevaju mikrostwory straca przewagg nad piorami. Ajfrida czeka dluga samotnose,
okraszona czasem widokami nieznanymi mieszkancom osady. Przez dlugi czas nikt z osady
nie wyjdzie do samotni.

Potprzytomny Ajfrid ruszyt waska S$ciezka, wijaca si¢ wsrdd nadrzecznych glazow.
Wreszcie drozka opadta na brzeg Styrmana, Ajfrid doszedl do wsi, mijat ciemne
zabudowania. W gltowie krecito si¢ od goraczki. Zataczat sig, jakby $Sciezka chciata uciec spod
nog. Byto pdzne popotudnie, stonce dawno schowato si¢ za gran. W izbach byto juz mroczno,
ale tego wieczora nikt nie zapali Swiatet. Z gromady ubyty dzisiaj trzydziesci cztery osoby, a

ilu jeszcze tego medinocelja wrdci z pastwisk jako stryzaja?



Na Prevaj bedzie cztery godziny szybkiego podej$cia. On dzisiaj temu nie podota.
Mijat wiasnie domek Gaty Tezejnej. Okien nie rozjasniat ogienek kaganka. Pomyslat o Alicy,
ktérej ciagle zywe cialo unosi si¢ w czerwonym ptynie, a jego nieznaczne, wolne ruchy
wymusza konwekcja stygnacego ptynu w basenie. Chwile stal mu przed oczyma zywy posag
rozneglizowanej Alicy, cho¢ faktycznie pamigtat ciatlo Braborki. Ominat vylet Kirusa, by nie
ujrze¢ Alicy w ostatnim uscisku w jego ramionach. Uktucia w sercu nie sttumita choroba. Ta
dziwna tgsknota wroci w czasie dlugich godzin samotnosci. ,,Lepiej przespa¢ w opuszczonym
domu”, pomyslat.

Skrecil w strong otwartych wrét. Wewnatrz byto cicho. Ciekawe, czy nowi witadcy
pozostana w wielkich garadav, czy wrdoca do izolowanych domostw, jak byto dawniej?

Drzwi nie zabarykadowat, nie miat dos$¢ sity przewlec solidnych bierwion. Porok nie
odrézni ich od innych, dlaczego mialby wlasnie w te drzwi uderzy¢ wtochata tapa?

Chata nie miala podpiwniczenia, ale w podziemnym sktadziku panowat przyjemny
chtod. Pomieszczenie byto ciemne, pozbawione okien. Na postaniu lezato parg rozrzuconych
kocow. Wyciagnat si¢ na nich.

Mimo zmeczenia sen nie nadchodzit. Najpierw Ajfridem trzgsty fale dreszczy.
Goraczka rosta bez opamigtania. Przed oczyma pojawiaty si¢ jakie§ widziadla, kolorowe
plamy. Wracaly znajome twarze. Najpierw Sirka Ovidna, ktorej nietadne, nieproporcjonalne
cialo budzito niechg¢¢. Potem z mroku wytonity si¢ wytrzeszczone, bltyszczace oczy Gaty
Tezejnej, ktore zaraz przemienily si¢ w oczy Alicy. A potem juz widziat tylko jej twarz i
spojrzenie petlne niepokoju. ,,Catkiem Zle ze mna, skoro martwi mnie odwiedzaja”, pomyslat.

Wyimaginowana Alica przyrzucita go kocem, wigc pomdgt widziadtu. Lekki koc nie
zniszczy przeciez pior. Nie zrobilo si¢ ani troche cieplej, koc upleciono z sypkiego $niegu. Na
szczgscie pod $niegiem skrywat si¢ wyschly, gorski trawnik wygrzany stoncem. Zrudziata
trawa byla sucha, szorstka, ale mita w dotyku 1 przyjemnie grzala, a wreszcie przemienita si¢
w posag kobiety. Nie wiedzial, czy tuli si¢ do prawdziwej kobiety, czy do zywego, cieplego
posagu utkanego z suchej trawy. Nie chciato si¢ wierzy¢, by rzeczywista kobieta byta az tak
proporcjonalnie zbudowana: dtugie, proste nogi, smukte biodra, waska talia, wreszcie duze
piersi, aksamitne w dotyku. Dotknigcie $niegowego koca stawalo si¢ coraz mniej dokuczliwe,

chociaz ten $nieg nie topniat, lecz znikal.

24,
Mysli wrocity z szarej nicosci, przeradzajac si¢ w koszmar. Rozpalony posag Alicy wyginat

mu ramiona swoim cigzarem, siedzial na klatce piersiowej, odbierajac oddech. Poczut, ze ktos$



go odwraca, wyciaga spod goracego ksztattu.

— Pol6z si¢ na boku — dobiegl go szept. — Tak 1zej ci bedzie oddychaé. — Goracy posag
odsunat sig i teraz z nim rozmawial. To ozyla rzezba gniewnej kobiety z garady vyletnikav.
,»Skad sobie wzigta normalne nogi?”, pomyslat. ,,Dwie nogi lepsze niz osiem ktow poroka ™.

Posag z trawy zbudzit go lekkim szarpnigciem. Pod kuchnia juz rozpalono, blask
kaganka petgal po ciemnej izbie. Ajfrid lezal nie na brzuchu, jak zwykle, by ochroni¢ pidra,
lecz na wznak. Tak nie spal od niepamigtnych czaséw. Przypomniat sobie, gdzie jest. A gdzie
jest meluzyna?

Alica byta blisko. Drzemata, siedzac na zydlu przy jego t6zku. Zbudzita si¢, gdy tylko
auraio zaczat sie ruszacé.

— Ty tutaj...? — spytal niepewnie.

Podata mu kubek z goracym winem mlecznym.

— Tak.

Wypit parg tykéw kwaskowatego, piekacego napoju.

— Gdy zasnate$, zaczgly toba trzas¢ okropne dreszcze. Nawet wetknetam ci klocek
migdzy z¢by, aby$ nie odgryzt sobie jezyka. Ogrzales si¢ dopiero cieplem mojego ciala —
powiedziata szybko.

,INowa buntownica”, pomyslat. ,,Gata urobita ja na swoje podobienstwo. Ludzi sig, ze
sama urodzi dzieci Kirusa. Buntownica po buntownicy sktoni gromadg¢ do dalszego famania
regul, ktorych tamac nie wolno. A to sprowadzi zagtadg”.

Zamiast cieszy¢ si¢ z obecno$ci tej kobiety, ogarngta go zto§¢. Juz pogodzit sig z
utrata Alicy. Z czego tu si¢ zreszta cieszy¢? Po nastegpnym nocelju zobaczy ja dogorywajaca,
jak ujrzal Gatg. A moze ona umrze wczesniej, probujac wydaé na §wiat dziecko, mimo zbyt
malego otworu w zdeformowanej miednicy, przez ktory zadnej kobiecie nie przejdzie gtdéwka
noworodka; dziecko juz w jej tonie §miertelnie skazone jej choroba.

— Zabrania sig tak sypia¢ auraio. Piéra moga si¢ uszkodzi¢ od odziezy.

— Wiedziatam o tym, dlatego spatam nago.

— Nie zmarztas?

— Dreszcze nie trwaty dtugo.

— Nigdy tak nie sypiatem z Auraica.

Odpowiedziala mu promiennym u$miechem.

— Twoje pidra taskocza w dotyku. Powoli, same z siebie, wolno si¢ poruszaja.

— One zyja. Nie drapia?

— Same konce. Trzeba uwazaé, przytulajac sig.



— Najpierw drapia, potem staraja si¢ przyrosnac.

— Juz jednym koncem sa wrosnigte w ciebie.

— Rozpoznaja innego zywiciela.

— Staraja si¢ nas potaczy¢? Chcialtbys, zeby nas z soba potaczyty?

— Ach! — westchnat. Coz jej powiedzie¢? Oczywiscie, ze chcialby, zeby zostata z nim
na Prevaju. Samotno$¢ we dwoje to przyjemnos¢, nie wyrzeczenie. Ale jak przyjelaby to
gromada? Oto sam vatran auraio zwiazatl si¢ z buntowniczka? Uciekinierka, ktora zdeptala
najwazniejsze zasady rzadzace trwaniem tej gromady. Nie mogt tego powiedziec.

— Gdy si¢ mocno zakotwicza, pgkaja w polowie. Tak si¢ rozmnazaja.

— Przeciez nie maja szansy spotka¢ dwoje ludzi nieruchomych przez tak dtugi czas.

— Cztowiek nie jest ich nosicielem. Sadzimy je sztucznie.

— Zostang pticzjake.

— Jakzez...?

— Jante si¢ zgodzil, zebym zostata pticzjake. Gjacke Ovidan potwierdzit.

Dbano, by migdzy kolejnymi ptomienistymi ortami byta réznica wieku przynajmniej
dwa nocelja. Zaopatrywanie dwoch 0sob zyjacych na Prevaju w samotni zmuszato wspolnote
do duzego wysitku. Jednakze przy duzej réznicy wieku ryzyko przedwczesnego odejscia
auraio rosto. Bez nastgpcy, kto przekazatby wiedzg¢ nastgpnym? Wspolnota przepadiaby.

Ajfrid milczal. Zbyt wiele spraw dziato si¢ poza jego wiedza. Decyzj¢ podjeto, nie
informujac go o tym.

— Gata zadecydowata.

,Moze miata racj¢: auraio zyje krocej niz auraica. Ja parg razy kornaczylem, warto
szybko znalez¢ nastgpcg”, pomyslal.

— Ale ty mnie unikata$. Nawet par¢ stow bylo trudno z toba zamienic.

— Nalezale§ do Gaty, nie do mnie. Ona przekonala ich wszystkich. A mnie
powiedziala, ze tobie nie muszg nic mowi¢, bo na pewno si¢ zgodzisz.

—Ja...?

—Tak. Ty.

Pokiwal glowa.

— Miata racj¢ — powiedzial 1 si¢ usSmiechnat.

Odpowiedziala mu promiennym usmiechem. Zdazyl polubi¢ ten usmiech.

— Wiesz, ja dlugo wahatam si¢ z ta decyzja.

— Ale mnie nie spytatas.

Umilkta zagniewana.



— Wiele masz krve znam...? — przerwat milczenie.

— Chodzi ci o liszaje?

— Tak.

— Znajda si¢ moze ze trzy, ale nieduze.

— Ociera cie na nich odziez.

— Czasem.

,INie stracita czucia, krocej bedzie si¢ leczyla”, pomyslat.

— Kiedy wyrosna twoje piora, nie bedziesz mogta si¢ przytula¢. A wczesniej czeka cie
sporo cierpienia.

Zamknat oczy i1 zapadt w drzemke bez koszmarow.

25.
Gdy znowu otworzyt oczy, byl bardzo staby, chociaz goraczka nie ¢mita mysli.

— Przespale§ dwa dni. Chwilami budzites si¢ 1 majaczytes.

— Jaka teraz pora dnia?

— Przedswit. Gwiazdy bledna.

Pomogla mu zebrac si¢ z postania. Czul sig lepiej. Mingto przesilenie.

— Zdotasz wyj$¢ na gorg?

— Jesli bede szed! wolno.

Suszone kulki jedal drava nie chciaty zmigkna¢, moczone w winie mlecznym. Tylko
je przegryzat i potykat potowki. ,,Jedlo juz pod$mierduje”, pomyslat. Stodycz byta ledwie
wyczuwalna.

Niebo pojasniato, chociaz slonce znacznie pozniej zajrzy do doliny 1 obezwladni
stabego wedrowca. Alica zostawita zastonigte okiennice.

Weszli w las.

— Poroki juz wrécity do swoich jam — powiedziata.

— Mam nadziej¢ — urwal, bo ustyszeli trzask tamanej gatazki.

Alica ptynnym, lekkim, ale stanowczym gestem $ciagneta ich ze Sciezki. Parg krokow
pomigdzy rzadko rosnace, purpurowe kandelabry, otoczone wysoka trawa. Bezszelestnie, bo
drapieznik wyczuje kazda wibracj¢ gruntu.

Dobrze przewidzieli. Sciezka nadszedt czarny porok. Wiochaty stwér wysokosci
kucyka, a szerokos$cia zajmujacy calg Sciezke, przemieszczat si¢ leniwymi, migkkimi ruchami
o$miorga poteznych ramion. Nie ukrywat si¢, nie skradat, lecz szedt Sciezka, ktora — zanim

ludzie tu przybyli — zostala wydeptana przez inne poroki i mlokan jogry. Stapat lekko, z



niezwykla gracja, jednak przy tej wielkosci nie mégt czasem nie ztamac¢ drobnej gatazki,
przycisnigtej ramieniem zaopatrzonym w dwa chwytne pazury.

Ajfrid zerkat na poroka, przytulony do Alicy i szczelnie owinigty jej szara chusta.

Gdy wlochaty potwor zniknat za zakretem Sciezki, dziewczyna za szybko odsuneta si¢
od Ajfrida, jakby zrobita co$ niewtasciwego.

— Twoje ptomieniste pidra... — powiedziala. — Vatran poroki maja z6tto-czerwone pasy
na odnézach. Czarne walcza z nimi. Ten moégt dostrzec pidra i uznaé cig za swojego
przeciwnika.

»Wystarczy nie drgna¢”, pomyslat Ajfrid. ,,Nie zauwazy nas. Dlaczego one podchodza
tak wysoko? Czego szukaja tutaj? Bez plataniny nitek pokrywajacych podloze sa prawie
Slepe. Olbrzyma moze okpi¢ staby cztowiek”.

Wrcili do $ciezki wyznakowanej teraz pasmami biatawych nici. Alica nozem S$cigta
jedno z nich, potem drugie i w rekach zwingla je w motek, chowajac ciasny zwitek w kieszeni
spodnicy.

— Juz wyschla. Ni¢ zawsze si¢ przyda.

— To bylo nieroztropne, wychodzi¢ tak wezesnie — powiedziat. — Medvad by nas zabit.

— W dolinie zabitaby ci¢ choroba.

Medvady rzadko zachodzity pod wies, ale skoro z gory schodzit porok, to medvada na
pewno tam nie byto. Drapiezniki polowaly na siebie — zawsze medvady na poroki. Medvad,
dysponujac dwoma pot¢znymi ramionami chwytnymi i dwoma krétszymi jak szczypce,
ktorymi kawatkowat zdobycz, wreszcie dtugim jak szabla ostrzem na koncu gigtkiego ciata,
miat przewage nad uzbrojonym w dwa kty, uderzajacym nimi zawsze od gory do dotu, dos¢
powolnym i mato spostrzegawczym, cho¢ silnym porokiem.

Mowili, ze dzigki podobnemu ubarwieniu odndzy vatran poroki nie atakowaty auraio.
To nie mogla by¢ prawda, zaskoczone w miejscu wykluczajacym ucieczkg walczyty nawet ze
sobg nawzajem.

— Tez zaczeta$ si¢ malowac pod koniec Czasu Radosci — zmienit temat.

— Tak.

— Ciebie malowata Braborka, a ty ja?

— Poznates$? Sirka ja celowo oszpecata.

— To byto ledwo widoczne malowanie, nie tak jak u innych.

— Powiedziata mi, ze Jadovina nie lubit krzykliwego makijazu, a ty tez nie lubisz.

—Cco...?

— Zwyczajnie. Zaden z was nie przepadat za takimi barwami.



— No tak.

— Ale poszta do vyleta z Jantem.

— Przeciez musiala.

Skinal gtowa. Poszli w dot doliny, odejscie Sciezki na Prevaj jest ponizej wsi.

,Drozka zarasta trawa”, pomyslal, zerkajac na S$wieze, purpurowe zdzbta
wystrzelajace spomigdzy rowno cigtych, ptaskich kamieni, ktorymi wytozono $ciezkg, aby
powstrzymaé wegetacje. Kazda todyzka, otwarta od gory, wygladata jak rurka. ,,Dziwaczna
odmiana si¢ tu rozplenia”. Patrzyt na triumfujaca roslinno$¢ niechgtnie, ale nie deptat

kruchych cylinderkow

26.
Ajfrid przystawal na kazdym zakosie $Sciezki. Alica czekata, rozgladata sig¢, milczata. Pod
progiem bocznej doliny las byl juz mocno przerzedzony i na stromym podejsciu w drobne
zakosiki spomiedzy drzew wytanialy si¢ coraz pigkniejsze widoki, to w gore, to — przeciwnie
—w dot doliny.

— Bytas$ juz kiedy na Prevaju?

— Nigdy. W dole bytam przy Hubinacaj Ljuce, a w gére zasztam doling az po Jazor, a
kilka razy nizej, ale ponad Dvi Urav.

U stop Scielity si¢ drobne klocki zabudowan wsi, a dalej ku koncowi doliny jasniaty
lustrzane tafle obu Jazyr, Styrman za$, opadajacy z Uravav siklawami, rysowal si¢
srebrzystymi nitkami.

— Pigknie tu. Moglam tego nigdy nie ujrzec.

— Wyzej bedzie jeszcze pigknie;.

— Dziwne, Ze jedni moga to zobaczy¢, inni nie.

— Kazdy moze. Nosiczja napatrza si¢ do znudzenia.

— Mato kto wie, co mozna zobaczy¢ z drogi na Prevaj.

— Wielu nie zwrdcitoby uwagi.

Wyzej kolumny drzew zastapione zostaty gestymi, splatanymi poroslami o kruchych,
twardych todygach. Ro$linno$¢ zmienita si¢ od czasu, kiedy schodzit tgdy pierwszy raz po
nocelju. Sciezka byta zaznaczona wyrazna przecinka. Tu roéliny pienity si¢ wolno, nie trzeba
byto przed nimi zabezpiecza¢ $ciezki ptytami tupka. Zaro$la siggaly na dwa i pot metra,
widoku nie bylo stad Zzadnego. Zrobito si¢ zbyt ciepto 1 duszno. Alica kichata od pylu
zarodnikéw, unoszacych si¢ chmurkami wystrzeliwanymi z koncéw todyg w kolorach od

ochry, przez ceglasta czerwien do glgbokich brazow, sieny i umbry.



Na ostatnim zakosie $ciezki odchodzit §lad trawersu.

— Tu, w zboczu, mieszkali ludzie. Pokaze ci.

Poszta za nim.

Brodzili w suchych, trzeszczacych poroslach, wznoszac chmury rudych zarodnikow.
Trawers rozszerzyt si¢ do kilkudziesigciu metrow. Nad nim pigtrzylt si¢ wapienny okap. Skata
przy $ciezce poszczerbiona byla kwadratowymi otworami okien i prostokatami drzwi.

— Okap chroni przed zabdjczym blaskiem w najgorgtsze dni medinocelja — powiedziat.
— Dawne zabudowania ciagna si¢ w obie strony od $ciezki. Wejdzmy do izby. Uwazaj na
prog.

Swiatto wpadato do wnetrza przez otwory okienne.

W chacie rosty ciemnofioletowe krzaczyska o grubych na palec, migsistych lisciach
jak ptaskie, postrzgpione kapelusze.

— Popatrz tutaj. — Ajfrid odgarnat olbrzymi liS¢, odstaniajac plaszczyzneg Sciany
pobiclona wapnem. Na bialtym tle rysowal si¢ widok zabudowan oraz stromego zbocza
gorskiego za nimi. Domy odrobiono w sadzy, sangwinie i ochrze. Zbocze, wymalowane
kiedy$ sinym barwnikiem, zbladlo prawie zupetnie.

— Ale pigkne.

— Chodz do nastgpnej chaty. Tam jest wigcej freskow.

W sasiedniej znalezli wymalowanego na cala §ciang, czesciowo pozwijanego Stjegan
smyja. Nieznany tworca pracowicie oddat segmentowanie ciata potwora, wiedziat tez, ze z
kazdego segmentu wyrastaja zwierzgciu dwie pary konczyn. Na przeciwnej $cianie groznie
unosit ramiona vatran porok. Miat zoétte i czerwone pasy na czarnych odnozach.

— To byta szkota?

— W innych chatach tez sa malunki.

— Kto to malowat?

— Nikt nie pamigta.

Sporo freskow bylo zniszczonych. Wilgotny liszaj wyzarl barwy 1 kreski. Alicg
szczegolnie przyciagaty podobizny ludzi. Kobiet w kapeluszach, rudych spodnicach i
sznurowanych kubrakach i mgzczyzn w spodniach o nogawicach sznurowanych na bokach.
Rozgladata si¢ zafascynowana. Jej oczy si¢ $miaty.

— Tu jest moje miejsce, wiesz — powiedziala wreszcie. — Chce nauczy¢ si¢ tak
rysowac.

— Nikt tak nie umie, chociaz farby umiemy zrobic.

Brodzac w zaroslach, wroécili do $ciezki na Prevaj. Ostatni zakos byl szeroki, wznosit



si¢ bardzo wolno. Jakby cze$¢ dawnej drogi, nieuzywanej i mocno zachwaszczonej.

Zarosla skonczyly sie dopiero na potogiej kopie wienczacej prog karu. Wystarczyto
zrobi¢ kilka krokow, a dno Matcinaj Dolany zamkneto sig przed ich wzrokiem. Znalezli si¢ w
wiszacej dolince, z trzech stron otoczonej skalnym amfiteatrem. Po prawej pigtrzyty sie
skalne zebra Ledan Vyrhu, a wysoko pod grania bielato kilka ptatéw letniego $niegu. Przed
soba mieli stromy piarg wiodacy na Prevaj. Orzezwil ich chlodniejszy podmuch.

— Ta trawiasta ptasn poztobiona ciekami to bylo kiedys jezioro — powiedziat.

— Kto$ opisat ten staw?

— Nikt. Ale takie miejsce pozostaje po stawie. Kiedy$ mieszkato tu wielu tudzi. To
byto ich miejsce. — Wskazat na kamienne ruiny.

— Dlaczego je porzucono?

— Ten kar nie wykarmi ludzi, chociaz krve znama rosna tu wolno. Mieszkajac tutaj, i
tak trzeba bylo prowadzi¢ gospodarke na dole. To okazato si¢ za trudne.

Alica roztamata ptaski bochenek i podala mu kawatek. Stodkawy placek, o kruchej
brazowej skorce i1 zottej osrddce, utykal w gardle. Popili woda z potoku, na tej wysokosci
Zawsze pewna.

— Auraio nie musi je$¢ na dworze.

— To plotka. W catym medinocelju zbierze si¢ najwyzej dwa tygodnie, kiedy piora
zdotaja mnie wykarmic.

Ruszyli widoczna $ciezka przez wyschty staw, ku stopniom wiodacym zboczem w
gore.

— Tg porgcz zrobili specjalnie dla ciebie?

— Taa... Przewidzieli moja chorobg.

— Wszyscy choruja w dolinie.

Porgcz okazala sig¢ nieoceniona. Wolno wspinat sig, tapat oddech, pochylony wspierat
na barierce. Przynajmniej lodu nie bytlo.

— Stad widag¢, jak wielu ludzi tu mieszkato. Tu byla cata wies. — Wskazata reka w dot.
— Dawne notatki mowia o kilku osiedlach w dolinie. Ludzie tez mieszkali na przeciwnym
zboczu, pod Vatran Vyrham. Dzi§ dla wszystkich starczy jedna wies, chociaz nadal wznosza
nowe zabudowania.

— Mieszkali tu w ciasnocie.

— Teraz znowu sttoczyli si¢ w szeSciu garadav.

Co chwilg przystawal. Alica cierpliwie czekata. Stonce grzato, chociaz juz obnizato

si¢ w swej drodze po niebosklonie.



Im wyzej, tym byto chlodniej. Oddechy znaczyly si¢ mgietka. Kiedy osiagngli Prevaj,
stofice juz spomaranczowiato. Siodlo przeleczy oznaczono samotna tyczka. Alica, zdumiona,
patrzyla w glab Bezladnaj Dolany, ktora wtasnie si¢ przed nimi odstonita.

— Inna niz nasza? — spytat.

— Tak. Uczytam sig, ze sa inne doliny — burkneta. Nie chciata wyj$¢ w jego oczach na
prostaczke.

Lagodnie wznoszacym sig¢ grzbietem dotarli do schronu. Zatrzymali si¢ na werandzie
przed zabudowaniem. Niebo na wschodzie juz ciemniato. Tarcza stoneczna nad horyzontem
bylta soczyscie czerwona. Alica zamarta, urzeczona.

Ajfrid przystanat za nia. Nie chcial swa obecnoscia psué jej przyjemnosci odkrywania.

Nagle obejrzala sig, sptoszona.

— Czerwone Stonce. Ono bywa czasami jeszcze dziwniejsze. Naogladasz si¢ tu jego
tarczy.

Milczata.

— Chcesz patrzed, jak si¢ chowa za horyzontem?

— Tak.

Ajfrid najchgtniej zaraz by si¢ potozyl. Bylo coraz chlodniej. Gdyby jednak zostawit
ja sama, mogtaby tu pozosta¢ do rana. Zreszta nie czekat go juz zaden wysitek. Sily wracaty,

a ten zachod stonca byt pigkny.

27.
Zycie w samotni utozylo sie¢ w codzienny rytm. Alica wzieta si¢ do sprzatania pomieszczef i
Czyszczenia zasobow. Krzatanina sprawiala jej przyjemnos$¢. Przeniosta swoje rzeczy do
najdalszego pomieszczenia samotni. Ajfrid stracit delikatny dotyk 1 przypadkowe ciepto jej
ciala, gdy budzit si¢ w §rodku nocy.

Pod wieczor wyszli na betonowa, wywieszona rampg. Alica patrzyta w gtab Bezladnaj
Dolany, ktora teraz w dolnej czgsci pokrywat kozuch z cieniuskich niteczek.

— To nitki poroka?- spytata.

— Nie bylyby stad widoczne. Te tu naprawdg sa grube jak potworne konary albo pnie.
Gestwa nie do przebycia. Ta dolina zarasta nimi w medinocelju. Kiedy $niegi i lody odejda,
stawy robia si¢ zielone albo purpurowe, a siwa platanina narasta od dotu doliny.

— Dlaczego Matcina Dolana tak nie zarasta?

— Moze tak si¢ dzieje dzigki ludziom. Intensywnie wypasamy taki jograma a volcama,

a przez to wegetacja nie podchodzi od dotu.



— Stad kiedy$ zrzucisz moje cialo — powiedziat — zaszyte w przescieradto. To bedzie
moj vylet.

— Albo ty moje.

— Tak sig nie zdarzy.

Alica wyszta na sam koniec trzydziestometrowej rampy.

— To si¢ ledwie trzyma, zbrojenia si¢ odstonily — powiedziat. — Beton koroduje w
szybkim tempie. Nie przetrwa juz dlugo. Ztamie sig.

— Wtedy oboje zginiemy razem, a cala wspolnota z nami. — Wychylita si¢ gleboko,
zerkajac w przepasc.

,Zeby sprochniaty fragment betonu nie odpadt wtasnie w tym momencie”, pomyslat
zaniepokojony.

— Ona spadta w tamten zleb? — Alica wskazata na stromy lizak zlodowaciatego $niegu
u ich stop, znikajacy miedzy dwoma skalnymi zebrami.

— Mysle, ze rampg zrobiono po to, aby ciata odesztych aurai nie byly widoczne z
samotni. Leca w powietrzu, potem osuwaja si¢ tamta rynna. Kazde z nas zjedzie po tym
lodzie.

Nie odezwata sie.

Wczesnym rankiem znalazt ja na werandzie. Siedziata wpatrzona w czerwona tarcze
stonca, ktora juz wychyneta zza odleglej grani, a teraz przebijata si¢ przez pasma szarawych
mgiet porannych. Podziwiata siggajace po horyzont postrzgpione granie. Spojrzata na niego
zaskoczona, jakby zostala nakryta na czym$ nieodpowiednim, i zaniepokoita sig, co on sobie
pomysli, obserwujac jej naiwny zachwyt nad pospolitym widokiem.

— Przepadam za wschodami stonca, ale wtedy jest zbyt zimno dla mnie — powiedziat.

— Tak. Id¢. Robota czeka.

— O tej porze?

— Trzeba przygotowac jedzenie, zamies$¢ korytarze, w potowie pomieszczen jest szaro
od kurzu. Tu chyba nikt nigdy nie sprzatal. Toba trzeba si¢ zaopickowac.

— Pidra juz pokonaly infekcjg. Szybko wracam do formy. Czujesz si¢ tu samotna?

Spojrzata na niego uwaznie.

— Brakuje ci Kirusa?

—Kogo!? Tego tajdaka?

Nie odezwat sig.

— Co ty insynuujesz? Brakuje mi wsi, przyjaciotek, rozmoéw, wieczornych Spiewow.

— Tu czeka ci¢ samotnos¢. Nie ostrzegata ci¢ Gata? Ja od samotnos$ci prawie



oszalatem.
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- Mnie juz jest cigzko.
— Przeciez wszyscy oni odeszli.
— Wiem — rzucita i wyszla.

Tyle ja widziat tego dnia. Rano pojawita si¢ przy positku i rozmawiata juz normalnie.

28.
Od poczatku lipca pogoda si¢ ustabilizowata, dni byly stoneczne, chociaz na ogét wiato dos¢
mocno. Dzisiaj byt jeszcze pigkniejszy dzien. Umocowata na desce kartg i rysowata panorame
otaczajacych szczytow. Kawatkami wegla drzewnego cieniowala ptaszczyzny. Ajfrid
niepostrzezenie podszedt z tytlu 1 przypatrywat si¢ jej pracy. Autorka starala si¢ niewiele
upraszczac.

— Dobrze ci idzie.

Jej reka zadrzata, po kartce poszta fatszywa kreska.

— Przestraszytes mnie.

— Przepraszam. Dobra ta panorama.

— To dla ucznidow. Dodamy szkic do podrecznika. Niech poznaja ten widok. To nie jest
tylko dla nas. — Wzigla sie¢ za cieniowanie. Migkko rozcierata opuszkami palcow szerokie
pociagnigcia weglem.

— Alez brudas z ciebie.

— Zaraz to skoncze.

— Przyniosg ci dzbanek z cysterny.

Wszedt do samotni.

— Masz $wiatta — powiedzial, gdy wrocil, 1 dat jej kawalek twardej kremowej glinki
owinigtej papierem.

— Najpierw optucz mi regce.

Wytarfa umyte r¢ce w kawalek tkaniny i1 zaczgta ktasé¢ Swiatla.

— Nie wrdcisz do cieni?

— Potozone sa wystarczajaco starannie.

Znowu pracowata w skupieniu. Ajfrid patrzyt ciepto na jej zamyslenie. Na leciutko
uchylone usta i koniuszek jezyka, ktory chcial sig¢ przez nie wysunaé, by jej pomdc w pracy.

— Nigdy wczesniej nie byto mi tak dobrze — odezwala sig.

— Tutaj na gorze?

— Tutaj z toba.

Wzruszyt ramionami, a dlugie piora opadty trojbarwnym trenem.



— Jednostajne, jalowe bytowanie, nuda.

— Skadze. Czasami nawet mi si¢ wydaje, ze ja juz nie zyj¢, bo pozbawiono mnie
vyletu, a teraz trafitam do krainy marzen. Czytam, uczg sig, pisze, rysuj¢. Co dzien widzg inny
spektakl §wiatet. Ty jeste$ blisko... — urwata, jakby w obawie, ze powiedziala za duzo. —
Wiem, ze to nie bgdzie dtugo trwato...

Us$miech zgast mu na ustach.

— Ale ja nie wy$nitabym, Ze od zycia dostang az tyle — zakonczyta.

Ajfrid nigdy nie zwiazat si¢ mocno ze swoimi réwiesnikami, a obecnie juz stabo ich
pamigtat. Zadawat sobie pytanie, czy znajdzie wspolny jezyk z Alica. Rowiesnicy stanowili
odrgbne grupy: razem wzrastali, razem si¢ uczyli, migdzy soba utrzymywali naj$cislejsze
kontakty, unikali starszych, a lekcewazyli mtodszych, a wreszcie razem odchodzili. Tworzyli
zamknigte kregi. Ona teraz zostala sama. Czulaby si¢ wyobcowana wsrdd pozostatych
mieszkancow osady. Zycie skazato ich na siebie. Czy porozumienie jest mozliwe? Otuchy
dodawal fakt, ze oboje byli w tej samej sytuacji. Jakby dostali na swdj uzytek troche
nieskonczonosci niedostgpnej innym. To wiele czasu na rozmowy.

Pod koniec medinocelja trzeba bedzie zasadzi¢ jej pidra. Czy ona pozwoli na tak
daleka poufatosc? Zgodzita sig, ale obecnie zachowywata si¢ inaczej. Kryla si¢ przed nim, tak
ze czasem nie widywali si¢ nawet przez par¢ dni. Jedzenie przygotowywata tylko dla siebie,
gdyz obecnie Ajfrida zywily wystarczajaco jego piora. Najwyzej wypil kubek mlecznego
wina, czasem rozpuscit w nim aromatyczna kulke stodkiego jedla.

Nadszedt najgoretszy okres medinocelja, czas najbujniejszej wegetacji. Bezladnu
Dolanu szczelnie przykryt kozuch zaschtej biatawej piany. Z dotu wkroczyly organizmy
wymagajace najwyzszych temperatur.

— One oczyszcza cala doling — powiedzial. — To chyba grzyby, ktére tapczywie karmia
sig jej roslinnos$cia. Zniszcza te niby-nici, a potem obumra 1 szybko sig rozloza, pozostawiajac
po sobie tylko pyl zarodnikow, ktore deszcze 1 potoki zmyja z doliny.

— Szalencza strategia. Zzeraja wszystko, a potem ging z gtodu.

— To sig nie zdarza na réwninach. U nas rosliny rozwijaja si¢ wolniej i sa atakowane
przez grzyby. Tamte zdaza wczes$niej wyda¢ nasiona, a kozuch zywi si¢ tylko uschtymi
todygami.

— Czy ten szary kozuch tez by nas pozart, gdybySmy tam zeszli?

— Nie sadzeg. Jogry chetnie si¢ na nim pasa. Faktycznie przez wigksza czes¢
medinocelja na Zatrovati Ljucam to jest ich gldwna pasza.

Wsrod sprzgtdow w magazynie znalazl niewielki zaostrzony przedmiot w ksztalcie



krétkiego stozka, otoczonego cienkim pier§cieniem — poczworny néz do sadzenia pior. Od
przeciwnej strony konczyt go drugi pierscien, oddzielony od pierwszego przesuwajaca si¢ po
0si sprezyna. Przyrzad w paru miejscach chwycita rdza. Ajfrid kilkakrotnie nacisnat blaszany
pierscien, az cztery ostre blaszki rozsungly si¢ jak ptatki kwiatu, gdy za$ nacisk palca ustat,
sprezyna spowodowata, ze natychmiast zsunety si¢ w jedno ostrze. ,,Czy zdazg uzy¢ tego
noza? Czy krve znama ja pokonaja?”” pomyslat.

Kilka razy przejechat paznokciem po szorstkich liszajach rdzy. ,,To trzeba usuna¢.
Sprawitoby jej zbyteczna przykros¢”.

W wolnych chwilach polerowat powierzchnig¢ noza, poki rdzawe plamy nie znikty.

29.
Alica dotarfa grania az na szczyt Ledan Vyrhu. Ulozyla wanty w stopnie, tworzac stata
Sciezke do wierzchotka. Ajfrid uwazal, Ze ona szuka samotnosci, specjalnie stroni od niego.
On sam kiedy$ wszedt tylko na Prevajnu Pianinu, potogi szczyt wznoszacy si¢ nad schronem.

— Znalaztam $ciezke schodzaca z Prevaja do Bezladnu Dolanu — powiedziala, zerkajac
na niego. — Jest niewidoczna z przet¢czy. Drozka z kamieni starannie ulozonych w stopnie,
ktore po boku ograniczono ptytami wkopanymi na sztorc. Jedynie barierek brakuje.

— Nie ma gdzie prowadzi¢ — mruknat. — Bezladna Dolana nie byla nigdy zasiedlona.

— To $ciezka dawnych aurai. Moze wiedzie do zapomnianego archiwum z poétkami
nieznanych manuskryptow...?

Nie wierzyl, zeby gdzie§ nad Bezladnu Dolanu skryto co$ waznego. Wiedzial, Ze
Alica nudzi si¢ 1 szuka urozmaicenia. ,,Trzeba bgdzie zej$¢ tam i to sprawdzi¢”, pomyslat. Nie
miat ochoty thuc si¢ caly dzien do nieznanej doliny, wolatby czyta¢ notatki w archiwum. Im
starsze, tym trudniej, bo zawieraty coraz wigcej niezrozumiatych stow. A jesli juz nie mieli
wspolnie studiowaé pozotktych stronic na werandce, to wolalby wykona¢ doktadna
panoramg, bo ta wyrysowana przez Alice miata bledy. Zrobit przyrzad do zaznaczania
doktadnych pozycji wybranych punktow na horyzoncie. Utatwitoby to szkicowanie.

Stonce miato jeszcze sporo drogi do potudnia, najlepiej p6js$¢ od razu.

Sciezka schodzita zygzakami stromym zboczem. Byta caty czas widoczna na drobnym
szutrze, chociaz nie uzywano jej od dawna. Nie wiodta do zapomnianego zabudowania w
poblizu samotni, lecz do doliny.

Nizej zbocze przerodzito si¢ w rozlegle piarzysko. W osuwajacym si¢ drobnym piargu
kto$ utozyt stopnie z kamiennych phyt. Sciezka zakrecita pod skaly ograniczajace zleb od

lewej, w miejscu, gdzie mur skalny wyrastat z rumoszu.



Spod skat otworzyt si¢ widok na goérne pigtro Bezladnaj Dolany. Dolina bylta jatowa,
cala zawalona piargami. Stawy znajdowaly si¢ ponizej. Tylko najwyzszy skrywal si¢ za
spietrzonym progiem. Sciezka dalej trawersowata ponizej linii skal. W jednym miejscu
zniszczyla ja kiedy$ kamienna lawina. Tu zwolnili, wolno podchodzac po ruchomych gtazach.

Wreszcie dotarli do stawku, otoczonego stromymi zboczami piargu, formujacymi
prawie zamknigta kotlinkg. Zasilal go watlutki ciek wyptywajacy spod skat. Spokojna tafla
wody odbijata nieboskton jak lustro. Ze stawu przez waska przerw¢ w otaczajacych wantach
wytamywat si¢ cieniutki potok, dalej opadajac biatym wezykiem ku Zelanu Jazyru. Nizej w
dolinie jego bieg znaczyta szczotka barwnych palikowatych todyg.

Poblize stawu bylo jatlowe: drobny zwirek, wanty, zadnych plam porosli, todyzek.
Moze dlatego, ze pionowa, szara §ciana skalna ocieniala wode przez wigksza czg$¢ dnia.
Sciezka urywata sig¢ przy brzegu. Tylko tyle. Zadnego budynku, schronu, stanowiska
pomiarowego, nic.

Czysciutka, przejrzysta woda ujawniata kamienie na dnie stawu, rozrzucone jak
korale. Pokrywala je cieniutka warstwa niby aksamitnego mchu, a niektore z nich byty niemal
calkiem skryte w brunatnym mule. Spod kamieni, z powloki mulu, wytanialo sig
nieoczekiwanie wiele podtuznych badyli. Kamienie byly podobnej wielkosci, oble, niemal
kuliste. ,,Zupetnie jak ludzkie czaszki”, pomyslat.

Bo rzeczywiscie to byly ludzkie czaszki. Niektore szczerzyly si¢ mrocznymi
oczodolami, inne wystawialy podniebienia, jakby w obszernym $miechu, od ktoérego pogubity
zuchwy. Przygniecione czaszkami paliki to byly kosci udowe, piszczele i1 zebra. Zauwazyt tez
kielichy miednic, medaliony kosci krzyzowych, wiele drobniejszych kostek. Ludzkie kosci
wyscielaty cale dno stawu.

Na brzegu kosci nie byto. Zadna czaszka nie wystawata ponad powierzchnig¢ wody. A
przy brzegu zwirek byt nietknigty — Zadnych §ladow.

Alica przywarta do jego ramienia. Nieruchomo wpatrywala si¢ w czysciutka ton.

— To jest Kostor. Ten staw istnieje naprawde — powiedziat.

Spojrzata pytajaco.

— Jego dno wystane jest szkieletami aurai. Kazdy z nas skonczy w nim swdj ostatni
lot, swdj vylet.

Spojrzat w gore. Ostatnia droga ciat aurai nie byta stad widoczna, jednak zjezdzajac
lodowa rynna, kazdy pakunek musiat trafi¢ na taflg stawu. Jesli lot nastapit w medinocelju,
ciato od razu tongto w wodzie, jesli w trakcie nocelju, to lej uformowany z piargu, na dnie

ktorego znajdowat si¢ Kostor, naprowadzat tak, by skonczylo swoj bieg na powierzchni stawu



1 zatonglo, gdy ten juz rozmarzt. Musialo tak by¢, skoro na brzegu nie lezata ani jedna kos¢.

— Ona tez tu jest? — spytata Alica.

— Musi by¢. Jej cialo powinno sig jeszcze zachowac.

— Obejdzmy staw wokoto.

Nie trzeba bylo dtugo szukaé. Ptytko pod woda, blisko brzegu, zauwazyli kompletny
szkielet. Pokrywatla go cienka zielononiebieska powloka, oczodoty wypelniata barwna masa,
przestrzen pod zebrami tez. Wygladal jak nieuszkodzona posta¢ ludzka, bez watpienia
kobiety, z kos¢mi tu i 6wdzie przezierajacymi na powierzchni¢. Ani §ladu ptociennego worka,
w ktory zaszyl ja Ajfrid, piora tez si¢ nie zachowaty. Drevana Auraica poélsiedziata na dnie
stawu, po $mierci uwolniona od dozywotniego stroju.

— Ona tak dziwnie wyglada. Jakby wyrzezbiona.

— O tym tez czytatem. Pidra bronily jej ciata dlugo, wczes$niej nawet ptocienny worek
zostal w catosci spozyty przez grzyba. Potem grzyb nie zdazyl juz wiele wskora¢, kiedy
skonczyt si¢ jego czas.

— Przetrwa nast¢pny nocelj?

— Raczej tak, chociaz jak si¢ ozigbi w dolinach, tutaj znowu na krétki czas wraca
zycie. Czasem pojawia si¢ wtedy drugie pokolenie grzyba. W takim przypadku najblizszy
nocelj zastanie juz tylko jej goty szkielet, nie kolorowy posag.

— Ladnie wyglada, jak tak sobie tam siedzi.

— Tak. Ja tez bym tak chcial siedzie¢, a nie zeby mnie rozsypato po catym stawie.

— Przestan.

30.
Upat nie sprzyjal wedrowkom, ale kilka razy Ajfrid musiat sprawdzi¢, jak przebiega vylet.
Alica nie chciata oglada¢ pustych domow.

Wyruszyt z rana. Zejscie do ruin osiedla w dolince byto przyjemne, jednak nizej na
progu owiata go fala goracego powietrza, wznoszacego si¢ z dotu. ,,Jak z pieca”, pomyslal.
Moze to wina zarosli, obecnie najgestszych. Kozuch grzybni do doliny nie dochodzil, wigc
zielsko pienilo si¢ tu bez opamigtania. W dole srebrna wstazka Styrmana ledwie si¢ saczyla.
Ajfrid obawial sig, ze coraz cieplejsze medinocelja, a wraz z nimi nowe organizmy
przybywajace z réwnin, zniszcza osad¢ w Matcinaj Dolane, ostatnia ludzka kolonig.

Moze ich namoéwi¢, aby przeniesli si¢ na Prevaj? Wystarcza cztery takie schrony jak
dotychczasowy. A potem tylko na rampie zegna¢ odchodzacych, poki wszystko si¢ nie

skonczy. ,,Kostor ich wszystkich nie pomiesci”, pomyslat. ,,A dlaczego nie, skoro znalezli w



nim miejsce wszyscy dotychczasowi aurai? ”

Schodzil doskonale znanymi zakosami. Jego mys$li wracaly do oczka wody wsrod
skal, odbijajacego soba przechodzace chmury i kryjacego histori¢ schronu na Prevaju.
,Dlaczego kozuch nie pozera kosci, skoro tak szybko rozktada celuloz¢ tkaniny?”’, pomyslat.
,»A co oznacza stowo «celulozay...? Cechg tkaniny czy jej sktadnik?”

Schodzac z progu wiszacej dolinki, czul sig, jakby zstepowal do pieca. Rozgrzane,
duszne powietrze odbierato dech, zaklejato ptuca. Kruche, rurkowate todygi z trzaskiem
pekaty pod podeszwami sandatow, eksplodujac chmurkami pyhlu. ,,Dopiero miazdzone
rozsiewaja zarodniki? Obecnie kazdy porok ma odndza do potowy rude od pylu”. Chwilami
krztusit si¢ pylem. W dolinie powietrze stalo nieruchomo, brakowalo tchu. Przynajmniej
droga szeroka, stapato si¢ po ptytach tupka, pytu nie wznoszac. Aby tylko pidra jak najmniej
grzaty. Dreczyto pragnienie. Byle do schronu z chtodnym mlecznym winem.

Wzdhiz $ciezki biegly dziesiatki biatych nici. Miejscami taczyly si¢ w tkaning.
,Obrodzito porokami”, pomyslat. ,,Te niestety w koncu $ciagna tu medvady”.

Wyrosto juz nowe pokolenie jedal drava. Mijat kepy nie zerwanych pni. Zbytnio
wyrosty. Wkrétce rdzne organizmy wyzra z nich caty miazsz, zawierajacy stodkawa, jadalna
maczke. Mijal pryzmy lezacych pni, zostawionych do wyschnigcia. Lzejsze zwiezie si¢ w
poblize wiaty, gdzie doschna do reszty, a potem wydobedzie si¢ z nich make.

W Matcinaj Dolane krazyly bajki, jakoby ludzie wywodzili si¢ z wnetrza pni jedal
drava. Faktycznie zapisano, ze kiedy§ gromada zamieszkiwata te pnie, gdyz w Matcinaj
Dolane byto tak niewielu ludzi. Jednak wypréchniate pnie czasem przewracaty sig, grzebiac
mieszkancow, wzniesiono zatem pierwsze domy.

Na dnie doliny mrowity si¢ skrzydlate stwory. Nieduze pgkate kuleczki furkotaty,
kazda podczepiona pod kilkoma btoniastymi skrzydtami. Beztadne ruchy ich skrzydet i caty
lot sprawiaty wrazenie bezcelowej miotaniny. Nad zaro§lami unosily si¢ biatawa chmura.
Gdyby nie obezwtadniajacy upal, latajace istoty wygladatyby nawet przyjemnie.

— Najgorszy czas, zZjaraca krvepity priviaczlis! — zaklat.

Osada wygladata jak wymarta. Ni zywej duszy. Chaty z oknami skrytymi za
zamknigtymi okiennicami zachowywaly resztki chlodu z nocy. Mieszkancy kryli si¢ w
najglebszych piwnicach przed upatem, a moze tez przed inwazja skrzydlatych agresorow.

Kazde zZjarace pozornie tylko unosito si¢ bez celu. Stwor szukat todygi lub pnia jedal
drava, by wklu¢ si¢ w nie jak najglebiej. Wkrotce potem niepotrzebne juz skrzydta Zjaraca
wysychaty, marnialy, a wreszcie odpadaty do reszty, stwor za$ zajmowal si¢ juz wylacznie

wysysaniem stodkawego soku z jadalnej rosliny. Mozna go bylo ostroznie $cia¢ i spali¢ w



ognisku z chwastami. Wtedy, ku uciesze malcow, kulka pegkata, buchata ktgbkiem pary oraz
pryskata goraca ciecza. Sama khujke¢ roslina wchianiata, chociaz ta, ostroznie wyciagnigta,
mogla pehic rolg igly. Moéwilo sig, ze chmura zjaracav moze opasé na $piacego cztowieka i
wyssa¢ mu krew, ktora smakuje stworom bardziej niz soki roslinne. Moze obawy przed ich
atakiem byly przesadzone, ale legiony zarlocznych stworow wyrzadzaty wymierne straty —
nalot zjaracav konczyt $cinke jedal drava. Potem nie byto czego zbiera¢. Gdy biata chmura
opadala na drzewa, mieszkancy osady zabierali si¢ do czyszczenia todyg jedal drava i innych
roslin. POki stwory unosily si¢ w powietrzu, ludzie kryli si¢ w swych domostwach —
irracjonalny strach byt zbyt duzy.

Obfity pojaw Zjaracav $ciagal za soba egzotyczne stwory, z ktorymi walka byla
trudniejsza, a niektore z nich stanowily wigksze zagrozenie. Dlatego zebranie si¢ chmur
Zjaracav nad Matcinu Dolanu traktowano jako zty znak.

W celu sprawdzania kapieli vyletnikav Ajfrid nie musiat niepokoi¢ mieszkancow. W
chtodnej piwniczce przy budynku bazina mogt przetrwac najgorszy skwar.

Chaty osady zostaty ggsto potaczone niciami porokav. Jakby kudtate bestie upodobaty
sobie wilasnie to miejsce. ,,Alez one tutaj harcuja”, pomyslat, sledzac wzrokiem najdzikszy
przebieg nitek, znaczacych droge drapieznika z dachu jednej chaty na nastgpny, potem zndéw
do okna i na kolejny dach. ,,Musza tu nocami zachodzi¢ prawdziwe olbrzymy, jesli tak tatwo
wlaza tak wysoko”.

Zajrzat do vyletan bazina. Zdjat z drzwi drewniane blokady, belki masywne, nie do
sforsowania dla poroka.

Plyn w basenie byl metny, mlecznobialy. W pomieszczeniu panowata temperatura
zblizona do temperatury ludzkiego ciata. Uwazano, ze mleczna biel to malenkie pgcherzyki
gazu, obficie wydzielajacego si¢ z dodanych sktadnikow.

Nabrat nieco ptynu do szklanki i obejrzal pod $wiatto. ,Swiatlo jeszcze przez to
przechodzi”. Wszystko wygladato prawidlowo. Ciecz miata wlasciwy kolor i zapach.
Temperatura tez byta taka, jak powinna.

Zabarykadowal pomieszczenie tazni, a potem w chtodnej piwnicy znalazt gliniany
dzbanek z winem mlecznym. Wystarczylo za positek.

Nastepnego dnia, z pierwszymi promieniami wschodzacego stonca, ruszyt w powrotna
droge. Poroka nie spotkat.

— Przyszta z tobg ta ruda?! — Alica stangta w drzwiach 1 podparta si¢ pod boki, kiedy
wieczorem siedzial na tawie i moczyt w winie biate kulki jedal drava.

Zmartwial.
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- Jaka ruda?

— Nie styszatam jej przez caly czas, kiedy byte$ na dole. Musiata zej$¢ z toba, a teraz
wrocita.

— Kogo masz na mysli?

— No kog6z by innego jak nie Braborke? Zostawile$ ja sobie do towarzystwa, bo
jednej ci mato.

— Braborka weszta do vyleta.

— Nie wierze. To musiata by¢ jakas inna. Braborka snuje si¢ po obserwatorium i kryje
po katach przede mna.

Nie znalazt odpowiedzi.

31.
Wsrdéd zapiskow w bibliotece lezata kartka ze stowami Furlongga. Ajfrid kiedy$ nauczyt si¢
ich na pamig¢, potem zdazyt zapomnie¢, wreszcie potozyt w widocznym miejscu, by zawsze
byta pod reka. Stowa priljetatjela przepisano juz wielokrotnie, nie zmieniajac tresci.

,Na poczatku cztowieka byta glina oraz woda. W waszej dolinie jest wlasnie glina
poczatku, czerwona glina, krvedema. Pamigtajcie o tym, nawet jesli reszta wiedzy przepadta.
To wystarczy, bo dobrze zaczgta rzecz dobrze si¢ rozwinie 1 trwa¢ bedzie dtugo.

Badzcie oznaczeni czerwona gling, aby was wzigto za swoich, kiedy nadejda
priljetatjelja. Wasza pamig¢ o historii to ciata przodkéw, ktorych imiona umie wyrecytowaé
kazde dziecko w szkole, niech wigc kazdy ze szkieletow zostanie wyraznie zaznaczony
czerwona glinka”.

Ajfrid odlozyl stronicg na potke. ,,Nikt nie potrafi recytowac imion swoich przodkow.
Zapomniano je”, pomyslal.

Przetrwalo niewiele stow Doedda Furlongga. Wigcej mysli przeniosta tradycja.
Priljetatjel polecit czeka¢ na innych, podobnych sobie zwiastunow. Mowil o wspaniatych
tajemnicach, jakie znoéw zostana ujawnione mieszkancom Matcinaj Dolany.

Sporo wiedzy o $wiatach priljetatjeljav zachowato si¢ w podreczniku astronomii oraz
w podrgczniku zoologii. Traktowaty o rzeczach niewyobrazalnych. Jakie wigc tresci daleko
wspanialsze zostaty przed nimi ukryte? ,,Dlaczego powiedzial nam tak mato, skoro wiedzial
wigcej? Moze zapomnial?”, zastanowit si¢ Ajfrid.

Furlongg dlugo milczal, zanim jako tako opanowat ich jezyk. Moze mowil zbyt stabo i
nie chciat przekrgci¢ najwazniejszych nowin? Albo brakowato mu wiedzy, by ich nauczy¢?

»1ylko Ze on odszedl, a my dalej nic nie wiemy”, pomys$lal Ajfrid. ,,Bo po nim nikt nie



przybyt”.

Byla jeszcze kartka zwana ,PseudoFurlongg”. Kto$§ spisal z pamigci slowa
priljetatjela. Ale dziwaczna tre$¢ budzita podejrzenia, ze sa to mysli whasnie tego kogo$
innego.

,Czy zapomnienie uwalnia od upadku? Niepamig¢ nie uniewinnia sprawcy. Ale jesli
to wina rézna od innych win, taka, ktéra przechodzi z rodzicdw na dzieci, jako dziedzictwo?
W takim przypadku zapomnienie wszystkiego, co nastapito po niej, a wigc zar6wno nastepstw
tej winy, jak 1 pokusy, ktora do niej doprowadzita, moze zmniejszy stopien tej winy. Dlatego
ukrywam przed wami wszystko, co zdarzylo si¢ po czerwonej glinie i wodzie”.

,»10 na pewno apokryf, a nie mysli zwiastuna z gwiazd”, pomyslat Ajfrid. ,Jaki$
szalony auraio nawdychat si¢ dymu z czyrnaj hubiny..”

A byly jeszcze dziwaczniejsze zapiski.

,Bracia to dwaj synowie tej samej kobiety 1 tego samego mgzczyzny. Wam nie dano
rozpoznac, ktorzy z was sa dzie¢mi tej samej kobiety czy tego samego mgzczyzny. Chocby
nawet udato si¢ wam to ustali¢, nigdy nie orzekniecie, czy dwoje dzieci tej samej kobiety
pochodzi od tego samego mezczyzny. Nie dano wam wiedzie¢, kto z was jest czyim bratem.
Nie jest to tylko krzywda, oznacza to bowiem, ze uchronieni zostaliscie od drugiej winy, od
bratobdjstwa. Dlatego nie ujawnitem wigcej, bo uwazam, ze wasza droga ma by¢ inna”.

Jemu ta kartka nie wydala si¢ apokryfem. Raczej pasowala na poczatek relacji
Furlongga. ,,Pierwsza wina, druga wina, czym byty?” pomyslal. Ajfrid wsunat zapisane karty
pomigdzy inne notatki. ,,Sa w nieztym stanie”. Papier nie kruszyt sig, rogi nie byly nawet
zetlale. Jeszcze dtugo przetrwaja na Prevaju.

— Jednak przyprowadzite$ ze soba Braborke! — powiedziata Alica, stojac w drzwiach.
Nie bylo jej wida¢ parg dni, a teraz nagle pojawila si¢ z wyrzutami.

Popatrzyl na nig pytajaco.

— Dzisiaj przestawita mi naczynia. Wystarczy, ze wyjde na chwilg, a talerze dla ciebie
sq inaczej ulozone.

— Moze to ja sam je przestawilem.

— Ty byte$ gdzie indziej. Powiedz jej, Zeby przestala.

— Ona juz z nikim nie rozmawia.

32.
Jeszcze kilkakrotnie w okresie najcigzszych upatow Ajfrid schodzit do osady. Kazda

wyprawa do rozpalonej doliny wymagata ogromnego wysitku. Ptyn w kadzi vyletan bazina



jeszcze si¢ nie klarowat.

Pojaw Zzjaracav konczyt sig. Ich ostatnie chmury zostaly rozproszone i przegnane
przez drapiezne listicy, ktore uganialy si¢ zwawo na waskich btoniastych skrzydtach i
chwytaly je w powietrzu. Listica miata po dwie pary skrzydet na obu koncach wydtuzonego
ciata. Uderzata, w mig owijajac si¢ wokot kulistego Zjaraca. Szczypce umieszczone na koncu
jej ciata byly grozniejsza bronig niz dwie pary krotkich, masywnych zuwaczek. Utrapione
listicy chwytaty si¢ mocnymi odndézami dtoni i ostrymi kleszczami szczypaly bolesnie,
chociaz rzadko byty w stanie przebi¢ skore.

Dotad Zjaraca nie przyciagngly za soba grozniejszych stworzen, wigc moze tego
medinocelja nic takiego juz si¢ do Matcinaj Dolany nie przywlecze.

Na polach pasty si¢ stada dorodnego bydla. Wyrosénigte volca byly olbrzymie,
masywne, wlochate, z cigzkimi tbami zwieszonymi przy ziemi. Mialy juz po siedem, osiem
par sprawnych odnézy. Po kazdej wylince na koncu ciata volca pozostawata ich dodatkowa,
bezwladna para. Ajfrid podejrzewal, ze zamiast rzezi volcav mozna by pozbawia¢ ich tylko
tych obumartych czgsci. Dzigki temu mozna by pozyskiwaé wigcej migsa z jednego
zwierzecia, nie czekajac, az nast¢gpne okazy urosna i przytyja. Z drugiej strony stare volca
coraz rzadziej przechodzily wylinke¢, wigc nadwyzka uzyskanego migsa nie bytaby duza.

Obecnie wigkszos¢ volcav wypasano nizej w dolinie. Laki w poblizu osady nie
wystarczaty dla okazatych, zarlocznych zwierzat.

Obsesja Alicy rozwijata sie. Wszedzie podejrzewata dzialanie Braborki. Raz
zobaczyla niewyrazny cien, ale poza tym jej nie ujrzala. Natomiast Braborka stale
przestawiata jej naczynia, chowala do szafy przygotowane positki, podmieniata umyte sztucce
i talerze na inne, zakurzone.

— Domys$lam sig, czego chce Braborka — powiedziata.

Milczat. Unikat rozmowy o jej halucynacjach.

— Musisz zbada¢ moje krve znama. Wtedy ona straci przewage nade mna.

— Jaka przewage?

— Swojego nagiego ciata. Ona wie, ze jest pickna. Przyjdz za chwilg, ja si¢ przygotuje
do badania.

Krve znama Alicy, cho¢ nieliczne, nie chciaty si¢ goi¢. Nie rozwijaty sig, ale i nie
cofaly. Sadzenie pior na jej ciele bylo obecnie wykluczone. Jego wlasne pidra byly
wyrosnigte, ich barwy intensywne. Takie najlepiej nadawaly si¢ do przesadzenia.

Lekko wodzil dtonig po nagich plecach Alicy. Lezala na brzuchu, zadartszy koszulg

do gobry, odstaniajac cate plecy, ramiona i szyj¢. Biata, gladka skora w trzech miejscach byla



jakby peknigta. Rysa szta w glab ciata, nie krwawita. Proste jak trzcina, waskie plecy Alicy
wygladaty jak malowidto olejne pokryte spgkaniami farby. Ze spgkan wyzieraty tu i déwdzie
drobne czerwone ziarenka. Saczacych sig¢ liszajow nie byto.

— Nie potrafig przyspieszy¢ gojenia twoich ran.

— Nie poprawia si¢? — Uniosta brodeg, wtulona w splecione ramiona.

— Dotad wystarczato, ze kto$ zamieszkal w samotni.

— W przeciwnym razie pticzjak wracat do doliny, gdzie wkrotce umierat.

— Tez czytalta$ te notatki.

— Tak. Zostanie ci wtedy Braborka. Przestanie si¢ ukrywac.

— Przestan o tym mowic.

Powiodt dlonig wzdhuz jej kregostupa.

— Sprawdzasz, czy kregi nie sprochnialy? Czy nie zapadna si¢ pod dotykiem dloni?

— Nie. Masz aksamitng skoérg. Przyjemnie cig dotykac.

Wstrzasneta wiosami.

— To mialo by¢ badanie.

— Dalej jest.

Teraz rzeczywiscie ja badal. Sprawdzit kregi, topatki 1 zebra. Nie znalazl
niepokojacych oznak.

— Przestatas spina¢ wtosy.

— Splatam warkocz. Zgubitam tamta czerwona wstazke. Zreszta catkiem wyplowiala.

— Tutaj na gorze?

— Przepadta gdzies na Ledan Vyrhu. Wiatr porwat ja w przepas¢. Teraz nosze
warkocz.

— Za bardzo przystania twoj kark.

33.
Alica zaczeta pojawiac si¢ na ogledzinach regularnie. Zawsze o tej samej porze czekata, na
stole przyrzuconym pledem, lezac, z koszula zadarta gleboko do gory, odstaniajac plecy,
krzyze i kark. Traktowata badanie zmian chorobowych jako obowiazek, ktéremu musiata si¢
podda¢ kazdego dnia. Prawie si¢ nie odzywata, a kiedy konczyt, znikata na dlugo w
zakamarkach samotni. Ajfrid wczesniej nie wyobrazal sobie nawet, ze ten budynek ma az tak
wiele miejsc, gdzie jedna osoba moze si¢ skry¢ przed druga. Alica porzadkowata kolejne
pomieszczenia, sortowata zapasy, $cierata kurze. Wbrew temu, co méwita wczesniej, §wietnie

radzita sobie z samotnoscia. Zawsze w innym pomieszczeniu niz on, a kiedy przypadkiem sig



pojawil, zaraz przenosita si¢ dalej. Unikanie go nie byto trudne, gdyz codzienny plan Ajfrida
byl staly: z rana pomiar wschodu i pozycji stofica; potem wypisy, notatki w archiwum;
przerwa na positek; znowu lektura, obliczenia, notatki; tapanie poludnia; dalej spacerek po
grani, by podkarmi¢ piora. Co dzien te same czynnosci.

Zagadnat ja kiedys$ o Braborke.

— Nie ma jej. Mogg wszystko robi¢ normalnie.

— Moze jej w ogole nie byto?

— Skryla si¢ teraz. Wczesniej najpierw tylko do mnie mowita, a potem zaczela
podmienia¢ mi rzeczy. Mysle, ze wrdci.

Wyimaginowana Braborka przestala ja teraz dreczy¢, ale Alica nie zmienita trybu
zycia. Calymi dniami pozostawala niewidoczna.

»Wybrala ten los. Wybrata dluzsze Zzycie w moim poblizu, a teraz mnie unika, jak
tylko potrafi”, myslat.

Chcial, by Alica pomagala mu, czytala, uczyta si¢ i odtwarzata wiedz¢ minionych
pokolen. Rozmawialiby, doradzali sobie nawzajem, jak pokona¢ problemy w pracy.

Nie byla to jednak cala prawda, bo czasem dostrzegat ja, gdy skryta w cieniu,
obserwowata go przez okno czy drzwi. Patrzyla, jak wykonywat rutynowe pomiary, a barwne
piora falowaty w blasku slonca. Potem nagle znikata na caty dzien.

Wieczory zaczely ich taczy¢. Badanie krve znam na jej plecach stato si¢ intymnym
zwyczajem. PoZznym popoludniem czekala na niego w swoim pokoju, lezac na brzuchu, z
koszula wysoko zadarta do gory, a czesto Sciagnigta przez glowe, 1 z ramionami
skrzyzowanymi pod broda. Myslal, ze ona czeka na niego, bo nie znosi si¢ przed nim
rozbiera¢. Skrupulatnie badat jej skore, piescit kazdy centymetr, leciutko gtadzac opuszkami
palcow. Czasami niedbale obsuwata halkg tak, Zze jego palce mogty bladzi¢ po jej krzyzach i
gornej czgSci posladkow, a nawet schodzi¢ do miejsca, gdzie posladki zaczynaty sig
rozdziela¢. Oczywiscie nie byto powodu, by tak doktadnie badac ja co wieczor. On jednak za
nic nie zrezygnowatby z przyjemnosci, o ktorej marzyt caly dzien. Krve znama na jej plecach
goily si¢ bardzo wolno, jesli w ogole.

Zdarzalo sig, ze czekajac na niego, Alica zasypiata na t6zku. Siadat wtedy cichutko
obok niej, a nastgpnie zaczynat palcami delikatnie muskac¢ jej krggi. Niby dla sprawdzenia,
czy gdzies glgboko pod skora kos¢ nie zmurszala 1 nie zapadia sig, pozarta przez
mikrostwory; naprawdg jednak tylko po to, by czu¢ dotyk jej skory. Zwykle budzita si¢ w
czasie tego badania. Czasem wzdrygala sig, zaskoczona sytuacja, czg$ciej nieco wyciagata

ramiona, przeciagajac si¢ i zmieniajac poze, ufnie poddajac si¢ jego palcom.



Kiedys$ zdrzemneta si¢, czekajac na codzienne badanie, a $piac, odwrdcita na wznak.
Weczedniej zadarta koszulg tak wysoko, ze teraz odstonita cale piersi.

Gata, kiedy jeszcze nie zniszczyly jej ciala krve znama, miala szczupla, gibka
sylwetke, jej piersi wystawaty niewiele, cho¢ zarysowywaly si¢ drobnymi ostrymi koncami.
Piersi Alicy przypominaly obfite, ksztattne owoce, o duzych, ciemniejszych kwiatkach i
widocznych todyzkach, a jednocze$nie niezwykle delikatne i aksamitne. Nawet rzezba
meluzyny w garadu vyletnikav nie miata ich tak pigknych, chociaz rzezbiarz uciele$nit w niej
swoje marzenie, a nie realna kobiete.

Ajfrid wpatrzyt si¢ w piersi Alicy jak urzeczony, a zaraz pocalowal jedna, a zaraz
potem druga z nich, w sam kwiatek, w sama todyzke.

Zanim zdazyt poczuc sig jak ztodziej, Alica leniwie otworzyta oczy.

Teraz $mielej, jeszcze raz pocatowal najpierw lewa piers, leciutko ujmujac wargami
jej koniuszek, a potem tak samo prawa.

Rozes$miata si¢ nisko, gardlowo.

— Przestan. To stanowczo za duzo — powiedziata i odwrodcita si¢ na brzuch. — Nikt tak
nie robi.

Jednak do ogledzin nie obciagneta nizej koszuli 1 pieszczac opuszkami palcow jej
plecy, mogt do woli przygladaé¢ si¢ widocznym z boku fragmentom piersi. Niestety, opieraly
si¢ o posciel 1 nie mozna bylo zobaczy¢ wigce;.

— Nie mam na piersiach krve znam — powiedziata. — Nie trzeba mnie bada¢ od przodu.

— Dotad nie bylo, ale moga si¢ ujawnic.

Znowu roze$smiata si¢, w taki sam sposob.

— Bo uwierze — powiedziata.

Wieczorem dlugo nie mogt zasna¢. Pod zamknigtymi powiekami stale widziat piersi

Alicy. Potem mu si¢ przys$nita, chociaz niestety zapigta pod szyjg.

34.
Nastepnego dnia razem usiedli do $niadania. Ajfrid zaraz zorientowat sig, ze tylko on je. Alica
Swidrowata go dwiema modrymi szpilkami. ,,Czy powinienem ja przeprosi¢?”, pomyslat.
Wykradt sporo tajemnicy jej ciata, ale nie bez jej winy, a zreszta taka batalia toczy si¢
od zawsze. Owszem, mogh wyjs$¢, widzac jej nagos¢, ale ona sama musiala liczy¢ sig¢ z czyms$
takim. Wczesniej wielokrotnie zasypiata, czekajac na jego przyjscie. Nikt nie §pi w bezruchu,
bylo wigc pewne, Ze kiedy$ we $nie si¢ odwroci.

Siedziala nieruchomo, wigc i on przestat jes¢. Podnidst na nia wzrok.



— Widziates?

— No pewnie. Twoje piersi to najpigkniejszy widok, jaki widziatem.

Machngeta r¢ka, nawet nie myslala o takiej btahostce.

— Nie to... Piersi jak piersi. Zwracasz na nie zbyt duza uwagg.

— Wczoraj dtugo nie moglem usna¢. Pamigtam smak tych pocatunkow.

Spojrzata na niego cieple;.

— Widziate$ krve znama na brzuchu i na biodrach?

Spojrzat zaskoczony.

— Lezaca na wznak widziatem ci¢ pierwszy raz w zyciu. Juz wiesz, co dostrzeglem...

— Ach, powiedziatam ci to przez Braborkeg! — parskngta. — Wczoraj pomyslatam sobie,
ze teraz mam nad nig przewagg, a ona zaraz zemscita si¢ i rozwiazata mi jezyk.

,»Znowu si¢ zaczyna”, pomyslat. ,,Przerwa na wytchnienie byta krotka”.

— Oktamatam cig, mowiac, ze mam tylko kilka krve znam na plecach — odezwata si¢
po chwili. — Zajely modj brzuch, uda i cale biodra. Wiedziatam, Zze prezentujac ci gote plecy i
biodra, odwrOce twoja uwage. Gata wiedziata, ze nie nadaje si¢ do vyleta, dlatego oddzielita
mnie od innych. Przeznaczyla mnie dla ciebie, aby$ przez jaki$ czas nie byt samotny.

Ajfrid milczat. Podbrédek opart o splecione nadgarstki. Jej stowa uderzyly w niego
jak drewniany miot.

— Ja nie chcialam, zebys si¢ ze mna wiazal, by strata nie byta dla ciebie zbyt bolesna.
Widziatam przeciez, jak wodzisz za mna oczyma. Ajfrid, przegnaj mnie na zatratu, zanim
moje cialo zmieni si¢ w pusta sprochniata powlokg, jak ciato Gaty! Bo nie mam juz sity grac i
ciebie unika¢. Myslatam, ze krve znama mnie zezra, zanim si¢ zorientujesz. Braborka mnie
podeszta 1 si¢ wygadatam...

— Nie masz sity mnie unikacé?

— Nie mam.

— Wigc moze ja sam oceni¢ prawdziwe zagrozenie, co?

Spojrzata na niego nieufnie.

— Moze zjemy to $niadanie — powiedzial. — A potem pokazesz mi wszystkie swoje
rany, dobrze?

— Tak.

Stodkawe kulki jedla, nasaczone mlecznym winem, zatrzymywaty si¢ w gardle. Ajfrid
zwykle przepadat za ta potrawa. Alica sama zebrala naczynia. Nie chciala, zeby jej pomagat.
Zwykle wykorzystywat tych parg chwil, by by¢ blisko niej, dzisiaj musiat zosta¢ przy stole.

— Ale nie bedg rozbiera¢ sig przed toba. Przyjdziesz, jak juz bgdg tam lezala naga.



Bedg miata przewage nad Braborka.

— Dobrze. Zawotasz mnie.

Zaraz ustyszat jej wotanie.

Naga Alica lezata na brzuchu na swoim postaniu. Posciel jako$ tak $ciagneta pod
siebie, ze ta utworzyla pod nia postument, pozwalajac lezacej wygodnie wesprze¢ si¢ na
tokciach 1 ugia¢ kolana. Dziewczyna $widrowata go wzrokiem, gdy si¢ do niej zblizal.
Niedowidziala i z odleglo$ci paru metréw jego twarz wydawala si¢ jej zamazana plama.

Chwile milczat. Alica wydawala mu si¢ teraz nieziemskim snem, odbierat pigkno jej
ciata zakonczeniem kazdego nerwu.

— Dlaczego nic nie méwisz?

— Jestes$ pigkna.

— Krve znama sa na udach, na biodrach i na posladkach.

,»Nie wierzy moim zapewnieniom?” pomyslal.

Alica lezata na brzuchu, z lekko rozsunigtymi nogami. Taka poza w niektorych
miejscach ujawniala znacznie wigcej, niz gdyby kobieta lezala na wznak. Krgpowal sig
wodzi¢ palcami po skdrze wewngtrznej strony jej ud.

Miata tam bardzo wiele krve znam. Zaréwno te na udach, jak i te na posladkach
wygladaty nietypowo. To byly okraglte czarne dziurki, dziesiatki otworkéw wiodacych
gleboko w jej cialo.

— Widzisz juz?

— Tak — odpowiedziat i oSmielony potozyt jej dton od wewnatrz na udzie.

Alica zadrzata.

Te otwory byty niewielkie. Miat trudno$ci z wyczuciem ich opuszkami palcow. W
jeden czy dwa ostroznie wsunatl drzazgg. Wchodzita na glgbokos¢ pot paznokcia, ale z
pewnoscia sieglaby znacznie glebiej. Khuta drzazga, Alica nie czuta bolu, ale dotykana w
poblize kroku, drzata 1 wzdrygata sig, wreszcie zachichotata.

— Laskoczesz mnie.

— Nie stracitas czucia w sasiedztwie ran. Nigdy nie widzialem takich krve znam. Moze
s obumarle?

Alica byla inaczej zbudowana niz wszystkie kobiety w gromadzie. Jej biodra nie byty
tak waskie jak u mezczyzny, lecz tagodnymi tukami rozszerzaly sig, podkreslajac waska talig.
Inne niewiasty, jak cho¢by Sirka czy Gata, przypominaty w proporcji ciata mata dziewczynke
czy dorostego mgzczyzng. Kobiety tak zbudowane jak Alica Ajfrid znat tylko z rysunkow w
archiwum.



— Odwrd¢ sig teraz na plecy — powiedzial.

— Tak. Juz. Ona teraz calkiem si¢ wycofa. Nawet pokaza¢ si¢ nie potrafi, tylko
sfalszowac positki 1 podrze¢ kartki.

Wzdrygnat sig; juz nie musiat domysla¢ sig, kto wezoraj potargat jego notatki. Wrocit
do ogledzin. Piersi byly w catosci wolne od krve znam. Nizej byto inaczej. Jak mogt tego
wtedy nie zauwazy¢...? Krve znama byly wszgdzie na jej brzuchu. Pokrywaty go drobna ospa
matych otworkow.

— Sa drobne. Byto do$¢ ciemno. Moze skryly si¢ wtedy w cieniu.

— No, tak. Byto patrze¢, nie catowac¢ od razu?

— Niby dlaczego...?

— No i co!? — zaczeta nieoczekiwanie glosno. Jej nastrdj nagle si¢ zmienit. —
Naprzeciw ciebie siedzi ludzki wrak. Nie do$¢, ze zzarta choroba, to jeszcze niezgrabna!
Baba-porok, baba-medvad! Ocigzata brzydula.

— Coo...?

Miat taka ming, ze stracila rozped.

— Mam powiedzie¢ hymn na cze$¢ twojego ciata? Chcesz? Masz ggste wlosy,
Swietliste oczy, moglbym godzinami wpatrywac si¢ w twoja twarz. Jakie piersi, to juz wiesz...

Nie odezwala sig.

— No, dobrze. Mogtbym godzinami catowac twoje piersi.

— Wymyslites to 1 spodobato ci si¢. — Machneta dionia, jakby chcac przegna¢ natrgtne
stowa.

— Proste nogi...

— Przestan!

Zamilkla, ale uspokoita sig¢, znowu poddajac si¢ mieszaninie czulych pieszczot i
ogledzin powierzchni ciata. Nie wiadomo, czy jego dotyk sprawial jej przyjemnos$¢, czy
radowalo ja przekonanie, ze wilasnie odnosi prywatne zwycigstwo nad wyimaginowana
Braborka. Chwilami nieznacznie si¢ usmiechata, przesuwata pod jego dtonmi wolnymi,
ptynnymi ruchami, a na pewno wypinata piersi, unidstszy ramiona i zatozywszy splecione
dlonie pod glowg. Nogi rozrzucita bezladnie. Znamion choroby bylo wiele, ale wszystkie
podobne do siebie. A rejon pachwin, tono i znaczna czg$¢ brzucha byty w ogole wolne od
krve znam.

Zadziwialy wahania jej nastroju. Znow uspokoita si¢ i z przyjemnoscia poddawata
pieszczotom. Nie mogl jednak przedtuzac tego bez konca. Zaraz Alica zrobi znudzony gest.

— Ubierz sig juz — powiedziat.



—To wyjdz.

Zebratl si¢ bez stowa.

35.
Znowu znikta w samotni. Zostawita mu przygotowany positek, a wieczorem zastane t6zko.
Czy zndéw pochtongta ja gonitwa za wyimaginowana Braborka? Bylo jednak inaczej:
nastgpnego dnia czekata przy obiedzie. Bardzo zaniepokojona, nie jadla. Zatopiona w
myslach, wlepita wzrok w jeden punkt.

Szybko odtworzyt w pamigci, ile razy jego dlonie zabladzily za daleko. Co6z, wiele
razy. Nawet lekko rozgarniat wloski na jej tonie, szukajac zakazenia. Ona przeciez musiata
si¢ liczy¢ z drobiazgowym badaniem. Nie protestowala. A ze opuszkami palcéw uczyt si¢ jej
ciata...? Inaczej to wygladac¢ nie moglo. Potem zaczeta ogarniaé go zto$¢: przeciez sa skazani
na swoja obecnos¢ 1 jakie$ zblizenie musiato kiedy$ nastapi¢. Ona musiata si¢ z tym liczyc¢,
decydujac sig dzieli¢ z nim los.

Chciat zacza¢ méwic o jej ranach, kiedy odezwatla sig:

— Jestem ci tak wstretna, ze nie mozesz mnie dotykac, prawda?! Nie probuje ukry¢, ze
réznig si¢ od innych kobiet.

— Ty, wstr¢tna...?

— Przeciez nudzi cig¢ dotykanie mojej skory.

— Alez... Chciatem tego i1 chce nadal. To ja pomyslalem, Ze ciebie nudzg.

Spojrzata uwaznie.

— Twoje ciato jest foremne, biodra szerokie prawie jak ramiona, a talia waska.

— No znowu! Moje ciato nie zwgza si¢ ku dotowi, jak u wszystkich.

— Mnie si¢ to podoba.

— Bo jestem chuda — wydgta wargi. — Gdybym przytyta, nie mogtbys$ na mnie spojrzec.

— Mogtbym.

,Dawne obrazy przedstawiaja tylko tak zbudowane kobiety”, pomyslat. ,,Uczac si¢ 0
przesztosci, patrzytem na nie godzinami, twe ciato nie jest mi nowing czy dziwadlem”.

— Dawniej biodra kobiety byty proporcjonalnie szersze niz u mgzczyzny. Twoje biodra
sa jak z dawnych rysunkéw. Kronikarze uwazali to za wzor budowy ciata kobiecego.

— Wymyslites$ to, zeby mnie uspokoi¢? — spytata spokojnie.

— Znajdg te wizerunki. Zobaczysz, to si¢ przekonasz.

— Dlatego umieraja vyletnice, ktore zaczna za wczesnie?

— To moze by¢ przyczyna ich §mierci, poniewaz umieraja zawsze w taki sam sposob:



nie moga uwolni¢ swojego ovaja przez zbyt waski otwor w miednicy, dziecko umiera
wewnatrz ich ciala, a dzien, najwyzej dwa pozniej vyletnica umiera w goraczce i w
meczarniach.

— Vyletnica zylaby troche dluzej, ale dziecko zarazone jej dolegliwo$cia gingloby
jeszcze wezesnie;.

— Wilasnie.

36.

Ajfrid cierpliwie przegladat zapiski. Najstarsze zwoje, catkiem zrudziale, kruszyty si¢ w
palcach. Jeszcze takie byty, chociaz od dawna aurai pisali na pojedynczych stronicach,
zestawianych w pliki. Karty zawinigte w zwoj szybciej butwialy. Pojedyncze stronice nie
kruszyly si¢ tak szybko ze starosci, ale przektadajac jedna po drugiej, tatwo si¢ je uszkadzato.
Wzmacniajacych paseczkow, wystajacych przy rogach stronicy, zwykle brakowalo.
Przynajmniej nowsze zapiski blakly wolniej niz dawne zwoje. Odkad jako atramentu
uzywano wylacznie rozrabianego w oleju pylu wegla drzewnego, a nie roslinnego soku,
nawet zetlale stronice byty czytelne. Opisu dolegliwosci Alicy nie znalazt.

Trzeba bylo przygotowal instrukcje, poradniki, przepisaé podreczniki szkolne. W
dolinie kartki papieru rozsypywaty si¢ w proch po jednym medinocelju. Zwykle nie udawato
si¢ odtworzy¢ kompletu pismiennictwa. Nie byto to wina leniwych aurai. Wystarczyto, aby
nie zdazono ze zbieraniem 1 zwodzka szerokich wldknistych lisci, roslin rosnacych nisko w
dolinie, a produkcja papieru opdzniala si¢ 1 samotny pisarz nie zdazyl skompletowac tekstow
przed nastaniem letargu nocelja.

Znalazl dwa opisy ataku zZjaracav na cztowieka. W obu przypadkach ofiara byt $piacy
na lace pijany mezczyzna. Zjaraca zaktuly go na $mieré, zanim sie obudzit.

Alica przestala go unika¢. Gdy uswiadomita sobie, ze Ajfrid jest nia urzeczony,
zaczela si¢ z nim draznic.

— Zeby ci sie spodoba¢, musialabym umalowaé sie jak vyletnica. Wtedy
wygladatabym lepie;.

— Wiasnie dlatego, ze nie oszpecatas si¢ jak vyletnica, wodzitem za toba oczyma.

— Ze nie czernitam brwi i powiek? Nie czerwienitam ust ani policzkoéw?

— No, przeciez. Wygladata$ delikatnie i elegancko.

— Jestem zbyt leniwa, zeby codziennie czeka¢, az mnie ktéra pomaluje. Zreszta
mieszkatam sama.

— Poki nie dogadala§ si¢ z Braborka, prawda...? Alica obdarzyla go promiennym



usmiechem. Zno6w modro zajasniaty jej oczy.

— Skad wiesz, ze si¢ dogadatySmy?

Spojrzat uwaznie. Mogto to znaczy¢ przeciez cos$ zupetnie innego.

— Przestata ci podmienia¢ jedzenie i talerze?

— Tez to zauwazyles?

— Domyslitem sig.

— Tylko kilka razy migneta mi w oknie. Chyba jest trochg zta, Ze miata mniejsze piersi
1 wezsze biodra. Na razie siedzi cicho. Nie przeszkadza.

Ajfrid podsunat jej stare obrazy. ,,Alez one miaty kufry”, myslata, przegladajac
ptaskie deseczki, z ktérych w zupelos$ci odeszty niektére kolory, nadajac wizerunkom
niezwykty wyglad. ,,Ta ma tylek ze dwa razy szerszy niz ja”. Zerkngla na wdzigcznie
wygieta, naga dame, otoczona niezwykla roslinnoscia. ,,Przy niej jestem smuktobiodra, a ona
jest mtodsza ode mnie”.

— Dziwni ludzie. Dziwne zwierz¢ta. Niektoére w ogole bez konczyn. U nas nie ma
takich — powiedziat Ajfrid. — Jest czterdziesci osiem obrazéw. Na pewno byly
przerysowywane z jeszcze starszych.

— Z tego nauczyles si¢ takich ksztattow kobiecych? One sa nie do$¢, ze szerokie, to
jeszcze bardzo tegie.

— Niektore z nich, nie wszystkie.

— Takie kobiety niegdy$ zyty rowniez ve Matcinaj Dolane?

— Najprawdopodobniej tak, a potem z jaki§ powodow ich corki przestaly tak
wyglada¢. Otwory w ich miednicach zwezily si¢ zanadto, by wydawac¢ potomstwo dawnym
sposobem.

Przestata unika¢ codziennych ogledzin. Z lubo$cia nadstawiata swoja skore pod jego
czujny dotyk. Palce Ajfrida musialy omijac jej piersi i fono — tam krve znam nie bylo —
natomiast mogly codziennie drobiazgowo mierzy¢ kazdy skrawek jej tydek, ud, brzucha i
bioder.

— Od kiedy masz te znama?

— Musiatam sig zakazi¢ zesztego medinocelja, potem wyrosty mi w mroku.

— Wiesz, jak to zlapalas?

— Lubitam samotnie wedrowac po okolicy.

— Chodzitas boso?

— Nigdy. Ale sypialam na trawie, cho¢ tylko w miejscach, gdzie poroki nie

dochodzity. Zawsze bylo co podtozy¢ pod gnaty. Jaki pled...



— Zaatakowalo cig, gdzie koc nie siggal. Jeszcze nikt nie ztapat takiego $cierwa.

— Szybko zrujnuja moje ciato. Klopot sam si¢ rozwiaze.

— Przestan si¢ droczy¢! — Instynktownie zacisnat palce.

— Nie szczyp mnie w pupg.

— To byto niezalezne ode mnie. Nie strasz mnie, to ci¢ nie bed¢ szczypat. —
Kilkakrotnie czule pocatowal urazone miejsce.

Rozes$miata si¢ swoim niskim, gardlowym $§miechem.

37.
Alica czytata stronice poswigcone zoologii. Lektura ja irytowala, bo tres¢ podrgcznika
wydawata si¢ nieprzydatna, a uwagi zbyteczne dla uczniow.

— Zwierzat opisanych w ksiazkach nie ma w Matcinaj Dolane. Uczymy o istotach
nieobecnych.

— Poczytaj podrecznik astronomii. Wyjasnia, ze na wszystkich zaludnionych globach
wystepuja podobne zwierzeta. To znaczy, sa podobne schematy budowy zwierzat.

— To zwierzeta wzorcowe, stwory zvezdan smyjav, gwiezdnych smokéw. Czytatam, ze
mogly wedrowaé ze smyjame. Jednak nasze zwierzgta wygladaja inaczej. Wedtug nich cztery
nogi, a sze$¢ nog to kompletnie rozne zwierzeta, a jeszcze zupelie inne, to te majace nog
osiem. U nas zwierzgta bardzo do siebie podobne maja cztery, osiem, dziesie¢ 1 wigcej
odnézy. Faktycznie czgsto sa podobne do wzorowego schematu, ale ich niektore elementy —
zwykle odndza — sa zwielokrotnione. Jakby ten sam element powtorzono parg razy... Nawet
ludzie rodza si¢ z czterema ndzkami, kintarka, albo z czterema czy sze$cioma raczkami,
devijaka.

— Sa tez stwory doktadnie wedlug wskazan podrecznika. Cho¢by osmionozne poroki a
medvady.

— Tylko one. Nejgorszi rozbojca. Sa jeszcze stjegan smyja czy mlokan jogry, ztozone z
jednakich segmentéw, a to tez podrecznikowy schemat budowy. Ale cala reszta zwierzat
sprawia wrazenie jakby wzorcowy schemat uzupetniono o dodatkowe pary odnozy,
przybywajace z kazda wylinka. Albo jakby cate cialo podwojono czy dwa wzorcowe
organizmy potaczono koncami, tyle Ze jeden z nich zostal uproszczony.

— W podrgczniku astronomii napisano, ze odstgpstwo od schematu budowy zwierzgcia
przybytego ze smyjama jest miara odstgpstwa warunkow globu od wzorcowych dla ludzi.

— 0y, to my jestesmy bardzo daleko od wzorca.

— Tutaj to my jesteSmy wzorcem.



— Wiasnie. Dlatego ja opisz¢ znane nam zwierzeta. Rozbuduj¢ podrgcznik zoologii.
Zeby bylo tez o naszych zwierzetach, a nie tylko o jakich$ nieznanych, ktorych nikt nie
zobaczy. Dziecku potrzebniejsza jest wiedza, jak si¢ schowaé¢ przed medvadam albo jak nie
oberwa¢ wasem jogra.

Spojrzal z niepokojem. Pisane przez nia teksty trzeba uwaznie sprawdzac.
Niewidzialna Braborka moze podsuwac jej dziwaczne wnioski czy sformutowania.

— Sa tez zwierzgta poza wszelkimi schematami. Na przyktad Zjaraca — zauwazyt.

— Moze to nie sa zwierzeta zvezdan smyjav? Moze tylko te stwory nie zostaly tutaj
przywleczone, ale wywodza si¢ stad?

— Napisz ten swoj traktat zoologiczny. Moze to najwartosciowsze, co po nas zostanie.

W czasie ogledzin usuwat czerwone drobinki z krve znam Alicy. Cienkie, puste w
srodku zdzbto wsuwat w glab kanalikéw 1 odsysat. Udawalo si¢ w ten sposdb wydoby¢ nieco
ziarenek. Czasem kilka potykal. Zotadek je strawi, tutaj nie zaszkodza. Czyscit jedna po
drugiej dziurke w skorze jej ud, a potem jej plecy.

Zwykle nie usuwano czerwonych ziarenek. Twierdzono, ze byly one niegroznymi
produktami inwazji. ,,Moze pisano tak, poniewaz odsysanie grozito infekcja...?”, myslal.

Ona nie goraczkowala, typowe krve znama z jej plecow wolno zmniejszaty si¢. Ajfrid
zwlekat z kolejnym zejsciem do doliny, by nie przywlec nowych zrodet zakazenia.

Codzienne ogledziny chorej zmieniaty si¢ w spektakl gestow 1 poz, 1 czulych
pieszczot. Obserwowala, czy jest podziwiana, a widzac, ze jest, prezyla si¢ i przeginata, aby
urozmaici¢ jego dloniom $ciezki po swojej skorze. Nie mozna jej bylo zawiesc¢.

— Ale mi sig, brzyduli, udatlo — powiedziata kiedy$. — Zadna kobieta nie byta tak
wielbiona.

— Uwazala$ sig za brzydulg?

— Wszyscy wodzili oczyma za Braborka.

— Ty bytas dla mnie.

— Zebys tylko teraz tak nie typat za nia.

Nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Ty podobate$ mi si¢ juz wczesniej, ale chodzile§ z Gata. Zreszta nie zauwazate$
mitodki.

Obecnie rzadko wplatywata do rozmowy swoje halucynacje. Nie miata nowych. Sama

zachowywala si¢ normalnie, a jego nie zmuszala do dziwnych zachowan.

38.



Kiedy wiato mniej, wynosili stot przed samotnig, a w pogodne dni az pod daszek na Prevaju.
Lektura 1 przepisywanie tekstow w wysokogorskiej scenerii byly przyjemnoscia. Moze
czasami zbyt urzekl taniec mgiet nad graniami, moze czasem niesforny powiew wiatru
wyrwat z rak §wiezo zapisane mysli. Z wichrem mozna sobie bylo poradzié, przyciskajac rogi
stronic kamykami, na fascynacj¢ pigknem otoczenia sposobem byt dokuczliwy, przychodzacy
nagle od lodowcow, mrozny powiew. Zwykle jednak przez Prevaj przewalalo si¢ ciepte
powietrze.

Bezladna Dolana mienita si¢ od rozu, przez kraplaki, purpury, biekity, do zielonej
ochry. W Matcinaj Dolane dominowaty odcienie brazu, jasnej ochry i szarosci. Wegetacja
wyschta, rozsypata si¢ lub zostata pozarta, wycofata do form umozliwiajacych przetrwanie
goraca. Tarcza stoneczna osiagneta swoj najwigkszy rozmiar. Gorgeej juz nie bedzie, chociaz
najcieplejszy czas medinocelja potrwa jeszcze dtugo.

Wyjmowali po jednej stronicy z kuferka, przyciskali kamykami i brali si¢ do pracy. Po
godzinie Alica przynosita z samotni dzbanuszek goracych gorzkich zidtek, ktore nalezato pié,
chociaz nikt nie pamigtal po co. Drevana Auraica ich unikata, a tez zmarta, wigc nie truty zbyt
mocno.

Stot pod chroniacym od stonca daszkiem zostawiali na noc, a na nim kamyki do
przytrzymywania stronic. Alica formowala z nich regularne wzory, kiedy wieczorem konczyli
pracg i zabierali pliki notatek. Podejrzewal, Ze sa to znaki dla widmowej Braborki, ale Alica
nie dawata po sobie pozna¢, Zze urojenia wrocity.

Ktoregos dnia oboje byli pograzeni w pracy nad tekstami, gdy Ajfrid dostrzegt ruch na
skraju pola widzenia. Podnidst wzrok. Od strony Bezladnaj Dolany na przetgcz wspinato sig¢
spore zwierzg. Bylo juz blisko nich.

Alica tez je zauwazyla.

Stwér wpatrywat si¢ w nich badawczo czworgiem wielkich, btyszczacych czarnych
oczu. Jego cialo pokrywalo dtugie, geste futro, tylko na odnézach krotsze. Odwiok byl w
czarno-szaro-brunatne uko$ne pasy, czarny tutdéw tuz ponad odnézami obwiedziony szerokim
pasem biatego futra zaznaczajacym karapaks. Oprocz tego zarowno na tutowiu, jak i na
odwloku porok miat kilka par duzych, kraplakowych plam. Czarne, badawcze oczy otaczat
okular biatego futerka, zupetnie jakby rzgsy. A dlugi biaty kosmyk sterczacy nad oczyma
nadawal jego spojrzeniu wyraz nieoczekiwanie filuterny, jakby u rozbawionego dzieciaka.
Jedynie gtaszczki byly glteboko zielone, btyszczace blaskiem szmaragdu.

Tak matego poroka nigdy w zyciu nie widzieli. Gdyby stanat przy nich, stwor siggatby

Ajfridowi nieco powyzej kolan. Jednak rozmiary stworzenia mylity. Chociaz nieduzy, porok



musial mie¢ kolce jak sierpy. Powalenie cztowieka nie moglo by¢ dla niego problemem.
Wielkie oczy to pewnie znakomita orientacja przestrzenna. Niewielkie zwierz¢ musialo by¢
bardzo szybkie i moze nawet grozniejsze niz jego olbrzymi pobratymcy.

Porok skradat si¢ ku nim. Przysiadt na odndzach, usitujac zmniejszy¢ swoja sylwetke
na tle szarych glazéw, i przypatrywal si¢ siedzacym. Z jakiej odlegtosci stwor zaatakuje?
Jeszcze parg metréw i skoczy. Czym si¢ broni¢? Uderzy¢ pidrem? Nie siggnie splotu
nerwowego. W starciu z tym przeciwnikiem bezbronny cztowiek byt bez szans.

Nagle porok wykonat szeroki ruch szmaragdowymi nogogtaszczkami. To poruszenie
wydato si¢ jakie$s mechaniczne, za obszerne, niepotrzebne. Co on sprawdzat?

Ajfrid powstal.

Alica westchngla, powstrzymujac okrzyk zdziwienia. Prawie §lepy porok nie zauwazy
cig, poki si¢ nie poruszysz. Ale co zrobi porok, ktory ma oczy wielkosci spodkow i wpatruje
si¢ w ciebie natarczywie? Takiego stwora nie znato zadne z nich.

Porok stanat jak wryty. Teraz patrzyt tylko na Ajfrida.

Ajfrid powtorzyt ramionami gest poroka.

Stwor zareagowal. Uniodst przod ciala wysoko na odndzach i wyprostowal przednie
nogi na boki, nast¢pnie jednoczes$nie uniost je obie do gory, a potem réwno opuscit w dot.

Ajfrid powtorzyl jego gesty obszernymi ruchami ramion, podkreslonymi falowaniem
pior. Najpierw wyprostowat ramiona na boki, potem ugiat w tokciach, kierujac przedramiona
pod katem prostym do gory, a potem pod katem prostym w dot. Ramiona stale trzymal na
bok, zginajac r¢ce jedynie w lokciach, by jak najlepiej oddaé gestykulacjg stwora.

Porok przestapit krok w bok. W dziwacznym tancu powtorzyl sekwencje ruchow
odnozy. Stale unosil 1 opuszczat szmaragdowe nogogtaszczki. Ruchy stwora byty szybkie,
mechaniczne 1 przedzielane petnym bezruchem. Tylko z poczatku, kiedy skradat sig, by na
nich zapolowa¢, poruszatl si¢ powolnymi ruchami, ktére mialy wystudiowana ptynnos¢.

Ajfrid powtorzyt gest poroka, ale dodat jeszcze jedno wyprostowanie ramion i ich
zgigcie do gory. Nie mogt tylko jednoczesnie nasladowa¢ ruchéw nogogtaszczek stwora.

Porok powtorzyt jego ruchy. Znoéw przestapit na bok, ale zaraz potem zblizyl sig o
krok.

Ten taniec mogt prowadzi¢ do walki. Nie do polowania, ale do starcia rdwnych sobie
bestii. W tym tez czlowiek nie miat szans.

Alica powstala.

Stwor zamart w bezruchu, zwréciwszy si¢ ku nowemu przeciwnikowi.

Alica powtorzyta kilka gestow poroka. Zmienita jednak ich kolejnosé¢. Ajfrid podawat



ramionami inng sekwencj¢ znakow.

Wtem zadrzeli. Stwor skoczyt. Jednak nie byt to atak: porok skoczyt do tylu, na dwie
swoje dhugosci. Skok byt precyzyjny. Ladowanie pewne.

Oboje usmiechneli si¢ do siebie. Znowu postali do poroka seri¢ gestow. Ten starat si¢
je powtorzy¢€, ale najwidoczniej gubit si¢ w tej rozmowie na migi. Czota stawily mu dwa
wysokie, wigc grozne poroki, ktore zarzucaly go mrowiem gestow. Z odpowiedziami nie
mogl nadazy¢. Zaniepokojony, jeszcze raz odskoczyt. Tym razem ladowanie nie wyszto mu
tak zgrabnie. Odwrocit si¢ do nich tylem, wystawiajac podtuzny i porosnigty dlugim futrem
odwlok ozdobiony kadziotkami przednymi, i zwawo odbiegt ku dolinie, z ktorej tu wyszedt.
Nie zostawil za soba zwyktej nitki sygnalizacyjne;.

— Chodzmy stad. On moze wroci¢ — powiedziata Alica.

Zebrali notatki.

Rankiem kamyki do przyciskania stronic zostawione na blacie stotu byly utozone w
symetryczny wzor.

— Zostawila§ wczoraj znaki dla Braborki?

— Nie zdazytam. — Pokrgcita gtowa.

39.

Skoro Alica nie goraczkowata, to moze jej krve znama goity sig. Jak je mierzy¢? Drzazga
wetknigta za glgboko moze zrani¢, bo wewnatrz nie ma czucia. Podzielit jej ciato na obszary 1
liczyt czarna ospg otworkéw, kazdy dotykajac patyczkiem. Za kazdym razem wynik byl nieco
rdzny, ale ran nie ubywato.

— Calujesz mnie, zamiast bada¢ — stwierdzita kiedys, zbierajac si¢ z postania.

Usmiechnat sig ciepto.

— Tylko gdzie nie ma krve znam...

— Najczesciej w piersi.

Zrobit zawstydzona ming.

— Sa najlepiej widoczne...

Przez parg dni nie reagowala na jego pieszczoty.

— Piersi mnie bola, bo co wieczdr przychodzi Braborka i ciagnie mnie za koniuszki.
Wykrgca mi je we wszystkie strony.

— Widziatas ja?

— Oczywiscie, ze nie. Ona czeka, az zgasz¢ kaganek.

Obejrzat jej piersi. Miala zaczerwienione aureole, a sutki nieco opuchnigte. ,,Chyba



sama si¢ nie kaleczy...?”, pomyslat.

— Lubig, jak wtykasz drewienka do wngtrza krve znam.

— Czujesz tam dotyk?

— Laskocze mnie.

—Ateraz? Atu? Atu...?

W niektorych miejscach odzyskata czucie. Kiedy sprawdzal drzazga wngtrza krve
znam, kilka razy sykneta z bolu.

— Boli — powiedziata.

— To bardzo dobry znak. — Wziat ja w ramiona.

40.

Przez par¢ dni nie dato si¢ wyj$¢ za bramg samotni, tak wiato. Jakby gwaltowne porywy
chciaty podnies¢ ljuszturu z dachu. Dobrze, ze przycisnigta byta kamieniami opartymi o rameg
z pniakow.

Rozmowny agresor nie pojawit si¢. Po co dotart tak wysoko? Tu nie ma zwierzat, na
ktore zwykle polowal. Nie miat tu czego szukac.

— Wielkookie poroki moga si¢ komunikowac¢, ale nie musza by¢ rozumne — powiedziat
Ajfrid. — Moze to nie byla walka z rywalem, tylko demonstracja sity. Wycofat sig¢, bo
zobaczyl dwoch przeciwnikow.

— Jego przystata Braborka. On co noc przestawia kamyki na stole. — Usmiechngta si¢
W Swoj sposob. — Czasem wychodza mu tadniejsze wzory niz mnie wieczorem. Ona tym
przekazuje mi znaki.

— Przeciez siedzimy tu zamknigci, skad wiesz, jakie znaki widnieja na stole na
Prevaju?

— Spisz dtuzej. Wezesnie rano czesto wiatr stabnie. Wtedy wychodzitam i uktadatam
inny wzor. Nastgpnego ranka zawsze zastawatam zmieniony.

— Wiatr kiwa stotem, kamyki si¢ przesuwaja. A ty ryzykowata§ zyciem, bo ten
drapieznik moze sig zaczaic.

Wydgta pogardliwie wargi 1 przyniosta kartke papieru.

— Odrysowalam swoje wzory i jego odpowiedzi. Wiatr nie potrafilby czegos takiego
zrobic.

Wszystkie schematy byly symetryczne. Te poprawiane przez poroka wygladaly gorzej
niz pomysty Alicy, ale to nie mégt by¢ przypadkowy uktad.

— Cztery pokusy — powiedziat.



— Ze co...? — zachnela sic.

— Odpowiedziat na twoje cztery pokusy.

— Ty znowu 0 jednym.

— No tak... Porok rozumie cig¢ na swoj sposob, a nie jak ty pomyslatas.

— Na twoj sposab.

— Skoro nie chcesz mowi¢ o zalotach, to nie wiem. Drapiezniki nie pokazuja innym,
gdzie jest pozywienie.

— Oczywiscie. Kamyki na ziemi to sygnaty od Braborki. Jeszcze ich nie rozumiem.

— No dobrze. Chodz. Pora na ogledziny twojego ciala — zmienit temat.

— Juz mowitam, ze ty tylko o jednym.

Rano wstat wczesniej od Alicy, cicho wyszedt z sypialni rowno z bladym
przedswitem. Chciat sprawdzi¢, kto uktada kamienie. Zakradt si¢ do okna i uchylit okiennicg.
Na niebie jasniaty jeszcze gwiazdy, wigkszo$¢ z nich formowata ggsty pas idacy ukosem
przez niebo. W ich zimnym blasku widmowo btyszczat Ledan Vyrh. Zimne powietrze kleista
struga wlewato si¢ przez szczeling i chlodzilo stopy. Opart tokcie o parapet, szykowato sig
oczekiwanie w zasadzce. Na tym zigbie drzemka nie grozita.

Ustyszal za soba cichy szelest.

Zaraz Alica oparla si¢ o jego plecy, tez chcac wyziera¢ przez szpar¢ w okiennicach.
Przykryta go kocem, ktérym sama byla owinigta. Styszat jej oddech, a zaraz poczut ciepto jej
ciala.

— Ja wychodzitam po $wicie, nigdy go juz nie spotkalam — powiedziata cichutko, a
ciepto jej oddechu dotkngto jego ucha.

Pokiwal gtowa w milczeniu.

Zimny powiew chyba omijal ja zupekie, bo po kilkunastu minutach oddech Alicy
zrobil si¢ rownomierny, a ciato stalo si¢ bezwladne 1 mocno oparto o jego plecy. Dziewczyna
usneta. Ajfrid usmiechnat si¢ do swoich mysli.

Jego samego tez powoli morzylt sen. Niebo pojasniato, gwiazdy juz znikty.

Nagle dostrzegl ruch na przetgczy. Jaki§ ksztalt zwinnie wskoczyl na stét. Mimo
cichych ruchow goscia rozeschnigty blat zarezonowal trzaskiem. Sptoszylo to przybysza,
ktory zamarl w bezruchu, ale zaraz zaczat tazi¢ po blacie stotu, a potem zgrabnie zeskoczyl na
szuter 1 zniknat w mroku. Ajfrid potrzasnat ramieniem, by ja zbudzi¢.

— Cco...? — odezwala si¢ potprzytomnie.

— Twdj znajomy juz sobie poszedl. Zostawil nowy list.

— Juz poszedt...? Spatam?



— Na moich plecach.

— No wtasnie. Lubig spa¢ na tobie. — Podniosta i ztozyta koc. — Opowiesz mi, co moj
ulubiony porok tam robit?

— Za dnia sama zobaczysz.

Kamienie tworzytly symetryczny, ztozony wzor. Roéwnie niezrozumiaty jak
poprzednie. Ajfrid dodat osiem nowych kamieni. ,,Zobaczymy, co utozy nocny go$¢?”
pomyslat. Wszystkie poroki byly nocnymi drapieznikami. ,,W jakim celu oczy tego gatunku
tak bardzo si¢ rozwingty? Inne poroki maja malenkie oczka. Dzigki nitkom sygnalizacyjnym
Swietnie sobie radza w nocy, mimo marnego wzroku. Ten odmieniec jest drapieznikiem
dziennym? Nas dostrzegt z odleglo$ci trzydziestu metrow”.

— Co mu ustawi¢? — spytata niechgtnie. — Z szesnastu kamieni mozna ustawi¢ znacznie
wigcej kombinacji niz z o$miu.

Nastrdj Alicy zmienial si¢ z dnia na dzien. To wietrzyla podstgpy niewidzialnej
Braborki, to rozmawiala i rozumowata normalnie. Byta dla Ajfrida coraz wigksza zagadka.

— Rozstrzygnie sig, czy jest rozumny — powiedzial. Do o$miu mogt jeszcze zliczy¢, do
szesnastu to powinno by¢ dla zwierzgcia za wiele.

— Niego, jego, nim, on... — powiedziata Alica. — A je$li to dziewczyna?

— Wyszta wysoko, by w bezpiecznym terenie ztozy¢ ovaja?

— Ze w ogoble tu wyszta. — Nagle oboje zaczeli mysle¢ o tym stworzeniu cieplej. Jakby
stato si¢ blizsza istota. — Tutaj nie znajdzie nic do jedzenia. Nie sadzg, zeby polowata na tak
duze stwory jak my.

— Moze byla zagtodzona? Moze zabladzita za daleko?

Ponumerowat zapiski Alicy, niektore uzupehlil. Dzisiejsza kartke zatytulowal:
,Dwunastego dnia lipca, za auraio Ajfrida, a w Matcinaj Dolane za Gjacke Ovidana”,
nastgpnie dotaczyt do dokumentacji przyrodniczej. ,,Chciatbym przysziego medinocelju

notatki sygnowac «za aurai Ajfrida i Alicy»”, pomyslat.

41.
Kiedy zrobito sig juz tak goraco, ze zajgcia gospodarskie ustaty, a wszyscy pochowali si¢ w
chtodnych piwnicach przed potudniowym upatem, Gjacke obszedl wszystkie zabudowania. W
duzej sali garady vyletnikav, na tawce przy stole garbit si¢ brodaty Urbanec, wyznaczony
przez nowego vedanu na nauczyciecla. Zaczytany w tekscie, przy$wiecal sobie w pracy
kagankiem. Spod rzednacej rudej czupryny btyszczata skora. Zatopionemu w pracy nie

przeszkadzat zaduch w pomieszczeniu, nawet nie zauwazyl wejécia przywodcy.



—Jak ci idzie? — zagadnat Gjacke.

— Czytam, czytam, nie mogg si¢ oderwac. — Urbanec wyszczerzyl nierowne zg¢by.
Dtonia przygtadzit kedzierzawa ruda brodg. Rosta obficie w miarg, jak wlosy na czerepie
rzedty. Broda byta przywilejem nauczyciela.

— Kiedy zaczniesz zajecia?

— Alez ja stale uczg...! Dzisiaj zaczynam po poludniu. — Unidst sig¢ nowy ekspert.
Mowit wysokim, dzwigeznym glosem z przesadna emfaza, ktora juz po chwili stuchania go
zaczynala irytowac. — Jednocljnika i dvinocljnika ucza si¢ dwa razy na dzien, starsi i tak sa
teraz zajeci robotami w polu. Do lekcji z maluchami nie musiatem si¢ wiele przygotowywac.
Pamigtatem wszystko...

— Dobrze. — Gjacke pokiwatl glowa. Lubit chodzi¢ po osadzie, sprawdzaé¢, doradzac.
Wszyscy powinni czud jego spojrzenie.

— No nie wiem, czy dobrze.

— To znaczy? — Przywodca zmarszczyl brwi.

— Czytam podreczniki dla starszych i nie widz¢ w tym sensu.

— Nie rozumiesz? — Gjacke btysnal spojrzeniem. — Spytaj Vatran Auraio. On tutaj
czgsto zachodzi.

— Nie w tym rzecz, ze nie rozumiem tekstu. Wytozone jest catkiem jasno i przystepnie.

— To w czym problem?

— To jest fantazja. Mam ich uczy¢ rzeczy, ktoérych nie ma. Mnie uczono z
podrecznikdw, ktore zawieraty co innego.

— Uwazasz, ze podreczniki zostaly sfalszowane? To bardzo powazny zarzut. Nie mow
tego bez uzasadnienia.

— Zoologia to opisy nieistniejacych zwierzat. — Wziat do reki plik kartek. — Wtasnie to
czytam. Co to sa typowe schematy budowy ciata zwierzgcego? Beznogi, jednonogi,
czworonogi, szescionogi, osmionogi, wielonogi. Przeciez nie ma takich zwierzat.

— Sa wielonogie. Chocby stjegan smyja. Dojrzate volci maja wiele nog.

— W podreczniku napisano, ze oprocz porokav, medvadav i wtasnie stjegan smyjav
wszystkie inne zwierzgta nie sa jakby prawdziwe, lecz to tylko pokracznie pozmieniane jakie$
wzorcowe istoty, ktorych nigdy nie widzieliSmy. A czy idealne istoty w ogole istnialy, czy to
tylko wymysty Ajfrida? Przeciez ja pamigtam, jak wldczyt sie po ljucam izo Gatu Tezejnu.

— Tych ostatnich zdan nie musiatem ustyszec...

— Tak. Jednak jak uczy¢ o nieistniejacych zwierzgtach? Jak thumaczy¢, gdzie one sa?

Jeszcze gorszy jest nowy podrecznik astronomii. Pisze w nim o rzeczach, ktérych nikt nie



pamigta. Ziemia nie jest ptaska?

— Oczywiscie, ze nie jest ptaska. Juz zapomniales, co mowili w szkole tobie samemu?!
Styrman sptywa na ZatrOvati Ljuci. Gdyby Ziemia byta ptaska, zatopitby Matcinu Dolanu.

— Nie — glos nauczyciela zabrzmial melodyjnie. — Czym innym sa gory i doliny.
Ziemia moze by¢ ptaska, pomimo gor i dolin pomigdzy nimi.

Gjacke patrzyt sceptycznie. ,,Przeciez w koncu woda S$ciekajaca z lodowcow
zatopitaby resztg §wiata”, pomyslal.

— Przejrze ten podrecznik — powiedziat. — Podrzu¢ mi go, kiedy skonczysz.

— Przyniosg¢ na wieczor.

— Savinka umarta dzisiaj w nocy — Gjacke zmienil temat.

— Wiem. Siedziatem przy niej do konca. To mo6j obowiazek.

— Domyslasz sig przyczyny? Jesli nie, to trzeba bedzie pokroi¢ jej ciato, zeby wiedzie¢
na pewno, dlaczego umarta mtoda czetrinocljnica.

— Umarla ze zwyklej przyczyny. Nie mogta znie$¢ swojego ovaja. Nie musisz jej kroié
— w glosie Urbaneca brzmiata troska. — Nieszczgsna dziewczyna.

— Nie masz zadnych watpliwos$ci?

— Typowe objawy, typowy opis, nie ma watpliwosci.

— Co za pobudzenie! Nie zdarzylo si¢ nigdy, zeby tacy mtodzi juz si¢ rwali do siebie i
zaczynali za szybko. Moze co jedza szczegolnego? Jakie ziele wyszukali?

— Myslg, ze nie. Coz, tak sig¢ zdarzyto.

— Rozejrzyj sig, wypytaj. Masz si¢ dowiedzie¢, kto jest winien $mierci Savinki. Na
pewno kolega.

— Stabo sobie radzg z takimi sprawami.

— Spedzasz z nimi cate dnie. Masz to zrobi¢. Od tego jeste$ nauczycielem, zeby
wiedziec.

— Dobrze.

— Nie pal kaganka za dnia. SiedZ przy oknie. Zimno jeszcze nie jest, a oleju nie ma za
wiele.

— Tak.

42.
Alica budzita si¢ przed Switem 1 nie mogta zasnaC. Dreczyly ja koszmarne mysli. Niepokoj
wrocit. Wiedziala, Ze trzeba zrozumie¢ znaki dawane przez poroka. Mogty by¢ odpowiedzia

na zachowanie Braborki. Porok mogt by¢ przez nia nastany jednak rownie dobrze mogt tymi



znakami przed nia ostrzega¢. Ta znowu zaczeta podmieniaé jedzenie. ,,Ruda chce nas otruc?
Za co? Przeciez ja tadnie umalowatam”, pomyslata. Czuta, ze dziata tutaj nie tylko Braborka,
lecz ktos jeszcze.

Zebrala si¢, zawingla w chuste 1 wymkneta na Prevaj. Szesnascie kamieni na stole
lezato ustawione w nowy, regularny wzor. Przerysowata schemat. Chwil¢ wahata sig, czy
pokaza¢ go Ajfridowi. Mozna, zdecydowata — on przeciez tak niewiele rozumiat. Nie
zaszkodzi, poki bedzie regularnie dotykat jej ciata. W razie potrzeby bedzie mogta pokazywac
mu zmienione schematy.

Porok umiat zliczy¢ do szesnastu, a przynajmniej spdjnic komponowaé catosci z
szesnastu elementow.

— Dzisiaj utozyt to. — Podsungla kartke Ajfridowi.

— To moze by¢ inteligentne stworzenie. Jak zejdzie do Matcinaj Dolany i sprobuje tak
si¢ z nimi porozumiewac¢ jak z nami, zostanie natychmiast zabita. Nawet jesli, jak inne poroki,
ma zwoje nerwowe na stronie brzusznej, przebita wtocznia wykrwawi si¢ na $mierc. Nikt jej
nie oszczedzi, a ona nas nie zabila, chociaz mogta.

— Jesli wiedziala, ze zdola nas tatwo zabic.

— Oni tam nie wychodza z piwnic. Co najwyzej jaki kornaak sig¢ trafi na drodze.
Trzeba jej wyttlumaczy¢, zeby si¢ wyniosta z tej doliny, zanim si¢ ozigbi.

— Co planujesz? — Spojrzata badawczo.

— Blat nie pomiesci wigcej kamieni. Porok je pozrzuca przy wskakiwaniu. Wzor sig
rozsypie. Kontakt si¢ urwie. Nie wiem.

— Zbuduyj dla niej pomost, zeby nie musiata skakac.

Skinal gtowa.

— I damy jej trzydziesci dwa kamienie.

— Wybierasz wielokrotnosci liczby jej oczu? — Czasami potrafita niemal $widrowaé
modrym spojrzeniem.

— Osiem to dwa razy cztery. Po cztery kamyki na jedna kartke, jesli jedna osoba
przepisuje przy stoliku. Jak dwoje zaczelisémy tam naraz pracowaé, dzielilisSmy si¢ tymi
samymi kamieniami — gtosno myslat. — Ta liczba wypadta przypadkiem. Ona ma dwie pary
bardzo duzych oczu, skierowanych do przodu, a po bokach karapaksu jeszcze dwie pary
mniejszych.

,,.Braborka to jeden, ja sama to dwa, Gata — trzy, Drevana Auraica — cztery, Sirka,
oczywiscie Sirka to pie¢, Druzka mieszkata z Braborka — to sze$¢, Ajfrid to siedem”, Alica

goraczkowo policzyta w myslach. ,,Kto jest 6smy?” Spojrzata z niepokojem. ,,Moze Jante?



Nie, bo on si¢ rozsypat. Osmy jest oczywiscie Jadovina. To nim chce Braborka podmienié
Ajfrida, bo reszta to kobiety”, biegly niepokojace mysli. ,,Musz¢ go ochroni¢, a na razie
Ajfrid nie moze si¢ niczego domysli¢”.

— Moze ona ma mozg ztozony z osmiu cz¢sci, a kazda z nich wspodlpracuje z innym
okiem? Nie, to chyba pomyslt bezsensowny... Takie osiem nie powiazanych mozgow —
powiedziata, by wprowadzi¢ go w btad.

— Przyniosg twoje szkice — zapalit sig.

Wzory nie sktadaty si¢ z dwoch wigkszych 1 dwdch mniejszych grup. ,,Dwie grupy po
trzy kamyki, dwie po jednym. Ostatni uktad szesnastu kamieni ma tylko dwie osie symetrii,
nie rozpada si¢ na podgrupy”, pomyslat Ajfrid.

— Liczbe kamieni zwigkszymy pdzniej, na razie podsuwaj jej uklady szesnastu
elementow. Ten jeden uktad nic nie moéwi. Moze nastgpne pokaza inne prawidlowosci, a
moze ona zacznie si¢ powtarzac, co bedzie znaczy¢, ze dochodzi do kresu mozliwosci.

— Te rozmowy za pomoca uktadanek sa wazne. Czujg to.

— Tak. Rozmawiamy z przyszioscia. Moze kiedy$ inny auraio przeczyta nasze notatki
1 doda wigcej mysli.

Nie odpowiedziata, zwiesila glowe. ,,Jak dlugo jeszcze zdotam cig¢ ochroni¢, zanim

zabierze mi ciebie Braborka?”, pomyslata.

43.
Porok chetnie korzystal z przygotowanej dla niego rampy z kamieni. Wzory z szesnastu
elementow nie staty si¢ bardziej réznorodne: zwykle jedna, rzadziej dwie osie symetrii.
Niezbyt wielka liczba kamieni ograniczata mozliwosci. Wreszcie Alica pozostawila na noc
uktad ze srodkiem symetrii, w odpowiedzi rano czekat na nich inny uklad ze Srodkiem
symetrii.

Kiedy nastgpnego wieczora Alica ulozyta trudniejszy do odczytania, bo mniej
oczywisty uktad ze Srodkiem symetrii, w odpowiedzi czekal na nig z rana zupelnie inny
uktad, ale tez sSrodkowosymetryczny. Kamienie utozone byty réwno, porok nie popsut uktadu,
trzgsac stotem przy zeskoku. Moze w ogole nie wszedt na stol, zatrzymujac si¢ na rampie.

Za kazdym razem wzor tworzyt wir skierowany w dot. Dla Alicy byto jasne, ze Ajfrid
powinien sprawdzi¢, co jest w dolinie. Moze jednak wytlumaczenie bylo inne. Moze w
dolinie wtasnie dziato si¢ co$ ztego, co mogloby mu zagrozi¢. Lepiej wigc tego nie mowic.
Moze grozba sama zniknie.

— Jesli rzeczywiscie jej mozg podzielony jest na osiem autonomicznych czesci, kazda



obstugujaca inne oko, to powinna by¢ zdolna co najwyzej do uktadow z jedna, a najwyzej z
dwiema osiami symetrii — powiedziata to, co chcial ustysze¢. — Uktad ze $rodkiem symetrii
jest poza jej mozliwo$ciami.

— Czy to dowdd na jej inteligencjg?

— Powiesz, ze jeszcze nie, bo czgsci jej moézgu moga lepiej wspotpracowaé niz U
innych porokéw. Musimy sprobowaé czego$ zupetnie nowego, zeby znalezé dowdd. — Smiata
si¢ w duchu z jego naiwnoS$ci. Styszal przeciez jakby swoje zdania z jej ust. Sam snul
podobne domysty.

— Kamieni jest za mato, zeby ich uktady mogty przekazywac¢ wiele wigce;.

— Moze wigc pora na trzydziesci dwa kamienie?

— Po cztery na jedno oko?

,Obojgtne, czy szesna$cie, czy trzydzieSci dwa”, pomyslata. ,,W obu liczbach tkwi
osiem 0sOb, a wlasciwie siedem 1 zagrozenie podmiang”. Nie miata tylko jasnosci, czy
Jadovina chce podmieni¢ soba Ajfrida tutaj, na Prevaju, czy chce to zrobi¢ w Matcinaj

Dolane.

44,
Nadal co rano znajdowali zmieniony wzor na blacie stotu. Alica przerysowywata ladne,
symetryczne figury. Bacznie si¢ im przygladata, by zaraz zmieni¢ schemat, kiedy ktora
pokaze co$ niebezpiecznego. Jeszcze ani razu nie musiata tego robi¢, by ratowac Ajfrida.
Porok, proszony uktadem ze $rodkiem symetrii, odpowiadat innym $rodkowosymetrycznym.
Kiedy dostal osiowosymetryczny, zostawiatl inny osiowosymetryczny. ,,.Dlaczego ona to
robi?” zastanawiat si¢ Ajfrid. Odkad pomysleli, Ze to samica, juz tak zostato.

Z trzydziestoma dwoma kamieniami porok radzil sobie bezbtednie. Wigcej kamieni
nie pomiesciloby sig na blacie stotu.

— Pora pokazac jej liczby — powiedziat Ajfrid. — Jak dziecku na pierwszej lekcji w
szkole.

— A cyfry?

— PdZniej wymyslimy cyfry dla niej.

Wieczorem zostawili nowe zadanie dla poroka: kilka kupek. Pierwsza to jeden
kamien, druga to dwa obok siebie, potem jeszcze trzy obok siebie i bezladna kupka
pozostatych w kacie blatu.

Wczesnym rankiem czekali przy uchylonej okiennicy. Alica podniecona, tym razem

nie drzemata, a kiedy cien wreszcie zeskoczyt i zniknat miedzy wantami, zaraz zawingla si¢ w



koc, bo nocny ziab jeszcze dokuczal, i wybiegla ku Prevajovi. Ajfrid pobiegt w §lad za nia.

Na blacie przybyta kupka czterech kamieni.

— Umie liczy¢ do czterech! Jutro dostanie do dodania pi¢¢ kamieni.

,Cztery bylo jeszcze bezpieczna liczba. Trzeba zwraca¢ uwage dopiero na siedem i
osiem”. Alica nie miata watpliwosci, ze¢ w mniejszych liczbach porok nie przekaze groznego
znaku.

— To moze by¢ obyczaj komunikacyjny — powiedziat. — Maja dobre oczy, lubig réwno
macha¢ ramionami, to moze uktadanie wzoréw przychodzi jej bez wysilania umystu.

— Umie liczy¢ do czterech. Jutro okaze sig, czy zliczy do pigciu.

Porok dodat kupke z pigciu kamieni do poprzedniej, a nastgpnej nocy kupke z szesciu.

Alica siedziata na siodle Prevaju przy Porokowym Stole, jak go juz nazwali. Nie
zabierali tego mebla do samotni. Alica zabronita. Wielokrotnie zostawiali go poza kontrola.
Nie dalo si¢ sprawdzi¢, czy nie zostal juz podmieniony. Nie zauwazata zadnych oznak na
blacie stolu czy na nogach, ale przeciez nie mozna byto nic wykluczy¢. Przeciwstoneczny
daszek, pod ktérym ustawili stot, zmienit si¢ bardzo: zgiat sig, pojasnial, chyba nieco
zmniejszyl, dwie klepki si¢ obluzowaty. To musiata by¢ sprawka Braborki, bo porok nie
wyskoczylby az tak wysoko. Alica sprawdzila, ale pod obluzowanymi klepkami zadnej

wiadomosci dla niej nie byto.

45,

Od rana w duzej sali garady czetrijnocljnikav mtodzi mieszkancy Matcinaj Dolany zglebiali
tajniki geografii. Urbanec miat ich dzisiaj nauczy¢ czytania mapy, a poniewaz nie bylo
jeszcze goraco, a wszyscy odrobili zadanie, wygonilt cata klas¢ na dwor. Polecit im usypaé
kopiec z piasku i starannie przyklepac.

— Wyobrazcie sobie, Ze to jest Ledan Vyrh — powiedzial.

— Ale Ledan Vyrh jest wielki, a nie taki malutki — zaprotestowat piegowaty Jancesz.

— To jest model — rzucit zniecierpliwiony nauczyciel.

— Ledan Vyrh nie jest z piasku tylko z kamieni — nie ustawat bystry uczen.

— To jest model gory.

Malec nadasat sig.

— Model jest trochg podobny, ale nie taki sam. Kopiec z piasku jest wypukty jak Ledan
Vyrh. Powtorz, co to jest.

— To jest model.

— No.



— Uczetjel je vedanav modjel — cicho powiedziat jaki$ niesforny uczen, a wszyscy
malcy zachichotali.

Urbanec zmilczat to. Nie chcial robi¢ dochodzenia i kara¢ winowajcy.

— Teraz wyjmijcie przyniesione nici.

Okazato sig, ze wszyscy solidnie odrobili zadanie domowe: z zarosli otaczajacych
osadg zebrali dlugie nitki porokav. W wyciagnigtych dloniach pojawilo si¢ kilkanascie
szarawych kigbkow.

Nastgpnym etapem pracy uczniowskiej bylo powbijanie na réwnej wysokosci
koteczkow i1 potaczenie ich nitkami, aby uformowaty si¢ poziomice. Biegali woko6t modelu,
wyrownywali, zeby przyblizenie byto doskonalsze. Nikomu w glowie nie postato
nasmiewanie si¢ z nauczyciela — lekcja stata si¢ zbyt cickawa.

— Teraz narysujcie widok poziomic, jakbys$cie patrzyli od gory.

— Ale mato wida¢.

— To wyjdziemy na ganek. Stamtad bedzie widac lepie;j.

— Tak! Taak! Tak! — wybuchta rado$¢, ze na lekcji zobacza ganek garaay
czetrinocljnikav, na ktorym zwykle nie wolno im byto przebywac.

Na ganku biegali z jednego konca na drugi, glucho tomoczac sandalami po
sczerniatych deskach. Urbanec nie potrafil zagoni¢ ich do pracy.

Wreszcie si¢ zmgczyli 1 zgromadzili wokot nauczyciela.

— WezZcie swoje kartki 1 narysujcie teraz sami, jak wygladaja poziomice, kiedy
patrzymy na nie od gory.

Nowe zajgcie ich zaciekawito. Na kamiennych tabliczkach do rysowania ich rysiki
szybko tworzyty mniej lub bardziej udatne cebulowate figury.

— Dobrze, dobrze. — Urbanec uwijat si¢ od jednego do drugiego. Doradzat, poprawiat.
Bardzo mu zalezato, aby kazdy uczen zrozumiat zasadg tworzenia mapy.

— Teraz chodzcie na dot, pokazg wam prawdziwe rysunki poziomic Matcinaj Dolany.

Zaraz pognali za nim.

Urbanec rozpostart na stole arkusz mapy obejmujacej cala Matcinu Dolanu az po
lodowiec, a od dotu az po Zatrovati Ljuci.

— To je ne Matcina Dolana, to je mala stranjica — wyrwato si¢ Kubince.

— Tij durna, to je modjel.

Urbanec nie chcial kara¢ Jancesza za to wyzwisko, przeciez uczen doktadnie
zrozumial lekcje.

Zafascynowani malcy rozpoznawali nitk¢ Styrmana, oba Uravy, miejsca, gdzie



zaznaczono budynki osady.

,Niech utrwalaja sobie przedstawianie okolicy za pomoca ptaskiej mapy. Zrozumieja
wtedy, ze ziemia niekoniecznie musi by¢ okragla. Niech pomys$la odwaznie, ze jesli jest
przeciwnie, jesli jest ptaska, to zycie ich wszystkich nie musi ogranicza¢ si¢ do Matcinaj
Dolany i jej bezposredniego otoczenia. Lecz mozna wyruszy¢ w nieznane i poznawa¢ odlegle
okolice”, pomyslat. Byl pewien, ze ziemia nie jest okragta, a proba zbytniego oddalenia si¢ od

Matcinaj Dolany nie grozi $miertelnym upadkiem w otchtan.

46.
Zarébwno kupki z pigciu, szeSciu, jak 1 siedmiu kamieni zostaly uzupeklione przez
niezwykltego nocnego goscia. Stworzenia umiejacego liczy¢ do siedmiu nie mozna nazwac
zwierzeciem. Ajfrid planowat przerébke blatu, by zmiescity si¢ na nim jeszcze bardziej
skomplikowane wzory. Poprosit, by Alica zaprojektowata znaki, ktére miaty symbolizowac
cyfry. Chcial zajac ja praktyczna robota, w nadziei, ze jej halucynacje odejda.

Niestety, nastgpnej nocy porok po prostu si¢ nie pojawil. Na stole lezalo siedem
kamieni w ostatniej kupce, a zbidér osmiu nie przybyt. Nie bylo tez tak, ze gos¢ sobie nie
poradzit z kolejnym zadaniem, bo przed $witem oboje bezskutecznie czekali na jego
przybycie.

Nastgpnej nocy 1 kilka nastgpnych tez nic. Kontakt z obca istota o duzych oczach
urwal sig. Osmionogi rozmoéwca przerwal dialog za pomoca symboli. Dni uplywaty na
przepisywaniu badz redagowaniu tekstow. Milczaca Alica snufa si¢ po pomieszczeniach
samotni. Dla niej bylo to oczywiste. Zagrozenie podmiana Ajfrida na Jadoving jest tak
wielkie, ze nawet porok nie odwazyt si¢ utozy¢ 6smego kamienia.

Przysiedli na Prevaju. Alica wzigla si¢ za rysowanie.

— Brakuje mi poroka — zaczat Ajfrid.

Podniosta oczy znad rysunku. Przedstawial grupe siedmiu osob i 6sma, stojaca
osobno. Probowata rysunkiem wudaremni¢ zamiary Braborki. Zobaczy, ze zostala
zdemaskowana, to przestanie szkodzi¢.

Ajfrid konczyt kolejny manuskrypt dla gromady. Mozna bylo to samo robi¢ pod
dachem, tym bardziej ze dzisiaj sporo chmur krazyto nad gérami i mogto przykropi¢ z nieba.

— Zauwazylam, kiedy przestata przychodzi¢ — odwazyla si¢ powiedzie¢. Chciata go
ostrzec.

— Wrdct, jesli go co nie zjadto.

— To nie jest dowcipne.



,Jakiz on jest naiwny”, pomyslata. ,,Znowu musze¢ gra¢. Pomdc mu nie moge”.

— Zwyktemu dolinnemu medvadovi ucieknie bez trudu. Chyba ze w Bezladnaj Dolane
zyja inne medvady: szybkie, niezbyt wielkie, a sprawne i wielkookie jak ten porok. Takiego
poroka jak ten nikt wczesniej tez nie spotkat.

— Skoro przestal przychodzi¢, wraca pytanie: po co tu wyszedt? Chcial sig
porozumiec?

»lak teskni¢ za nieznanym stworzeniem?” zadumat sig. Przeciez moglo ich
zaatakowac 1 zabi¢. Ale brakowato mu tych wizyt.

Kiedy si¢ pojawiato, mowili o tym stworzeniu ,,ona”, kiedy przestalo przychodzi¢,
stato si¢ ,,nim”.

— Dawal mi znaki.

— Moze w Bezladnaj Dolane napotkamy jego pobratymcow? — Zignorowat jej stowa.

— Lepiej nie spotyka¢ jego kumpli. Nie beda ani przyjazni, ani rozmowni. Nasz
moglby by¢ bardzo grozny.

— Wigc uwazasz, ze przekazat ci znak?

— Tak. Wykonat swoje zadanie.

— Dla kogo?

— Dla mnie. Ostrzegata.

— Trzeba obszukac¢ okolice samotni. Mogt pas¢ w poblizu. Moze chory wyszed! tu, by
umrzed, 1 dlatego szukat kontaktu.

— Tez chcialabym, Zeby sig pojawit. Znaczyloby to, ze si¢ mylg.

— Nadal bgdziemy zostawia¢ mu na noc zadania do rozwiazania.

Wzruszyta ramionami.

Przez resztg dnia wtoczyli si¢ po piargach w okolicy samotni. Penetrowali rdzne
zakamarki, zagladali do naturalnych koleb utworzonych przez spigtrzone wanty. Blisko
samotni byly trzy opisane, odkryli jeszcze dwie gorsze, od biedy mogace stuzy¢ za
schronienie przed deszczem, jednak martwego poroka nie znalezli. Przy tak intensywnym
nastonecznieniu Ajfrid nie czul glodu. Pidra zapewnialy jego organizmowi do$¢ pozywienia.
Alica nie wychylala glowy spod parasola.

Pod wieczor znalezli ukryty z tylu samotni, w miejscu ostonigtym przed stoncem,
prawie metrowej Srednicy kulisty pojemnik ze skudtaconej nitki, przymocowany do muru
powrozem skrgconym z biatych nitek.

— Co to jest? — Alica dotkneta chropowatej powierzchni kudtatej kapsuly. — Ciepte —

powiedziata.



— Przesyltka od poroka. Kokonik z jajkami. Przyniosta nam swoje dzieci.

— Tak myslisz?

— Moze tak, moze nie. Ten dialog mégt by¢ wotaniem o pomoc, o opiekg nad matymi
poroczatkami. A moze wzigta udziat w starciu z nami jako konkurentami. Potem uznata, ze to
byt blad, Ze jej nie zagrazamy i moze tutaj ukry¢ swoje ovaja.

— Poroczatka maja tutaj marne szanse przetrwania na mrozie. Nawet jesli przetrwaja
nocelj, padna z glodu. W czasie nocelja szaleja zawieruchy, a mrozu nie przetrwa zywa istota.

— Ona musiata to wiedzie¢. Moze wigc to byt jej krzyk o pomoc. Sam nie wiem...

— Jesli wylegna si¢ w czasie nocelja, to nas zaktuja. Innego pozywienia drapieznik tu
nie znajdzie. Moze przeznaczyla nas na pierwszy positek dla swoich dzieci.

— Raczej chciata, zeby$my si¢ zaopiekowali poroczatkami. Nie spotkata wczesniej
ludzi, jednak jesli byla rozumna, to mogt jej taki pomyst strzeli¢ do glowotutowia.

— Nie wierze w to! — ucigta rozmowg Alica. — Musimy si¢ zabezpieczyc.

— Nie przeniesiemy kokonu do wngtrza, to powinno wystarczy¢. Mozemy go tez lepiej
zabezpieczy¢ przed mrozem.

— Ale jak? I jaka temperatur¢ mamy mu zapewnic?

— Ona probowata go zakopa¢, chociaz nie mogta. Grunt skalisty. Zobacz, trochg
kamieni tutaj poprzewracata, trawniki pozdzierane.

— Chcesz to zakopac?

— Skoro ona nie data rady, nam tez begdzie trudno. Poza tym jak poroczatka
wykopatyby sig¢ z tego? Ale mozna obsypa¢ ten kokon, tworzac sztucznag norg. Ochtodzi sig,
zajrza tu znowu czetrinocljnika. Oni to zrobia.

— Trzeba koniecznie poprzebija¢ ten kokon. Tylko nieliczne poroczatka zgina, bo sa
male.

— Po co chcesz to zrobic?

— Na wszelki wypadek.

Spojrzat pytajaco.

— Bo mysle, ze w kokonie podestali Jadoving.

—Cco...?

— Chca ciebie nim podmieni¢ — wyjasnita. — To jest wlasnie liczba osiem, sfalszowana
osoba do podmiany. Wczeéniejszych siedem byto prawdziwych.

Patrzyt na nia nieswojo. To oczywisty nonsens. Jak argumentowac, zeby przyjeta?

— Zaréwno ciato Braborki, jak i Jadoviny ptywaja ve vyletan bazinu ve Matcinaj

Dolane. Przeciez kokonik jest zbyt maty na mgzczyzng.



— Dorosnie. Wylegnie si¢. Kazdy cztowiek przeciez rosnie. Zreszta, jak si¢ dorosty

skreci w kigbek, to si¢ tam zmiesSci.

47.
Trzeba nadzorowaé proces vyleta. Ajfrid znowu wybrat si¢ do osady. Ponizej przeleczy
przytloczyt znajomy upat. Schodzenie w takim goracu nie byto trudne, ale pdzniej na
podejscie trzeba przeznaczy¢ dwa razy tyle czasu co zwykle.

W dolinie nie bylo $ladu po zjaracav. Inwazja fruwajacych kulek dobiegta konca. Za
to tu i 6wdzie z ziemi sterczaty niewysokie, biatawe lub bladozielone stupki. Srednio co piedz
znaczyly je karby, jakby granice segmentow. Z przyzwyczajenia $cinat je kopnigciami. Juz
wyrastaly bulavi pazdaca, znak, ze okres upatow zbliza si¢ ku koncowi. W tydzien lub dwa
szybko wyro$nie z tych stupkéw we wszystkie strony platanina sluzowatych nitek, ktére
napotykajac inne idace od sasiednich bulav, potacza si¢ w skigbiona plataning. Nitki
stwardnieja w geste pasma biatawych nici. Uwazano, ze pazdac to jeden wielki organizm,
rozrosly i rozgal¢ziony pod ziemia, ktory w lecie wrasta coraz wyzej w doling, podchodzac az
pod DIni Urav, a moze i jeszcze wyzej. Bulavi zawsze wyrastaty oddzielnie i w pewnym
oddaleniu jedna od drugiej, ale wygladaty jednakowo. Dlatego uznano, ze to nie oddzielne
istoty, lecz odndza jednej, olbrzymiej, podziemnej. Tym bardziej ze wyrosle nad ziemig
stupki zawsze staraty si¢ potaczy¢ z innymi. Skoro wigkszo$¢ organizmu pozostawala pod
ziemia, wigc moze w taki sposob pazdac zwykt si¢ pieni¢. Ajfrid uwazal, ze poszczegdlne
bulavi moga by¢ réznymi organizmami nagle rozplenionymi na wzor choéby zZjaracav, a te
taczace sig¢ nici to ich sposob rozmnazania. Bulavi pazdaca usuwano z terenu osady, gdyz
zarostby $ciezki i obejscia. Jednocljnikav zachecano do zabawy w Scinanie ich, a kazdego
starszego widok wystajacej z ziemi, rozszerzajacej sig, biatawej maczugi natychmiast sktaniat
do energicznego kopniaka. Bawiac sig, malcy bardzo skutecznie oczyszczali teren osady.

We wsi Ajfrid nie zauwazyt ani jednego seledynowego stupka — caty obszar doktadnie
oczyszczono. Mimo przygniatajacego upatu snuto si¢ tam troche ludzi. Nikt do Ajfrida nie
zagadal, ale skoro jemu imiona wielu z nich mylity si¢ jeszcze, to jak oni mieliby spoufala¢
si¢ z samym auraio. Do niedawna jeszcze byli mlokosami, z ktorymi starszy zwykle nie
rozmawia. LudZmi dorostymi stali si¢ niedawno.

W gorze doliny odbierano pozytek od mlokan jogra. Mtodym szto to réwnie sprawnie,
jak poprzednikom.

Ptyn w vyletan bazinu nadal byl mlecznobiaty. Vyletnika pozostawali niewidoczni pod

jego warstwa, a zaden nie wyptywal. Z rzadka majaczyly pod powierzchnia ciemniejsze



ksztalty: tu czyjas noga, dalej moze bark, jeszcze dalej chyba glowa. Proces przebiegat
prawidlowo.

Ajfrid przenocowat w piwniczce przy vyletan bazinu i wrécit zadowolony na Prevaj.

Znalazt Alice na tylach samotni. Na zydlu, pod parasolem, wpatrywata si¢ w kokonik.
Nie okazata radosci z jego powrotu. Popatrzyta oboj¢tnie.

— Po co tak szybko wrécites? Tam byle$§ bezpieczny

— Pelno wszgdzie nici poroczych. Pienig si¢ bulavi pazdaca. Medinocelj ma si¢ ku
koncowi.

Wozruszyta ramionami. Zwyczajne sprawy jej nie cieszyly.

— Kokon jest wigkszy. Jadovina juz si¢ przygotowuje.

— Skulony cztowiek nie potrafi wydoby¢ si¢ z takiej plataniny.

— Ona przyjdzie w porg 1 go uwolni.

— Daj spokdj. Jadovina jest ve vyletan bazinu.

— Widziate$ go tam?

— Obecnie ptyn jest zupelnie metny.

Nic nie powiedziata.

48.

Na ciele Alicy nie znajdowal nowych ognisk zakazenia. Liczba kanalikowych ubytkdéw nie
spadta, ale wrocilo czucie w ich poblizu, a wngtrza staty si¢ migkkie i bolesne. Zwykte krve
znama na plecach zmniejszyly swoja powierzchnig. Bardziej niepokoila rozwijajaca sig
choroba jej psychiki. Po ogledzinach odkreslit kreska poprzedni zapis, wpisat date:
., Trzydziestego trzeciego dnia lipca” i reszt¢ formulki, a nast¢pnie opisat wyglad skory Alicy.

— Jak to sie stato, ze ztapata$ nieznane pasozyty? — spytal, kiedy juz si¢ odziala. —
Masz niewiele typowych krve znam.

— Przestrzegatam zalecef podrgcznika higieny.

— Wiedziatas, czym grozi sypianie na trawie.

— W podreczniku higieny jest dos¢ ostrzezen. Mimo to sypialam na trawie.

— Mogtas straci¢ zycie, upolowana przez drapieznika.

— Wolatam zosta¢ zabita przez poroka albo ztapaé¢ nieznane krve znama, niz nocowac
z innymi vyletnikama.

Pokrecit gtowa.

— Powodem byta moja falszywa przyjaciotka i Kirus.

— Wigc jednak...



— Zupeknie nie to, co pomyslates... — Spojrzata gniewnie.

Milczat. Czekal na wyznanie.

— Zwykle vyletnika dobieraja si¢ w pary i zaczynaja przed vyletam. Chca znaé rodzica
swoich dzieci, a nie powierzac tego przypadkowi.

— No tak...

To bytlo powszechne. Manuskrypty traktujace o godziwym postgpowaniu i
podtrzymaniu trwania gromady opisywaly to zjawisko. Twierdzono, ze walka z nim
przyniesie wigcej szkody niz pozytku. Wazniejsza dla stabilnosci grupy byta postac
pamigtanej buntownicy, ktorej smutny los jest przestroga dla nastgpnych pokolen. Zagrozenie
dla trwatosci gromady moglo si¢ pojawi¢, jesli przez diugi czas zadna kobieta si¢ nie
buntowata. O buntowniku me¢zczyznie manuskrypt nie wspominal; bo on i tak wkrotce by
odszedt, a tylko stracitby szansg na potomstwo.

— Ja nie znalaztam dla siebie nikogo odpowiedniego. Zaden sig¢ nie nadawat.

Ajfrid zrobit ghupia ming. ,,Czyzby ona juz wtedy myslata o mnie...?”, podsungta mu
meska duma.

— Albo byli za niscy, albo prostacy, zadnego z nich nie chciatam — ciagneta. — Mnie
jednak upatrzyt sobie Kirus.

— Ten z krzywo zrosnigta reka...?

— Tak, to on.

Chwileg milczeli oboje.

— Byl natarczywy, ale udawalo mi si¢ go odpgdzi¢ stowami... Wtedy przyjaZznitam sig
z Sirka. Ona okazata si¢ wlasnie moja falszywa przyjaciotka.

— Sirka Ovidna?

— Ta sama. Vyletnicy mieszkaja parami, my dwie dzielitySmy pokoj. Ona chciata
zdecydowac¢ za mnie.

Stuchat uwaznie.

— Zaczeta z Vasko Prugarem. To znaczy Vasko zakradt si¢ kiedys$ po gzymsie 1 wszedt
do $rodka przez uchylona okiennicg, kiedy poroki jeszcze sig¢ nie witoczyly. W pokoju byto
calkiem ciemno i najpierw poszedt z wyciagnigtymi rgkami w kierunku mojego t6zka. Zanim
zdazylam krzykna¢, Sirka powiedziala ,tu jestem” i juz si¢ nie pomylil. Zaraz musiatam
wystlucha¢ cudzego zblizenia. Vasko glosno sapat, Sirka milczata. Wkrotce potem zebrat sig i
szybko wyszedl oknem. Sirka szczelnie zaparla okiennice, bo nadeszta godzina porokav.
Drugi raz nie przyszedh. Przepadt na Zatrovati Ljucam. Poszjel ve stryzaja.

— Inni nie przychodzili?



— No co ty? Vyletnicav jest dos¢. Przez jaki$ czas byt spokoj. Nikt nie sapat. — Nagle
zaczeta $mia¢ si¢ do siebie. Machngla reka. — Bo to bylo tak szybko... Vasko wgramolit si¢
przez okno, posapat i si¢ wygramolit. To komiczne byto.

— Musial uciekac.

— Akurat tamtej nocy porocze tapy nie grzmialy w deski okiennic. Usna¢ nie mogtam.
Ty sig¢ bawisz moja skora z godzing. A Vasko juz, juz i go nie ma.

— Tak dhugo?

— Potrafisz si¢ bawi¢ moim ciatem jak dziecko zabawka.

— Mogg cig szybciej badacd.

— Nie chce.

— Przez Prugara wyniosta$ si¢ z garady vyletnikav...?

— Nie. Kiedy$ Sirka oznajmila, ze Kirus jest dla niej. Odtad godzinami opowiadata o
jego zaletach, a to jaki jest madry, jaki zaradny, a jaki przystojny. Ja przytakiwatam
zwierzeniom przyjaciotki, bo to byt jej wybraniec. Na chwile¢ umilkta, chcac zaakcentowaé
dalsze stowa.

— Wreszcie Sirka zwierzyla mi sig, ze chce by¢ razem z Kirusem we dwoje.
Wzruszylam ramionami. Przyszedt Prugar, moze przyj$¢ Drevar. Przyjdzie, posapie i pojdzie.
Ja przytoz¢ glowe poduszka. Nawet stysze¢ nie bedg. Tym razem jednak byto inaczej.
Zaczekali, az vedan pozamykatl drzwi do wszystkich pokoi.

— Pozamykat drzwi?

— Oczywiscie. Jante co wieczOr osobiscie barykadowal od korytarza drzwi do
wszystkich pokoi garadu vyletnikav.

— Vedan zatvirac.

— Wilasnie tak na niego mowili.

— Ttumaczyt, dlaczego to robi?

— Oczywiscie. Dla naszego dobra. Aby nie umiera¢ w bolach przed vyletam. | tak trzy
umarly, chociaz on i Kovica jeszcze przed noceljam barykadowali drzwi od wszystkich pokoi.
Potem zostat sam, ale robit to samo.

— Mogliscie splonaé w razie pozaru.

— Prawie tak si¢ stalo.

Nabrata powietrza dla ztapania oddechu.

— Przez pierwsza noc nic si¢ nie dziato. Przyszedl, posapatl, wyszedt. Wszystko razem
dziesi¢¢ minut. Ot, taka kopia Prugara. Za tydzien wymyslili, Ze prze$pi cala noc u nas. Sirka

uznata, Ze on potrzebuje wigcej ciepla. Zaparzyli mocne gorzkie ziota, dosypali wysuszonej



czyrnaj hubiny. Protestowatam, bo nie trzeba pi¢ w nocy, kiedy wyjs¢ si¢ nie da. Z nocnika
$mierdzi na caty pokoj. Sami pili i nalegali, zebym ja tez pila. Po paru tykach zaczgto mi sig
kreci¢ w glowie, a w mrocznych katach pokoju zaczety biega¢ ciemne zjawy.

—Jak Braborka?

— Inne. — Spojrzata powaznie. — Potem ogarngto mnie odrg¢twienie — kontynuowata. —
Lezatam jak kloda, a oni ruszali si¢ normalnie i normalnie rozmawiali. Dali mi do wypicia co
innego, niz sami pili. Sirka potozyta mi dton na czole i powiedziala: ,,Juz jest gotowa”. Kirus
podszedt 1 palcami rozszerzyl mi powieki. ,,Ktéra databy ci w prezencie druga kobietg?”,
powiedziata Sirka. ,,Poméz mi ja przenies¢”, powiedziat do niej. Bylam $wiadoma, ale
zupeie odrgtwiala. Zwlekli mnie na 16zko, a on zaczat rozsznurowywac¢ moj kubrak.

— Kawal fajdaka!

— Nie potrafit sobie poradzi¢, bo mu si¢ czyrna hubina na moézg rzucita. Sirka
przyniosta kaganek 1 przy$wiecala mu z bliska. Ona tez nie mogla sobie poradzi¢ z
rzemykami. Ja zawsze wiaze kubrak starannie. ,,Nie musisz jej catkiem rozbieraé”,
powiedziata i zaczglta zadzieraé mi spodnicg. Siggla reka, zeby mi rozwiazaé pelven
namotanec.

Ajfrid stuchat bez stowa.

— Przypadkiem spddnica uniosta nieco moja noge, a ja machnglam stopa. Caty czas
chciatam walczy¢, ale nie mogtam zrobi¢ zadnego ruchu. Udato sig, stopa sama opadta. Moj
udziat byt malutki, ale starczyt. Rgka Sirki zadrzata. Z kaganka rozlala si¢ goraca oliwa i
sparzyta ja. Sirka krzykneta i upuscita kaganek. Sciemnito si¢ na moment, ale juz za chwile
zajela sig posciel nasaczona oliwa. Zaczgli to gasi¢, ale dym rozchodzit sig. Kto$ zaczat sie
dobija¢ do drzwi. Drevar uciekt przez okno i spadt z pigtra, famiac sobie przegub dioni. Kto$
otworzyl drzwi. Sirka powiedziala, ze przypadkiem potracita kaganek. Moje odrgtwienie
minglo. Sirka powiedziata, ze §pig, chociaz juz siedziatam. Stowa nie mogtam wydusi¢. Jante
miat pretensje o spalona posciel. Sirka go uspokoita, a vedan zabarykadowal drzwi. Rzucitam
si¢ na nig. Chciatam ja zadusi¢, ale okazato sig, ze chociaz nizsza, jest ode mnie silniejsza.
Powalita mnie na ziemig i klgkngla mi na ramionach. ,,Zachciato ci sig, zeby by¢ lepsza od
innych? Znaj swoje miejsce”, syczata. Szydzita, Zze si¢ wynoszg ponad inne, ze chcg by¢
panienka z bajki. Zaczgta mnie dusi¢ poduszka. To dodato mi sil. Kopniakiem zrzucitam ja z
siebie. Pigscia trafitam w nos, raz 1 drugi, az krew poszta. Zanim si¢ pozbierata, skrgpowatam
ja 1 zostawilam na podiodze. Potozytam si¢ spac na t6zku, ale strasznie §mierdzialo spalonym
olejem, a wywietrzy¢ si¢ nie dato. Ani ja, ani ona tamtej nocy nie zasngtySmy. Drevar cala

noc blakal si¢ po krzakach. Nastgpnej nocy spalam w trawach za wsia. Noc byla ciepta. Sirka



zniszczyta moja posciel pod pozorem, ze sig spalita. Nie byto co tatac.

— Cholerni niegodziwcy...! Jante kazalby ich przegna¢ na zatratu. Zabronitby im
vyleta...!

— Zdarzato si¢ w moim pokoleniu, ze vyletnica byta gwatcona. Nie wiedziales...? Jante
by ich nie przegnal. Sama skazalam si¢ na wygnanie.

— Nie musiata$ opuszcza¢ garadu vyletnikav. Drevar z potamana r¢ka juz nie zdotatby
si¢ wspia¢ po $cianie.

— Minat czas tkania, a moja posciel sptonegta. Trudno co noc spa¢ na deskach. Krve
znama rosna szybko. Jante zabronil mi wroci¢ do garadu vyletnikav.

— Czesto sypiatas poza gromada?

— Zebraloby si¢ tych nocy. Potem Gata Tezejna przekonata vedana, zebym z nia
zamieszkata. — Spojrzata na Ajfrida. — Ona mnie przeznaczyta dla ciebie. Uznata, ze do vyleta
si¢ nie nadajg, bo jestem zbyt zakazona... Powiedziala, ze auraica ze mnie nie bedzie, ale
moge ci towarzyszyc.

— Nie protestowatas?

— Nie... Powiedziatam tylko, Ze mnie nie bedziesz chcial.

— 1 co nato Gata?

— Powiedziata, zebym si¢ nie obawiala, tylko zebym ci nic nie moéwita za wczednie.

— Och, Gata...

— Dwa tygodnie pdzniej ty pierwszy raz zszedte$ z Prevaja do Matcinaj Dolany. To

wszystkie moje tajemnice. Teraz sig ciebie trochg boje¢, bo znasz mnie za dobrze.

49.
Urbanec skonczyt ostatnig lekcj¢. Uczniowie z gwarem wybiegli ze szkolnej izby. Omal nie
przewrocili nadchodzacego vedana.

— Jedan, dvi, tri, czetri, patj! — odliczali juz poczatek zabawy w chowanego. — Tji ak
sljapi, ne paczjas!

Oczy Gjackego wolno przyzwyczajaty si¢ do mrocznej sali. Stonce schowato si¢ juz
za gran, w dolinie zmierzchato. W szkolnej izbie nie palono kaganka.

Nauczyciel siedzial przy oknie. Pochylony nad notatkami skubat kozia brodg. Blado
zaznaczato si¢ koto tysiny na jego ciemieniu. Wystarczyto par¢ minut, by pograzyt si¢ w
swojej pasji. Nowe podreczniki przeczytal juz wielokrotnie, teraz studiowal, porownywat
fragmenty. Nie miat watpliwosci, ze ksiazki wprowadzaja w btad. ,,To fantazja, nie istniejace

rzeczy, przygotowane, aby zaja¢ nas bezuzyteczna praca”’, myslat. W rzeczywistosci nie byt



pewien, czy to jest robione celowo, czy aurai tylko fantazjuja lub przypadkowo kopiuja cudze
wymysty.

— Odnoszg podrecznik zoologii — powiedziat Gjacke.

Nauczyciel machnat reka.

— Umiem go juz prawie na pamig¢. Moge uczy¢ bez podrecznika.

— Tak... — mruknat Gjacke. Niechgtnie stuchat jego przechwatek. Pamigtal go z
czasOw, gdy obaj sami si¢ jeszcze uczyli. Urbanec zawsze si¢ wykazywal, recytowatl
wyuczone odpowiedzi. Rozpierala go ambicja, chciat zawsze by¢ prymusem. ,,Tylko ten
niezno$ny Jonczillo”, Gjacke u$miechnat si¢ do swoich mysli. Jemu samemu nauka
przychodzita z trudem. Samotnie siedzial godzinami nad kajetem. Czasem dlugo tkwit
nieruchomo i wpatrywat si¢ w temat, zanim napisal jedno czy dwa zdania, ktore zaraz kreslit 1
poprawiat po kilka, kilkana$cie razy. Z zadaniami rachunkowymi w ogdle rzadko sobie radzit.
Zwykle dopiero znajac wynik, byt w stanie zrozumie¢ zadanie.

Urbanec patrzyt wyczekujaco na zamyslonego przywodcg.

— Przeczytalem caly ten podrgcznik — powiedziat Gjacke. — Taki sam jak dawny. Nic
nowego. Pamigtatem jeszcze wiele. Mnie tez uczono schematéw budowy cial rdznych istot
zywych. Ten podrgcznik nie zostal sfalszowany.

— Nie miatem na mysli, ze zostal w catosci sfalszowany, ale moim zdaniem za wiele
zostalo zmienione. Mozliwe, Ze sens ogdlny zostat zachowany, ale zbyt duzo nowej tresci tu
dodano.

— Przybyto tekstu o zwierzgtach Matcinaj Dolany.

— Nie mozemy tego sprawdzi¢, bo stare podreczniki rozsypaty si¢ w proch.

— Coz, taka jest kolej rzeczy... Papier wytrzyma dluzej tylko przechowywany wysoko
w gorach.

— Nikt z Matcinaj Dolany nie jest w stanie sprawdzi¢, czy podrgczniki nie sa
fatszowane. To jest poza kontrola.

— Aurai si¢ tym opiekuja.

— Moze warto zrobi¢ skrytke niezalezna od Prevaja?

, Do czego on zmierza?” Vedan spojrzal badawczo. — Nie podotamy. Dos¢ trudu
zajmuje nam utrzymanie samotni na Prevaju. Osada nie podota zaopatrzeniu drugiego
schronu.

— To prawda. Utrzymanie Prevaju 1 dwéch stale tam mieszkajacych osob wyczerpuje
mozliwosci gromady. Na przyklad nie sta¢ nas juz, zeby organizowaé wyprawy w dot

Zatrovati Ljucav.



— A czego tam szuka¢? — obruszyt si¢ Gjacke. — Zajdziesz za daleko, to spadniesz w
mroczna nico$¢, bo ziemia jest kula, a zanim spadniesz, zginiesz od jadu Zatrovati Ljucav.
Nie dos¢ stryzajav wraca, kiedy wypasamy jogry? Chcesz wigcej ludzi wysta¢ na zatratu? |
tak nas ubywa z kazdym vyletam.

Urbanec nie odpowiedziat.

,Czy on chce, abySmy przegnali aurai?”, pomyslat Gjacke. ,,A kto przekaze wiedzg
nast¢gpnym pokoleniom? Czas naszego vyleta nadejdzie szybciej, niz ktokolwiek mysli”.

— Mowili mi, ze przeprowadzite$ pasjonujaca lekcje dla dzieci. Teraz wszystkie chca
rysowa¢ mapy doliny.

— Nie przypuszczalem, ze tak to zwrdci uwagg. Cieszg sig.

— Pokaz im wigc, czym grozi zbytnie oddalanie si¢ od Matcinaj Dolany.

— A jak niby? — Urbanec zrobit taka ming, ze vedan poczerwieniat z wécieklosci.

Gjacke chwilg wpatrywat si¢ w nauczyciela 1 sapat.

— A zwyczajnie! Jak ciebie samego uczyli! Drewniang kula!

— A gdzie da¢ Matcinu Dolanu?

— Zapomniate$? Na samym szczycie. — Oczy Gjackego dalej rzucaty gromy. — A
potem pokaz, jak z tego modelu spadaja figurki, kiedy oddala si¢ zanadto.

Urbanec nie odezwat sie.

— Masz to wykona¢. Oni maja wiedzieé, jak wyglada $wiat. Ich zainteresowanie
mapami moze skloni¢ do pogladu, Ze ziemia jest ptaska, jak kiedy$ probowate$ ttumaczy¢ to
mnie.

— To, ze ziemia jest kula, wynika wytacznie z podrecznika. Obserwacja prowadzi do
czego innego.

— Ciebie obowiazuje nauka z podrgcznika. Przynajmniej tak dlugo, poki nie
dowiedziesz, ze jest inaczej. Savinka nie umarta, dlatego ze nie mogta wyda¢ swojego ovaja —
vedan zmienit temat.

—Tak...?

— Wydata swoje dziecko. Bylo niedoro$nigte i martwe. Przed swoim czasem.

— Nie wiedziatem...

— Kobiety ja potem myly, zauwazyty... A ty wyniuchates$ juz, kto byt przyczyna jej
$mierci? Jego trzeba koniecznie przegnac z osady na zatratu.

— Nie udato mi si¢ go wysledzi¢.

— Do tej pory nie potrafiles si¢ tego dowiedzie¢? Wigcej obserwuj ludzi, mniej szukaj

urojonych wrogow.



— Dobrze. — Urbanec zgarbit si¢ pod stowami vedana.

Gjacke zostawit nauczyciela samego nad lektura.

50.
Roslinno$¢ w dolinach juz wyschia i zbrunatniata, jednak wypas nadal kontynuowano. Suche
todygi z trzaskiem pegkaty w poteznych zuwaczkach jograv. Kazdy krok sprawial, ze potwory
mleczne tongty w rudych chmurach zarodnikéw. Za soba pozostawiaty szerokie pasy
wyjedzone do gotej ziemi. Upaty zmniejszyly sig, przebywanie kornaacav na pastwiskach
byto bezpieczniejsze, a bydto dato si¢ sprowadzaé znacznie nizej.

Po okresie niezno$nych upatéw zycie gromady wracato do normy. Nadal narzekano na
gorac, ale sypiano juz w chatach, nie w piwnicach.

Vylet dobiegat konca. Lada dzien kapiel zacznie si¢ klarowac, a wtedy nadejdzie
najwazniejsze wydarzenie tego medinocelja — przywitanie nowych czlonkéw gromady.
Wilasciwie jego poczatek, poniewaz ten proces postgpowat etapami, sterowany naturalnym
zegarem rozwoju dzieci.

Od paru godzin oboje przepisywali podreczniki. Wczesniej Alica znikta na kilka dni.
Dzisiaj niespodziewanie pojawila si¢, bez stowa usiadla za stotem i wziglta do pracy
przerwanej par¢ dni temu. Trzeba byto pisa¢ wyraznym, rdwnym pismem, by na nowej
stronie zmiescita si¢ ta sama liczba linii co na poprzedniej. W schronie pozostawaly
najnowsze kopie. Poprzednie przeznaczano dla gromady. Stronic nie byto wiele.

— Zostaniesz parg dni sama — odezwat sig.

Podniosta oczy znad pliku stronic.

— Juz nadszedt czas?

— Tak wynika z wyliczenia.

Nie odezwata sie.

Nie mial watpliwosci, chciata zej$¢ razem z nim. Zobaczy¢ budzenie noworodkow.
Jednak ogniska zakazenia nadal byly aktywne, a zaleczonych krve znam zamknelo si¢
niewiele.

— Jutro zejdg tam sam. Po co masz widzie¢ trupy, jesliby vylet si¢ nie udal? Gdy
przebiegt pomyslnie, to takich wizyt bedzie wigcej. Nastgpnym razem wezmg ci¢ ze soba.

Dalej udawata, ze czyta. Nie ustyszat jej przyzwolenia na samotna wypraweg. Pokrecit
si¢ W miejscu.

— Nie chce cig stracic.

— Wczoraj znowu przysiadtam przy kokonie — powiedziata po chwili.



— To zbyteczne.

— Nagle struga czerwonej farby sptyneta z nieba na moje ztozone dlonie.

— Malowatas wtedy?

— Nie. To byt taki kielich uformowany z samej barwy, ktory zwezat si¢ ku moim
dloniom. Ta farba stale ptyneta, wtasnie tak opadajac na moje rece.

— Nie bytas zraniona?

— To wygladato jak krew, ale ta fontanna lata si¢ w dot, nie w gorg. Wchodzita we
mnie, a nie wyplywala. Potem juz jej nie byto. To byta halucynacja, tak...?

— Przeciez wiesz. To byta halucynacja. Moéwie ci, ze od jakiego$ czasu masz
halucynacje. Za kazdym razem ci mowig.

— To jest choroba? Rozwija sig stale?

— Przychodzi falami na ciebie. Sa dni, kiedy rozmawiasz normalnie, kiedy indziej jest
gorzej albo w ogole ukrywasz si¢ gdzies w samotni.

— Szukam Braborki. Sprawdzam, czy nie podstawila gdzie§ Jadoviny, zeby
przygotowa¢ go do podmiany za ciebie.

— No wtasnie. Ich tu nie ma. To jest twoja choroba.

— Pomo6z mi, Ajfrid.

Spojrzat na nig powaznie.

— Szukam pomocy caltymi dniami. Zetlate papiery rozsypuja mi si¢ w palcach. Nie ma
opisu choroby duszy.

Znowu zapadto milczenie.

— Pora na ogledziny mojego ciata — odezwata si¢ wreszcie.

Dzisiejsze badanie ani troche nie przypominato codziennej delikatnej pieszczoty i
przyjemnosci, dla ktorej przeciez bylo tylko pretekstem. Ot, suche, staranne przegladanie
skory. Alica po$piesznie nadstawiata kolejne fragmenty swojego ciata pod jego czujny wzrok
1 uwazny dotyk. Milczata.

Poprawa byta widoczna. Kanalikowych krve znam pozostata ledwie trzecia czg$¢. Po
niektorych zostaly ciemne kropki, po innych nawet te kropki zjasnialy W okolicy reszty
wrdcito czucie, a wngtrza byly bolesne. Saczace zmiany na plecach jeszcze si¢ nie wygoity,
jednak peknigcia tkanki wypelnily si¢ i1 skrocity, chociaz nadal gromadzity si¢ w nich
czerwone drobinki.

Po badaniu znowu zaszyla si¢ gdzie§ w samotni 1 do wieczora jej nie widziat.

51.



Wyruszyt przed switem, by skry¢ si¢ przed palacym stoncem. W nocy byto jednak zimno, a
teraz w cieniu zmarzl. Mial nadziejg, ze Alica $pi jeszcze, ale si¢ mylil. Nie zszedl nawet
polowy zbocza, kiedy zauwazyt idaca w $lad za nim sylwetke.

Zatrzymat si¢. Nie wiedziat, co zrobi¢. Gdy go dogonita, spiorunowal ja wzrokiem.

— Miata$ nie schodzi¢ — powiedzial. Auraio nalezato stucha¢. Teraz jednak gniew
mieszat si¢ z niepokojem o nia.

— Nie schodzg. Tutaj zaczekam, az zejdziesz do samego karu. Stad dobrze widac,
gdyby ona chciala ciebie podmieni¢. Nie pozwolisz si¢ ochroni¢, to przynajmniej bede

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Alica rzeczywiscie zostala na zboczu. Gdy odwracat
sig, widzial jej nieruchoma i malejaca sylwetke. Moze pozniej zeszla jeszcze nieco, ale
zostawita go samego. Zeby tylko bezpiecznie wrocita do samotni.

W dolinie bylo goraco. Ajfrid mijat mieszkancow bez stowa. Ludzie odwracali glowy.
Nikt nie okazywal radosci. ,,Uwazaja, ze przyszedtem za pdzno”, pomyslat Ajfrid. ,,Lepie;j,
zeby nie byto martwych dzieci w kadzi”.

W poblizu vyletan bazina zgromadzito si¢ kilkanascie osob. Milczeli. ,,Skad wiedza,
ze dzisiaj jest wilasciwy dzien?”, pomyslat. ,,.Skad potrafia przewidzie¢ wlasciwy czas?
Przeciez nikt ich tego nie uczy”.

Zaraz wczut sie w swoja rolg. Tanecznym krokiem, powiewajac pidrami, podszedt do
wrot. Kutakiem trzykrotnie zastukal w drewniane wrota. Odpowiedziat mu ghuchy odglos.

Ajfrid uwazal, ze trochg teatru tylko pomoze. Nalezato umacnia¢ wagg tej uroczystej
czynnosci. Skomplikowana procedura narodzin mogta tatwo zosta¢ odrzucona przez gromade,
a to bylby koniec wspolnoty.

Z wrazenia niektorzy przetykali $ling. Ajfrid rozejrzat si¢ po gromadzie. Wzrokiem
wylowil z thumu Gjacke Ovidana i skinat na niego. Vedan nie wziat si¢ do roboty osobiscie,
lecz wskazal na dwoch mezczyzn, pewnie swoich zaplecnikav. Ci podeszli i zaczgli
odblokowywac¢ wrota.

Ajfrid zaplott ramiona 1 stal zasgpiony, w milczeniu wpatrujac si¢ w ich wysitki.
Kiedy usungli barykady i stangli z boku, wyciagnat przed siebie ramiona, a piora otoczyly je
wijacymi si¢ wezami. Wymyslit to, bo wszyscy spodziewali si¢ ceremonialnych gestow.

W pomieszczeniu vyletan bazinu panowal pétmrok. Gesta mgla zebrana na metnych
szybach ostabiata blask stoneczny. Byto wilgotno, chtodniej, niz si¢ spodziewat. ,,Zeby tylko
nie przemarzli”, pokrecit glowa.

Powierzchnia ptynu byta przezroczysta, klarowna, ciecz zachowala karminowa barwe.



Wewnatrz unosity si¢ nagie ciala martwych ludzi. Ciata byly zmienione, zdeformowane:
konczyny nienaturalnie cienkie, jakby rézowawy ptyn wyssat z nich zawarto$¢. Na korpusach
zaznaczaly si¢ wystajace zebra, talie zapadty, a nizej ostrymi krawgdziami rysowaly si¢ ko$ci
miednicy. Twarze obu ptci upodobnity si¢ do siebie, wychudty, a chciwy ptyn jakby splukat z
nich indywidualne rysy, nadajac przy tym trupiego wyrazu. Skéra ciasno opigla si¢ na
kosciach, oczy za$ przeciwnie — nie zapadly sig, lecz nabrzmiaty, wytrzeszczyly, jakby
chciaty wystrzeli¢ z oczodotow. Kobiety mozna byto odrézni¢ po chmurach dlugich wlosow,
lekko falujacych w wodzie, oraz po obrzmiatych piersiach o nienaturalnie wydgtej kulistej
formie, unoszacych si¢ paradoksalnie stromo nad wychudlymi korpusami, jakby chciaty
oderwa¢ si¢ od swoich wiascicielek. Niektére rodzaje tkanki gwattownie kurczyly si¢ w
czerwonym roztworze, inne nadmiernie chtongty ptyn i karykaturalnie pgczniaty.

Dwaj mezczyzni mieli brzuchy wzdgte jak potworne balony. ,,To Taras i Dmyter”,
pomyslat Ajfrid. Pamigtat, Zze tylko oni wérod vyletnikav byli otyli.

Rozejrzat si¢ po ptywajacych w roztworze ciatach kobiet, szukajac znanych sobie.
,»Sirka...? Braborka?” Kobiet nie dato si¢ rozrézni¢. Kazda z nich na przegubie lewej reki
miata jednak bransoletke z wypisanym imieniem, co p6zniej umozliwi identyfikacjg.

Wokot cial unosity si¢ biatawe owalne pecherze, przez ktére metnie prze§wiecata
zawartosc.

Ciata vyletnikav dawno rozluznity sig¢, zywe plemniki przedostaly si¢ z jader do
roztworu, a wreszcie osiagnely cel w macicach martwych kobiet. WkroOtce potem, w
odpowiedzi, macice przedwczesnie skurczyly sig, wydalajac zywe i1 nadal rosnace plody,
skryte w tozyskach 1 wciaz potaczone z matka paradoksalnie wydtuzona pgpowing. Pgpowina
osiagata taka dtugo$¢ prawdopodobnie dlatego, ze tozysko unosito si¢ swobodnie w cieczy.
Takze dzigki temu, a moze na skutek przedwczesnego odklejenia tozyska, swobodnie
wzrastajaca pgpowina perforowata jego powierzchnig i wytwarzata swoja osmowke w $cianie
potmartwej macicy. A moze w zapiskach mylono si¢ i tozysko nie odklejato sig catkowicie,
lecz rozwarstwiatlo, a jego zewngtrzna warstwa nadal pozostawata przyrosnigta do Sciany
macicy?

Obecnie nad cialami martwych rodzicow na nitkach pgpowin unosity sig, jak biatawe
baloniki, pecherze z dzie¢mi. Zmienione lozyska byly cienkie, potprzezroczyste, niby
galaretowate i kuliste ovaja zniesione przez stjegan smyja czy poroka. Wiele unosito si¢ tuz
pod powierzchnia ptynu. Na szczgsécie zadne z nich nie wystawalo ponad powierzchnig, co
ochronito tozysko przed wysuszeniem i pgknigciem.

Ajfrid mial samodzielnie przystapi¢ do zbioru. W czasie zeszlego vyleta, jako pticzjak



auraio, tylko asystowal Drevanej Auraicy. Pecherze roznity si¢ wielko$cia — wiele z ovajav
bylo jeszcze niedorostych, za matych. Dwanascie wyrdzniato si¢: byly duze, okazate,
zblizonych rozmiaréw i w przeciwienstwie do pozostaltych, ptywaty przy samej powierzchni.

Siggnal po najblizszy z nich i wolno przyciagnat do siebie. Ciato w gigbi roztworu
poruszyto si¢ — martwa matka zegnata si¢ z dzieckiem.

Ajfrid najpierw przeciat sznurek pgpowiny, a nastgpnie ujal pecherz w obie dlonie i
uniost nad powierzchnig. Blona pgkta, a wody ptodowe wylaty si¢ do basenu. Ajfrid ujat
lekko niemowlaka, odwrdcit glowa w dot 1 wymierzyt mu lekkiego klapsa. Rozlegt si¢ ptacz
dziecka. Jako pierwszy obudzit sie chtopiec. Odpowiedzial mu okrzyk radosci oczekujacych
na zewnatrz vyletan bazina. Ajfrid wynidést dziecko w ramionach i podat jednej z kobiet, a
nastepnie krotko zawiazal pgpowing i odciat jej nadmiar. Wszyscy cieszyli si¢, zachwycali
malenstwem. Witali nowego cztonka gromady.

Wroécit do vyletan bazina. Przyciagnal ku krawedzi basenu nast¢pny pecherz.
Pepowiny poprzedniego i tego pecherza wiodly ku ciatu tej samej kobiety, leciutko
poruszanej ruchem ptynu. Teraz blona pecherza pekta wezesniej, widaé juz zaczeta zanikad.
,»Przenoszona?” zdziwil si¢. Nic zlego si¢ jednak nie stalo. Mala dziewczynka uradowala
wszystkich swoim ptaczem.

Jeszcze cztery pecherze mozna bylo dosiggnaé z brzegu. Ajfrid po kolei zbudzit
czworo zdrowych dzieci. Te cztery pochodzity od jednej kobiety. Po nastepna grupke trzeba
byto wejs¢ do srodka. Westchnal, $ciagnal sandaty i wstawit noge do ptynu. Ani pidérom to nie
zaszkodzi, ani kapieli. Staral si¢ tak stapac¢, by na kogo$ nie nadepnac¢. Niestety, rgce byty
ledwo widoczne. Kilka razy si¢ po$liznal na czyjejsS dloni. Ciala poruszaly si¢ w
rozfalowanym plynie, jakby chcialy Ajfrida wciagnac¢ migdzy siebie. Wolno holowatl wybrany
pecherz ku brzegowi basenu, jednak pgpowina miala ograniczona dlugos¢. Musial ja
wczesniej scia¢. Rowniez to dziecko urodzito si¢ zdrowe.

Wkrotce przestat zwraca¢ uwage, ze depcze po trupach. Uwazat tylko, zeby nie
uszkodzi¢ ktorego$ z mniejszych, niedojrzatych pecherzy. Unosily si¢ one niby promieniami
gwiazd wokot kobiet 1 trzymaly glebiej w cieczy. Starat si¢ przesuwac ciata tak, aby pozostalte
pecherze mogly bardziej zblizy¢ si¢ do powierzchni. Za kazdym razem zzuwat buty, wchodzit
do basenu, wytawiat pecherz ptodowy, budzit dziecko, ostroznie przechodzit na skraj basenu i
wychodzil zen, naktadajac buty. Szlo to wolno, ale mieszkancy osady cierpliwie czekali na
kazde nowe malenstwo. Wszystkie byly zywe. Gromadzie przybylo dwanascioro dzieci. W
roztworze pozostato jeszcze bardzo wiele pecherzy.

Czgsciowa $mier¢ w zyciodajnym ptynie umozliwita kobietom o zbyt waskich



otworach w miednicach porod 1 wydanie na §wiat zywego potomstwa.
Gjacke rozdzielit nowe dzieci uradowanym opiekunkom. Czy tym razem przybegdzie

wigcej mieszkancow, niz ich ubylo?






Ajfrid jeszcze raz sprawdzil, czy w basenie nie pozostato jakie$ dojrzate ovajo, i
polecit zabarykadowaé wrota. Wyplukat zmoczone pidra, zebral nadmiar wody i1 zszedt do
piwniczki.

Jeszcze tego samego dnia wyruszyt do samotni. Cieszyt go udany vylet, ale dreczyt
niepokdj o Alice. Do czego jest zdolna, pozostawiona sama sobie?

Droga pod gore dluzyta sig. Im wyzej, tym byto zimniej. Ajfrid szedt zatopiony w
myslach. Vylet wygladat niedobrze. Zbyt wiele pecherzy byto matych, niewyroénigtych. Nie
zdaza dojrze¢ przed noceljam, a wydobyte z nich dzieci nie utrzymaja si¢ przy zyciu. Nowy
nocelj przywita mniej ludzi niz poprzedni.

Na Prevaj wyszedl, zanim stonce schowalo si¢ za graniami.

Alica stata obok stotu na przeteczy. Nie usiadta, bo przeciez stét zostat podmieniony.

— Ile ich bylo? — spytata.

— Obudzitem pigciu chtopcow i siedem dziewczynek, ale bedzie ich wigce;.

— Styszatam okrzyki radosci.

— Stad styszatas?

— Tak. Dziewig¢ razy.

— Bylo dwanascie okrzykow.

— Moze kilka okrzykéw uniost wiatr.

Znowu go zmusita, by wziat udzial w narzuconej przez nia grze pozoréw 1 utudy.

— Ovajav jest jeszcze wiele — powiedzial. — Bedzie ze trzydziesci gron. Pecherzy w
nich duzo, najmniejsze na pewno nie zdaza dojrze¢, ale przybedzie do$¢ ludzi, zeby

wspolnota przetrwata przynajmniej ze dwa nocelja.

52.
Nastgpny zbior powinien wypas¢ dwadziescia osiem dni po pierwszym. Jednak Ajfrid uznat,
ze zapiski o zestrojeniu Sig czynnosci potmartwych ciat kobiet w vyletan bazinu moga nie by¢
doktadne 1 postanowit zej$¢ do doliny juz w tydzien pdznie;.

Alica siedziata w bibliotece. Co$ czytata w §wietle lampy olejnej. Nie odezwala sig,
skingta tylko gltowa, gdy si¢ Zegnal. ,,Demonstracja? Przeciez jeszcze stofice nie wzeszto”,
pomyslat. ,,Nie zdarza si¢ jej praca przed switem”.

Mylit sig. Od dwoéch dni, kiedy blask przed$witu dopiero oznajmiat nadejscie dnia,
Alica wstawata 1 brata si¢ do pracy. Dregczyty ja koszmarne sny. Nie mogla dospa¢. Gdy nie
zerwala si¢ ze snu przed Switem, caly dzien czula si¢ fatalnie. Szarpata ja tesknota i Igk,

ktérego przyczyny nie znata. W duszy klebity sig gestsze chmury niz te skrywajace granie.



Mrok rozpaczy odsuwal poczucie natretnej obecno$ci Braborki i Jadoviny.

Kiedy Ajfrid wyszedl bez slowa, podniosta za nim oczy. Akurat czytala memoriat
opisujacy Vylet oraz nastgpujace po nim zbiory. Dawny auraio zalecal czgste sprawdzanie
vyletan bazinu, c0z, skoro ona bata si¢ samotnosci. Jednak nie zaprotestowata, ze znowu
poszedt do doliny.

Ajfrid schodzit szybko, ale zwolnit, gdy posliznal si¢ na przezroczystej polewie
lodowej. ,,Pierwszy przymrozek”, pomyslat. Dalej szedl ostrozniej, przytrzymujac si¢
barierki.

Im nizej, tym cieplej. W osadzie snuli si¢ ludzie. Jeszcze bylo znosnie i
wykorzystywano to na prace gospodarskie. Upal potudnia znowu zapedzi wszystkich do
chtodnych piwnic.

,Nigdy nie zaczna ze mna rozmawiac?”, pomyslat, gdy kto$ odwrécit wzrok. ,,Czego
mi zazdroszcza...? Za co nienawidza?”” Moze po prostu szedt za szybko, zgarbiony, pograzony
w myslach.

Dalej wigc podazal tanecznym krokiem, machajac ramionami, by piora falowaty jak
ptomienie czy ukladajace si¢ na wietrze w zwiewne pasemka liscie vimuha, a tor jego
przemarszu nie byl prosta linia. Im blizej celu, tym staranniej powtarzal rytualne ruchy.
Wystarczylo. Mieszkancy zatrzymywali si¢, patrzyli z uznaniem, niektdérzy usmiechali.
Potrzebowali niezwyklosci, cudownosci, a moze po prostu Ajfrid wygladal w tancu vatran
auraio malowniczo i atrakcyjnie. Budzit szacunek. Niewielu pamigtato go z czasow, zanim
zostal barwnym cudakiem. Niektorzy czuli do niego niechg¢, inni respekt przed jego wiedza i
doswiadczeniem, jednak nikomu nie przysztoby do glowy, Zze jego decyzje mozna
kwestionowac. ,,Moze Drevana Auraica nie byla tak stara, jak kiedy§ myslatem?” pomyslat.
,,Byla przeciez ode mnie starsza ledwie o trzy nocelja. Teraz nawet Alica jest juz starsza od
kazdego z nich”.

Vyletan bazin czekat odbarykadowany — wies$¢ o przyjsciu auraio dotarta tu wczesnie;.
Ajfrid umyt rece i nogi i przestapit prog pomieszczenia dla vyletnikav. Warto byto dzisiaj tutaj
zajrze¢. Cztery pecherze, kapsuly transportujace na $wiat nowych cztonkéw spotecznosci,
unosily si¢ przy samej powierzchni. Nie musial nawet wchodzi¢ do cieczy. Jeden po drugim
$cinal ovaja jak biatawe opalizujace owoce, przez ktore prze§witywal z wnetrza maly
podréznik. Trzy zdrowe dziewczynki 1 jeden rozwrzeszczany chlopiec. Latwe przyjscie na
$wiat 1 brak powiklan porodowych byt dla tych dzieci rekompensata za to, ze nigdy nie
zobacza swoich rodzicéw, bo przyszty na §wiat kosztem ich $mierci.

Potem wszedl do basenu. Sprobowal przemiesci¢ podptywajace ciata tak, aby wigksze



pecherze mogly zblizy¢ si¢ do powierzchni. Zbyt wiele bylo matych kapsutek, nie dajacych
nadziei, ze podréznicy zdaza dorosna¢ przed nadchodzacym noceljam. Mozliwe, ze
zaplodnienia nadal zachodza w tym plynie, chociaz ich wynik jest skazany na niepowodzenie.
,Ktore z tkanek vyletnikav jeszcze dziataja?” pomyslal, wyciagajac za cienka reke ciato
jakiej$ kobiety spod sterty innych. Na $rodku basenu byt jeszcze jeden dojrzaty pecherz.
Znowu chtopiec.

Dzisiaj przybyly gromadzie nowa Sirka i nowa Gata. Skoro akurat takie imiona
wybrali, zaproponowal, zeby trzeciej dziewczynce nadali imi¢ Alica, ale Gjacke postanowit,
ze bedzie Smeljka. Chiopcy dostali Gofrijd i Jonczillo.

Gjacke byt dzisiaj bardzo przejety. Zamiast cieszy¢ si¢ z nowych ludzi, wspdlnota
zyla smutnym wydarzeniem, niemajacym precedensu. Oto jedna czetrinocljnica, Marijka,
dziewczyna spokojna, skryta i powazna nad wiek, popetnita samobdjstwo. To byla rzecz
niebywata. Marijka wspigla si¢ na skaly nad progiem wiszacej dolinki i skoczyta z nich w
przepas¢. Widziaty to jej kolezanki, wigc nie bylo watpliwosci, ze to nie wypadek, lecz
samobojstwo. Dziewczyna chwilg stala na cyplu skalnym, nagle roztozyla ramiona, jakby
chciata pofrunaé, 1 skoczyla w otchtan. Jej zmasakrowane ciato zniesli do doliny i pochowali
zaszyte w ptotno. Nikt nie umial znalez¢ przyczyny.

Ajfrid podejrzewal, ze Marijka zostata dotknigta ta sama dolegliwoscia duszy co
Alica, jednak milczat, nie chcial przedwczesnie ujawnia¢ wlasnych problemoéw. Nie
zatrzymat si¢ w Matcinaj Dolane, lecz zaraz ruszyt w droge powrotna. Bylo jeszcze upalnie,
ale im wyzej, tym szto si¢ lepie;j.

Wspinajac si¢ z karu, wydawato sig, ze dostrzegl malenka sylwetke ludzka na Prevaju.
Alica chodzila po przelgczy. Wyzej piarzyste zbocze zastonito mu widok.

Pod samym Prevajem obserwowal, jak stofice chowa si¢ za granie. ,,Sporo go juz
ubyto”, pomyslat, obserwujac tarczg spod przymruzonych powiek. ,,Alez ono szybko zmierza
w powrotna droge”. Byl wlasnie siedemdziesiaty drugi dzien sierpnia. Punkt zachodu
przesuwat si¢ z powrotem niemal z dnia na dzien, jakby wspinat si¢ na kolejne szczyty na
horyzoncie, w mozolnej wedréwce w lewo. ,, Teraz zmiany dlugosci dnia sa najbardziej
widoczne, chociaz o naszym zyciu naprawdg decyduje wielko$¢ tarczy stonecznej. Z kazdym
dniem stonce jest juz mniejsze”.

Droga z Matcinaj Dolany nie zaj¢la wiele ponad cztery godziny. Na przetleczy Alicy
nie znalazt. Pomyslal, ze znowu zaszyta si¢ w jakim§ zakamarku 1 trzeba jej bedzie szukac.

Nie miat racji. W najwigkszej sali, w jadalni, w pétmroku na jadalnym stole zobaczyt

omdlata, naga Alice, ktora zwisata nieprzytomna, z rckoma uniesionymi do Qory i



skrgpowanymi rzemiennymi pasami, umocowanymi do haka na suficie. Jej cialo bezwtadnie
wisialo na ramionach, czg¢sciowo opadajac na blat. Twarz skryta si¢ w fali opadajacych
wlosow. Na podlodze lezata rozrzucona w nietadzie spodnica, kubrak, bluzka i pelven
namotanec. Na stole lezal n6z do sadzenia pidr.

Podbiegt do niej przerazony. Jej stan ostatnio poprawit si¢, halucynacje ustapity. Teraz
jednak stato si¢ co$ niedobrego. Bat sig, czy ona zyje. Miala zimna skoérg. Na szczescie
oddychata.

Wdrapat si¢ na stot i chwycit ja za ramiona, probujac wyswobodzi¢ z rzemieni.
Skérzane opaski byty szerokie, ale gleboko odcisnety si¢ w skorze przedramion. Waskie
rzemienie tylko splatano, a nie powiazano, i tatwo daly si¢ zsuna¢. Utozyt ja na wznak na
stole. Oprdcz sinych otar¢ nie miata zadnych obrazen. Lekko skropit jej skronie woda.

Otworzyta oczy. W jej spojrzeniu mieszat si¢ bol z podejrzliwoscia.

— Co si¢ stalo? — spytal z niepokojem. Patrzyla na niego z przerazeniem. — TO ja,
Ajfrid. Nie poznajesz mnie?

— Nie czuje ramion. Zupelnie mi zdre¢twiaty. Rozmasuyj je.

— Co sig tutaj stalo, kiedy zostawitem ci¢ sama?

— Przeciez wiesz.

— Przestan! Ja nic nie wiem. Opowiedz wszystko.

— Przykryj mnie czyms$, bo wstydze si¢ leze¢ naga. Nie chce, zeby$ tak na mnie
patrzyt.

»leraz si¢ wstydzisz?”, pomyslat. Z drugiej strony, wraca wstyd, wraca normalnos¢.
Moze wiasnie choroba stabnie.

Odre¢twienie zaczeto przechodzi¢. Masowat jej ramiona 1 przedramiona. Alica syczata,
wila sig, ale gdyby dtuzej wisiala ze skrgpowanymi ramionami, obrazenia bylyby wigksze.
Wydawalo mu sig, ze widziat ja stosunkowo niedawno, tuz zanim wspial si¢ do samotni. Na
pewno chodzita po Prevaju.

— Dlaczego rozebratas si¢ do naga?

Alica byta zdolna do najdzikszych wyczynow, jednak starannie dozowata widok
swojego ciala obcym oczom. Moze dlatego stale myslat o jej ciele.

— To nie jest moj kubrak ani spddnica. Zostaty sfalszowane. Braborka mi wszystko
podmienita. Nie moge w tym chodzi¢, bo mnie czyms§ zakazi.

— Bedziesz chodzi¢ nago...?

Uwaznie spojrzala na niego.

— A powinnam?



Nie odezwat si¢. Ostatecznie mieszkali tu oboje w zupelnej samotnosci, wigc jesli
uznala, ze podmieniono jej cala odziez...

— Niedoczekanie twoje.

— No to co sig¢ tutaj stato?

— Wrécita Braborka.

Westchnat.

— Wrdcita, kiedy posztam na spacer po grani. Dzien stoneczny, nie chciatam stale
chowac¢ si¢ w samotni. Wtedy Braborka zaczgla mowi¢ do mnie. Chciata koniecznie, zebym
wrocita 1 wyszla na koniec rampy na Bezladnu Dolanu. Kiedy tam posziam, zaczg¢ta mnie
przekonywaé, zebym skoczyta w przepas¢. Powiedziala, Ze nic ztego mi si¢ nie stanie, bo
Kostor jest gleboki. Nabiorg tadnej, $wietlistej, zielonej barwy i bedg ci si¢ bardziej podobacd,
bo sam jeste§ w kolorowych pidrach.

Dotad Alica bala si¢ $mierci. Jej dolegliwo$¢ powodowala, ze obawiala si¢
wyimaginowanych przeciwnikow, ktérzy chcieli jej zaszkodzi¢, jednak mocno trzymata sig
zycia. Tendencje samobojcze byly nowoscia. A dzisiaj mial tez na §wiezo tragiczne
wiadomosci z osady. ,,Trzeba bedzie jej teraz starannie pilnowac”, pomyslat.

— Dobrze, ze nie sprobowatas tego skoku. Rozbitabys si¢ w przepasci.

— Dobrze o tym wiedziatam. Braborka od dawna co$ knuje. Widziate$ ten gwiazdzisty
n6z?

— To ndz do sadzenia pior.

— Dlugo obserwowatam, jak ona powoli, stopniowo czysci go ze rdzy, a potem ostrzy.
Byl schowany w ciasnym zakamarku skladzika, ale go znalaztam. Co jaki$ czas rdzy na nim
ubywato 1 stawal sig¢ coraz ostrzejszy.

,Powiedzie¢ jej, ze to ja go ostrzylem...? Albo pomysli, Ze dybatem na nia, albo uzna,
ze probuje kry¢ Braborke”.

— Przypomniatam sobie o tym nozu i1 przestalam jej stucha¢. Wrocitam do samotni. Po
drodze zauwazylam, ze zdazyla juz podmieni¢ moje ubranie. Nie moglam poznaé ani
spodnicy, ani kubraka. Barwy byly ciemniejsze, pulsujace. To zrobita ona albo Jadovina. Nie
wiem, ktore z nich. Nie zdazylam sprawdzi¢, czy wydobyt si¢ juz z kokona. Zrzucitam
sfalszowane odzienie, Zeby si¢ nie zakazi¢, 1 przywiazatam si¢ do haka na suficie, Zeby mnie
nie zwlekta w przepas¢, kiedy zasng.

— Regce ci zdretwiaty od tego.

— Potwornie. Bo rzemien byl za krotki. Ale mogltam bezpiecznie zasnaé. Jestem

zmegezona. Nie spatam od trzech nocy, bo cheiate$ zej$¢ do Matcinaj Dolany. Obawiatam sig,



ze podmieni ci¢ Jadovina. Chciatabym jeszcze pospac.

— Tutaj?

— Tak samo. Przywiaz mnie do tego haka i tak splataj rzemien, zeby go nie zdotata
rozwiazac.

— Znajde dtuzszy rzemien, zeby$ mogla normalnie leze¢ na stole.

— Dobrze.

— Nago bedzie ci zimno.

— To pot6éz w poblizu koc, zebym si¢ mogla przykry¢, jak zmarzng.

— Podscielg ci drugim, zeby przykry¢ deski.

53.
Urbanec patrzyt za dzie¢mi wybiegajacymi po lekcjach na dwor. Musiat uczy¢ ich rzeczy, w
ktére sam nie wierzyl. Byt przekonany, ze jego spostrzezenia sa trafniejsze niz wiedza z
podrecznika. Polecenie vedana zwiazalo mu usta, zmusito do skrywania wtasnych opinii,
jednak znalazt rozwiazanie.

Mysl pobiegta w inne rejony. Przed oczyma stangty mu wielkie, wilgotne czarne oczy.
,.Glupia ta Marijka. Jak mogta tyle straci¢? Zycie chciato jej da¢ przeciez tak wiele, a ona mu
odmoéwita”.

Westchnat, zapalil kaganek 1 roztozyt kilka czystych kart papieru, ktore pozostaty po
pracy z uczniami. Przyniost gliniany katamarz peten dobrego, ttustego tuszu 1 usiadl za
stolem. Zanurzyt w katamarzu zaostrzone zdzbto i wziat si¢ do pracy. Wymyslit te zdania
wczesniej. Wielokrotnie powtdrzyt je w mysli, a teraz tylko notowal.

,»Zarowno pion, jak 1 poziom sa kierunkami wyrdznionymi w naturze. Poziom okresla
lustro wody w naczyniu, pion za$§ wyznacza kierunek kamienia wiszacego na nici poroka.
Kazdy moze powtdrzy¢ ten pomiar i w kazdym miejscu Matcinaj Dolany stwierdzi¢, jak
biegnie pion oraz wytyczy¢ poziom. To sa kierunki oczywiste, wyznaczone w naturalny
sposob, ktory w nikim nie budzi watpliwosci”.

Przyjrzatl si¢ napisanym zdaniom. Przeczytal je uwaznie, sprawdzil, jak brzmia
wymawiane gto$no.

— Muszg pisa¢ na papierze ukradzionym uczniom... — mruknal do siebie. — Aurai
kontroluja nawet to, co wolno nam zanotowac.

,,Oto gdziekolwiek powtarzalem ten eksperyment, a bylem zaréwno ponad Dvi
Uravam, jak i raz dotarlem daleko w dot ZatrOvati Ljucav, oba te kierunki mozna byto

wyznaczy¢ w taki sam sposob”, Urbanec pisal dalej, mozolnie skrobigc na szorstkiej



powierzchni litere za litera. ,,Ani pion nie odchylat si¢ w bok, ani tafla wody w naczyniu nie
byla nachylona wzglgdem pionu, co sprawdzitem, porownujac ze wzorcem kata prostego.
Oznacza to jasno, ze ziemia nie jest kula, jak opisano w podrgczniku, ani zadna inna wypukta
czy tez wklesta bryla. Bryta wklgsta jest forma Matcinaj Dolany, co wynika wylacznie z
obecnosci otaczajacych ja grani”.

Chwilg zastanawiat sig, czy ostatnie zdanie jest potrzebne. Czy kto$ nie stwierdzi, ze
dzielo jest mniejszej wagi, jesli przypomina si¢ w nim rzeczy znane. Nie wydrapal jednak
tych stow.

,»Skoro ziemia nie jest ani bryta wypukta, ani wklesta, to z tego niezbicie wynika, ze
musi by¢ ptaska.

Vatran Auraio, zapytany przeze mnie o widok z Prevaja, powiedzial, ze widac¢
niezliczone granie gorskie, z pewnoscia ograniczajace wiele nieznanych dolin. Gdyby ziemia
bylta kula, to albo nie byloby wida¢ Zadnej innej grani, albo co najwyzej tylko niewiele, te
najblizsze.

Gléwnym wnioskiem wynikajacym z moich badan jest to, ze wolno wyruszaé w
dalekie wyprawy, gdyz nie grozi to upadkiem w otchian. Powinni§my poznawac jak
najwigksze obszary. Moze uda si¢ odkry¢ zyzniejsze doliny niz Matcina? To, ze Bezladna
Dolana nie nadaje si¢ do zamieszkania, nie oznacza, ze wszystkie inne doliny sa podobnie
niegoscinne”.

Skonczyt notowac swoje spostrzezenia, ale dalej nie wiedziat, co z nimi zrobi¢. Komu
je przekazac¢? Gjacke Ovidan juz raz wysmiat jego poglady, moze kazac je zniszczy¢. Nikt
inny nie zrozumie tego wywodu. Ukry¢ jako depozyt dla nastgpcoOw? Najscislejsza tajemnica
Matcinaj Dolany, skryta przed cudakami ze schronu? Moze jaki§ nastgpny nauczyciel
zainteresuje si¢ jego odkryciami, jesli kto§ rownie zdolny jak on si¢ narodzi?

,Nikt tego nigdy nie zobaczy, bo papier rozsypie si¢ w ciagu jednego nocelja,
najwyzej w ciagu dwoch”, pomyslat.

Ciezko westchnat i ciasno zwinat obie kKarty w rulon.

54,
Jeszcze kilkakrotnie Ajfrid schodzit do Matcinaj Dolany. Za kazdym razem zostawial naga
Alice lezaca na stole w gtéwnej sali. Zadala, by krepowal jej przeguby rak. Bata sie
wyimaginowanej Braborki. Mowita, ze nie chce popetni¢ samobdjstwa, lecz Ajfrid thumaczyt
sobie jej obawy jako thumiona, lecz stale wracajaca sktonno$¢ wtasnie do samobojstwa. Zrobit

jej dlugie na par¢ metrow taSmy krepujace, zeby w czasie wielogodzinnej samotno$ci mogta



dotrze¢ do toalety. Alica jadta coraz mniej. Kazda kulke jedal drava uwaznie ogladata przed
spozyciem. Wybierata co trzecia, co piata. Nie zagtadzala si¢ jeszcze, lecz jej ksztatty nieco
si¢ wyostrzyly. O czym myslata, godzinami lezac naga na wznak 1 wpatrujac si¢ w szara tuske
ljuszturu pokrywajaca dach samotni, bylo jej tajemnica. Gdy wracal, nie spata, patrzyta w
sufit. Ostatnio przestata spa¢ w ogole, a przynajmniej tak twierdzita. Za to krve znama na jej
ciele goity si¢ szybko.

W vyletan bazinu Ajfrid zebral jeszcze dwadziescia cztery ovaja z nowymi dzie¢mi.
Tylko dwa z nich byly martwe, ale reszta przyniosta ze soba rado$¢, stala si¢ nowymi
cztonkami wspolnoty, prednocljnikama. Jeszcze wicle pecherzy-jaj unosito si¢ w toni na
dhugich szyputkach pgpowin. Byly one jednak male, niedoroste. A przeciez nadchodzity
przerazliwe mrozy mrocznego nocelja. Te dzieci nie zdaza si¢ juz urodzi¢. Dawniej
pozostawiano kapiel nawet po $wigcie zbiorow i przenosin, ale vyletan bazin stygt z kazdym
dniem, a ciata vyletnikav ciemniaty. Niektore z nich otaczata aureola odchodzacej od ciata
skory. ,, Tylko trzydzieScioro o§mioro przybylo”, pomyslat zatroskany Ajfrid. ,,Ilu z nich
przetrwa pierwszy nocelj? A ilu dotrwa do vyletu?”

Ajfrid znow zeszedl do Matcinej Dolany. Zamys$lony, nagle zatrzymat sig, bo na jego
spotkanie biegto kilka nieduzych porokav na tylnych odnézach. Roze$miat si¢ do swoich
mysli.

Z garady trinoclnikav wybieglo kilka dziewczynek, poprzebieranych w czarne
wlochate stroje z dodatkowymi rgkawami puszczonymi od ramion do lokci, wypchanymi
sucha trawa, oraz z dodatkowymi nogawicami od bioder do kolan, tez tak wypetnionymi, aby
wygladaty jak dodatkowe odndza. Niektore miaty czerwone 1 zotte pasy na rgkawach 1 na
nogawicach, ale w wiekszo$ci strojow te kolory wyblakly. Cwiczyly taniec poroka na
zblizajace si¢ $wigto zbioréw, pazdnek sbirky, i dumne wybiegly w przebraniach na drogg.
USmiechnat si¢ do nich, kiedy roztanczone pobiegly w gorg wsi.

— Veljak auraio! Auraio! Auraio! — dobiegty go ich krzyki. Z bliska nie odwazyty si¢
go przedrzeznia€. Po chwili przestaly, zainteresowato je co innego.

Zaraz za nimi wybiegly wigksze dzieci. Starsze dziewczynki mialy stroje poroka
bardziej kolorowe: cate w Zolcieniach i czerwieniach, tylko z akcentami czarnymi.

Niektorzy chtopcy mieli stroje, w ktorych ramiona potaczono tkaning z bokami ciata i
nogami, a na dodatek podoszywano do nich wiele gigtkich todyg, ufarbowanych na zotto,
czerwono lub czarno. Ci byli w strojach auraio. Inni niesli latawce przypominajace ksztattem
posta¢ ludzka z powiewajacymi bardzo dlugimi piérami. Rozbawiona hatastra pognata w gore

doliny. Stare latawce nie przetrwaty nocelja, nowym brakowato czerwieni. Zabarwiono je na



czarno, a piora na ochrowa zotcien.

Ajfrid zaszedt do vyletan bazinu. Nowe ovaja przestaly si¢ rozwija¢. Miaty z reguly
kolor fioletowowisniowy, Zzadne z nich nie pojasniato, zadne nie podrosto. Wszystkie byty
drobne. Proces zatrzymat si¢. ,,Tego medinocelja zbior skonczyt si¢ szybko. Nikt juz nie
przybedzie wspolnocie. Mozna basen osuszy¢ i znowu przeznaczy¢ do wyrobu mlecznego
wina albo sera. Smutne to”, pomyslal. Kapiel stracita charakterystyczny zapach, w zamian
czu¢ byto ostry sztych moczu. To byt oczywisty objaw rozktadu.

Dla pewnosci wszedt do basenu. Wylowit kazdy z niedorostych pgcherzy. Uniesione
ponad wodg, $mierdziaty moczem. Gdy pekaty, rozchodzit si¢ smréd acetonu. W czterech
ovajav znalazt martwe embriony. Jedno dziecko miato trzy pary nozek, chociaz nierdwnej
dtugosci i nie w petni uformowanych, inny chtopiec — dwie pary réwnych i proporcjonalnych
nozek, jedna para za druga. U jeszcze innego dziecka rozwijaly si¢ dwie pary raczek oraz
dodatkowa prawa ndzka. Zwielokrotnione konczyny byty chude i Zle uformowane. Kolejne
mialo az cztery pary zgrabnych, proporcjonalnych raczek, ale — podobnie jak pozostate dzieci
— tez byto martwe, a piate z nich, chociaz zbudowane catkiem normalnie, bylo niewyrosnigte,
malutkie i tak roztozone, ze rozpadto mu si¢ w dtoniach na kawatki. Co$ uktuto go w serce.
Fragmenty malego ciala znikngly pod powierzchnia ptynu. Ze wszystkich pozostatych
pecherzy wylata si¢ cuchnaca moczem lub acetonem mgtna ciecz.

,Czlowiek tez probuje si¢ przystosowacé do tutejszych warunkéw, ale bezskutecznie.
Tylko p6zne dzieci probuja tego, a jesli ovajo rozwija sig¢ wezesnie, zdazy dorosnac ve bazinu
i zachowuje tradycyjna formg. Bezposrednie zagrozenie zmusza istotg ludzka do przemiany
wymagane] przez Matcinu Dolanu. Jest mozliwe, ze dalsze pokolenia ludzi beda miatly
konczyny zwielokrotnione, po kilka poprawnie uformowanych par rak czy nog. Jak ta tadna,
martwa dziewczynka, devijka”, pomyslat Ajfrid. Odnosit wrazenie, ze ta obserwacja jest
odkryciem, ktore warto byloby przekazac¢ priljetatjeljam. By Matcina Dolana wniosta co$ do
wspolnego dorobku, co mozna by dodaé¢ do podrecznikow zoologii w odlegtych dolanach.
,Ach, gdyby przyleciat jaki smyj. Ilez watpliwosci wyjasniliby priljetatjelja, ile nieznanych
rzeczy by nam ujawnili... A tutaj jedynym $wiadectwem kontaktu jest tylko kruszaca si¢
czaszka...”

Jego pracy przygladat si¢ vedan.

Ajfrid wydostat si¢ z basenu i zebral dtonig ciecz z pior.

— Juz wszyscy przybyli? — spytat Gjacke Ovidan.

Ajfrid smutno skinal glowa. Nie bylo watpliwosci.

Oznaczalo to, ze powinien zosta¢ w dolinie dtuzej. ,,Jak dlugo Alica wytrzyma tam



skrgpowana?”” pomyslat.

— To juz koniec — powiedzial. — Mozna zlikwidowa¢ vyletan bazin. Pozostato tylko
ocali¢ pamig¢ vyletnikav.

— Mato nas przybywa, z kazdym zbiorem mnie;j.

Ajfrid pokiwat glowa. ,,Wszyscy juz to widza”, pomyslat.

,Do jakich wnioskow dojda tu na dole w czasie nocelja...?” W czasie dlugich
miesi¢cy bezruchu w otgpionych narkotykami glowach kluty si¢ najdziksze pomysty.

— Co zrobi¢ z nezradilcama? — spytat Gjacke.

— Dawniej uwazano, ze ludzie powstali w jedal dravam. Wszystkich vyletnikav
umieszczano w wydrazonych pniach jedal drava. Teraz, kiedy nie starcza jedal drava do
wyrobu maki, drazymy dla nich kazeti. Jak si¢ nie rozpadna, to kazdego da¢ do wtasnej kazeti.
Oni chcieliby do nas dotaczy¢.

— Mozna by ich wsadzi¢ w pnie gazowa drava. Wydrazy¢ kilka drzew z kepy nad
Prvni Uravam. Nie §cinac ich.

— Tak tez by¢ moze. ,,Dlaczego nie chce umiesci¢ ich z innymi? Obawiajq si¢, ze to
sprowadzi nieszczg$cie na gromadg?”

Na wieczor wrécil do samotni na Prevaju. Alica drzemata. Po raz pierwszy od dawna

widzial ja $piaca. Wyplatal jej przeguby z wigzow i przykryt ja cieptym pledem.

55.

Alica spala do rana. Nie zaprotestowata, kiedy oznajmit, Ze razem zejda do Matcinaj Dolany.
Dtuzej przeciez niz par¢ godzin w wigzach leze¢ nie mogla. Krve znama si¢ wzmocnia, ale
moze niewiele. W piwnicy pod vyletan bazinam trzeba bedzie przespa¢ noc, moze dwie czy
nawet wigcej. Duzo pracy.

Wzigta ze soba kanciasty pakunek zawinigty w ptdtno. Nie powiedziata, co jest w
srodku. ,,Moze JadOvina?”, pomyslat ironicznie.

Dhtugo szli bez stowa. Stonce dogonito ich na progu kotlinki.

— Prawie zapomniatam, jak wyglada osada — odezwata si¢ wreszcie. — Te domki to
wielobarwne zabaweczki. Paski, kratka, tyle brazow i czerwieni. Kazdy z domkéw jest inny.

— Auraica powinna lubi¢ osadg¢ — mruknat.

Wzruszyta ramionami.

Zostawit ja w chtodnej piwniczce pod vyletan bazinam i przykryt kocem. W dolinie
byto juz goraco, ale pod ziemia panowat przyjemny chtod i mrok.

— Zgasi¢ lampkg oliwng?



— Zostaw zaswiecona. Czuj¢ si¢ tu samotnie.

,»Na gorze nigdy tak nie mowita”, pomyslat.

— Brakuje powietrza — dodata.

— Boisz sie zamkniecia w ciemnos$ci?

— Tak.

— Muszg¢ zamkna¢ drzwi, bo zrobi sig za ciepto.

— Niech bedzie.

Gjacke sprowadzit ludzi pod vyletan bazin. Kobiety zerkaly do ciemnego wngtrza.

— Przygotowaliscie kazeti? — spytat Ajfrid.

— Jest ich dosy¢. WycigliSmy trzydziesci sze$¢ kaset. Znalezlismy cztery maljke kazeti
na niedoleciatych do nas. Dorobi si¢ jeszcze ze trzy.

— Bylo tylko tridca czetri vyletnikav. Dve kazeti ostanas.

Gjacke wzruszyl ramionami.

— Jedna zostanie na mnie. Reszta na kogo$ innego. — Wyszczerzyt zgby w usmiechu.

Najpierw przyniesli maljke kazeti, wydrazone kawalki pniaczkow, do ktorych
dorobiono pasowne wieka. Ajfrid wytowit z kapieli martwego embriona 1 troskliwie ulozyl w
dhubanej trumience. Kto$ dzbanem dolat do petna ptynu z vyletan bazinu, kto inny przytozyt
wieko i starannie obwiazal tykiem. Nastepnie w taki sam sposob pochowano drugiego
martwego czlowieczka. ,,Wam si¢ nie udato” pomyslat Ajfrid.

Uwazano, ze w miar¢ jak woda wolno saczy si¢ na zewnatrz przez pory pniaka,
zanurzone cialo powoli schnie 1 pozniej nie peka tak tatwo. Ajfrid byt innego zdania. Kazat
osmiorgcznag dziewczynke 1 chlopca o dwoch parach normalnych nézek wiozy¢ do suchej
kasety. Uznal, ze reszta ciat zostanie zmarnowana, a ocaleja tylko dwa wybrane przez niego.
Czul, Ze ciala tych dzieci nalezy zachowac jak najdluzej. Kiedy$ kto§ moze zechcie¢ okazania
dowodu zmian.

Wokot basenu zakrzatneli si¢ ludzie. Jego zawarto$¢ czerpano do glinianych dzbanow,
a potem wylewano do Styrmana. Kuba Drewar przyniost na plecach drewniang trumng. Taka
sama jak te malenkie, tyle ze wydrazona z grubego pnia. Pozostaly tylko cienkie $cianki i
denka, cylinder z gazova drava wazyt niewiele. Za rece i za nogi wyciagnigto pierwsze ciato.
Czesciowo oddzielona skora, jak wiele wachlarzy, falowata przy przenoszeniu, lecz gdy
kobietg juz uniesiono ponad powierzchni¢ ptynu, opadta niczym mokry tach, a na boki, jak
kiesy z pieniedzmi, osunety si¢ workowate, paradoksalnie wzdete piersi niewiasty. Zuchwa
opadta, otwierajac usta do bezglo$nego okrzyku, przynajmniej powieki si¢ nie podniosty. Z

wlosow kobiety Sciekta struga ptynu. Vyletnicu utozono troskliwie, sktadajac jej rgce na



podotku 1 krepujac przeguby tak, aby nie rozsunety si¢ na boki 1 jako$ podtrzymywaty piersi,
a odchodzaca wygladata godniej i pigkniej. Z tego tez powodu zsunig¢to razem jej nogi i
skrgpowano je w kostkach oraz podwiazano zuchwe.

Ajfrid zauwazyt opaske na jej ramieniu i obrocit tak, zeby ukazat si¢ napis. — Braborka
— przeczytat litery skreslone weglem.

Chwile patrzyl, co pozostato z najpigkniejszej kobiety w osadzie. Zmienione kapiela
rysy twarzy zachowaty podobienstwo, chociaz skora uktadata si¢ dziwnie, maskujac naturalne
ksztalty, a wlosy brunatna warstwa oblepity ramiona. Braborka nigdy si¢ tak nie czesata.
»Alica musi ja zobaczy¢”, pomyslat.

Zaraz kobiety splotly jej dwa grube warkocze, ktoére zawiazaly na poprzecznym
drzewcu w Kkasecie.

Nastgpnie wyjmowali jedno cialo po drugim i sktadali w drazonych komorach.
Wszystkim podobnie uktadano i krgpowano re¢ce 1 nogi oraz podwiazywano szczeki. Kiedy
wydobyto juz wszystkie ciata, kazdy z cylindrow wzig¢lo na ramiona trzech megzczyzn i
odniosto je pod dom sedminocljnikav. Pod $cianami ulozono je rzedem na wczesniej
przygotowanych ptaskich kamieniach. Kiedy ustawiano ostatni pien, pierwsi juz zaczgli
marszczy¢ swe brazowe, jakby drewniane twarze w natarczywych promieniach slonca.
Otwierali usta, az zuchwy opieraty si¢ o tasme. Ajfrid kazat przenie$¢ do cienia Braborke, a
wszystkich skropi¢ woda, by nie popgkali, i wreszcie szczelnie zamkna¢ kazeti pasownymi
wiekami.

Pospisywat imiona vyletnikav. Jego obowiazkiem byto dokumentowanie, sporzadzenie
opisu, relacji, jednak nie mogt si¢ temu przygladaé spokojnie. Zbyt dobrze pamigtat tych
ludzi.

Kazdy z lezacych miatl na przegubie opaske z tyka ze swoim imieniem napisanym
weglem. Sami przygotowywali sobie te identyfikatory. Nikt z nich w kapieli opaski nie
stracit; z tego vyleta kazdy zostanie zapamigtany.

Ajfrid chodzil wzdhuiz lezacych, przypatrywal si¢ zmienionym twarzom, probowat
znalez¢ podobienstwo do wspomnien. Te jednak coraz bardziej zacieraty si¢ w zetknigciu z
odmienionymi, jakby rzezbionymi w drewnie obliczami. Mimo czgstego zwilzania mumie
schty zbyt szybko, na ramionach i na nogach pojawily si¢ zmarszczki podkreslajace
wczesniejsza maceracje ciala w plynie. Tylko skoéra, wczesniej otaczajaca wachlarzem ciato
unoszace si¢ w ptynie, wracata na swoje miejsce 1 ponownie przywierata do tkanki.

Przetworzyli si¢ w dziwne istoty: tu obrzmiale, tam zmacerowane, z utozona w

wachlarzyki skora, ktora ledwie trzymata si¢ tkanki. Teraz brunatnieli, a z kazdym dniem



beda schna¢. Wreszcie stwardnieja wystarczajaco, zeby mogli sta¢ na wtasnych nogach, a
lekkie ciato zdota przenie$¢ z miejsca na miejsce nawet dwoch dvinocljnikav. Vyletnika juz
nigdy nie opuszcza swoich kazet. Aby zaden z nich nie wypadl ze swojej nyzy, zostana
powieszeni na sznurze przewleczonym przez dwa otwory zrobione w czaszce: jeden w gorze
czota, drugi na szczycie ciemienia. Dlugowlosym kobietom splatano warkocze 1 wieszano je
za wlosy, zeby oszczedzi¢ na wierceniu w kosci. W czasie Swigta wszystkie kazeti zostang
zniesione daleko w dot doliny, do granic Zatrovati Ljucav i dotaczone do ustawionych tam
Starych Wspomnien. Ten sposob przechowywania vyletnikav nosit nazwe veljka pamytj i
trwal do nocelja.

Juz si¢ Sciemniato. Roztozona kapiel vyletnikav dawno zmieszala si¢ z megtnym i
mlecznobiatlym pod wieczor nurtem Styrmana. Vyletan bazin czyszczono i szorowano.
Zostanie wykorzystany na magazyn mljoka i dalej do fermentacji, a potem przechowywania
mlecznego wina przez caty nocelj.

Ajfrid z Alica mieli przenocowaé¢ w domu Gaty Tezejnej. Juz nie trzeba byto chroni¢
si¢ przed upatem w piwniczce. Okiennice opuszczonego domu nie byty uszkodzone, pledy nie
zbutwialy. Auraio przyjal zwyczajowy positek od gromady. Okiennice zabarykadowali dwaj
wyznaczeni mezczyzni. Tylko petgajacy kaganek rozjasniat ciemne pomieszczenie.

— Powinnam byta pozosta¢ na gérze — powiedziata Alica. — Nie ruszg tego. — Odsungta
od siebie talerz. — Tutaj oboje jesteSmy w ich szponach.

— Oboje maja skrgpowane rece 1 nogi.

— Wyzwola sig, jak beda chcieli.

Ajfrid moczyt wysuszone pedy cukroviny w pieckacym jezyk stodkim ptynie, aby
zmigkty, czasem wyjmowal z ust bardziej zdrewniate fragmenty. ,,Cicho tu i1 spokojnie. Do
szczgs$cia brakuje tylko $wiatta gwiazd 1 jej bliskosci”, pomyslal. ,,Z mojego pokolenia
pozostaty tylko czaszki, jej pokolenie zmienia si¢ w pomarszczone mumie. A ja nadal zyjg 1

ona zyje, ale jakze stata si¢ odlegla”. Ta ostatnia mys$l nagle go zaskoczyla.

56.
Rano zbudzita go Alica, krzatajac si¢ przy positku. Zerkngta na niego znad obieranych ktaczy.
Byla przebrana, uczesana, gotowa do wyjscia. Ajfrid raczej oczekiwatl, Ze kobieta zostanie w
piwniczce. Ostatecznie nie przeszkadzalo jej wylegiwanie si¢ calymi dniami na stole w
samotni, tutaj tez mogta posiedzieé¢, zeby krve znama si¢ nie rozsiaty.
Podniost sig¢ na tokciu 1 popatrzyl na nig. Choroba jakby cofngta sig. To znowu byla

dawna Alica.



— Chciatam ich wszystkich jeszcze raz zobaczy¢. Zreszta dni teraz chtodniejsze, dolina
mniej grozna.

— To nie jest przyjemny widok.

— Trzeba ich udokumentowa¢. — Swidrowata go wzrokiem. — To nasz obowiazek.
Przyniostam kartony, kred¢ i wegle. Zjedz $niadanie. Mleczne wino jest lepsze w dolinie.
Nam wynosza jakie$ skwasniate mgty.

— Tutaj wyttoczyli juz zapas nowych kartonow. Moglas je wykorzystac. I tak to potem
trzeba wynies$¢ na gore.

— Czetrinocljnika wyniosa. Pora, zeby zaczeli poznawaé swoja prace. Jeszcze nie
widzieli samotni.

Ani slowa o podmienianiu czy falszowaniu kartonow.

Nie dato si¢ dtuzej polegiwac. Alice rozpierata energia. Niecierpliwie zerkata, kiedy
wreszcie zabiora si¢ do pracy. ,,C6z...” westchnal w duchu. Ostroznie podniost sig, by nie
zmiazdzy¢ pior. Wraz z ubywaniem dnia, odrastaty coraz wolnie;j.

Zaraz gnat w $lad za Alica ku domowi vyletnikav. Mowic¢ jej, zeby zwolnita, nie miato
sensu. ,,Czy ona nie zdaje sobie sprawy z tego, co zobaczy?”

Wydrazone pnie z vyletnikama oparto o $ciang od strony ZatrOvati Ljucav; dzisiaj je
uniesiono, zeby wietrzyk lepiej suszyt brazowe postaci. Przestawiono je do cienia, by silne
stofice nie zniszczylo mumii.

Gdy Alica zerkngta do wngtrza drazonego pnia, stangta jak wryta. Wyszczerzyla sig
do Alicy jedna z vyletnic, moze Braborka? W cieple stonecznym ciata schty zbyt szybko,
pekaty, a wigkszo$¢ z nich, mimo podwiazanych szczek, rozdziawiala usta.

— To oni? — wyrwalo si¢ Alicy.

Ajfrid pokiwal glowa.

— Wiadomo, kto jest kto?

— Tak. Kazdy miat na reku bransoletkg z imieniem.

— A ta, kt6ra na mnie patrzy?

Ajfrid schylit sig i ujal opaskg.

— Smeljka — przeczytat.

Alica podchodzita od jednej do drugiej drewnianej celi, schylata sig¢ i1 czytata. Dlugo
nie mogta znalez¢ wlasciwe;.

— Sirka Ovidna — glos$no przeczytata.

Skoro Braborka z JadoOving skryli si¢ na Prevaju, obiektem zainteresowania musiata

sta¢ si¢ Sirka.



— Alez ona jest pickna! — powiedziata gtosno Alica. — Ona taka pigkna nie byta.

»2Mumia pigkna...? C6z znowu chcesz?”, pomyslat i podszedt ku wskazanej dziupli.

Mumia Sirki nie wyrozniata si¢ niczym szczegdlnym: krotkie wlosy przyschty do
glowy 1 ramion, nadajac jej tadny, ptynny obrys. Skryty zbyt kanciaste, prostokatne ramiona.
Rece miata skrzyzowane na podotku, a nogi ulozone rownolegle i blisko siebie. Moze przez
to, ze usta ledwo si¢ rozchylaty albo ze zachowaly sig rzgsy, a moze wreszcie, ze peknig¢ nie
bylo widac¢? Ajfrid przymyknal im wszystkim powieki, kiedy ciatla wydobywano z kapieli.
Czesto rzesy podwijaty sie albo wypadaly. Calkiem przypadkiem wysuszone ciato tej
dziewczyny nie wygladato Zle w poréwnaniu z innymi.

— Ona nigdy nie miata takich piersi! — parskngta Alica.

Faktycznie, nieproporcjonalnie male i nietadne piersi Sirki nabrzmiaty w roztworze,
osiagajac wlasciwy ksztalt, a teraz w znacznym stopniu go zachowaty.

— Za zycia tak nie wygladala.

— Wiem.

— Ta tkanka puchnie w vyletan bazinu.

— Nie przypuszczatam, ze jej uda si¢ az tak bardzo.

— Coz, jesli nawet, to nie na dtugo. Ciato nie przetrwa nocelja.

— Tak. — To znowu bylo jak smagnigcie batem.

Na szczg$cie mumia Kirusa zasychata paskudnie. Ramiona skrzywity si¢ nierowno, a
na dodatek Kirus wygladat jak garbaty. Niezabezpieczona w porg zuchwa opadta tak nisko,
jakby wrzeszczal. Nogi utozyly sig tez dos¢ pokracznie: byty krotkie, rozjechaly sig nieco 1
wygladaty, jakby jedna mial krotsza od drugiej, uwypuklity nieprawdopodobnie krzywe tydki.
Ciato byto wystarczajaco migkkie 1 datoby si¢ te wady wyrdéwnag, ale nikt tego nie zrobil. Za

zycia Kirus postgpowal paskudnie, to dlaczego miatby teraz dobrze wygladac...?

57.

Alica uwieczniata twarze kolejnych mumii. Starala si¢ rysowaé wszystkich w takim samym
ujeciu, chociaz niezbyt si¢ to udawalo, poniewaz glowy, schnac, skrgcaly sig¢ nieco.
Probowata uchwyci¢ réznice w wygladzie, co bylo jeszcze trudniejsze. Jej reka szybko
powstawaty podobizny. ,,Gdzie ona nauczyla si¢ tak rysowac?” pomyslal Auraio, zerkajac
przez rami¢ na jej pracg. Sam nie potrafitby narysowaé dobrego portretu, cho¢ Drevana
Auraica uczyta go dokumentowania.

,Nikt dotad tak nie dokumentowat vyletnikav”’, pomyslat Ajfrid. ,,Przybedzie roboty,

jesli wszyscy sobie tego zazycza jeszcze przed vyletam”. Podejrzewal, ze to wynik jej



choroby. ,,Czy mysli, ze ich w ten sposéb przypina do papieru?”’

Zreszta niech si¢ zajmie praca. Moze to uleczy jej mysli, a nowego kartonu dosy¢, by
uwieczni¢ mumie vyletnikav, czy nawet wszystkich cztonkéw gromady.

Alica kreslita niewielkie portrety. Na kazdej stronicy miescity si¢ cztery. Wychodzity
niezbyt podobne, chociaz rysowniczka bardzo si¢ starata. Indywidualne rysy kryty si¢ za
trupimi grymasami: to rozdziawionymi ustami, to opadla szczg¢ka, to niedomknigtymi
powickami. Kazdy portret podpisywata imieniem vyletnika, jednak wizerunki nie
wywolywaly w pamigci twarzy znanych osob. Drewar, Prugar, inni... Vylet przemienit ich,
skrywajac oblicza pod maska skory napigtej na czaszce i dramatycznym grymasem.

— Sportretujesz ich wszystkich?

— Sirki nie narysujg. I jego tez nie.

— A ja mogg ja sportretowac...?

— Ja mozesz. Jego nie — powiedziala stanowczo. — Kiedys ja lubitam.

Ajfrid nic nie powiedziat.

— Ona teraz tadnie wyglada. Zostanie w zbyt tadnym rysunku...

— Wilasciwie trzeba by narysowaé ich ponownie, jak wyschna do reszty. Teraz
zmieniaja si¢ z kazdym dniem.

— Najwyzej zostana mniej podobni.

— Dotad nikt nie dokumentowat vyletnikav. Dla kogo to sporzadza¢? Dla gromady we
wsi? Dla przysztych aurai?

— Wszyscy powinni zosta¢ na papierze. Ludzi nalezy spisa¢. To przodkowie
nastgpnych pokolen.

»Moze kto$ juz wpadl na ten pomyst, ale rysunki rozsypaly si¢ w proch...?”, pomyslat.

Stonce ostro przy$wiecato, bylo ciepto jak za najdtuzszych dni. Droga przeszedt jeden,
a zaraz po nim drugi potwor mleczny. Cieszyty mocno wypchane, kotyszace si¢ wory mljoka.
Mimo suchego medinocelja zywnosci na nadchodzacy okres zimna i mroku nie zabraknie.
Roboty w polu bylo jeszcze wiele, ale spichrze wypehiaty si¢ szybko.

Pare papierowych latawcow chybotato sie na wietrze. Cwiczono do Pochodu Nowych
Wspomnien. Do niedawna ulubiona rozrywka byto unoszenie si¢ na latawcach, ale odkad
zesztego medinocelja rozbit si¢ o ziemi¢ Jurad Robar, porwany nieoczekiwanym podmuchem
wiatru, zabroniono tych lotow, chociaz czasami zdarzato sig, ze czetrinocljnika wciaz
probowali ryzykownej zabawy. Teraz tez, jesliby uwaznie przyjrze¢ si¢ chyboczacym
ptatkom, mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze pod jednym z nich widaé¢ ciemny, podtuzny ksztatt

— cialo ryzykanta. Ajfrid sam raz pofrunal, uniesiony latawcem. Skrgcit noge przy



gwattownym ladowaniu, jednak nigdy nie zapomniat tego wrazenia, kiedy nagle doskonale
znane budynki osady zmienity si¢ w mate pudeteczka, a cale osiedle Matcinej Dolany w
zabawke, modjel pre jednoclnikav. Widok osady z progu kotliny byt trochg podobny, chociaz
osiagat go bez tego niezwykltego uczucia opuszczania znanego §wiata.

Ajfrid kazal wykona¢ druga deske¢ rysunkowa 1 teraz oboje utrwalali mumie
vyletnikav, Alica czyj$ portret, on sam cala postac¢ Sirki. Po godzinie Smjaszka przyniosta im
positek i dzbanek wina mlecznego. Smjaszka zwrocita sig¢ do Alicy stlowami pticzjaka
auraica, a ta rzucita Ajfridowi uradowane spojrzenie.

Nadmiar wina mlecznego byt utrapieniem Matcinaj Dolany. Niektorzy byli pijani juz
przed potudniem, jednak o tej porze dnia jeszcze do awantur nie dochodzito.

Wiasnie zblizat si¢ jeden z nich, niezwykle chudy, ze ztamanym nosem. Ajfrid nie
znal go zbyt dobrze. Kompletnie pijany, mimo zZe stonicu bylo jeszcze daleko do potudnia.

— Smjaszkal! Smjaszka! — udart si¢ pijak. — Ka ti lezjacz?!.

— Odlezaj, fonczillo. — Dziewczyna zerkngla na niego przez ramig.

Brudny i rozczochrany Jonczillo bezsensownie wymachiwatl patykowatymi
konczynami.

,»Spal w norze jakiego$ poroka czy co?” pomyslat Ajfrid. ,,Wyglada jak nadjedzony
przez potwora”.

— Rod Kirusow nie wymiera, a pleni si¢ okazale — powiedziat. Alica u§miechneta si¢
krzywo. — Pija w ogromnych ilosciach. Moi rowiesnicy pili mniej, mieszali wino z mlekiem,
w zesztym medinoceljam byto mniej popijaw.

— Twoi réwiesnicy pili niewiele mniej niz oni, a na dodatek oszatamiali si¢ czyrnu
hubinu. Tak mowita Drevana Auraica — zaprzeczyta.

Smjaszka pakowala swoje zawiniatko. Jonczillo podszedl do niej, zatoczyt sig i
probowal ztapaé ja za ramig. Dziewczyna z obrzydzeniem strzasngta ramig pijaka.

— Tij nerobu! Odlezaj na zatratu! — krzykne¢ta. — Medvad tij pojedli

Pijak odsunat si¢ jak trafiony. Machnat ramieniem.

— Et, mracna smyja! — powiedzial, ale odstapit. Bezskutecznie probowat zesrodkowaé
wzrok na zajgtych praca Ajfridzie i Alicy. Kiwnat si¢ w jedna strong, potem w druga, co$
zabelkotal. Wreszcie jego metny wzrok ulowit odchodzaca z koszem Smjaszke. Zawrocit i
powlokt sie w $lad za nia.

— Ale sig jej trafit adorator — prychneta Alica. — Ja miatam podobnego.

— Jonczillo byl pilnym i zdolnym uczniem. Nadawat si¢ na nauczyciela, gdyby si¢ co

przytrafito Urbanecowi. Niedawno si¢ rozpit. Wygladal tez inaczej, poki mu nosa nie



zgruchotali.

58.
Trzydziestego szostego dnia pazdziernika, w dzien réwnonocy jesiennej, w Matcinaj Dolane
nie moglo zabrakna¢ nikogo. Ranki bywaty juz mrozne, a schody wiodace na Prevaj coraz
czesciej pokrywato lodowe szkliwo.

Zmarznigty Ajfrid stat przy garadu jednocljnikav obok Alicy, ktdra przykryta pota
chusty jego pidra i grzala go cieptem wlasnego ciata. Czekali, az najbardziej kaprysni
mieszkancy wsi przygotuja si¢ do swigta.

Podobizny wszystkich vyletnikav juz zostaly ukonczone, podpisane i ponumerowane.
Moze to bylo pozegnanie Alicy z rowiesnikami? On dodat tylko podobizng postaci Sirki.
Narysowal tez portret Kirusa, ale wyszedl nieudany. Kirus wysecht niesymetrycznie: moze
kaseta stata przechylona, moze stonce o$wietlalo zbyt dtugo tylko jeden policzek, dos¢ ze
jedna potowa twarzy skurczyla si¢ znacznie bardziej niz druga. Alica, ktdra wreszcie
pozwolita uwieczni¢ niedosztego gwalciciela, nieubtaganie kazata go narysowa¢ doktadnie na
wprost.

Jednak co innego intrygowalo ja najbardziej. Nie rozstawata si¢ z kartonami
przedstawiajacymi Braborke i JadOving. Nie zadata krgpowania do snu, ale ktadta przy swojej
glowie karton z podobizna Braborki.

— JadOvina nie jest grozny. Na dodatek zaplatany jest w kokonie poroka.

— Braborka mowi do ciebie?

— Wiasénie nie. Przestata mowic. Nie wiem dlaczego.

— Moze nigdy nie méwita?

— Nie... — zawahata si¢. — Styszatam wyraznie.

Bylo prawie jak za dawnych czaséw. Leki odeszty, glosy ucichty.

— Ona moze wlasnie dzisiaj co§ powiedziec.

— W czasie Pochodu?

— Pewnie na to czeka.

Wreszcie wewnatrz garadu jednocljnikav daty sig stysze¢ sttumione gtosy, ruch. Przez
uchylong okiennicg opiekunka data zna¢, Zze spektakl mozna juz zacza¢. Ajfrid wydobyt sig
spod plaszcza Alicy, podszedt do drzwi i zapukat drewniana laska. Na ten znak otworzyty si¢
od $rodka. Jeszcze trochg szeptoéw 1 narad, az wreszcie z wnetrza zaczgli wylaniaé sie
najmtodsi cztonkowie spotecznos$ci. Dzieci szty parami, trzymajac si¢ za rece. Niektore niosty

male dzbanuszki, z ktorych sypaty lisS¢émi i wonnymi ziotami. Zaczgly $piewac, chociaz



piosenka zaraz przemienita si¢ w niesktadne wykrzykiwania. Najmniejsi uczestnicy pochodu
klocili sig, szarpali ze soba, bo nie kazdy miat réwnie tadne i pachnace kawatki ziot w
koszyku. Trzeba bylo ucisza¢ maluchow.

Do wro6t drugiego domu zastukali juz jednocljnika. Od tej pory Ajfrid tylko asystowat
W uroczystosci, bo oboje z Alica jako jedyni nie zmieniali swojego domu.

Kiedy brama uchylila si¢ i ukazaty si¢ starsze dzieci, jednoclnika wpadli do $rodka,
roztracajac starszakoéw i dziko biegnac przed siebie, zeby zajaé najlepsze pokoje i 16zka.
Stycha¢ byto jeszcze tomot sandatéw o schody, kiedy dom zaczgli opuszcza¢ dotychczasowi
mieszkancy. Dziewczynki w przebraniach porokav tanczyty, rytmicznie unoszac ramiona, aby
dodatkowe, doszyte odndza unosily si¢ do gory. Wygladaty jak czarne straszydetka. Chtopcy
niesli lampiony zrobione z gabczastego papieru. Wszyscy bawili si¢ znakomicie. Kiedy
uformowali pochod przed Ajfridem i1 Alica, z opuszczonego domu wybiegli malcy i juz jako
widzowie dotaczyli do uroczystosci. Dvinocljnika oprocz niesienia lampiondw nie mieli nic
do roboty, tylko niektérzy przyozdobili stroje nitkami barwionej trawy, wigc teraz,
zazdroszczac dziewczynkom tanczacym taniec poroka, rytmicznie podrygiwali. Gdy
upuszczali lampiony na ziemig, kaganki gasty olej rozlewat sig, a papier kleit do btota po
ostatnim deszczu.

Przy garadu trinocljnikav znowu przerwa i szamotanina, kiedy nowi wlasciele
obejmowali w posiadanie skromne dobra. Zaraz z bramy wylonila si¢ nastgpna barwna grupa.

Spiewy pochodu zastapila muzyka — $wigto przyozdobili trubyci. Trinocljnika
wycéwiczyli melodig i teraz mimo rozpierajacej radosci, piskliwe dzwigki brzmiaty sktadnie.

W tym pochodzie ci, co wczesniej don dotaczyli, czasem opuszczali go, wyprzedzali,
aby przyjrze¢ si¢ widowisku, potem znowu wracali do szeregu. Porzadek obowiazywat
jedynie tych, ktorzy wtasnie zmieniali garadu.

Postrzgpionych 1 halasliwych cudakéow zaraz otoczyla grupka niesfornych
jednocljnikav. — Trubyci ptyci! — wotali malcy. Zaraz dvinocljnice zaczelty nowy taniec
poroka i maluchy wrécity na miejsca z tylu pochodu, denerwowac tanczace.

Zostatl za nimi dom Gaty Tezejnej, a teraz minagwszy kilka niezamieszkanych ruin,
dochodzili do garadu czetrinocljnikav. Ta czg$¢ pochodu budzita obawy. Wymiana
mieszkancow odbyla si¢ jednak spokojnie, trubyci obawiali si¢ o swoje barwne przebrania.
Jeszcze trzy nocelja temu czetrinocljnika tanczyli w pochodzie tanec medvada. Cigli sig
ostrzami z twardych lisci 1 khuli ostrymi kolcami. Byly przypadki, ze jaki$ zacietrzewiony
tanecznik uzyl noza lub sierpa. Po godzinie agresywnej zabawy byli pokrwawieni, zdarzaty

si¢ nawet wypadki $miertelne. To byla ulubiona czgs¢ Swigta dla podrostkéw, mozliwosé



uregulowania porachunkow bez ponoszenia nastepstw. Jednak liczebnos¢ gromady stale
spadata, a zycie kazdego jej cztonka bylo na wage ztota. Drevana Auraica zabronita tego
tanca 1 odtad czetrinocljnika zastapili go tancem auraio. Mialo to ich zachgci¢ do nauki i
bardziej zainteresowa¢ poznawaniem otaczajacego S$wiata. Z oporami wprowadzono t¢
decyzje. Kazdy nocelj zacieral wspomnienia, ale pamigtano ekscytujace bojki w czasie tanca
medvada i wciaz trzeba bylo sig liczy¢ z pojedynczymi starciami.

Czetrinocljnika jednak nie sprawili trudno$ci. Zaréwno chlopcy, jak i dziewczyny
mieli podtuzne liScie przyczepione do odzienia. Spokojnie wyszli z bramy. Kazde z nich
dzierzyto grzmaka. Wyszukiwali wzrokiem Ajfrida i starali si¢ ztowi¢ jego spojrzenie. Ten
za$ skwapliwie probowat nie przeoczy¢ zadnego z nich. ,,Moze wla$nie wérod nich idzie moj
nastepca?”’ pomyslal.

Kilka dziewczyn przebralo si¢ w ciemnozielone kubraczki, oblamowane zimnym,
wpadajacym we fiolet kraplakiem. Wtlosy spigty w krotki warkoczyk 1 wpletly wen
bladoceglasta wstazke. Ajfrid usmiechnat si¢ w duchu. Wiedzial, co czuje stojaca obok Alica.
Dzisiaj wygladata wtasnie tak, jak one. Zreszta nie miata innego stroju. Kazda z przebranych
sprawdzata wzrokiem, czy pticzjaka auraica dostrzegla ja w grupie. Nigdy wczesniej nie
wystepowaty tak odziane. ,,Juz wzigli to za swoje”, pomyslat. ,,A ile czasu stracity, zeby
przerobi¢ i przefarbowaé swoje stroje? Do nocelja potowa dziewczyn bedzie si¢ tak nosita”.

Czetrinocljnika ruszyli w taniec auraio. Odtwarzali taneczne ruchy Ajfrida, akcentujac
je rytmicznymi, podwdjnymi uderzeniami grzmacav. Niektorzy tanczyli sugestywniej niz on
sam. Pochod ruszyl przed siebie. Dziewczyny przebrane za Alicg nie podrygiwaly, lecz szly
rownym, dostojnym krokiem. Odnosit wrazenie, Ze usituja nasladowac jej sposdb poruszania
sie.

Trubyci wygrywali hejnat na przemian z pie$niami intonowanymi przez jednocljnikav,
a podejmowanymi przez starszych. Pochdd zblizat si¢ do garadu patnocljnikav. Byli juz
obserwowani z okien na pigtrze, a zanim trubyci podeszli pod brame, ustawili si¢ przed nia w
dwuszeregu opuszczajacy go mieszkancy. Przepuscili wchodzacych czetrinocljnikav. Byli
zwyczajnie odziani. To przeciez pokolenie wladcow. Oni nie musieli si¢ przebieraé, bo to dla
nich urzadzono t¢ uroczysto$é. Niesli tylko lekkie dragi z gazova drava. Po krdtkim
zamieszaniu, wywolanym gonitwa obejmujacych w posiadanie nowe pokoje, pochdod ruszyt w
dalsza drogg.

Muzyka grata donos$nie, Spiewy stawaty sig coraz gtosniejsze. Rados¢ pobudzaty coraz
wigksze porcje alkoholu. ,,Schleja si¢, zanim ich poustawiaja”, pomys$lat Ajfrid. ,,Wigcej

wspomnien niszcza pijacy, niz pozeraja wrogie mikrostwory”.



Garada szestnocljnikav byta opustoszata, a pokoje wczeSniej rozdzielone. Nowi
posiadacze weszli do swoich pokoi, kazdy zostawil na wybranym 16zku swdj przedmiot i
zaraz dotaczyl do reszty. Czekata na nich teraz najbardziej emocjonujaca czg$¢ uroczystosci:
droga do Zatrovati Ljucav, by znies¢ tam Nowe Wspomnienia.

Vyletnika czekali ustawieni przy vyletan bazinu. W rownych rzadkach, kazde w swoim
pniaku. Zadne cialo si¢ nie rozsypato. W wiekszosci czaszek Baric wykonat po dwa otwory,
przewlokt sznur i zamocowal go do pniaka. Dzigki temu kurczace si¢ mumie, wiszac w
powietrzu, beda mniej narazone na rozktad. Ajfrid skrzywit si¢ z odrazy, widzac ludzkie
glowy pokancerowane wierttem. ,,Pewnie mozg rozsmarowat si¢ na sznurze”, pomyslat.

Teraz wszystko bylo wyschnigte, sznur tez, nawet nie poruszat si¢ wewnatrz glowy
mumii. Z dragéw patnocljnika zmontowali platformy do niesienia kazet. Nastgpnie umiescili
je w wydrazonych gniazdach. Szli wolno, z godno$cia, akcentujac kazdy krok. Pamigtali, jak
po nocelju robili to ich poprzednicy.

Ajfrid pomyslal, ze wlasnie oni najmocniej odczuwaja rytm zycia wspolnoty, rytm
rozwoju, przybywania i odchodzenia. Chwilg czut si¢ samotny, poniewaz nie dano mu wziaé
udziatu w tej odwiecznej walce o przetrwanie. Jakby zostal wykluczony z naleznego kazdemu
dziedzictwa. Pomyslat, Ze jego czaszka juz dawno powinna byta dotaczy¢ do innych dawnych
wspomnien.

— Nie jest ci zimno? — ustyszat szept Alicy. — Stonce zaszlo, piora nie grzeja.

,Oni mnie wykluczyli sposrdd siebie, ale w zamian dali mi ciebie”, pomyslat. Spojrzat
ciepto na Alice.

— No, co chcesz?

— Nic. Dobrze, ze jestes.

Wzruszyta ramionami.

— Pewnie... — prychngta. — Ona tez tu byta. Nie odezwata sig ani razu, ale byta blisko.

59.
Dzisiejsze zejscie w dot doliny powinno by¢ bezpieczne: duze drapiezniki nie zagladaty tutaj
za dnia, a zimniejsza pora powodowata, ze mnogos¢ szkodliwych mikrostworéw byta
mniejsza. Zreszta pochodowi towarzyszyl ghuchy rytm grzmacav. Po pdtgodzinie marszu
osiagneli stupy ze wspomnieniami. Mijali po kolei szczerzace sig¢ do nich czaszki przodkow.
Nawet pijani uczestnicy ucichli. Defilowali przed dawnymi mieszkancami, ktorych kiedys
byto dos¢, by zasiedli¢ wszystkie zabudowania, nie tylko pokoleniowe garady. Inna rzecz, ze

ci, ktorych czaszki tkwity w drazonych pniach, sami nie pamigtali tamtych czaséw, rozpad



mumii, a pozniej szkieletow, postgpowal zbyt szybko. ,,Moze chociaz czaszka Doedda
Furlongga pamigta dobre czasy?”, pomyslat Ajfrid.

Kopce kamieni pod pnie chroniace nowe wspomnienia znajdowaly si¢ najdale;.
Mumie tegorocznych vyletnikav wystawiano na najbardziej energiczne procesy rozpadu, a
dopiero potem chroniono bardziej to, co pozostalo. Lepiej, by ciata, ktore w ogole nie
nadawaty si¢ do dluzszego przechowywania, roztozyly si¢ jak najszybciej, bo nie byto
miejsca na nie wszystkie. Kolejnych vyletnikav umieszczano na szczycie kopcow, a pien
oktadano kamieniami, zeby si¢ nie przewrocit. Pniaki pochylaty sig, a ciata kiwaty jak serca
dzwonow. Na przegubach mumii widniaty opaski z imionami.

Kiedy ostatni pien zatknigto na szczycie kopca kamieni, a ostatnia platforma zostata
zdemontowana, uroczysto$¢ dobiegla konca. Gromada oznaczyla granice swojego terenu i
swoje zasoby. Przybyto im historii, przybylo nowe pokolenie vyletnikav. ,,.Dla kogo to
czynimy?”, zastanowit si¢ Ajfrid. ,,Nikt przeciez tu nigdy nie przyszedt od Zatrovati Ljucav,
bo nikt tam nie zdota dlugo przezy¢. A wlasciwie skad to wiemy? Kornaaca gina, bo mlokan
jogr przetwarza ich na stryzaja, a nie od toksyny nizin”.

Nie planowano uroczystego powrotu. Uczestnicy brali si¢ do picia. Jesli spiliby si¢ w
tym miejscu i utozyli do snu, mogloby to sig zle skonczy¢, gdyby po zmroku z dotu przywlokt
sig tu jaki$ drapieznik.

Ajfrid wyszukat w rozbawionym tlumie Gjacke Ovidana. Vedan nie byl jeszcze
pijany. Latwo dat si¢ przekonac.

— Ale jak ich sktoni¢ do powrotu? Zastuzyli na rados$¢ po $wigcie... — mruknat.

— Rados¢ jest tak wielka, ze $wigto moze nadal trwac.

Gjacke zrobit bezmys$lng ming.

— No, trubyci graja, poroki tancza, aurai tancza, wszyscy razem wracamy w rytmie
grzmacav. Mamy duzsze §wigto, zabawa trwa.

— Tak bedzie od tej pory...? — Gjacke zrobit krzywa ming.

— A czemu nie? Niech ciesza sig¢ dluze;.

Stwierdzenie vedana, ze dzisiejsze $wigto moze dtuzej trwaé, przyjeto z radoscia, poki
nie zorientowano si¢, ze nie beda si¢ mogli rozsia$¢ i upi¢. Ktopot sprawit jedynie pijany do
nieprzytomnosci Jonczillo, na ktorego natkngli si¢ w drodze powrotnej. Ajfrid poradzit, zeby
przewiez¢ go na taczkach, ktorych kilka par wzigto na rozmontowane platformy transportowe,
na wypadek, gdyby wszyscy si¢ spili i nie mogli ich nie$¢. Skrgpowali pijakowi rece i nogi,
zeby si¢ nie rzucal, jak si¢ obudzi, i cisngli nim jak workiem, twarza do dotu, zeby si¢ nie

zachtysnat wymiocinami. Nie zbudzit sig, a tylko cigzko chrapat.



Pochéd wracat niesktadnie, piesni przeradzaty si¢ w pijackie zawodzenia 1 wrzaski, ale
nikt nie zginal. Druga cz¢§¢ drogi popedzal ich wracajacy z pastwiska jogr. Kornaak,
zirytowany, ze omingta go najwigksza uroczysto$¢ gromady, nie spowalnial stapajacego
rownomiernie potwora. Czetrinocljnika niesli grzmaca na ramionach.

Wspomnienia wroca do osady jakby chytkiem, przyniesione pojedynczo, bez rozgtosu,

po pierwszej zamieci $nieznej w dolinie.

60.
Nadszedt czas porzadkéw. Poki wspomnienia staly wyniesione na skraj terenow gromady,
mozna bylo starannie wysprzataé wszystkie garada. Gromadzono zapasy na zblizajacy sie
nocelj. Vyletan bazin znowu moégt postuzyé¢ do produkcji mlecznego wina. Z nadwyzki mleka
robiono ser, ktdry nastgpnie starannie prasowano w kostki i suszono.

Pierwsze wyrosnigte volca, ktore zlozyly juz ovaja i skryly je w kokonach, juz
wyrzynano. Zapas migsa trzeba bylo wysuszy¢ przed noceljam, a czasu ubywato.
Zabezpieczano zebrane kokony. Wydobyte z nich jaja zostana rozmnozone zaraz po
ustapieniu mrozoéw nocelja. Wystarczylo bowiem przenie$¢ je na par¢ dni do ogrzanego
pokoju, aby wystarczajaco przys$pieszy¢ ich rozwoj. Dzigki temu, gdy tylko $niegi nocelja
zejda, na takach zacznie si¢ wypas. Volca oczyszcza pola ze starej, zrudzialej trawy,
odstonigtej spod $niegu.

Alica dobrze zniosta pobyt w Matcinaj Dolane. Nie miata goraczki, a na jej skorze nie
pojawity si¢ zlowrogie czerwone kropki. Porzadkowata zgromadzone zapasy. Spisywala ilo$¢
przyniesionego suszonego migsa i kulek jedal drava. Mierzyta w cysternie poziom wina
mlecznego. Pracowata z animuszem, szykujac si¢ na przysztosc.

Okres choroby Alicy wracat do Ajfrida w snach. Tylko tam przypominaly mu si¢ jej
dziwaczne stwierdzenia, urojenia, obawa, ze odbierze sobie zycie. Obecnie nic takiego si¢ nie
dziato. Jej wzrok przestal by¢ zatopiony gdzie§ w myslach. Patrzyla wscibsko, badawczo,
znowu interesowata ja rzeczywistos$¢. Lapal si¢ chwilami, ze obawia si¢ jej stow. Teraz byto
jakby zbyt dobrze, zbyt zwyczajnie. To nie moglo potrwa¢ dtugo. Nie dos¢ wierzyt w te
poprawg, by porozmawia¢ z nia o chorobie. Wciaz nie mozna byto powiedzie¢ wprost, ze
miata urojenia. Alica nadal codziennie sprawdzata, czy kokonik wielkookiego poroka nie
zostal aby uszkodzony.

— Te ostatnie, niedoroste dzieci przypominaty inne stworzenia, zamieszkujace Matcinu
Dolanu — powiedziat.

— Taak...? — Alica podniosta oczy znad notatek.



Opowiedziat jej o martwych dzieciach, ktére nie zdazyly juz wyklu¢ si¢ z
umierajacych jaj. Naszkicowal niezwyklte martwe dziecko z kompletem czterech par
proporcjonalnych ramionek.

— Moze wszyscy tak kiedy$ beda wyglada¢, jesli cztowiek przystosuje si¢ podobnie
jak inni mieszkancy Matcinaj Dolany?

Alica pokrecita glowa.

— Moze by¢ catkiem inacze;.

— Tylko jak? — Unidst brwi.

— To nie musi by¢ zadne przystosowanie — Urwala.

— No, powiedzze wreszcie.

— Moze to by¢ wynik ataku mikrostworow, nie zadne przystosowanie. Zaatakowany
czlowiek ginie, nie opuszczajac ovaja lub zaraz potem. W przeciwienstwie do nas, wiele
zverav smyjav poradzito sobie z tym, przeksztalcajac formg swojego organizmu, jego
schemat, by przezy¢. Ich zwielokrotnione odnéza, chociaz czgsto mniej sprawne, nadal nadaja
si¢ do uzywania.

Alica juz kiedy$ o tym mowila, nawet czgsciowo opisala to w podrgczniku. Skoro
wracala do zainteresowan naukowych, poprawa postgpowata.

— Czyli ze tylko cztowiek opart si¢ temu atakowi, zachowujac wzorowy schemat
budowy ciata, a jesli juz ulega atakowi mikrostworow, to ginie.

— No wiasnie.

61.
W dolinie nadszedt czas zniw cukrovinu. Teraz byl tez najlepszy czas dla zbioru r6znych
rodzajow ziot.

Ajfrid zastat osadg catkiem pusta. Wszyscy wyszli na pola, wigc poszedt ich §ladem.
Lodygi cukrovinu wyrosty juz na dobrych pigé, moze szes¢ metrow. Waskie tyczki byly
rownomiernie otoczone wianuszkami witkowatych liSci. Przemrozona roslina wydzielata
intensywnie cukier, a jej rozluzniona tkanka najlepiej nadawata si¢ do przerobki. Mieszkancy
utozyli si¢ w linig. Odziani w najlepsze stroje patnocljnika sierpami $cinali jedna todyge po
drugiej 1 podawali mlodszym pomocnikom. Kobiety, odziane w biale bluzki i pasiaste
spddnice, wiazaty zbior w ciasne wiazki, ktore odnosili mtodsi. Nad polem nidst sig Spiew.
Ajfrid chional wzrokiem malownicza sceng. ,,Pewnie by$ ich narysowala”, jego mysli
pobiegly ku Alicy.

Zefcy pracowali bez po$piechu, tnac zamaszystymi pociagnieciami przy samej ziemi.



Jeden zamach, jedna todyga $cigta. Choralny $piew bawil, nadawal rytm ich pracy, a poza
wszystkim ptoszyt drapiezniki, jakie mogly si¢ kry¢ wsrod wysokich todyg cukrovinu.

— Dlja vedana, dlja vedana,

Ak poroka a medvada,

Naszja Zjatwa je oddana,

Choczja rozbojc durna gada... — kto$ zaintonowat, a wszyscy gruchngli $§miechem i
podchwycili przyspiewke.

,,...jez otdana...”, pomyslat Ajfrid. ,,Oni juz nawet moéwia inaczej niz poprzednicy. Ma
by¢ przeciez tez: durno nie durna... Jak nasza mowa szybko si¢ zmienia”.

Rozpoczynajacy linig zniwiarzy Gjacke Ovidan nawet si¢ nie obejrzat. Nie wypadalo.
Jednak instynktownie wtulit glowg¢ w ramiona, styszac zwykte uszczypliwostki pod swoim
adresem. Zreszta moze to blgdne wrazenie, moze on tylko nabrat tchu w ptuca, by glosno
dotaczy¢ do piesni. Mimo ze wyrdzniajacy si¢ rozsadkiem oraz krzepki wiasnie jak medvad
Gjacke nie mogt zdoby¢ wsrod rowiesnikow nalezytego autorytetu. ,,Na vedana woleliby
ostatniego kretyna, byle byt najwyzszy sposrod nich”, pomyslal Ajfrid. Pamigtat jeszcze, jakie
walki musiat Gjacke stacza¢ z rowiesnikami tylko dlatego, ze byl niskiego wzrostu.

Za zencami kiebila si¢ chmura ptycav. Wieloskrzydte, leciutkie istotki zrywaly si¢ w
powietrze, kiedy z klgbu krzakéw wyciagano kolejne todygi, i zaraz nurkowaty w zaro$la.
Wyszukiwaly tam pozywienie. Kobiety probowaty przegania¢ biate, kremowe, rdzawe czy
brazowe puchate stworki, a te zgrabnymi tukami omijaly ich chustki. To juz bylo mtode
pokolenie ptycav. Kazda pokryta ggstym szczelnym futerkiem, z kompletem odnézy i
roéwnymi skrzydlami.

Pozywienia musiata by¢ obfito$¢é, bo ptycav stale przybywato. Malcy probowali
chwyta¢ je w chusty. Sptoszone stworzonka szybko zrywaly si¢ do lotu i sprawnie
manewrowaly w powietrzu. Mimo tego coraz wigcej schwytanych stworzen unosito si¢ nad
uszczesliwionymi posiadaczami. Po ztapaniu ptycu przywiazywano za jedno z najdluzszych
tylnych odn6zy 1 wypuszczano na nitce. Mali wigzniowie usitowali chaotycznie wyrwac si¢
na wolno$¢, nawet kosztem urwanego odnoza, jednak do$§wiadczeni ptasznicy wiazali je za
parg konczyn, co chronito przed skutkami szamotaniny zdesperowanego wigznia.

Coraz wigcej zencow bylo pijanych. Mgzczyzni oprdzniali jeden dzban z mlecznym
winem po drugim. Robota szta coraz wolniej. Inna sprawa, ze niewiele pozostato juz do
zebrania.

Gdy pole zostato juz zebrane, kilka nieprzytomnych osob lezalo na $ciernisku jak

bezwladne wory. Trzeba ich bylo wzia¢ na taczki i przywiez¢ z powrotem do osady.



Oszotomiony Jonczillo i8¢ nie dat rady, ale awanturowac si¢ jeszcze potrafil. Gjacke kazat
zwiaza¢ mu rgce na plecach i nogi w kostkach, a nastgpnie jeszcze przytomnego, brzuchem na
dot rzuci¢ na taczki. Metoda przewozenia skrgpowanych pijakow szybko przyjeta si¢ w
osadzie.

Wracajacej grupie zmeczonych zniwiarzy zamiast $piewdw towarzyszyt betkot
transportowanych pijakow. ,,To pokolenie pije na umor, znacznie wigcej niz poprzednie.
Trzeba bedzie parg oséb wykluczy¢ z vyleta, nawet je§li przetrzymaja nocelj”, pomyslat
Ajfrid. Natogowi pijacy zwykle marli w czasie letargu. Nie przetrzymywali

kilkumiesigcznego braku aktywnos$ci zyciowej.

62.

Ajfrid zrobil przemeblowanie na pdétce w archiwum. Nizej przenidst manuskrypty. Znalazt
sporo miejsca pod samym sufitem.

Natychmiast zainteresowalo to Alicg. Nie byto watpliwos$ci, ze wszelkie porzadki w
schronie to jej domena.

— Wreszcie wezmiesz si¢ do pracy — zauwazyla.

— Tak?

— No, przybedzie tyle manuskryptow, ze trzeba potki oprozniac...

— Ach, nie... chcialem tu pomiesci¢ inny zbior.

Spojrzata zaciekawiona. Kiedy na twarzy Alicy goscita ciekawos$¢, spojrzeniem az
swidrowata rozmowce.

— Kiedy to przyniosa? — udawata brak zainteresowania.

— Juz przyniesli. — USmiechnal si¢. — Trzeba tylko rozpakowac. Chcesz mi
asystowac...?

Nie potrafita ukry¢, jak bardzo chce zobaczy¢, co tam jest. Miala taka ming, ze Ajfrid
juz dhuzej sig nie droczyt.

— No, chodz. Potrzebuj¢ twojej pomocy.

Drewniana skrzynka stata w cieniu, pod murem.

— Skryles ja przede mna?

— Nie. Z rana przyniesli ja trinocljnika.

— A kto umie robi¢ takie zgrabne szkatutki?

— Niklo Waru ma lekka rek¢. Zamowilem u niego jeszcze dwie takie same. Woli taka
robot¢ niz pracg w polu, a teraz razbatjela pracuja z innymi.

Zaniesli skrzynke do czytelni.



Ajfrid usiadt naprzeciw Alicy, zeby nie mogla za wczesSnie zobaczyC, co jest
schowane w $rodku. Podniost wieko skrzynki, wsadzit do niej dton, czego$ tam szukat, co$
przestawiat, ale dtugo nic nie wyjmowat.

Alica przypatrywala mu si¢ w milczeniu. Pozerata ja ciekawo$¢, jednak si¢ nie
odzywata.

Ajfrid wyjat ze skrzynki krotki kawatek pniaka i postawit na stole. Odsunat wieczko i
jej oczom ukazata si¢ mumia czteronoznego embriona. Chtopiec kiwatl si¢ w wydrazonej
niszy, zawieszony na sznurku.

— Och! No wiesz! — Przystonita dlonia usta.

— Ja tez kazatem przynies$¢. — Ajfrid postawit na stole drugi pojemniczek, w ktérym na
sznurku wisiata o§miorgczna dziewczynka.

— Po co$ to kazat zrobi¢? Ich miejsce jest na drodze wiodacej na Zatrovati Ljuci, nie
tutaj...

— Nie ma dla nich miejsca w pochodzie wspomnien, tam nikt nie zauwazyltby tych
matych nieszcze$nikéw, a oni na pewno bardzo chcieli do nas dotaczy¢. Na Prevaju
przetrwaja dtuzej. Natura nie jest tutaj tak zartoczna jak w Matcinaj Dolane, nie pochtonie ich
tak szybko. W zimnym sktadziku moga trwa¢ dtugo.

— Chciate$ mnie przestraszyc?

— Chciatem ich zachowac.

— Oni tu pozostana na zawsze?

— Wszystko przepada tak szybko. Nie jesteSmy w stanie tego sprawdzi¢, nie mozemy
nawet poréwnaé dzieci z dwoch vyletav. Co pokazalibysmy priljetatjeljam, by uzasadni¢
twoje slowa z podrecznika biologii Matcinaj Dolany? Kto§ tatwo moglby nam zarzucié
ktamstwo.

— Mowites, ze byto wigcej zmienionych nezradilcav.

— Inni nie byli tak foremni jak ci dwoje. Tamtych probowali zakonserwowacé, dtugo
moczac w wodzie. Tkanka ostabta. Probowali ich powiaza¢ ni¢mi, ale ciala rozleciaty si¢ na
kawatki. Oni byli niesymetrycznie zdeformowani. Na przyklad dwie prawe nézki, ale jedna
lewa; albo zdwojone konczyny jednej strony ciata. Tych dwoje trzymano w suchych kazetav i
juz sig utrwalili.

— Kaz przynies¢ tutaj Braborkg.

—Cco...?

— Kaz przynies$¢ tutaj Braborkg. Cheg ja mie¢ pod kontrola. Musze wiedzie¢, kiedy

zacznie do mnie méwié, a jesli nie zacznie, to czy czegos nie kombinuje.






- Ona nie méwita do ciebie. To byta twoja choroba, halucynacje.

— Wiasnie dlatego musz¢ mie¢ pewnos¢. Sprowadz ja tu. Niech stale stoi w tamtym
kacie.

,»Moze warto zachowa¢ kogo$ z nas dla przysztych badaczy?” pomyslat. ,,Skoro nagle
zaczely rodzi€ si¢ dzieci o czterech ndzkach albo o o$miu raczkach?”

— Dobrze — powiedzial. — Nie zauwazylas, ze ci nowi mieszkancy sa nieco nizsi, niz
my bylismy?

— Przesadzasz. Gjacke jest niski i jego trzej zaplecnika tez, stad takie wrazenie. Poza
tym, Ajfrid, to my oboje nalezeliSmy do najwyzszych sposréd naszych rowiesnikow.

— Nas tez powienien zachowac tutaj jaki przyszty vatran auraio? To znaczy ty mnie, a
ciebie kto$ nastegpny...

— To nie jest dowcipne.

63.
Obecnie przy garadu jednocljnikav unosito si¢ wielu przywiazanych wigzniow. Ptyci nie
mialy szans urwac si¢ z mocnych nitek. Tylko kilka, ktore niedbale przywiazano za jedna
noge, tracac odndze, odzyskato wolnos¢. Bezbronne latajace istoty desperacko wyrywaty si¢
do stonca. Pozbawione pozywienia, stabty z kazda godzina. Malcom nie wpadio do glowy,
zeby karmi¢ swoich wigzniow, chociaz ptakali, kiedy ulubieniec spadat na ziemig 1 stopniowo
nieruchomiat.

Ajfrid obserwowal, jak przychodzita $mier¢ do jednej ptyci. Uwigzione stworzonko
ospale chodzito po ziemi, nieco poruszalo delikatnymi zuwaczkami, jednak z kazda chwila
tracito koordynacj¢ ruchow. Najpierw znieruchomiata mu lewa przednia noga, potem lewa
srodkowa 1 prawa przednia, nastgpnie przestato porusza¢ lewym pierzastym czutkiem.
Wkrotce juz tylko powloczylo tylna prawa noga, a niedtugo potem ledwie poruszato
delikatnymi zuwaczkami. Wreszcie ptyca znieruchomiata do reszty. Nie sposob orzec, czy
zdechta z glodu, czy przyszedt jej czas. Na $ciezkach coraz czgsciej znajdowano martwe
ptyci. Z tym ze tamte mialy wystrzepione skrzydetka, starty biaty pylek z odwlokow,
brakowato im odnézy, a ta jedna jeszcze dzien wcze$niej dziarsko zrywala si¢ do lotu,
powstrzymywana jedynie wigzacym sznurkiem. ,,Nadszedl czas ptycav, przylatuja wolne,
malcow ciesza schwytane, a na $ciezkach leza martwe”, pomyslat Ajfrid. ,,Wszystko ma swqj
czas. Byl czas Zjaracav i czas vyleta, i czas robienia mlecznego wina. Miesiace maja po sto
dwadziescia dni. Moze by podzieli¢ je na krotsze okresy czasu, zeby ludzie lepiej pamigtali

aktualng datg? Powiedzmy cztery po trzydzieSci dni albo trzy po czterdziesci. Bylby czas



czerwonych drobinek w Styrmanie i czas pierwszego zbioru mlecznych ovajav jograv ,,.

Delikatnie ujat w dlonie martwe stworzenie i palcem wygtadzit puch na jego
skrzydtach. ,,A czy oni chcieliby nowych terminéw? Czy przyzwyczaja si¢ moéwi¢ Czas
Ptycav?”

Martwe ptyci, te w najlepszym stanie, zbierano dla szkoty. Beda pomocami
naukowymi w nauce zoologii dla dvinocljnikav.

Ajfrid obejrzat martwego wigznia. Ten okaz byt kompletny.

— Nie uratujesz mojej ptyci? — Mala dziewczynka wpatrywata si¢ w niego
natarczywie. Zauwazyla, ze Vatran Auraio zainteresowal si¢ jej ulubiencem, i czekala w
poblizu.

— Nawet ja nie dam rady.

— Ale przeciez Vatran Auraio wszystko umie... — Lzy juz krgcity si¢ pod jej
powiekami.

— Potrafi duzo, ale nie wszystko.

— Oszukujesz... — Dziecko rozptakato sig. — Nie chcesz uratowac mojej ptyci.

— Ona juz umarta.

— Nie! Ja nie cheg!

Ajfrid zerwat si¢ i machnat skrzydtami raz i drugi. Czarne, czerwone i zlote pidra
otoczyty go chmura.

Przestraszone dziecko az si¢ cofngto. Barwny spektakl odwrdcit jej uwagg.

— Ake ti mjeno? — zapytat groznie auraio.

— Zlatinka — odpowiedziata potulnie.

— Zlatinko, twoja ptyca zasne¢ta juz na nocelj. Bedzie teraz spa¢ na polce w twojej
szkole.

— No. Dobrze — bakngto przestraszone dziecko. — A czy bjela ptyca si¢ obudzi potem?

Teraz Ajfrid stracit pewnos$¢ siebie. Dziecko moglo znowu zacza¢ krzyczec.

— Juz si¢ nie obudzi, ale zawsze bedzie tak tadnie wygladaé jak dzisiaj, jesli
przypilnujesz, zeby jej kto$ nie zniszczyt.

— Dobrze. A co zrobi¢, zeby inne ptyci nie usypialy? — spytata rozsadnie.

— Zabieraj je nad Styrmana i pozwol troszke pochodzi¢ przy samym brzegu, tam gdzie
woda stoi i 0sadzaja si¢ czerwone ziarenka. Ptyca sobie poje.

— Dobrze, Vatran Auraio. — Pokiwata powaznie gtowa. — Czy moge sama zanie$¢ bjefu
ptycu do szkoty?

— Tak, Zlatinko. — Ajfrid podat dziecku martwe stworzenie.



— To zanios¢ do szkoty wszystkie moje ptyci. Niech sobie razem $pia na potkach.
Zobacz, ile ich mam. — Ze sporego pudetka wyjeta kilka wysuszonych, zdekompletowanych
okazdw. Niektorym brakowato kruchych stopek, w innych ledwie trzymaty si¢ wylamane
skrzydetka.

Ajfrid usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Rzeczywiscie masz duzo bjeli ptycav.

— Miatam jeszcze wigcej, ale dwie mi juz wyschty i zupeknie sig rozleciaty.

Zlatinka delikatnie ulozyta martwych ulubiencéw w pudetku, a na koncu wzigta w
dlonie ostatnia ptycu i potozyta na wierzch. Poniewaz pojemnik byt juz wypetiony, mocno

docisngta wieczko, tamiac dalsze stopki. Z pudetkiem pod pacha pognata do szkoty.

64.
Znowu zmarla czetrinocljnica. Probowata wyda¢ na §wiat swoje ovajo. Tym razem dziecko
byto doro$nigte. Do samego konca towarzyszyt jej troskliwy nauczyciel. Gjacke zobowigzat
go, by ten dowiedzial si¢, kim jest mgzczyzna bedacy tego przyczyna. Czy to ten sam, ktory
spowodowat $mier¢ Savinki, czy moze rosnie cate pokolenie skazone wystepkiem? Wreszcie
strapiony Urbanec poszedt do vedanu. Niczego si¢ nie dowiedziat. Nie zdotal przetamac
solidarno$ci pokoleniowej. ,,Moze ich rozsia¢ pojedynczo po matych domostwach?”,
zastanawiat si¢ vedan. ,,Jak zaradzi¢ tej pladze?”

Zbierano plony z pol, prowadzono wypas. Nadszedl czas rzezi volcav. Wyrosnigte
okazy mialy juz odwloki nabrzmiate od jaj. Po ich ztoZeniu stwor byl bity i rozbierany na
migso. Jaja wedrowaty do chtodnej piwnicy, gdzie powinny przetrwa¢ nocelj. Co jaki$ czas
nalezato kazde nieco obroci¢, aby nie zaatakowaly je mikrostwory. To wystarczalo, aby po
nocelju z wigkszosci z nich wylegaty si¢ zywe volca.

Spetano volca, wyjatkowo duzy egzemplarz posiadajacy dwanascie par odnozy.
Glowg stwora unieruchomiono w drewnianej bramie, a przez grzbiet przeciagnigto kilka lin,
ktore nie pozwalaty na gwattowne skrety. Uderzenia odndzy zwierzecia moglyby potamac
nogi otaczajacych go osob. ,,Co$ nowego, nikt jeszcze w taki sposob nie bit volcav”, pomyslat
Ajfrid.

— Solidna instalacja — powiedziat do stojacej obok Smjaszki. — Czyj to pomyst?

— Naszjego vedana — odpowiedziala.

—Po co tarama?

— Utnie teb volca, zeby nie cierpiat za dtugo — wyjas$nita Smjaszka i mocniej zawingta

si¢ w chuste.



— Teraz tak prowadzicie uboj?

— Nie, to bedzie pierwszy raz. Ovidan przekonal nas, ze volec rozbierany za zycia
bardzo cierpi.

Do tej pory, kiedy volec ztozyt jaja, obcinano kolejno ostatnie pary jego bezwtadnych
odnozy. Stwor nie protestowal, bo nic nie czul. Kiedy za$ odcinano segmenty, w ktorych
czucie nie byto zaburzone, volec juz nie zyl, wykrwawiony masywnym wyptywem pltynow
ustrojowych przez ogromna rang z tylu ciata. Ajfrid nie uwazatl, ze ubo6j prowadzony w
tradycyjny sposob jest dreczeniem zwierzecia. Volec dawno stracit czucie w ostatnich
segmentach, a szybki wyptyw chemolimfy przerywat procesy zyciowe przez uduszenie.

Niski, barczysty Gjacke kierowat wszystkimi. Wtlasnie zakladali waskie, stalowe
ostrze z grubej blachy w szeroka szczeling, wycigta w drewnianej ramie, ktora obejmowata
teb volca. Zaniepokojony stwor badawczo poruszat czutkami, ale nie protestowat. Kiedy juz
utozyli ostrze rowno 1 podparli, zaczgli kotowrotem napina¢ ciagnace liny. Gjacke uwijat si¢
jak w ukropie.

— Hej! Hop! — pokrzykiwali. Lina pr¢zyta sig jak struna.

— Jedan, dvi, tri! — Gjacke energicznie machnat reka.

Wtedy dwaj mezczyzni réwnocze$nie wybili drewnianymi mtotami blokady po obu
stronach noza, a ostrze opadlo, ciagnigte lina, tnac z metr w glab ciata. Tam ugrzgzto w
migkkiej masie. Z rany struga pociekta zielonkawa chemolimfa. Volec gwaltownie szarpnat
si¢ w bok, w jedna, a potem w druga strong. Kto§ wypuscil jedna z lin 1 szalejacy z bdlu
olbrzym odzyskat swobodg ruchu.

— Tij smradlivi nezrodilcu! — wrzasnat Gjacke na niefortunnego pomocnika.

Jonczillo wtulit glowe w ramiona. Nikt nie bylby w stanie utrzymac tego szarpnigcia,
ale nikogo to nie obchodzito.

Ostrze zatrzymalo sig. Unieruchomiony stwor nie moégl uciec, ale gwattownymi
szarpni¢ciami miotat si¢ na boki, odpedzajac ludzi.

,Limfa cieknie za wolno, zeby go rychto uspi¢”, pomyslat Ajfrid.

— Poruszajcie ostrzem na boki, to zetnie mu teb — powiedzial.

— Tnij! Tnij! Nie styszycie!? — wrzasnal Gjacke. Okaleczony stwor moglby wyptoszy¢
stado z doliny. Zaden poganiacz nie utrzyma spanikowanego olbrzyma.

Ruchy boczne ostrza szybko poglebily cigcie. Blacha zaglebita si¢ na drugi metr i do
reszty odcigta teb. Limfa buchala strumieniem, ale zwierze stracilo niewiele ze swej
zywotnosci. Volca nie maja jednego mozgu, lecz kilka rozdzielonych zwojow nerwowych.

Odcigcie glowy nie wystarcza do szybkiego zabicia stwora. ,.Na tyle powinien znaé



zoologi¢”, Ajfrid pomyslat o vedanu i zaraz szybko odskoczyt, unikajac uderzenia poteznym
odnozem.

Bezglowy stwoér wyswobodzit si¢ z wigzéw 1 miotal we wszystkie strony. Wszyscy
odbiegli na bezpieczna odlegto$¢é. Mezczyzni obserwowali go z dala, by ponownie spetac,
kiedy nadarzy si¢ okazja. Odcigta glowa volca tez jeszcze nie znieruchomiala: obie pary
zuwaczek poruszaty si¢ rytmicznie, a czutki wywijaly na wszystkie strony. ,,Nie widziatem
jeszcze tak spapranego uboju”, pomyslat Ajfrid.

Niestety, to samo pomyslal Jonczillo. Zebrat si¢ na desperacka odwagg.

— Nie widziatem jeszcze takiej meki! — wrzasnat, az wszyscy spojrzeli na jego
wybuch. — Jante nigdy tak nie kazat drgczy¢ volcav. Sam sjesz osmirjuczni nezrodilac!

Wszyscy znieruchomieli. Z vedana nasmiewano si¢ wylacznie skrycie. Nikt nie
odwazylby si¢ zaatakowac¢ go wprost.

Tego bylo za wiele dla Gjacke. Kilkoma szybkimi susami podbiegt do Jonczillo i
mimo réznicy wzrostu siggnal kutakiem do jego szczeki. Potgzny cios skosit Jonczillo na
ziemie.

— Smradliva myrtvina! — Splunat na lezacego.

Starcie odwrocito uwage od volca. Intensywne krwawienie us$pito go wreszcie.
Wkroétce ustaty konwulsje 1 przystapiono do rozbierania stwora. Koszami wynoszono polcie
migsa. Ludzie zerkali spode tba w stron¢ vedana. Nikt nie dal mu wiadzy, zeby bit innych.
Autorytet przywddcy miat si¢ bra¢ z madrych rad, a dzisiaj Gjacke poradzil nietrafnie. Jego
pomyst okazal si¢ gorszy od dotychczasowej metody.

Auraio oddalit sig, by nie rozmawia¢ z vedanam. Sytuacja byta niezrgczna.

65.
Ajfrid wieczorem zajrzat do szkoly. O tej porze najstarsi mieszkancy osady na ogot
relaksowali si¢ przy kubku mlecznego wina, jednak Urbanec siedziat za tawa wystawiona
przed drzwi i studiowatl podrgcznik. Poslinit palec i przewrécit stroniceg.

,Moze by jego wyznaczy¢ na obudaca...?”, pomyslat Ajfrid. ,,Pije niewiele. Moze
wytrzyma?” Zwykle t¢ funkcjg dzielono pomigdzy kilku ludzi, lecz mieszkancéw ubywato z
kazdym noceljam, a wigkszos¢ obudacav gingta. ,,Moze na wymiang z vedanam?” Ajfrid
spojrzat na zapracowanego nauczyciela. ,,A jesli Urbanec nie zasnie w potowie nocelja i
umrze...? Kto zastapi go w uczeniu matych? Malo kto si¢ do tego nadaje. Sami pijacy
moéwiacy dziwacznym akcentem...”

Nie wszystkim wolno byto zapas¢ w letarg w czasie nocelja. Na strazy pozostawiano



przynajmniej jednego obudaca. Niestety samotno$¢, zamknigcie w ciemnym pomieszczeniu
zasypanym $niegiem wysoko ponad szyby byly ponad wytrzymalo$¢ pojedynczego
cztowieka. Twardzi, silni me¢zczyzni, ktorych obawiali si¢ wszyscy inni we wspodlnocie,
rozrabiacy, pozostawieni samotnie w bezruchu i potmroku przez wiele dni, w pewnej chwili
wspinali si¢ na strych, potem na dach, czasem jeszcze musieli pokona¢ drabing w lodowym
szybie, wychodzili na $nieg i na oslep wybiegali do mroznej doliny, by nigdy juz nie wrocic.
Po6zniej czasem znajdowano ich resztki w dole doliny. Pierwsi zwiadowcy, ktorzy opuszczali
garadu po nocelju, sprawdzali i ods$niezali okolice osady, jednak nizej wczesniej docierali
padlinozercy z ZatrOvati Ljucav. Gdy zwloki rozmarzly, byty pozerane przez stjegana smyja,
ktore czyscity doling z padliny i zbutwiatych lisci. Kiedy $nieg znikal do reszty, do doliny
wchodzity drapiezniki, a stjegan smyj padat ofiara zarowno medvada, jak i poroka. Ajfrid
podejrzewal, ze wilasnie te zwierzgta stanowily gtowne pozywienie duzych drapieznikow.
Tylko dlatego, ze Matcina Dolana jest blisko granicy wystgpowania obu drapieznikdéw i brak
tu innej zdobyczy, obu rozbojcam zdarzato si¢ w tym rejonie polowac na jogra. Na Zatrovati
Ljucam i nizej na pewno i medvady, i poroki omijaty trudniejsza zdobycz w poszukiwaniu
powolnego i mato sprawnego Stjegan smyja.

Ajfrid stabo znal nowego nauczyciela. Chciat zagada¢, ale tamten podnidst oczy znad
podrecznika i odezwat si¢ pierwszy:

— Tego mam ich uczy¢? — Uderzyl dlonia w kartki. — O zwierzgtach, ktorych nie ma?
O roslinach, ktorych nie zobaczymy?

— To jest nasza wiedza, innej nie mamy.

— O basniach? O legendach? — Rzadka, ruda broda Urbaneca zatrzgsta sig.

— To wiedza dana nam przez priljetatjela. Czaszka ostatniego z nich jeszcze si¢ nie
rozsypata. Oni przybywaja do nas naprawdg, lecz rzadko.

— A do innych dolin przybywaja czgsciej?

— Mozliwe, ze do innych czg¢scie;.

— A sa jacy$ inni ludzie niz my tutaj, w Matcinaj Dolane...? — Gtos nauczyciela
zabrzmiat za wysoko.

— Tak myslg. Nauczyli nas tego, co umiemy.

— Przeciez to ty nauczyte$ nas otrzymywania czerwonej farby, a nie oni.

— Znalaztem opis w archiwum samotni. Tylko go troch¢ zmodyfikowatem.

— To moze wymyslit go kiedys jaki$ inny auraio...?

Coz, moglo przeciez tak by¢. Nie wiadomo, ile wymyslili jego poprzednicy, a ile

wiedzy zawdzigczali przybyszom. On sam staral si¢ znalez¢ wyjasnienie dla wielu zjawisk.



Priljetatjelja mogli by¢ tylko legenda.

Urbanec inaczej odczytatl jego watpliwosci.

— Dlaczego mieliby akurat do nas przybywac¢? Nie ma nigdzie wigkszych osad?
Pigkniejszych garadav?

— Moze nie ma. Moze sa. Nie wiadomo, czy ludzie sa w innych dolinach. Nam to
obojetne, bo nikt nie przebyt Zatrovati Ljucav.

— A po drugiej stronie Prevaja?

— W Bezladnaj Dolane nie da si¢ zy¢... Za dtugo lezy $nieg, a w lecie wszystko zarasta
$luzowatym kozuchem. Zy¢ si¢ tam nie da. Myrtvina.

Twarz Urbaneca plongta, a oczy btyszczaly nienaturalnie. ,, Czyrna hubina
macerowana w winie. On to potrafi przetknac...?”, pomyslat. ,,JJuz lepiej, zeby pit wigcej, ale
samego wina”. Wybuch nauczyciela byl skutkiem halucynogenu. ,,Nie ustysz¢ od niego nic
madrego”, pomyslat Ajfrid.

— W nowym medinocelju urzadzicie wyprawe do Bezladnaj Dolany. Wtedy okaze sig,
czy tam kto nie mieszka i czy nie jest zdrowsza od naszej.

— Tak! — wykrzyknat zarliwie Urbanec. — To bardzo wazne. Sam poprowadzg tg
wyprawe.

,Jak zwykle obficie gestykuluje, mowi duzo, bardzo glosno i niezbyt madrze”, ocenit

Ajfrid.

66.

Kosima i Jonczillo wyruszyli wezesdnie i teraz znajdowali si¢ juz daleko od osady. Obaj czuli
si¢ nieswojo, jak intruzi. Niby jeszcze Matcina Dolana — po obu stronach strome zbocza
zaroste suchymi poros$lami — ale kto wie, czy dzisiaj nie wspigla si¢ az tutaj skorja smyrt...?
Sami nigdy by si¢ nie wybrali w to miejsce, ale vedan nakazal, wykona¢ trzeba. Co chwilg
obaj kichali od rudego pylu wznoszonego przez sandaly. Kazdy z nich byl tu kiedys
kornaczac, ale to co innego: jogr chroni przed paskuda z rownin. Natomiast z wtasnej woli
wybrac sig az tutaj pieszo to ghupota i ryzyko.

Jonczillo wyciagnat ptaska butelk¢ zza pazuchy.

— Nie! Zostaw to teraz! — powiedzial Kosima. — Dopiero jak wrocimy, uczcimy nasza
wycieczke.

— Chciatem tylko przeptuka¢ gardto.

— Zostaw to teraz. Najpierw robota.

— Mowia, ze wino chroni przed mikrostworami.



— Roézne rzeczy méwia. Chodzmy. — Zakryl usta chustka.

W dot schodzito si¢ szybko, wkrotce osiagngli pierwsze wspomnienia. Po obu
stronach $ciezki staly dwa szeregi drazonych pni. W kazdym wisiata wysuszona mumia.
Kilka utamato si¢ w pasie i tam zwisaty tylko glowa, barki i ramiona, zakonczone palikiem
kregostupa, inne urwaty si¢ wyzej i pozostata sama glowa, a cialo w dole lezato pogigte i
polamane, jak suche badyle.

— Ktora to bedzie ta Sirka? — mruknat Kosima. — Ona podobno lepiej wyglada teraz
niz przedtem.

— Teraz tak poschlty wszystkie, ze trudno babe odr6zni¢ od chtopa.

— Prawie same baby. Kazda ma na r¢ce obraczke z imieniem.

Podchodzili do kazdej wiszacej mumii, wychylali ja nieco z nyzy w kazetu i powoli
sylabizowali imi¢. Czasem kopczyk byt za stromy i trudno si¢ bylo nan wspia¢, wtedy trzeba
byto mocno mumi¢ wychyli¢. Jedna z nich, brutalnie pociagnigta, urwata si¢ 1 padajac,
ztamata w potowie. Na sznurku zostata sama glowa.

— Uwazajze! — syknat Kosima. — Juz si¢ upites!

Jonczillo zdart opaske z przegubu mumi 1 przesylabizowat:

— Dy-my-tar. Nawet go pamigtam. Taki gruby byt. Lubil wypié.

Kosima odegnal nieprzydatnego pomocnika i sam sprawdzal wszystkie imiona.
Jonczillo patrzyt spode tba i skrycie popijat. Doszedt do konca wspomnien. Brakowato tylko
Sirki. Musiata si¢ juz rozlecie¢. Kosima czytal stabo. Potrzebowat pomocy alkoholika.

— Sprawdz jeszcze raz te imiona — rzucit. — Ja niedowidze.

Jonczillo wrécit do pracy.

— Nie ma jej — powiedziat wreszcie. — Sirka przepadta. Rozsypala sig.

— Wybierz jaka inng babg, byle kompletna. Z pustymi regkami nie wrocimy.

— Ta jest bardzo tadna, Braborka. Nic jej nie brakuje. Nawet maty paluszek nie
odlecial, a wlosy ma puszyste, takie rude.

— To wtasnie o Braborce gadali, glupku. Sirka to byta tylko ta, co tak wyladniata.

— Niech begdzie Braborka. Tez tadna.

— To od stonca zrudziata. Ona miata ciemne wtosy. Ciemnokasztanowe. Pamigtam,
chodzita z Jantem, drevan vedanam. Ostroznie, tylko jej cycka nie utam! Zostaw! Co ja z tego
wyciagasz, pijaku jaki$ cholerny! Bierzemy ja ze celju kazetu.

— Niesiemy catego pniaka?

— A jak bys chcial? To przeciez lekkie, gazovo dravo. Jeden chtop uniesie.

— To po co nas dwdch wystali?



— Na ptask niesiemy, na plask. Zeby sie Braborka nie rozleciata. I staraj sie¢ w robocie,
bo vedan ma na ciebie oko. Juz raz oberwates.

— Stabo widzg na to oko. Tylko jasnos$¢ albo ciemno$¢, nic wigeej. Tak mi przylozyl.

— To sig teraz staraj, poki ci drugie jeszcze zostato.

Kosima wykopat pniak i obaj wzigli go na ramiona. Jonczillo szed! pierwszy, Kosima
za nim. Wolatl mie¢ pijaka pod kontrola.

— Smjaszka mi si¢ widzi — powiedzial Jonczillo, kiedy ruszyli. — Chciatbym vyletat iz
neju.

— Smjaszka jest dla vedana, nie dla ciebie.

— Ale ja jestem wyzszy od niego o glowe.

— Powiedz to przy Ovidanie, to ci drugie oko wybije. Ciebie auraio w ogole nie
dopusci do vyleta albo sczezniesz za nocelja, nie przebudzisz si¢. Pijacy nie dozywaja vyleta.

Przestali rozmawiac.

— Przestang pi¢ — powiedziat po jakim$ czasie Jonczillo.

— Sig okaze — Kosima burknat pod nosem.

W milczeniu podchodzili doling. Koto potudnia byto najgorgcej, a pien ciazyt im nad
miar¢. Faktycznie Jonczillo w czasie powrotu ani razu nie siggnat po butelke, w poblizu osady
prawie catkiem przetrzezwiat.

Kiedy doszli, wsparli kazetu o mur chaty. Ciekawscy malcy zlecieli si¢ zaraz i zaczgli
dotyka¢ suchych stop 1 podudzi Braborki.

— Vlaczjas, smyjama! Vlaczjas! — wrzasnat Kosima. Tylko tego brakowato, zeby dzieci
polamaty mumig 1 zmarnowaly calodzienng pracg.

W ¢lad za dzieciakami przyszedt nauczyciel. Skubat ruda brodg i1 §widrowat ich
wzrokiem. Kosima nie chciat z nim méwic. Lepiej zeby kto nie donidst vedanu, ze rozmawia
z nauczycielem. Nie zamierzat juz zawsze pracowac wspolnie z pogardzanym Jonczillo.

— Dla kogo przyniesliscie to wspomnienie? — surowo spytat Urbanec.

— Vedan polecit.

— Bedzie sta¢ w osadzie?

Kosima rozesmiat sig.

— No, gdziezby w osadzie?

— To gdzie? — Nauczyciel si¢ nie stropit.

— Podobno auraio o to prosit. Chce sucha panng do samotni, zwyczajnej mu mato.

— Auraio?

— Wias$nie on sam.



— Kiedy ja poniesiecie?

— A jutro z rana. Dzisiaj si¢ ja schowa do garadu vyletnikav, zeby jaki porok si¢ nie
pomylil. Pogadaja sobie obie z ta czerwonawa, co tam wisi pod sufitem. Znaczy, sucha
potanczy, a pulchna jej poswieci do tanca. — Kosima wyszczerzyt rzadkie zgby w usmiechu,
ale uwaznie przypatrywat si¢ reakcji nauczyciela, jakby oczekujac uznania.

Urbanec jednak nie odezwat si¢ wigcej. Odwrdcit si¢ 1 odszedt. ,,Do czego oni
potrzebuja wspomnienie? ”, zastanawiat sie. ,,Czy aurai sprobuja obudzié¢ vyletnicu’ Do czego
to mogloby si¢ im przydac¢? Zanurza ja w roztworze i sami zrobig vyletan bazin na Prevaju?
Maja skryte sposoby, zeby to zrobi¢. Nam zdradzaja tylko niewielka cze$¢ swojej wiedzy.
Czy oni chca budzi¢ postusznych sobie, idealnych ludzi, ktérym my nie stawimy czota?
Ktorzy uczynia z nas swoich niewolnikoéw? Dlatego kazali dostarczy¢ sobie mumig
najpigkniejszej kobiety z poprzedniego pokolenia”, mysli nie chciaty odejsc. ,,Juz Gjacke i
jego zaplecnika uczynili nas swoimi postusznymi niewolnikami”, przyszta refleksja. ,,Innym
panom stuzy¢ tez mozemy. Co za roéznica?” Pozniej jednak irracjonalny niepokdj wrocit. ,,Do
czego oni jej potrzebuja?” kotatato si¢ pod czerepem. Urbanec prawie nie styszat odpowiedzi

ucznidw, bo natr¢tne mysli kigbity si¢ jak szara mgla, a wyjasnienie nie nadchodzito.

67.

Kiedy nauczyciel poszedt sobie, Jonczillo zagadnat do towarzysza.

— Cos$ go tak podbierat z tymi babami?

— Ale sig¢ nie wygadat, chociaz mial na koncu jgzyka.

—Z czym?

— Bo ta Sirka wcale nie musiala si¢ rozsypac.

— A co? Lazila sobie po okolicy 1 podziwiata widoki?

— Zeby$ wiedziat. Chociaz za dnia to by ja za bardzo stofice wysuszyto, kiedy by gota
tazita bez parasola, wigc moze rzeczywiscie si¢ rozsypata.

— Cos$ ty, durny?

— Durny? A to si¢ przyjrzyj, co ta Braborka ma taka dziwna fryzure.

— No, jaki$ taki wezetl z wlosow czy plecionkg. — Jonczillo wytgzyt prawe, zdrowe
oko.

— A nie widzisz tego? Przypatrzze si¢ uwaznie;j.

Jonczillo nie odezwat sie.

— To ja na chwilg pot6zmy na ptask. Przypatrz si¢ uwaznie;.

Jonczillo obejrzal doktadniej wlosy mumii.



— Ona wisi za wlosy, a nie za dziur¢ w glowie. Baric w ogdle jej nie zrobit dziury w
czole.

— No wiasnie. Taka baba budzi si¢ w nocy i przychodzi do Barica.

— Do Barica? Przeciez on szpetny... Liszaje mu juz na gebe powychodzity. To lepiej
by do mnie przyszta. — Roze$miat sig.

— Z wdzigcznosci przychodzi, ze jej glowy nie przedziurawit, mézgu nie zniszczyt. A
za co tobie miataby by¢ wdzigczna sucha baba? Ty byS$ ja rozerwal na kawatki, jak tego
Dymytara. Masz szczg$cie, ze Baric przedziurawil czoto Dymytarowi. Pogonitby ci¢ po
osadzie za to, ze$ go przepotowil, bo krzepki byt z niego chtop.

— Pierwsze stysze o tych suchych babach.

— To kazde dziecko o tym wie, tylko nie ty. Z babami nie mozna przed vyletam, ale
kazda sucha baba jest juz po vyletu, no nie? Nawet Ovidan nie zabroni, a auraio z daleka nie
zobaczy. Wystarczy nie domkna¢ okiennicy i1 czeka¢, az zastuka, zeby ja wpuscic.

— A jak Baric odr6znia, Ze to baba przyszla, a nie porok?

— Baby od poroka nie odrozni? Baba lekko raczka zastuka do okna, a porok wiadomo
jak przywali. Dlatego kazda co tadniejsza wiesza si¢ za wlosy, a kazdego chiopa bez wyjatku
za dziurg w czole. Na wszelki wypadek. Nie kazde si¢ zbudzi, ale po co ryzykowac¢, jakby
ktéremu si¢ zachciato wrocic¢ do osady?

— I one tak wszystkie do Barica si¢ schodza na noc?

— Gdzie tam tylko do Barica? Do Waru tez chodza, bo obaj razbatjela je sprawiaja po
vyletu. Ale Waru ma cigzsza rekg, gorzej je sprawia, to potem rzadziej z wdzigczno$ci
przychodza.

— Co$ mi si¢ nie chce wierzy¢ w te suche baby — burknat Jonczillo.

— To przyuwaz, ze na pigtrze wzdtuz okien kazdej garady idzie taka listwa, a wyzej
jakby barierka, zeby si¢ regkami chwyci¢. Dla porokav by tego nie zrobili. Sucha baba moze
przejs$¢ od okna do okna, a barierki si¢ ztapie, zeby nie spas¢. To dla brazowych suchych bab
jest.

— Ale ona przeciez szpetna, taka pomarszczona... Nie to co Smjaszka.

— Jak si¢ budzi, to schodzi do Styrmana i pije wodg, tyle wypije, co ja wysuszylo. Na
powrdt ciala nabiera, jak za mtodu. Wszystkie zmarszczki sig rozprostuja, tylko ten brazowy
kolor pozostaje. Najwazniejsze, zeby jej mozgu nie zniszczy¢, bo to kazdego zabija na dobre.
A Smjaszke to ty sobie lepiej sam wybij z glowy, bo tak ci vedan przylozy, ze o$lepniesz i na
drugie oko.

— | te suche baby tak wszystkie do razbatjelav przychodza?



— Nie tylko. Popatrz, ilu stryzajav wraca pod koniec medinocelja, kiedy si¢ vylet juz
skonczyt i vyletnice poschty.

— No, paru ich przybyto.

— Wiasnie. Cata sztuka to zatrzymac¢ dtuzej jogra przy stupach pamigci i suche baby
same si¢ do ciebie zleza. Nudza si¢ na tych stupach, to Igna do kornaacav. Niektdrzy z tym
przesadzaja, az ich skorja smyrt oblezie.

— Jakze sig te baby zleza, skoro przywiazane do swoich kazet? — Sceptycyzm jako$ nie
chciat opusci¢ rozmowcy.

— Jedna druga odwiazuje. Tak sobie radza, kiedy chgtne.

— Jak to moze by¢, ze nikt mi o tym nie powiedzial?

Kosima wzruszyt ramionami.

— Ciebie tylko wino catymi dniami interesuje, to§ o czym innym nawet nie rozmawiat
z kumplami.

— Lebski chtop ten Baric, wie, co robi. — Jonczillo pokiwat wreszcie glowa. — Ale mu
ta panna przepadta, bo trafi do samotni.

— Ta do samotni, inna si¢ rozsypala, ale nie szkodzi. Znajdzie si¢ w stupach jeszcze
par¢ niebrzydkich. Bylo co wybra¢ sposrod vyletnic. Udane panny. A jeszcze ta jedna
Dziwaczka pozostata. Chyba najwdzigczniejsza z nich byta, ale z niej to teraz bedzie wielka
pani auraica...

— Mnie tam sig starsze dziewczyny nie podobaty. — Jonczillo wzruszyt ramionami. — A
ty sig teraz przyznaj, ze nabierate§ mnie z tymi suchymi babami. Do ciebie Zadna jeszcze nie
przyszia?

— Moze jaka przyjdzie po dzisiejszym, jak mnie sobie tam ze stupa upatrzyta. Raz
widzialem, jak taka wchodzi przez okno do Waru. Bardzo ciemna byla 1 gibka taka.
Wszystkie zmarszczki jej si¢ naprostowaly.

— Gota lazta?

— No a jak miata inaczej? Przeciez one w tych kazetach to odzienia wzia¢ skad nie
maja.

— Moze by im zostawi¢ tam jakie tachy, to ktora wdzigcznos¢ do cztowieka poczuje i
odwiedzi noca? Ale jak mnie porani sucha tapa, to ci przytozg!

— Wiasnie. Trzeba postawi¢ suchg panng na sztorc i przenie$¢ do cienia, bo si¢ jeszcze
rozpgknie, a wtedy wdzigczna nie bgdzie 1 na pewno przed snem przydusi... Przypasujemy jej
jaki dekiel do tej kazeti, zeby si¢ jej krzywda nie stata, jak ja poniosa na Prevaj. Na pewno

wdzigczna bedzie za to, na wieczor si¢ zbierze z tego pudta.



— Chcialby$. A od robienia kazet i dekli jest razbatjel — powiedziat Jonczillo, patrzac
na zblizajacego si¢ Niklo Waru.

— Postawcie ja przy bramie — zaczat Niklo. — Zrobig do kazeti pasowny dekiel, a jutro
si¢ ja wyniesie na Prevaj.

Kosima porozumiewawczo spojrzat na Jonczillo.

,»A ta pulchna, wiszaca ze $§wiecznikami pod sufitem, niby tez ozywa?”, pomyslat

Jonczillo. ,,Co on mi tu bredzi? Ona przeciez jest z drewna”.

68.
Wreszcie zamknely si¢ ostatnie krve znama na skorze Alicy, w pore, bo byt juz najwyzszy
czas, aby posadzi¢ piodra na jej ciele. Do nadejscia nocelja musza zakorzeni¢ si¢ i dojrzec.

Ajfrid przeczesywat swoje piora, pasmo za pasmem. Mial z czego wybiera¢. Pod
koniec medinocelja, kiedy stofice juz znacznie obnizylo si¢ w swej drodze, byty
najdorodniejsze 1 nadawaly si¢ do zbioru. ,,Zbierze si¢ z tydek i przedramion, moze tez troche
z ud”, pomyslat. , Tyle wystarczy”. Kazdy S$cigty organizm dzielono na plasterki, ktore
sadzono w skorze. Cylindryczna todyzka piora starczata na wiele sadzonek.

Nie wiedzial, jak zacza¢ rozmowg. Od kiedy si¢ jej poprawilo, Alica znowu nie
pozwolita oglada¢ si¢ naga. Nie lubita tego, a po sadzeniu pidr bedzie musiata pozegnac sig ze
strojem na zawsze. Nie wyzdrowiala, bo nie wycofala si¢ ze swoich urojen, lecz nowych nie
miata. Ajfrid zastanawiat sig, jak jej wytlumaczy¢, ze niektore fakty, ktore jej wydawaty sie
obiektywna rzeczywistoscia, swiadectwem zmystow, byty tylko tych zmystow produktem.
Przekonywanie jej, by potraktowata czg$¢ swoich przezy¢ jako utudg, odebrataby z pewnos$cia
jako przymuszanie do ktamstwa.

Niedawno przyniesiono do samotni Braborke. Nosiczja meczyli si¢, bo mumia nie
calkiem wyschta 1 jeszcze sporo wazyta. UloZono ja w najwigkszej sali, jak zadysponowata
Alica. Braborka stata w kazetu, gdyz warkocz moglby si¢ urwac pod cigzarem ciata. Ajfrid
owinat jej szyj¢, brzuch, uda 1 ramiona bandazem, zeby za bardzo si¢ nie marszczyly przy
suszeniu. Alica kazala podwiazac tez piersi, bo stwierdzita, ze sa za duze i1 za dtugie.

— Byty mniejsze, ale nabrzmiaty w ptynie. Teraz sa podobne do twoich — powiedziat. —
Nie sg ani za duze, ani za dhugie.

— Nie chcg, Zeby sig jej za bardzo rozciagngty.

— Dbasz o nia.

— Nie chcg, zeby mnie zaatakowata. Nie mozna jej oszpecac¢. Musi by¢ zadowolona ze

swojego wygladu.



Z poczatku zastanawial sig, czy nie zanurzy¢ Braborki na jaki$§ czas w wodzie, zeby
zmarszczki si¢ cofngly, a potem ja wolno wysuszy¢. Ale zmarszczek nie byto jeszcze zbyt
wiele, a bandaze powinny pomoc. Trochg staran znacznie poprawi wyglad mumii.

Alica przesiadywata godzinami przed Braborka. Czasem ja rysowata, czasem tylko
siedziala w milczeniu 1 patrzyla na nia. Powstato kilkanascie podobizn mumii. Ajfrid
podejrzewal, ze Alica stara si¢ wykry¢ podejrzane zmiany, ktérych stale oczekuje.

Kokonik przy sktadziku byt pusty. Poroczatka wylggly si¢ i rozeszly, kiedy zeszli na
pare dni dokumentowaé mumie i bra¢ udziat w Swiecie Nowych Wspomnier. A moze zaszto
to wczesniej, w czasie nasilenia choroby Alicy, kiedy rzadko sprawdzali, co si¢ dzieje za
samotnig. Dziewczyna na razie nic mowita nic o ucieczce Jadoviny, ale Ajfrid nie miat
watpliwosci, ze ten temat wroci, kiedy skonczy si¢ okres polepszenia.

Dzisiaj Alica tez siedziata przed brazowa mumia.

— Mowi do ciebie?

— Nie. Dalej milczy.

,Jak zagadnaé o sadzeniu pior...?” Wzial si¢ do rysowania. Na schemacie sylwetki
kobiecej zaznaczyt pidra w trzech barwach.

Zaraz ja to zainteresowato. Rysowanie bylo jej pasja, nie obowiazkiem.

— Alez to pokraczne! To ma by¢ ludzka postac?

Nie odezwat sig. C6z, nie umiat lepiej rysowac.

— To schemat pi6r Drevanej Auraicy?

— Nie. Tak beda wygladaly twoje piora. Wymyslitem pigkny wzor. Oprécz
ptomienistych paséw na ramionach i udach, a tez na podudziach i przedramionach, bgdziesz
miata cialo tadnie obramowane ztotymi pidrami.

— Jak karapaks vatran poroka?

— Wiasnie.

— To juz zupetnie nie bedg¢ mogta chodzi¢ po nocy.

— | tak ci nie wolno.

— Dlaczego to rysujesz?

— Nadeszta pora sadzenia pior. Nocelj si¢ zbliza. Najwyzszy czas, zeby$ zostata vatran
auraicu.

— Nie jestem jeszcze zdrowa.

— Krve znama si¢ zamknetly. Nocelj nadchodzi, czasu nie ma.

— A jesli krve znama sig otworza?

— Najwyzej jedno albo dwa. Piora poradza sobie z nimi.



— Wykap mnie. Dlaczego trzeba kapac si¢ dzien przed rozpoczgciem sadzenia?

,Czytata opis procedury”, pomyslat. ,,Moze nawet nauczyta si¢ tego na pamig¢”.

— Skora si¢ zmienia. Przez noc wrdci do normy. Wykapig cig¢ — powiedziat. — A potem
bedziesz leze¢ spokojnie do wieczora, wyspisz si¢ 1 rano zaczniemy.

— Dobrze.

Kiedy przykryt ja po kapieli kocem, powiedziat:

— Juz dziewczyny nie przebiora si¢ za ciebie z okazji Pochodu Pamigci.

— Dam Mjadce kubraczek, spodnicg 1 halke. Jest trochg nizsza, to skroci. Moze ona tez
zostanie kiedy$ auraicu.

— Na pewno sig ucieszy.

— Co to warte? Tyle razy je Braborka podmieniala, ze sama nie wiem, co nosze.
Przynajmniej przestanie robi¢ sztuczki z moim odzieniem. Podeschnie, to si¢ ja podciagnie na
warkoczu 1 przestanie goni¢ po samotni.

— Znowu ci podmienia odziez?

— Mysle, ze znowu zaczyna. Przynajmniej choroba odeszta.

Ajfrid zmarkotniat. Na dodatek nie mial pewnos$ci, czy inwazja pidr nie wywola
nawrotu krve znam i nie zabije Alicy. Wolno je byto sadzi¢ wytacznie na zdrowej skorze.

Péznym wieczorem zalal ziola wrzatkiem 1 sporzadzil ostro pachnacy zlocisty
roztwor. Wymyl w goracej wodzie ndéz do sadzenia pidr, a potem zanurzyt go glgboko w

ptynie i zostawil do rana.

69.

Alica przespata noc przykryta cienkim pledem. Dtugo nie mogta usna¢. W mroku snuty si¢
szare postaci. Wyszty jednak z poéisnu, nie z urojen. Potem znikty. Zmarzta nad ranem, nie
mogla dospa¢ poranka. Ajfrid dlugo rozmyslal, niepokdj nie pozwalat zasnaé. Mieli
przekroczy¢ prog bez powrotu. Alica zmieni si¢ w inng istotg.

— Kiedy zaczniemy? — spytata.

— Po jedzeniu. A teraz pochodZ sobie na golasa. Przyzwyczaj sig, ze od dzisiaj juz
tylko tak bedziesz chodzi¢.

— Przyzwyczailam si¢ juz wczesniej. Zreszta ty wygladasz na grubo odzianego. Mojej
nagosci tez nikt nie zauwazy.

— To odczucie jakby futra, nie odziezy. Trzeba gar§cia podnosi¢ piora do gory.

— Przyjemne odczucie?

— Z poczatku to morderczy bol, swedzenie nie do zniesienia, wysoka goraczka.



Podobno moze zabi¢. Potem boli mniej, a jak pidra wyrosna, to przyjemne uczucie. Kiedy za$
pidra cig karmia, to juz reakcja skory zadziwia. Nie wszyscy to lubia.

—Aty?

— Ja polubitem. Jakby skora rozgrzewala si¢ miejscami, potem stygla i znowu
rozgrzewatla si¢, a pod skora przeptywal prad, niby nurt Styrmana.

— Taki zimny?

— Wiasnie. No, bierzmy si¢ do roboty.

Alica spojrzata z obawa.

— Wilasnie tym przyrzadem?

— Znalazta$ go przeciez.

— To moze zrobi¢ dziury glebokie na paznokiec.

Pokrecit glowa.

— Na dwa, najwyzej na trzy milimetry.

— Ale ran¢ mozna okropnie rozerwac.

— O, tym si¢ ustawia ostrza na $rednicg pidra, a one maja po trzy, najwyzej cztery
milimetry $rednicy. To nie sa duze rany, ale i tak bola niezno$nie. Raczej pieka, niz bola.

— To ty go czyscites z rdzy, nie Braborka?

— Tak.

Patrzyta w milczeniu. Jednak jej wzrok pozostal badawczy, przenikliwy, nie uciekat w
glab mysli, w chorobg.

— Dalej si¢ mnie boisz?

— Z poczatku balam si¢ ciebie. Teraz juz nie. No, moze trochg. Jeste$ stary, wiesz
wszystko.

— R&zni nas tylko jeden nocelj. Poza mna ty tutaj jestes najstarsza.

— Ale to nie to samo.

— Ciebie pewnie tez si¢ juz boja.

— Nie musza.

— Mnie tez nie.

— Ale ty jeste$ vatran auraio.

— Bierzmy si¢ do roboty. Od jutra ty bedziesz vatran auraica i na pewno ciebie tez
wszyscy beda sig bali.

— To chyba nigdy nie bedzie to samo. Pamigtam przeciez, jak byle$ vyletnikam i
chodzite$ z Gata, a ja bytam ledwie patnocljnicu, na ktdra nawet nie spojrzates.

— Juz mi kiedys$ to méwitas. Po prostu przyzwyczaj sig, ze jest juz inacze;.



70.

Przeszli do najjasniejszej sali samotni, do czytelni. Oprocz noza Ajfrid wzial kartkg ze
schematem przysztych barw na ciele Alicy. Ta si¢ usmiechneta.

—To tez?

— Oczywiscie. Chceg, zebys wygladata najpicknie;.

— Myslatam, ze rysowale$ dla zabawy.

— Skadze.

— Masz niewiele ztotych pior. — Znowu go pouczata.

— Starczy.

— A jeszcze te ztote lampasy wzdtuz bokéw i talii... — dalej si¢ draznita.

— Specjalnie po to, zeby w talii ci¢ wyszczuplic.

— No wiesz...?! Sam moéwites, ze jestem idealnie zgrabna — zaperzyta si¢. — No, moze
te biodra...

— Biodra sa w porzadku. Ale ztotych pior na podkreslenie talii moze nie starczy¢.

— Dosy¢ tego.

Us$miechnat si¢ przewrotnie.

— Sciagnij koszule i stan na srodku pokoju, zeby byto wszystko dobrze widac.

— Chcialbys.

— Tak musi by¢.

— Dobrze, ale si¢ odwroé.

— Znowu? — steknat. — Widziatem ciebie tyle razy.

— Nie szkodzi. Nie gap si¢ za wiele.

Odwrdcit sig.

—Juz.

Alica stala jak imponujacy posag kobiety. Wyprostowana na wdechu, dumnie
wypinala cigzki biust.

—No...?

— Tak, tak. Nabieralem ci¢. JesteS bezblednie zbudowana. Bedzie z ciebie
najpigkniejsza vatran auraica, jaka kiedykolwiek zyta w Matcinaj Dolane.

— Tylko tyle?

— Wypus¢ powietrze. Dtugo tak nie wytrzymasz.

Parskneta smiechem, wydychajac powietrze z phuc.

— Tak tez pieknie wygladaja.

— Przestan. Dekoncentrujesz mnie.



— No, wreszcie — zachichotata, a oczy jej zabtysnety.

— Jak zawsze. Mozesz watpic...?

Nie odpowiedziata.

— Zaczynamy od zlotych piér. — Ajfrid nasycit ztocistym roztworem kigbek biatego
ptotna i zaczat starannie wciera¢ barwny ptyn w jej skér¢ w miejscach przewidzianych pod
ztociste piora. Kiedy symetryczny wzor zabarwit cialo Alicy na zlocistopomaranczowy kolor,
ze swojego podudzia $ciat jedno z pior i polozyt je na blacie biurka. Scigte piéro nie poruszato
si¢, lecz opalizowalo, nat¢zenie barwy ciagle wedrowato wzdtuz jego dtugosci.

— To wcisniesz mi do rany?

— Tak. Ja tez si¢ tego uczeg.

Pokroit zlote pidro na ptaskie plasterki. Ujat ramig Alicy i przycisnat do niego ostrze
noza do sadzenia piér. Dobrze zakonserwowany mechanizm chodzil gtadko. Ztozone ostrza
ptytko przekluty skore, a nastgpnie rozsungly si¢ w cztery strony, rozciagajac kolista ranke
akurat na $rednice piora. Utozyt ztoty dysk na rance. Nastgpnie zluzowal néz, a skora
zacisneta si¢ na wszczepie.

— Nawet nie krwawi — powiedziat.

— Nie czujg bolu, skora mi odrgtwiata.

— Ptyn znieczulit skore.

Obok zrobil kolejne naktucie 1 rozszerzyt je. Drugi dysk tadnie zablokowatl si¢ w
rance. Mata krople krwi starl szmatka umoczona w plynie dezynfekcyjnym.

— Weszlo trochg za glgboko — powiedzial. — Moze trochg krwawic.

— Tez nie boli.

W nastgpne naktucie wprowadzil kolejny plasterek pidra, 1 znowu, 1 znowu. Naktuwat
jej skoérg miejsce przy miejscu. Dziur szybko przybywato. W dolnej czg$ci jej ramion pojawia
si¢ dwa zlociste pasy. Wyzej, tez po natarciu skéry ptynem, zaszczepil czerwone piora.
Utworzyty szeroki pas. Kiedy skonczyli prace przy ramionach, zaczal sadzi¢ szeroki ztocisty
pas okalajacy dolne czg$ci bioder, a wyzej rowny co do szerokosci pas czerwony.

— Najpierw barwy?

— Tak. Resztg wypetnimy czarnymi piorami.

— Poszerz te pasy. Chcg wygladac¢ jak najjasnie;.

— Nie wiem, czy szerokie pasy beda tadne.

— To zrob mi czerwone pasy na plecach.

— Nie, nie. Plecy bedziesz miata czarne, ale otoczone ztocista lamowka. Zasadze

pojedyncze czerwone pidra na twojej pupie i na biodrach, zeby rozjasni¢ tren z pior.



Jednak nieco poszerzyt barwne pasy zarowno na jej ramionach, jak i na udach.

— Boli coraz bardziej — powiedziala.






- Jestesmy w jednej trzecie;j.

Dhtuzej trwato podkreslenie konturu plecow ztota obwodka. Zmienit zamiar i pociagnat
ja nizej, obejmujac kontur bioder i zamykajac wzor pod posladkami. Od gory otwartymi
liniami wprowadzit go az do granicy wtosow.

Od przodu powiddt podobny pasek, ale od dotu otwarty, to znaczy przechodzacy linia
bioder i taczacy si¢ z linig od tytu. Od goéry poprowadzit szeroka zlota lini¢ — najpierw wzdtuz
obojczykdw, a nastgpnie od dotka obojczykowego z powrotem w skos na zewnatrz w gore, po
linii miesni ku uszom.

Dzigki licznym ztocistym pasom vatran auraica bedzie znacznie jasniejsza od niego.

Na glowie pidr nie sadzit. Zle przyjmowaty sie na skorze owlosionej. Kiedy ukoniczyt
formowanie barwnego wzoru, wziat si¢ za czarne. Sadzit je ggsto, by szczelnie wypelnily
pozostale wolne miejsca. Mialy mniejsza $rednice niz zlote czy czerwone, a w dotyku
wydawaty si¢ bardziej elastyczne.

Wreszcie cata skora na tutowiu powyzej pasa i ramionach Alicy zmienita si¢ w mapeg
dziur przetykanych barwnymi dyskami. Czasami na krawgdzi otworu pojawita si¢ kropelka
krwi.

— Teraz robimy dot — powiedziat. — Stan na stole.

— Troche mi si¢ kreci w glowie.

— Jak poczujesz sig stabo, zaraz ostrzegaj.

— Moze by¢ ze mna gorzej. Przerwijmy pracg, a resztg posadZmy jutro.

— Wykluczone. Nie wolno przerwa¢ sadzenia pior.

— To przesun stol pod hak 1 przywiaz mi do niego r¢ce. Zawisng na nim, gdybym
zemdlata.

— Teraz wiesz, po co jest hak.

— Myslatam, ze do krgpowania buntownikow.

— Jestes wychowanka buntownicy Gaty...

— Przestan. Ja nie wepchalam si¢ w zamian za nia. Nie myslalam o jej miejscu.

Nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Drevana Auraica tobie nie zaktadata tych kajdan? — spytata po chwili milczenia.

— Nie trzeba byto. Nie zemdlatem. Przesung ten stot.

Mebel zazgrzytat o posadzke. Nogi trafily w cztery ptytkie wglgbienia, zrobione, aby
stat rowno pod hakiem.

— Zdejmij sandaly, Zeby sig nie posliznac.

— Ty je zdejmij. Nie mogg sig schylac.



Rozwiazat rzemyki obuwia, nast¢pnie ujat ja za reke 1 pomdgt wyjs¢ na stot 1 stanaé
na nim.

— Od poczatku trzeba byto sta¢ pod tym hakiem. — Zatozyta na przeguby skdrzane
obejmy. — Zasznuruj. — Wyciagneta ku niemu rece.

Ajfrid zawiazat skorzane tasmy na jej nadgarstkach, nie zaciskujac ich.

— Juz tu kiedys$ statam. — Alica sama zaplotta rzemienie do haka. — Batam sig¢ bardzo,
zeby Braborka nie rozplatata tych wiezéw. — Stojac na stole, siggata pod samo sklepienie;
rece oparta na glowie.

Auraio wziat si¢ do pracy. Sadzit piora od samego dotu, od potowy podudzi, idac w
gore jej nog. Trzeba byto uwaza¢ na goleniach, by n6z nie uktut za gigboko i nie przebit
ktorejs z zyt nabrzmiatych pod skora.

— Pidra nie moga sigga¢ za wysoko, by nie utrudnia¢ ci chodzenia. — Sadzit teraz na
wewngetrznych powierzchniach ud.

— Jestem przygotowana na wszystko... — prychneta.

— Zbyt blisko pachwiny pioéra traca barweg, wyrodnieja w szare, twarde klacza o
ostrych krawedziach, ktére sprawiaja bol nosicielowi. Atakuja auraio.

— No dobrze. R6b swoje.

Musiata jednak przez jaki$ czas sta¢ mocno rozkraczona, co ja irytowato.

Zdazyt upora¢ si¢ z sadzeniem piér na gorze ud, kiedy Alica zemdlata. Gdyby nie
wigzy, spadlaby do tytu.

Zaraz byl przy niej na stole. Lekko ja unidst, zeby ulzy¢ ramionom. Otworzyla oczy.

— Co...? Juz skonczyles?

— Jeszcze nie. Na chwilg stracitas przytomnosc.

— Juz dobrze. Mogg sta¢ o wtasnych sitach.

Zostaly mu tylko uda i tydki do potowy. Wrécit do pracy. Pracowat jak automat.
Drugi raz Alica zemdlata tylko na moment. Podniosta si¢ sama.

— Dobre sa te wigzi, ale skora na przegubach si¢ ociera, kiedy na nich zawisam.

— Uwazaj, zeby nie rozwiazac petli, kiedy powstajesz.

— Wiem przeciez. Spiesz sig, bo stabne.

— Tak.

Powierzchnia jej skory przypominata zbiorowisko krateréw, napuchnigte obrecze
zaraz otaczaty wszczepione dyski.

— Boli mnie coraz bardziej. Swedzi i piecze.

— Znieczulenie przestaje dziatac.



— Jak zemdlejg, to mnie nie budz, tylko sadz piora...

Po chwili znowu bezwtadnie zawista na wyciagnigtych ramionach. Ajfrid przyniost
kubek wina mlecznego. Otworzyta oczy.

— Wypij troche. Wzmocni cig.

— Zle sie czuje.

— Jeszcze troche wytrzymaj. Bedzie coraz lepiej.

Jej stan si¢ zmienial. Juz do konca zabiegu nie stracita swiadomosci. Moze to wptyw
napoju, moze substancji wydzielanych przez wszczepiane piora. Alica byta coraz bardziej
pobudzona. Przeginata si¢, by wygodniej mu byto pracowac.

— Znow jestem silna. Tylko boli coraz bardziej. Zaraz zaczng podskakiwac, zeby si¢
nie wsciec.

Dziesi¢¢ minut pdzniej odlozyl noz.

— Koniec roboty. Wigcej piodr nie da si¢ wcisnaé. — Rozwiazal ja 1 pomdgt zej$¢ na
podtoge. — Uwazaj na drzazgi.

— Zat6z mi sandaty i rozwiaz mnie.

Szybko spehnit jej polecenia.

— Teraz wyjdz. Chcg zosta¢ sama.

— Dobrze. Tylko nie siadaj — dodat. — Teraz musisz stac.

— Wiem.

71.

Kiedy wrocit do czytelni, Alica nadal stata z ramionami uniesionymi nad glowa. Rozpierata ja
energia. Omdlenie nie grozito. Cata skora pieklta 1 mrowila. Sama mysl o odzianiu sig
wzbudzata palacy bol. Mysl o zmianie pozycji takze.

Ajfrid przyjrzat si¢ Zywemu posagowi.

— Prawie nie krwawisz. O tu, wytrg... — Galgankiem usunal samotna kropelke krwi ze
skraju zottego koteczka. — Bardzo boli?

— Nie do wytrzymania. Ale to raczej nieznos$ne laskotanie. Mam ochot¢ drapac sig 1
drapa¢. Wydlubac¢ z siebie te wszystkie kawalki. A ty wreszcie si¢ napatrzysz.

— Tak. Nie uciekniesz mi.

— Ale mogg cig stad przegnac.

— Nie zrobisz ani jednego, ani drugiego. Wszystkie ziarenka musza przyrosnaé. — Start
nowa kropelke, ktora zebrata si¢ na krawedzi krateru w potowie uda.

Chwilg milczeli. Ajfrid przegladat jej skorg.



— Napatrz sig, napatrz — powiedziata. — To juz ostatni raz. Na zawsze stracisz ten
widok.

— Tak. Na wieczor spuchniesz i przestaniesz przypominaé¢ ludzka istotg, a potem
wyrosnag ci piora i zawsze juz bedziesz wyglada¢ jak ubrana.

— Nie wiem, jak przyzwyczaj¢ si¢ do chodzenia stale nago.

— Pomysl, ze to str6j. Wyglada jak odzienie, a grzeje czasem nawet bardziej. Tyle ze
nigdy tego nie zdejmiesz, a zaczniesz si¢ o nie troszczyc.

— Dlaczego nie posadzite$ mi piér na gtowie?

— Trzeba by ci powyrywac wszystkie wlosy. W przeciwnym razie wrastaja w piora i
robi si¢ przewlekle zapalenie. Ja tez nie mam pior na glowie i krve znama mnie nie zjadty, to i
tobie nic si¢ nie stanie.

— Na piersiach tez nic nie posadzites.

— Taak? Moze przegapitem...

— Nie kfam.

— Z tego samego powodu — burknat. — Nie chcg, zeby$ miata wlochate piersi. Zreszta
one i tak ci¢ beda bole¢ najbardziej.

— A jak krve znama je zaatakuja? Nic nie bedziesz miat, nawet owlosionych piersi.

— Nie zaatakuja.

— A kobietom wolno zostawia¢ glowe nie pokryta pidorami?

— Wolno. Przestan sig¢ droczy¢. Bedziesz stala spokojnie?

— Przy kazdym ruchu mozna si¢ wsciec z bolu.

— To cig narysuj¢. Nie ma rysunku wzorcowej kobiety.

— Podziurawionej. Tylko nie bierz najwigkszej kartki!

— Dlaczego nie? Chcg cig narysowac starannie.

— Bo sig bedzie podwijaé. Ta karta wystaje poza inne. Nie chcg potem straci¢ nog, jak
si¢ papier ukruszy.

— To tylko rysunek, nic wigcej. Nie jest twoja czgscia, nie sktoni twojego ciata do
takiej czy innej przemiany. Nogi ci nie odpadna, jak kartka si¢ podrze.

— Kto to wie. Bierz si¢ do rysowania. I lepiej si¢ nie pomyl. Nie chcg zbrzydna€.

»Dlatego wlasnie chciatem wziaé t¢ duza kartke, bo da si¢ odda¢ wigcej szczegdtow”
pomyslat.

— Chcialem, zeby rysunek wyszedt najpigkniejszy — powiedziat.

W Matcinaj Dolane wiele os6b wierzylo, ze rysunki w jaki§ sposob zyja. To, ze Alica

przyozdobila nowe podrgczniki szkicami oraz zaczgla rysowa¢ mieszkancow, wzbudzito



wielkie zainteresowanie. Jedne osoby bronily si¢ przed uwiecznianiem na papierze, inne
nalegaty, zeby tworzy¢ ich podobizny. Jedni bali sig, ze zostana przypieci do bialej kartki
trzymanej w zamknigciu, wysoko na przelgczy; inni uwazali, ze dzigki temu drapieznik ich
nie zabije, bo nie moze jednoczesnie zaatakowac osoby 1 jej czgsci, ukrytej bardzo daleko.

Wieczorem Alica dostala wysokiej goraczki, a jej skore pokryt rumien. Spuchta,
zasiane piora schowaly si¢ w glebokich zaglebieniach. Chwilami tracita $wiadomos¢, skora
piekta. Ajfrid utozyt ja pod cienkim ptoétnem. Zwilzat jej spekane wargi chtodna woda.

— Przetrzyj mi woda koniuszki piersi — powiedziata. — Pecznieja, jakby chcialy
eksplodowac.

Spuchnigte kwiatki miata obwiedzione czerwonym pasem. Zrobit, co powiedziata.

— Uch! Ulga. Rob tak czgsto.

— A tutaj? — Lekko przetart wilgotna szmatka wargi jej tona.

— Tak, koniecznie tez. Tam piecze okropnie.

To miejsce miata bolesne, gorace, szczeg6lnie podraznione. ,,Dlaczego boli skora nie
pokryta pidrami? Czy one atakuja S$luzéwki i wszystkie miejsca, gdzie skora jest
delikatniejsza?” zastanawiat si¢. Powieki byly zapuchnigte, zropiate i zaczerwienione, wigc
tez przecieral je chlodnym wacikiem. Zimna woda przynosita dorazna ulgg.

Alica przewracata sig, jeczac z bolu. Nie mogta usnaé. Nad ranem jeczala ciszej,
ruszata si¢ mniej, rzadziej zmieniata pozycje. Ajfrid stracit kontakt z rzeczywistoscia. Zbudzit
si¢ wymigty i spocony na karku. W ustach czul nieprzyjemny, nie§wiezy smak. Kosci bolaty
od niewygodnej pozycji. Alica leciutko chrapala, lezac na wznak z rozkrzyzowanymi
ramionami. Potozyt dton na jej czole. Nie byto rozpalone.

Otworzyla oczy. Spojrzata nieprzytomnie.

— Tak...? Dobrze si¢ czujesz? — zapytata.

Us$miechnat sig.

— Musiato ci sig co$ przysnic.

— Boli mnie cala skora.

— Ale chyba juz mniej? Zjesz cos?

— Tak. — Usiadta. — Piecze mnie siedzenie. Zjem na stojaco.

— Wyrosna ci tam diugie piora, ogon vatran auraio. Warto z tego powodu przez jakis
czas jes$¢ na stojaco.

— Przestan! — prychneta. — Ach! Jak boli!

Przez par¢ dni podziwiat zZywy, chodzacy posag. Alica nie odziewala sig, a pidra

jeszcze nie wystawaly ponad powierzchni¢ jej skory, opuchlizna za$ ustgpowala. Dla



zmniejszenia bolu godzinami stata bez ruchu. Powstalo wtedy kilkanascie bardzo dobrych
rysunkow jej sylwetki. Ajfrid chcial, zeby w przysztosci byly kopiowane w podrgcznikach
jako wzor idealnej budowy kobiety.

— W stoncu boli mnie znacznie mniej — powiedziala pewnego razu, stojac w oknie.

— One wtedy odzywiaja si¢ $wiatlem stonecznym, a nie kosztem twojego organizmu.

— Moze powinnam wyj$¢ na werandg albo pod daszek?

— Lepiej nie. Jest zbyt zimno.

72.

Dawno nie byl w Matcinaj Dolane, jednak nie chcial jeszcze opusci¢ Alicy, cho¢ jej stan
poprawiat si¢ z dnia na dzien. Pidra zagniezdzity si¢ w jej ciele, zrosty ze skora i otorbity
sztywna btona. Skora pokryla si¢ wystajacymi guzkami. Wygladato to tak, jakby cialo Alicy
bylo niedoskonale wykonczona rzezba, ktorej leniwemu tworcy nie chciato si¢ nadac
gladkosci wlasciwej ciatu kobiety. Mowita, ze czuje napigcie naciagnigtej skory, ale bol ustat.
Kapiele w $wietle slonecznym nie pomagaty. Przyzwyczaita si¢ juz do nagosci w kazdej
sytuacji. Jedynie zakladata sandaty. Ajfrid ilustrowal przemiany zachodzace na jej skorze.
Alica cierpliwie pozowata.

Po tygodniu pidra wzeszly. Jedno za drugim wyrzynaty si¢ z otorbionych pgcherzy.
Na szczycie kazdego guza Ajfrid naciat twarda btong na krzyz.

— Czy tak wolno? Tego nie ma w opisie.

— Uzupelnimy opis sadzenia pidr. Dzien wzejscia pior przestanie by¢ okupywany
bolem. Do$¢ sig nacierpiatas.

— Nie zaszkodzi to piorom? Nie chcg drugi raz cierpie¢ sadzenia.

— Nie zaszkodzi. A moje piora 1 tak juz odrosty. One dobrze sobie radza w naszej
skorze.

Wozrost pidr przyspieszyt. Juz nastgpnego dnia wszystkie byly widoczne. Od razu
ubarwione: sporo wypuktych czerwonych dyskow, wiele zottych, ale wigkszo$¢ czarnych.

Ajfrid niepokoit sig, jak ida sprawy w osadzie. Pamigtat dziwne wypowiedzi
nauczyciela. Chciat sprawdzi¢, czy Urbanec uczy dzieci, czy moze zapatrzony w siebie, saczy
im tylko w glowy swoje wymysty. Jego poprzednie wypowiedzi nie musialy by¢ wynikiem
dziatania halucynogenu.

Z kazdym dniem piora wydtuzaty si¢. Byly sztywne, cylindryczne, niedojrzale. Ajfrid
co dzien mierzyt ich dlugos¢. Obawial sig, czy krve znama zostaly zaleczone, czy tylko

zamknely si¢ szczeliny i dziurki w jej skorze, a wrogie mikrostwory skryly si¢ we wngtrzu.



Alica stata przy oknie w promieniu stonecznym i czytala stare teksty, ktorych nie
zamieszczano w podrgcznikach. Postanowita skopiowac cate archiwum.

Braborka sporo juz podeschta. Wazyta znacznie mniej. Ajfrid wyjal ja z kazeti.
Rozluzniat kolejne zwoje 1 Sciagal bandaze. Zmarszczki nieco poglebity sig, ale ciasne
skrgpowanie skory pomoglo 1 ogdlny wyglad nie pogorszylt si¢. Nogi utozyty si¢ rowno, a
piersi symetrycznie. Pozostawit jeszcze bandaze podtrzymujace piersi i skrgpowane nogi,
zeby si¢ nie zdeformowaty.

— Nie jest zniszczona. Nic si¢ jej nie utamato. Zasycha tadnie, symetrycznie.

— Wyglada prawie jak zywa. Trzeba pilnowac, zeby nie tazita wieczorami.

Spojrzat badawczo. ,,Urojenia wracaja...?”

— No zobacz, jakie ma mig$nie — wytlumaczyla sig, jakby czytajac w jego myslach. —
Normalne i ksztattne.

— Trochg jest rozczochrana — powiedziala. — Nie obrazi si¢ za to? Mozna by ja
przyczesac, zeby sig nie rozgniewata.

— Lepiej nie. Straci za duzo wlosow.

W czasie kiedy Braborka tkwila jeszcze przy drodze w dolinie, wspierata si¢ na
swoich nogach, a przez to warkocz nie zostat zniszczony. Wlosy nie wytargaty sig.

— Mozna skroci¢ wezel warkocza, ale wtedy trzeba podeprze¢ stopy. Niech jeszcze nie
wisi. Powinna doschnac.

Alica kazata postawi¢ kazetu w kacie biblioteki, przed jedna z szaf z kartkami
manuskryptow. Sucha ruda kobieta stata ciagle na jej widoku. Mogla co chwilg sprawdzac jej

obecnos¢. Ajfrid widzial, Zze to Alicy pomaga.

73.
Dwa dni pdzniej zszedt do osady. W dolinie bylo ciepto, ale nie upalnie.

Nauczyciel siedziat przy oknie w szkolnej sali. Co$ czytat i co chwilg notowat. Ajfrid
przyniost mu nowy podrecznik zoologii Matcinaj Dolany, napisany przez Alicg. Ksiazka,
przeznaczona dla najstarszych ucznidow, zawierata sporo nowych informacji. ,,Moze to go
wreszcie zadowoli?”, pomyslat Ajfrid. ,,Gdyby Gjacke uczyt si¢ z tego podrgcznika, nigdy nie
wpadiby na bezsensowny pomyst uboju volcav”.

Urbanec nie przerywat lektury. Lysial w zastraszajacym tempie. Rude wtosy odstonity
btyszczacy czerep.

,Inni pija, $piewaja, a ten czyta za kazdym razem, kiedy go widze”, pomyslat Ajfrid.

Nauczyciel dalej nie reagowat, wigc Ajfrid poruszyt si¢ glosniej. Pidra zaszemraly.



Zachowanie Urbaneca moglo by¢ celowym ignorowaniem przybytego. Auraio powinien
zosta¢ powitany, kiedy wchodzi do izby.

Urbanec wreszcie podnidst gtowe znad notatek.

— Ach, to ty... — powiedzial. — Mam wiele pytan do nowego podrecznika.

— Dostaniesz jeszcze nowszy. Przyniostem tom dla najstarszych uczniow. Jest tak
szczegotowy, jak tylko sig dato. Wigcej nie wiemy o zwierzgtach Matcinaj Dolany.

— To dobrze. Ale najpierw sam si¢ go nauczg.

— Jasne. Czy to ty wymyslite§ nowy rodzaj uboju volcav? Podsunates Ovidanowi
pomyst ramy do $cinania glow?

— Nie rozmawiam z vedanam. Wtraca si¢ do mojej pracy, awanturuje si¢. Omijamy
sig. To byt jego pomyst. I to mu powiedziatem, dlatego przestatl ze mna rozmawiac.

Ajfrid nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Jemu nie bylo wolno podwazaé autorytetu
vedana, zwtaszcza jesli to kto$ taki jak Gjacke Ovidan, bo grozito to przerwaniem kontaktow
z osada.

— Nigdy nie bytem na Prevaju — przerwal milczenie Urbanec. — Wida¢ stamtad inne
granie?

— Oczywiscie, przeciez Prevaj oddziela Matcinu Dolanu od Bezladnu Dolanu.

— To wiem, ale czy wida¢ wigcej grani gorskich? To bytby dowdd na istnienie innych
dolin.

— Od pdéhocy zamyka wszystko Ljedan Grbat. To straszliwe, niedostgpne, czarne
Sciany, zerwy skalne i j¢zory lodowcow.

Urbanec zrobit bezmyslna ming.

— Ale jak patrzysz na wschod czy na zachdd, to ponad przeteczami wida¢ inne granie
— potwierdzit auraio.

— A wiele ich wida¢? Jedna, dwie, trzy?

— Gdzie tam... Z poczatku wydaja si¢ niezliczone, ale da si¢ je policzy¢. Policzg je 1
powiem ci, ile ich wida¢ z kazdej strony.

— Skoro te grzebienie wida¢ znad okolicznych grani, to krzywizna ziemi jest bardzo
mata. Wigc moze by¢ wiele dolin, do ktérych mozna by dotrze¢ bez grozby upadku w
otchtan.

— Wydaje sig, ze tak. Pamigtam, ze wspominate$ o wyprawie badawczej do Bezladnaj
Dolany. Teraz nadszedt odpowiedni czas na taka wyprawe. Wegetacja tam si¢ juz ucisza. Jest
szansa, ze badacze ujda z zyciem.

— Myslatem o innych dolinach, skoro Bezladna jest wroga.



— Dalej zajdziesz, idac nowa dolina od samej gory. Kazda gran w dot sie rozgatezia,
wigc probujac zejs¢ Matcinu Dolanu do konca, a potem obchodzac podnoza gor, musiatbys
przejs¢ wigkszy dystans, zeby obejrze¢ to samo.

— A gory w ogole si¢ koncza?

— Od potudnia nie wida¢ gor, tylko ptaski, siny horyzont.

— Ptaski horyzont? Przeciez ziemia jest kula.

— Nic tam nie wida¢, moze wlasnie przez krzywizng ziemi. Jesli sa inne gory na
potudniu, to chowaja si¢ pod horyzontem... Nikt tam nie byl, nikt nie przebyl Zatrovati
Ljucav.

Nauczycielowi zas§wiecity si¢ oczy.

— Jak bada¢ Bezladnu Dolanu? — spytat po chwili.

— Pieszo. Wszystko trzeba nie$é na grzbiecie. Zaden mlokan jogr nie wdrapie sie na
Prevaj.

Urbanec rozdziawit usta.

— Pamigtasz t¢ Marijke, ktéra sig zabita? — spytat Ajfrid.

— Oczywiscie. — Oczy tamtego zablyszczaly chorobliwie. — Dobra uczennica.

— Czy ona nie mowita czego$ dziwacznego? Ze widuje jakie$ plamy, inne widziadla,
ktoérych nie byto...?

— Widziadta...?

— No, jakie$ fantazje, wymyslonych ludzi. Moze styszata jakies glosy?

— Nie. Wyobrazni¢ miata, ale zwyczajna. Ona tylko postuszna nie byta.

74.

Alica przestala goraczkowaé. Opuchlizna ustapita, pidora mialy juz po parg¢ centymetrow
dhugosci, a kratery wokol nich opadly. Zarysy jej ciata coraz lepiej skrywaty si¢ pod jakby
kolorowym futerkiem. Unikala pracy, by pidra nie wytarty si¢; godzinami shula si¢ po
samotni. Bylo juz za zimno na dtuzsze spacery.

— Juz wygladasz prawie jak odziana.

— Ty masz fadne piora, a moje sa brzydkie.

— Brzydkie? Datem ci bardzo wiele ztotych i czerwonych... Bedziesz ich mie¢ wigcej
niz ja.

— Ale twoje pidra sa barwne, splaszczone i szerokie. Wygladaja jak waskie liscie, a
moje to takie brunatne tulejki.

— Jak podrosna, nabiora dorostego ksztattu i pigknej barwy. Na razie formuja sig,



rozwijaja. Jeszcze sa za mtode.

— Piersi mi wida¢. Tak to posiates... — marudzita.

— Skryja si¢ pod wspaniata grzywa ztotych pior. Szybciej niz ci si¢ wydaje. Lono tez
ci jeszcze widac.

— Juz prawie wcale.

— No widzisz.

— Naprawdg pidra zapewnia nam dtugie zycie? Przetrwamy dtuzej niz wszyscy inni?

— One kiedys nas tez zabija. Tyle ze krve znama zabityby o wiele szybciej. Te barwne
organizmy chronia nas przed czerwonymi mikrostworami.

— Kiedy nas zabija?

— Stale nas zabijaja.

— To po czym poznamy, ze zwycigzyly?

— Nie da si¢ zasna¢ przed noceljam. Vatran auraio miota si¢ bez celu po samotni.
Chodzi, zatacza sig, czasem ogarnia go szalenstwo, bo zgaduje, ze to juz koniec.

— Tak bylo z Drevana Auraica?

— Nie wiem. Ja wtedy spatem. Znalazlem ja martwa, siedzaca przy tym stole, z czolem
opartym o blat.

— Moze sadzenie pior nie jest konieczne? Na Prevaju wyleczytam sig z krve znam.

— W dolinie zaatakowalyby ci¢ znowu. Nie ma innego sposobu niz piora.

— Zatem czlowiek mogltby zy¢ jeszcze diuzej niz aurai? Przeciez my juz zyjemy poza
czasem.

— Tak. My zyjemy poza czasem, ale niewykluczone, ze mozna by zy¢ jeszcze diuze;j.

Trudno bylo uwierzy¢ w te stowa.

— Moze w innych dolinach nie ma mikrostwordw...?

— Nowy nauczyciel, Urbanec, czgsto wspomina o badaniu innych dolin. Chce
zorganizowa¢ wypraweg do Bezladnaj Dolany. Moim zdaniem dopiero tam szaleja te
mikrostwory. Wraz z pora roku zmieniaja si¢ kolory catych potaci terenu. To musza by¢
kolonie zywych organizméw. Tak rozszalale pojawy mikrostwordw nigdy nie zdarzaja si¢ w
Matcinaj Dolane, a tam regularnie co medinocelj.

— Ktoredy tam chee dotrze¢? Przez Preva;j?

— Tedy jest najkrotsza droga.

— Moze przyniosa reszt¢ zapasow na nocelj.

— Nic nie przyniosa. Beda dzwiga¢ swoje wlasne zapasy.

— Wyglada, Ze bedziemy mieli gosci.



— Byle trzezwych, byle trzezwych...

— Daj spokdj. Pijany tu nie wyjdzie.

Par¢ dni podzniej faktycznie kto§ odwiedzil samotni¢ na Prevaju. Byl to sam
nauczyciel, nie cata wyprawa. Jego przybycie stanowito rzecz niebywala, poniewaz
mieszkancy osady nigdy tu nie przychodzili. Wyjatkiem byli nosiczja. To vatran auraio miat
schodzi¢ do osady, nie odwrotnie.

Alica skryla si¢ w obawie przed zakazeniem. Ajfrid stanat w drzwiach i spojrzat
wyczekujaco na spoconego z wysitku Urbaneca. Ten przetarl tysing, zbierajac przy okazji
wydzieling z Krve znam, i grzecznie si¢ przywital.

— Alez tu pigknie. Tyle tych grani — wyrwalo mu si¢. — MyS$latem, Ze jest ich wiele, ale
ze az tyle...

— Jest ich wiele i jest tu pigknie. Z czym przychodzisz? — powiedziat sucho Ajfrid.

— Tak. Sa wazne sprawy. Zle si¢ dzieje w osadzie.

— Dobrze. Zejdzmy porozmawiaé na siodto. Przy tym stole na Prevaju. W schronie jest
pticzjaka auraica. Nie moze si¢ zetkna¢ z nikim z osady. Ja tez nie powinienem, zeby nie
przenies¢ mikrostworow na nia.

— Tak.

Zeszli na przetecz, Ajfrid z wiatrem. Usiedli tez tak samo. Nigdy do$¢ ostroznosci.
»Obiecalem mu podaé liczbg widocznych grani”, pomyslal Ajfrid. ,,Przyszedt tu na
przeszpiegi? Czego chce ten czlowiek?”

— Zle sie dzieje w Matcinaj Dolane — powtorzyt Urbanec.

Ajfrid znat konflikt migdzy nauczycielem a vedanam, jednak nie chciat angazowac si¢
po zadnej stronie.

— Gjacke Ovidan nie traktuje rowno mieszkancow. Znalazt sobie zaplecnikav: Mateju
Branu, Jurdu Drevaru a Kosimu Progaru. Innych przegnat z garadu vyletnikav i kazat si¢
osiedli¢ w starych budynkach.

Ajfrid milczal dale;j. ,,To, ze Gjacke wyrdznia akurat nich, to jeszcze nic zlego. Jante
tez miat zaplecnikav, chociaz zaden nie przetrwal nocelja”’, pomyslat. — Vedan wybiera sobie
najblizszych wspolpracownikoéw — powiedziat.

— Wspotpracowaé mozna, ale nie mozna bi¢ ludzi.

—Co?

— Matej na polecenie vedana tak pobit Jonczillo, ze ten lezat bez przytomnosci parg
godzin.

— Tego pijaka?



— Tego samego. Jonczillo, jak jest trzezwy, to bardzo dobry cztowiek. Zreszta pijany
tez nikogo nie skrzywdzit.

— Poszto o t¢ obelge przy uboju volcav?

— Od tego si¢ zaczeto. Gjacke potem obrazit Jonczillo, a kiedy tamten odpowiedziat,
zostal zmasakrowany przez Branu.

— To jest wszystko? — spytat.

— Vedan rzuca obelgi pod adresem kazdego i chelpi si¢ swoja sita fizyczna. Lada dzien
dojdzie do nastgpnej awantury. — Gtos nauczyciela zabrzmiat donos$nie i melodyjnie.

— A ty przyszedtes tutaj, zeby mi o tym powiedzie¢?

— Tak. Chciatem tez zobaczy¢ otoczenie gorskie Matcinaj Dolany.

— Nie wspomniates$ o innej rzeczy — powiedziat Ajfrid.

Urbanec rzucil mu metaliczne spojrzenie niebieskich oczu.

— Co si¢ dzieje z czetrinocljnicama? Dwie umarty w meczarniach, bo zaczglty za
wczesnie, trzecia sama si¢ zabita. Nauczyciel opiekuje si¢ mtodymi, a te dziewczyny zostaty
zaniedbane.

— Nie zaniedbatem ich.

— Wigc co sig stato? Ty masz znalez¢ odpowiedz. Jeste§ nauczycielem.

— Vedan rozmawiat ze mna wielokrotnie. Ostatni raz dzisiaj. Tak przed nim nie
potrafitem znalez¢ odpowiedzi, jak 1 przed toba nie potrafig.

— Wywiaz sig z tego, co do ciebie nalezy. Wyjasnij to.

— Tak. — Nauczyciel zwiesil glowg.

— Rozejrzyj si¢ doktadnie po okolicy. Policz, co chcesz policzy¢, 1 jak najszybciej
zejdz z powrotem do osady. Tutaj twoja obecnos$¢ jest ztem.

Ajfrid wrécit do schronu. Nauczyciel rozgladatl si¢ i patrzyt, jakby kazdy szczeg6t
krajobrazu chcial wrysowa¢ do pamigci. Ogladal otoczenie Bezladnaj Dolany. Wreszcie
ruszyl w drogg.

— Po co przyszedl? — spytata Alica, zerkajac zza okiennicy, jak przybysz zbiega po
stopniach do doliny.

— Nie wiem. Ten czlowiek jest dla mnie zagadka. Niby ze skarga na vedana, ale to
pretekst.

— Wigc co? Na przeszpiegi?

— Nie ufa nam. Uwaznie ogladat widok znad Prevaja.

— Dostat przeciez moj rysunek. Namgczylam sig z tym.

— Moze dla niego nie byl do$¢ doktadny? Sam nie wiem. Gapit sig¢ na kartkg i co



chwile zerkat na krajobraz, jakby sprawdzat, czy go nie oszukaliSmy. To byta mata kartka,
moze skopiowat twoj rysunek. Zeby tylko nie przywlokt tu czerwonych mikrostwordow.
— Mogltby mi jeszcze zaszkodzic?

— Tak.

75.
Piora Alicy przestaly przypominaé¢ grube sznury, a przybieraly przyjemny, splaszczony
ksztalt: najszersze na srodku, lekko zwezaly si¢ ku skorze i1 ku koncowi.

— Ale szybko wyrosty. — Lekko podrzucita pidra, zeby tadnie zafalowaty. — Wszystko
skrywaja jak milusie futerko. Troche¢ zatuje, ze nie wyrwales mi wlosow z glowy i1 tam tez
pior nie posadzites. Wygladatabym oryginalnie. — Sprobowata si¢ draznic.

Zignorowat to.

— Proces przebiegt normalnie. Pidra wolno zadomawiaja sig, potem gwattownie rosna,
wreszcie ustala si¢ ich ostateczna dlugosé. Jak zetniesz jakie$, to szybko odrasta do
poprzedniego rozmiaru. Juz bgdziesz z nimi na zawsze.

Na stole stata malenka kazeta z gazowa drava. Ajfrid przyniost druga ze sktadzika i
postawit obok. W wydrazeniach kiwali si¢ ich mieszkancy: mumia dziewczynki o o$miu
ramionach i1 chlopczyk o dwoch parach dobrze wyksztatconych nézek, oboje powieszeni za
sznurek przeciagnigty przez czaszki.

— Po co ich tu przynosisz? Niech sobie stoja w archiwum.

— Nezradilca nie sa niebezpieczni dla innych. Ich mumie sa wolne od mikrostworow.
Ludzi zarazaja dorosli, im starsi, tym bardziej. Ci mali nigdy nie zyli w osadzie, ale za to teraz
beda trwali dluzej niz ich szczesliwsi bracia.

— Wygladaja niesamowicie.

— Wilasnie. Moze niesamowicie, ale nie obco. Zwro¢ uwage, ze ani raczki
dziewczynki, ani n6zki tego chtopczyka nie sa zdeformowane, spotworniate, lecz wygladaja
tadnie 1 zwyczajnie, jakby przeznaczone byly do zwyktych funkcji Zyciowych. Kazda ma
swoje miejsce, tyle ze jest ich wigcej.

— Dlatego ich przyniostes$ na stot...?

— Powdd jest inny. Na historycznych rysunkach znalazlem podobizny zaréwno
jednego, jak i drugiego.

— Tez widziatam na rysunku czteronoznych ludzi, ale oni mieli nogi i korpusy
ZWIierzece.

— Moze to niedoktadne przedstawienia? Moze zwyczajowo nadawali ich ciatlom forme



zwierzgea, by odrozni¢ takich ludzi od typowego schematu ludzkiego ciata? Albo z jakich$
powoddéw obawiali si¢ przedstawia¢ dostownie zmienionych w taki sposob? Zwrdé uwage, ze
ten chlopiec ma genitalia przy tylnej parze nog, ak kintar, ta posta¢ z rysunku, chociaz obie
pary n6g ma znacznie blizej siebie.

— Chcesz powiedzie¢, ze gdzie indziej dzialo si¢ to samo, co w Matcinaj Dolane?
Jeden przyktad to za malo...

— Jest drugi przyktad: dziewczynka.

— Nie znalaztam historycznego sztychu.

— Owszem, jest. To devi, kobieta o o$Smiu rekach. Dorosta, urodziwa niewiasta z
widocznym gotym biustem, w naszyjniku i kolczykach. Na pewno byta zamozna.

— Ten rysunek to byta niedoktadna kopia, dlatego go zignorowatam. Tam nie chodzi o
o$miorgczng kobiete, ale w ten sposob rysownik chciat przedstawi¢ rozne fazy ruchu.

— To nie s fazy tego samego ruchu, bo ona trzyma w dioniach rézne przedmioty.

— Moze chodzito o pokazanie r6znych czynnosci gospodarskich?

— Jej budowa nie budzi watpliwosci. Ma osiem dobrze rozwinigtych, sprawnych
ramion. Moze ja tak narysowali, aby nie bylo watpliwosci, ze kazde jej ramig jest sprawne.

— Kobieta z rysunku rézni si¢ od tej matej. — Alica lekko dotkneta rysikiem mumii
dziewczynki, a ta odpowiedziata jej kilkoma wahnigciami. — Tamta kobieta ma trzecie oko na
srodku czota, a nasza mata ma tylko dwoje oczu, jak kazdy z nas.

— To prawda. Nigdy nie znaleziono kogo$ ze zwielokrotniong liczba oczu. Moze
jednak gdzies daleko znajdowane sa osoby z oSmiorgiem ramion i trojgiem oczu...?

— Znaczy, ze ciato ludzkie ujawnia te same tendencje w swoim rozwoju?

— Albo wszedzie jest atakowane przez te same czynniki.

— Kto$ wywlokt krve znama z Matcinaj Dolany i zarazit nimi inne wspolnoty?

— Kto$? Priljetatjelja, oczywiscie.

— Kazates$ tych dwoje tutaj przynies¢, aby mi to powiedzie¢?

— Tak. Uwazam, ze wlasnie te dzieci moga ich u nas najbardziej zainteresowac.

76.
Dni byly jeszcze ciepte, ale wieczorami coraz czg$ciej nadchodzit przymrozek. Czasami rano
nawet Sciany schronu pokrywala szklista polewa. Slofice ja szybko suszylo, ale w cieniu
pozostawata nawet i do potudnia. Dzien skracat si¢ w szybkim tempie, nadchodzit nocelj.
Zeby szybciej schla, Braborke wystawiali na cale dni na zewnatrz, pod daszek

samotni, z powrotem chowajac tylko na noc i na niepogodg. Mumig suszy wiatr, nie ciepto,



uwazal Ajfrid. Alica kazala stawia¢ ja tak, zeby schnaca Braborka patrzyta w pusty kokonik.
»Niech wie, ze stracila wspolnika swoich podstgpéw”, powiedziata. Ajfrid przezornie nie
podsunat, ze uwolniony Jadovina moze si¢ czai¢ w poblizu samotni. Prawdziwy Jadovina
wisiat na skraju Matcinaj Dolany na sznurze przeciagnigtym przez srodek czaszki.

Alica przywykata do nowej postaci. Uczyta si¢ nowego sposobu chodzenia, siadania,
uczyla si¢ wyczuwac pracg piodr, zaopatrujacych jej organizm w glukoze i trujacych go
swoimi produktami przemiany. Obecnie dzielita ciato z innym uzytkownikiem.

— Rozt6z ramiona — powiedziat kiedys Ajfrid. — Stonce §wieci dos¢ mocno, zeby cie
posili¢.

Alica rozkrzyzowata ramiona.

— Czujesz?

— Faktycznie, przychodzi cieplo 1 syto$¢.

Ajfrid zasadzit piora Alicy tak, by swa obfito$cia nie skryly jej smuklej talii, a nizej
przypominaly dluga suknig. Wygladata teraz, jakby natozyla na siebie podkreslajacy
sylwetke, pigkny, trojbarwny stroj, z ta réznica, ze ona juz nigdy nie zdota go zdjac. Podobnie
jak on, obecnie odziewata si¢ jedynie w sandaty, nosita tez przeciwstoneczny kapelusz utkany
Z trawy.

Zwykle odlegly widok ku dolinom, ku ZatrOvati Ljucam, przestaniata mgietka, dzisiaj
jednak linia horyzontu rysowala si¢ wyraziscie. ,,Tam sa jakie$ inne wzgorza”, zaciekawiony
Ajfrid wylowit wzrokiem ciemniejsza, sing linig.

Juz chciat sig¢ pochwali¢ tym spostrzezeniem z plasajaca po czytelni Alica, kiedy spod
wysokich, pierzastych chmur, spowijajacych potudniowy niebosklon, zaczg¢ta si¢ opuszczaé
gruba biala kreska. Nie tworzyta prostej linii, lecz tuk, czasami zmieniata kierunek, biegnac
zygzakiem. Przybywalo jej niewiele, lecz stale. Od chmur konsekwentnie zblizata si¢ ku
ziemi. ,,Jak drazona we mgle, jak tunel z mgly”, pomyslat.

— Alica!

— Przestan. Graja mi trubyci,a ja tancz¢ do ich muzyki. Pidra lubia moj taniec. Czuja,
jakbym sig wystawita do stonca. Krew zywiej krazy. Probowales$ kiedys takich tanow?

— Nie, nigdy. Podejdz tu i popatrz, jakie dziwne zjawisko na niebie. Nigdy czego$
takiego nie widziatem.

— Ty widzisz co$ ciekawego...? To ja mogtabym ci opowiedzie¢, co si¢ moze pokazaé
na niebie... Plamy zielone i plamy szkarlatne... Moze wreszcie uwierzysz, ze one istnieja.

— Podejdz i zobacz.

— Na pewno ljetuczan smyj, a z niego wysiadzie priljetatjel. — Zatrzymata sig,



zdyszana. — Gdzie to dziwo?

— Ta biata kreska. Teraz juz sigga do samej ziemi. Wyglada jak gruba, nierozgateziona
btyskawica, ale nie znika.

— Trafita daleko na Zatrovati Ljuci.

— Nie rozchodzi si¢ w powietrzu. To trwaly tunel z mgty.

— Moze to wiatr tak go uformowat?

— Nie. Narastato juz takie pogigte. Teraz si¢ rozmywa.

— To chyba rzeczywiscie jest...

— Przestan zartowac! — przerwat jej. — Trzeba poszuka¢ w archiwum informacji na
temat ljetuczan smyjav.

— Moze to burza idzie. Albo tornado tak wiruje.

— Tornado nie zbliza si¢ do gor i ma forme leja. Tylko kornaaca widywali je. Nie ma
pewnosci, czy co$ takiego istnieje.

— Moze to inne naturalne zjawisko.

Gruba i powolna btyskawica rozeszta si¢ w powietrzu. Nad ZatrOvati Ljuci wrocit
spokaj.

Gdzie$ byly te notatki. Oboje przegladali strong po stronie, szperali po potkach. Ajfrid
ledwie pamigtat tamten zapis. Ona tego nie czytata. Nie myslano powaznie, ze kto§ moze ich
tutaj odwiedzi¢. Poza czaszka Doedda Furlongga dowodow nie bylo.

— Trzeba przesuna¢ Braborke — powiedziata. — Na podice za nig jest trochg starych
tekstow.

Przesungli kazetu w kat. Mumia pochylita si¢ i migkko wahata si¢ do przodu i do tytu.

— Nie gniewaj sig, ale to wazna sprawa — powiedziata Alica.

Ajfrid lekko ujat brunatng dton mumii, drgania wytlumily si¢. Braborka zatrzymata sig
W niemym wyrazie zapytania, w jakim juz na zawsze zastygty jej niedomknigte usta.

Alica podniosta plik zakurzonych manuskryptow, luznych kartek migdzy cienkimi
deszczutkami oktadek, powigzanych powrozem.

Czytali, ale wzrok stale uciekat ku dalekiemu krajobrazowi Zatrovati Ljucav. Gdyby
tylko jedno z nich widziato tunel mgly, mozna by pomysle¢, ze to halucynacja, widzieli
jednak oboje.

Alica trafita na poszukiwana relacje. Ledwie parg zdan.

— ,,Ljetuczan smyj opuszcza si¢ wolno na ziemig, myszkuje za najlepszym miejscem
do osadzenia si¢ na gruncie. Slad jego szeroki jest, wydaje si¢ cylindryczny i dlugo pozostawa

w powietrzu. Smyj potrzebuje splaszczenia terenu, ale si¢ wen nie wkopuje” — przeczytata



glosno.

Potem juz bylo o spotkaniu priljetatjela, ostatniego przybytego, wigc z pewnoscia
Doedda Furlongga.

— To jest doktadnie to, co zobaczylismy — podsumowata.

— Tez tak myslg.

— Odsunmy Braborkeg na miejsce.

— Po co? Przeciez niedtugo bgdziemy demonstrowaé, co mamy najlepszego. Braborke
i jej suchych ludzikow.

— Zastania przejscie.

Odsuneli kazetu w kat archiwum.

— Nie zakurzyla sig? — Alica przejechata palcem po rece mumii. — Tutaj stale ja
dotykamy — zreflektowata si¢. — Moze odkurzmy ja troch¢? Wstyd pokazywac najwazniejsza
kolekcj¢ zaniedbana. Priljetatjelja pomysla, co z nas za aurai.

— A malych ludkow odkurzytas?

— Alez miale$ intuicje, zeby ich zachowa¢! JadOvina powiedziat ci, ze smyj przyleci? —
Nagle spojrzata badawczo.

— Skadze. Vylet si¢ skonczyt, a tych dwoje malcow wygladato tak, jak zwyczajny
cztowiek, bardzo regularnie mimo deformacji. Braborke za§ ty zaproponowatas do ich
towarzystwa.

— Drevana Auraica nie wpadta na ten pomyst.

— Trzeba zej$¢ jak najszybceiej do osady.

77.
Schodzac lasem, ustalili, jak ma wyglada¢ ich przybycie do Matcinaj Dolany. Przez osadg
przeszli w rytualnym tancu. Po raz pierwszy mieszkancy mieli okazj¢ zobaczy¢ plasy dwojga
aurai. Wazne bylo, zeby wspdlnota zaakceptowata Alicg w nowej roli. Gromadzito si¢ coraz
wigcej 0sob. Do garady vyletnikav towarzyszyt im juz orszak.

Blizej najwazniejszego budynku aurai juz nie plasali, lecz szli godnym krokiem,
unoszac i rOWno opuszczajac ramiona, by piora malowniczo powiewaty. Kazde ukazanie
barwnych ksztaltow wzbudzato szmer podziwu.

Vedan oczekiwat przybywajacych w drzwiach garady vyletnikav. Za nim stali trzej
zaplecnika.

A jeszcze bardziej z tylu, wzdluz $ciany, wisialo na tyczkach kilka rzedoéw trupich

czaszek, przewleczonych przez dziury w kosci. Ciemne oczodoly natarczywie wpatrywaty si¢



w przybysza, jakby oczekujac jego tlumaczenia si¢. ,,Juz przeniost wspomnienia z
powrotem?” pomyslat Ajfrid.

Gjacke milczal, zaplott ramiona, oczekiwal przedstawienia nowej auraicy.

»Zmienito si¢. Mamy rzady mocnej reki”, pomyslat Ajfrid. ,, Trzeba sprawy ustawiac
na nowo’.

— Podejrzewam, ze nastapito niezwykte wydarzenie — zaczat auraio.

Gjacke milczat.

— Chce ci co$ powiedzie¢ na osobnosci.

Gjacke cofnat si¢ w glab drzwi, zapraszajac go do wejscia.

Ajfrid zatrzymat si¢ jednak, czego$ oczekujac.

— Mamy nowa auraice — odezwal si¢ wreszcie Gjacke.

— Cieszmy si¢ z tego wszyscy. Ale jest tez co$ innego, nieznanego. Myslg, ze wagi
niezwykte;j.

— Wejdz, proszg.

— JesteSmy we dwoje.

— Tak.

Weszli do ciemnego wngtrza.

— Sa tu jeszcze Matej Branu, Jurdo Drevar i Kosima Progar. Maja si¢ oddali¢?

— To sa twoi zaplecnika?

— Tak.

— Niech zostana. Naradzimy si¢ wszyscy razem.

— Usiadzmy — powiedziatl Gjacke. Nie chcial, zeby zauwazono, ze okazatl uleglos¢.

— Stalo sig to, na co nasi przodkowie czekali od pokolen. Przybyli priljetatjelja.

— Gdzie sa? Widziales$ ich aby...?

— Daleko na potudniu, nad Zatrovati Ljucima pojawita si¢ powolna btyskawica.
Trwala przez parg¢ minut na niebie.

— Tylko tyle?

— Az tyle. Nic innego nie wyglada jak ljetuczan smyj. Zadne zjawisko atmosferyczne
nie wywola czego$ podobnego.

— A jesli to miato zupelnie inng przyczyng? Jesli si¢ mylisz?

— Na wszelki wypadek nie powinno o tym wiedzie¢ zbyt wiele 0séb. Akurat my tutaj,
to wystarczy.

— A nauczyciel?

— To pomystowy cztowiek. Mozna go dolaczy¢.



— Sam nie wiem. Dziwne rzeczy mowi uczniom na lekcjach. Przekonuje mtodych, ze
Ziemia jest ptaska. Demonstruje eksperymenty majace tego dowiesé.

»Wyglada, ze konflikt ostabt”, pomyslat Ajfrid.

— On nie dochowa tajemnicy — wiaczyt si¢ barczysty i tysawy Branu. — Kilkakrotnie
nie dotrzymat sekretu. Jeszcze jak obaj bylismy czetrinocljnikama. Nie recze za niego.

— Ani ja — dodat przygarbiony Jurdo Drevar o twarzy usianej rudymi piegami. Gdy
uwaga obecnych zogniskowala si¢ na nim, zaczerwienit sig.

,Ten z nich jest vedanu najbardziej postuszny. Imponuje mu, ze przyjeli go do
swojego grona. Wykona kazdy rozkaz Gjackego. Nowy vedan zbudowat sobie druzyng. Tacy
przeprowadza wspodlnotg przez nocelj, jesli nie kieruje nimi szaleniec”, pomyslat Ajfrid.

— Co powiemy innym? — odezwat si¢ Gjacke.

Ajfrid wzruszyt ramionami.

— Czy w ogole musimy co$§ mowic?

— Beda pytaé, niuchad.

— Powie sig, ze ruszamy z ekspedycja na ZatrOvati Ljuci. Aby sprawdzi¢, jak daleko
ptynie Styrman.

— Jak daleko ptynie Styrman?

— Wiasnie. Podobno kto$ dotart do jego konca i ujrzat, jak niknie pod czerwonymi
piaskami, ale nie umieszczamy tego w podrgcznikach, bo oryginalna relacja si¢ nie
zachowata.

— To Styrman nie $cieka w otchlan? — zdziwit si¢ Jurdo Drevar.

— Do otchtani jeszcze tam daleko. Ci, ktérzy dotarli do pochylosci 1 spadli w otchtan,
nie zostawili swoich notatek.

— Podr6z na Zatrovati Ljuci to skorja smyrt — powiedziat, milczacy dotad Kosima
Prugar.

— Tij durny! — obruszyt si¢ vedan. — Jograma pojadime.

— Obecnie zadnego nie ma w Matcinaj Dolane — zauwazyt Matej Branu.

Ajfrid wylaczyl si¢ z rozmowy. Lepiej niech sami decyduja. Jak wezma to za swoje,
lepiej wykonaja jego zamyst.

— Dzi$ nie wyruszymy — burknat vedan.

— Czas moze grac role — powiedzial Ajfrid. — Priljetatjelja moga uznaé, ze w Matcinaj
Dolane nikt nie mieszka, i odleciec.

— Znam sposob, zeby zobaczy¢, kiedy przybedzie jogr — wtracit si¢ Jurdo Drevar. —

Ale to sposdb niegodziwy.



,Wroza, jak nie potrafia czego§ wyjasni¢”, pomyslat Ajfrid. ,,Szkoda czasu na
bzdury”.

— Jaki to spos6b? — Unidst brew.

— Trzeba wznies¢ sie na latawcu.

,»Wiem, ze latacie, chociaz to zakazane”, pomyslat lekcewazaco.

— Lotnik moze zgina¢.

— Sam polece, na swoje ryzyko. Na wieczor wieje teraz mocno, da si¢ wspia¢ na cata
dhugos¢ liny. Stamtad wida¢ jogra na pargnascie kilometrow.

»Skad ty to, bracie, wiesz...?”

Gjacke patrzyt wyczekujaco, wige Ajfrid skinal gtowa.

Wezwano kilku me¢zczyzn, przyniesiono wielki latawiec. Wiato od lodowca ku
dolinie, mocno na wieczor. Ajfrid z Alica stangli z boku, by nie wygladato, ze pochwalaja
brawurg. Trzech mgzczyzn schwycilo ling, a przywiazany do wielkiego papierowego vatran
auraio Drevar ustawil si¢ pod wiatr. Ajfrid z zacickawieniem ogladal ztozony ksztalt latawca.
Whytrzymata konstrukcje z cienkich palikow, gesto wzmocnionych naciagiem z nici. Barwne
poszycie wykonano z papieru, dodano wiele kolorowych paskow, ktoérymi zaraz zaczal bawié
si¢ wiatr. Zdumiewata wprawa obstugujacych latawiec. ,,Oni codziennie lataja?” pomyslat
Ajfrid. ,, Trzech przepadto na stryzZaja, jeden niby przytluczony drzewem. A moze wiasnie on,
Jaguta Tezejan, roztrzaskat sig¢ o ziemig?”

Megzczyzni uwijali sig sprawnie, zerkajac na Ajfrida.

Latawiec szybko nabierat wysokosci. Jurdo malat w oczach. Kiedy wzniost si¢ juz na
dlugosc¢ liny, ta nagle odpigla si¢ 1 wijacym wezem opadta do stop trzymajacych ja mezczyzn.

— Cz0 je to?! — krzyknat zdumiony Ajfrid. Nie styszat, by kto$ probowat swobodnego
lotu na latawcu.

Tymczasem Jurdo Drevar tagodnymi tukami szybowal na skrzydtach papierowego
vatran auraio. Panowat nad lotem, manewrowat. Jeden tuk, potem drugi, wreszcie krag i
jeszcze jeden. ,,On wznidst si¢ chyba na poziom suchej kotlinki”, pomyslat Ajfrid.

— To oni wymyslili?

— Nikt wczesniej nie umial — odpowiedziata Alica. — Co si¢ dziwisz? W podrgczniku
opisano zasady lotu. Sama przepisywalam ksiazke o mechanice. Tam wszystko jest. Te
reguly, chociazby wydawaly si¢ najdziwniejsze, dziataja.

— Sam juz nie wiem, jaka cze¢$¢ naszej wiedzy pochodzi od priljetatjeljav, a jaka od
naszych poprzednikéw, innych aurai.

Wiatr znosit samotnego lotnika w dot doliny, z kazda chwila sylwetka latawca malata.



Wreszcie znikta do reszty. ,,Rece opadaja”, pomyslat Ajfrid. ,,Ani Drevara, ani wiadomosci™.

Oboje podeszli do vedanu.

— On polecial na swoja odpowiedzialno$¢. — Gjacke wyprzedzit stowa Ajfrida. —
Potrafi bezpiecznie wyladowac. Raz skrecit noge, drugi raz si¢ pothukt.

— Kto skonstruowal manewrowny latawiec? — Ajfrid unikal uwagi o tym, ze w takim
razie stale narusza si¢ decyzjg auraio.

— A kto? On sam, Jurdo Drevar.

Vedan zerknat spode tba.

— A jak manewruje?

— Sciaga linkami koncowki skrzydet. Podgladat, jak lataja ptyci. Trzyma przygarsé
linek i tylko on sam si¢ wyznaje, ktora pociagnaé.

— Ptyci tak nie lataja.

— Moze wyczytat w podreczniku, a nam powiedzial, ze odgapit od ptycav.

— W podreczniku tak byto. Tylko ze tak juz nikt nie lata, to historia. Nikt nie zgina
skrzydet linkami.

— Moze pomyslat, ze skoro to stary pomyst, to na pewno dobrze sprawdzony.

Ajfrid byt przekonany, ze vedan ktamie.

— Sam jeden tyle wymyslit, ten Drevar?

— Moze ja mu trochg doradzitem...

— Wyglada, Ze to byly skuteczne porady.

— Nauczyciel narysowat co innego, aleSmy go wy$miali, bo nie dalo si¢ tego zrobi¢. —
Nie wytrzymat vedan.

— Sa plany waszego latawca?

— No, gdzie$ jeszcze...

— Trzeba je skopiowac.

— Wydamy je. Nosiczja wyniosa na Prevaj.

— A teraz nie wiadomo co zrobic.

— Jak sig nie uttukl, to wréci przed noca albo w nocy i wiesci przyniesie. Zostawimy

drzwi niedomknig¢te.

78.
Podniebny popis zakonczyt si¢ sromotng klgska. Jurdo Drevar wrocit péznym wieczorem,
wspierajac si¢ na kiju. Cala stopa obrzmiata wysigkiem. Jesli nie bytlo to zlamanie, to z

pewnoscia paskudne skrecenie. Jego udziat w wyprawie do ljetuczan smyja byt wykluczony.



Roztrzaskany latawiec zostal w dolinie. Wyzej wiato bardzo mocno. Lotnik nie poradzit sobie
z silnym wichrem.

Przynajmniej przyniost dobre wiesci. Dwa jogra wracaty do osady. Na rano, a
najpdzniej koto potudnia miaty juz by¢.

Ajfrid odniost wrazenie, ze Urbanec ktamat, bo wszyscy nadal zamieszkiwali wspdlne
garada. To przy nich wieczorem krecili si¢ ludzie, a mate domostwa staly puste i zaniedbane.

Ajfrid z Alica przenocowali w dawnym Domu Dziwaczek. Niewiele si¢ tutaj zmienito.
Barykady byly w dobrym stanie. Tylko kurzu przybylo. Pogoda panowata obecnie taskawsza,
znowu dato si¢ spac na pigterku.

Pierwszy potwdr mleczny przysapat do osady rankiem, drugi dotart w potudnie.
Zebrali si¢ do wyprawy w pospiechu.

— Auraio nie powinien bra¢ udzialu w tej wyprawie. Jego strata to upadek
spotecznosci — powiedzial Gjacke. — Ale jesli to rzeczywiscie priljetatjelja, auraio musi tam
by¢. Ranga spotkania jest za wysoka. Szczesliwie mamy dwoje aurai, ale wykluczony jest
udzial was obojga. Jedno jedzie, drugie zostaje. Trzeba unikna¢ ryzyka.

Ajfrid milczat chwilg. Gjacke miat racjg. Z drugiej strony Alica powinna pozosta¢ pod
kontrola. A jesli wroci jej szalenstwo? Jesli zginie lub zniszczy autorytet auraio?

— Ja jade, ona zostaje. Jestem starszy o nocelj.

— Mnie jeszcze brak do§wiadczenia, by ci¢ zastapi¢ — odparta.

— W razie czego douczysz si¢. Kazde rozwiazanie jest tu zle.

— Ja tez powinienem pojechac¢? — Vedan spojrzat spode Iba.

— Jesli ufasz komu jak sobie, to go poslij. Taka wizyta moze mie¢ nieoczekiwane
skutki. Lepiej mie¢ to pod kontrola.

— Jurdo Drevar by tu pasowal. Lojalny jest i bystry. Ale si¢ potamat. Wyslg Mateja
Branu w swoim zastgpstwie.

— Wyslij tez nauczyciela — powiedzial Ajfrid.

— Urbaneca...?! — Gjacke az si¢ szarpnat.

— Ma olej w glowie, jak ten Drevar.

— Dobrze. Mnie zastapi Matej Branu, a z wami dwoma przywita ich nauczyciel.

Ajfrid nie odezwat si¢. Trzy osoby stad, dwaj kornaaca, a trzeba przeciez jeszcze
zapewni¢ miejsca dla priljetatjeljav. Zostato siedem wolnych przewezen miedzy segmentami
jograv. Na jednym trzy, na drugim cztery. Nalezato wyruszy¢ jak najszybciej. Smyj moze lada
chwila odlecie¢, a taka okazja si¢ nie powtorzy.

— Jak nas priljetatjelja rozpoznaja? — spytal Matej Branu. — Przybgdziemy na



nieznanych im, ogromnych zwierzach. Czy zobacza w nas ludzkie istoty?

— Jest spos6b. Oprocz wody jest druga wspolna rzecz dla nas wszystkich. To glina.
Czerwona glinka, krvedema. Oni z niej powstali i my z niej powstaliSmy. Tak nas nauczyt
Doedd Furlongg. Oni beda o tym wiedzie¢.

— Ze szczegblnego miejsca?

— On zawsze mowit o naszej glince. Trzeba przygotowac tej najczerwienszej, z ktorej
robiliSmy barwnik.

Znalazto si¢ jej z pot worka. Wszyscy mieli wysmarowac twarze czerwona glinka.

— Catle?

— Policzki na pewno, moze tez czota.

Zmieszano par¢ garsci glinki z olejem.

Obecnie jogram podbierano pozytek — jeden po drugim tuskano wory mleczne.
Skorzaste kule byty twarde, nabite. Na zyznych takach kazdy wypas trwat teraz potowg krocej
niz z poczatkiem medinocelja.

— Wygladasz jak jaki potwor, nie jak priljetatjel... — powiedziata Alica, patrzac na
usmarowanego glinka Ajfrida.

— To popraw. Ja sam siebie nie widzg.

Roztarta mu plamy na policzkach i czole.

— Reszty nie trzeba?

— Myslg, ze nie. To ma by¢ symboliczne przykrycie twarzy krvedemq. Niektore czgsci
nie musza wigc by¢ nia pokryte.

Skrzywita sig. Nie zadowolila jej ta odpowiedz.

79.
Nalezalo zabezpieczy¢ si¢ przed wchionigciem przez jogra. Nie mozna jechaé na oklep, bo
zaraz zacznie si¢ inwazja — oOrganizm stwora stara si¢ przenikna¢ do ciata czlowieka.
Wystarczyta grubo tkana, silna 1 przewiewna derka. Siedzialo si¢ na niej migkko, wygodnie 1
przyjemnie ciepto, ale gdy tylko jaki$ skrawek ciala dotknat do bloniastej tkanki pomigdzy
segmentami zwierzgcia, skora zaczynata mrowic.

Ajfrid zajmowat nastgpny migdzysegment po kornaaku. Na drugim jogrze, za
kornaakam, siedzieli Matej Branu i Urbanec. Zwierz stapat cigzko, rdwnomiernie, na
grzbiecie nie kiwato nadmiernie. Monotonna jazda usypiata.

Dlaczego Alica tak tatwo zgodzila si¢ na rozstanie? Ostatnio byla w znakomitym

humorze. Mogla to by¢ zastuga pidr, mogta to by¢ jednak tez kolejna faza jej choroby. Nie



wycofala si¢ z zadnego z urojen. Traktowata je jako czg$¢ rzeczywistosci. Wiele by dat, by
dowiedzie¢ sig, jak ona je sobie thumaczyla. Predzej czy pdzniej musiato to zaowocowac jej
nieoczekiwanym zachowaniem, groznymi decyzjami. A teraz zostala w Matcinaj Dolane poza
jego kontrola.

— Bytes$ na Zatrovati Ljucam? — rzucit kornaak, Vjido Gbanec.

— Raz, dawno temu, ale juz prawie nic nie pamigtam.

— Potrafilbys powozi¢ mlokan jogram?

— Kiedy$ umiatem, ale juz nie pamigtam.

Tamten skinat gtowa.

Mijani ludzie przygladali si¢ rzadkiemu widokowi. Oto maszerowaly przed nimi dwa
potwory mleczne, dosiadane przez dwie lub przez trzy osoby naraz.

Mijali po kolei garada osady. Jednak rzeczywiscie wiele z matych domostw juz
odnowiono, wyreperowano odrzwia, okiennice, na niektérych poprawiono tynk.
Przygotowywano je do zamieszkania.

Kiedy skonczyly si¢ zabudowania, rozmowy ucichty. Tylko czasem dobiegl mlask
uderzenia pigt kornaaka w migkka skorg za olbrzymia glowa potwora mlecznego. Jakby
zbyteczne, bo ogromny stwor i tak poszediby swoja droga na pastwisko.

Widok wolno zmienial si¢. Dolina wita si¢ waska tasiemka wcisnigta pomigdzy
strome gorskie stoki. Roslinno$¢ na zboczach nie zmieniata si¢. Dominowaty réznobarwne
porosla, juz martwe i suche o tej porze.

Potwor nie bedzie zywit swoich jezdzcow, poki nie wyksztalca si¢ nowe wory
mleczne. Kto nie wzial pozywienia, wedrowatl na glodniaka.

— Trzymaj si¢ mocno — powiedzial kornaak. — Kazdego, kto wpadnie mu pod tapy,
jogr srodze poturbuje. Nie zagryzie, ale zdepcze, kosci potamie.

— Tak zgingty dwie osoby, ale to rzadkie przypadki.

Wkrotce zblizyli si¢ do pamjati vyletnikav. Wydrazone pnie na szczytach kamiennych
kopczykdéw rownomiernie znaczyly obie strony drogi. Z ciemnych, wydrazonych nisz
wychylaty si¢ brunatne mumie. Niektore z kazet byly puste, a roztozone ciata lezaty jak kupki
patykow czy skrawki brunatnych tachow.

Kirus ulamat si¢ juz i tylko jego przedziurawiona czaszka wisiala u szczytu drazonej
komory. Ciato przemienito si¢ w niewielka stozkowata stertg, z ktorej jak galazki sterczaly
jego zebra, piszczele i inne kos$ci, ktorych nie sposéb bylo juz rozpozna¢. Na jednym z
dalszych kopcdw brakowato nawet pnia.

Obszar pamjati vyletnikav szybko si¢ skonczyl, a przeciez wyznaczatl zasigg terenow



osady. Stabiej widoczna droga biegla dalej w dot doliny, wzdluz Styrmana. Nurt byl tutaj
szerszy i spokojniejszy. Od prawej otwart si¢ szeroki wylot wiszacej doliny. Widniat wysoko
nad progiem, z ktérego dolinny strumien spadat stroma siklawa.

— Tamta dolina nazywa si¢ Visoka Voda? — spytal Ajfrid.

Vjido skinat glowa.

— Nikt tam nie byl — wyjasnit. — Z Visoky Vody kiedys wywalit si¢ olbrzymi ktab
zjaracav. Gesty jak szara chmura. One zagryzly kornaaka.

— Widziates to?

— Stryzaj zostat. Chmure widziatem z daleka. W godzing podjechatem, nie? A z
Kosimy zostat stryzaj. Po jednej godzinie...

— Stryzaja sig¢ biora przez te chmury?

— Najpredzej tak. Ja nie styszatem, zeby kogo tak jogr wciagnat sam z siebie. Swojego
kornaaka? Nie, to przyjazny stwor jest. Jak si¢ nim dtugo jedzie, to jakby z toba rozmawiat.
Znaczy, to tak bez stow, ale jakby rozmawial. Rozumie stwor, co si¢ od niego chce. Czasem
zakreci albo zwolni czy przyspieszy, juz zanim si¢ go klepnie sandatem.

1o skad te relacje o zartocznym organizmie potwora?”, pomyslal Ajfrid. Zaraz
zauwazyl, ze Vjido ma na przedramionach bardzo duze krve znama. Moze takich mlokan jogr

si¢ nie ima?

80.
Dolina rozszerzyta sig, a jej zbocza staty si¢ potogie. Skaliste gory zostaly zastapione przez
kopulaste wzgorza, poroste sucha trawa. Drzew bylo coraz mniej. Dolina przechodzita w
ZatrOvati Ljuci, poroste sucha, przypominajaca wlosy i skiebiona trawa, gdzie $ciezka
rozwidlata si¢ dziesiatki razy, wiodac ptytkimi wawozikami pomigdzy ptaskie pagorki.
Wawozy byly jednak do$¢ glebokie, by ogranicza¢ widoczno$¢.

»Dlaczego Alica tak gladko przetkngta dtugie rozstanie?” myslal dalej. ,,Moze chce si¢
go pozby¢? Uznala, ze zostat podmieniony, wigc teraz czekata na prawdziwego Ajfrida? Do
tej pory gwattownie reagowata na kazda roziake. Co ona zaplanowala?”” Pytania nie dawaty
mu spokoju.

Spojrzat za siebie. Gory za plecami pigtrzyly si¢ sinym masywem. Lodowce w
dolinach byly mniej widoczne, wyrdznialy si¢ czapy $niezne przykrywajace wierzchoiki.
»Mieszkamy w pigknym miejscu”’, pomyslal. Kiedy si¢ odwracal, kant pancerza
nieprzyjemnie ocieral krzyze.

Pierwszy raz, gdy wracat z wypasu na grzbiecie jogra, ten widok go urzekt. Pozniej



inne wrazenia zatarty w pamigci to pigkno. Wkrotce skret drogi w ciasnym wawozie, potem
drugi, a zaraz trzeci zamkngly widok.

,,(adzie szuka¢ celu wyprawy?” pomyslat. ,,Powolna btyskawica dotkneta ziemi gdzie$
tutaj 1 tyle. Z Prevaja to zamglona réwnina, nic wigcej. A tych wawozikoOw o pionowych
Scianach jest tak wiele i jeden podobny do drugiego™.

Zagadat do kornaaka.

— Nizej te wawozy sa plytsze — odpowiedziat Vjido. — Niedtugo zrobi si¢ ptaski teren,
suchy step. Tam jest najgorzej. Mozna umrze¢ juz po tygodniu, nawet nie wiedzac, ktoredy
przyszta skorja smyrt.

Ajfrid pokiwal glowa. Jesli nizej nie znajda smyja, trzeba bgdzie wrocic i bladzi¢ po
wawozikach. Wawoéz obecnie byl niewiele szerszy od wyciagnigtych na boki odnozy jogra.
Po obu stronach pokrywal go gesty materac pokrgconych klaczy wystajacych z ziemi.
Charakterystyczne maczugowate todygi jezyly si¢ spod stop jogra i z obu zboczy wawozu.
,»Ale dorodne bulavi pazdaca”, pomyslat. ,W Matcinaj Dolane nie dorastaja do takich
rozmiarow...”

Jogr zaczat sig pas¢. Jego ogromna glowa poruszala si¢ w gorg 1 w dol. Stychaé byto
chrzest suchych bulav.

— Ile to bedzie trwato? — zapytat Ajfrid.

— Ledwo mogt przejs¢, tak tu wasko. A poniewaz nie zebral jeszcze ani troche
pozytku, wigc tez nie mogl si¢ powstrzymac. Bardzo lubi Zzerowa¢ w tych wawozikach. Zje
swoje, to ruszy.

Mijata minuta za minuta. Nic si¢ nie dziato. Idacy za nimi drugi jogr wziat si¢ do
czyszczenia Scian wawozu. Lekko wygial si¢ w bok, by wygodniej siggna¢ do klaczy
porastajacych stromy klif. Krotkie, ale niezwykle masywne zuwaczki jogra poruszaly sig
rytmicznie.

— Alez utkngliSmy — burknat Ajfrid. ,,I to w takim miejscu. Zaduch 1 kurz, a na
dodatek gor nie wida¢. Kilometr wczesniej mozna byto gapic si¢ w te zamglone olbrzymy”.

— Teraz lepiej sig nie ruszac i chroni¢ ciato derka. Jogr, kiedy je, moze zrobi¢ krzywde
— rzucit Vjido.

— Wydziela co ze skory?

— Tak. Teraz potrafi by¢ nieprzyjemny. Jego skora moze si¢ §limaczy¢, a czasem
nawet wystawia wypustki, ktore chca wnikna¢ do naszego ciata.

— To nie zawsze mity towarzysz podrozy.

Ajfrid poprawit derkg, Zeby w zadnym miejscu nie dotykaé zéttawej, napigtej btony.



— Ja mySle, ze to nie on sam. To mikrostwory opuszczaja jogra i szukaja nowego
gospodarza. Mozna te wypustki odrywac, a wielkiego to nie rozztaszcza.

Ubawilo to Ajfrida.

— A jakze mogltby sie mlokaj rozzto$ci¢? — Wiedzial, ze $wiezo wyleglym jogram
podcina si¢ nerwowy zwdj podprzetykowy, zeby staty si¢ postuszne jezdzcom.

— W jednej chwili zrzuci kornaaka, jak go nie chce. Potrafi si¢ tak szybko gibna¢ w
bok, ze kazdy spadnie. Zrzuci, ale nie zadepcze. To znaczy, ze pozwoli si¢ dosias¢ drugi raz.

— Zadeptat kiedy kornaaka?

— Podobno kiedys si¢ tak zdarzyto.

— A co wtedy robi si¢ z takim jogram?

— Nic. Najlepiej niech pdjdzie precz w Zatrovati Ljuci. Z takiego nic nie bedzie. Raz
zabit kornaaka, to drugi raz przyjdzie mu to tatwiej. Niech przepadnie, medvad go pojedl!

Wybuch Vjido wyrazit obawy jezdzcow. Cho¢ nie wiadomo, czy powtarzana z ust do
ust historia kiedykolwiek si¢ zdarzyta. W archiwum nie bylo ani jednej relacji o takim
przypadku. ,,A moze przecigty zwoj nerwowy zrasta si¢ u niektorych egzemplarzy?”

Jogru brakowato dwoch odnédzy z lewej strony. Znakomicie sobie radzit bez nich,
chociaz gdy szedl, oba segmenty przechylaty si¢ na bok i kiwalo, ze mozna byto spas¢.

— Wiesz, jak jogr stracit te odn6za?

— Nie pode mna. Medvad przyszedt i oderwal. Dobrze, Ze nie zagryzt catkiem.

— Potrafi zabi¢ jogra?

— Bez trudu. Duzymi cggami przytrzymuje za odn6za, a malymi od razu rozcina
segment. Nic dla niego pancerz jogra. Zaraz potrafi przegryz¢ go na pét. Jogr si¢ wykrwawi,
a on bierze si¢ za tylne segmenty.

— A kornaak?

— Na medvada nic si¢ nie poradzi. — Vjido podrapat si¢ po glowie. Przez rzadkie,
bezbarwne wlosy przeswiecata blyszczaca skora. — Trzeba jak najszybciej zeskoczy¢ przez
gtowe i uciekaé, zeby medvad i za toba nie poszedl. A jeszcze mlokaj moze przypadkiem
potamac¢ gnaty, jak ci¢ zawadzi. A szarpie si¢ dziko, chociaz obroni¢ si¢ przed potworem nie
potrafi.

— A porok chyba jest za maty?

— Porok nie jest lepszy. Jogru nie da rady, ale poluje na kornaaka. Skad$ si¢ tam
wyznaje, ze jogr jest kornaczony, wskoczy mu na grzbiet i $ciaga cztowieka. Czasem
wpadnie na stryzaja, to zrezygnuje, bo nie wie, jak obejs¢, zeby mu si¢ stryzaj nie wbit od

spodu.



— A jak si¢ wydrapie mi¢dzy tymi poteznymi odnoézami? Przeciez jogr go zrzuci i
zdepcze... — ciagnat Ajfrid.

— Nie wdrapuje sig, tylko skacze z gory. Poroki atakuja w tych wawozach.

Zrobito si¢ nieswojo. Blisko gornej krawedzi klifu wisiat caty dywan nici porokav. A
odlegtos¢ krawedzi klifu nie byta duza. Ot, wtasnie na jeden sus wielkiego drapieznika.

— Ale nigdy za dnia — dokonczyt wesoto Vjido. — Za dnia porok nie wytazi z nory.
Sam sig boi.

— To co robicie w nocy, zeby si¢ zabezpieczy¢?

— Zwyczajnie. Spimy na stepie, chociaz w wawozach skorja smyrt nie grozi.

— Porok nie ruszy jogra?

— Zdarza sig, ale rzadko. Whbije kolce pomigdzy segmenty i wstrzyknie jad. Potem
wypije to, co rozpuscit. Uderza w zad jogra i czasem zostawi wielka rang, taka wypalona
dziurg. Ale to si¢ wygoi, a przy kolejnych wylinkach zejdzie zupetnie. — Kornaak przerwat na
chwilg. — Jeden z naszych jograv ma sparalizowane dwie pary ostatnich odnozy, catkiem jak
jaki stary volec, tak go palnat wielki porok.

Wawdz miat niezbyt wysokie §ciany, ale klif ostry. ,,Zupetnie jak meandry w wiszacej
kotlince, tylko wigksze”, pomyslat Ajfrid. ,,Czyzby wczesniej byto tu jezioro?” Rozejrzal sig.
,Jakby tak dosta¢ si¢ na gorg... Jesli to powierzchnia martwego jeziora, bedzie ptaska, a

stamtad dobry widok”.

81.

Mlokan jogr, zerujac, wolno przemieszczat si¢ wawozem. CzyScit go i poszerzat $ciezke.
Potudnie juz dawno minglo, a oni dalej tkwili w dolince. Najlepiej bytoby dotrze¢ do
prostoran smyja jeszcze dzisiaj. Kazda noc spedzona na ZatrOvati Ljucam byta niebezpieczna.
Vijdo kilkakrotnie pogonit mlokaja kopniakiem, ale zwierz odpowiedziat tylko niecierpliwym
ruchem 1ba.

Ajfrid obejrzat klif. Datoby sig¢ go sforsowaé. Powiedziat kornaaku, ze chce sig¢ wspiaé
na gore.

— Nie schodz przez gtowg jogra. Chwyci zuwaczkami.

— Zejd¢ w miejscu, gdzie brakuje odnoza.

Ajfrid przeszedl do tylu zwierza, stapajac z jednego segmentu na drugi, a wreszcie
zeskoczyl z przedostatniego z nich, wznoszac chmurg kurzu. Przy ziemi zaduch i gorac byly
niezno$ne. Olbrzym pozostawial za soba szeroki wyjedzony pas, ale sporo zdrewniatych

ktaczy pozostato, utatwiajac stroma wspinaczkg. Wyzej brakowato dobrych chwytow, ale po



chwili auraio wdrapat si¢ na szczyt wawozu.

Stal na wierzchowinie porostej suchymi czapami roslinnosci. Bulavi pazdaca tutaj nie
siggaly. ,,Tu faktycznie kiedy$ bylo wielkie jezioro”, pomyslal.

W twarz uderzyt cieply, suchy wiatr. Ajfrid poprawit chuste, ktéra owinat glowe.
Wiatr nadlecial od potudnia, od rownin. Trzeba bylo zmruzy¢ oczy. Sialo rudym pytem. Moze
zarodnikami tej trawy, ktora porasta tu powierzchnig?

Powiew az uginat piora. Ajfrid rozejrzal si¢. W dali wida¢ byto dluzsze, sine grzbiety
gor. Tam réwniny nie podchodzity tak wysoko. Zakastat raz i drugi od brazowego pytu. ,,Czy
to skorja smyrt?”

Jogr ruszyt, nieco si¢ przesuwajac podczas jedzenia. Nie nalezato zwleka¢ i wracac.

Widok ograniczaty obfite czapy roslinnosci. Trzeba byto podejs¢ dalej. Wszedzie
siatka nici porokav. Stapato si¢ po niej wygodniej niz po szorstkiej jak szczota trawie. Ajfrid
wyszedl na $rodek ptaskiego wierzchotka wzniesienia. Stad moéglt dostrzec najwigeej. W
oddali, na rowninach, widniat ptaski, podluzny i szary wzgorek. Zbyt regularny na formg
terenu. Jesli prostoran smyj jeszcze nie odlecial, to tym wzgoérkiem powinien by¢ on.

Ajfrid omijal wystane nicig jamy. Mroczne, owalne, splaszczone otwory. Czytal o
takich miejscach, cho¢ trafit na nie pierwszy raz. Trzeba stad jak najszybciej odejs¢: byt w
pulapce. Staral si¢ nie depta¢ nitek sygnalizacyjnych. Oczywiscie nie mogl uniknaé
potracenia przynajmniej niektorych cienkich, napigtych nitek.

Przeszedt potowg drogi, kiedy katem oka ujrzat ruch z lewej. Duzy, czarny obiekt.
Wielki porok wylonit si¢ z jamy i zastygt bez ruchu. Ajfrid byt poza zasiggiem skoku bestii,
ale 1 tak zbyt blisko. Pdki si¢ nie ruszal, byl bezpieczny, jednak czeka¢ nie mogt. Dobiegly go
nawotywania z glgbi wawozu. Nie mogt odkrzyknaé. Porok nie ma dobrych uszu, ale drgania
powietrza pobudza wlosy czuciowe na jego odnodzach. Ten okaz byl §wiezo po wylince, a
jego geste, dlugie kudly w $wietle stonca przybieraty soczysty, az granatowy odcien. Na
szczycie karapaksu olbrzymiego drapieznika blyszczaly cztery pary nieoczekiwanie matych
oczu, przedzielonych zabawna kepka futra.

Porok jest nocnym drapieznikiem, ale pewny zwycigstwa zapoluje tez za dnia. ,,Nie
rusza sig, obserwuje. Najlzejszy ruch i mnie zauwazy”. Ajfrid analizowal sytuacjg. Stat
nier6wno, z jedna noga ugig¢ta w kolanie 1 sandatem zaplatanym w kobierzec z nici. Lydka
zaczynata dretwieé. ,,.Duzy porok, grzeczny porok. Poszediby$ sobie wreszcie do swojego
mieszkania. Ze mnie zylasty facet. Piora sa gorzkie. I po co ci to? Dostaniesz po mnie sraczki.
Ilez on tak potrafi tkwic?”

Sytuacja przeciagala sig. ,,Zerwac jaka$ lodyge i1 rzuci¢ mu jako zmytke¢? Bestia



natychmiast zorientuje si¢, gdzie jestem”. Pot splywal mu po karku, piéra jezyly si¢ od
wilgoci.

W koncu musiat zmieni¢ pozycjg. Przestapil z nogi na nogg. Nawet patyczek nie
trzasnat pod stopami. Drapieznik zrobit gwattowny krok w strong Ajfrida i nagle zamart w pot
ruchu, wysoko unoszac nogogtaszczki. Z pobliskiej jamy wysunat si¢ inny okaz. Porok,
niewiele mniejszy od pierwszego, stanat przed swoja jama i tez uniost nogogtaszczki. Bestie
powoli unosity si¢ na przednich odnoézach, ukazujac potyskujace, czarne, dtugie i ostre jak
szable chelicery. Na koncach kazdej wisiata duza, opalizujaca kropla lepkiego jak midd,
$mierciono$nego jadu.

Ajfrid znéw si¢ poruszyl. Trudno juz mu bylo sta¢ bez ruchu, nogi dretwialy w
niewygodnej pozycji. Oba poroki zadrzaty, kazdy z nich zauwazyt ten ruch, ale to one same
stanowity dla siebie najwigksze niebezpieczenstwo. Zaraz z dalszych jam wychyngly jeszcze
dwa zaniepokojone drapiezniki. Tamte byly mniejsze. Jeden z nich niemal catkiem rudy,
przed wylinka, ktoérego prawie lysy odwlok pokrywata sina skoéra. Drapiezniki zwracaly
uwage przede wszystkim na siebie. Ajfrid zrobit krok, potem drugi. Jeden wyzej uniost
chelicery, ale znieruchomiat. ,,Ilez was tu mieszka? Ciekawe, jak wychodzicie ze swoich nor,
zeby sobie nawzajem nie depta¢ po nogach?” Bardzo ostroznie wycofywatl si¢ ku brzegowi
klifu.

Poroki zauwazaty jego ruch, jednak trwaly nieruchomo. Nawzajem trzymatly si¢ w
szachu. Ajfrid nie zatrzymywal sig. Starat si¢ nie zbliza¢ do pustych jam. ,,Kazdy z ich
mieszkancoOw ma tu swdj rejon, z ktdrego zgarnia pokarm?”

Dostrzegl wyrostki ostatniego segmentu jogra, wystajace zza zakretu. Nie byt daleko.
Ajfrid szedt skrajem klifu. Wydawato mu sig, ze nitki sygnalizacyjne sa tutaj przylepione do
murawy i nie wibruja pod jego krokami.

Minat drugiego jogra, potem zréwnat si¢ ze swoim.

— Wreszcie jestes! — rzucit Vjido.

— Zaraz — powiedziat tylko i jednym susem zeskoczyt na segment mlokaja. Uderzyt o
szorstki pancerz, ale si¢ nie zsunat. Zebrat si¢ 1 usiadl na swoim miejscu.

— Co$ tam tak dtugo robit?

— Polowatem na poroki.

— Ile ich upolowates?

— Bylo ich ze szes¢. Wszystkie mieszkaja na pigtrze. Olbrzymie bestie, same czarne.

— Jak im uciektes?

— Wyszly przed nory, ale nie dale;.



— Mtodzi si¢ tam sprawdzaja. Na pierwszym kornaczeniu.

— Szkodliwa brawura.

— Niektdrzy uwielbiaja drazni¢ si¢ z porokami. Sami wtaza do ich sypialni.

— Ilu $miatkéw tam zgingto?

— Nie styszalem. Tam nie jest tak niebezpiecznie. Poroki w dzien nie poluja. Trzeba
tylko uwazad, zeby nie stana¢ w miejscu, gdzie wszystkie nitki pochodza od jednego. Wtedy
taki zapoluje nawet w dzien.

— A jogr si¢ wtedy nie straci?

— Nigdy. Wolno zZeruje. Nie ruszy sig.

— A ty lubisz si¢ gania¢ z porokami...?

— Zdarzalo si¢. — Vjido wyszczerzyt zolte zgby.

— Trafiaja si¢ opustoszale siedliska?

— Czgsto. Kiedy przyjdzie medvad, zaraz zostaja po nich puste nory. Czasem potrafi w
tydzien wyczysci¢ taka wysepke.

— Jedzmy juz.

— Mozna juz jecha¢. Jogr si¢ napast. — Vjido palnat pigta segmentowanego olbrzyma,
a ten ruszyt przed siebie.

Wawozami wedrowali jeszcze przez godzing. Syty mlokaj maszerowal energicznie.
Przy kofcach segmentow, pomigdzy odndzami, zaczgly mu si¢ juz wyodrgbnia¢é nowe

mleczne wory.

82.

Srodkiem wawozu snul sie nikty cieczek, jedno z wielu ramion, na jakie podzielit si¢
Styrman. Olbrzymi jogr szedt, jakby bylta tu rowna droga. Nie chlapat blotem, odnoza stawiat
po obu stronach leniwego potoczka. Kornaak powiedzial, ze syty potwor mleczny
przyspieszy, aby opuscié¢ rejon gniazd porokav.

— Zobaczytes smyja?

— Szary podtuzny wzgorek o dziwnym ksztatcie.

— Daleko?

— Przed zmrokiem zdazymy.

Wawozy rozgalgziaty sig lub taczyty, jogr szedt szlakiem sptywajacej wody, stale w
dot, na potudnie. Ajfrid starat si¢ zapamigtac kierunek ku zauwazonemu obiektowi.

Sciany wawozu nagle staly si¢ znacznie wyzsze, a potem wyjechali na otwarty teren.

Przed nimi byly juz Zatrovati Ljuci. Obszar, gdzie skorja smyrt przychodzi najczesciej. Step



ciagnat si¢ jak okiem siggna¢é w dal. Oko wytawialo niewiele punktdéw orientacyjnych.
Pagoérek byl juz blizej, jednak w oddali majaczylo wigcej podobnych wzniesien. Ten
wyrozniat si¢ niezwyktym ksztaltem. Czy naturalna forma terenu, niewielka gorka, mogta
mie¢ tak zadarte krawedzie?

— Dokad teraz? — Vjido odwrocit si¢ do Ajfrida.

— W strong tego wzniesienia.

Kornaak pognal zwierza. Lake porastata trawa wysoka na prawie dwa metry. Jogr
tonat w falujacej na wietrze roslinnosci. Piechur bytby tu niewidoczny. Olbrzymi porok tez. A
nawet medvad, gdyby opuscit koniec odwloka. Taka jazda wywotywata dziwne uczucie.
Wokot rude fale, a wyzej tylko zachmurzone niebo. Tylko kornaak, ktory siedzial wyzej — tuz
za glowa potwora — widziat wigcej. Jednostajny szum trawy, brak innych wrazen sktaniaty do
rozmys$lan.

Wszyscy starannie zawingli twarze chustkami. Powiew wiatru niést rudy pyt, ktory
zbieral si¢ na kazdej powierzchni, odbieral barwy piérom. Uwazano, ze to wiatr przynosi
skorju smyrt, a kiedy ta nadchodzi, kolor niesionego pylu zmienia si¢ na czarny. Ajfrid
sprawdzat kolor kurzu osadzajacego si¢ na ditoni. Coz, wiatr pyt przyniost, wiatr go potem
zabierze.

,,Co im powiemy? Czy w ogole mowimy tym samym j¢zykiem? Czy rozpoznaja znak
krvedemy, czerwonej glinki, poczatku wszystkich ludzi? Moze oni o tym zapomnieli? A jesli
Doedd Furlongg napisal to jako metafor¢? Albo jak przetrwamy noc, jesli to nie begdzie
ljetuczan smyj? W tych trawach podejdzie jogra kazdy drapieznik. Czy wtedy uciekaé we
wszystkie strony, czy raczej zgrupowac si¢ w jednym miejscu, bo medvadu starczy jogr jako
positek?” Za nimi trawy zaraz si¢ zamykaly, znad nich wylaniaty si¢ dlugie czutki 1
blyszczacy pancerz czota drugiego jogra, a za nim mata sylwetka kornaaka. ,,Tamten nazywa
si¢ Ovid, Jante czy Grabar?”

Droga szla teraz nieco pod gore. Jogr zwolnil. Kiedy juz osiagngli najwyzszy punkt 1
zaczeli zjezdza¢ w dol, wyrdst przed nimi przedziwny ksztalt wyslizganego wiatrem ostanca.
Skata przypominata regularny, sptaszczony dysk z ostro podcigtymi krawegdziami. Pigkny
glaz, nie przybysz z gwiazd.

»Szukamy nieistniejacego widma? Uganiamy si¢ za mirazem? Widmem
powietrznym? Moze smyj juz dawno odleciat?” Ajfrid nie mogt si¢ uwolni¢ od watpliwosci.
,Wraca¢? Co powiem vedanu? Czy Gjacke wykorzysta t¢ niefortunna wyprawe przeciw
nam?”

— Gdzie teraz? — rzucit przez ramig¢ Vjido.



83.
Z poziomu jogra nic nie byto wida¢. Wokot ostanca snuly si¢ pojedyncze nici porokav.
Urbanec ruszyl na rekonesans. Zeskoczyl na ziemig. Wyladowal pomigdzy odndézami potwora
mlecznego.

Skata nie bylta catkiem lita. Pionowo w gore wiodta szeroka rysa, ktora tatwo dato si¢
wyj$¢ na wierzcholek. Nauczyciel wspinat si¢ jednak z trudem, Ajfridowi poszioby to
szybciej. ,,Po co si¢ wyrywal, skoro Igka sig stromizny?”, pomyslat.

Wreszcie Urbanec na czworakach wyczotgal si¢ na skraj szczytowej ptasni. Wolno
wznosit si¢ pochylona powierzchnia, dla niego za trudna. ,,Alez ambitny...”, pomys$lat Ajfrid.
,,Koniecznie chce pierwszy zobaczy¢ priljetatjeljav. A twierdzi, ze nie istnieja. Przeciez jesli
powie, ze nic nie widac, to ja i tak to sprawdzg”, pomyslal.

Urbanec stanal na szczycie ostanca. Potem usiadt i zaczat si¢ wolno zsuwac¢. Omal nie
spadl, przewijajac si¢ do rysy. Wreszcie znalazt si¢ z powrotem na ziemi.

— Zobaczytem wielkiego zwierza, ale taki nie moze latac...

— Jak wielkiego? — spytat Ajfrid.

— Dtugi na pig¢ starych jograv, a wysoki jak garada vyletnikav. Ma ze cztery pary
ramion. Nie rusza si¢.

— Martwy jest?

— Nie wiem.

— Nadjedzony przez medvady?

— Stad nie wida¢. Wielkie potwory Zyja tutaj...

— Wsiadaj.

Scisnigty pietami kornaaka jogr spuscit leb, zuwaczkami dotknat ziemi. Urbanec
wspial si¢ po gruztowatym pancerzu, jak hetm kryjacym cata glowg potwora. Ominat
kornaaka, potem Mateja i usiadt na swoim miejscu. Stwor ruszyl, w $lad za nim poszedt jego
towarzysz.

Po drugiej stronie skaty teren tworzyl zaglebienie. Trawy zaraz si¢ skonczyly, a gdy
wjechali na krag suchej i ubitej ziemi, stapnigcia jograv zaczely dzwigezec.

Na s$rodku znajdowat si¢ olbrzymi brytowaty ksztaltt — nieruchomy, brunatny, ktdrego
wczesniej zaslanial ostaniec. Na wspuczonym, masywnym grzbiecie stwor pokryty byt
twardym, gladkim, rogowym pancerzem, podzielonym na kwatery zaznaczajace si¢ jako
odrebne elementy. Na podtuznym, nizszym ogonie wyodrebniaty si¢ jakby segmenty, ale sam
grzbiet nie byl podzielony. Wzdtuz catego ciata biegly ptynnymi liniami karby pancerza

podkreslajace ksztatt stworzenia. Od przodu, gdzie mogloby mie¢ glowe, skora uktadata si¢ w



wystajace, rozgatezione, krotkie i grube wystgpy czy kolce, jedne przypominajace krotkie
konczyny, inne znéw czulki o wielu zakonczeniach, a jeszcze inne mocno zmodyfikowane
zuwaczki. Po bokach miato sze$¢ szerokich, ptetwowatych odndzy, a pancerz na nich spgkany
i porowaty.

— To jest ljetuczan smyj...?

,Czyzby tak masywny obiekt potrafit si¢ unies¢ w powietrze?”” Olbrzymie rozmiary i
mocarne odndza budzity respekt.

— Opisywano co innego — powiedzial Ajfrid. — Najpierw go obejrzyjmy. Moze
Urbanec ma racj¢. Moze przyszedt tu jaki nieznany potwor i zdecht na tace. Nie wiadomo, co
zamieszkuje Zatrovati Ljuci.

— Nie wida¢ $ladéow rozktadu — wtracit si¢ Matej. Oba jogry powoli okrazyty
olbrzyma. Byt bocznie symetryczny, jak wigkszo$¢ zwierzat.

,Jest olbrzymi. Ma ogon i tapy. Mniejszy i bez konczyn, to mogiby by¢ ljetuczan
smyj. Moze to egzemplarz po wszystkich wylinkach? A moze dziki smyj, ktory nie stuzy
ludziom z gwiazd?”

— Co zdecydowates?! — krzyknat Matej Branu z drugiego jogra.

— Inne smyja opisywano — odkrzyknat Ajfrid. — Niech dwie osoby sprobuja si¢ wspiaé
na niego. Jesli to smyj, rozpozna ludzkie kroki i otworzy pancerz, jesli za$ inna bestia, to
uciekac co sit w nogach.

— Urbanec! Idziemy! — rzucit Mate;j.

Obaj zeszli na ziemig, poprawili chustki zakrywajace twarze.

,»Cuchnie?” pomyslat Ajfrid.

Podeszli do lezacego obiektu. Matej najpierw dotknal olbrzyma kijem, potem
sprobowat dlonia. Wreszcie, chwytajac si¢ gruzléw i1 nierdbwno$ci pancerza, zaczal si¢
wdrapywac¢ na plaskie faldy skory. Nauczycielowi szto znacznie gorzej. Od razu wziat si¢ do
nieporadnej wspinaczki na kolanach. Slizgat si¢ na stromej powierzchni, rece mu si¢ osuwaty.

Ich wysitkom nie towarzyszyta zadna reakcja stwora.

Ajfrid nie wytrzymat z ciekawosci, tez si¢ zebral.

Po chwili stal na trawie. Odruchowo sprawdzit chustg zaslaniajaca usta. Matej wspial
si¢ juz na dwie wysokosci cztowieka. Urbanec oderwat si¢ od ziemi. Nagle olbrzym poruszyt
si¢. Obaj wspinacze spanikowali. Matej btyskawicznie zjechal, w takim tempie, ze upadt.
Ludzie zgrupowali si¢, obserwujac zachowanie smyja.

Ruch olbrzyma nie ustal. Wolno unosily si¢ postrzgpione pokrywy glowia, tworzac

nad grzbietem niby skrzydta, nastroszone, waskie, zadarte do gory; najpierw jedna, potem



dwie, trzy i cztery pary. Wreszcie smyj dzwignat ogon i znieruchomial. W tej pozycji
wygladat jak przysiadla na ziemi, gigantyczna ljetucza ptica. Mato przypominal opis goscia z
nieba. Widac i takie cyvuty przylatywaty.

Spod uniesionego ogona wytonila si¢ pota¢ biatawej btony, przypominajacej sflaczaty
rekaw. To byl rejon torby lggowej. Zaraz zaczely przesuwac si¢ wewnatrz niej kuliste
zgrubienia, wolno, jedno po drugim.

— Mysle, ze to kapsuly mieszczace priljetatjeljav — powiedziat Ajfrid. — Smyj mysli, ze
teraz sktada jaja.

— Wolno mu to idzie — odrzekt Matej. — Ledwie si¢ poruszaja.

— Jakby sig¢ niezwykle mgczyt.

— Sa cztery zgrubienia.

— Sprobuje wspia¢ si¢ w rejon przedni, glowia, tam bedzie jahaczka. A wy obaj
sprobujcie wydoby¢ z torby legowej kapsuty. W nich beda ludzie z gwiazd.

— Jak to robi¢?

— Ostroznie, chociaz nie sadze, zeby sita ludzka byla w stanie wyrzadzi¢ krzywde
olbrzymowi.

Ajfrid wspinat si¢ po kolejnych warstwach i karbach skorzastego pancerza smyja. Nie
bylo stromo, a gruzty tworzyly wygodne chwyty. Wysoko z przodu, w rejonie gtowia, pod
pierwsza parg uniesionych skrzydet, odslonilo si¢ wngtrze jego organizmu. Cale jeziorko
suchego i sprezystego $Sluzu. Na dnie, w najglgbszym miejscu, auraio ujrzat zanurzong w
Sluzie ludzka glowe. Chwilami poruszata si¢ 1 wychodzity z niej grube rury czy jakie$ galezie,
znikajace w tkance smyja.

Ajfrid ostroznie zstapit do wnetrza ciala potwora. Polprzezroczysta tkanka lekko
uginala si¢ pod stopami, w Srodku przeswitywaty jakie$ naczynia czy arterie.

Zblizyl si¢ do zanurzonej glowy na odleglo$¢ wyciagnigtego ramienia i zaczal
garSciami usuwac sluz, w ktorym tongta. Nie szlo to szybko, bo wprawdzie wydobyta maz
zaraz sztywniala, ale tez sporo $Sciekato z powrotem.

Wreszcie cala gtowa kobiety wynurzyla si¢ ponad powierzchnig lepkiego ptynu. Ze
skroni, z policzkéw, z kilku miejsc na potylicy wychodzity z niej wyrosla smyja.

,Moze to tylko sama glowa, szyja i ramiona, a reszte Smyj strawil? Zywe popiersie?”,
pomyslat Ajfrid.

W poélprzezroczystej substancji kuszaco falowaty jej bardzo duze, dtugie piersi. Ajfrid
patrzyl jak zaczarowany.

Kobieta uniosta cigzkie powieki i spojrzata na niego, ale nie odezwala si¢. Przyjazne



spojrzenie nagle stato si¢ nicobecne, jakby odbierala niestyszalny przekaz.

Ajfrid gestem pokazal, ze pomoga jej opusci¢ cialo smyja. Jezdziec, jahaczka,
spojrzata badawczo 1 zdecydowanie pokrecita glowa. Watpliwosci nie bylo: odmawiata
opuszczenia glowia.

Powiedziata kilka stow. Betkotliwych i syczacych.

Zaraz odezwala si¢ inaczej, dziwnie $piewnie.

— Czo jse? Czo rjeczesz? — spytat Ajfrid.

Jahaczka spojrzata na niego powaznie i odezwata si¢ tamana mowa:

— Ne priblazalsa ky noima. Mi poradalsa. Pokrivite zamknusa. Otdalsa ot civutot.
Szkodita a vredita na jahaczkata a na civutot. Ostavaima ovajata a priljetatjelata a otlataima.
Civutot priljetal na vistrahu.

Wiele stow byto zrozumialtych, cho¢ jezyk obcy. Jednak ta wypowiedz nie zostawiata
watpliwosci. Stowo civutot oznaczato ljetuczan smyja w jezyku priljetatjeljav.

— Jak stary jest cyvut? — spytat Ajfrid. Tez staral si¢ mowic jak najproscie;.

— Veljak stari. Njekto ne zna.

— Dlatego on tak dziwnie wyglada?

— Sa takie. Oddalcie sig jak najszybciej. Trujecie nas.

— Mozemy cig stad wyciagnac.

— Ne, ne! Otdalsa ot civutot.

— A ten $luz? Nie trzeba tego zgarna¢ z powrotem na ciebie?

— Dobro, jse dobro. Otdalsa. Veljaka vistraha.

Ajfrid zszedt w dét po pancerzu.

— Jahaczka nie wysiadta? — spytal Urbanec.

— Ona sig boi nas albo jest przerazona miejscem, do ktdrego przybyla.

— Moze nie rozumie symbolu krvedemy? Nie trzeba bylo smarowaé twarzy na
Cczerwono.

— Jest polaczona ze Smyjam. Rozmawia z nim za pomoca tych potaczen. Moze to smyj
sig czego przestraszyl, nie ona.

— Wielki jak pagérek i taki strachliwy...?

Nie byli w stanie przyspieszy¢ wydania kaset z torby lggowej. Smyj wolno przymykat
kolejne pary pokryw glowia. Wida¢ bylo, ze stwor meczy si¢ bardzo. Wreszcie z torby
legowej wydostato si¢ jedno dwumetrowe jajo, potem drugie. Smyj znieruchomiat.

— Pozostate dwa trzeba z niego wyciagna¢, sam nie da rady i jeszcze zdechnie —

powiedzial Ajfrid.
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Urbanec odwaznie wsunal si¢ w glab rozciagnig¢tego tunelu tkankowego, nastgpnie
przecisnal miedzy jego $ciang i powierzchnia pojemnika, a potem wrécit z drugiej strony jaja,
jednoczes$nie przeciagajac petle z grubego sznura. Wprawdzie lina nieco opadta, ale opasata
cala kapsule.

— Tam w $rodku smrod, nos odpada. — Lapat oddech.

— Jaki smrod? — Ajfrid zerknat badawczo.

— Jak nasiurane. Wszystko tam tak $mierdzi. We tbie si¢ ¢mi, udusi¢ si¢ mozna.

Ciagnac za oba konce liny, Matej z Urbanecem wytoczyli kuliste jajo na murawg.
Podobnie poradzili sobie z ostatnim, chociaz z torby lggowej wysuneta si¢ za nim dluga
szyputa, od ktorej trzeba bylo je z trudem oderwaé. Rozchodzit si¢ mocny zapach mocznika,
jak z ovajav nezradilcav. Porowata skorzasta powloka przesiakta charakterystycznym
odorem.

— Tam sa zywi ludzie? — spytal Matej. — Jak moga w tym oddychac¢?

— Teraz juz nie moga. Trzeba to przeciaé.

Matej przyniost od kornaaka topatg bez styliska.

— Uwaznie! Skorupa jest cienka.

Rozciat krawedzia topaty skorzasta powierzchnig ostatniego wydobytego jaja. Ostrze
zaglebito si¢ w $rodku. Rozszedt si¢ fetor. Matej przedtuzyl cigcie na cata dlugos¢ i dodat
drugie, poprzeczne. Otwarto si¢ wnetrze jaja.

,Przypomina to zbior zradilcav”, pomyslat Ajfrid. ,,Tyle ze ovaja sa znacznie
wigksze...”

Ze srodka ovaja nikt nie wychodzil, wigc Matej z nauczycielem mocno rozchylili
rozcigta skorupe. Wewnatrz zobaczyli zwloki mezczyzny w dziwnym haftowanym kubraku,
spodniach do kolan i1 grubo tkanych, wzorzystych ponczochach. Trup byl juz czg$ciowo
roztozony ale nie stracil przedziwnego wygladu. Byt bardziej tysy niz Urbanec, zostal mu
tylko mizerny wianuszek wlosow nad uszami. Jego brzuch byt wydety jak balon. Tak thustego
cztowieka tutaj nie widzieli. ,,A moze napucht juz po $mierci? Szare wlosy, siwizna... Opis z
archiwum si¢ zgadza. Chcialbym dozy¢ jego wieku”.

— Alez on okropnie brzydki — mruknat Branu.

— Byt niezwykle stary. Pisali o takich.

— Tego trzeba pochowac na miejscu.

— Nie ma go w co zawinac.

— Wykopiemy tylko dot.

— Zaczekajmy na nastgpnych. Moze od razu wykopiemy wigkszy dot. Bedzie mniej



pracy.

84.
Musieli si¢ $pieszy¢, by priljetatjelja si¢ nie podusili. Branu otworzyt kolejne ovajo dtugim
cieciem od goéry do samego dotu. Nie $§mierdziato. Struga wylat si¢ mleczny, potprzezroczysty
ptyn. Wewnatrz nieruchomo siedzial wychudzony, ciemnoskory mezczyzna, odziany w
kompletnie przemoczony szary kubrak i spodnie. Z ust i nosa wychodzit mu gruby waz
tkankowy, jakby zyta czy jelito siggajace od twarzy do $cianki ovaja.

— To przyrosto do niego? Smyj go pozerat w taki sposob? — zdziwit si¢ Branu.

— Wrecz przeciwnie. Tak ma by¢. — Ajfrid pokrecit glowa.

— Ten jest zywy. Trzeba go tylko odtaczy¢ od tych rur.

— To pgpowiny?

Ajfrid juz wyciagal mezczyZnie z nosa konce grubych wyrosli. Wyczuwal pod
palcami chrzgstng $ciankg naczynia.

— Skadze. Vylet si¢ nie powtarza. Te rury zaopatruja go w powietrze do oddychania i
W pozywienie.

Z oderwanego wyro$la wylat si¢ mleczny ptyn.

— To przeciez ciecz! — wyrwalo si¢ nauczycielowi.

— Ale nasycona gazem do oddychania, dlatego mlecznobiata. Wyrwij mu to z ust. Nie
jest przyrosnigte, tylko doktadnie dopasowato si¢ do gardta. Matej, ty otworz nastgpne ovajo.
Pozostali moga sig dusic.

Ajfrid przytozyl mocno raz i drugi w plecy mgzczyzny.

Ten zadrzat 1 mocno wciagnal powietrze nosem. Szeroko otworzyl oczy ze zdumienia.
Urbanec ujal grube, karbowane zwezeniami wyrosle w obie rgce 1 mocno pociagnat.
Priljetatjel pomagat mu, cofajac glowe z catej sity.

Wreszcie udato sig¢ wyrwaé wyrosle z gardia ciemnoskoérego mezczyzny. Ten opadt na
czworaki 1 dtugo wymiotowat. Gwaltowne skurcze szarpaly jego wngtrznosciami.

— Tnij nastgpne ovajo. Im juz brakuje powietrza.

Dhugim, glebokim cigciem Matej otworzyt kolejna kapsutg. Znéw buchnat strumien
mlecznej cieczy. Wewnatrz byta nieduza posta¢. Matej z nauczycielem ujeli pod ramiona i
wydobyli niewysoka, ciemnowlosa kobietg. W jej duzych, czarnych, wyrazistych oczach
wypisane bylo przerazenie. Szarpngla si¢ do tylu, wyrwata z rak podtrzymujacych ja osob.
Caly czas z natezeniem wpatrywata si¢ jednak w Ajfrida. Grube wyrosla nadal taczyly ja z

ovajam.



— Zostawcie ja na chwile. Moze oszalala.

— Dobrze.

Wreszcie ostatnie ovajo. Znowu fala mlecznego ptynu. Wydobyli tegawego, mtodego
cztowieka o tysym ciemieniu, odzianego w dziwaczny jednoczg$ciowy kombinezon
sznurowany po bokach. Do przerazonego spojrzenia zdazyli si¢ juz przyzwyczai¢. Ale ten
pasazer od razu zaczal wspOlpracowal. Zapart si¢ i pomagatl Matejowi wyrwaé teraz juz
zbyteczne, a odzywiajace go w trakcie podrozy naczynia.

Kobieta upadta na ziemig. Jej twarz siniata. Podniesli ja.

— Przeciez si¢ udusisz! — powiedziat Ajfrid z naciskiem.

Przytrzymat glowe czarnowtosej, a Urbanec mocno pociagnal za wyrosle wystajace z
jej nosa. Kobieta juz si¢ nie bronita. Z jej pomoca wyrwali zbyteczne potaczenie. Wkrotce
ona 1 tggawy oddychali juz normalnie, tylko szarpaly nimi torsje. Kiedy ustaty, wszyscy
priljetatjelja zbili si¢ w przerazona gromadke. Omawiali co$ migdzy soba podniesionymi
gltosami. Nie dato si¢ zrozumie¢ ani jednego stowa z ich rozmowy.

Urbanec obejrzat najmniej zniszczone 0vajo.

— Wejdg do niego — powiedzial. — Skorupa jest bardzo plastyczna, zaraz si¢ sklei z
powrotem. Umiescicie mnie w torbie lggowej smyja i polece stad. Musz¢ sprawdzi¢, skad
przylecieli!

— Chcesz zawiez¢ im krve znama? Jeste$ nimi skazony.

— To jedyna szansa, zeby o nas powiedzie¢ innym.

— To prawda. Ostatni raz smyj przyleciat tutaj przed velmi noceljama. Zostato po nim
tylko trochg stow.

— Auraio! Ty zostan naszym przedstawicielem. Jeste§ zdrowy. Wiesz najwigce;j!

»Alica powinna polecie¢. Moze wyleczyliby jej duszg. Moze zobaczylaby swoje
dziecko”, pomyslat.

— Jestem potrzebny tutaj.

,»Alicy nie mozna powierzy¢ osady”, pomyslat.

Przybysze przygladali si¢ ich glo$nej rozmowie. Lysy megzczyzna nerwowo
pokazywal, zeby go wsadzi¢ do ovaja.

— Skoro chce, niech leci — powiedziat Ajfrid.

,Chyba oni wszyscy najchgtniej wrociliby. Zreszta, jaki z nich pozytek, skoro dogadac
si¢ z nimi nie da? Do roboty tez si¢ nie nadadza. Wygladaja marnie”.

Pomogli tysemu wejs¢ na powrdt od ovaja, zamocowali wyrosla odzywiajace,

wreszcie zestawili z powrotem roztupana skorupg. Przecigte $cianki ztaczyly si¢ w calosc.



Brakowato tylko mlecznego ptynu. Pasazer mial niewiele czasu, by ovajo zostalo ponownie
umieszczone w torbie lggowe;.

Pokrywy smyja byly juz potprzymknigte. Ajfrid jeszcze raz wspiat si¢ po pancerzu do
jahaczki. Jej glowa nadal wystawata ze $luzu, a obfite piersi tagodnie podptywatly w gestym
ptynie. Kobieta podniosta cigzkie powieki 1 spojrzata na niego.

— Jeden z przybyszOw chce pojecha¢ dale;.

— Moze — odpowiedziata. — Ale smyj zbyt ostabt. Musicie sami wepchac¢ jajo do torby
legowe;.

Gdy probowali wepcha¢ ovajo z powrotem do poktadetka, tkanka nie zamknela sig,
stracita sprezystos¢. Ovajo wypadlo na trawnik; pekto. Wydobyli z niego niedoszlego

podréznika, zanim si¢ udusit.

85.
Matej zamocowat topatg na stylisku, a druga wreczyt nauczycielowi.

— Trzeba go pochowaé — powiedziat.

Urbanec zmontowat drugie narzedzie.

Grunt nie byl tu zbyt spoisty. Duzo piasku, zwir. Wydobywali sporo posklejanych
bryt. Nauczyciel powiedziat, ze to wyschly §luz pazdaca. Jednak do siatki lodyg tego
organizmu si¢ nie dokopali. Praca szla szybko. Wykopali grob na wysokos¢ cztowieka.
Chcieli obcym pokazaé, ze w Matcinaj Dolane szanuje si¢ kazdego i nikogo nie zostawia na
pozarcie dla stjegan smyjav. Zmarty priljetatjel juz si¢ rozktadat, nikt nie chciat go dotykac,
skrgpowali wigc trupowi rece jednym, a kostki ndg drugim kawatkiem sznurka i za ich
pomoca opuscili wiotkie zwtoki do dotu. Kiedy cialo ulozyto si¢ na dnie, wrzucili za nim
reszt¢ sznura i zasypali mogite. Wyrdéwnali ja z gruntem 1 zatarli, aby na jej $lad nie natrafit
padlinozerca.

Zbici w gromadke przybysze w milczeniu obserwowali pochéwek. Ucichli. Czy
poczuli wspolnote z miejscowymi ludZzmi?

Ajfrid dat znak, a jogry zblizyly si¢, wywolujac u przybyszéw wybuch przerazenia.
,0j, cigzko im bedzie si¢ przyzwyczai¢”, pomyslat Ajfrid. ,,Wszystkiego tutaj si¢ boja”.

— WsiadZzmy najpierw. Nauczymy ich wiasnym przyktadem.

Urbanec zgrabnie wspiat si¢ na pochylony teb jogra. Ominat kornaaka, przestapit
wypuktos¢ segmentu, podiozyt sobie derke 1 wygodnie usiadl na przewezeniu ciata potwora
mlecznego.

Ajfrid chcial zrobi¢ to samo, ale drobna czarnowlosa kobieta wystapita zza swoich



towarzyszy 1 ufnie podeszta do niego. Wyciagneta reke. Byta mata, dos¢ przysadzista i mtoda.
Twarz miata fadna, oczy bardzo czarne, jakby matowe, czasem tylko rozbtyskujace. ,,Jej
wielkie oczy wyrazaja wszystkie mysli”, pomyslal z podziwem.

Lekko ujal nieznajoma w pasie 1 podniost nad masywne zuwaczki stwora, rytmicznie
zaciskajace sig 1 rozwierajace. Niskiej dziewczynie byloby trudno je przekroczy¢.

Zgrabnie wspigla si¢ po chropawej tarczy glowowej stwora. Powiedziala jedno stowo,
ktére musiato wyraza¢ podzigkowanie. Ajfrid wspiat si¢ w $lad za nia.

— Siadaj z tylu za mna. — Ruchem reki wskazat miejsce czarnowtose;.

Mezczyznom nie wypadato okazac leku, skoro filigranowa dziewczyna nie ulegkta sig
olbrzyma. Obaj usiedli za Urbanecem w kolejnych przewgzeniach migdzy segmentami.
Musiato ich zdumie¢, ze polecenia wydawane gestami i kopnigciami kornaacav olbrzymi
stwor wykonuje bez sprzeciwu. ,,Ciekawe, czy widzieli kiedy$ podobna besti¢ oswojona?”
pomyslat Ajfrid.

Kazali przybyszom zawina¢ twarze w chusty. Grozba skoraj smyrti byta wigksza niz
mozliwo$¢ ataku mikrostworow jogra. Ciemnooka dziewczyna skrzywila sig, wachajac
tkanine. ,,.Smierdzi jej? Zeby dziata¢, zastona musi by¢ nasycona potem volca”.

Nie owingla ciasno nosa i ust, tylko zamarkowata zastong.

Odwrocit sig 1 pokazat jej, jak ma zawiazac chustke.

— Zawin twarz, bo ci¢ dopadnie skorja smyrt — rzucit.

Ciekawe, ile z tego zrozumiata.

Stonce juz bylto nisko. Przed zmierzchem nie dotra do Matcinaj Dolany. Pcha¢ si¢ po
zmroku migdzy gniazda porokav byto ghupota i samobdjstwem. ,,Mowi¢ im, Ze przez cala noc
oba jogra beda wlec si¢ bez celu, z6lwim krokiem, a my bedziemy drzemac na siedzaco...?
Ani nie zrozumieja, ani nie beda wiedzieli, co zrobi¢”. Zaraz Vjido dal wszystkim przyktad,
ktadac si¢ ptasko na brzuchu i tulac do powierzchni pancerza puszki glowowej jogra. Grozne
bylo tylko dotknigcie migkkiej tkanki migdzysegmencia, stwardniatego pancerza juz nie.
Szeroko rozpajeczyt rece 1 nogi, zeby si¢ nie zsunaé. Stwor jakby zrozumiatl i zwolnit. Drugi

poszedt w jego $lady.

86.
W mroku stycha¢ byto, jak kto§ sika. Spadajaca z wysoka struga bita o zarosla. Ajfrid spal
ptytko, budzac si¢ co chwila. Przed oczyma duszy widzial ljetuczan smyja, ktory unosit
kolejne pary skrzydel, a spod kazdej z nich wychodzita para ludzi. Kazda w innym kolorze.

Jedni mieli skore zielona, inni pomaranczowa, jeszcze inni ciemnobrazowa, jak lysy



priljetatjel, a dwoje ostatnich czarna jak wegiel. Zamiast odziezy nosili geste piora w
odpowiednich kolorach. Sen rozwijat sig, Ajfrid za$ nie potrafit zliczy¢ par skrzydet
unoszacych si¢ ostro w niebo i kolejnych par przybywajacych ludzi. ,,Teraz my bgdziemy
aurai w Matcinaj Dolane”, powiedzial jeden z przybyszow. ,,A wy oboje z Alica wilazcie do
ovaja”. Ajfrid zaprotestowal. Obcy pokrecit glowa. ,,My umiemy znacznie wigcej od was.
Przydamy sig¢ bardziej. Ja zbuduj¢ wyciagarke do drutu, aby zrobi¢ stalowe liny do wigzania
jograv. Nie bedzie wigcej stryzajav”, puszyt sig niski, przysadzisty, zielony megzczyzna. ,,Wy
wsiadajcie pod ostatnie skrzydto smyja, moze komu przyda si¢ para takich olbrzymoéw, jak ty
1 Alica. Ludzie powinni by¢ niscy jak my czy jak Gjacke Ovidan albo ta czarnowlosa
dziewczyna, zbudowana jak kobiety z historycznych rycin”. ,,Alica tez jest tak zbudowana”,
sprzeciwit si¢ Ajfrid. ,,Nie dos¢. Ona tylko udaje. Jest stanowczo za smukta”, zielony byt
niewzruszony. Zbudzit go krzyk przerazenia. Szarzalo. Ajfrid rozejrzal sig, szukajac
napastnika. Jogra stapaty noga za noga. To ktory$ z przybyszow po obudzeniu zetknat si¢ z
nowa rzeczywistoscia.

Kolejny raz zbudzit go ruch i dzwigk rozmow. Stonce byto juz dos¢ wysoko. Jogra
przestaly si¢ pas¢. Kornaaca pognali je do zywszego marszu. Jechali w milczeniu.
Czarnowtosa krzykneta co§ do swoich towarzyszy. Ajfrid spojrzal na nia surowo. Na
Zatrovati Ljucam krzyk moze sprowadzi¢ co ztego. Obca umilkta.

Obszar legowisk porokav przebyli szybko. Moze jogra czegos si¢ obawiaty? ,,Jak one
wiedza, ktére wawoziki wybiera¢?” zastanawial si¢ zaspany Ajfrid.

Wkrotce osiagngli wylot Matcinu Dolanu. Bylo tu rownie goraco, wiat taki sam suchy
wiatr, odndza jogra stale wznosilty takie same chmury rudego pytu, ale zrobito si¢ bardziej
swojsko.

Kiedy przechodzili pod wylotem Visoky Vody, z doliny wysypala sig¢ skigbiona biata
chmura. Zaraz ogarngta ich wirujaca nawatnica jasnych drobinek. Biate platki przywieraty do
skory, lepity si¢ do ust, do nosa. Zaraz zaatakowaty. Plaskie jak ostre liscie ljuszta mocno
przywieraly do skory, a potem wciskaty si¢ pod nia. Trzeba bylo oddycha¢ przez chustke, by
latajace stwory nie wepchaty si¢ do gardta. Znowu kto$ krzyknat. ,,Glupiec”, pomyslat Ajfrid.

Chmura kigbita si¢ nad nimi, az pociemniato. Ajfrid wyrwat ze skéry na wierzchu
dloni jedna, zaraz potem druga tuske. Rana nie krwawita. Atakujace ljuszto najpierw mocno
bolalo, jednak kiedy si¢ zwlekato z wyrwaniem, bol ustawal 1 mozna byto przegapic¢ agresora.
Jeszcze jedno z lewej dtoni, potem z podbicia stopy, spomig¢dzy rzemykow sandata, potem z
podudzia. Ajfrid zmagat si¢ z nalotem pasozytow. Mial nadziejg, ze inni radza sobie réwnie

dobrze. Wreszcie chmura przerzedzila sig i jak nagle si¢ pojawita, tak szybko pognata w dot



doliny, ku Zatrovati Ljucam. Wszyscy zostali poktuci. Nikt nie zginat. ,, Bardzo ruchliwe
ljuszta. Jakas odmiana z Visoky Vody? To chyba pasozyty jograv albo volcav. Nas
zaatakowaty przypadkowo”.

Ajfrid znalazt na swoim ciele az dziesi¢¢ pasozytow. Dwa wgryzly si¢ w pachwing,
jeden w posladek.

Wszyscy z Matcinaj Dolany ogladali swoja skérg. Kornaaca mieli obcista odziez
chroniaca przed atakiem ljusztav.

To wzbudzito zaciekawienie czarnowlosej. Co$ powiedziala. Jej luzne odzienie nie
chronito przed pasozytami. Ajfrid skinat r¢ka, zeby podeszta do niego. Dziewczyna
postusznie zebrata si¢ i przeszla po pancerzu. Ajfrid przytrzymat ja, kiedy go omijata.
Nieznajoma zadrzata, a gdy spojrzata na niego z bliska, znowu dostrzegt w jej wzroku
przerazenie. ,,Przeciez ci¢ nie zjem”, pomyslat.

— Zadri kobrak!

Tamta nie zrozumiata.

Nieco podciagnat jej kubraczek na plecach.

Natychmiast postusznie odslonita cale plecy, a spddnice obsungta tak bardzo, ze
ukazat sig¢ przedzialek migdzy posladkami. ,,Gdyby to Alica ujrzata...”, pomyslal.

Wyskubat jej ze skory kilka ljusztav. Kazdemu towarzyszyt jek dziewczyny. ,,To ja
boli?” Lekko siggnat dionia pod jej odziez 1 przegladnal brzuch, znajdujac wigcej tusek
wcisnigtych w skorg.

— Duzo tego. Smakuje im twoja skora. Tij sama — powiedzial do czarnowtosej,
nasladujac gest wyrywania tuski. — Tij sama.

Priljetatjelnica zacz¢ta bada¢ swoja skore dlonia, poszukujac napastnikow. Pozniej
odwrocita si¢ i rozgarnegta piora na plecach Ajfrida. Ten usmiechnat sig, nie zaprotestowat.
Wyszukata i wyrwata mu ze skory kilka ljusztav. Gdy wracata na swoje miejsce, nie byta
przerazona.

Wkroétce potwor mleczny dotart do pamjati vyletnikav. Zapanowata glucha cisza.
Przybysze obserwowali wysuszone brunatne mumie wiszace za glowy, czasem tagodnie
kiwajace si¢ na wietrze. Kremowa czaszka Doedda Furlongga nie wzbudzita ich
zainteresowania. Najwyzej dostrzegli w niej jedna z przedziwnych ozdob. Co z tego, ze byla
kremowa, nie rdzawa? ,,O czym teraz mysla? Jak nas postrzegaja? Jako dzikusow,
zwyrodnialcoOw czy jakich innych potwordw?”, Ajfrid u§miechat si¢ do swoich mysli.

Zaden z priljetatjeljav nie miat twarzy pokrytej czerwona krvedemaq.



87.
Juz z dala wida¢ byto latawiec unoszacy si¢ nad osada. Pilnie wygladano powrotu wyprawy.
Pod garadu szestnocljnikav oczekiwata na nich gromada. Mgzczyzni byli uzbrojeni w palki.

Przyprowadzil ich tam orszak malcow. — Priljetatjelja! Priljetatjelja przybyli! —
wotaty dzieci, gapiac si¢ na obcych.

Obaj mezczyzni nadal jechali z twarzami szczelnie owinigtymi chustami, czarnowlosa,
wzorem Ajfrida, siedziata na ztozonej we czworo chuscie.

Kto$ schwycit oba potwory za czulki, jogra pochylity tby do ziemi, by pasazerowie
mogli z nich bezpiecznie wysias¢. Zaraz tez obu kornaacav zastapili zmiennicy. Wory
mleczne uformowaty si¢ juz, ale byly jeszcze nie wypelnione, wigc jogra zaraz wrocily na
pastwiska.

Stojacy na czele Gjacke Ovidan poktonit si¢ przybylym. Priljetatjelja odwzajemnili
ten gest. Lysy, ciemnoskory mezczyzna ledwie trzymat si¢ na nogach. Kiedy odktaniat sig
vedanu, bytby upadt, gdyby drugi go nie podtrzymat.

— Dobro, czo doszjati vo Matcinu Dolanu — zaczat przemowg vedan. — Wierzymy, ze
nauczycie nas wiele.

— Oni nie rozumieja nawet najprostszych stow — rzucit Ajfrid.

— Taaa...? — prychnat Gjacke.

Jakby na potwierdzenie priljetatjel powiedzial par¢ wyrazéw, dziwnych,
szeleszczacych, do niczego niepodobnych.

— To co z nimi zrobi¢? — Gjacke miat glupawa ming.

— Mozna ich da¢ do budynku szkoty — zauwazyt Matej. — Na pigtrze wszystkie pokoje
sa puste.

— Wykluczone! — uniést si¢ Urbanec. — Zarazg uczniow, jesli przywiezli chorobg albo
nieznane pasozyty. Trzeba ich odizolowac.

Gjacke spojrzal pytajaco na Ajfrida.

Ten skinat gtowa. Nauczyciel mogl mie¢ racje.

Gjacke wyznaczyl przybyszom pusty dom na uboczu osady. Dostarczono im dosé¢
kulek jedal drava, ktaczy cukrovinu i mlecznego wina. Pokazano na migi, gdzie spac, gdzie
jada¢, gdzie si¢ my¢, jak barykadowa¢ drzwi. Przybysze znikngli w mroku domostwa. Nawet
nie podniesli okiennic. Co tam czynili, nikt nie wiedziat. GawiedZ powoli rozchodzita sig.
,Oni chyba sypiaja?” pomyslat Ajfrid.

Szukat wzrokiem Alicy. Nigdzie jej nie bylo. Podszedt do vedanu i spojrzat powaznie.

Pyta¢ nie musiat.



— Jest zamknigta w Domu Dziwaczek — wyjasnit Gjacke. — Nie przyjmuje pozywienia.

— Jak to sig¢ stato?

— Dwa dni po waszym wyruszeniu zaczgta wykrzykiwaé, ze przepadniemy w
katastrofie, a potem ze JadOvina podmienia wasza wyprawe. Kiedy ja spytatlem, skad o tym
wie, odpowiedziala, ze to zobaczyla. Kazala si¢ przygotowac na atak podmienionych.

— Dlatego wypusciliscie latawiec i zaopatrzyliscie si¢ w patki?

— Na wszelki wypadek kazatem przygotowac obrong.

— Uwigziliscie ja?

— Sama zeszla do podziemi. Byla przerazona. Krzyczala, ze pada z nieba krew,
chociaz zadnego deszczu nie bylo. Potem zaczgla si¢ rani¢. Powiedziata, ze wszczepite$ jej
falszywe pidra. Wtedy kazatem ja zwiazac.

— Jest zwiazana?

— Juz nie. Dali$my jej czyrnaj hubiny. Wieczorem spata. Co teraz zrobicie?

— Par¢ nocy mozna tu przespac bez obaw. Piora juz dojrzaty, dolina stabiej atakuje...

Ajfrid obawiatl si¢ o Alice. Chcial ja jak najszybciej zobaczyé, jednak teraz
obserwowali go wszyscy. Byt tu dla gromady. Miat doradza¢ 1 decydowac.

— Potem wyprowadz¢ ja z powrotem na Prevaj. Tam si¢ jej poprawi. Teraz musimy
zdecydowac, co z priljetatjeljama.

— Tak. Wejdzmy do $rodka.

W sali garadu szestnocljnikav usiadt Ajfrid, Gjacke z jego trzema zaufanymi, wreszcie
Urbanec. Wiszaca pod sufitem potnaga meluzyna wydawata si¢ bardziej swojska niz
przybysze.

—Jak z nimi nawiaza¢ kontakt? — spytat Gjacke. — Przeciez oni nie znaja ani stowa.

— Trzeba zacza¢ od imion, od prostych czynnosci.

Gjacke pokiwal glowa.

— Sprobujemy si¢ z nimi dogada¢. Ta kobieta wydaje si¢ najbardziej rozgarnigta —
kontynuowat Ajfrid. — Wszystko obserwuje. Nie mozna zmarnowa¢ szansy, jaka jest ich
wiedza. Ich porady moga ulzy¢ naszemu trudowi.

— Tak... Nie mozemy zmarnowac takiej szansy.

— Ale jak? Zacza¢ od imion? Od czynnosci? Co to wlasciwie znaczy? — wtracil si¢ z
emfaza nauczyciel. Jego teatralny glos $miesznie rezonowal. Sposéb mowienia Urbaneca
irytowal. Bez powodu nagle robit si¢ wzburzony, zagniewany, ruda broda mu si¢ trzgsta.
Smieszyt i denerwowat.

— A zwyczajnie — warknat Ajfrid. — Trzeba ich oprowadzi¢ po osadzie. Pokaza¢ pracg



w polu, przy volcav. Mowi¢ nazwy réznych przedmiotow. Moze nie od razu, ale przyjda
skutki takiego dziatania.

— Kto bedzie potrafit tak dziatac¢?

— Wiasnie ty masz si¢ przyuczy¢ do tej pracy! — rzucit vedan.

— Priljetatjelja moga tutaj poumiera¢. Bo nie tylko oni nam zagrazaja, ale my im tez.
Od nas moga si¢ pozarazac.

— Lepiej, zeby wcze$niej nauczyli si¢ ludzkiej mowy — wtracit Gjacke.

Nagle zrobit si¢ gwar za oknami. Wyjrzeli na zewnatrz, gdzie Baric z Jonczillo
pokazywali sobie co$ na niebie.

— Szybko! — rzucit Ajfrid. — Trzeba to zobaczy¢.

Wybiegli przed dom. Na niebie rysowata si¢ nieruchoma btyskawica. Zaczeta si¢ od
ziemi, gdzie$§ daleko ponizej wylotu Matcinaj Dolany, i rosta, powyginana jak pien drzewa.

— Wezwac priljetatjeljav — rzucit Ajfrid. — Niech to zobacza.

Wkrétce juz wszyscy gapili si¢ w niebo. Start smyja nie wygladat tak elegancko, jak
jego przylot. Niektorzy twierdzili, ze widza go na szczycie narastajacego zygzaku. Stwor
wznosit si¢ powoli, kreslit na niebie jakie$ figury. Wreszcie zniknat na niebosktonie, a w
miejscu, gdzie zniknal, nagle rozbtysta w dzien gwiazda. Mieszkancy Matcinaj Dolany
przywitali ten rozbtysk brawami.

Priljetatjelja przygladali si¢ odlotowi ljetuczan smyja w milczeniu. Ciemnowlosa si¢

rozplakata.

88.

Alica lezata nieruchomo na wznak na waskim t6zku w piwnicy Domu Dziwaczek i patrzyta w
ciemnos¢. Kaganek rozjasnit mrok, lecz to lezacej nie zainteresowato.

— Juz wrociliSmy — zagadat Ajfrid.

Obrocita gtowe.

— Styszalam gwar rozmow.

— Opowiesz mi, co si¢ stato?

— Nie.

Podtozyta rgce pod glowg. Pidra uniosty si¢ do gory i odstonity jej piersi. Nie byta to
zachgta erotyczna — Alica byta dalej nieobecna. Zaprzataly ja inne mysli.

Jednak Ajfrid nie mégt ich nie zauwazy¢. ,,Sa pigkne, dorodne, zsuwaja si¢ na boki.
Krotsze niz u jahaczki, ale tez chudsze i bardziej ptaskie”, porownal ze wspomnieniem.

— Przestatas jesc.



— Nie bedg tego jadta. Podsuwaja mi podmienione potrawy.

— Kto podmienia?

— Jadovina. Kt6zby inny?

— Po czym poznajesz, ze to JadOvina podmienit? Przeciez stad nie wychodzisz.

— Moze to kto inny podmienia, nie wiem.

— Nie widzisz, co ci przynosza. Tutaj jest calkiem ciemno.

— Nie muszg¢ patrze¢. Zabronitam im przynosi¢. Jem tylko ovaja smyjaka. Te jeszcze
daja mi niesfalszowane.

— Wyjdz na stonce. Pidra obumieraja.

— Boje si¢. Jestem staba.

— P6jde z toba. Bedziemy trzymali sig pod rece.

— Wszyscy beda si¢ $mia¢ ze mnie. Juz drwili. Co to za auraica, ktora biega po drodze
i krzyczy.

— To nie biegaj po drodze i nie krzycz. Wyjdziesz do §wiatla?

— Poznie;j.

— Zaraz stonce zajdzie. Musisz pomaoc twoim piorom.

— Dobrze, to chodZmy teraz.

Alica podniosta sig, szta pewnie, nie zataczata si¢. Niewiele wychudta. Glodowka nie
byla jeszcze dluga.

Ajfrid poprawil jej pidra i natozyt stomkowy kapelusz. Organizmy prawie si¢ nie
ruszaty. Kolory wyblakty.

— Mowili, ze si¢ okaleczalas.

— Oczywiscie, ze nie. Po prostu usungtam kilka pior, bo byly nie moje.

— Tez podmienione?

— Tak.

Uderzyl ich w oczy ostry blask stonca. Alica przystonita oczy dionia.

— Czekaj... najpierw pojdziesz z opaska na oczach. — Zawiazat jej oczy swoja chustka.

— Zrobile$§ tak wielkie zmiany pod moja nieobecno$¢, ze bylabym przerazona? —
spytata. — Wszystko juz sfatszowates?

— Ech, ty znowu swoje... — Machnat rgka. — Oczy w potmroku przyzwyczaja si¢ do
Swiatta. Bylas zbyt dlugo w petnej ciemnosci. Mozesz tak 15¢?

— Tak, ale trzymaj mnie pod rekg. Blisko siebie.

— Widzisz co$ pod opaska?

— Tak. Pétmrok.



— To narazie dobrze.

Jej pidra wyblakly, ale nie zwiotczaly jeszcze. Juz zaczgly si¢ poruszaé. Na pewno
odzyja. Miejsca, z ktorych je wyrwata, nie byty widoczne.

— Sljapa auraica! Auraica! Sljapa, sljapa! — przerazliwie wrzasnal malutki chtopiec i
puscit si¢ biegiem do ucieczki.

— Teraz maja sensacjg¢. Wydate$§ mnie na posmiewisko.

— To tylko jeden malec. Inni pomysla, ze to leczenie.

— Jestem zdrowa. Wszystko to widziatam.

— Co widziata$?

— Krew padala z nieba jak deszcz. Duzo jej padato, az tworzyty si¢ czerwone kaluze,
ale takie ptaskie jak plamy. A potem byty takie stupy, takie wiry, fontanny. Kazda w innym
kolorze: czerwonym, zielonym, niebieskim, fioletowym, zoltym. Zbieraly si¢ w chmurach i
opadaty takimi szpilami ku ziemi. Swoimi ostrymi podstawami celowaly w Matcinu Dolanu,
W nas.

— Dlatego krzyczatas?

— Przeciez to zagrazatlo wszystkim. Mogty kogo$ przebic.

— Duzo ich byto?

— Najpierw kilka. Potem jedne znikatly, a pojawialy si¢ inne, nowe.

Tlumaczy¢ jej, ze to kolejne urojenie, nie byto na razie sensu. ,,Niech najpierw wroci
do formy fizyczne;j”. Byla staba.

— Sprobuj przesunaé opaske. Moze oczy juz sobie poradza?

— Wtedy wyjda na jaw twoje sprawki. Nie boisz si¢?

— Czego?

— Przeciez wiem, ze Ajfrida dorwata skorja smyrt na Zatrovati Ljucam, a ty jeste$

Jadovina...

89.
Wychudzony, ciemnoskory mezczyzna umart nastgpnego dnia. Na jego skorze znalezli
bardzo wiele glgboko wbitych ljusztav. Zbyt luzne odzienie nie ochronito go przed atakiem.
Czy to wiasnie biate tuski go zabity? Vjido, Baric i Jonczillo wzigli jego ciato do pochowania
po drugiej stronie Styrmana. Nie bylo pewne, czy jego dolegliwos$¢ byta zakazna, wigec mieli
go pochowac z dala od osady.
— Auraio dba o siebie — powiedzial Vjido do obu tragarzy. Baric i Jonczillo niesli

zwloki zaszyte w catun, a on nimi kierowal. Obiecal w zamian opowiedzie¢ histori¢ wyprawy



po priljetatjeljav. — Kazat tej czarnej priljetatjelnicy, zeby mu wydzierata ze skory zwyczajne
ljuszta.

— Ljuszta was opadty? Tak p6zno? Przeciez to nie ich pora.

— Wyleciaty jak jaka nawatnica z Visoky Vody i spadly na nas. Wyglodniale, zaraz
pchaty si¢ pod skore, na swoja zgube. A ta czarna z ovaja zaraz si¢ wzigta za niego. Wszedzie
zagladata, zeby mu si¢ co nie popsuto od tych ljusztav... Ledwie z nieba spadia, a juz
wiedziala, co trzeba. Myslatem, Ze kreci nim mloda auraica, a tu zaraz druga si¢ za niego
wziela...

— Z auraicu nic nie bedzie. Biega i gada od rzeczy. Duszg jej toczy choroba. Podobno
pidra si¢ na niej nie przyjely i tak sig jej to na gtowe rzucito. Nocelja nie przetrwa.

— Czarna tego nie wie. Zwyczajnie zatroszczyla sig, bo auraio wazny jest. A tys$ sobie
tak zostawil te ljuszta? Zeby w ciebie wlazity? Przeciez to boli jak cholera.

— Tamte bolaty tylko z poczatku. To bylo takie mate, stabowite Scierwo. Wystarczyto
zaczekaé, az si¢ w skorze zasiedziato i przejechaé reka. Od razu si¢ odkruszaly, a reszta si¢
rozpusci w cztowieku.

— Aurai sami nie wiedza, na co musza uwazac. Na wszelki wypadek dbaja o wszystko.
Zanim si¢ nowy wyksztalci, to starego nie moze zabraknac.

— On powydzierat ljuszta z tej nowej, co wylazta z potwora.

— A to po co...? — obruszyt si¢ Baric. — C6z jej to zaszkodzi? Jak si¢ tych ljusztav w
czlowieka nawbija, to tylko dobre na zdrowie. Liszaje same wysychaja. Krve znama si¢ goja.

— Ta czarna starannie czyscita naszego auraio.

— Moze jakas$ niedouczona...

— Douczona, douczona, wyuczyli ja tam w gwiazdach — powiedzial Vjido. —
Zobaczysz, jak zakreci naszym auraio. On bedzie nami rzadzit, a ona nim. Nie hustajcie tak ta
ktadka, bo wam priljetatjel wpadnie do Styrmana.

— Byde naszi otplavatjel — podsumowat Jonczillo i wszyscy trzej rykngli $miechem.

Potok juz przybieral na wieczodr 1 niosto od niego chtodnym pytem wodnym.

— Zaraz ja bedg zamrazatjel — burknat Vjido.

— Ponidstbys go trochg, tobys sig rozgrzat.

— Kornaaca nie moga tyle nosi¢, bo im si¢ wyczucie w stopach psuje. Wiesz, ja musze
delikatnie sterowac¢, zeby si¢ potwor mleczny nie znarowit.

— Bajdury. Sam kornaczylem. — Baric wydat wargi.

— Ale co$ mato, bo Vjido juz prawie na stryZaja wyglada, a tobie brzuch urdst —

zauwazyt Jonczillo.



— Bo si¢ mnie jogr nie ima.

Po drugiej stronie Styrmana stato ledwie kilka szalasow. Zaczat si¢ juz zbior jedal
drava. Obok wiaty widniata spigtrzona pryzma ogromnych pni, od ktorej ciagnat przyjemny
balsamiczny zapach. Ktadka byta zbyt watta, zeby dalo si¢ dostarczy¢ te pnie do osady,
dlatego wszystko przetwarzano po tej stronie. Kazdy pien tupano na drobne szczapy, ktore
moczono w wodzie. Pod wiata, w duzym basenie, kilka dziewczat deptalo po migkkiej
kremowej masie. Kiedy wymyje si¢ juz cata make, wyttoki pdjda na pasz¢ dla volcav, a
kremowy, stodkawy osad zostanie starannie wyplukany w czystej wodzie, podsuszony na
papke 1 zmieszany z olejem z potwora mlecznego, a z tej masy ulepi si¢ niewielkie kulki,
ktore — juz catkiem suche — da si¢ przechowywac bardzo dtugo.

— Mladciny! Mladciny! Wyzej zadzierajcie spodnice, bo si¢ z nich farba zmyje —
zawotal Jonczillo.

— Chtjelbis, zapilcu jedan! — odkrzykneta Mjadka. — Zadna z toba nie pojdzie do

vyleta!

— Nie pilem od miesiaca.

— Zanie$ sobie do vyleta tego pozawijanego priljetatjela! Zadna cie nie zechce! —
wiaczyla sig¢ Jadinka.

— Przed vyletam jeszcze nocelj, a te sobie juz wybieraja — burknat Vjido. Zbyt czgsto
kornaczyt, zeby marzy¢ o vyletu.

— Jak wrocicie, to przyniescie nam pien jedal drava! — zawotata jeszcze za nimi
Jadinka. — Trzeba potupa¢ nowy, bo stary sig juz skonczyt.

— Zaraz si¢ z nim uporamy! — odkrzyknat Jonczillo.

— Ty, zapilcu, mozesz sobie wraca¢ do osady! — Mjadka byta nieubtagana.

— Idzcie, nie gadajcie — rzucit Vjido. — Cos$ cieknie z catunu.

— Smrodliwe...

— Gdzie go trzymali przez noc?

— No pewnie ze nie w chatupie. Wytozyli go w krzakach, bali si¢ zarazy.

— To nie ma strachu — zawyrokowal Vjido. — Pazdac go podziabat i teraz z niego
wycieka. Nam krzywdy nie zrobi. A choroby tez w nim nijakiej nie ma, boby go pazdac nie
ruszyt.

— To moze przyrzu¢my go tylko kamieniami? — podsunat Baric.

— Wykluczone. Czlowieka nie zostawimy medvadam na obiad. Nawet jesli to jaki$
przyblteda, stabowity priljetatjel.

Poszli szybciej, chociaz dziewczyny jeszcze za nimi co$ krzyczaty. Ze zwojow calunu



kropla za kropla saczyt si¢ ciemny plyn. Jonczillo staral si¢ tak stapac, zeby nie wdepnaé w

oleiste plamy. Rozchodzit si¢ od nich zapach acetonu.

90.
Alica czula swedzenie skory. Jej piora stracity kolor, mogly zmarnie¢. Oboje lezeli w
chtodzie piwniczki pod vyletan bazinam. Kaganek rozja$niat mrok.

— Spodziewam si¢ wiele dowiedzie¢ od priljetatjeljav — powiedziat Ajfrid.

— Wszyscy umra, zanim opanuja podstawy naszej] mowy. Jeden juz umarl, reszta
choruje.

Ciekawe, czy uznata, ze przybysze tez zostali sfalszowani, czy jej obawy wynikaty z
racjonalnych przestanek.

Jednak Alica mylita si¢. Zaréwno mtody, tegi i tysawy, jak i mata czarnowlosa po
dwodch nocach goraczki wstali z 16zka.

Akurat obrodzito okazatymi, podtuznymi i stodkawymi w $rodku smyjakama,
wydobywanymi z jedal drava. Z kazdego pnia wydobywano dziesiatki beznogich,
bezgtowych, migkkich stwordéw, ktore mozna bylo zjes¢. Niektorzy mowili, ze z matych
smyjakav wylegaja si¢ zZjaraca, ale nikt takiej przemiany nie widzial. Ajfrid kiedy$ czytal, ze
smyjaka nie sa odrgbnymi zwierzgtami, lecz czgSciami organizmu jedal drava
przeznaczonymi do usuwania zmartwiatej tkanki. Jednak nie wierzyt, zeby jedal dravo miato
az tak duze, ruchliwe, a jednoczes$nie nie powiazane z reszta organizmu czg$ci.

Oczywiscie przybyszow poczgstowano przysmakiem. Ajfrid badawczo patrzyt, jak
mlody mezczyzna wepchnatl sobie do ust podtuzne stworzenie i probowat je potknac.

— Mocno zaci$nij szczgki, to moze uda ci si¢ wycisna¢ z niego zawartos¢. Ale
koniecznie wypluj skorg, bo mocna 1 spoista, predzej zgby potamiesz, zanim przegryziesz, a
moze zatkac ci kiszki — powiedzial Ajfrid.

Gjacke pokrecit glowa.

— On nie rozumie.

— Trzeba stale do nich méwié. Wreszcie sie naucza.

Obcy mezczyzna desperacko walczyl, by potkna¢ biatawego stwora, szorstkiego,
elastycznego, o obu koncach otoczonych koronkami cienkich wypustek, ciagle poruszajacego
si¢ w ustach. Czarnowlosa z przerazeniem zerkata na mis¢ wypelniona grubymi na dwa palce,
czotgajacymi si¢ czerwiami.

— Trzeba mu pokazaé. — Urbanec ujat w palce smyjaka, przektut szpikulcem i rozerwat

skorg. Kiedy pociekta kremowa masa, zaczat ja wsysac.



Megzczyzna wyplut czesciowo przezutego smyjaka do trawy.

— Nawet nie poczul smaku — zauwazyt Mate;j.

Ajfrid ujat w palce drugiego stwora i powtorzyl czynno$ci Urbaneca. Do ust splyngta
mu stodka, aromatyczna masa. Smyjaka byly jedna z najsmaczniejszych rzeczy, jakie znat.

Czarnowlosa sama wzigta do reki poruszajace si¢ pozywienie, potozyla na blacie i
mocno wbita w nie szpikulec.

— Nie tak mocno. Przybijesz go do stolu — zauwazyt Ajfrid.

Rzucita mu powazne spojrzenie ogromnych, czarnych oczu, a nastepnie kolcem
rozpruta korpus stworzenia. Rozlata si¢ migkka masa. Czarnooka zebrata jej troche palcem i
skosztowala.

— No widzisz? Stodkie? — Usmiechnat si¢ Ajfrid.

Dziewczyna spijata juz cieknaca masg wprost do ust.

Lysawy patrzyl na nia ze zdumieniem. Co$ powiedzial. Nieznane slowa zaszele$city w
powietrzu. Branu pytajaco spojrzat na vedanu.

— Nie zabroni¢ im gada¢ do siebie — mruknat Gjacke.

— A jesli co$ knuja?

— Nawet jesli, to za szybko umieraja, zeby nam zaszkodzi¢.

Z poczatku obawy zaplecnika wydaty si¢ Ajfridowi przesadzone, ale potem pomyslat,
ze jesli oboje priljetatjelja bardzo przewyzszaja ich wiedza, to ich narady moga okazaé si¢

szkodliwe.

91.
Gjacke wyznaczyl obojgu priljetatjeljam oddzielne samotne chatupy. Naprawiono okiennice,
zeby chronity od porokav, zapasowych szyb nie mieli, ale za dnia bylo dos¢ ciepto, chociaz
noce chtodne. Mogliby zamieszka¢ w karze, ale vedan si¢ nie zgodzit. Chciat ich mie¢ na oku.
Nikomu nie udato si¢ nawiaza¢ kontaktu z priljetatjeljama.

— Si6dmy dzien mija, a nawet nie wiadomo, jak si¢ nazywaja — powiedzial Gjacke.
Siedzial na tawie w garadu vyletnikav. Za nim stali Matej Branu i Kosima Prugar. Matej
zaplott muskularne rgce. Obaj zaplecnika wpatrywali si¢ w wezwanego Urbaneca, ktory stat
nieruchomo, jakby przyszpilony ich wzrokiem.

— Oni nie sa wcale zainteresowani kontaktem z nami — odpowiedziat. — Nie sa gtodni,
maja do$¢ wody do mycia i do prania odziezy, nie pracuja. Dostaja, o co prosza. Latwo
zrozumie¢, czego chca.

— Dobrze sobie radza za pomoca gestow — zauwazyt Kosima Prugar.



— Przesta¢ ich karmi¢, poki nie zaczna mowic...? — Matej zacisnat pigsc.

— Oboje mowia bardzo mato, rzadko odzywaja si¢ nawet do siebie — powiedziat
Urbanec. — Moze oboje stabo si¢ rozumieja?

Gjacke gruchnat $Smiechem, a zawtérowali mu obaj zaplecnika. Vedan $miat si¢ w nos
nauczyciela, az si¢ poptakal. Urbanec nie rozumial reakcji przywodcy, skubat brodg. Ovidan
kutakiem przetart 1zy z oczu.

— Czy mogloby si¢ zdarzy¢, zeby dwie osoby w Matcinaj Dolane nie potrafily si¢
porozumiec? — zapytal laskawie.

Dwaj zaplecnika znowu wybuchneli $miechem. Nauczyciel spojrzal na nich krzywo.

— Nie ciekawia ich nasze sprawy — powiedzial. — Oprowadzam ich, pokazuj¢ nasze
czynno$ci gospodarcze, wyrdb kulek jedal drava czy suszenie volcavinu. Stoja, nudza sig,
czekaja, kiedy im pozwolg odejs¢.

— Moze by ich przywiazywac? — wtracit si¢ Mate;.

— To nie jest rozwiazanie. — Vedan wzruszyt ramionami.

— Moze to im u§wiadomi, ze patrza na rzeczy wazne?

— Wiem. Ale zrozumieja to raczej opacznie.

— Nie radzisz sobie — powiedziat vedan. — Dotad nie wyjasénites, dlaczego nagle dwie
czetrinocljnice zaczely za wezesnie. Moze to twoja wina?! Zle pracujesz. Nie wytlumaczytes
im dos$¢ wyraznie, ze to pewna Smierc!

Urbanec zgarbit si¢ pod jego stowami.

— Ktory z priljetatjeljav jest bardziej zaciekawiony? — spytat po namysle vedan.

— Ta kobieta. Wigcej stucha, bystro zerka, wydaje si¢ co$ rozumie¢. Liljka na nia
mowimy, bo bardzo pigkna z oblicza.

— To ich rozdziel. Ja sama oprowadzac i pokazywaé wszystko. Niech widzi, ze jest
wyrozniana. Jesli jest bystra, to zrozumie.

— A ten drugi, tlusty? Méwimy na niego Bijelak, bo taki blady. — Skora obcego byta
bardzo bladej karnacji, a tak jasnych wtosow jak on nie miat nikt.

— Niech robi, co chce. Moze co $ciemnieje, to zmadrzeje...

Po smyjakav Zzadne inne pozywienie nie wzbudzito niechgci przybyszow. Jedli, co
dano, i wydawato sig, ze nawet im smakuje. Lysawy, widzac jak Liljka chgtnie zjada
dziwaczne pozywienie, sam nauczyt si¢ spija¢ stodka, aromatyczng mase. Nie to jednak stato
si¢ jego ulubiona strawa. Szybko nauczyt si¢ przychodzi¢ z glinianym dzbanem pod bazin i
spokojnie czeka¢. Zawsze kto§ mu ten dzbanek napetnit mlecznym winem. Potem siadat na

progu swojego domostwa i nalewal sobie kubek, a potem drugi i nastgpne. Pierwszy kubek



wypijat zwykle duszkiem, potem nieco zwalniat tempo. Koto potudnia miat juz dobrze w
czubie. Jadl malo albo wcale. Wszyscy zauwazyli, ze na ptynnym wikcie przybysz szybko
chudnie. Wyprzystojniat. Dziewczyny zaczety si¢ za nim oglada¢, obco$¢ przyciagata. On
jednak znalazt sobie towarzysza pogardzanego przez innych.

Jonczillo przychodzit 1 siadat na progu obok obcego. Z poczatku mowit do niego, a
tamten sprawial wrazenie, ze rozumie, chociaz nie powiedzial ani jednego sensownego stowa.
Potem, kiedy Jonczillo si¢ wygadal, obaj pili w milczeniu. Gdy jednemu skonczyt sig
dzbanek, drugi mu dolewat. Obaj porozumiewali si¢ bez stéw, chociaz czasem, kiedy
rozczochrany Jonczillo si¢ pojawiat, w oczach priljetatjela budzit si¢ strach.

— Co sig tak drapiesz, Bijelak? — Jonczillo stuknal nieznajomego tokciem.

Obcy poruszyt sig. Ale nic nie powiedzial, tylko dalej orat plecy rozcapierzonymi
palcami, jakby chcial potargaé¢ kapote na grzbiecie. Jego odziez nie ochronita przed ljusztami,
zreszta na mocnym stoncu szybko sig rozsypata, dostal wigc solidne portki, koszulg i kubrak.

—No, co z tobg?

Nieznajomy j¢knat, co$ powiedziat i wykonat zrezygnowany ruch reka.

— Oblazlo cig¢ co? Boli cig¢ tak? — Jonczillo byt jeszcze trzezwy. Zatroskal si¢ o
towarzysza. — No, priljetatjel, zadrzyjze kubrak, pokaz te plecy. Co cig tam tak gryzie?

Bijelak spojrzat pytajaco. Oczy mu juz btadzity.

— No, kapotg. — Jonczillo pokazal gestem, co tamten powinien zrobic.

Obcy postusznie podciagnat kubrak i1 koszulg, odstaniajac plecy. Pokrywatla je sie¢
peknig¢ wiodacych w glab ciata, wykwity czerwonych ziarenek oraz ptaty karminowych
liszajow, z ktorych saczyta si¢ biatawa ropa.

— Alez ci¢ wzigto cholerstwo. Nie dopuszcza cig do vyleta, nawet jak przetrzymasz
nocelj, biedaku.

Jonczillo dalej ogladat plecy priljetatjela. Z pgknig¢ skory w wielu miejscach
wydobywaty si¢ grudki czerwonych ziarenek, u niego okazalych jak spore granulki.
Whyrastaty catymi gronami. Jonczillo sprobowal par¢ z nich odlamaé, ale trzymaly si¢ za
mocno.

— Moze by to nozem pozbiera¢ — mruknal do siebie. Chociaz w szkole uczyli, ze
drobinki same nie szkodza, a jak odpadaja, to znak, ze krve znama przechodza.

Bijelak podciagnal odziez jeszcze wyzej 1 wskazat reka na kark.

Jonczillo przyjrzat si¢ uwazniej. Az zmruzyt oczy, bo wydato mu sig, ze wzrok go
oszukuje. Przetart twarz dtonia.

— Takie tam masz?



Na karku Bijelaka znajdowata si¢ dziura prowadzaca w glab, pomiedzy kregi. To nie
byto peknigcie, waska szpara, jak przy inwazji krve znam. W ciatlo obcego prowadzil okragly
otwor.

Bijelak odpowiedziat szerokim usmiechem na przerazona ming Jonczillo. Odstonit
szyje, gdzie miat trzy mniejsze czarne otwory, jakby wykhute gwozdziem, a idace tez
pomigdzy krggami. Pokazal nadgarstki. Na kazdym mial po dwie podobne dziury, tylko
obwiedzione prostokatna ramka, tez mocno zaglgbiona w skore. Nogi w kostkach zostaty
otoczone wianuszkiem otworéw o podobnej srednicy jak na rekach. Biegly wokot nich czarne
cigcia otaczajace cala noge. Wszystkie te otwory byty glebokie, dobrze wyodrebnione, nie
krwawity ani nie goity sig.

— Tys, chlopie, swoje przezyl! — $wisnat Jonczillo. — To takie krve znama robia si¢ u
twoich...? No nie, to za rowne na krve znama. Kto$ ci zrobit to §winstwo...

Bijelak z powrotem wpuscit koszule do portek, naciagnal kapote i1 stuknat pelnym
kubkiem w kubek Jonczillo.

Wiasciwie te otwory w ciele nieznajomego wygladaty dekoracyjnie, tylko ta szeroka
dziura w karku przerazata.

— Teraz przynajmniej trafile$ do spokojnych ludzi.

Obaj wypili.

92.
Gjacke wezwal auraio dla porady. Rozmiar krve znam u priljetatjela budzit zdumienie.
Zmiany na plecach Bijelaka wygladaty typowo, chociaz znama pozeraty go btyskawicznie.
Czy przywiozt chorobg ze soba? Moze dla bezpieczenstwa nalezy przenies¢ go na drugi brzeg
Styrmana? Mozna w jednej z wiat zrobi¢ mu legowisko. Ajfrid nie potrafil odpowiedzie¢ na
te pytania. Pozostawienie obcego na noc w niezabezpieczonej wiacie oznaczatoby dla niego
wyrok $mierci. Moze zreszta Gjacke do tego wlasnie zmierzal.

Czarnooka kobieta radzita sobie lepiej. Kiedy pokazano jej zniszczone plecy
priljetatjela, zamachata dtonmi i pokrecita glowa. Te gesty byly jasne. Mjadka przeszukala jej
skorg, nie znajdujac uszkodzen. Wielkooka nadal nie odzywata si¢ do nikogo, chociaz
uwaznie obserwowala funkcjonowanie osady. Wszyscy moéwili na nia Liljka, jak kiedy$
wymyslit Jonczillo. Ona sama tez reagowala na to imig.

Czy Bijelak umart od krve znam, czy zapit si¢ na $mieré, pozostanie tajemnica.
Ktoregos popotudnia Jonczillo zastal go lezacego przed progiem swojego domostwa. Byt juz

zimny, a ciatlo zesztywniato. Akurat Jonczillo rankiem tego dnia pomagat przy pracy nad



jedal dravam i zaniedbat codziennego towarzysza. Nastepnego dnia z Baricem zanie$li go za
Styrman i pochowali niedaleko ciemnoskérego. Z jego catunu cieklo wigcej. Jonczillo klat,
unikajac zabrudzenia cuchnaca ciecza, zamiast wspomina¢ druha. Nie reagowal na
szyderstwa dziewczat depczacych rozmoczone jedal dravo.

— Nie masz szczgscia do przyjaciot, Jonczillo — mruknat Baric.

— No, nie mam. Ten przynajmniej mato gadat.

— Ale sig z niego leje.

— Odczep sig. Polubitem go.

— To mu wykopiemy fajny, gteboki dotek. Zadne Zjaraca go nie znajda.

— Jego zreja od srodka. Za tydzien zostang kos$ci.

— To go wykopiesz, umyjesz i zaniesiesz do izby wspomnien. Vedan na pewno
pozwoli go postawi¢ na potce.

— Jak si¢ czaszka nie rozpeknie.

— Wykopate$ tego pierwszego?

— Nie kazali mi. Ani vedan nic nie mowil, ani zaplecnika.

— Teraz, kiedy przestali si¢ bac, to ci go kaza wykopac.

Chwilg milczeli.

— Dhugo nie pijesz.

— Mogg nie pi¢. Pokazatem wszystkim, ze potrafig.

— Dlatego przestales...?

— Ale znowu zaczng. Przychodza takie bole glowy, ze nie sposdb wytrzymac.

— Bo nie pijesz?

— Nie od tego. Boli mnie od lewej strony, od oka, co mi wtedy Matej przylozyl. Juz
nie widzg na nie nawet jasnosci. Tylko tak szaro.

— Przestali ubija¢ volca na tej nowej maszynie vedana.

— Auraio nie pochwalit tego sposobu. Dlatego przestali.

— Przeciez stwor si¢ meczyt przy uboju — prychnal Baric.

— Zawsze si¢ meczy — skwitowat Jonczillo, 1 umilkli.

93.
Liljka zaczgta goraczkowac. Krve znania zaatakowaly jej skorg. Byla najodporniejsza ze
wszystkich priljetatjeljav, ale teraz i jej si¢ pogarszato. Matcina Dolana wygrywala nawet z
nia. Gjacke zdecydowat sie urzadzi¢ dla niej mieszkanie w karze. Dhlugo si¢ wahatl.

Zaopatrywanie dwojga aurai do$¢ obciazato gromade.



Do najlepiej zachowanego zabudowania wprawili drzwi, okiennice i potozyli dach.
Przez kilka dni do karu wnoszono niezbgdne zapasy. Potem przeniesli tam Liljke.
Zapowiedzieli, ze to jej nowe miejsce zamieszkania, ale nie wiadomo, ile zrozumiata.
Niesiona na ramionach dwaoch nosiczy, wysoko na noszach, rozgladata si¢ badawczo. Uznali
to za zachwyt nad picknem nieznanego krajobrazu.

Po dwoch dniach o wlasnych sitach zeszla z powrotem do Matcinaj Dolany. Twarz
pokryta warstwa czerwonej glinki, co przyj¢to z uznaniem. Priljetatjelnica okazata, ze czuje
si¢ juz jedna z nich. Przedefilowata przez osadg, wspierajac si¢ na kiju, potem znikngla za
drzwiami swojego domostwa. Zaraz przyniesiono jej co$ do zjedzenia i picia.

Kiedy pytano ja, dlaczego stamtad uciekta, powiedziata:

— Sama, za dlugo sama. — To byly jej pierwsze zrozumiate stowa.

W tajemnicy poduczyta si¢ jezyka. Wydawalo sig, ze rozumie sporo, chociaz mowita
niewiele 1 tylko pojedyncze stowa.

— Tutaj umrze w dwa tygodnie — powiedzial Gjacke do Ajfrida. — Krve znama
zaatakowaly ja p6zniej niz tamtych, ale teraz przyspieszyty.

— Nie wytrzymuje samotnosci, a my nie zdolamy zapewni¢ jej towarzystwa do Gorne;j
Osady — powiedzial Branu.

— Nawet nie myslatem o czyms takim... — zachnat si¢ Gjacke.

Spojrzenie Mateja Branu byto kwintesencja bezmys$lnosci. Rozdziawit usta.

,, Vedan wymaga od nich takich min?” pomyslat Ajfrid.

— Liljka przetrwa tylko na Prevaju — zawyrokowat Gjacke. — Tutaj umiera, a w Gornej
Osadzie zabija ja samotnos¢.

Teraz Ajfrid zrobit zdumiona ming.

— Chociaz na pozostate dni medinocelja...

— Niedlugo $niegi przykryja gory i samotnia zostanie odcigta. Obca bgdzie musiata
wroci¢ do osady. Pobyt na Prevaju nie przedtuzy znacznie jej zycia.

— Moze aurai nawiaza z nia lepszy kontakt, bo nam si¢ nie udaje. Tyle ciekawych
rzeczy mieli nam przekazac priljetatjelja... Tymczasem tylko pogrzeb za pogrzebem.

— Tak... Zostata tylko ona — powiedziat Ajfrid. — Dobrze, niech si¢ przeniesie na

Prevaj.

94.
Alica nie zaprotestowala przeciw przeniesieniu Liljki do samotni. Spokojnie patrzyla, jak

szostka czetrinocljnikav wspina sig¢ zboczem Prevajnoj Planiny po schodach wiodacych na



przetecz, dzwigajac na ramionach nosze z priljetatjelnicu. Nosiczja przysiedli na schodkach,
zjedli przyniesione ze soba jedzenie i zaraz zebrali si¢ na dol, zeby zdazy¢ przed zmrokiem do
osady.

Alica wyznaczyta Liljce pomieszczenie koto archiwum. Spa¢ kazala na waskiej,
twardej kanapie. Stowa nie powiedziata, wskazata palcem w sposob nie budzacy watpliwosci.

Liljka postusznie usiadta na kanapie.

— Tu bedziesz mieszka¢ — powiedziat Ajfrid.

Liljka pokiwata gtowa.

— Tu bede mieszkac.

Ajfrid usmiechnat si¢. Obca méwila zrozumiale i1 sktadnie. ,,Moze uda si¢ czego od
niej dowiedzie¢”, pomyslat.

Przybyta miata rozpalone czoto. Napoili ja cieptym winem mlecznym i utozyli do snu.
Alica co jaki$ czas zagladata do pokoju sprawdzié, czy Liljka oddycha. Spod koca wystawaty
tylko ciemne, pozlepiane potem wlosy. Spiaca oddychata chrapliwie.

— Myslisz, ze ona umiera? — spytal Ajfrid.

Alica pochylita si¢ nad $piaca.

— Dzisiaj nie umrze.

— Trzeba obejrze¢ jej krve znama.

— Sama to zrobig. Tez jestem auraio.

Rano blada i rozczochrana chora przyszta do stolu. Nauczyla si¢ odziewaé w
sznurowany kubraczek i sznurowa¢ rzemyki dlugich nogawic. Mechanicznym ruchem
wetkneta kulkg z jedal drava w sos z mlecznego wina i oleju nalany na spodeczek. Bez
entuzjazmu wzigla ja do ust.

— Trzeba dluzej namacza¢ — wyjasnita Alica. Potrzymata grudkg w cieczy, az ta
zmienita kolor na szarosiny.

— Spodek martwy — powiedziata Liljka. Jej gltos mial taka barwe, jakby moéwito duze
dziecko.

Ajfrid z Alica spojrzeli na siebie. Liljka powiodta palcem wzdhuz krawedzi naczynia,
popukata opuszkiem i u§miechngta sig.

— Martwy — powtorzyta.

— Pewnie, ze martwy. — Alica podniosta do ust smakowity kes nasaczony stodko-
cierpkim napojem.

— Kubrak martwy — nie ustawata Liljka. Lekko palcami poskubata rgkaw.

— Przedmioty sa martwe, to oczywiste — prychngla Alica. — Wiadomo przeciez, co jest



ZyWE.

Druga kulke Liljka prawidtowo namoczyta w sosie.

— Dobre? — spytata Alica.

— Bardzo dobre. — Usmiechneta sie. — Lubie te kulki.

— Te kulki sa martwe? — Alica spojrzata na nia, jakby chciata przeswidrowac
wzrokiem.

— Martwe? — tym razem zdumiata si¢ Liljka. — Jak moga by¢ inne?

,Jak moga by¢ inne”, powtorzyt w myslach Ajfrid. ,,Stowa i1 zdania sa zrozumiate, ale
tres¢ nie”.

— Wasze twarze straszne — powiedziata Liljka. Oboje dzi§ z rana pokryli skore
krvedemq, aby przypomnie¢ jej o najwazniejszym. Moze chociaz ona to zrozumie.

— Zaczekaj tutaj — powiedziata Alica.

— Stad nie ma dokad pojsc¢.

Ajfrid spojrzat na nia z uznaniem. Uzyla wielu trudnych stow. Starata si¢ mowic jak
najwiegcej, ¢wiczyta wymowe w obcym jezyku. ,,Szybko si¢ uczy”, pomyslat.

Zmywanie olejem czerwonej glinki z twarzy potrwato. Trzeba byto skrobaé
drewienkiem, a potem mozolnie $cierac.

Kiedy wrdcili do jadalni, Liljka usmiechneta si¢ wesoto. Mniej si¢ ich bata.

— Macie pigkne twarze — powiedziata. — Catkiem jak ludzie.

Ajfrid parsknat $miechem.

— Jestesmy ludZzmi — powiedzial.

— Wy jestescie aurai.

Nie wiedziat, co odpowiedziec.

Druga noc tez jeczata przez sen, rzgzita. Czuwali przy niej na zmiang. Dwa razy
przebudzila si¢ 1 potoczyla po ciemnej sali przerazonym wzrokiem. Alica data jej kubek
podgrzanego mlecznego wina. Liljka przypomniata sobie, gdzie jest, i zasngta. Rano czuta si¢
dobrze. Moze to byt przetom?

Ajfrid zaproponowat jej, by towarzyszyla mu przy pracy w archiwum. Moze
przypomni sobie wigcej, poznajac ich wiedzg? Dotad przylot ljetuczan smyja nie przyniost
korzysci. Priljetatjelja niczego nie przekazali, bo nie umieli lub niczego nie wiedzieli. Usiadt
za stolem zawalonym arkuszami papieru. Liljka spocz¢la na taborecie obok niego.

Siggnat po karte zapisang wczoraj do potowy. Juz miat zanurzy¢ piorko w zbiorniczku
Z tuszem.

—Huaa...! — krzykneta Liljka.



Spojrzat na nia.

Dziewczyna patrzyla z przerazeniem na malutka drewniang ramke¢, w ktorej wisiat
wysuszony embrion.

— Bjegaczak, maljak kintarak — powiedzial Ajfrid, lekko stukajac piorkiem
czteronoznego chlopczyka, ktéry zakolebat si¢ w powietrzu.

Przerazenie w oczach Liljki nie gasto.

— Zobacz teraz ja. — Ajfrid przyniost z potki malenka mumi¢ dziewczynki o sze$ciu
raczkach. — To Sprawka, maljka devijka.

Wielkie, wyraziste oczy Liljki moéwity, ze chce stad uciec jak najszybcie;.

— Wiesz, dlaczego oni tacy si¢ rodza? — spytat.

Milczata.

— Kazdy vylet przynosi kilka 0sob o dodatkowych rekach lub nogach. Niektorzy z nich
zyja, ale bardzo krotko. Tych dwoje zostawitem, bo wyrdznili si¢ proporcjonalnymi
dodatkowymi konczynami. Czy my wszyscy tacy si¢ staniemy?

— Nie wiem.

— Czy dodatkowe r¢ce wynikaja z potrzeby wydajniejszej pracy, a dodatkowe nogi, bo
potrzeba szybciej biega¢? Czy to dlatego, ze poprzednie pokolenia musialy duzo pracowac
albo duzo chodzi¢?

— Biedni ludzie — powiedziata Liljka.

— Czy spotkata$ takich ludzi w gwiazdach? Czy tam tez sig tacy rodza?

— Nie widziatam. Nie widzialam takich matych, pomarszczonych ludzi.

— Schematy budowy zwierzat z Matcinaj Dolany czgsto przypominaja typowe
schematy z podrecznika biologii, z tym ze niektore elementy — najcze$ciej odndza — sa
zwielokrotnione. Czy takie zwierzgta poznata$ gdzie indziej?

— Nie poznatam zwierzat.

— To co jest tego przyczyna? — ostatnie pytanie zadat raczej sobie. Liljka nie miata
pojecia o tym zjawisku. Zreszta moze to nie jest zjawisko, tylko reguta, a §wiat, z ktérego

przybyla Liljka, jest od tej reguty odstgpstwem?

95.
Liljka czgsto wychodzita na taras przed samotnia i dalej na koniec rampy, skad wpatrywata
si¢ w gltab Bezladnaj Dolany. Podziwiata pokryte biatymi $niegami szczyty na pdinocy, to
znowu obserwowala szary jezor lodowca zamykajacy Matcinu Dolanu. ,,Nie zna takiego

widoku?”, pomyslat Ajfrid. ,,Kiedy$ Alica tam wychodzita”.



Mowita coraz lepiej, ale rozmawiata tylko o rzeczach zwiazanych z Matcinu Dolanu.
Wypytywali ja o inne sprawy, ale wiedziala zastanawiajaco mato. Potwierdzata, ze ljetuczan
smyj przybyt z nieba, lecz jej odpowiedzi na pytania o $wiat opuszczony przez nia byly
niezrozumiate. Brakowato stéw do opisu, a ona nie potrafita objasni¢ nieznanych poj¢é. Nie
pomogto, kiedy pokazali jej kartony historyczne. Zaciekawiona ogladata nagie, pulchne
niewiasty, dziwne rosliny, nieznane zwierzg¢ta czy potludzkie stwory wylaniajace si¢ plamami
wyblaktych barw.

— To kintar. — Ajfrid wskazal na rycing przedstawiajaca mezczyzng na czterech
nogach z kopytami. — A to devi. — Inny rysunek pokazywatl pickna pdinaga kobiete o wielu
rekach. — Tacy rodza si¢ u was?

— Pigkne — powiedziata Liljka.

— Mnie tez si¢ podobaja, ale myslatem, Zze ty mi to objasnisz.

—Ja? — Liljka pokrecita gtowa. — To ty objasnisz. Ty je narysowales.

— Nie. Sa bardzo stare.

Nie miat czego wyjasnia¢, wszystko zapomniano. Rysunki dawno temu skopiowata
Drevana Auraica albo jej poprzedniczki, dlatego kartony rozsypywaty sig ze starosci.

Alica opowiedziala jej o zwierzgtach Matcinaj Dolany i zwierzetach smyjav.

— Takie...? Ale to ciekawe. — Liljka dmuchngta na niesforny kosmyk grzywki, ktory
opadt jej na oczy. — Bardzo chcialabym je zobaczy¢. — Spojrzata na Ajfrida, jakby
sprawdzajac, czy robi wystarczajace wrazenie.

,Czy te zwierzgta zachowaly si¢ tylko w Matcinaj Dolane, a wszgdzie indziej juz
wymarty?”, pomyslat. Zwrocit uwage na blask w oczach Liljki. Byla pigkna dziewczyna 0
drobnej posturze, niezwyklej, szerokiej twarzy, dlugim nosku i1 wyrazistych, ciemnych
oczach.

Alica zauwazyla to zainteresowanie, ale milczala.

Codziennie przegladata krve znama Liljki. Na karcie sporzadzita mapg jej ciata i
zaznaczala rozrost zmian.

— Nieporadny ten szkic. — Ajfrid obejrzat karton. Wygodniej rozpart sig¢ za stotem. —
Zwykle rysujesz lepiej.

— Dobrze ja narysowatam.

— Takie proporcje? Takie biodra?

— Tak. — Alica pokiwala glowa. — Takie biodra... Liljka spojrzata przez ramig¢ Ajfrida
na kartke z rysunkiem.

— Nie jestem pokraczna — powiedziala, a z jej oczu poleciat czarny piorun. Dzisiaj



zasznurowata bezr¢gkawnik niedbale 1 migdzy potami wida¢ bylo odstonigta szczeling,
siggajaca gleboko pomigdzy piersi.
— Ja tak nie twierdzg. To rysunek jest niezbyt udany.

Odpowiedziato mu zagniewane spojrzenie Alicy.

96.

Liljka szybko znalazla sobie miejsce w schronie. Rano wczes$nie wstawata i jesli tylko nie
padato, wychodzita opatulona kocem na Prevaj, aby obejrze¢ wschod. Kiedy stonce wspigto
si¢ wyzej, chowala si¢ pod dachem, czekatla na wspdlne $niadanie i ogledziny. Zaraz potem
sznurowata nogawice i kubraczek, szukata Ajfrida i towarzyszyla mu w pracy w archiwum.
Przestata si¢ ba¢ Bjegaczaka i matej Sprawki, ale znowu przezyta szok, kiedy Ajfrid $ciagnat
zaslong, a na duzej ramie ukazala si¢ wiszaca za splecione wlosy zasuszona Braborka. Ajfrid
przytrzymat mumig, by si¢ nie kiwala. Liljka ostroznie wyciagneta dton i dotkne¢la brunatnego
uda Braborki.

— Wszystkich suszycie?

— Sami schna.

— Jak tamci po drodze?

— Tamtych juz przeniesiono do osady, bo si¢ nocelj zbliza. Wielu z nich rozsypato si¢
w proch. Braborke kazalem zanie$¢ na Prevaj, zeby kiedy§ mozna bylo pokaza¢, jak
wygladalismy. Bo moze zmieniamy si¢ tu, w Matcinaj Dolane, a w inny sposob nie da si¢
tego zauwazyc.

— Ona jest fadna, chociaz okropna. Nic si¢ na niej nie wije.

— Boisz sig pior?

— Tak, one same si¢ ruszaja i strasza.

— Bo sa zywe. A ruszaja si¢ bardzo niewiele.

— Moga udusié.

— Nie dusza, inaczej zabijaja, wolno, ale chronia od innej $mierci.

Nie odezwala sie.

W archiwum pracowali do positku. Na obiad jedli suszone migso. Na $niadanie i
kolacje byto jedal dravo, z tym ze do $niadania namaczane, za$ do kolacji wypijali do niego
po dwa kubki mlecznego wina.

— Stale jecie to samo — zauwazyta kiedys.

— To najlepsze jedzenie. Juz konczy sig czas innych potraw. Tak pozostanie przez caly

nocelj.



— W ten sposob nie da si¢ dtugo zy¢. Czlowiek si¢ nudzi.

— Dhugo to nie potrwa. Nadejdzie nocelj, spadna $niegi, wszystko skuje 16d, a my
polozymy si¢ do dhugiego snu.

— Jak dhugiego?

— Kilkaset dni.

— Kiedy tak bedzie?

— Za trzydziesci, czterdziesci dni juz nie da si¢ zej$¢ do Matcinaj Dolany.

— Co wtedy stanie si¢ ze mna?

— Zasniesz z nami.

— Nigdy tak nie spatam.

— Zasypia si¢ od mlecznego wina oraz roznych ziot.

— A jak mi si¢ nie uda zasnac?

— To bedziesz si¢ nudzi¢ sama.

— Kiedy wrocg do domu?

Ajfrid zamilkt. Bez watpienia Matcina Dolana znajduje si¢ na dalekich peryferiach
lotow lggowych smyjav, a tutejsze warunki tak dalece odbiegaja od przecigtnych, ze tylko
przypadkiem trafi tu zywy statek kosmiczny. Kolonia w Matcinaj Dolane skazana jest na
samotno$¢. Mozliwe, ze ludzie stad nie mogliby zy¢ nigdzie indziej.

— Moze kiedys$ wrocisz — powiedzial wreszcie. — Ale nikt nie pamigta, kiedy przyleciat
poprzedni ljetuczan smyj. A zapisy w archiwum przypominaja opowiesci bajkowe.

— To powiescie mnie potem za wlosy jak Braborke.

Ajfrid podniost wzrok. Ona jednak rozumiata wigcej, niz mysleli, chociaz nie zawsze
to, czego oczekiwali.

— No... — powiedziala, jakby zawstydzona. — Skoro inni odeszli, to i ja pewnie odejdg
za nimi. Trudno tu u was.

— Ty jednak nie odesztas.

— Ale gnij¢ coraz bardziej. Auraica to zapisuje. Pewnie juz wie, kiedy umreg.

— Nie wie. Nikt nie wie.

— Nie rébcie mi wtedy dziury w czole, jak tamtym przy drodze do osady. Wtedy moze
kiedys$ wroceg.

— Braborka tez kiedys$ wroci...?

— Jak kto$ ja bedzie umial obudzié.

97.



Liljka unikata Alicy. Albo przebywata sama, albo w towarzystwie Ajfrida. Z auraicu stykata
si¢ tylko na positkach. Niechg¢ byta wzajemna. Alica ja mierzylta, badata, obserwowata.

Ajfrid instynktownie wyczuwal, ze wkrotce dowie sig, kto podszyt si¢ pod przybyta.

— Wczesnym rankiem ona odstania Braborke spod szmaty 1 gapi si¢ na nia przez dtugi
czas. — Auraica wreszcie oskarzyta Liljke.

— Dhugi czas?

— Tak. Siedzi przykryta kocem i patrzy w Braborke, poki si¢ kaganek nie wypali.

— Czego u niej szuka? Kiedy$ powiedziata mi, zeby ja tez tak powiesi¢, kiedy
odejdzie, wigc to moze dlatego.

— Braborka si¢ wszystkim podobata. Teraz tez tadnie zaschta. Ja zaschlabym jeszcze
tadniej, ale wszyscy aurai zostaja pozarci przez zielony szlam. Nie zachowuja si¢ ich ciata.

— Ona powiedziata mi, ze zasuszonych czasem mozna obudzi¢. Moze ma nadziejg, ze
w taki sposéb wrdci do gwiazd.

— Zasuszonych czasem mozna obudzi¢?

— Widac¢ oni to potrafia.

— Masz mnie zasuszy¢. Obudzg si¢ w innych czasach. W Matcinaj Dolane nie bedzie
juz tego aroganckiego blazna Gjackego, jego trzech sluguséw ani tych wszystkich innych
pijaczysk.

— Tak bardzo ich nie lubisz?

— Nigdy za nimi nie przepadatam.

,,Teraz ma nastgpnych przeciwnikow?”, pomyslat. ,No, to oczywiste, skoro Jadovina

toja”.

— Suszy¢ mozna po kapieli ve vyletan bazinu.

— Wiem. Zartowatam...

,,Chciala co$ wigcej powiedzie¢, ale znowu sig zatrzymata”, pomyslal.

— Obawiam sig, ze naszych cial nie da si¢ zasuszyC. Zostang pozarte przez piora —
powiedziat.

Nastgpnego dnia Ajfrid wstal szarym $witem 1 zebral si¢ z postania. Alica co$
wymamrotata przez sen. Spojrzat w cien skrywajacy ledwie widoczna sylwetke lezacej 1
zakradl si¢ do biblioteki. W pomieszczeniu panowat péimrok, kaganek byt zgaszony. Na
tawie siedziata Liljka 1 gapita si¢ w odstonigta mumi¢ Braborki. Co$ cicho szeptata.
Zmumifikowana posta¢ ledwie wytaniala si¢ z mroku. Ajfrid chwilg stal w drzwiach.

— Jestes chora? — spytal.

Dziewczyna drgngla.



— Mniej niz ona — odpowiedziata.

— Ona zywa?

Liljka uniosta brew.

— To niepewne. Raczej nie.

— Dlaczego wigc mowisz do niej?

— Nie warto méwié. Ona nikomu nie powtorzy. — Zebrala si¢ i poprawita odzienie. —
Wez si¢ do pracy. Bedg si¢ przygladac, jak notujesz.

— Tak.

Rozmowa zeszta na tematy neutralne, biezace. Zaraz trzeba bylo przygotowaé
$niadanie. Zauwazyl, ze Liljka nawet siada po jego stronie stotu, byle z dala od Alicy. ,,C6z
si¢ znowu dzieje?”

Zostata z nim takze wtedy, kiedy wziat si¢ do codziennej pracy. Zostato sporo do
przepisania. Najstarsze karty rozsypywaly si¢. Trzeba jak najwigcej zrobi¢ przed noceljam.
Alica zaszyta si¢ w magazynie, spisujac zapasy. Z powodu coraz cz¢stszych zamieci dostawy
nosiczy prawie ustaty. Trzeba bylo ocenié, ile jeszcze brakuje. Obecnie tylko on kopiowat
teksty archiwalne. Zbyt wiele jeszcze zostato. Byto oczywiste, ze bardzo wiele przepadnie.

Alica pisala z coraz wigkszym trudem. Wada wzroku stale si¢ pogarszala. Musiata
mruzy¢ oczy, by widzie¢ ostro. Cho¢ rysowata nadal lepiej niz on. Musiat tylko uzupeiniaé
szczegobty na jej szkicach, gdyz auraica nie dostrzegata detali. Czytanie tez ja meczylo.

Liljka nie odzywata sig, ale uwaznie §ledzita pracg Ajfrida. Patrzyla, jak powielat
szkice, starajac si¢ wiernie przenie$¢ tres¢. Kiedy rysunki wychodzity dobrze, leciutko
usmiechala si¢. Zauwazyt to. ,,Oni tam daleko tez rysuja na kartach papieru? A moze wola ry¢
na ptaskich fjusztrach?”

W pomieszczeniu nie bylo zbyt ciepto, ale Liljka rozpigla glgboko kubrak 1 wsungta
dlon pod dekolt. Moze co$ ja zaswedzialo. Jednym ruchem pozbyla si¢ dolegliwosci, ale
dekoltu z powrotem nie zasznurowata.

Ajfrid odsunat si¢ nieco, by obejrze¢ skonczona strong. Posta¢ ludzka wyszla lepiej
niz na kopiowanym rysunku. Zerknat w bok i1 zauwazyl, Ze niedyskretny promien stonca
wdart si¢ za dekolt Liljki, ukazujac prawie calq piers. ,,Ona nie nosi bielizny?” Zauwazyl, ze
piersi podwiazata tylko opaska z szerokiej wstazki, wypychajac je ku §rodkowi i unoszac do
gory.

Pier§ Liljki nie byla ani tak obfita, ani tak pigkna jak piersi Alicy, ale zauwazona
przypadkiem, miata urok podejrzanej tajemnicy. Nieodparcie przyciagata wzrok Ajfrida.

Praca szta wolniej. Pisat z przerwami, czgsto odsuwat tekst dla doktadniejszego obejrzenia.



Rzecz jasna, wszystko to w wiadomym celu.

Prawda byta jednak bardziej ztozona. Liljka powoli obracata si¢ na tawie tak, by mogt
dostrzec wigcej. Stonce wedrowato po niebosklonie i wscibski promien przestal pomagac.
Cien skryt tajemnice. Wprawdzie Liljka jeszcze bardziej rozchylita poty kubraczka, ale to nie
pomogto, natomiast Ajfrid zorientowal sig, ze jest sprawdzany, czy widzi to, co powinien
zobaczy¢. Sploszyl si¢. Zaraz tez Alica zawotata Liljke, by ta pomogla jej w pracy, i czas

wspoOlnego milczenia si¢ skonczyt.

98.

Szarym $witem Liljka wyszla przed samotni¢. W Matcinaj Dolane kigbily si¢ mgty. Jakby
wypelniono ja gesta masa. Granie wokot byty dobrze widoczne, a na niebie stata warstwa
bardzo wysokich chmur. Liljka patrzyla zafascynowana na grozny taniec mrocznej mgty,
wreszcie trochg zmarzla 1 przeszta do biblioteki. W pomieszczeniu byto do$¢ jasno, by moc
oglada¢ to, co pouktadano na polkach przy Scianie. Jej uwage zwrdcit n6z do sadzenia pior.
Lekko $cisngta oba pierscienie. Wtedy ostry stozek rozjechat si¢ w cztery malutkie ostrza.
Zadrzata. Latwo mozna byto si¢ tym zranic.

— Nie boj si¢ — powiedzial Ajfrid, stojac w drzwiach. — To n6z do sadzenia pidr.

Dziewczyna spojrzala na niego z przestrachem. Jej oczy potrafity wyrazi¢ bardzo
wiele.

Usmiechnat si¢ do nie;.

Pozwolita ostrzom ztaczy¢ si¢ w jeden kolec, a nastgpnie jeszcze raz $cisngta oba
pierscienie.

— Niezywy, ale jakby zywy — powiedziata.

— Ruchomy?

— Ruchomy. Mow mi wigcej, abym uczyta si¢ nowych stow.

— Dobrze. Dzisiaj skopiujemy tekst o piorach. — Przywykt juz do rozpoczynania
codziennej pracy przed $witem. Zebrat z potki plik stronic. — O, ten. Wczoraj przygotowatem.

Usiedli do pracy. Dzisiaj Liljka byta zasznurowana pod szyje. Zreszta dzien byt
pochmurny, Zzaden promien stonca nie pomogiby wscibskiemu obserwatorowi.

Ajfrid czytal na glos, zeby Liljka sig uczyta. O roli piér w walce z krve znamam, o ich
pielegnacji w skorze, o obowiazku usuwania obumierajacych egzemplarzy.

— Mozesz czytac szybciej. Ja poznaj¢ wigkszos¢ liter, chociaz ty nazywasz je inaczej —
powiedziata.

— Nalezy nozem do sadzenia wyczysci¢ otwory po usunig¢tych organizmach, jeden,



zdrowy, pocia¢ na kawalki i zasadzi¢ w miejsca po usuni¢tych martwych pidrach.

— Jak pozna¢, ze pidra oslabty?

— Gorzej si¢ wija, bledna. Zreszta pora przejrze¢ piora na skorze Alicy i na moje;j.
Zobaczysz, jak to sig robi.

— Tu napisano, ze wszystkie ludzkie wydzieliny sa czerwonawe? — Liljka podniosta
kartkg. — Dobrze przeczytatam?

— Tak. Wszystkie ludzkie wydzieliny maja zabarwienie czerwonawe.

— Tak przeciez nie jest.

— No jakze?

— Ja dopiero od niedawna sikam i plujg czerwonawo. Dopiero odkad tutaj przybytam.

— A wczes$niej jak bylo?

— No zwyczajnie: siki sa z6lte, $lina zupetnie przezroczysta.

,Co jest zwyczajne, co nim nie jest?” pomyslal. ,,Trzeba to zapisa¢. Chyba to
pierwszy pozytek dla naszej wiedzy z przybycia priljetatjeljav...”

Bylo juz zupetnie jasno. Pora na $niadanie.

— Chodz, Alica pewnie tez juz wstala.

Zdazyli przygotowac jedzenie, zanim przyszia. Pili gorace wino mleczne z kubka.

— Kiedy$ powiedziatas, ze kubek jest niezywy — powiedzial. Tutaj nie moglo to
znaczy¢ ,,ruchomy”.

— Ten kubek jest niezywy — powiedziata i wypita tyk napoju.

— Dlaczego?

— Nie mowi.

— Co miatby méwic? — wzdrygneta sig¢ Alica.

— Rézne rzeczy. Przynajmniej, czy mozna pic.

— Dlaczego miatoby sig nie da¢ pic¢?

—To jest za gorace.

— Co jeszcze moglby powiedzie¢? — wtracit si¢ Ajfrid.

— Rozne rzeczy. Co chceialbys ustyszec.

Alica badawczo zerkneta na Liljkg.

— A tw@j kubrak tez mogtby cos$ powiedzie¢?

— Nie ten. Ten nic nie powie.

Parg dni pdzniej Alica stala na $rodku pokoju i1 co chwile unosita ramiona, by piéra
swobodnie opadaty, lekko si¢ wijac. Ajfrid przeczesywat dtonia jedno pasmo za drugim. Gdy

znajdowat jakie$ obumarte, wylawial ten egzemplarz ze skigbionej ggstwy. Nastgpnie $cinat



pioro przy samej skorze. Teraz nozem do sadzenia wycinatl naokoto wrosnicty w ciato korzen
piora. Potem wystarczylo lekko zmarszczy¢ skorg wokot nacigcia, uchwyci¢ palcami skraj
korzenia i wyrwaé go ze skory. Wychodzily w catosci, zostawiajac cylindryczny otwor o
brunatnym wng¢trzu. Wciskat wen krotki kawatek zdrowego pidra o takim samym kolorze jak
to usuniete.

— Duzo trzeba usuwa¢ — powiedzial. — Sa ostabione.

— Pidra stabna, kiedy choruje auraio — powiedziata Alica.

— Ciemnos¢ tez je ostabia.

Wyszukat inne obumierajace pioro, wytowit je z barwnej gestwiny 1 powtorzyt te
same czynno$ci. Alica sykngta z bolu, ostrza noza weszly za glgboko.

Na blacie przybywato usunigtych kawatkow, niektorych zwilzonych krwia. Usunigte,
ostabione piora Ajfrid odktadat do garnka.

Liljka przypatrywata si¢ jego pracy.

— Piora chronia przed choroba? — spytata.

Chwilg przesiewatl wijace si¢ organizmy.

— Tak, ale czasem to nie wystarczy — odpowiedzial. — Popatrz, jak si¢ kruszy. —
Pokazat jej usunigty egzemplarz. — To jest martwe. — Powiodt palcem wzdtuz pidra, Scierajac
suchy, czerwony proszek. — A te przywigdly. Jeszcze zyja, chociaz sa stabowite. — Wrzucit je
do garnka.

— Moglyby jeszcze odzyskaé kolor? — spytata Liljka.

— Tak, ale teraz jest ich nadmiar. Mozna zostawi¢ najzdrowsze.

Kazat Liljce oprozni¢ garnek.

— Trzeba je wyrzuca¢ na stonce — powiedziata Alica. — Niech nie cierpia. Byly
pozyteczne.

Dziewczyna spojrzata na wolno wijace sig, barwne organizmy i wyszla z naczyniem w
regku. Zaraz wrdcila z pustym.

Kiedy pi6ra auraicu zostaly juz przejrzane, oboje zamienili si¢ w pracy. Teraz to
Ajfrid stat z uniesionymi ramionami, Alica za$§ przegladata jego ochronna powlokeg. Liljka
jeszcze dwukrotnie wynosita koszyk z pidrami.

— Ging odcigte od skory? — zapytata.

— Moga zy¢ samodzielnie — powiedziatl Ajfrid. — Ale zabijamy te odcigte. To taki

zwyczaj. Szybko wysychaja na stoncu.

99.



Liljka stale krecita si¢ w poblizu Ajfrida. Moze adorowata go dlatego, ze byt tutaj jedynym
mezczyzng. Pidra przestala zauwazaé. Przygladata si¢ jego pracy, pomagata mu, stuchata
wyjasnien. Ajfrid starat si¢ jak najwigcej do niej mowic, gdyz szybko si¢ uczyta, zdania
wymawiata coraz poprawniej, uzywata nowych stow.

Alicy przestalo przeszkadza¢ zblizenie Ajfrida i1 Liljki. Zaszywala si¢ na dilugie
godziny w mroku. Kiedy powiedziat jej, ze jej piora nie odzyja, zacz¢ta wychodzi¢ na pot
godziny kapieli $wietlnej dziennie, ale nic wigcej. Kiedy budzit si¢ w nocy, spotykat ja
siedzaca przy stole. Znowu przestata sypia¢. Okresy bezsennosci nastgpowaty zawsze przed
nasileniem choroby.

Dzisiaj Ajfrid kopiowal rysunki przedstawiajace skutki urazéw mechanicznych.
Deformacje konczyn mogty by¢ zarowno wynikiem zmiazdzenia ich przez upadajacy pien
drzewa, jak i nieudolno$ci nieznanego dokumentalisty. Auraio rysowat fragment, odsuwat si¢
do tyhu, zeby sprawdzi¢ wynik, co§ uzupetnial, potem trochg¢ cieniowal, i znowu. Powstajaca
kopia jeszcze mniej przypominata prawdziwe ksztalty niz poprzedni szkic.

Liljka znowu przyszta w niedbale zasznurowanym kubraku, a wlasciwie
rozsznurowanym gleboko, znacznie ponizej miejsca, gdzie zaczynaja si¢ piersi. ,,Znowu
utozyla je chustka, zeby podnies¢ jak najwyzej”, pomyslat. Wynik tego zabiegu, z pewnoscia
przeznaczony dla jego oczu, nieodparcie przyciagal wzrok. Skora dekoltu byta smagla.
»Opalita na stoncu?” Wszyscy unikali stonca. Nieostrozne wystawianie skory na jego
promienie owocowato guzami i naroslami, ktore saczyly sig¢, a potem bolesnie rozpadaly.
Jednak skora na piersiach Liljki byta gladka, miata przyjemny $niady kolor. Ich wiascicielka
tak przekrecata sig na siedzeniu, by jego wzrok mogt dotrze¢ jak najglebie;.

— Nie ma rysunkow przedstawiajacych proces niszczenia ciala przez krve znama —
przerwala milczenie.

— Nie ma. Trzeba by to rysowa¢ na jednej i tej samej osobie, a to zbyt trudne.
Pilnowa¢ termindw, pozy, regularnie opisywac¢ zmiany w stanie zdrowia... Duzo pracy. Nikt
tego nie zrobit.

— Ale to bardzo wazne. Krve znama atakuja wszystkich.

— Brakuje rowniez wielu innych waznych rzeczy.

— Moje ciato tez jest atakowane.

— Ty bronisz si¢ przed ich agresja, innych zabity od razu.

— Dlatego wtasnie mnie trzeba rysowac. Proces rozwija si¢ z kazdym dniem. Te plamy
i rany codziennie wygladaja inaczej. A poza tym dokladnie wiadomo, kiedy si¢ nimi

zarazitam.



,»Ona ma racj¢”, pomyslat. ,,Jest stale blisko. I sama bada si¢ szczegotowo. Mozna by
zaznaczac kolejne etapy... Na podobiznie jej pigknego ciata”, usmiechnat si¢ do swoich mysli.

— Ta wiedza tez przyda si¢ nastgpnym, co przybeda, ljetuczan smyjam — powiedziata
zdecydowanie 1 powstata z miejsca. — Moze wasi nastepey ich wylecza.

Ajfrid uniost gtowe, zdziwiony jej nagla reakcja.

— Tak trzeba zrobi¢! — Liljka wspigla si¢ na stot.

—Coty?

— Bo jestem niska. — Jeden po drugim rozwiazata supetki kubraczka. Spod
jasnoszarego, grubo tkanego ptotna wytonity si¢ $niade, drobne ramiona.

— Liljka...?

— Przygotuj deske¢ do szkicowania i karte.

— Alica lepigj rysuje. Mnie wychodzi to marnie.

— Ty mnie narysujesz. — Liljka skonczyta juz rozsuplywanie sznurowan i zdjgla
kubraczek. Teraz mozolita si¢ z kolejnymi wegztami spddnicy. — Ona celowo znieksztatca
moje ciato. Jej rysunki sa nieprawdziwe. Nie przydadza si¢ nikomu.

— Alica dobrze rysuje.

— Ta wysoka kobieta oszpeca mnie na swoich szkicach. — Liljka zsung¢ta spodnice i
odrzucita ja na tawe.

Ajfrid nie mogt oderwa¢ wzroku.

Sciagneta przez glowe diuga halke na ramiaczkach. Zostala w samej przepasce
zawiazanej na biodrach 1 drugiej, bardzo waskiej, podnoszacej piersi.

Liljka spojrzata na niego nieoczekiwanie ciepto 1 jakby konfidencjonalnie, po czym
siggnegla dtonmi za plecy 1 rozsuptata wezet. Lekko raz 1 drugi odwingta opasujaca ja waska
chustke. Przystonita si¢ dtonmi i odrzucita szara tkaning w §lad spodnicy.

Ajfrid dalej patrzyt jak zaczarowany. Liljka miata na skorze sporo krve znam, ale teraz
jakby jego spojrzeniem kierowaly jej ruchy: nie méogt oderwaé wzroku od dioni skrywajacych
jej piersi.

Dziewczyna dobrze wiedziata, jakie wywiera wrazenie. Powolnym, wystudiowanym
ruchem uniosta ramiona, pozwalajac piersiom nieco opas¢, a po chwili ujeta dtonmi wilosy z
tylu gtowy 1 wypigta sig¢ mocno.

Piersi miata mate, zbyt chude i spiczaste, i w sumie niezbyt kuszace, jednak Ajfrid nie
potrafil oprze¢ si¢ urokowi tego spektaklu. Liljka obrodcita si¢ nieco bokiem, potem pokazata
doktadnie z przodu i z drugiego boku, zeby mogt si¢ przyjrze¢, a nastgpnie zaczg¢la rozwijaé

swoj pelven namotanec. Rozluznita pierwszy zwoj, potem drugi, westchngta i wysungta pasek



przechodzacy przez krok, a zaraz potem drugi. Szybkim ruchem odwingla ostatnie dwa zwoje.
Calkiem naga stangta w lekkim rozkroku i odrzucita smuge namotaneca, oOstatnia resztke
strojul.

Jednak kiedy stala bez ruchu, calkiem rozebrana, nagle odszedl towarzyszacy temu
spektaklowi niepokdj 1 tajemniczo$¢. Liljka miata bardzo szerokie biodra, zbyt krétkie nogi i
za male piersi. Oczy byly wielkie 1 wilgotne, spojrzenie kusicielskie, ale gdy mingto uczucie
pierwszego zaskoczenia, niedostatki jej urody staty si¢ widoczne.

To nie byt koniec. Teraz wyciagneta rece w jego strong i zwrocita si¢ wprost do niego.

Ajfrid, zaskoczony, zblizyt si¢ i tez wyciagnat rece, a wtedy ona zeskoczyta ze stotu,
ladujac w jego ramionach. Objeta go za szyj¢, a nogami opasala jego uda. Zaskoczony auraio
odwzajemnit uscisk. Wyczul przyjemnie sucha, ale zbyt szorstka i nieréwna skore na jej
plecach. Sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli. Liljka coraz mocniej przyciskata biodra do
jego bioder. Chciata jak najszybciej doprowadzi¢ do zblizenia. Ajfrid nie bronit sig. Piora
zgniecione migdzy ich ciatami, lekko usunety sig, utatwiajac jeszcze wigksze zblizenie. W
pewnym momencie juz blizej by¢ nie mogli. Dotart do jej konca.

— Dosy¢! — krzyk Alicy skonczyt chwile rozkoszy.

Liljka szybko zsungla si¢ na ziemig i1 puscita szyj¢ Ajfrida. Ten stal jak wmurowany.
Oboje czuli si¢ jak przestepcy.

— Wyjdz! — rzucila, piorunujac Liljk¢ wzrokiem.

— Chciatam, zeby narysowal, jak rozwijaja si¢ krve znama na priljetatjelnicy.

— Rysuje sig na papierze, a nie w $rodku brzucha. Wyjdz stad!

— On nie jest z toba zwiazany, chociaz wyglada tak jak ty.

— Milcz! Ty jestes tylko intruzem.

Liljka wzigla swoje odzienie i wybiegta z archiwum.

100.

Ajfrid zgarnat dtonia pasma pior, zeby skryty jego nagos¢, te jednak osungly si¢ znowu na
boki. Przygarnat je silnie;.

Alica nie zwracala uwagi na jego zabiegi. Patrzyla gniewnie przed siebie. Co§ wazyta
w myslach.

On tez milczal. Co tutaj méwic? Sytuacja byta oczywista. Staral si¢ tylko zastoni¢
piorami. Udawalo si¢ coraz lepie;.

— Zreszta nie! — Alica odpowiedziata na swoje mysli. — Zrobimy co innego. Ty tutaj

zaczekaj! — Wyszla szybkim krokiem.



Zaraz wroécila, ciagnac priljetatjelnicu. Liljka spogladata nieche¢tnie przez rami¢ na
swoja przesladowczynig.

— No to ja narysuj, jak chciate$ — rzucita Alica.

—Ale...

— Potrzeba dobrych szkicow w archiwum, a jej wyglad jest niepowtarzalny. Sam to
powiedziates.

— Mozna rysowac same Krve znama, a resztg sylwetki uproszczona.

— Nie chce tak — wtracita si¢ Liljka.

— Rzeczywiscie. Jej wyglad tez jest niepowtarzalny — zdecydowala auraica. —
Rozbieraj sig.

— Tutaj...?

— Juz to zrobitas.

Liljka po$piesznie $ciagneta z siebie odzienie. Zgarbiona i zmarznigta, wygladata
szaro i niepozornie. Sladu podobienstwa do porannego spektaklu.

— Wylaz na ten stot.

— To nie jest konieczne.

— Juz tam bylas, mowig. — Alica byta nieubtagana. — Ja tez chcg to zobaczy¢.

Dziewczyna wdrapata si¢ na stot.

Alica przygladata si¢ nagiej dziewczynie.

— Ma za krotkie nogi — powiedziata. — Sigga mi ledwie do ramienia, chociaz jej biodra
sa szerokie jak moje. Jest nieproporcjonalna. Odbiega od wzorcow.

Liljka kulita si¢ pod $widrujacym spojrzeniem.

— Jej ciato nie spelnia regul pigkna.

— Moze niskie kobiety maja inne proporcje ciata? — wtracit sig¢ Ajfrid.

Alica prychngla i zachichotala bezglo$nie.

— Moze powiesz, ze to ja mam za krotki tutow?

Nie odezwal sie.

— Jak mogta cig zainteresowac taka brzydula?

Ajfrid Zle si¢ czut w tej sytuacji. Liljka zostata obnazona, wy$miana i upokorzona.
Alica zachowywala sig, jakby wymierzala zastuzong kare, ktora dla nich wybrata. ,,Pastwi si¢
nad nia za bardzo”, pomyslat. ,,Bardziej, niz na to zastuzyta”.

— Rysyj ja!

— Lepiej ty ja rysuj, ale nie deformuj. — Nie dal si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi.

Nieoczekiwanie Alica wzigta szkicownik. Podzielita kartg na cztery pola. Zamierzata



zrobi¢ planszg przegladowa.

— Zmiescisz tutaj tyle sylwetek?

— Tak. — Przymruzyla oczy i zaczgta koncem pidrka mierzy¢ proporcje Liljki. Na
kartce zaznaczata krotkie kreski, na ktorych kanwie powstanie zarys jej ciata.

,Uspokoita si¢ zupetnie”, pomyslat. ,,Juz zapomniata, czego byta §wiadkiem?” Ajfrid
zerkal przez jej rami¢ na powstajacy rysunek. On sam nie potrafitby tak dobrze szkicowac.

Liljka stata wsparta na lewej nodze. Na korpusie, gldwnie na brzuchu, miata
niewielkie karminowe znamiona, a nieco krotkich peknig¢ skéry dziwnie podkreslato ksztatt
tydek i ud. Podobnie uktad migsni ramion dodatkowo akcentowatly ciemne linie szpar idacych
w glab ciata. Dzigki nim sylwetka Liljki rysowala si¢ oryginalna forma.

Czas ptynat. Alica zapamigtala si¢ w pracy. Stale doskonalila wyrysowana sylwetke.
Nie przeszta jeszcze do szczegdélow. Nie znieksztalcala modelki. Nie poszerzyta
karykaturalnie jej ud ani nie zdeformowata piersi. Rysowata uczciwie. Liljka skreslona jej
reka wygladata fadnie, nawet lepiej niz w rzeczywistosci.

W koncu modelka zaczela dretwie¢ w bezruchu i1 odwroécila si¢ nieco, ukazujac nie
tylko bok, ale i skrawek plecow. Na jej plecach ukazaly si¢ rozlegle liszaje, ciemne plamy i
ubytki skory.

— Zaczekaj... — glos Alicy pozbawiony byt ztosci. — Powoli odwrd¢ sig¢ w kotko.

Zapanowata cisza. Plecy Liljki wygladaly przerazajaco. Skéra byla catkiem
zniszczona. Z niektorych miejsc odpadta ptatami, odstaniajac wysuszony szary thuszcz
podskoérny, nawet pojedyncze pasma migéni. ,,Miatem ja w dioniach i nic nie poczutem”,
pomyslat Ajfrid. ,,Skéra wydawata si¢ gladka 1 delikatna”. Posladki nie zostaty dotknigte
choroba. To przeciez na nich opart dlonie, kiedy ona zawista na jego ciele.

— Dlaczego taka cisza? — odezwata si¢ Liljka. — Tam jest az tak zle?

— Jest zle — powiedziata Alica.

— Ile pozyje?

— Nikt nie wie. Ale zaden auraio nie dopuscitby kogo$ z takimi plecami do vyleta. Co
robitas, ze stracitas skore?

— Nic przeciez.

— Na twoich plecach nie ma skéry. Na reszcie twojego ciata nie jest zniszczona.

— Ja tylko opalatam plecy 1 barki...

— Co to znaczy?

— No... wylozytam si¢ na kocu na godzing.

— Tak dlugo wystawiata$ gota skoérg na stonce...? — Ajfrid az §wisnal. — Przeciez to



szalefstwo.

— Teraz wiem. Opalatam sig tylko raz.

— A piersi? — Pamigtat ztoty kolor, ktory go urzekt.

— Nie. Zdrzemnetam si¢ tylko, lezac na brzuchu. Nie mogltam potem usna¢ przez cata
noc, tak bolata skora, ale p6zniej zrobity si¢ pecherze 1 wyschty. Przeszto.

— Nie przeszto.

101.
Atmosfera w samotni byta trudna do wytrzymania. Troje mieszkancoOw omijato si¢ z daleka.
Spali osobno, positki jedli w samotno$ci. Nie rozmawiali ze soba. Ajfrid czasami styszat
kroki Alicy czy dostrzegat drobna, zgarbiona sylwetke Liljki, jednak omijal je obie, bo zadna
nie tgsknita do towarzystwa.

W osadzie sprawy poszly w niewlasciwa strong. Spor pomigdzy Gjackem a
Urbanecem wymknat si¢ spod kontroli. Nauczyciela skazano na $mier¢ i $Scigto za gloszenie
pogladu o tym, ze ziemia jest ptaska.

Oficjalnym powodem stracenia Urbaneca bylo to, ze szkodzil wspodlnocie,
przekonujac do fatszywych tez.

,»10 rzecz niebywata. Tak nigdy nie uczyniono”, myslal stropiony Ajfrid. Nie
wiedzial, jak ustosunkowa¢ si¢ do tego morderstwa. Czy pozbawi¢ Gjackego witadzy? Tak
wlasciwie nalezatoby postapi¢, bo szaleniec moze wyda¢ nastgpne, rownie szkodliwe
polecenia. Ale jesli w takim przypadku wspolnota postucha swojego vedana, a nie auraio, i
podpuszczona przez Gjackego zniszczy schron na Prevaju, i zabije aurai? Przeciez to bytby
koniec wszystkich. ,,Nie ma wyjscia”, pomyslal.

Samotnie $lgczat nad notatkami w archiwum. Gdy zerknat w strong waskiego stotu
pod oknem, wracaly tamte niezwykle wydarzenia.

Alica stangta w drzwiach. Zaplotta ramiona 1 wpatrywala si¢ w niego z nat¢zeniem.
Milczata.

Podnidst oczy znad notatek. Nie odzywat si¢. Nie miat ochoty na powazna rozmowe.
Chciatby wyj$¢ pod jakim$ pozorem, ale nie zdazyt.

— Dlaczego od razu zblizasz si¢ do tej niezgrabnej kobiety, o ktorej nic nie wiesz, a
ktora jest jeszcze mniej odporna na krve znama niz ja...? — powiedziata Alica.

— Unikasz mnie.

— Mam robi¢ to, co ona...?!

Nie bylo sensu si¢ wypiera¢. Przeciez od poczatku zdawat sobie sprawg z tego, co sig



miedzy nimi dziato. Lowit spojrzenia Liljki, jej gesty. Wiedziat, ze jest czarowany i
odpowiadato mu to, az oboje zabrngli za daleko. Za tatwo byloby zrzuca¢ wing na nig — bez
jego akceptacji nic by si¢ nie zdarzyto.

— NalegaliSmy, zeby zebra¢ materialy do archiwum. Nie rozebrala si¢ z wiasnej
inicjatywy — powiedzial wreszcie.

— Nie kfam.

— Ty sama juz wczesniej rysowalas ja naga.

— Jej budowa mnie zadziwia.

— Masz tu kobiete jak z dawnych relacji.

— Przy niej jestem smuktobiodra.

Powoli zmienial si¢ temat rozmowy. ,,Czy ona nie widziata wszystkiego?” pomyslat
zdumiony.

— Zawsze bylas.

— Ale ty lubisz inne kobiety. Ona podoba ci si¢ bardziej niz ja...

— Nie — powiedzial prawdg. — Ty jeste$ pigkniejsza.

»A moze Alica specjalnie zmienita temat?” pomyslat. ,,Przeciez musiala widzie¢, ze
zrobitem z obca to, czego nigdy nie sprobowatem z nig sama”.

— Przestan mnie unika¢ — powiedzial po chwili milczenia.

— Aty w zamian dasz jej spokoj?

— To bylo przypadkiem... — Na jezyku mial ktamstwo, ze Liljka poslizngta sig 1 spadta
ze stotu, ale przeszylo go jasne spojrzenie Alicy.

— Wiasciwie ty powiniene$ ja rysowa¢ — rzucita jeszcze 1 wyszta. — Ja ze zloSci ja
deformowatam — dobieglo z korytarza. — Moje rysunki ja szpeca.

»Z wyjatkiem ostatniego”, pomyslal. Nie wiedzial, co o tym sadzi¢. Alica mogta

mowi¢ prawdg, mogta tez go sprawdzac.

102.
Nadeszty chtodne dni. Nosiczja obtlukiwali szklista lodowa poleweg ze stopni wiodacych na
Prevaj. Czasem warunki pogarszaly si¢ tak bardzo, ze na przelgcz przez parg dni nikt nie
docierat. Ajfrid juz nie powinien byt schodzi¢ do Matcinaj Dolany, gdyz méglby tam zostaé
odcigty. Chciat jednak wyrwac sig¢ z dusznej atmosfery w samotni.
Siedziat teraz na taweczce obok Jurdo Drevara, ktory relacjonowat wlasnie ostatnie
wydarzenia we wspolnocie. Jurdo chodzit o lasce. Ztamana przy ladowaniu latawca noga

zrosta sig¢ krzywo. Ostatnio przestano go zalicza¢ do zaplecnikav. Gjacke uznal, ze brakuje



mu sity 1 stanowczosci.

— Kto wykonat wyrok na nauczycielu? — spytat Ajfrid.

Kara za przewinienia stata si¢ chlosta. Osobiscie wykonywat ja vedan, ofiar¢ za$
przytrzymywali jego zaplecnika. Wczesniej taka kare wykonano tylko dwa razy. Raz, kiedy
Jura wrécit sam z Zatrovati Ljucav, a jego mlokan jogr przepadt. Winowajca kornaczyt po
pijanemu i znarowiony stwor zrzucit go z grzbietu. Drugi raz, kiedy pijany drwal $cial pien
jedal drava, a ten Smiertelnie przyttukt kobiete.

Sprawy byly zreszta jeszcze bardziej ztozone, bo ani Gjacke, ani zaden z jego
zaplecnikav nie chcial sobie pobrudzi¢ rak krwia Urbaneca. Vedan zmusit Jonczillo, by ten
wykonat egzekucje. Wcezesniej jego tez skazano na $Smier¢, za to, ze po pijanemu przewrocit
kadz z przerabianym jedal dravam, przez co przepadt wynik trzytygodniowej pracy gromady.
Warunkiem uniewinnienia byto stracenie nauczyciela.

Ajfrid nie chcial spotka¢ Gjackego. Przez usta nie przesztaby mu aprobata dla jego
czynu. Szczesliwie dostep do vedana byt obecnie utrudniony. Catymi dniami przesiadywat w
wydzielonej garadzie w otoczeniu swoich zaufanych. Mozna z nim bylo rozmawiac,
kontaktujac si¢ jedynie przez Mateja. Ovidan w miejsce Drevara dobral sobie dwoch nowych
zaplecnikav. Najbardziej atletycznych, najlepiej odzywionych. Inni m¢zczyZzni nie mogli si¢
im przeciwstawi¢. Mtlodszym nie wpadloby to do glowy, stabych i1 schorowanych
patnocljnikav pochtaniaty wtasne ktopoty.

Coz, Gjacke starannie przestudiowal podrgcznik rzadzenia 1 wyciagnal z tej nauki
wlasciwe dla siebie wnioski. Ajfrid ani nie mogt, ani nie chciat tego zmienia¢. Zadraznien
nalezalo teraz za wszelka ceng unika¢ — to byla prawdopodobnie ostatnia wizyta auraio w
osadzie przed noceljam. Obecnie najwazniejsze bylo wlasciwe przygotowanie gromady do
snu zimowego. Po nocelju wszystko bedzie wygladato inaczej, jeszcze krotki czas do vyleta i
u wladzy bedzie kto inny.

— Co teraz robi Jonczillo?

— Zyje jeszcze — mruknat Drevar. — Ale wyglada zle. Dhugo nie pociagnie.

— Pamigtam, Ze si¢ podniost z natogu.

— Sparalizowato mu lewa rek¢ 1 powldczy lewa noga. Ledwie chodzi. Chyba nie
dotrwa do nocelja, a na pewno go nie przetrzyma.

— Gdzie jest teraz?

— Pewnie tam, gdzie zawsze. Przy domu Bijelaka, tego swojego przyjaciela.

— Zajdg do niego.

Jonczillo siedziat na progu i kubek za kubkiem pit z glinianego dzbana mleczne wino.



Juz mial zdrowo w czubie. Nie mogt si¢ podnies¢, nie potrafit skupi¢ wzroku na rozmowcy.
Ajfrid usiadl obok, zagadat.

— Jego odcigta glowa tak si¢ wgryzta w kosz, do ktorego wpadta, ze nie dato sig jej
stamtad wyja¢ — powiedzial Jonczillo. — Probowalem wyszarpna¢ ja za te rude kudty, ale
tylko wykruszyl si¢ jeden zab 1 wkrecit w plecionke, a reszta nie puscita. Zreszta strach w
czym$ takim przynosi¢ pdzniej jedzenie. — Schowal twarz w dloniach i zaszlochat. —
Wyrzucitem ten kosz na zatratu. Do Styrmana wrzucitem ten kosz, ale nie chciat odptynag...
Migdzy kamieniami si¢ zakleszczyt, jak glowa Urbaneca w nim samym... — Znowu
zaszlochat.

— Dawno to byto?

— No, ze dwa tygodnie temu.

— Toporem go $ciates?

— Kazat §cia¢ na tej maszynie, co kaleczyta volca przy uboju. Ale Urbanec nie cierpiat
dhugo.

Ajfrid zerknal na niego. Jonczillo moéwit skladnie, niemal kazde zdanie niosto
cierpienie.

— Znowu pijesz, Jonczillo. Przeciez przestates pic...

— Ach... — Machnat r¢ka. — Od tamtego dnia nie trzezwiej¢. Nawet probowatem
przepas¢ jako stryzaj, ale jogr zrzucil, noge mi skrecit, a nie poddat si¢ pijakowi.

Przykustykat Jurdo Drevar. Skinat gtowa do siedzacych.

— Zostalo trochg papierow po Urbanecu — zaczat. — Vedan nie wie, co z nimi zrobié.
Zatrute mysli, szkody przyniosa.

— Mysli nie da si¢ zabi¢ — zauwazyl Ajfrid. — Co najwyzej same umieraja. Nie ptona.

— No wilasnie, wigc moze wynie$¢ to na Prevaj? Aurai sami ocenia najlepiej
szkodliwos¢ tych wymystow.

— Dobrze. Przyniescie wszystkie stronice.

— Nie ma tego az tak wiele. Pisat na papierze ukradzionym uczniom.

103.
Ajfrid zbieral si¢ na Prevaj. Obejrzat jeszcze raz osadg¢. Mtodzi pozostali we wspolnych
garadav. Jedynie garada szestnocljnikav zostala opuszczona. Mieszkancy przeniesli si¢ do
pojedynczych domostw. Vedanu chodzito by¢ moze, by budynki nie popadly w zbytnie
zaniedbanie. Teraz garadu szestnocljnikav zajmowali wytacznie Gjacke i jego czterej

zaplecnika. Zabronit im kornaczy¢ i pi¢ za wiele. Moze chcial, zeby przynajmniej oni



dotrwali do vyleta. Obecnie bowiem co par¢ dni kto$ ginal. Przynajmniej tak powiedziano
Ajfridowi. Nisko w dolinie bylo jeszcze cieplo, ale tarcza stonica zmniejszyta sig juz znacznie.
Przynajmniej mozna bylo zabezpiecza¢ si¢ przed nim mniej starannie.

Ajfrid zamyslat wybra¢ si¢ nad Prvni Urav, gdzie kiedy$s spotkal Alice, jeszcze
zdrowa, ale zrezygnowal. Zawrécit przy vyletan bazinu. Dojrzewala tam ostatnia porcja
mlecznego wina. Nurt Styrmana nidst it, na wieczor swym zwyczajem chciat przepetnic
koryto. Zadnych czerwonych ziarenek nie byto nawet na przybrzeznych kamieniach.

Wiedzial, co zastanie na Prevaju. Nie $pieszyt sie tam. Zegnal si¢ dzisiaj z Matcinu
Dolanu. Zobaczy ich dopiero po dlugim czasie. Wielu pewnie przepadnie, zreszta nawet nie
zdazyt si¢ do nich zblizy¢. Kiedys$ Drevana Auraica powiedziata mu, ze im dtuzej, tym auraio
jest coraz bardziej samotny, a on roze$miat si¢, bo juz wtedy byt sam. Znajdujac mu Alice,
Gata sprawila, ze przez dilugi czas czul si¢ inaczej, jednak nie mogta przewidzie¢, ze ta
zamknie si¢ w swojej chorobie. Przynajmniej na Prevaju nie wréci do pustego domu. Zreszta
grozba, ze nikt nie przetrwa nocelja, byla teraz mniejsza niz poprzednim razem. Nie mozna
wykluczy¢, ze decyzja dyktatora zostanie zabity jeszcze kto§ niewinny, jednak obawy, ze
wspolnota przestanie funkcjonowac, byty mniejsze.

Skads przyszty geste, szare chmury 1 zastonity stonice. W dolinie pociemniato, stato si¢
chtodniej. Zagrzmiato raz i drugi, a po chwili rzgsi$cie lungto. Deszcz nie zdarzat sig tutaj
czesto, ale w tym okresie przychodzit co parg dni. Wszyscy chowali si¢ pod dachem. W
takich warunkach nie da si¢ wyj$¢ na Prevaj. Pewnie dzi$ tam $niezy.

W Domu Dziwaczek mieszkaty obecnie Mjadka i Jadinka, jednak piwniczka byla
wolna.

Gdy poprosit o jedzenie na wieczor, Jadinka wytrzeszczyta wielkie, czarne oczy.
Chwile nie mogta wydusié¢ z siebie stowa. ,,Zeby tylko nie umarta ze strachu”, pomyslat
wesoto.

— Dzbanek mlecznego wina na wieczor i pig¢ kulek jedal drava...? — spytata Mjadka
zza jej plecow.

— Moze by¢ dwanascie? — spytat roze§miang panng.

— Gruby orzet nie pofrunie — odrzekta Mjadka. — Auraio ma by¢ pigkny i smukty.
Dostanie najwyzej osiem kulek... — Ona dla odmiany byta przesadnie aktywna. Az
promieniala, roze§miana w rozmowie, ale Ajfrid uwazal, ze to podwdjna garda, za ktora
skrywa si¢ rownie niesmiata dziewczyna co Jadinka. Zreszta obie trzymaly si¢ razem, razem
pracowaly.

Przestato pada¢, ale $ciemnialo si¢ szybko, bo doling wypelniat gesty opar.



Podzigkowatl rezolutnej pannie za przyniesione jedzenie.

— Ciemno juz. Stoneczko nie nakarmi — zauwazytla.

— Auraio je normalnie. Tylko w czasie najwigkszych upatow piodra trochg pomoga.

— Taak...?! — Spojrzata badawczo. — To po co si¢ je sadzi? — Roze$miata si¢ znowu. Jej
jasne oczy jakby nie uczestniczyly w u$miechu. Rzucata nimi chtodne, badawcze spojrzenia.
Miata pigkne, rowne z¢by.

Ajfrid zszedt do piwniczki. Wyczuwal niewidzialng barier¢ w tej rozmowie. Chgtnie
pogadatby z picknymi dziewczynami, ale zbyt si¢ go obawiaty. Jedna paralizowat strach,
druga dodawata sobie odwagi przesadna wylewnoscia. Nie chcial ich meczy¢ swoja osoba.
Zostat sam.

Z gbry dobiegaty go podniesione glosy. Uchylit nieco drzwi.

— Przeciez auraio moze nocowa¢ w kazdej chacie, jaka wybierze — ustyszat Mjadke.

— Ale co powie vedan? — Jadinka mowita gtosno i pewnie.

— Od auraio nam nic nie grozi. On nas ochroni.

— Przed kim? Przed vedanam?

— Przed vedanam i przed kazdym innym napastnikiem.

— Ciebie pragnie sam vedan.

— Do vyleta jeszcze daleko. R6znie moze by¢.

104.

Na rano chmury rozeszly si¢ i kryty tylko nad graniami, ale zaraz znowu zaczgly sig
rozbudowywac. Na stopniach przed chata siedziaty obie dziewczyny. Jadinka co$§ cerowata.
Ajfrid dotaczyt do nich.

Mjadka usiadia po jego drugiej stronie.

— Auraio moze zy¢ w Matcinaj Dolane? — zaczeta.

— A dlaczego nie?

— Stale ucieka na Prevaj, ale juz drugi dzien tu bawi.

— Moze zy¢. Moéw mi po imieniu. Juz nie ma starszych od was.

— A Ptomienisty Orzel? Suchy i pomarszczony...? A jego Szalona Auraica?

— Stonce suszy skorg kazdemu. Zmarszczki sig robia.

— Priljetatjelnica jeszcze zyje?

— Zyje, ale bardzo staba.

— Przekazata juz naszemu auraio wiedzg z gwiazd?

— Niewiele wie. Sami sobie musimy radzic.



— Czyli ze Gjacke nadal pozostanie vedanam?

— A ktézby inny? — zdziwit sig.

— Niektorzy mowia, ze auraio przysposabia Liljke, zeby ja wymieni¢ i bedziemy mieli
vedanicu — stowo ,,Liljka” wypowiedziata z przekasem.

— Auraio do niczego Liljki nie przysposabia.

— Ona ma oczy jeszcze wigksze 1 czarniejsze niz Jadinka. Nie to, co ja.

— Ty masz pigkne, bigkitne oczy.

Jadinka milczala.

— Co trzeba zrobi¢, zeby zosta¢ auraicu?

— Uczy¢ sig. Przetrwa¢ nocelj.

— To nie wystarczy.

— Tak. Czasem to nie wystarczy. Teraz jest dwoje aurai.

— Mowia, ze Szalona Auraica rychto zginie.

— Rézne rzeczy mowia. Zwykle nikt nie chee zostaé auraio.

Mjadka wydgta usta w podkowke i si¢ nie odezwala.

»Moze wlasnie mam przed soba moja nastgpczynig?”’, pomyslat. ,,Jesli tylko kto$ jej
nie skaze na $mier¢ w megczarniach...” Przyszio$¢ Alicy byla niepewna. Gdy Ajfrid nie
przetrwa nocelja, a jej choroba zbyt si¢ rozwinie, Gjacke kaze ja zabi¢, podobnie jak bez
chwili wahania kazat straci¢ nauczyciela.

Od garadu vyletnikav zblizal si¢ sam Matej Branu, najwazniejszy ze wszystkich
zaplecnikav.

— Gyspodyn vedan chcialby z toba pogada¢ — powiedziat Matej. — Przeprasza, ze nie
moglt przyjs$¢, ale ma nawat pracy.

Ajfrid zostawil mita rozmowczynig. Poszedl za Matejem. Jadinka patrzyla za nim,
poki sig nie oddalil. Cos szeptata Mjadce do ucha.

W paradnej sali garadu vyletnikav czaszek przybylo. Cata tylna $ciana byla nimi
wypetniona. Nawleczone na dtugie tyczki jak rzedy koralikow typaty czarnymi oczodotami 1
szczerzylty zeby do wchodzacego. Mumie ustawiono przy $cianach bocznych i wejSciowe;.
Nad drzwiami nadal wisiata meluzyna. Tyczki zastapily dawniejsze pniaki. W obecnym
wystroju wngtrze wygladato groZniej i powaznie;.

Za solidna tawa siedzial powazny Gjacke, a za nim z zaplecionymi ramionami stali
trzej zaplecnika. Ajfrid poznat juz wczesniej troche tego teatru. Na innych mieszkancach z
pewnoscia robito to duze wrazenie.

— Z kazdym dniem nocelj blizej, a nasz auraio jeszcze raz nas odwiedzit... — Gjacke



zwrocit si¢ do niego w podobnie ceremonialny sposob, jak wczesniej Mjadka.

,Innego auraio nie ma”, pomyslat Ajfrid i nieznacznie sktonit gtowe.

— To dla nas rado$¢ — doprecyzowat Gjacke.

,NO jasne, no jasne”. Ajfrid niechetnie patrzyt na zbrodniarza. Tylko dla zaspokojenia
ambicji Ovidana zabito cztowieka. Wspolnota stracita oddanego nauczyciela.

— Wyjdzcie. — Gjacke skinat reka, a zaplecnika skierowali si¢ do wyjscia. — Smeljak,
przynie$ nam dzbanek. Mamy sporo do omoéwienia.

Ajfrid nie znat tego zaplecnika. Smeljak miat bardzo blada skoére pokryta gruztami.
Wroécit za chwilg z dzbankiem i dwoma glinianymi kubkami. Nalat vedanu i auraio.

— Poradzimy sobie — powiedziat Gjacke.

Gdy Smeljak wyszedt, Gjacke odezwat sig:

— Chciatem ci co$ wyjasnic.

— Tak?

— Wiesz, ze roznitem si¢ pogladami z Urbanecem.

— Nie bylo to tajemnica.

— Wiesz, ze kazalem go straci¢.

Ajfrid powstrzymal sig, by nie stwierdzi¢, ze nauczyciel nie zasluzyl na tak okrutnag
kare.

— Nie musiate$ si¢ konsultowa¢ ze mna. — Unikat konfrontacji.

— Jednak taki wyrok jest ostatecznoscia — napierat Gjacke.

,Czego on chce? Jakby oczekiwal mojego potgpienia. Co ma w zanadrzu?” Milczat.

— Nic nie odpowiadasz — spochmurniat vedan.

— Przeciez wiesz, co powiem. Ludzi mato. Ubyt jeszcze jeden.

— Tylko ze przez niego ubylo znacznie wigcej z nas, a jeszcze wigcej by ubylo! —
wybuchnat vedan. — I to kobiet ubylo, najwazniejszych z ludzi, bo matek nast¢pnych pokolen.
Jeden me¢zczyzna do vyleta moze od biedy wystarczy¢, byle kobiet bylo wiele. Wspolnota
przetrwa. Jedna kobieta do vyleta to kres wszystkiego.

,» 10 oczywiste”, Ajfrid stuchatl z coraz wigkszym zdziwieniem.

— Mow dalej.

— Skazatem Urbaneca za co§ zupelnie innego, niz myslisz. Nie wolno przeciez
skazywac¢ na $mier¢ za samo mowienie.

— Wigc za co zostat Scigty?

— Za niegodziwosci, ktore robit przez dlugi czas. Za $mier¢ dwdch uczennic.

— Te dwie czetrinocljnice, ktore zaczgly za wezesnie?



— Wilasnie za nie. Nie zdarza si¢ to przeciez takim mtodym.

— Dlaczego za to $cina¢ nauczyciela? Nie mozna nawet wskaza¢ winnego.

— Mozna wskaza¢. To przez niego, przez Urbaneca.

— Jakzez...?

— Uwodzit uczennice. Wiesz przeciez, jak sugestywnie przemawiat.

— Moéwit duzo, bardzo glo$no i niezbyt madrze.

— Dzieci tego nie poznawaty. Dla nich byt kim§ najwazniejszym. Wybieral sobie
tadna, spokojna dziewczynke 1 zaczynal ja uwodzi¢. Najpierw ja surowiej niz innych karat,
zwracal na nia szczegdlna uwage. Gdy ta zaczynala si¢ podporzadkowywac, on odpowiadat
pochwatami. Jedno pociagato drugie. Uczennica czula, ze jest kim$ szczegdlnym, a
jednoczesnie do glowy by jej nie przyszto, zeby mu si¢ w czymkolwiek sprzeciwic.

— Co za skurwiel!

— Rudy skurwiel. Stuchaj dalej. Pewnego dnia moéwil tak przygotowanej ofierze, by
przyszta do niego, i dostawat, co chciat.

— Alez tajdak.

— Naduzywat zaufania dzieci. Zadna inna kobieta by mu nie ulegla. Nie tylko dlatego,
ze wie, czym to grozi, ale gldwnie dlatego, kim on byl. Nedzna, komiczna kreatura.
Posmiewiskiem.

— Dwie umarty?

— Bylo jeszcze samobodjstwo czetrinocljnicu. Moze jedna Marijka odwazyta si¢ mu
sprzeciwi¢ 1 ja zagngbil. Szkoda, Ze rzucita si¢ ze skaty, zamiast o wszystkim powiedzie¢
vedanu.

— Auraio dowiaduje sig ostatni.

— Vedan niewiele wczesnie;j.

— Uwiddt wiele uczennic?

— Bardzo wiele. Podejrzewam, ze wszystkie co tadniejsze. Dziatat wedle tego samego
schematu.

— Dobrze zrobites, ze go $ciates.

— Czekalem na te stowa.

105.
Chmury znowu zeszly do doliny. Znowu lungto. Wypadt mu jeszcze jeden nocleg w osadzie.
Ajfrid czut si¢ kompletnie zagubiony. Relacja Gjackego tak bardzo réznita si¢ od tego, czego

si¢ spodziewal. Jesli vedan mowil prawdg, to kto$ taki jak Urbanec byl niebezpieczenstwem



dla wspolnoty, przed ktorym nie ostrzegat zaden podrecznik. Ajfrid czekat pod daszkiem, az
ulewa zelzeje. Nie chciat przechtadzaé pior, bo nadchodzit dla nich cigzki okres. Gdy ulewa
chwilami stabta, przebiegat od progu jednej chaty do drugiej. Wreszcie zrezygnowat i szedt w
strugach wody. Chata Dziwaczek byta coraz blize;.

— Nasz auraio caty si¢ rozpuscit w deszczu — przywitata go ciepto Mjadka. — Woda
splukata wszystkie kolory z piér. Plomien zgast. — Dziewczyna owingla go w migsisty,
wygrzany koc. Sama si¢ nim wcze$niej owijala.

— Kiedys$ bytem bardziej kolorowy.

— Bardziej suchy, bo kolorowy jestes nadal — pierwszy raz zwrécila si¢ do niego
wprost. — Dla mnie do$¢ kolorowy.

— Jadinka, przynie§ goracego wina! — krzykngla w mrok korytarza. — Auraio
przemoczony i przemarznigty.

Ajfrid, zachwycony powitaniem, pokornie dawat udziela¢ sobie pierwszej pomocy.
Mjadka krzatata si¢ wokot niego. Drugi koc byt suchy, ale juz nie wygrzany jej ciatem. Piora
schly szybko.

Usiedli przy kaganku. W kacie stala milczaca Jadinka. Zaraz znalazly si¢ kubki. Od
goracego wina mlecznego oczy dostawaty blasku, a twarz rumiencow.

— Co myslisz o straceniu nauczyciela? — rzucit Ajfrid. Zapanowato nagte milczenie.

— O tym nie wolno rozmawia¢ — powiedziata Mjadka.

— Z auraio wolno o wszystkim rozmawia¢. Nawet trzeba.

— Mniejszy zabit wigkszego od siebie, bo mu zazdroscil. — Mjadka wydgta usta.

— Uwazasz, ze zostat skrzywdzony wyrokiem?

— Taki znany 1 wielki czlowiek? Oczywiscie, ze tak. On tyle odkryl, tyle do§wiadczen
przeprowadzil.

— Opowiadat wam o swoich odkryciach?

— No oczywiscie. Przeciez ljetuczan smyj zaniést wie$¢ o nich w gwiazdy. To
najwigkszy uczony w Matcinaj Dolane. Teraz 1 gwiazdy si¢ o nim dowiedza.

— Tak wam moéwit?

— To oczywiste. A ile on odkryl, ile wyjasnit. Nikt lepiej nie opisat §wiata niz on.
Gjacke zemscil sig, Ze jest zbyt maty przy nauczycielu.

— Uwazaj, Mjadka — odezwala si¢ Jadinka i zaraz przygarbita znowu.

— Mnie moze wszystko powiedzie¢. Nie stanie si¢ jej krzywda.

— Czy na Prevaju sa spisane jego mysli? — spytata Mjadka. — To przeciez nie moze

przepas¢. Nasza wspodlnota niech zginie, ale mysli rudego nauczyciela zgina¢ nie moga.



— Maja nam przynies$¢ jego notatki. Sporo spisal.

— To dobrze — powiedziata z ulga Mjadka.

— Mijadka, vedan powiedzial, ze Urbanec bratl do 16zka uczennic¢ za uczennica.
Wszystkie musiaty z nim zaczynaé. Czy ty tez? — Liczyl, ze nie dostanie odpowiedzi na tak
intymne pytanie.

— Tak. — Mjadka spuscita oczy. — Ale to nieprawda, co o nim méwia. On tylko mnie
kochat.

— Nie tylko ciebie! — rzucita Jadinka. — Mnie tez kazat przyjs¢ do siebie.

— Jak mogtas mi to zrobic!?

— Takich byto znacznie wigcej. Kazda zaciagal do swojego 16zka, ale na ogét nic z
tego nie wychodzito, bo mu si¢ nie udawato. Gadatl poét godziny, magnetyzowal tym swoim
wzrokiem, wreszcie zaczynal biega¢ po izbie, nerwowo machajac r¢kami. Na koniec
wyganial wybranke z 16zka, moéwiac, ze jest niegodna prawdziwej wiedzy. Mnie tez tak
zaciagnat, nie wyszto mu, i zaraz potem mnie przegnat.

— Ciebie tez?

— Zacznij wreszcie rozmawiac z innymi dziewczynami, a nie powtarza¢ catymi dniami
jego stowa.

— Trzeba je powtarzac, by nie przepadty.

— Sa spisane — wlaczyt si¢ Ajfrid. — Mjadka, wiesz, ze nie wolno zaczynaé przed
vyletam? Ze to $mier¢ dla kobiety!?

— Kazda to wie — odparta. — Wiele kobiet tak umarto w przesztosci. Ja trzymam sig od
mezczyzn z daleka, chociaz oni ciagle zaczepiaja, nagabuja. Obie z Jadinka bardzo sig
pilnujemy, trzymamy razem, bo niektorzy bywaja agresywni, nie, Jadinka?

— Tak.

— Ale poszta$ do 16zka z nauczycielem — powiedziat Ajfrid.

— No tak.

— To tez mgzczyzna.

— On to zupehnie co innego. Przeciez trzeba wykonywac polecenia nauczyciela.

— Mogtas straci¢ przez to zycie.

— Powiedziatl, Ze on nie grozi $miercia jak inni.

Rudy nauczyciel zawladnat dusza Mjadki w zupelosci, zawtadnal myslami,
uczuciami, wszystkim. To samo zrobil z wieloma innymi, bo byl jedynym mezczyzna
widzianym przez nie calymi dniami, a koledzy rowiesnicy wydawali si¢ im niedojrzali.

,Jesli jest w ciazy, skona w megczarniach w czasie nocelja”, myslat Ajfrid. ,,Jesli jej



si¢ udato, dozyje vyleta, jak wigkszo$¢ kobiet. Jest bardzo wyedukowana”.

Ten wybuch ujawnit tajemnice Mjadki. Znikto dziwne napigcie. Dziewczyna
otworzyla si¢ bardziej. Rozmawiali normalnie na obojg¢tne tematy.

Rankiem, gdy tarcza stonca wylonita si¢ zza chmur, auraio poszedt z powrotem do
samotni.

— Wracaj cato do siebie — pozegnata go ciepto Mjadka.

Nie wiedzial, czy ona rzeczywiScie zatroszczyla si¢ o niego, czy tylko obawia sig, by
mysli Urbaneca nie przepadly. ,,Ten dom byl Domem Dziwaczek i taki pozostal”, Ajfrid
odpowiedziat Mjadce usmiechem.

Sytuacja aurai w przysztosci nie byla jasna. Zachowanie Alicy niepewne. Jesli jej
choroba bedzie si¢ nasilaé, takiej osobie nie wolno powierzy¢é przysztosci gromady.
Utalentowana i umotywowana Mjadka jawita si¢ tu jako ewentualne zabezpieczenie, jego
nastgpczyni. Uznatl, Ze dziewczyng uda si¢ wydoby¢ spod zgubnego uroku nauczyciela, jesli

tylko wkrotce nie umrze przez swojego idola.

106.
Nadal unikali sig, ale trzy osoby w tym samym domu nie mogly ukry¢ si¢ przed soba
zupetlnie. Widywali si¢ raz na parg¢ godzin, a to gdy Alica szla przeglada¢ dzbanki w
sktadziku, a to gdy Liljka ktadla si¢ zdrzemna¢ na tawie, przyrzucona kocem. Kazde z nich
obserwowalo pozostatych. Ta gra mogla trwa¢ dluzej, gdyz sktoceni nie dazyli ani do
pogodzenia, ani przeprosin.

Nie wszystko jednak w samotni bylo takie, na jakie wygladato. Ajfrid przypadkiem
znalazt strong z kolejnymi fazami rozwoju krve znam na ciele Liljki. Rysunkow byto kilka.
One obie spotykaty si¢ wigc 1 spedzaty razem troche¢ czasu. Zasieg liszajow powigkszal sig, a
czarne szczeliny wydtuzaly i poszerzaly. Odlozyl kartg bez stowa. Nastgpnego dnia przybyt
kolejny rysunek. Auraio dyskretnie podejrzat, co si¢ dzieje.

Bladym $witem do duzej sali przyszta Alica 1 przygotowata narzedzia do rysowania.
Zaraz pojawita si¢ milczaca Liljka, rozebrala sig, ztozyla odziez w kostke, wdrapata na stot.
Pozowata. Godzing pdzniej, kiedy rysunek byl gotowy, a skryty Ajfrid zasypiat z nudow,
Alica zlozyta deszczulki. Na ten znak Liljka zeszta ze stotu, odziala si¢ 1 wyszta. Pracowaty w
milczeniu, rozstaty si¢ bez stowa. Moze okres samotnosci zblizal si¢ do konca?

Skoro obie kobiety tak blisko wspotpracowaty, auraio postanowil zerwaé barierg
milczenia. Nastgpnego dnia kopiowatl stare rekopisy. Alica inwentaryzowata prowiant na

nocelj, a Liljka siedziata na werandzie, zgarbiona nad tekstem. W chtodny i wietrzny dzien



zawingla si¢ szczelnie w pled i uczyla si¢ czyta¢. Probowata dopasowywac znane stowa do
wyrysowanych symboli.

Ajfrid dosiadt si¢ na sasiednim foteliku. Pidra przykryt kocem. Nie nalezalo tego robic
za czgsto, ale jeden raz nie zaszkodzi. Saczyt gorace, gorzkie zidika.

— To sa te same ziota, ktore wrzucacie do basenu w podziemiach? — spytata Liljka.

— Inne. Tamte umozliwia nam przespanie nocelja.

— Kiedy potozycie si¢ do letargu?

— Za dwa tygodnie, moze za miesiac. Kiedy stanie si¢ juz za zimno, zeby tu
wytrzymac.

— Zabijecie mnie wczesniej?

Spojrzat zdumiony. Liljka méwila spokojnie, patrzyta spod leniwie opuszczonych
powiek. Moze niewlasciwie uzyla tego stowa?

— Nikt ci tu krzywdy nie zrobi.

— Rudego nauczyciela $cigto.

— Takie rzeczy si¢ nie zdarzaty wczesniej. To pierwszy raz.

— Wszystkie rzeczy najpierw si¢ nie zdarzaja, a potem juz tak.

— Dlaczego kto$§ mialby cig zabié?

— Alica uwaza, ze ja jestem ta wiszaca sucha kobieta.

— Mnie tez uwaza za kogo$ innego.

— Dlaczego jej nie leczysz?

— Nie umiem. Nikt nie umie.

— Trudno wam jest tutaj...

Nie odpowiedziat.

— Alica uwaza, ze ci¢ wtedy zakazitem.

— Poprawito mi si¢ potem. Szkoda, Zze nam przerwala. Bylo przyjemnie.

— Poprawito ci sig?

— Plecy mnie nie bola, nie sacza si¢. Chcesz, to ci pokazg.

Obejrzat si¢ z obawa w strong samotni.

— Tylko plecy...

— Wieje tutaj. — Wyczut, ze ona znowu go kokietuje.

— Nie szkodzi, popatrz.

Zdjeta koc, chwile meczyla si¢ ze sznurowaniem kubraka, wreszcie zadarta go bardzo
wysoko, odstaniajac plecy az po szyje. Dzisiaj nie zatozyta taSmy podnoszacej piersi.

Wyglad jej plecow zmienil si¢ bardzo. Otwartych ran nie bylo. Pokrywata je



zaschnigta, twarda powloka o jednolicie brazowym kolorze. Wida¢ byto granice wczesniej
odstonigtych migsni czy ptatéw thuszczu podskornego.

— Mumifikujesz si¢ za zycia — powiedzial. — Nigdy wczesniej czego$ takiego nie
widzialem. Moze dzigki temu przezyjesz oparzenie stoncem.

— To si¢ samo zagoito, ale krve znama stale rosna. One mnie zabija.

— Na Prevaju masz wigcej szans. One tutaj stabna.

— Koniecznie powiescie mnie potem za wlosy.

— Dlaczego méwitas do Braborki?

— Moze ona styszy.

— Moze kiedy$ powtorzy, tak?

— Wiasnie.

Od Matcinaj Dolany wspigly si¢ na Prevaj cztery ciemne sylwetki. Ajfrid oczekiwat
na potgpione pisma Urbaneca. Czetrinocljnika przydzwigali kilka zawiniatek — zwitkow z
notatkami. Ajfrid wskazal im tawke przed schronem. Nie pozwolil wej$¢ do srodka. Mogli na
odzieniu przynie$¢ zarodniki krve znam. Nie potwierdzono istnienia takich zarodnikdéw, ale

lepiej uwazac¢ na zapas. Ztozyli tadunek i zebrali sig¢ z powrotem do osady.

107.
Po pigciu dniach Liljka nagle si¢ rozchorowata. Wieczorem potozyla si¢ zdrowa, a rano byla
potprzytomna, bardzo staba. Goraczkowata, jej ciato jakby plongto. Kiedy Ajfrid do niej
przyszedt, Alica juz stata nad tozem.

Liljka co$ cicho mowita. Jej belkotu nie dato si¢ zrozumie¢. Mowa byta chrapliwa i
szeleszczaca.

— Ona mysli, ze jest wsrod swoich — powiedziata Alica.

,»A nie jest?”, pomyslal.

— Ona nie ma juz nikogo innego.

— Ale tym betkotem si¢ z nami nie porozumie.

Probowal wylowi¢ znane stowa. Bezskutecznie. Styszeli tylko dziwny szelest
przedzielany gardlowymi gloskami, ciagly dzwigk, w ktorym nie dato si¢ wyszczegdlnié
pojedynczych stow.

— Przyczyna jestes ty. Wpuscite$ chorobg w jej cialo.

— Krve znama szerza si¢ inaczej.

— Sam nie chorujesz, ale zarazasz innych.

— Podobno co$ takiego czasem sig zdarza.



— Dlaczego umarta Drevana Auraica?

— Zabily ja pidra. Spalem, kiedy to sig stato.

— M0owisz to samo co Ajfrid.

Znowu byt Jadovina. Choroba wrocita.

— Bo tak byto.

— Nie byles tego §wiadkiem.

— Nie jestem Jadovina, lecz Ajfrid.

— To zalosne! — prychneta. — Musisz by¢ JadOvina. Powiedziate$ tak niewiele stow
Braborce, a ta zaraz ci¢ pokochata i porzucita dla ciecbie samego vedanu. Bez zadnego
wysitku owinate$ ja sobie wokot malego palca. Podobnie jak wiele innych kobiet. Ty
potrafisz bardzo wiele.

Nie wiedziat, co odpowiedzie¢.

— Na mnie tez robisz wigksze wrazenie niz Ajfrid...

Liljka rozejrzata sig, rozpoznata auraio, $lad usmiechu ubarwit jej twarz, potem
popatrzyta na Alicg. Ta podata jej kubek goracego wina mlecznego. Dziewczyna zaczgla
ostroznie pic.

— Dosy¢ — powiedziata, opadta na postanie i zamkngta oczy.

Nie opuszczali Liljki. Alica opickowata si¢ stabnaca kobieta. Moze uswiadomita
sobie, ze obszar jej wladania moze si¢ skurczy¢, a w porOwnaniu z tym zagrozeniem
niewierno$¢ Ajfrida miata mniejsze znaczenie. Odzyskata pewno$¢ siebie, wzigla si¢ do
pracy. Zmieniata Liljce kompresy na czole. W oleju zaparzyta ziota, ktére miaty pomoc
nieprzytomnej, a potem przelata napar do ptaskiej czarki, zeby ostygt. Gdy Liljka
odzyskiwata swiadomos¢, poili ja goracym winem mlecznym.

Alica przyniosta czarke i szmatkg. Wywar nalezato wceiera¢ w skorg. Brunatny, oleisty
ptyn byl rzadszy niz mas¢, wsiakal w skorg. Auraica odkryla ramig Liljki spod koca. Zsungta
ramigczko koszuli, rozsznurowata ja na piersiach i odstonita caty bark.

— Tutaj? — zdziwit sig.

— Gata zawsze kazata zaczyna¢ od lewego barku i ramienia.

Nabrata na galganek lekarstwa. Nastgpnie miejsce przy miejscu wcierala je w skorg
Liljki.

— W twoja skore tez wsiaka.

— To leczniczy ptyn. Nie zaszkodzi, chociaz piecze, kiedy wsiaka.

Skora pacjentki ciemniata i rozgrzewata sig.

— Czesto tak kurowatas Gate?



— Codziennie. Przedtuzytam jej zycie. Troche¢ schudta. To wyciaga wodg z cztowieka.

— Od tego si¢ chudnie?

— Tak.

Kiedy juz cate lewe ramig Liljki zbrunatniato, Alica polecita rozebrac ja bardzie;.

— Leczy to, co wsiaka, ale trzeba zmieni¢ miejsce wcierania, aby nie wywiazato si¢
zapalenie skory.

— Tak?

— Raz zeszta skora z ramienia Gaty.

W prawe rami¢ wtarla resztg ptynu.

— Dla niej nie ma innego lekarstwa — zawyrokowata. ,,Skad wiesz?”, pomyslat.
Umiejgtnosci lecznicze nalezaty do mieszkancow Matcinaj Dolany, nie do aurai.

Liljka spata mocno. Moze to byt efekt lekarstwa? Alica przyszia z nowa porcja.

— Zrobitam duzy zapas — powiedziata. — Wysmarujemy ja cata. Jesli to jej nie uratuje,
to juz nic nie pomoze. — Zamieszata gesty ptyn. — Juz ostyglo. Mozna podaé. Poméz ja
rozebraé¢ do reszty.

Spojrzatl niepewnie.

— Przeciez ona sama chgtnie ci si¢ pokazywata.

Powoli ujawniali skromne wdzigki Liljki. Spiaca wygladata niezbyt atrakcyjnie. Nie
byta tak pigknie zbudowana jak Alica.

— No, wecieraj, wcieraj — przynaglita auraica, wskazujac nagie piersi Liljki. — Ja bym
ja tam pewnie zadrapata. Miatbys pretensje. Marzytes, zeby dotykac tych piersi.

— Zdarzyto si¢ — mruknat. Nasaczyt gatganek 1 wziat si¢ do pracy.

Liljka szeroko otworzyta oczy i1 usmiechneta si¢ leniwie.

— No — powiedziala. — Ona wreszcie odeszla...?

— Ty! — Alica zrobita ruch, jakby chciala ja spoliczkowa¢. Ajfrid dlonig zastonil twarz
Liljki.

Kobieta zaniosta si¢ kaszlem. Jej swiadomos¢ odptynegta. Oczy przestaly cokolwiek
wyrazaé. Zaraz je przymruzyta i zaczeta cicho pochrapywac.

— Przeciez ona mowita przez sen.

— Nie wierzg — ucigla Alica.

Powoli piersi, cala klatka piersiowa 1 brzuch Liljki zmienity kolor na brunatny.

— Moze wystarczy? — spytat.

— Pomagato dopiero, gdy brunatniata cata powierzchnia ciala Gaty. Sciagnij z niej te

cudaczne nogawice.



Ajfrid postusznie rozdziat Liljke do reszty. Zostata tylko w pelven namotatecu. Lekko
drzata z zimna lub od goraczki.

— Popatrz, co ona tam mal! — Wskazat palcem na brzuch i uda Liljki.

Jej skora usiana byta kolistymi kraterami. Z jednych wystawaly ptaskie szare cylindry,
z innych nie. Saczyta si¢ wydzielina.

— Co$ takiego... — Alica pochylita si¢ nad jej cialem. — Alez ma tego... Sama sobie
wszczepita piora. — Zsungta namotanec Liljki tak nisko, jak tylko pozwolita naprgzona
wstazka, a potem rozluznita wezet 1 §ciagneta go zupeknie.

Piora znajdowaty si¢ na podbrzuszu, w dolnej cz¢séci brzucha oraz na udach. Sadzonki
byly obumarte, ich otoczenie zropiato. Nie przyjety sig. Skéra wokol pior byta goraca,
zaczerwieniona, tkanka obrzmiata.

— Ona chciata nam doréwna¢! Tez chciata zosta¢ auraio... Zosta¢ jednym z nas —
stwierdzita.

— Walczylta o zycie. Uznata, Ze tylko piora ja uratuja.

— Jej pozostaje tylko ztociste lekarstwo. Jak najwigcej. Nawet jesli dostanie wysypki.

Ajfrid usuwal martwe piora ze skory Liljki 1 czyscit zropiate ranki.

— To moze jej zaszkodzi¢. Szok moze by¢ za duzy.

— Jej juz niewiele zaszkodzi.

Kazdy oczyszczony krater Alica przytykala wacikiem nasaczonym naparem. Kiedy
stonce rozgonito ciemnos¢ nocy, oboje byli zmordowani.

— Zostawmy ja, zeby si¢ w spokoju zdrzemngla — powiedziata Alica. Zaraz jej glowa

opadta na rami¢ Ajfrida. Pod warstwa pior wyczut ciepto jej ciata. Bardzo szybko usnat.

108.

Miotato $niegiem, ze trudno bylo wyj$¢ ze samotni. Nawatnice przechodzily jedna za druga,
odstaniajac szare chmury i ponure szczyty. Okoto potudnia Liljka obudzita sig¢ 1 powiodta po
sali zdumionym wzrokiem.

— Wszyscy razem...? — zapytala. — Juz dobrze?

Ajfrid podszedt i lepiej przykryt ja kocem.

— Jestem naga, a ona si¢ na mnie nie wscieka...

Alica drzemata, potlezac na kanapie. Ja tez auraio wczesniej przyrzucit pledem.

— Podobam ci sig...”?

— Lez spokojnie. Alica ci¢ leczyla cala noc. Teraz $pi kamiennym snem. A ty jestes

cata brazowa od lekarstwa. Usunatem z twojej skory martwe piora.



— Trzeba je byto zostawi¢. Tylko to moglo mi pomdc, bo drugi raz nie zdecydowatbys$
si¢ na co innego...

— Piora gnity w twojej skorze. Zakazenie by cig zabito.

— Nie byto zakazenia. Ona nie $pi. Ona nie sypia.

Alica gwaltownie podniosta si¢ z kanapy.

— A ty skad to wiesz?! — rzucita ze zloscia.

— Nie spatas? — zdziwit sig.

— Nie zmruzytam oka juz od paru nocy — rzucita.

— A ty miala$ si¢ juz nie obudzi¢.

— Pewnie tak wkroétce si¢ stanie. Jestem bardzo staba.

— Ale na razie dalej go uwodzisz?

Liljka si¢ nie odezwata.

— Teraz bedzie ci latwiej, bo odtad bedziesz siedzie¢ tylko przyrzucona kocem. Juz
jedna jego kobiete tak pielggnowatam.

— Nie zabijesz mnie?

— Jej podtrzymatam zycie przez dlugi czas. Tobie tez je przedtuzg.

Skoro tak mowita, Ajfrid uznatl, Ze dzisiaj jest z nia lepiej. Nie utozsamita go przeciez
z wydumanym Jadoving, lecz wspomniata histori¢ Gaty.

— Moze przejrzymy traktat Urbaneca? — powiedzial. — Ona jest zmegczona, niech si¢
przespi.

— Najpierw dam jej czego goracego do picia. Niech si¢ wzmocni. Ciagle mnie oskarza.

109.
Wiasciwie Ajfrid powinien czu¢ zal z powodu S$mierci czlowieka, jednak do rudego
nauczyciela czul tylko obrzydzenie. Na wspomnienie skottunionej brody, petlnego emfazy
glosu 1 ptonacych obsesja oczu przechodzit go dreszcz odrazy. Dawniej myslal, ze w taki
sposob u Urbaneca przejawiata si¢ obsesja wiedzy teraz jednak uwazal, ze to tylko
zapatrzenie w siebie samego. To uczucie rozlewato si¢ na mysli Urbaneca. Nawet karty z
traktatem o ptaskosci ziemi budzity niechgé¢ Ajfrida.

— A jesli on miat racjg? — powiedzial do Alicy — Nigdy nie widzieliSmy gwiazd pod
spodem. Moze ich tam nie ma? Moze, jak twierdzil Urbanec, caty wszech§wiat podzielony
jest wlasnie na dwie potowy nieskonczona ptaszczyzna, na ktorej mieszkamy.

— Skad wiadomo wtasciwie, ze ziemia jest kulg?

— W starych tekstach tak napisano. Jest jeszcze rysunek. Przedstawia posta¢ ludzka



stojaca na powierzchni kuli 1 strzatki idace ku jej srodkowi. Wszyscy dotad uwazali, ze
przedstawiaja one kierunek pionu. Tekst podrgcznika i jeden rysunek, to wszystko.

— Sama kopiowatam ten rysunek.

— Urbanec zmierzyl, ze kierunek pionu w Matcinaj Dolane nie odchyla si¢ tak, jakby
wynikalo to z tego szkicu. Zaréwno ze zboczy Vatran Vrhu, jak i Ledan Vrhu nie celuje w
strong doliny, a gora nie odchyla si¢ w strong szczytu, lecz celuje w dot.

— Moze wigc to Urbanec miat racjg? Przyptacit zyciem swoje pomysty.

Ajfrid nie odpowiedziat. Przewertowat plik zapisanych maczkiem stronic.

— Poszedt znacznie dalej w swoich wnioskach. Twierdzi, ze skoro ziemia jest
nieskonczona ptaszczyzna, a kierunek pionu wskazuje, jak spadaja wszystkie ciata, to rowniez
gwiazdy nie sa tym, o czym uczymy w szkole, gdyz spadtyby na ziemig, doktadnie w linii
pionu. Nie mozna wskazaé przyczyny, ktora powstrzymataby je przed upadkiem.

— Czymze wedtug niego sa w takim razie gwiazdy?

— Uluda. Wirujacym kalejdoskopem, czymkolwiek, ale na pewno nie globami
zawieszonymi gdzie§ wysoko nad nami, gdyz nie sposdb sobie wyobrazi¢, ze mogtyby
obracac¢ si¢ na niebie tak szybko co noc. Jego zdaniem ljetuczan smyj nie przyleciat z gwiazd,
lecz zwyczajnie przyszedt na masywnych ptetwowatych nogach, piechota przywedrowat zza
Zatrovati Ljucav, gdzie z dala od Matcinaj Dolany mieszka wielu ludzi, a my tylko
zagubiliSmy si¢ w tym nieprzyjaznym dla cztowieka rejonie.

— Przeciez smyj odleciat.

— Nie wedlug Urbaneca. Przeciagta blyskawica byla naturalnym zjawiskiem
atmosferycznym, smyj po prostu odszedl, jak kazde zwierze, za§ my oboje oklamujemy
wspolnote.

Ajfrid zamilkt. ,,Takie stowa napisal, a jednoczesnie Mjadke uwodzit, opowiadajac,
jak to jego $wiatle mysli rozgloszone zostana migdzy gwiazdami. Dziwaczny osobnik. Czy on
sam wierzyl w to, co glosit?”

Alica badawczo patrzyta na niego.

— Ty celowo oklamujesz mnie i wszystkich innych?

— Skadze. Przeciez tez zdobytas wiedzg ze starych tekstow.

,Nawet ona juz zaczyna wierzy¢ w stowa Urbaneca. Jak on to robi spoza grobu?”

— Opisat tez doktadnie wydobywanie priljetatjela z ovaja, podkreslajac niezwykte
podobienstwo tego procesu do wydobywania zradilca z vyletan bazina — kontynuowat. —
Niepodobienstwem jest wedlug niego, by jakie§ dziwne stwory z dalekich $wiatow

rozmnazaty si¢ w niemal identyczny sposob jak ludzie z Matcinaj Dolany. Wyrosla



odzywiajace zupehie jak pgpowina, to zawieszenie w ptynie... Wedtug Urbaneca nie sposéb,
aby ludzie i smyje pochodzili z kompletnie ré6znych swiatow.

— Moze by¢, ale z tego nie wynika jeszcze, ze ziemia jest ptaska...

Siggnal po inny karton.

— Skonstruowat doktadny czasomierz.

— Po co to komu? A jak to zrobit?

— Wykorzystat wodg $ciekajaca z dziury przy dnie naczynia. Zaznaczyt na $ciankach
kolejne kreski.

— To zta metoda — powiedziata Alica. — Najpierw woda $cieka szybciej, potem coraz
wolniej. Czytatam o tym.

— On uzyl dwoch zegarow. Jednym wyznaczal pierwsza godzing. Drugi skalowat za
pomoca pierwszego. W pierwszym uzupelniat wode, zeby wyciekata tylko migdzy tymi
samymi kreskami. Na drugim zaznaczat odstepy czasu.

— Zmyslne.

— Tak, ale nie potrafit wyznaczy¢ dtugosci godziny, jednej dwudziestej czwartej doby.
Probowal zmienia¢ odlegtos¢ migdzy kreskami, ale nie utrafil, wigc zniszczyt zegar.

— Stracenie Urbaneca stanowito wielka szkodg dla gromady. To byt niezwykty umyst.

— Nie stanowito. Zniszczytby wspolnote, tak jak zniszczyt zegar. Nas by przegnali,
archiwa znie$li do Matcinaj Dolany, a tam wkrotce rozsypatyby si¢ w proch i wiedza by
przepadta. A gdyby wyruszyli na poszukiwania innych osad, jednego po drugim zabrataby
skorja smyrt na Zatrovati Ljucam.

— Byl wigc niszczycielem wielkiego formatu.

— Nieprzecigtnym cztowiekiem, ktory nas nienawidzit.

Nie miato sensu mowic, jaka byla prawdziwa przyczyna stracenia nauczyciela. Alica
mu nie uwierzy. Uzna, ze chce ponizy¢ dzieto Urbaneca albo ze Jadovina znowu mydli jej
oczy swoimi ktamstwami.

Co$ mu przyszto na mysl. Postanowit jeszcze raz przeczyta¢ teksty Doedda Furlongga
i apokryfy.

,»Skoro nie da si¢ orzec, ktorzy sposrod nas sa bra¢mi, zawsze jest podejrzenie, iz
dwoch z nas jest braémi”, pomyslal po lekturze. ,,Skazanie wigc i wykonanie wyroku na
Urbanecu moglto by¢ popelnieniem drugiej winy przez nasza wspolnotg: winy bratobdjstwa.
Jednak Urbanec zabijat wcze$niej, podobnie jak kazdy, przez ktorego kobieta ginie w
meczarniach. Doedd Furlongg popehit btad, ukrywajac przed nami wszystko, co zaszto po

czerwonej glinie. Ciekawe, czym byla pierwsza wina? Moze by¢ przeciez tak, Ze nie znajac



jej natury, i tak ja juz popehiliSmy ponownie. Niezaleznie od tego, czy jej nieznajomos¢
zwalnia nas z odpowiedzialno$ci, czy tez nie zwalnia”.
— Odkrytes$ co$ w zapiskach...? — zapytata wieczorem Alica.

Pokrecit gtowa.

110.

Przygotowywali si¢ do letargu. Kilka razy dziennie pili gorzkie ziota. Kapiel, w ktorej mieli
si¢ zanurzy¢, miata juz odpowiedni poziom. Liljka nie podnosita si¢ ze swojego postania
zrobionego ze stotu w pracowni. Bardzo ostabta. Jej ciato przypominato cialo Gaty przed
odejsciem. Jeszcze chodzila, cho¢ wstawala coraz rzadziej. Szybko chudta. Policzki zapadly
sig, skéra opigta na czaszce, tylko wielkie oczy plongly. Codziennie nacierali jej ciato
lekarstwem. Skora zrobila si¢ szorstka i brunatna. Liljka drzemata calymi dniami, coraz
rzadziej budzita si¢ i rozmawiata normalnie.

— WYyschly jej rany po wszczepionych piodrach — powiedziat Ajfrid.

— Jest silna, ale nikt nie jest dos¢ silny.

— Z dnia na dzien sig jej pogarsza. Wczoraj wyniostem ja na rekach za potrzeba. Nie
zdazyta 1 pobrudzita mi piora.

— Jak chcesz, mozesz zrobi¢ jej drugi raz to, co wtedy — powiedziata Alica. — Ona
ciagle powtarza, ze to jej pomogto.

— Tobie chciatbym tak zrobi¢. Przestalabys by¢ zazdrosna.

— Chcesz mnie zabic¢?!

— Liljka powiedziata, Ze bylo przyjemnie. Tobie tez by bylo.

— Chcesz, zebym umarta w meczarniach...? Gata miata szcze$cie, ze poronita twojego
syna.

— Gata tak powiedziata? Mojego syna...?

— Kiedy$ wygadata... W goraczce. Powiedziata, ze to ona namowita ciebie. Wierzyta,
ze urodzi normalnie. Zreszta bardzo chciala ciebie.

Chwilg milczat. Podejrzewat to, od kiedy powiedziano mu, ze Gata poronita.

— I mimo tego posztas ze mna na Prevaj? — spytal.

— Co miatam robi¢? Wiedzialam, zZe jeste$ niebezpieczny. Teraz jako Jadovina
potrafisz jeszcze wigcej. Na Jadoving lecialy wszystkie. Kazda z vyletnic zaczgla wcezesniej.
Nie chcialy zdawac si¢ na ptyn.

— Skad wiesz?

— Zadna tajemnica. A potowa zaczela z toba. Polecialy na te twoje czarne wiosy.



— JadOvina garbit si¢ i troche podsiwiat.

— Inni vyletnika wygladali jak wraki. Liljka rzucita si¢ na ciebie, chociaz si¢ specjalnie
nie starale§. Nawet mniej niz o Braborke.

— Moze wlasnie to ty jedna sposrod mieszkanek Matcinaj Dolany moglabys$ urodzié¢
swoje dzieci bez vyleta, nie w vyletan bazinu.

— Sama proporcja ciala moze nie wystarczaé. Zreszta przeciez piora wykluczaja
potomstwo.

— Chcialem, zeby$ to ty pojechata wita¢ ljetuczan smyja. Potem wsiadta do ovaja i
odleciata z nim w nieznane.

— Czego mialabym tam szuka¢, tak daleko!?

— Wyleczyliby chorobg twojej duszy.

— Ja nie umiem wieszac¢ si¢ na meskich biodrach jak Liljka.

— Nie sprobujesz?

— Nie! Jeszcze mi zycie milte — powiedziala szybko i wyszla.

111.
Liljka zasadzita sobie pidra, kiedy infekcja krve znam szerzyta si¢ w jej organizmie. Stangla
do desperackiej walki o zycie, jednocze$nie pozbawiajac si¢ wszystkich szans. Tego jej
organizm nie mogt przetrzymaé. Umarta we $nie. Kiedy ja znalazl, jej cialo juz stygto,
szczeka opadta, a oczy byty potprzymknigte. Ajfrid opuscit jej powieki.

Chwile patrzyt na drobna, nieruchoma sylwetke martwej priljetatjelnicy, potem
zbudzit Alice.

Zaniesli jej cialo 1 ztozyli w czytelni.

Alica przyniosta dzbaneczek i1 szmatkg.

— Trzeba z nig zrobi¢ — powiedziata.

Przetarta skorg Liljki szmatka zamoczong w mlecznym winie. Przygotowala ptdcienne
taSmy. Te same, ktorymi Liljka owijala stopy pod sandaly.

— Zwiazmy jej nogi w kostkach, a rece na plecach — polecita.

,»Tak nie przygotowuje sig¢ ciat vyletnikav do mumifikacji. Ani ciat aurai. Rgce zawsze
wiaze si¢ z przodu i uklada na podotku”, pomyslat. ,,Zreszta, moze ona ma racjg, przeciez
Liljka nie byta ani jednym, ani drugim, wigc jej pozegnanie powinno si¢ r6zni¢ od jednego i
drugiego™.

Skorg Liljki zniszczyly krve znama, peknigé byto wiele, jednak pojedyncze ptaty nie

odrywaly sig, a z ran sig nie saczylo. Liszaje wyschty. ,,Niewiele brakowalo, aby pokonata ich



agresje”.

Ulozyli Liljke¢ na wznak. Alica doktadnie mierzyta upozowane ciato. Liczby
dyktowata Ajfridowi. Priljetatjelnica byta niska, drobnej budowy, chociaz biodra miata
pelniejsze niz kazda kobieta z Matcinaj Dolany. Ajfrid wpisywal odpowiednie dane na szkicu
jej ciata, wykonanym kiedys przez Alice.

— Mowitas, ze jako nastgpne pofrunie stad twoje ciato. Mylitas sig.

— Nie mylitam si¢. Ona chciata czego innego. Spetnimy jej zyczenie.

— Chcesz, zeby ja powiesi¢ jak Braborke?

— Tak wtasnie.

— Miejsca nie ma. Samotnia jest zagracona. Od tych mumii wyjdzie zaraza.

— Od wysuszonych cial nie wyjdzie zaraza. A to jest priljetatjelnica. Kobieta z
gwiazd. Jej cialo jest bezcenne. Trzeba je zachowa¢ jak najdtuzej. Niewiele si¢ od niej
dowiedzieliémy, ale moze jej cialo powie naszym nastgpcom wigce;.

— Obudza ja...?

— A cho¢by.

— Powiedziata, Zeby nie robi¢ jej dziury w czole.

Wiosy Liljki byty za krotkie, aby dato sig ja za nie powiesi¢, wigc Alica wplotta w nie
sporo dilugich nici i galgankéw, a potem zwiazata wszystko w gruby, dlugi warkocz.
Nastgpnie przyniosta duzy kawat surowego ptdtna na catun.

Zawingli 1 zaszyli w nim Liljke, ale tak, by klab czarnych wloséw wystawat na
zZewnatrz.

— Sa jeszcze dwa pniaki gazovo drava. Wydraze¢ dla niej jeden — 0znajmit. — Wystawi
si¢ ja na zewnatrz, moze w mrozie nocelja wyschnie bez kapieli w mlecznym winie.

— Vyletnika mocza si¢ w mlecznym winie z innego powodu. Moze nie jest to
konieczne dla zachowania ciata.

Jeden z pniakdéw byl na miarg. Dluto szybko zaglebiato si¢ w sucha, lekka masg.
Wylupywat dtugie drzazgi, pojedyncze poprzeczne cigcia oddzielaly je od pnia, a wngka
poglebiata sig¢ szybko. Po dwoch godzinach pracy kazeta na Liljkg byla gotowa. Wydrazony
pniak dato si¢ unie$¢ jedna reka. Od dotu przybit dwie deski na krzyz, aby kazeta stata na
wietrze, a z gory zamocowal poprzeczke — zaostrzony kawalek grubego kija. Alica
przywiazata do niej warkocz Liljki. Aby wtosy nie urwaly si¢, podtozyli pod jej stopy klocek.

— Zeby jej tylko wiatr nie przewrdcit — powiedziata. — Jest takie zaciszne miejsce z
tylu od strony skat...

Ajfrid pokrecit glowa.



— Powinna schna¢ na stoncu 1 mrozie, nie w cieniu. Obtoze stojak kamieniami. Nie
przewrdci sig.

Jednak zamie¢ na dworze nie ustawata, wigc na razie postawili ptocienny thumok w
kacie czytelni, obok stojaka z Braborka. ,,Co Alica powie, kiedy Liljka zasuszy si¢ jeszcze

tadniej niz tamta...?”, pomyslat.

112.
Rano czytelni¢ wypetniat przykry zapach. Rozchodzit si¢ od catunu z Liljka. Trudno byto
wytrzymaé ten smrod. Zadne wspomnienie nie $mierdziato jak zwtoki priljetatjelnicu. Na
szczesScie wiatr ostabt 1 mozna je bylo wynie$¢. Ajfrid wybrat nastonecznione miejsce,
ostonigte od wiatru budynkiem samotni. Ziemia juz stwardniata, wigc kilofem wylupat
oblodzone kamienie. Posadowitl stojak i starannie obtozyl go nimi, od géry dodatkowo
mocujac kilkoma napr¢zonymi linami. Chlodny wiatr zaraz na nich zaswistat.

Ajfrid wrocit do samotni. Na lawie lezal opisany szkic budowy ciata Liljki. Obca
réznita si¢ od nich zachowaniem i budowa fizyczna. C6z, trudno przypuszczaé, ze to oni w
Matcinaj Dolane sa norma dla wszystkich ludzi.

,Co z naszych cech szczegdlnych pojawilo si¢ najpierw? Czy zdolno$¢ do zapadania
w letarg zimowy — bo wszyscy ci, ktorzy tego nie potrafili, stopniowo wymarli bezpotomnie?
Czy zwezenie bioder u kobiet — bo kobiece biodra nie byty juz potrzebne, gdy ludzie
rozmnazali si¢ przy vylecie? Czy moze sktonno$¢ do mnogich porodéw — bo nasze kobiety
mogly wyda¢ najwigcej potomkoéw przy vylecie, a potomstwa tych innych, jesli sig jeszcze
pojawiato, byto coraz mniej z kazdym pokoleniem? Przeszliémy az takie zmiany? Jak daleko
si¢ oddalilismy od naszych przodkow... Czy po tych przemianach nadal jestesmy ludzmi?
Przeciez oni tutaj umieraja zaraz po przylocie, a my wciaz bronimy si¢ przed wymarciem”,
myslat. Ta mysl nie zalamata go, nie przygnegbita, lecz wzmocnita. Wrocita energia do
dziatania, zapat do walki o przetrwanie ich wszystkich.

Wieczorem usiedli do wspdlnego positku. Ukrywac sig przed soba nie bylo sensu.
Gory przykryt $nieg. Nikt z Matcinaj Dolany nie dotrze juz na Prevaj. Ajfrid 1 Alica zostali
uwigzieni w samotni na kilkaset najblizszych dni.

— Dalej o niej myslisz? Ja ci nie wystarczam?

— Nie mysle o niej — powiedziat szczerze.

— Wypatrujesz jej w tych szkicach. Czekasz, zeby odezwata si¢ do ciebie z rysunku.

— Narysowana kobieta nie odezwie sig do ciebie z rysunku.

— Ona sama uwazala inaczej.



— Liljka?
— Tak.






- Ach... — zdumiat si¢. Co$ takiego nie moglo by¢ mozliwe. Owszem, rysunek Alicy
byl bardzo dobry, sugestywnie oddawatl wyglad modelki. Patrzace z kartki duze, ciemne oczy,
poOlotwarte usta... ,Nie, to niemozliwe, zeby nawet tak dobry rysunek odezwat si¢ do
ogladajacego”, pomyslat.

— Ogladatem proporcje — odezwat si¢. — Liczby wynotowane na marginesach.

— Sa jak niewielkie stwory chodzace wokot jej ciata.

— Nieruchome, ale wiedzace o niej wiele. O tobie one tez wiedza sporo.

— A c6z takiego? — zaciekawila sig.

— Wiedza, ze jeste$ podobna.

— Mowilismy juz o tym — ucigta.

113.
Stofice pojawiato sig coraz nizej na niebie, szybko zblizat sig kolejny nocelj. Glgboki zbiornik
Z niezamarzajaca ciecza w podziemiu samotni zostat juz caty wypetiony. Zapasy zywnosci
byty zabezpieczone.

Doling pokryta gruba warstwa $niegu, a szczyty skut 16d. Potwory mleczne dawno
wypuszczono na wolnos¢, a kokony z jajami volcav w glebokich piwnicach troskliwie skryto
przed przemarznigciem. Twarde rzady Gjackego dawaly pewno$é, ze dopetniono
wszystkiego. Aurai byli odcigci na Prevaju. Kontakt z doling urwat sig¢ juz dawno.

— Coz, priljetatjelja przybyli i zaraz przemingli — powiedziat Ajfrid, pijac gorace wino
mleczne. Bylo gorzkie, tyle dodano do niego ziot. Oboje pili teraz wielkie ilosci takiego wina.
— Nie powiedzieli nam wiele.

— Mniej powiedzieli, wigcej zrobili...

— Tak.

— Ona nadal na ciebie czeka. Tylko teraz musi si¢ obudzi¢.

Spojrzat na nig badawczo.

— ,,Wszystkie zwierzgta skladaja jajka” — przeczytal na glos, zmieniajac temat. —
,,Czlowiek nie jest tu wyjatkiem. Kobiety tez sktadaja swoje jajka w kapieli vyletan bazina.
Roznica jednak polega na tym, ze czlowiek czyni to tylko raz, w czasie vyleta, natomiast
wigkszo$¢ innych stworzen potrafi to robi¢ wielokrotnie”.

Wzruszyta ramionami.

— Wyglada, ze tak jest.

— Wedhug podrecznika anatomii istnieja kobiety, ktore nie rozstaja si¢ z ovajam i same

rodza swoje dzieci, aczkolwiek sa one rzadkoscia. Moim zdaniem taka sytuacja jest



wybrykiem natury, nie norma. Zadna kobieta nie potrafitaby tego przezy¢. To samo mowi
podrecznik. Moze to ty mogtabys$ by¢ jedna z takich troskliwych kobiet. Rozmnozy¢ si¢ taka
droga jak owe kobiety z podrecznika astronomii.

— Po nocelju dam ci si¢ namowi¢, nie wczesnie;...

— Dlaczego wtedy?

— Zobaczg, czy ona wrdci.

— Ona sig rozpadnie. Coraz mocniej $mierdziata, poki nie zamarzia do reszty. Jej ciato
bylo czyms skazone.

— Dlatego tak tatwo cig¢ skusita?

— Nie wiem, dlaczego mnie skusita. Ty jestes$ pigkniejsza.

— Wiem.

,,Czy ona potraktowata to jako ponowne objgcie wladzy nade mna?” pomyslal potem
w samotnosci. ,,Jako odzyskanie utraconego terytorium?”

Sniegu napadato juz tyle, ze waska wydeptana $ciezyna mozna byto dojs¢ tylko do
Prevaju albo przej$¢ z tarasu na koniec rampy przewieszonej nad Bezladnu Dolanu. Zwykle
jednak bylo tak zimno, Ze nie opuszczali pomieszczen samotni. Co jaki$ czas musieli jednak
przedeptywac obie $ciezyny.

Ajfrid, szczelnie zakutany w pled, gapil si¢ w biala glebie Bezladnaj Dolany. ,,Czy
kiedy$ znowu pojawi si¢ rozumny porok? ”, zakotatalo w glowie marzenie. A jednak mozna
zatgskni¢ do dziwnego, obcego stworzenia, ktore chwilami chyba rozumiat lepiej niz
najblizsza osobg. Oczywiscie porok o czarnych oczach, obwiedzionych biatymi kudetkami
niby rzg¢sami, nie przezylby tak niskiej temperatury, jaka tu teraz panowata. Czy skryl sie

gdzie$ przed mrozami, czy tez jego zycie dobiegto kresu?

114.
W Matcinaj Dolane zabudowania po dachy skryly si¢ pod gruba warstwa $niegu. Mieszkancy
zapadli w letargiczny sen, z ktorego nie wszyscy si¢ obudza. Sen bez marzen, z rzadka
przerywany na krotkie chwile. Wtedy potprzytomny cztowiek rzuca wzrokiem na ljuszturu
nad gltowa, najczgsciej nie majac nawet sit, by zmieni¢ pozycjg.

Co jaki$ czas wybrany obudac wspinal si¢ po schodach na szczyt drewnianej
wiezyczki wystajacej spod $nieznej pokrywy, ogladat otoczenie, nozem na desce znaczyt
kolejny patrol i przemarznigty do kosSci, wracat do mrocznej kryjowki.

W samotni na Prevaju Ajfrid z Alica tez szykowali si¢ do nocelja. Sypiali coraz

dhuzej, budzili si¢ na coraz krotsze okresy. Wielkie ilo$ci mlecznego wina 1 zi6l powodowaty,



ze nie przytomnieli z oszotomienia. Wreszcie weszli do basenu. Ciecz wydawala si¢ letnia,
nie byta zbyt chlodna.

Mysli odplywaly. Ajfrid tracil $wiadomos¢. Odor zgnitych jaj przeszkadzatl coraz
mniej. Na granicy $wiadomosci dostrzegt jakby zmiang czego$ niezbednego, co w otoczeniu
zmienia¢ si¢ nie powinno. Impuls ten byl jednak zbyt staby, by przegna¢ senny opar.
Swiadomos¢ odptyneta.

Alica podniosta si¢ z kapieli. Jej piora ociekaly ciecza. Zaczekata, az jej nadmiar
wrocit do basenu, 1 wyszta z kadzi. W glowie jej si¢ krecito, jednak miata jeszcze prace do
wykonania. Z kazdym krokiem sity wracaly. Z poczatku podpierata si¢ rekami o $ciang,
potem juz nie musiata. W pracowni przysiadta dla odpoczynku. Z trudem wytrzymywata odor
kapieli. Jej praca wymagata wiele sity. Wzigla swider i fom.

Wyszla z samotni, §lizgajac si¢ po ubitym $niegu. Pomagata cienka warstwa $wiezo
napadanego puchu. Ziab przenikal do kosci. Miotto drobnym $niegiem. Skorzane podeszwy
slizgaty si¢ z kazdym krokiem. Kazeta z ciatem Liljki stata tuz przy $cianie. Zaspa nie byla
tutaj jeszcze duza. Alica odstonita thtumok z cialem. Liljka lekko zakolebata si¢. Nie mogla
oderwaé warkocza, bata sig, ze priljetatjelnica wstanie i zaszkodzi $piacym w letargu. Trzeba
dziata¢ delikatnie. Raz i drugi przymierzyla si¢ i wreszcie wytamata fomem osadzenie kazety.
Udato jej si¢ oprzec ja o $ciang. Liljka przestata si¢ kiwaé. Alica rozcigta catun. Ukazata si¢
twarz Liljki. Na dlugich rzgsach zebrat sig szron.

Auraica przylozyta do czota Liljki $wider. Zakrgcita, obrot za obrotem. Ostrze
zapiszczato, ale zaczeto zaglebiaé si¢ w zamarznigta skorg. Zaraz doszto do czaszki. Teraz
zwolnito. Kazdy obrot skrawat tylko drobne wiodrki kosci. Alica marzta, ale nie przerywata
metodycznej pracy. Wreszcie, po dlugim czasie, §wider prawie wpadt do wnetrza puszki
mozgowej. Wiercit w migkkiej masie, na zewnatrz wydobywaty si¢ spore, nieforemne
kawatki. Opart si¢ na kosci po drugiej stronie czaszki, i znowu szto wolniej. Alica byla
przemarznigta. Obrot za obrotem drazyla dziur¢ w czaszce Liljki. Zorientowala sig, ze traci
swiadomos$¢ od zimna, wigc przerwata prace 1 wrdcita ogrza¢ si¢ do samotni. Musiata dlugo
czekad, az krazenie wrocito do zgrabiatych palcow.

Wrocita do pracy. Nie przestala, poki swider nie zaskrobal o $ciang po drugiej stronie
glowy. Wtedy przeciagngla przez §wiezo wykonana dziurg szeroka tasiemke, ktora kiedys
Liljka podwiazywata sobie piersi. Teraz Alica zawiazala pegtlg, za ktora mozna bylo powiesi¢
mumi¢. To jej wystarczylo. Nie stawiata juz pnia z Liljka, lecz zostawita go w tej pozycji.
Wichry nie powinny go przewrocic.

Zmarznigta rozdziata si¢ i wrécita do smrodliwej kapieli. Zanurzyla si¢ szybko, by



ogrza¢ w letnim plynie. Liljka juz jej nie dopadnie. Nikt jej nie obudzi. Chwilg zastanowita
si¢, czy z Braborka i Jadovina nie zrobi¢ tego samego, ale uznala, ze nie trzeba. Wprawdzie
oboje podmieniaja jej rdzne fragmenty rzeczywistosci, ale miata to juz pod kontrola. Mogta

powita¢ nadchodzacy nocelj.

Zakopane, grudzien 1996 — Krakow, pazdziernik 2009



Spokojne, stoneczne

miejsce legowe

.
Cielsko rakiety drgnegto po raz ostatni. Masywny, wrzecionowaty ksztalt znieruchomiat na
rownej murawie taki. Trawa byla jeszcze pokryta rosa, ktorej nie zdazyt wysuszyc
wyzierajacy juz spoza grani Ouaigh. Po chwili rakieta zaczgla rozsuwa¢ pancerne powloki
tylne, otwierajac swa torbg lggowa.

— En raketo! En portago! Os portagos! — Gromadka spalonych na braz dzieciakow
ruszyta pedem do skupionych na zboczu zabudowan wioskKi.

— Segor pa’al — krzyknat umorusany Jovano, widzac daleko przy zajezdzie
krzatajacego si¢ ojca. — Segor pa’a, trzeba przygotowac en otel!

Kudtate biate owczarki, przywykte do wielu przylotow, przejety opiekge nad
porzuconymi stadami pltowych koéz 1 biatych owiec. Rakieta kilkakrotnie poruszyta
odwlokiem, wyciskajac przez otwor torby lggowej pierwsza obla kapsule.

Aberto juz wczesniej ustyszal grzmot pojawiajacego si¢ en raketo. Teraz, styszac
wotanie matego Jovano, przestat gryzmoli¢ kolejne, mozolnie utozone zdania wypracowania
z geografii. Geografig¢ lubil, lecz pisanie sprawiato mu trudno$¢, dlatego nie lubil segory
Fiory, ktora te wypracowania zadawata. Z ulga zatrzasnat drewniane oktadki kajetu. Rzucit
zabezpieczong pracg na ziemi¢ i pobiegt w przeciwnym kierunku niz Jovano 1 jego koledzy,
pobiegt ku en port, ku en raketo.

Juz z dala zauwazyl charakterystyczne rdzawe plamy w miejscu, gdzie obte cielsko
rakiety rozdzielato si¢ na symetryczne fasety upodabniajace je do kaczana kukurydzy. Od
dwoch lat czekat na ten przylot.

— Paré Willemo przylecial! — wrzasnat z radosci. — Paré Willemo! Cyvut! — pognat,
niemal gubiac plecione sandaty.

Powoli, z wysitkiem, unosilty si¢ pokrywy glowia rakiety. Ukazywaty si¢ duralowe

sitowniki hydrauliczne, rozpierajace brunatne skorupy. Wida¢ bylo, ze ten ruch odbywa sig



wbrew woli rakiety; mechaniczna instalacja podstepnic wbudowana w jej ciato brutalnie
wyginata ptyty pancerza. Z tylu, poza cielskiem, lezato dwanascie kapsul; torba lggowa
sflaczata, przygnieciona przymknig¢tymi powtokami.

Co$ lub kto§ szamotat si¢ w odstonigtym glowiu rakiety. W zielonkawym,
przezroczystym sluzie wida¢ byto ciemniejszy, niezdarnie ruszajacy si¢ ksztatt.

— Paré Willemo? — zaniepokoit si¢ Aberto. Stary powinien byt juz wydoby¢ si¢ z
glowia, w przeciwnym razie mogt si¢ udusi¢. System oddechowy dziatat bardzo stabo po
uniesieniu przednich pokryw. Cielsko rakiety ponownie znieruchomiato.

Aberto zrecznie wspiat si¢ po wyrostkach 1 gruztach pancerza rakiety. Od wczesnych
lat zaprawial sig, biegajac za kozami czy owcami po stromych uptazkach i skatkach doal
Greillt. Zdazyt pozna¢ wszystkie zleby i piarzyska, $§miato zapuszczat si¢ pod sama gran.

Migkko wsunat ogorzate ramig, starajac si¢ nie uszkodzi¢ delikatnych wachlarzy
Sluzowych przykrywajacych wnetrze. Lekko piekacy §luz spowoduje, ze jutro cate ramig
Aberto pokryje czerwona, swedzaca wysypka alergiczna.

Musiat si¢ gleboko nachyli¢, zanim jego palce zacisngly si¢ na kos$cistym ramieniu
starego. Lekkim, ale stanowczym ruchem ciagnat go ku gorze. Czut konwulsywne, kurczowe
drgania przechodzace przez tamto starcze ramig, ale i brak oporu. Stary szamoczac sig, drzac,
wysuwat si¢ spod grubej warstwy pokrytego czerwonymi zytkami $luzu. Gdy wysungtla si¢
juz jego tysa 1 pomarszczona glowa, Aberto zebrat mu z powiek nadmiar $luzu 1 wymierzyt
kilka szybkich policzkéw. Stary kaszlnal, zwymiotowal paroma gar§ciami roézowawej
galaretki i otworzyt oczy.

— Bon dayo, Aberto! — powiedziatl ze swoim szeleszczacym akcentem. Zmarszczyt
bezrzgse powieki w u§miechu.

— Bon dayo, paré Willemo.

— Dalej mnie nie wyciagaj, Aberto. Biegnij po ojca. Zostaw mnie tak.

1.
Segor Anzelmo reperowat drzwi do sktadziku. Gérny zawias przegryzta rdza i drzwi kiwaty
si¢ na wszystkie strony. Obliczal, ile pachecos trzeba bgdzie wyptaci¢ handlarzowi za nowy
zawias. We wsi na og6l nie postugiwano si¢ pienigdzmi, ale Romero zawsze domagat si¢
zaptaty w pachecos, sam tez ptacit pienigdzmi.
Styszat syna juz od potowy wsi. Odlozyt robote, tym bardziej ze wykonywat ja bez
entuzjazmu. Wyciagnal rozeschnigte taczki z komorki. Wiedzial, ze Willemo bedzie

potrzebowat pomocy. Byt juz stary, stary byl tez jego Cyvut.






- Znajdz tez segora ma’a 1 powiedz, zeby potem za nami poszta. Moze przydac si¢ do
pomocy — powiedzial synowi, gdy ten przybiegl i usitowat ztapa¢ oddech.

Dotarli na take przed innymi wiesniakami. Wigkszo$¢ z gospodarzy byta na polach,
inni jeszcze dalej ze swoimi stadami. Przylot rakiety byl atrakcja, ale nie tak wielka, by
natychmiast porzuca¢ pracg. Segor Tomaso wzial si¢ do sprzatania i przygotowywania en
otel.

— Bon dayo, Willemo — powiedziat Anzelmo.

— Bon dayo. Pigkny tu macie dzien.

— Przyleciate$ na winobranie. A zesztoroczna pechilcha juz dojrzata.

— Segora Madlena dalej wypieka ten swoj zloty chleb?

— Znajdzie si¢ $wiezy dla ciebie, Willemo.

Gawedzac z paré Willemo, ojciec mozolnie uwalniat go z wyrosli rakiety. Kazde z
nich, podraznione, opuszczato dziur¢ wywiercona kiedy$ w skorze i ciele paré Willemo.

— Jestes$ dziurawy jak ser agostella, Willemo.

— Dziurawy los en gaucho. Staby jestem tez jak tajno twojej najstabszej krowy,
Anzelmo.

— Rozpakowuje kto$ kapsuty, bo niedowidzg? — zapytat Willemo.

— Segor Tomaso zaraz tu bedzie. Jovano juz go powiadomit o twoim przylocie, paré
Willemo — odpowiedzial postusznie Aberto.

— Wyrbst ci najstarszy chlopak, Anzelmo, przez te dwa lata.

— Wyrost. Zna gory jak mato kto. Szczegdlnie doal Glian. Czgsto tam zachodzi przez
Wrath.

Aberto lekko zaczerwienit sig.

— Przez Wrath? To ostra droga... — powiedzial z uznaniem Willemo i jednoczesnie
syknat z bolu, gdy kolejne wezowate wyrosle rakiety wysungto si¢ z otworu wiodacego
gdzies$ hen, w glab, migdzy Zebra 1 osierdzie.

— Obecnie jedyna. Zeszlej wiosny strom Greillt bardzo wezbral po deszczach i
osuwisko zupetnie zniszczyto dolna drogg. Nie da si¢ jej odbudowac.

Stary byt tak slaby, Zze nie mogt nawet unie$¢ reki. Przynajmniej dobrze ruszal szczgka
1 mozna go byto zrozumie¢, cho¢ kaleczyt mowe szeleszczacym akcentem.

— Skad lecisz, Willemo?

— Z Wyborga, tranzytem przez Nyhiam Toal. Cyvut jest stary jak ja. Byty klopoty.
Myslatem, ze juz po nas, grav Engelese.

Jeszcze kilka razy pogawedke przerywaly skowyty starego, ktoéry meka optacat



odfaczanie si¢ kolejnych wyrosli rakiety.

Gdy wreszcie jego bezwtadne ciato udato si¢ odczepi¢ od rakiety, zwlekli go i utozyli
na trawie. Wszystkie wyrosla pochowaly si¢ w gtowiu. Ojciec oblat go wiadrem zimnej wody
przywiezionym na taczkach.

— Oua! — wrzasnat stary. — Ale to zimne. Zapomniatem juz wodg.

— Wydelikacita ci si¢ skora, Willemo.

— Lej drugie wiadro.

— Segor pa’a, przynios¢ wodg z potoka — zadeklarowat Aberto.

— Lec¢ze, junor — usmiechnat si¢ ojciec.

— Segor Tomaso dalej jest starosta? — zapytal Willemo.

— QOuaigh. Ena mahla eblud.

— Nie méw ztych stow na segor Tomaso. To twardy omré.

— Twardy, ale ena mahla eblud.

Drugie wiadro zmyto §lady $luzu ze skory starego. Otwory na wyrosla zacisnety si¢
nieco, ale nie zamknety calkowicie. Willemo wygladat normalniej. Anzelmo wywrocit jego
bezwtadne cialo na brzuch.

»Worek ze skory na flaki 1 ko$ci”, pomyslat.

— Aberto, przynies jeszcze wody. Ruszze si¢ sporzej. Trzeba z tym skonczy¢, zanim
kobiety przyjda.

Aberto przynidst trzecie wiadro 1 potem czwarte. Na umytego starego naciagngli
samodziatowe portki wiesSniacze 1 takiz kaftan. Stary wyt 1 stgkat, gdy naciagali na niego
odzienie.

— Nie wyj, Willemo. Masz zgnile 1 sprochniate nerwy 1 nie powinno ci¢ bole¢. Cyvut
wyzarl twoje nerwy.

— Wyzarl, ale co$ czujg i to jest cholerne.

— Do zmierzchu Ouaigh spalitby twoja skore. Musisz przetrwac bol.

— Moja skora 1 tak bedzie tu gnita. Ouaigh nie musi si¢ wysilac.

Cala powierzchni¢ skory pomigdzy czarnymi otworami miatl pogruzlowana i
zmacerowana. Anzelmo przewiazal go potréjnym gazdowskim sznurem.

— Godzi sig ten sznur, Anzelmo?

— Godzi sig, paré Willemo — ojciec zwrocit sig tak do starego po raz pierwszy. — Z
ciebie tez gazda, powietrzny.

— Tak méwia w Nyhiam Toal, nie tu.

— Przyleciate$ z Nyhiam Toal, Willemo.



Wzigli starego pod ramiona i za nogi i utozyli na taczkach.

— Trzeba wpierw zabezpieczy¢ Cyvuta — powiedzial Willemo.

— Otworzcie trzynasta kapsule, tam jest wszystko, co trzeba.

— Nie ma jej, paré. Sa tylko numery od jeden do dwanascie — wykrzyknat Aberto,
ktory szybko przebiegl pomiedzy pomiotem rakiety i przeliczyt urodzone kapsuty.

— Ena mahla eblud — zaklat paré Willemo. — To ja wyciagnijcie. Cyvut cierpi.

Spomigdzy przywartych powlok zadnich wystawat obty, ciemny ksztatt pokryty
wydzielina. Anzelmo z synem doskoczyli do stabo drgajacych pokryw.

— Uwazaj na krawgdzie — rzucit Anzelmo. — Tna chciwiej niz noze z Glian.

Mocno wparli si¢ obaj w lekko sprezynujaca, jajowata powierzchni¢ kapsuly. Uktad
legowy rakiety byt zbyt staby i nie wspierat ich w wysitkach. Cho¢ gdy wreszcie wylupali
obty, masywny pojemnik i ztozyli go na trawie, przez cielsko przeszedt staby dreszcz ulgi.

— Cyvut jest juz staby — rzucit Willemo.

— Jest staby.

Pokrywy pancerza zamknety si¢, skrywajac wreszcie torbg legowa.

Pojemnik miat pod warstwa $luzu numer trzynascie, namazany niezdarnie weglem.
Tylko wegiel opierat si¢ temu §luzowi.

— Zgadza sig, paré Willemo. Czy umy¢ go woda?

— Nie trzeba, junor. Podaj siekierg.

Anzelmo zamachnat si¢ i palnal obuchem. Skorupa zgrabnie rozpadta si¢ na kilka
czgsci.

— Wez tuby z czarng pasta — powiedzial Willemo, ktory zdotatl przetoczy¢ gloweg i
zerkat w ich kierunku.

— Jeszcze pamigtam, Willemo.

Ojciec starannie pokryt pasta dezynfekcyjna wszelkie szczeliny nie dolegajacego
pancerza glowia rakiety. Aberto gorliwie pomagat mu w robocie. Byt szybki 1 wprawny.
Lepiej pracowat niz niedowidzacy ojciec.

— Junor jest lepszy od ciebie, Anzelmo.

— Dobrze. Ma mtode oczy

— Przywioztem okulary. Ty tez bedziesz mial mtode oczy.

— Ten ztodziej Romero zamowil?

— Ja kupitem dla ciebie, Anzelmo.

— Juz dawno powinnismy wypi¢ razem milgeblut, Willemo.

— Os portagos wymiotuja na widok milgeblut. Ale jest tak, jakbysmy wypili milgeblut,



Anzelmo.

— Reszta zestawu przyda si¢ do startu. Segor Tomaso zawiezie ja do wsi. — Stary
wskazal podbrodkiem na polng drogg. Ten ruch byt jego nowym osiagnigciem.

Droga ciagneta si¢ wstega kurzu. Segor Tomaso nadjezdzal swoim najokazalszym
wozem, do ktorego zaprzagl czworke wotow. Segor Tomaso powozit, a Mathao, starszy brat
Jovano, prowadzit za pysk pierwsza parg. Okazaty orszak. Mathao byt wysoki, masywny i
bardzo si¢ pocil. We wsi mowiono na niego Ttusta Wieza.

— Zatratujq si¢ te woly — mruknat Anzelmo. — Ena mahla eblud.

— Ale ty pojdziesz do nas, a nie do en otel pvor portagos, paré Willemo, prawda? —
rzucit zaniepokojony Aberto.

— Anzelmo powiedzial, ze segora ma’a upiekta ztoty chleb. Nie moge go opuscic.

— Ouaigh! — wykrzyknat ucieszony Aberto. — A pechilcha jest w tym roku lepsza niz
byta kiedykolwiek!

— Ja ci wypije pechilche. Ena mahla eblud!

— Twoja eblud, twoja, Anzelmo — zauwazyt Willemo.

— Ena mahla eblud! W glowie mu tylko pechilcha i gonienie do Glian do ena mila
Ineda.

— Corki starosty Peppo?

— Peppo juz nie jest starosta, odkad go przygniotlo w lesie przy wyrgbie. Jego brat
Yorig zostat starosta. Pomagasz staremu Peppo, junor? — rzucit do syna.

— Czasem pomagam, ale rzadko.

— Pewnie, ze rzadko, bo stale przesiaduje z ena mila Ineda. A ma biega¢ po gorach.
Bedzie z niego przewodnik. Dostanie po ojcu pile-monte i kazdej zimy bedzie umial przejsé
przez Wrath.

— Bedzie, bedzie. Jesli bedzie miat do kogo.

— Dawniej wigcej tazit po gorach.

— Znam juz doal Greillt i doal Glian, a dalej segor pa’a zabronit si¢ zapuszczac.

— Pewnie, ze zabronilem, bo tam bezludzie. Mozna spotkac tylko stada vukos.

— Zdziczate psy? — zapytat Willemo.

— Quaigh.

— Ale grozne sa tylko w zimie — dodat Aberto. — W lecie taza pojedynczo 1 wystarczy
na nie pile-monte.

— Nie bylo ich jeszcze dwa lata temu — zauwazyl Willemo. Rozmowa zmeczyta go i

zamknat oczy.



Il.
Z hurgotem podjechat woz segor Tomaso. Przyjechali wszyscy: Jovano, Mathao, segora
Marion i nawet malenka Eribar.

— Bon dayo, paré Willemo — rzucit segor Tomaso i z ukosa spojrzal na sznur
gazdowski przepasujacy kaftan Willemo. Segor Tomaso byt wysoki i suchy jak tyka,
przypominal zmokle ptaszysko. — Pokoje w en otel pvor portagos sa juz przygotowane. Dla
ciebie i wszystkich os portagos.

— Bon dayo, bon dayo. — Willemo pokiwat glowa, nie otwierajac oczu. Byt bardzo
zmeczony. Kazdy ruch przychodzit mu z nieopisanym trudem. — Wypelni si¢ caty en otel
pvor portagos. Jedenascioro ludzi i tylko jedna kapsuta z frachtem — ciagnat. — Zwykle jest
p6t na pot. Szescioro z nich przestanie by¢ 0s portagos. Oni chea sig tu osiedlié.

— Nie ma miejsca w doal Greillt. Ziemia nie wyzywi wigcej, paré Willemo.

— Oni pojda na bezludzie, az za doal Glian.

— Nie maja wiele: tylko jedna kapsuta frachtu na szesciu ludzi.

— To nie ich fracht. Oni maja tylko robotne rece.

— Robotne rece, to wystarczy, grav Engelese — zgodzit si¢ segor Tomaso.

Skinat na Mathao i obaj wzigli si¢ do rozbijania kolejnych kapsut. Wychodzili z nich
umeczeni niewygodna pozycja podrozni. Prostowali sig, rozgladali, mruzyli oczy od blasku
Ouaigh. Niektérzy cuchneli moczem — ci musieli przebrac si¢ w $§wieza odziez. Segor Tomaso
krzatat si¢ wérdd nich i ich dobytku. Spodziewat si¢ zarobi¢ wiele pachecos. Raz jeszcze
podszedt do taczek z paré Willemo.

— W en otel pvor portagos jest dwanascie pokoi. Bedziemy dumni, mogac ci¢ tam
gosci¢, paré Willemo, cho¢ mozesz tez mieszkac, gdzie chcesz, gdzie zwykle... — powiedziat.

— Zatrzymam sig jak zwykle u segor Anzelmo.

— Ouaigh. Bon — odpowiedziat segor Tomaso. Nie wygladat na zdziwionego.

V.
Zycie wioski zmienilo sie, jak zawsze po przylocie rakiety. Przybyszow goszczono dla samej
chegci poznania kogo$ nowego i ustyszenia czego$ nowego. Trudno im bylo wyjs¢ z en otel,
by nie otoczyta ich gromadka dzieciakow. Madre, biale owczarki musialy same pilnowaé
stadka owiec i koz.
Segor Tomaso troszczyt si¢ o tych, co mieli lecie¢ dalej, 0s portagos. Osiedlency, 0S
novados, sami rozgladali si¢ za jakas$ praca, by zgromadzi¢ nieco potrzebnych przedmiotow.

Trzy pary matzenskie, ktore dla jakich§ powodéw musialy opusci¢ Nyhiam Toal. Segor



Tomaso wyznaczyl im doling nast¢pna na pétnoc za doal Glian. Wybrali dla niej nazwe doal
Novado. Potrzeba bylo jeszcze zgody segor Yoriga, starosty Glian, ale wszyscy uwazali to za
formalno$¢, bo zasiedlona dolina ochraniata od vukos i innego plugastwa, ktorego ciagle
przybywato.

Os portagos byli zamozniejsi. Zamowili dobre pokoje z umywalkami. Placili za
pozywienie pienigdzmi, nie praca; niektorzy szukali pracy. Segor Donovan byl medykiem i
tez szukal miejsca statego osiedlenia. Gdy zorientowat si¢, ze w Greillt zyje zaledwie
osiemnascie rodzin, postanowil lecie¢ dalej, bo nie wyzylby ze swojego fachu. Na razie
jednak wedrowal ze swa walizka od zagrody do zagrody, zbierajac pachecos lub to, czym
mogli zaplaci¢ wiesniacy.

Ena segora Emilia byta pono¢ z rodu samych Kysari, co mialo gdzie$ szczegdlne
znaczenie. Dlatego wedrowata az z samej Kyrreig do Dillam Baoam, aby po$lubi¢
tamtejszego wiadce. Dillam Baoam byto tak odlegle, ze na lekcjach geografii segora Fiora
mowila na nie Kraj na Nigdy-Nigdy. Segora Emilia nie opuszczata swojego pokoju i Aberto

nie pamigtal nawet, jak ona wyglada.

V.
Byl ciepty wieczor, jak bywa o tej porze roku w Greillt. Z wygwiezdzonego mocno nieba
gdzie$ znikngly wszystkie chmury, co nie znaczylo, ze kolo potudnia nastgpnego dnia nie
bedzie ulewy. Bliski Nored, Nor Stairn av Greillt, gwiazda potnocna, $wiecit chtodnym
niebieskawym blaskiem.

Segora Madlena wystawita plecione foteliki na werandg. Od wczoraj w oknach chatup
wioski znow jasniato §wiatlo elektryczne. Segor Aniceto Dozireff z pomoca Tomaso, Mathao,
Wais’avo 1 jego trzech syndw uruchomit pradnice w matej elektrowni wodnej na Strom
Greillt. Dozireff byl en ine’ero wystanym przez Olam w rejs okrgzny. Miat spisywac 1 w
miar¢ mozno$ci reperowac¢ istniejace instalacje elektryczne. Olam zamierzalo nieco
zwigkszy¢ produkcje maszyn elektrycznych 1 zardwek i rozpoznawato mozliwosci zbytu na 0s
planetos w poblizu Wyborga.

Wokot starej, popstrzonej zarowki, jedynej, jaka znalazla si¢ na strychu u Anzelmo,
klebity sig¢ ¢my i komary. Zaroéwka wisiala na zetlalym przewodzie przybitym gwozdziem do
sufitu werandy. Pod nia na biatym, czyS$ciutkim obrusie systematycznie rosta pryzma
sze$cionogich trupkow.

— Jeszcze jedna szklaneczka pechilchy, pare Willemo? — Anzelmo z rozmachem

wyciagnat z pekatej butelki zwinigty z papieru korek, az jekngto zamknigte w niej powietrze.



Miat juz zaczerwienione oczy; rozpiat ozdobna, haftowana koszule. Byto mu za goraco. Paré
Willemo pociagat przez plastykowa rurke, z grubo rznigtej szklanki, czerwony ptyn. Gdy ptyn
konczyt sig, glo$ny siorb rurki i bulgot pechilchy sygnalizowaty, Ze trzeba dola¢.

— Jeszcze mam, Anzelmo. Mocna pechilcha tego roku. — Paré Willemo przechylit
glowe¢ 1 czerwony ptyn zaczat wyciekac przez otwory w jego brodzie.

Aberto doskoczyt uprzejmie, poprawil glowe starego, zeby wino $ciekato do gardta, a
nie na podlozona chuste. Nastepnie poprawit ja, zeby lepiej chronita kaftan starego.

— Chi... chi... — Zachichotal Willemo. — To musi by¢ widok. Dziurawy teb, dziurawy
los starego gaucho. Cyvut wyzarl mi dziury wokot nerwow.

Krepowata go wilasna nieporadnos¢; sztucznie podkreslal swoje kalectwo.

— Bolato, jak zart, paré Willemo? — Aberto jednym okiem zerkat na starego, drugim na
czerwony plyn w pekatej butelce.

— Bolato na poczatku. Proba bolu. Potem juz nie, potem juz jeste$ gaucho. Niektorzy
nie wytrzymuja, wariuja. Trzeba ich wyciaga¢ ze $rodka.

— Nalej junorowi, Anzelmo — zwroécit si¢ do ojca. — Dzisiaj moze trochg wypic.

— Ciagle ubywa pechilchy — wiaczyta si¢ segora Madlena. — Jesli go nie wywieje do
Glian.

— Lepsza pechilcha w Greillt?

— Pechilcha lepsza.

— Moéwia, ze kobiety w Glian zrobity si¢ tluste, duze i blade — wtracit Anzelmo. Od lat
nie ruszyt sie poza przetecz, choé¢ kiedys$ byt przewodnikiem handlarzy. Zartowat, ze Romero
wyciaga teraz od niego wszystkie pachecos, jakie mu kiedy$ pozostawil za przeprowadzanie
przez Wrath.

— Nie sa blade. One tylko nigdy si¢ nie opalaja. Chronig si¢ przed blaskiem Ouaigh
duzymi stomkowymi kapeluszami.

— Za moich czaséw nie nosity — burknal Anzelmo.

— Goniles za Madlena, to nie zauwazyte§ — zachichotat paré Willemo. Chichot
przerodzit si¢ w kaszel i znowu trochg¢ pechilchy zmarnowato si¢ w chustce.

— Sera czy chleba, gorozzolo Willemo? — Segora Madlena, pomimo wieku, pomimo
skory pomarszczonej i spalonej przez Ouaigh, zachowata w oczach mtodzienczy btysk
wesotosci. Ser gorozzola byt drugim gatunkiem sera wyrabianym w Greillt.

— Wigcej ena agostella dla en agostello. — Willemo u$miechnat sig.

Willemo nie lubit sera gorozzola z Greillt. Dla niego byl zbyt twardy i stony.

Gorozzole podawalo si¢ pokrojona w bardzo cienkie plasterki niemal pozbawione dziurek.



Willemo wolat wyglada¢ jak jego ulubiony ser agostella.

Wszyscy tamali po kawaltku sera i chleba. Dla paré Willemo przygotowali potamane
drobno kawateczki. Kawatek sera czy chleba potrafit unies¢ do ust, szklanka z winem byta
zbyt duzym cigzarem.

— Jaka jest Ineda av Glian? — zapytat Willemo, popijajac winem kolejny kawalek sera.
Agostella robiona w Greillt byta migkka, ttusta i soczysta. Przez dwa lata Willemo nie
zapomnial jej smaku.

— Ena biolla reguza, paré Willemo. Bioella. Ma zo6tte wlosy jak segor Domenico albo
segora An’ela. Wyzsza niz dziewczyny z Greillt, ale nizsza ode mnie. Kobiety z jej rodziny
nie sq thuste, ani ona. Willemo pokiwal gtowa.

— Jak podkreslit, ze nizsza. — Anzelmo podrapat si¢ po brzuchu. Wokot lampy
zaklebily sig¢ male, czarne, latajace mrowki.

— Dobrze, Anzelmo. Krew powinna si¢ miesza¢. Mato tu rodzin. Serowar Domenico
jeszcze zyje?

— Zyje, ale robote robi jego junor. Stary jeszcze doglada, poucza. Potamat go
reumatyzm.

— Ena mahla eblud! — wrzasnat paré Willemo. — Fuccho!

Szarpnat si¢ na fotelu na miar¢ swych watlych sit.

Spojrzeli na niego ze zdziwieniem. Paré nie powinien uzywac ztych stow.

— Os mahlos anos zezra mnie zywcem — wyjasnit. Bal si¢ mrowek. Bat sig, ze wejda
do otwordw w jego ciele, zrobionych przez wyrosla glowia, i zaczng kasa¢ albo pozeraé
zmieniona tkanke. Pierwsza mrowka tazaca po chuscie wywotata jego poptoch.

— Anzelmo, Aberto, przesuncie stét spod lampy, o tam, na skraj werandy. Os anos
maja swoja ena nott pvor amor. Nie odejda od $wiatta.

Zamieszanie nie trwalo dlugo. Mezczyzni roztozyli nowy obrus, bo poprzedniego nie
datoby sig¢ uwolni¢ od nawaty czarnych, skrzydlatych drobinek.

— Roztézcie ten brudny pod lampa, na podlodze. Wtedy wszystkie 0S anos beda na
nim siedziaty. Nie zleza z niego — powiedziata Madlena.

— Bon. Beda miaty biale przescieradto.

Rozciagngli obrus na $wiezo wyszorowanych deskach werandy.

W poétmroku siedziato si¢ rownie przyjemnie. Nadal bylo ciepto. Willemo obserwowat
czarny wir kigbiacy si¢ wokot zarowki.

— Fruwajaca, rozkochana §mier¢ — powiedziat.

— Tu cig nie dosiggnie, Willemo.



— Mowisz znakomicie naszym jezykiem, chociaz z obcym akcentem. Skad jestes, paré
Willemo’?

Stary u$miechnat sig.

— Juz raz zadate$ mi to pytanie, Aberto. Miate$ wtedy sze$¢ lat. Odpowiem ci to samo.
Powietrzny gazda jest av Stairns, z gwiazd.

— Teraz mam pigtnascie lat, paré Willemo.

— Odpowiedz moze by¢ tylko ta sama. Jestem Willemo av Stairns. Tak jest.

Anzelmo i Madlena spojrzeli po sobie.

— No, moze jestem tez czgscia Cyvuta — dodal Willemo.

— Madry jest segor Dozireff. Patrzylem na jego pracg. Kierowat starszymi od siebie. A
potem to wszystko ruszylto, doktadnie jak uczy segora Fiora. To jest wielki en conruttoro.

— En ientoro — podpowiedziata synowi segora Madlena.

— Wielkie stowa — mruknat Willemo. — Sam nic nie skonstruowat ani nie wymyslit. En
ine 'ero po dobrej szkole w Wyborgu. Pachecos bierze od Olam.

Stary Anzelmo uwaznie spojrzat na paré Willemo. Czyzby powietrzny gazda byt
zazdrosny o mtodszego kolegg?

— Ten drugi, segor Niewymawialny, jest dziwny — powiedziat Aberto.

— Donovan?

— Nie.

— Zelosshosky?

— Pewnie tak, paré Willemo.

— Ubaldo Zelosshosky.

— Wiasnie. Przedwczoraj zwotal wszystkich 0s reguzos z Greillt 1 zapowiedzial, ze
bedzie ptacit 0s pachecos za wszystkie przyniesione os foscilos. Eno pacheco za en foscilo.

— Ztodziej. — Paré Willemo poprawit si¢ w fotelu. Pogodzit si¢ z pechilcha saczaca si¢
przez dziury w podbrédku. — W Wyborgu dostanie po dziesie¢ pachecos za kazdy en foscilo,
jesli zainteresuje kogos z 0s dozetos.

Segora Madlena wstata i wytarta pechilchg z podbrodka i szczgki paré Willemo. On
tez musiat wyglada¢ schludnie.

— Ktopot w tym, ze nikt z nas nie wie, co to sa te 0s foscilos. Kazdy by chgtnie zarobit
pachecos, nawet jesli to ztodziejska cena. Mathao pytat ojca, ale segor Tomaso nie wiedziat.

— Trzeba byto spyta¢ segora Ane’la, junor. Ona przyjechata kiedy$ do Greillt szukac
foscilos. Zamiast znalez¢ foscilos, zostata z Morio fil Jerome w Greillt — powiedzial Anzelmo.

Przelamat z przyjemnym trzaskiem skorke chleba.



— Os foscilos to jest to, co pozostato po tych, co byli tu przed nami — wyjasnit paré
Willemo. Co$ jakby szybciej saczyt swoja pechilche. Segora Madlena dolewata mu czg$cie;.

— Mamy tez stodka pechilchg, Willemo — powiedziata. — Jest jak miod.

— O nie, Madlena. Nie dzisiaj.

— W kazdym z miejsc legowych 0s raketos byli jacy$ przed nami. Byli dziwni albo
ghupi, albo jedno i drugie — kontynuowal paré Willemo. — Ale wymierali, kiedy my
przybywali§my. Tak jako$ byto.

— Ena etter 'inacia otal — rzucit Anzelmo. — Jak zawsze.

— Nei — oburzyt si¢ paré Willemo. — Oni sami wymierali. Stabsze 0S gennores, nie
wiem. Nie byto podboju, nei ena etter’inacia.

— Na wszystkich os planetos? — powatpiewat Anzelmo.

— Na wszystkich os planetos. Nie styszalem, zeby gdzie$ byto inaczej — przytwierdzit
paré Willemo. — Nei ena etter 'inacia.

— Mato prawdopodobne, zeby wszystkie gatunki tak wymarly, Willemo. Ich ryby,
ptaki, drzewa, kwiaty.

— Ale tak byto, Anzelmo. Os bacillones zrobity wszystko. W Wyborgu wszyscy 0S
dozetos tak uwazaja.

— Paré Willemo, paré Willemo... — Anzelmo zamaszyscie rozlat wszystkim po
szklance pechilchy. Natrafil jedynie na slaby gest sprzeciwu segory Madleny. Aberto byt
dumny, ze traktuja go jak dorostego, cho¢ w gtowie macito si¢ od pechilchy.

— Wierzysz, ze wszystko tak latwo poszto? W kazdym miejscu lggowym, gdzie 0s
raketos zawiozty ludzi?

— Wszedzie bylo podobnie: dos¢ tlenu, woda, klimat. PrzyjeliSmy si¢ jak ziarno w
glebie.

— W Wyborgu wszyscy o0s dozetos tak uwazaja?

— W Wyborgu wszyscy o0s dozetos tak uwazaja. Nasze 0s bacillones byly
najmocniejsze. Zabilty innych. Zabity tych, co byli przed nami. Znajdujesz jakies$ takie rzeczy,
Aberto? Przeciez tyle chodzisz po gorach.

— Nie wiem, ktdre z nich to os foscilos.

Zamilkl na chwilg.

— Ale mysle, ze zarobi¢ sporo pachecos — dodat po namysle. — Foscilos nie sa z
kamienia, no nie, paré Willemo?

— Bardzo stare moga by¢ skamieniate, ale raczej nie.

— Znalaztem parg takich miejsc w gorach, jakby osiedla. Tam jest duzo rdéznych



foscilos. Wyrysuje tez dla segor Niewymawialny ich utozenie. Mysle, ze wpadnie za to parg
dodatkowych pachecos.

— Whpadnie. Na pewno — przytaknat paré Willemo. Oczy kleita mu sennos$¢. Przez rok
odwykl od alkoholu. Przewidywat niepokdj i nieche¢ wyrosli Cyvuta, gdy znoéw beda
wchodzi¢ w jego ciato i natrafia na $lady alkoholu. Przewidywat bol.

— Paré Willemo — zwrdcit si¢ do niego Aberto. — Czy mozna zosta¢ gaucho z
dziewczyna, w jednym en raketo? We dwoje.

— Jasne. To jest ideal. Mozecie wtedy osiagna¢ sprze¢zenie. Wasz en raketo pomknie
do najbardziej odlegltych miejsc legowych, jesli zechcecie. Na kraj wszechs§wiata. Ale ktora
kobieta zgodzi sig, by zosta¢ podziurawiona jak ser agostella?

— Ineda av Glian — powiedziat bardzo cicho Aberto, ale inni dostyszeli.

— Pewny siebie.

—Po ojcu. Segor pa’a byt uparty jak skata. Dugi czas — powiedziata segora Madlena.

— Juz nie jest?

— Skata si¢ kruszy. Woda wierci w niej dziury.

Anzelmo chlapnat wielki tyk pechilchy i wytart usta regkawem.

— A jaki jest segor Tomaso? — zapytal. — Zmienit sig, czy nadal taki wielki en
dogmatico? Dalej tylko grav Engelese i nic wigcej?

— Tfu — splunat Anzelmo. — Im starszy, tym gorzej. Ena mahla eblud. Na wiosng kazat
ukamienowa¢ Agostino Nei.

— Tego glupawego jakale? Przeciez Agostino nie skrzywdzitby ani cztowieka, ani
mrowki.

— Agostino stracit dton w tartaku. Segor Tomaso stwierdzit, ze bez reki nie jest godny
zyC.

— Ena mahla eblud.

— Wiasnie.

— Dlaczego kazat tak zrobic?

— Bo Agostino przestal by¢ pelnym cztowiekiem. Reka stworzyta cztowieka.

— Reka stworzyta czlowieka. Wiesz, Anzelmo, ze w Wyborgu niektorzy 0s dozetos
watpia w mysli grav Engelese?

— No to kto?

— Ena Perso’a Prima. Osoba, nie sama cze$¢ ciala.

— Lepiej zeby tego nie styszat segor Tomaso. To ena mahla eresia, najgorsza.

Chwileg milczeli. W drugim kacie werandy nadal trwat milosny taniec tysigcy mrowek.



VI.
Od dawna Aberto nie chodzil po gorach tak czgsto jak obecnie. W szkole pojawiat si¢ raz w
tygodniu. Segora Fiora witala go z wéciektoscia, lecz za kazdym razem odpowiadal z
wyltozonego materiatu lepiej niz uczniowie, ktérzy godzinami wygrzewali tawki.

— Ena mahla eblud — mowita segora Fiora. ,, En vene metal ”’, myslata.

Aberto wiedziat, co robi. Odwiedzal niedostgpne kary, wiszace ponad doal Greillt.
Tropit $lady tych, ktorzy byli przedtem. Zbieral, kolekcjonowatl, mierzyl, szkicowat. Z kazdej
wyprawy wracatl obladowany, z cigzkim plecakiem.

Segor Niewymawialny z poczatku ptacit mu jak innym, pozniej za dobrze
udokumentowane znalezisko Aberto dostawal dwa pachecos, a za odnalezienie osiedla i
dobre szkice nawet trzy.

Wkrotce segor Niewymawialny wyczekiwal na przybycie Aberto niecierpliwie. Od
innych przestat skupywac¢ os foscilos, bo nie umieli ich opisywaé¢ i uzupetnia¢ dobrymi
szkicami, jak to robil Aberto. Joao probowat podsunaé kilka wymyslonych rysunkéw, ale
zamiast pachecos zarobit kuksanca.

Oszustwo Joao spowodowalo jednak, ze leciwy segor postanowit osobiscie sprawdzi¢
jedna z praosad skartowanych przez swojego najlepszego asystenta.

Po pigciu godzinach podejscia zakosami po stromych uptazkach w piekacym skwarze
Ouaigh, ledwie mogac nadazy¢ za obtadowanym bagazem Aberto, spocony segor Ubaldo
przekonat sig, ze ruiny praosady w karze Bon Ouaigh zostaly bezblgdnie przerysowane.
Aberto robil rzetelng robotg. Z kilku powoddéw: ciekawita go ta praca; chcial zarobi¢ jak
najwigcej pachecos, zeby optaci¢ nimi studia w Wyborgu; a najwazniejsze, bo zawsze staral
si¢ dobrze robi¢ to, do czego sig bral.

Segor Ubaldo sprawdzit stanowisko i rozsiadt si¢ wygodnie na wancie.

— Ena pechilcha ndor en milg? — zapytat Aberto.

— En milg, en milg, chtopcze. Pechilcha by mnie zabita — sapnat segor Ubaldo,
wycierajac chusteczka pot z czota. Aberto rozwiazat plecak, nalat z buklaka kubek mleka i
podat segorowi. Los przewodnika — noszenie bagazu klienta.

— Pigkna nazwa, kar Bon Ouaigh. — Segor Ubaldo mlasnat i biata obwodka otoczyta
mu wargi.

— To dlatego, ze Ouaigh zawsze najpierw tu zaglada, gdy wstaje ponad grania. —
Aberto celowo wybrat wtasnie ten kar, gdyz cate podejscie bylo w stoncu. Miat nadziejg, ze
zniechgcei to wscibskiego segor Niewymawialnego do kolejnych weryfikacji.

— Ja myslatem, ze znaczy to Dobre Tak — usmiechnat si¢ segor Ubaldo. — A to Dobre



Stonce. Co to jest? — zapytal, biorac do reki okuty kij Aberto.

— Pile-monte.

— Takie godto przewodnika?

— Nei. To normalny ekwipunek. Szczegdlnie pomaga na $niegach.

— Mato gdzie uzywa si¢ takich 0s pile-montos. Przysle ci z Wyborga nowy sprzet,
jakiego tam uzywaja w gorach.

— Pile-monte dostatem od ojca. Nie jest zly. Ale nowy sprze¢t przyda si¢. Komus, nie
mnie... — dodat cicho. — W doal Glian uzywaja po parze krotkich os pile-montos. Po jednym
na kazda reke. Segor Yorig tak chodzit, a teraz jego syn. To jest lepsze, ale ja dostatem pile-
monte od ojca. Bez zgody segor pa’a nie zmienig sprzgtu — kontynuowat.

Segor Ubaldo pit kubek za kubkiem i jadt za dwoch. Aberto uraczyl si¢ naparstkiem
pechilchy. Byl dumny ze swojej formy fizycznej. Sam moéglby wspia¢ si¢ do karu Bon
Ouaigh w czasie o potowe krotszym. W16kt si¢ ze wzgledu na segor Niewymawialnego.

— W Wyborgu uzywaja 0s pile-montos w ksztalcie kilofka, tylko bardzo lekkiego. Jak
u was w kopalniach. Jest bardzo dobry na $nieg i na 16d.

— Kopalnia rudy jest w Glian. U nas w Greillt jest huta szkla. Segor Tomaso ja
zbudowat i uruchomit. Dlatego wybraliSmy go na staroste. Nie musimy teraz ptaci¢ pachecos
za szyby, szklanki i butelki. Madry omré, ten segor Tomaso, ale ojciec go nie lubi.

— Mogt przyjac¢ os novados do Greillt — zauwazyt segor Ubaldo.

— Mogt. Szescioro ludzi moglo zamieszkaé nawet tu, w karze Bon Ouaigh. Tu $nieg
znika tak wcze$nie, jak na samym dnie doal. Zrobit btad. Kazdy robi biedy.

Aberto ogryzat udko kurczaka przygotowanego przez matke na drogg. Zastanawiat
sig, gdzie jeszcze bedzie chciatl 1$¢ segor Niewymawialny. Na razie sapat 1 stgkat, jadt 1 pit, i
si¢ pocit. Byloby Zle, gdyby mu teraz serce nawalito.

— Segor Ubaldo, czy w Greillt byta kiedys ena etter inacia?

— Ena etter inacia?

— No, tych, co byli przed nami...

— Mhm... — mruknat segor Zelosshosky. — Wiesz, Aberto... Duzo czytalem o Greillt.
Nie jestem zwyklym handlarzem os foscilos. — Spojrzat szybko na Aberto. — W Wyborgu
bylem en dozeto, ale i tam brakuje pachecos, wigc przestali mi ptaci¢. Ale mam nadziejg, ze
znowu beda... Dzigki twoim wyprawom.

Urwat na chwilg.

— Greillt bylo zasiedlane dwa razy — zaczat po chwili. — Za pierwszym razem przybylo

dwiescie rodzin. Wszyscy koloni$ci osiedlili si¢ wtedy w Greillt. I wszyscy umarli.



— Wiem. Segora Fiora mowita o tym. Ziemia nie mogla wyzywi¢ wszystkich i
pomarli z glodu. Na ich pamiatkg nasz en planeto nazywa si¢ Greillt, chociaz znacznie wigcej
ludzi mieszka w Glian.

— Tak ucza. Ale wtasciwie nie wiadomo, co si¢ stalo. Moze w tym przypadku 0S
bacillones tamtych byly lepsze... Nie ma zadnych $wiadectw, nawet w Wyborgu. Kiedy po
czterystu latach ludzie znowu odwazyli si¢ tu osiedli¢, tamtych juz nie bylo. Ludzie
przywiezli swoje zwierzeta i rosliny, 1 udato sig.

— A te osiedla? Moje szkice? Czy co$ z nich widac?

— Hm... wiesz. Obejrzyjmy jeszcze raz to stanowisko.

Lazili po karze przez trzy godziny, az segor Ubaldo znowu zglodniat.

— Swietnie opracowane stanowisko — powiedziat, jedzac ser.

Aberto dotad pochtonat jedynie kawalek kurczaka i maty kawalek sera, kompletnie
roztopiony w plecaku, przez to jeszcze lepszy niz zwykle. Jako poczatkujacy przewodnik nie
wiedziat, ile wspolnego jedzenia nalezalo do niego. Reszte kurczaka i prawie caly ser
spataszowat segor Ubaldo.

— Wykonate$ doktadnie moje polecenia. Dam ci trzy pachecos ekstra za dobra robotg.

— Inne osiedla zostaty opisane tak samo, segor Ubaldo. Co o tym sadzisz? Byta ena
etter’inacia? — Ta mysl nie dawata mu spokoju.

— Wiesz, chlopcze... — westchnal en dozeto. — To jest przykre, ale wiele na to
wskazuje. Znalaztem cienka, czarng warstwg. To musi by¢ wegiel, popiol. Te ruiny $wiadcza,
ze te siedziby zostaty kiedy$ zburzone, spalone. Nie wiem, jak wygladaja inne osiedla,
pojdziemy do kilku innych, ale obecnie uwazam, ze w tym osiedlu mogta by¢ ena etter inacia
otal. Tak to wyglada.

— Za tych dwiescie rodzin?

— Moze.

— Jak wygladali ci, co byli tu przed nami?

— Preomrés czy inne organizmy?

— Preomreés.

— Nie wiem doktadnie. Ze znalezionych 0s foscilos trudno jednoznacznie odtworzyé
ich wyglad. Na pewno byli do nas bardziej podobni niz 0s raketos. Gdybys$ doktadnie
odrysowal jaki$ en skeleto, ale doktadnie tak jak leza kosci, to moglbym odtworzy¢ ich
wyglad.

— Bon. Zrobig tak. Czasem znajduje 0s skeletos lezace w trawie. Preomrés mieli dwie

rece, dwie nogi i glowe.



— Ale czaszke z paru czes$ci.

— Odrysujg takiego preomré najdoktadnie;j jak potrafig.

— Sam tez sprobuj go zrekonstruowaé — podsunat en dozeto.

Na zejsciu segor Zelosshosky obtart stopy, a juz niedaleko wsi skrecit noge. Wrocili,
gdy na niebie chtodno $wiecit Nored. Segor Ubaldo cigzko wspierat si¢ na starym pile-monte
starego Anzelmo.

VII.
Dzien odlotu paré Willemo zblizat si¢ w szybkim tempie. Tym razem Cyvut miat uda¢ si¢ na
bezproduktywny lot. Po to, by przygotowac¢ si¢ do kolejnej pory legowej. Trzy miesiace
btakania si¢ w przestrzeni. Los en gaucho — jednos$¢ z en raketo. Okres skrocony do minimum
przez os ancessores, tych, ktorzy kiedys okietznali 0s raketos.

Aberto nadal opuszczat lekcje. Obecnie pomagal przygotowaé Cyvuta do startu.
Przyktadat si¢ do tego bardziej, niz powinien mtody przewodnik. Jednak segora Fiora nie
potrafita wigcej ztoscic¢ si¢ na swego najlepszego ucznia. Byt btyskotliwy jak en vene metal.
Duzo czytal, uczyt si¢ szybciej niz inni. Nieobecnos$ci nie byty dla niego niebezpieczenstwem.

Zapas pachecos wzrost radykalnie. Na podstawie tego, co mowit segor Ubaldo,
powinno to wystarczyé na oplacenie czesnego za pierwszy rok, a po pierwszym roku
kolegium mozna juz byto dosta¢ stypendium, jesli En Univarsal pvor Sopia zainteresowat si¢
bystrym uczniem. Aberto uwazal, ze skoro tak szybko nauczyt si¢ fachu przewodnika 1
opisywania os foscilos, to i zawodu en ine ero tez nauczy si¢ w krotkim czasie.

Segor Ubaldo zrobit kilka szkicow rekonstrukcyjnych en preomré. Wygladaty dosé¢
prymitywnie, ale i1 tak uderzalo podobienstwo do czlowieka. Cho¢ moze wiasnie brak
informacji o mig$niach, thuszczu, powodowal, ze segor Ubaldo upodabniat rekonstrukcje en
preomré do sylwetki ludzkiej. Gdy Aberto zwrdcit mu na to uwage, segor Niewymawialny
obrazit si¢. Nie bgdzie jaki§ tam en reguzo, pastuch z Greillt, pouczat en dozeto z Wyborga.

Aberto zrezygnowal wigc z niewczesnych uwag i wlasnorgcznie sprobowal nakresli¢
rekonstrukcje en preomré. Wielokrotnie pomagat ojcu rozbiera¢ zarznigtego wotu i pamictat,
jak mig$nie, $ciggna i kosci tacza si¢ we wspotdziatajacy uktad.

Szczegolnie trudno bylo odtworzy¢ glowe: niezrosnigte kosci czaszki sugerowaly
bardzo wiele mozliwosci; od w miarg podobnej do cztowieka o duzych wytupiastych oczach
pod proporcjonalnym czotem, z kilkunastoma krotkimi wyrostkami czy rozkami
nawieszajacymi si¢ nad oczyma, ptaskim nosem i szerokimi, zwierzgcymi ustami; do potwora

o dwodch niemal rozdzielonych gtowach, kazda z jednym okiem na szypule, symetrycznych



nosach i migkkim ssawkowatym otworze ggbowym.

Rekonstrukcja wykonana przez segora Dozeto, jak zwal go obecnie Aberto, byla
najbardziej cziekopodobna ze wszystkich. Aberto zaczal podejrzewaé go o dziwny brak
$miatosci w mysleniu. Moze wiasnie dlatego zabrakto dla niego pachecos na En Univarsal?

Za to rozsadku nie zabrakto doswiadczonemu en Dozeto. Uwaznie obejrzat szkice
zrobione przez Aberto i kupit je wszystkie za siedem pachecos, co byto duza suma. Segor
Ubaldo tak zainteresowat si¢ wynikami, ze postanowit dtuzej pozosta¢ w Greillt. Poczatkowo
planowat zabra¢ si¢ nastepnym en raketo, ktory mial przyby¢ juz za miesiac. Segor Tomaso
cieszyt sig, ze en otel pvor portagos przyniesie wigkszy dochod.

Praca nad Cyvutem zajmowata znacznie wigcej czasu. Paré Willemo, szczelnie
zawiniety w koc, siedzial na fotelu w cieniu pod wielkim, sktadanym parasolem i instruowat
Aberto. Potrafit juz wykona¢ sporo réznych ruchow, ale podniesienie do ust petnej szklanki z
pechilcha bylo dlan nadal niewykonalne.

Cyvut lezat na ogo6t zupetnie nieruchomo, nieco rozptaszczony na tace. Czasami zrobit
kilka rytmicznych ruchéw koncem odwtoka. Paré Willemo mowit, ze sa to stabe odruchy, bo
wszystkimi ruchami en raketo zawsze steruje en gaucho.

Oporzadzanie en raketo wymagato czegstego wspinania si¢ na krgpy, wrzecionowaty
korpus, przypominajacy trochg poczwarke motyla.

— Ilez on ma tego wszystkiego — narzekal Aberto, to czyszczac z wydzielin rozne
otwory w korpusie, to zaklejajac inne pastami wybranymi z zawarto$ci trzynastej kapsuty.
Paré Willemo instruowat go i pouczat.

— Nie mozesz pomyli¢€ sig, zle dobrana mas¢ moze spowodowac nieobliczalne szkody.

— Jak one zyly, zanim je przysposobiono? Przeciez petne oporzadzenie Cyvuta zajmie
parg dni — rzucit Aberto, zrgcznie biegajac po pancerzu pomigdzy ostrymi jak sztylety z Glian
kolcami i grzebieniami.

— Bylo im tatwiej. Wszystko to robity same. Miaty kompletny uktad nerwowy. Teraz
wszystko robi za nie gaucho, a jesli gaucho nie siedzi w glowiu, en raketo nie potrafi
wykonac najprostszej czynnosci zyciowe;.

Ouaigh ostro $wiecil, cho¢ wokdt okolicznych szczytow platalo sig kilka biatych
chmurek. Plyty pancerza Cyvuta nagrzewaly si¢ bardzo, parzyty przy dotknigciu reka.

— Nie zrobi si¢ co$ niedobrego od tego nagrzewania si¢, paré Willemo?

— Nei. Cyvut nawet tego nie zauwazy. Dla niego to zadna rdznica temperatury, w
przestrzeni napotyka na wielekro¢ wigksze.

Kiedy Aberto uwinal si¢ z robota, zaparzyt na palniku benzynowym zidtek i z



kubkiem aromatycznych os erbos rozwalit si¢ na fotelu, obok starego. Benzyna i palnik byty
wilasno$cia paré Willemo, ale Aberto nauczyt si¢ nim postugiwa¢ juz przed laty. Chwilg obaj
milczeli, gapiac si¢ na kolosalny korpus Cyvuta.

— Przywioztes troche en denamento Nobele, paré Willemo? — zapytat Aberto.

—Anacoci?

— Znalaztem dobre, niskie przejscie do doal Glian. Po drugiej stronie strom Greillt niz
stara droga. Trzeba tylko wysadzi¢ jedna skalke. Droga paskudna, przez las, ale znacznie
krécej niz przez Wrath. A jakby zbudowac gosciniec, to mozna by tam jezdzi¢ okragly rok.
Bez walki ze $niegiem czy lodem na Wrath.

— Segor Tomaso powinien przeznaczy¢ pachecos na en denamento Nobele. To sprawa
starosty.

— To beznadziejne. On nigdy nie da pachecos na en denamento Nobele. Segor Tomaso
nie chce bliskich kontaktéw z doal Glian. Obawia sig¢ ich.

— Dlaczego? Sprzedaje im szkto po dobrej cenie...

— Ludzie w Glian, jak ty, paré Willemo, watpia w grav Engelese. Wprowadzili state
prawo, a przeciez grav Engelese nakazal ena prattica sottial. Oni, to znaczy Peppo i Yorig,
twierdza, ze jak cos$ jest dobre, to zawsze jest dobre; albo jak zle, to zawsze jest zte. A to jest
ena eresia.

— No tak, jesli bytoby prawo, to Tomaso nie mégtby tak tatwo ukamienowac takiego
Agostino Nei. Chyba zeby wczesniej wymyslit takie prawo.

,Lepiej by kiedys zrobili, wybierajac na starostg przewodnika Anzelmo niz en ineero
Tomaso”, pomyslal Willemo. ,,Ale en ine’ero to pozyteczny zawod, dobrze rokowal, nie to co
gorski ptak, wedrowiec...”

— Czasem mysle, ze chodzi o widzimisi¢ segor Tomaso, a nie o mysl grav Engelese.

— Niektorzy os dozetos uwazaja, ze mys$l grav Engelese prowadzi zawsze do
zastapienia prawa czyim$ widzimisig.

— To wielka eresia.

— Fuccho — mruknat paré Willemo. — Uczytem ci¢ wielu rzeczy, Aberto.

— To prawda, paré Willemo — przyznat pokornie Aberto.

— Czy ktora$ z nich okazata si¢ klamstwem albo zlem, Aberto?

— Nei, paré Willemo. To byly najwarto$ciowsze rzeczy, jakie styszalem. Po jednym
stowie... — dodat po cichu.

— To dlaczego ciagle powtarzasz ena eresia | ena eresia? Powiem ci prawdg: grav

Engelese nie byt zaden grav. W jego mysli jest wigcej zlego niz dobrego.



Aberto milczat. Smiato$é mysli paré Willemo byta doktadna odwrotnoscig ostroznosci
segor Ubaldo. Powietrzny gazda nie tracit w oczach w miar¢ znajomos$ci. Na pewno bytby z
niego en dozeto.

— Paré Willemo — odezwat si¢ po chwili.

— Tak?

— Dlaczego nie zostate$ en dozeto w Wyborgu?

— Dlaczego myslisz, ze nim nie bylem? — warknat stary napastliwie. Po dwoch latach
mtody Aberto fil Anzelmo nie byt tylko uczniem, stat si¢ normalnym partnerem w dyskus;ji.

— Bylem en dozeto. A wczesniej bytem en conruttoro. Uruchomitem hute stali w
Glian. Dotad dziata, lepiej niz ta cholerna hydroelektrownia, ktora naprawiat segor Dozireff,
A potem zostatem en gaucho. I z tego jestem najbardziej dumny. Nie zamienitbym tego na...
— przerwatl na chwilg. — Jest niewiele rzeczy, na ktore zamienitbym powietrzne gazdowanie —
zakonczyt 1 uroczyscie splunat fusem.

— Paré Willemo — zaczat z namaszczeniem Aberto. — Dawniej, gdy wypytywatem cie o
powietrzne gazdowanie, obiecywates powiedzie¢ mi wigcej, kiedy bede starszy. Czy jestem
juz wystarczajaco dorosty, paré Willemo’

Stary milczal dluzej, niz nalezato si¢ spodziewac.

— Tak. Tak sadzg — powiedziat wreszcie. — Co chcesz wiedziec?

— Skad przybyty.

— Tego nie wie nikt. Tego nigdy nie wiedziano. Kiedy$ przybyly na Ena Prima,
pierwsza planetg, z ktorej wywodza sig ludzie. Przybyly, gdyz byla ich miejscem lggowym. A
potem zaniosty ludzi do innych swoich miejsc lggowych. Zawsze podobnych, o podobnym
klimacie, temperaturze, z wystarczajaca iloscia wody.

— To mowita w szkole segora Fiora. Powiedz wigcej, powiedz, jak odnajdowaty swoje
miejsca lggowe.

— En in'ttintto. W Wyborgu, w oceanie, zyja morskie zotwie. Sktadaja jaja zawsze na
tych samych kilku wysepkach. Matych, podobnych do setek innych tach piachu. Odnajduja je
wsrod tysieey mil bezkresnego oceanu. En inttintto. Tak samo robia 0S raketos. Przypadkiem
ich miejsca lggowe znakomicie nadaja si¢ do zycia dla ludzi.

— A jak ludzie nauczyli si¢ je przysposabiac?

— Nie wiem. — Stary wzruszyt ramionami i mocno pociagnat przez rurke 0S erbos, az
zasiorbalo. — Tak robi si¢ od pokolen. Kto pierwszy okielznatl en raketo, nie wiem. Znam
procedurg. Okres, kiedy mtody en raketo nadaje si¢ do przysposobienia, jest bardzo krotki.

Usuwa si¢ mu z glowia wigksza czgs$¢ uktadu nerwowego. Nawet nie wiem, jak si¢ ktora



cze$¢ nazywa, ale potrafitbym to powtorzy¢. Wiem, co i ile nalezy zostawi¢. Jesli w porg sie
tego nie zrobi, en raketo pewnego dnia zniknie, odleci, by nigdy nie wrocié.

— Dokad?

— Ma dla siebie calty Wszech$wiat, to jego zycie. My zdazyliSmy poznac niewiele, a
zasiedlili$my jeszcze mniej miejsc legowych, 0s planetos.

— Ale przeciez lata do miejsc lggowych, wigc musi wrécic.

— Nie lata. Jego cykl lggowy jest wolny raz na kilkadziesiat lat, to en gaucho musi go
przekona¢, ze zlozone w torbie lggowej kapsuly sa jego 0s ovos. Ten cykl da sig skréci¢ do
trzech miesiecy. Wiesz, trzy miesiace biakania si¢ w przestrzeni i nastgpnie jeden lot
uzytkowy. To wszystko kosztem zdrowia i dtugosci zycia en raketo.

— Bardzo nudno jest w czasie tych trzech miesigcy?

— Jest cudownie. Doznajesz zjawisk, ktore trudno ubra¢ w stowa. Brakuje
odpowiednich stow. Nawet trudno zrozumie¢ innego gaucho. Kazdy przezywa to inaczej.
Przeciez wiesz, ze 0S raketos dzigki rozwojowi, ktory trwat eony, opanowaly przestrzen i
czas. Wedruja poza przestrzenia i poza czasem. Chociaz nie wytworzyly $wiadomosci,
pozostajac robakami, kosmicznymi robakami, ktére miotalyby si¢ bezladnie po calym
Wszechswiecie, gdyby nie wola swojego gaucho.

— Smutny los.

— Odptaca swojemu en gaucho tym samym. Gaucho nie moze zy¢ bez swojego en
raketo. Umiera bez niego. Jego ciato gnije, obumiera. Wyglada pokracznie, podziurawiony.
Mato kto moze spojrze¢ na jego spotworniate ciato.

— Pamigtasz, jak pomalowatem si¢ kiedys w czarne plamy, zeby wyglada¢ jak en
gaucho?

— Pamigtam. Miale$ wtedy dziesig¢ lat.

— Zmieszatem wtedy 10j z weglem, zeby farba lepiej si¢ trzymata. Segora ma’a
przerazita si¢ moim wygladem.

— Pamietam.

— A moze taki nieprzysposobiony en raketo ma $§wiadomos¢ albo inteligencjg?

— Kto to wie. W takim razie dlaczego jednego z nich, pierwszego, udato sig
przysposobic¢? Dlaczego pozwolil si¢ okaleczy¢?

— Jeden?

— Tak. Wszystkie uzywane przez ludzi sa potomstwem jednego en raketo.

— A co pisze o os raketos grav Engelese?

— Tfu. Ena mahla eblud. — Paré Willemo splunat podobnie jak stary Anzelmo, gdy



wspominano o segor Tomaso.

— Nic sensownego. Gdzie en raketo ma rgke, ktora go stworzyla? Grav Engelese nie
ma tu nic do powiedzenia.

— Myslisz paré Willemo, Ze jeden z 0s raketos dobrowolnie dat si¢ przysposobié, a
wczesniej nauczyl ludzi, co powinni z nim zrobic?

— Nie pytaj, nie wiem. Sam zmagam si¢ z ta mys$la od lat. Ludziom nigdy nie udato si¢
zbudowaé sztucznych 0s raketos, ktore moglyby $migaé przez wszechswiat. Kiedys
probowano co$ takiego budowac, ale skutki okazaly si¢ mizerne: olbrzymi naktad pracy i
pachecos, a sztuczny en raketo latat najdalej do sasiedniego en planeto. Tyle. Gdzie tam do
bezkresu wszechs§wiata, 0s Galatticos. Tak byto dotad, az do swojego miejsca lggowego na
Ena Prima trafit jeden z 0s raketos. Dzigki niemu ja z moim Cyvutem przemierzamy ena
Galattica.

— Ten pierwszy musial bardzo ukocha¢ ludzi, skoro pozwolil okaleczy¢ siebie i swoje
potomstwo — zauwazyt Aberto.

Willemo przyjrzatl mu si¢ uwaznie: z mtodego reguzo rosnie en dozeto.

— Jak to jest, paré Willemo, kiedy si¢ leci? — pytat dalej, widzac zyczliwos¢ starego.

— Dziwnie. To tak jakby$ pojawial si¢ ciagle w nowych miejscach, a pomigdzy
kolejnymi pojawami nie istniat. Nieciagtos$¢ istnienia, podobno tak oszukuje on fizyke. Tak
twierdza 0s dozetos w Wyborgu, chociaz nikt nie rozumie, jak en raketo to robi, ani nikt nie
potrafi powtorzy¢ tego efektu.

— Madre sa 0s raketos.

— O tak. Odczuwasz to, gdy zespalasz si¢ z Cyvutem. Ale to dziwna madros¢, obca;
dziwna logika. Stajac si¢ gaucho, stajesz si¢ innym czlowiekiem.

— Ja nadal chce zosta¢ en gaucho, paré Willemo.

Po tym o$wiadczeniu stary milczat przez dtuga chwilg.

— Powtarzalem to bedac dzieckiem, a teraz potwierdzam. Chce zosta¢ en gaucho,
powietrznym gazda.

— A Anzelmo? Co on na to? Przeciez chce, zeby$ zostat przewodnikiem.

— Mathao, syn segor Tomaso, chce zosta¢ przewodnikiem. Nie jest tak dobry jak ja,
ale uczy si¢ i bgdzie dobry. Jemu ojciec moze przekaza¢ swoj pile-monte. Zreszta, kiedy
zbuduje dolna droge do Glian, przewodnicy nie bgda tak bardzo potrzebni. Tylko po to, zeby
prowadzi¢ 0s dozetos $§ladami 0s preomres.

— Jestes$ bardzo pewny siebie. Jednak dam ci ten en denamento Nobele.



VIII.
O tym, ze Aberto wykorzystal otrzymany en denamento Nobele wiasciwie, paré Willemo
dowiedziat si¢ dopiero rankiem dnia odlotu Cyvuta.

Jak zwykle siedziat na werandzie zakutany w pled i obserwowat mgty snujace si¢ nad
lasem porastajacym zbocza doliny. Tam, gdzie las konczyt si¢ i zaczynaty hale, mgty nie
siggaly. Wschodzit pigkny dzien, cho¢ Ouaigh nie wspial si¢ jeszcze ponad gran, a dopiero
roz§wietlat mgty.

Stary chcial nacieszy¢ si¢ jeszcze doal Greillt, wchtonaé jak najwigcej zapachow,
utowi¢ okiem jak najwigcej barw, by wszystko to przekaza¢ okaleczonemu bogu, Cyvutowi.
By i ta kaleka resztka giganta cho¢ czgsciowo poznata, czego zaznaje kaleka resztka
cztowieka, en gaucho, paré Willemo. Byt to winien tamtemu za wrazenia, ktorymi obdarzat
go Cyvut, gdy byli w przestrzeni. To roznito starego od Anzelmo, Aberto czy innych
mieszkancow doal Greillt od wszystkich, ktérzy nie byli os gauchos.

— Paré Willemo — Aberto przerwal jego zamyslenie.

Stary obrécit glowe. Aberto przyprowadzil nieznana dziewczyng. Wysoka, smukta,
odziana w biala sukienkg, w rekach trzymata stomkowy kapelusz z Glian. Szczegodlna
Swietlisto$¢ nadawaty jej wlosy 1 bardzo jasna cera. Oczy miata niebieskie, nie bigkitne, lecz
niezwykte: modrosiwe. Wrazenie tej jasnosci poglebiat kontrast ze smaglym, ciemnowltosym
Aberto.

Dziewczyna patrzyta na Willemo. W jej spojrzeniu mieszaly si¢ strach, ciekawos¢,
obrzydzenie i sporo sympatii.

,Nie jest zle”, pomyslat stary. ,,Na ogot, gdy kto$ pierwszy raz zobaczy gaucho, w
jego wzroku jest tylko strach i obrzydzenie”.

Oboje mtodzi wymienili kilka szybkich spojrzen. Aberto chcial sktoni¢ ja wzrokiem
do zrobienia czegos.

— To jest Ineda fia Peppo av Glian, paré Willemo — powiedziat jednak Aberto.
Wyjasnito to, kto rzadzi w tym stadle.

— Nie miatem watpliwosci od chwili, gdy ja ujrzatem. To dlatego nie chcesz by¢
przewodnikiem, zeby nie prowadzi¢ innych 0s reguzos do Glian, Aberto?

— W Glian tez sg 0S reguzos, paré Willemo — roze$miata si¢ Ineda. Miata w spojrzeniu
modrosiwych oczu co$, co sprawialo, ze chcialo si¢ fowi¢ to spojrzenie jak najdtuzej. — Sa
thusci 1 brzuchaci, jak oskubane kury, nie jak gorskie ptaki. — Usmiechata sig, a w jej oczach
skakaly biate iskierki.

— Jak to sig stato, ze ena reguza z Glian przyszta do doal Greillt, nie brudzac bialej



sukienki? Czyzby $niegi na Wrath stopnialy, a piargi utozyty si¢ w stopnie?

— Nie wiemy — powiedzial Aberto. — Moze tak zrobily. Ineda przyszta dolna droga,
przez toar...

— Toar Aberto — przerwata mu Ineda. Pierwsza wypowiedziala nazwe nowego
przejscia.

— Dobra nazwa. Jak si¢ ma Peppo, Ineda?

— Juz chodzi po obejsciu. Ale co jaki§ czas wracaja mu bdle. Od czasu, jak zaczat
chodzi¢, pije znacznie mniej ena pechilcha. Rozmysla, jak rozbudowaé¢ hute. Mamy za mato
stali. Od kiedy zacze¢lisSmy budowaé 0s vaporo machinos, kazdy chce mie¢ taka jedna albo
kilka w obejsciu. Pomagaja bardzo w pracach w polu. Zbudujemy tez 0s trattoros. Moze
ludzie beda je kupowali. Mozna by z ich pomoca szybko zrobi¢ droge przez Toar Aberto.

— En denamento Nobele starczyto na zrobienie toar w skatach, u dotu doal Greillt.
Cata reszta drogi wiedzie przez nastromiony, gesty las.

— Znala$ t¢ drogg wczesniej, Ineda?

— Chodzilismy wielokrotnie z Aberto i ogladaliSmy to miejsce.

— Bytas tu juz kiedys$ we wsi?

— Ogladatam en raketo na en port. Az do wsi nie zasztam. Bede dzi$ ogladac start
Cywvuta.

— Nie podchodZcie za blisko, gdy bedzie startowat.

— Quaigh, paré Willemo.

Stary zamknat oczy, wigc zrozumieli, Ze chce zosta¢ sam.

— Ineda! — powiedziat jednak, gdy juz mieli odejs¢. — Gdy zobaczytas mnie, nie batas
si¢ tak bardzo ani nie brzydzitas.

— To prawda, paré Willemo.

— Dlaczego? Przeciez wygladam jak en monstero.

— To tez prawda, paré Willemo — jej szczero$¢ rozbrajata. — Gdy bytam mala
dziewczynka, segora ma’a opowiadala mi bajeczke o matym Sebastiano. Znasz ja?

Na takie pytania nie odpowiada sig, ale paré Willemo zaprzeczyt ruchem gltowy.

— Na odlegtym en planeto byta wioska w doal Vucos. Cala wioske przesladowaty os
monsteros, wielkie pajaki. Byly czarne, na bardzo dlugich nogach i wygladaly okropnie.
Wychodzity na okna 1 zagladaty przez szyby do wngtrza izb, niektére z nich wchodzity do ich
wngtrza i siadywaly na suficie albo za piecem. Byty grozne 1 wszyscy bali si¢ do nich zblizy¢
1je przegnac.

Maty Sebastiano raz podszedl do najgrozniejszego en monstero, jaki wszedt do ich



izby. Chwilg patrzyli na siebie.

— En monstero, dlaczego mnie nie atakujesz? Przeciez stoj¢ tak blisko, ze mozesz
mnie zabid.

— Dlaczego miatbym zrobi¢ ci krzywde? Czy nie wystarczy, ze jestem en monstero,
wygladam okropnie 1 nikt mnie nie lubi? Czy do tego musz¢ jeszcze robi¢ komus krzywde?

— To dlaczego wszedle§ do mojej izby, a inni 0S monsteros tez wchodza i nas tak
okropnie strasza?

— W chtodzie nocy i w deszczu dretwiejemy z zimna. A w waszych izbach jest jasno i
ciepto. Mozemy si¢ ogrzac¢, patrzymy, co robicie, mozemy by¢ z wami.

I maly Sebastiano zaprzyjaznil si¢ z En Monstero, a tamten opowiedzial mu wiele
pajeczych basni. Podoba ci si¢ ta bajka, paré Willemo?

— Nie zdaze opowiedzie¢ ci wielu basni, Inedo. Bardziej boisz si¢ pajakow czy mnie?

— Pajakow — usmiechneta sig. — Ale nie bardzo.

— Idzcie juz. — Stary pokiwal glowa. — Muszg odpoczac¢ przed startem.

IX.
Cyvut startowal w bezproduktywny lot. Segor Tomaso nie podwozil obtych, ciemnych kapsut
tadunkowych, cho¢ przyszedt i przygladat si¢ z dala, jak 1 wszyscy mieszkancy Greillt.
Nalezato zachowa¢ odpowiednia odlegto$¢ od en raketo.

Anzelmo z synem zawiezli paré Willemo na $rodek en port do spokojnie lezacego
Cyvuta. Pokrywy glowia juz wczesniej uniosty si¢ same, zgodnie z przewidywaniami paré
Willemo. Cyvut chcial juz lecie¢. Cata instalacja sitownikow zostata uruchomiona wlasnie
przez niego. Pozostawienie odkrytego, nie zabezpieczonego glowia moglto spowodowac
grozng infekcjg.

Ostroznie wspigli si¢ po pancerzu, pol niosac, pot wlekac starego. W wachlarze
Sluzowe glowia wsuwali go ostroznie piszczelowatymi nogami naprzod. Juz zanurzony do
kostek, zaczat wy¢ 1 skamle¢. Szamotat si¢ stabo, bo migsni nie miat prawie w ogoble, ale wyt
jak $miertelnie ranne zwierze. Wciskajace si¢ wezowate wyros$la bylty ledwie widoczne przez
warstwe Sluzu, zadne z nich nie wychynelo ponad nia.

— Co$ jest nie tak — wystekat paré Willemo. Kolejne wyrosla odszukiwaty swoje
otwory, swoje podiaczenia do uktadu nerwowego gaucho.

Zanurzony do pasa Willemo przestat wy¢. Cyvut juz odczuwat czastke jego bolu i
staral si¢ zadawa¢ go mniej. Juz nie trzeba bylo podtrzymywaé starego, gaucho migkko,

tagodnie zapadal si¢ w lepka masg.



— Nie wiem, Anzelmo — powiedziat paré Willemo, gdy wystawaty juz tylko jego
ramiona i glowa. — Jest bardzo zle. Cate grupy nerwéw nie odpowiadaja. Nie odczuwam tego,
co powinien mi przekazywa¢ Cyvut. To moze by¢ nasz ostatni lot.

— Badz dobrej mysli, Willemo.

— Jak zadecydujesz, gdy Aberto nadal bedzie chcial zosta¢ en gaucho? — zapytata
znikajaca w §luzie glowa.

— Bedzie dobrze, Willemo. Aberto pdjdzie na Univarsal.

— Zegnaj, Anzelmo.

— Do zobaczenia, Willemo.

Stary nabrat do ust $luzu, a wkrotce galaretowate wachlarze zamkngly si¢ nad jego
tysa, pomarszczong i obtazaca ze skory gtowa. Sitowniki wolno, rownomiernie opuszczaty
pancerne pokrywy.

Anzelmo 1 Aberto jak najszybciej oddalali si¢ od Cyvuta. Stary ciagnat za pysk wolu,
szybciej, niz ten chciat i$¢. Bydlg ruszato tbem, probowalo ryczeé, typato przekrwionym
okiem. Obok szedl zamyslony Aberto. To, co ustyszat od ojca, wstrzasnglo nim bardziej, niz
gdyby ustyszat sprzeciw. Byl przygotowany na ten sprzeciw i byl przygotowany do walki o
swoja decyzj¢. Zgoda ojca przyszia zbyt tatwo.

To, co ustyszal od paré Willemo, zasmucito, ale Aberto uwazat, ze madry paré i tym
razem sobie poradzi.

Wkrotce znalezli sig za ziemnym szancem, umocnionym belami drewna, znajdujacym
si¢ na skraju en port. Aberto stanal tuz obok Inedy. Ich dlonie zaraz odszukaly sig, chociaz
krawedz jej stomkowego kapelusza bolesnie drapnegta go w ucho.

En raketo wygiat si¢ w tuk, unoszac swa przednia czes¢ na odwloku. Teraz powinien
mocnym skurczem odwtoka odbi¢ si¢ od ziemi i przez moment bedac w powietrzu, zniknaé
na oczach wszystkich. Mial zaj$¢ znany cud startu en raketo.

Tymczasem skurcz odwloka okazal si¢ zbyt staby, zeby wybi¢ w powietrze
kilkunastometrowe wrzeciono. Cyvut stracil rownowage i1 palnat glowiem w murawe, az
jekneto. Chwilg trzepotal jak ryba wyrzucona z wody, po czym unidst glowie i znow
sprobowat odbi¢ si¢ od ziemi. I znéw grzmotnat z impetem o trawg. Tym razem seria
drgawek, jaka nastapila, byta dtuzsza.

Gigant ponowil jeszcze kilka razy probg wyskoku w powietrze, famiac 1 gnac niektore
swoje wystajace ostrza i ptyty. W koncu jego ruchy utongly w seriach nieskoordynowanych
drgawek. Bit sobg o ziemig, rzucat sig, rytmicznie machat odwtokiem.

Wiesniacy byli przerazeni.



— Cyvut kona — powiedzial Anzelmo. — Szaniec powinien ochroni¢ nas przed
najgorszym, ale lepiej opusci¢ nawet jego poblize.

Smier¢ en raketo mogta spowodowaé straszliwe konsekwencje, az do potwornej
eksplozji wlacznie. Podobno kilka 0s planetos zostato zdewastowanych przez konajacego en
raketo.

Ludzie zaczgli w poplochu opuszcza¢ skraj en port. Oddalenie zwigkszato szanse
przezycia.

— Segor pa’a, trzeba ratowac paré Willemo — powiedzial Aberto.

Obok przejechal segor Tomaso, poganiajac woly ciagnace jego najlepszy woz. Ktos
krzyczat ze strachu. Drgawki en raketo ostabty i zanikty. Cyvut umart.

Dwoéch mezezyzn wyjechato wozem w przeciwnym kierunku niz reszta wiesniakow.

Dwie kobiety pozostaly za szancem, czekajac, az oni przywioza ciato en gaucho.

X.

W tym samym dniu przyszta wiadomos$é¢: stado 0s vukos zaatakowato osiedlencow w doal
Novado. W bialy dzien, podczas budowy domu. Zagryzty dwoch megzczyzn i kobiete, ktora
niosac wodg, wracata od zrodta. Pozostali zabarykadowali si¢ w domu, styszac jak 0s vukos
pozeraja ciala ofiar. To, ze 0S vukos zaatakowaly stadem o tej porze roku, bylo rzecza
niebywala. Strata tych trojga ludzi poszta na konto segor Tomaso, poniewaz Aberto zdazyl po
wsi rozpowszechni¢ mysl, ze lepszy dla 0s novados bylby kar Bon Ouaigh niz nowy doal.
Gdy troje ocalatych przybyto do Greillt, Aberto wyprowadzit ich do wysokiej dolinki. Byli
zbyt zszokowani, by cieszy¢ si¢ lub smucic.

Ponadto wszyscy uznali, ze nalezy wykarczowa¢ droge lesna do Toar Aberto. Segor
Tomaso w koncu przestat si¢ sprzeciwiaé, chociaz stale argumentowat, ze bardziej zaludnione
i bogatsze doal Glian zniszczy ekonomicznie Greillt. Nawet Mathao fil Tomaso uwazat, ze
powinno si¢ zrobi¢ dolng droge do Glian. Moze sam trochg obawiat si¢ trasy przez Wrath,
przez ktora, bedac przewodnikiem, musiatby prowadzi¢ handlarzy; moze wplynal na to widok
swietlistej Inedy, ktéra przez kilka dni z rzedu przychodzita do Greillt, zawsze w biatej
sukience 1 stomkowym kapeluszu; moze wiadomos¢, ze Ineda ma mlodsza siostrg. Mathao,
dotad zarozumiaty i wyniosty jako syn starosty, nagle zrobit si¢ sympatyczny i przyjazny,
szukat okazji do pogawedki z Aberto. Ineda przychodzita do Greillt za kazdym razem z porcja
ziot i medykamentow, przygotowywanych dla paré Willemo przez segor Garcig, medyka z
Glian.

Segor Donovan opickowat si¢ paré Willemo, ale ciagle krecit glowa i bez przekonania



podawat leki, ktére sam zaordynowat lub te zaproponowane przez segor Garcie. Zaden z nich
nie znat si¢ na leczeniu 0s gauchos. Donovan kilkakrotnie bakat, ze najchgtniej naradzitby sig
ze swoim kolega z doal Glian, ale sktonienie spastego segor Garcii do kilkugodzinnej drogi
przez wykroty i pokruszone skaty byto rzecza niemozliwa. Tylko Aberto i1 Ineda przemierzali
droge z Glian do Greillt 1 z powrotem. Ineda wedrowata w normalnym stroju podré6znym, a w
biata sukni¢ z Glian przebierata si¢ dopiero tuz przed wioska. To byl madry pomyst
stabujacego paré Willemo, aby odpowiednio zareklamowa¢ dolna droge. Pierwszy raz zrobita
to Ineda, by tadnie wyglada¢ przedstawiana paré Willemo, potem on zaproponowal, by

ubierala si¢ tak stale, by przekona¢ mieszkancow Greillt do nowej drogi.

XI.
Tego wieczora wypito zbyt duzo pechilchy Segora Madlena nie protestowata, gdy Anzelmo
dolewat synowi lub przyjacielowi.

— Szkoda, ze nie pozarly mnie 0s anos — powiedziat paré Willemo, wypuszczajac na
chwile z ust rurkeg, przez ktéra saczyt pechilchg. — Przynajmniej mowiono by, ze stary
Willemo umart z mitoéci. — Cudzej — dodat po chwili z ironia.

Obecnie, pozornie, nie byt w gorszej formie niz przed startem Cyvuta. Jedynie
niepostuszna skéra schodzita z niego platami, a wargi poczernialy 1 popekaly, pokryte
strupami.

Nikt nie podjat tego tematu. Anzelmo chlapnat haust pechilchy; Aberto milczat, bo
mial juz w czubie 1 bardzo nie chcial, by kto$ ze starszych to zauwazyt.

— Aberto — odezwat si¢ znowu paré Willemo. — Rzeczywiscie nadal chcesz zostac en
gaucho? — Przekrzywil swoja pomarszczona glowe, by zerkna¢ w gore.

— Tak.

— Daj mi jaka$ kartke 1 otlowek.

,Do Stais’avo av Stairnes”, napisat nagtéwek na podsunigtym $wistku. ,,Chciatbym
zarekomendowa¢ Aberto fil Anzelmo av Greillt jako kandydata na przysziego gaucho. Jest
inteligentny i oddany. Jesli zdota ukonczy¢ Univarsal, moze zosta¢ gaucho. Podobnie mysle o
Inedzie fia Peppo av Glian, cho¢ znam ja mniej. Podpisal: Willemo av Stairnes”. Stary
skrobat niezdarnymi kulfonami. Jego dton dawno stracita site, by kresli¢ zgrabne zawijasy.

Aberto przeczytat kartke, zlozyt ja i schowat.

— Stais’avo zarekomenduje ci¢ w Wyborgu. Inede¢ tez, jesli bedzie chciata. Przyjma
was do kolegium, a czy dalej si¢ przedrzecie... To w waszych re¢kach.

— Dzigkuje, paré Willemo.



— Tu jest chleb i ser, Willemo — powiedziata segora Madlena.

— Nie mam dla kogo je$¢. Dla kogo zbiera¢ wrazen.

— Wybierzcie sobie mtodego en raketo — zwrdcit si¢ do Aberto. — Tak, zeby to on was
przezyt. Wtedy en raketo bedzie cierpiat po was, nie wy po nim,

— Cyvut sam otworzyl pokrywy glowia — powiedzial Anzelmo. — Dzigki temu ciebie
wydobylismy.

— Wiem. To byla jego ostatnia mysl.

— Mowites, ze byt bezrozumnym robakiem.

— Nie byt bezrozumnym robakiem, to znaczy byt inaczej. Nie wiem.

— Ale nie byt Ena Persoa Prima, Willemo?

— Nie. Moze Ena Persoa Superiore.

— W Greillt boja sig, ze Cyvut zniszczy doling, paré Willemo.

— A jak teraz wyglada en port?

— Zwyczajnie. Cyvut lezy nieruchomo. Wida¢ wygnieciona, zbielala trawg w tym
miejscu, gdzie lezat przed $mier... przed startem. Jakby si¢ zmniejszat, paré Willemo.

— Ja wiem. On nie zrobi krzywdy. Nie Cyvut. En raketo umiera wielostopniowo,
kontroluje swoja smier¢. To Ena Perso’na Superiore. Zapadnie si¢ w siebie, zredukuje. Nie
bedzie eksploz;ji.

Wieczor byt chlodny, nie tak przyjemny jak ten, kiedy przylecialy mrowki. Wszyscy
pili za duzo. Z cienia wytonita si¢ wysoka, zgarbiona postac.

— En grav onor, segor Tomaso — powiedzial ojciec. — BadZ z nami w ten wieczor.

Starosta poruszyt ramionami jak zmokle ptaszysko skrzydtami, na ktorych pozlepiaty
si¢ piora. Usiadt jednak na podsunigtym przez Aberto plecionym fotelu. Spojrzat krzywo na
potrojny gazdowski sznur zapleciony na brzuchu paré Willemo, tym bardziej niestosowny, ze
Cyvut umart. Co znaczy en gaucho bez en raketo?

Wilasnie o to zapytat.

— Kim dla ciebie byt Cyvut, Willemo?

— Druga czg$cia mnie. Mroczna, zagadkowa, pot¢zna. Gdy przylatywalem na en
planeto, podsuwal mi wszelkie wspomnienia z tym zwiazane. Dlatego miatem wielu
przyjaciot, bo przyjazn to znaczy tez pamigc.

— To dlatego twoja glowa petlna jest otwordw jak pien drzewa pogryziony przez
robaki?

— Dlatego. Nie przeszkadzato to moim przyjaciotom. To znaczy mato przeszkadzato.

Segor Tomaso wychylit duszkiem szklanke pechilchy. Potrafit pi¢ wigcej niz inni



wiesniacy i zachowac¢ jasny umyst. Staby paré Willemo méwit nadmiernie wylewnie.

— Czy myslisz Willemo, ze en raketo to ena perso’a rozumna? — Spojrzat na niego
bystrym wzrokiem drapieznego ptaka.

— Nie mam zadnych watpliwosci. To intelekt, t0 Ena Perso’a Superiore, segor
Tomaso — stary mowil szczerze, z serca. Mowit rzeczy, ktorych sie domyslat, ktore tait przez
lata przed innymi.

Aberto chcial przerwaé t¢ niebezpieczna wypowiedz swojemu mistrzowi, Anzelmo
chciat przerwac przyjacielowi. Nie zdazyli.

— Czy uwazasz, paré Willemo, ze os raketos stworzyta reka? — Segor Tomaso spojrzat
przenikliwie, jak najszlachetniejszy ptak, jasnoszary en adero. Pit szklankg po szklance,
gorliwie dolewana przez segorg Madleng, a wzrok jego nie chciat straci¢ blasku.

— A gdzie poczwarka motyla ma r¢ke? — palnat paré Willemo. — En grav Engelese to
en idioto. Wszystko pomylit. Przez palce jego reki przemkneta potgga Wszechswiata.

Wydawato sig, ze paré Willemo jest kompletnie pijany.

— A co to jest Ena Perso’a Prima? Wspominates$ o niej, jak szedtem ku wam — rzucit
segor Tomaso.

— No tak. Tak méwia $wiatlejsi 0s dozetos w Wyborgu. — Paré Willemo byt zadziorny
jak nigdy. — Ena Perso’a Prima.

— Czy grav Engelese to ena Perso’a Prima? — Segor blysnat spojrzeniem.

— Ha! On...!? — Paré Willemo parsknat $miechem, az wokoét prysngto winem. Stary
Anzelmo miat ochotg zatkac te sprochniate usta garscia. Mtody Aberto tez.

— En idioto? Ena mahla eblud? Malenki Engelese? — Wzrok starego byt bledny i
metny. — To nieporozumienie wigksze niz en planeto.

Wysoki segor Tomaso podnidst si¢ z fotela, jakby odepchnat kolejng szklankg z
pechilcha. Spojrzat ze wzgarda na okaleczone ciato paré Willemo, bezwtadnie wttoczone w
fotel.

— To mi wystarczy — powiedziat. — Teraz wiem.

— Segor Tomaso, jeszcze nie wyschia butelka z pechilcha... — probowata tagodzié
segora Madlena.

— Nei. To mi wystarczy — powtorzyt segor Tomaso i zniknat w mroku, tak jak sig

pojawit.

XIlI.

Nienaturalnie dlugie milczenie po odejsciu segor Tomaso przerwal paré Willemo. Byt



rozluzniony jak nigdy.

— Anzelmo — powiedzial. — Powinni§my wypi¢ milgeblut.

— Os portagos wymiotuja po milgeblut, Willemo.

— Moze nie zwymiotuje. Pora wypi¢ milgeblut.

— Bon.

Anzelmo polecit Aberto przyprowadzi¢ Rocco, najokazalszego wotu, jakiego mieli.
Aberto trzymat za pysk zwierzeg i staral si¢ je uspokoi¢, kiedy stary przynidst ze sktadu
prastary tuk, pozostaty po pierwszych kolonistach, a troskliwie przekazywany z ojca na syna.
Zatozyt jedna z pigciu posiadanych strzal 1 napiat cigciwe. Trafit w zyle przecinajaca na skos
tylny udziec bydlgcia. Zwierze szarpnglo sig, powstrzymywane przez Aberto. Anzelmo
mocno uchwycit strzate i wyciagnat z boku Rocco. Grot nie mial zadzioro6w i nie rozrywat
rany. Krew pociekta cienka, ciemna struzka. Anzelmo zebral ja do kubka, a nastgpnie wlat do
garnka z mlekiem i starannie zamieszat.

Nalat kubek paré Willemo i drugi sobie. Willemo krzywit si¢ i prychal, wyginat i
parskat, probowal potkna¢ rézowawa mieszaning. W koncu osuszyt swoj kubek. Wtedy
Anzelmo wypit duszkiem swoj.

— Jestesmy bra¢mi, Willemo.

— Jeste$my bra¢mi, Anzelmo.

— Aberto zacznie kolegium w Wyborgu, chociaz moze jeszcze zmieni¢ decyzjg —
powiedziata segor a Madlena.

— A Ineda? — spytat Willemo, a w jego oczach zaigraty iskierki.

— Zadecydowala, ze oboje pdjdziemy do kolegium. Ineda méwi mi, co powinienem
zrobi€. A ja to robig. I tak jest dobrze — roze$miat si¢ Aberto.

— Ale ten Tomaso wygladat jak zmokte ptaszysko — parsknat $miechem paré Willemo,
pierwszy raz od $mierci Cyvuta.

— Jak ptak $mierci — mruknat Anzelmo.

— Myslisz, ze dlugo podstuchiwal? — zapytata segora Madlena.

— Styszal, co chciat.

X1,
Aberto spotkat Inede przy toar. Przyszla wczesniej, nie musiat czekaé. Siedziata na kamieniu
poruszonym eksplozja en denamento Nobele.
— Segora ma’a powiedziata mi o paré Willemo.

— Tak? — zainteresowat sie.



— Paré Willemo przybyt kiedys z daleka, hen spoza Wyborga, z Parloigg do Glian. Byt
wtedy mtodym en conruttoro. Niektorzy mowili, ze to wielki en ientoro. Podobno jego huta
byta wzorem dla innych os ine’eros. W Glian poznat starsza siostr¢ mojej segora ma’a, An.
Potem zostat en gaucho, a jej zabronil, cho¢ bardzo chciata by¢ z nim. Bardzo chciata zostaé
ena gaucha.

— Byta pigkna?

— Podobno bardzo. — Ineda si¢ usmiechneta. — Wygladata jak ja, lecz miata wlosy
miodowe, ciemniejsze niz moje, a oczy koloru nieba, nie takie siwe jak ja — $miata si¢ dalej. —
Chociaz niedowidziata jak stary Anzelmo... Zakochates si¢ juz?

— Przestan. Co bylo dalej?

— Poleciat na swoj pierwszy lot z Cyvutem. Podczas tego lotu zastanowit si¢ 1 zmienit
decyzje. W migdzyczasie ona zarazila si¢ jaka$ choroba i zmarta. Gdy wrdcil, by jej
powiedzie¢, ze powinni oboje razem wegdrowaé, bylo za pdzno. Gdyby zdecydowal sig
wczesniej lub w Glian byt dobry medyk, Zycie ich obojga ulozyloby si¢ inaczej. Potem
Willemo przywiozt segor Garcig do Glian.

Aberto milczat.

— ChodZzmy juz — powiedziata Ineda. — Segor Garda przesyta dtugi list do segor
Donovana, a w nim szereg nowych pomystow, jak uratowac paré Willemo. Szkoda czasu.

— Mhm — skinat glowa. — Wiesz, ze Mathao juz zakochatl si¢ w Ivannie, chociaz jej
nigdy nie widziat, tylko ciebie?

— Mathao jest tlusty jak oskubany indyk z grubym kuprem. Thustszy niz 0s reguzos z
Glian. Ivanna nie bedzie go chciata.

— On mysli, ze ja kupi. Segor Tomaso ma hute szkta i en otel pvor portagos, poza tym
to starosta, a jego en junor tez pewnie zostanie starosta.

— Jesli Aberto fil Anzelmo zostanie gorskim ptakiem albo powietrznym gazda —
odpowiedziata.

— No, tak.

— Ivanna nie da si¢ kupi¢. Znam mojq siostre.

XIV.
Przed Greillt, przed wyjsciem z lasu, Ineda przebrata si¢ w przyniesiona w worku podréznym
imponujaca, biala sukienke z Glian. Mingli en port, gdzie trup Cyvuta gotowat sie, kipiat 1
zapadal w sobie. Obok nadal widniatl odci$nigty, znacznie wigkszy $lad w zbielatej trawie.

Cyvut konat tak, by nie skrzywdzi¢ ludzi w Greillt.



Gdy dochodzili do wsi, zaskoczyta ich cisza. Nie natknegli si¢ na nikogo. Ojciec
poszedt pod Wrath, aby obejrze¢ stan $niegu, wedlug polecenia segor Tomaso. Staroscie
zalezalo na jak najszybszym otwarciu gornej drogi. Mial nadziej¢, ze przez lato ludzie
zapomna o drodze przez Toar Aberto. Badanie stanu $niegu na Wrath od dawna nalezato do
Aberto, ale ten przezornie poszedt do Glian. Pod jego niecobecnos¢ starosta wymusit jednak na
starym Anzelmo wyjscie pod Wrath. W pustej zagrodzie nie bylo nikogo, kto mogiby
powiedzie¢, co si¢ dzieje.

Gwar dochodzit jedynie z budynku szkoty. Wygladato, ze starosta segor Tomaso
zwolal ena prattica sottial. Nie zdarzato si¢ to czesto. Aberto btyskawicznie zrozumial, ze
sytuacja wymyka si¢ mu z rak. Przerazenie $cisngto serce.

Wiasnie zblizyli si¢ do budynku szkoty, gdy nagle zaroito si¢ od ludzi. Pierwszy szedt
segor Tomaso, za nim kto$ widzt na taczkach paré Willemo.

Aberto pobiegl, za nim Ineda, grz¢znac w faldach $wietliscie bialej sukni z Glian.
Bylo juz jednak za p6zno.

Za wsia utworzono krag wokol wywalonego na ziemig¢ z taczek paré Willemo.
Poleciaty kamienie.

Aberto roztracal wiesniakow, ktorzy zachowywali sig¢ nieoczekiwanie biernie. Byli
silniejsi, jednak en reguzo przepychat si¢ migdzy nimi.

— Aberto! — krzykneta Ineda. Przepychata si¢ za nim przez ttum. Stracita zwykla,
spokojng pewnos$¢ siebie. Przytrzymata ja segora Madlena.

— Za chwilg, gdy bedzie po. Nie zdotacie ich powstrzymaé. To musi si¢ sta¢. Nie
uratujecie go.

Kamienie trafiaty w bezwladne ciato paré Willemo, a on nie krzyczal, ani nawet nie
jeczal. Sprochniate nerwy ledwie informowaly o ponoszonych szkodach.

Aberto dotart do kreggu rzucajacych. Czut ghucha rozpacz i bdl, jakby kazdy z tych
kamieni trafial wtasnie w niego.

Segor Tomaso palcem wskazywat kolejnych, ktérzy powinni rzuci¢ kamien.

— En eretico — powtarzatl po kazdym kamieniu. — Niewart zy¢.

Czyja$ silna dlon zacisngta si¢ na ramieniu Aberto. Nie do$¢ silna, aby go
powstrzymac.

— Czego!? — warknal Aberto.

To Mathao, Thusta Wieza.

— Nie, Aberto. Tak musi by¢. On sam mi to powiedziatl. I tak umarlby, zanim paré

Stais avo doleci do Greillt. Ouaigh by go spalit.



— Jak mozesz.

— Mow szybko: czy grav Engelese si¢ mylit? Czy przez jego dlonie przemkngta cata
wspaniato§¢ wszech$wiata? — Wodniste, blade teczowki oczu tlustego Mathao natarczywie
wpatrywaty si¢ w Aberto.

— Tak mysle.

Mathao steknat.

— Udowodnisz mi to, jak wrécisz z Wyborga! — powiedziat z naciskiem.

— Tak.

—...lub... — urwat Mathao.

Aberto wzruszyt ramionami.

Paré Willemo widziat i styszal t¢ sceng. Jego znieksztalcone wargi wygiety sie¢ w
karykatur¢ usmiechu.

— Paré Willemo, bedziemy os ine’eros, os conruttoros — krzykngta Ineda, ktora
wreszcie dobiegta do Aberto i wpita si¢ palcami w jego ramig. By go powstrzymac, by nie
wyrwal si¢ przed krag, by nie spotkalo go to samo, co spotkalo Willemo.

— Staniemy si¢ 0s gauchos! Nie zapomnimy cig!

— Ja wiem — wymamrotat stary.

Wtedy trafit go wiekszy od innych kamien, rzucony reka segor Tomaso. Gtowa paré

Willemo rozpekta si¢ jak zgnity orzech.

Hinterbichl, sierpien 1992



Maika Ivanna

l.
To byta ta pierwsza, §wietlista cz¢$¢ poranka, kiedy w lesie nie jest jeszcze duszno, a stonce
juz zmienito tajemnice mroku w spektakl barw, podswietlen i potcieni. Lisbjeta wedrowata
lasem. Ojciec wyslal ja, by nazbierata grzybow. Nie lubita stromych zboczy nienazwanej
doliny. Za grzybami wypuszczata si¢ daleko, byle stale trawersowac. Grzybow i tak nie
brakowato, jesli wyrosty. Koszyk szybko wypetniat si¢ dorodnymi guskami, bedukami, a
czesto tez trafiat si¢ ciemnobrazowy grijb szlachetni.

Mijata nawet pigkne okazy, byle tylko dalej zawgdrowac, by zmieni¢ prace w cickawy
spacer, jedna z niewielu atrakcji obecnego bytowania. Wyplatany koszyk nie ciazyt bardzo,
poki byt pustawy, a zreszta mozna go byto w kazdej chwili postawi¢ na darni. Nie chciato sig
jeszcze wraca¢ do domu, szatasu skleconego z galezi 1 przysypanego ziemia, w ktoérym
przetrwali ostatnig zime.

Domostwo wzniesli nad potokiem, ale potok zamarzt 1 trzeba bylo topi¢ $nieg albo
raba¢ 16d do stopnienia. Ojciec co dwa miesiace zabijat kolejng krowe, Zzeby mieli co jes¢.
Migso nie psulo sig, gdyz trzymat surowy mrdz, ani razu nie przyszta odwilz.

Ojciec ukradt te krowy, aby mogli przetrwa¢ zimg. Dlatego tez opuscili skupiszu.
Dawniej mieszkali pod Nowi Gradkiem. Mieli dom, siedem kréw, trzy woty, ktorymi ojciec
obrabial pole. Wystarczato do spokojnego, dostatniego zycia. Cigzka praca przynosita akurat
tyle zywnosci, by przetrwa¢ dluga zime, a za reszt¢ naby¢ nieco potrzebnych rzeczy. Taki
spokojny dostatek, kiedy mozna mie¢ w zasadzie wszystko, co si¢ chce, jesli tylko chce sig
rozsadnie. Niestety to zycie skonczyto si¢ bezpowrotnie. Po wielkich deszczach w goérach
Porogach doling zeszta wielka woda i oberwato si¢ gorskie zbocze, grzebiac caty dobytek.
Ledwie uciekli z zyciem. W straszna noc, wsrdd ulewy i1 ryku wichru, matka wyniosta na
rekach malenkiego Myhajlg, a Lisbjeta ciagngta za r¢ce Anicg 1 Marka. Ojciec byt wtedy w
Gradku, probowat znalez¢ dobry kredyt na traktor. Gdy wrocit, zastat rodzing cata, mokra i
osowiala, 1 ogromne zbocze §wiezej gliny, przykrywajace dorobek jego zycia. Usiadt wtedy

obok nich i1 dlugo patrzyt na t¢ przewrdcona glebe. Nie tknat alkoholu.



Przez jaki$ czas tulali si¢ od zagrody do zagrody, ale dobro¢ ludzka ma granice. W
koncu drzwi si¢ przed nimi zamknglty. Wtedy ojciec okradl bogatego sasiada, Alojsza
Dubena. Razem z Markiem zakradli si¢ w nocy i wyprowadzili jego krowy. Matka juz
czekata z innymi dzie¢mi. Uciekli noca, udato si¢. Zdotali zaszy¢ si¢ w lasach z dala od
skupiszu.

Z tamtego, lepszego zycia pozostata Lisbjecie bigkitna, kolorowo haftowana sukienka
1 wspomnienie Jane z Gradka, ktory potrafit i trzy razy w tygodniu przej$¢ osiem kilometrow,
zeby z nia plotkowaé, pi¢ mleko, ktorym go czestowata, znow plotkowaé, czasem pomagac

jej w pracy, a pod wieczor znéw wedrowaé osiem kilometréw do miasteczka.

1.
Las rzednial. Lisbjeta nie zapuscila si¢ jeszcze nigdy tak daleko w goére doliny, cho¢ zawsze
chciata wiedzie¢, co jest z dala od ich szatasu. Wyszta w pole. Mimo zZe las byt rozswietlony,
to otwarte stonce niemal ja o$lepito. Na polu kto§ pracowal. Réwno, metodycznie kopat
motyka ziemig, a co jakis$ czas zastygat w bezruchu, wpatrujac si¢ w niebo.

Po chwili obserwacji nie miala najmniejszych watpliwosci, ze to trupiel. Nikt nie
potrafi tak dlugo, bez zmruzenia oka wpatrywac si¢ w slofice. Przez chwilg chciata, jak
dziecko, podbiec do niego i szybko okrazajac niezdarnego, wykrzykiwac: ,,A ti trupiel,
schwati me! A za czjo tebu duszu wzali?!”. Powstrzymala si¢ jednak. Zobaczyta, ze pola
ciagna si¢ w dot zboczy, az do samej doliny. A w dole widnieja zarysy jakich§ zabudowan.
Raczej nie wioski, tylko ciaglych zabudowan wzdluz odlegtej drogi.

Na sasiednim zagonie pracowata kobieta. Chwila wprawnej obserwacji wystarczyla,
by stwierdzi¢, ze tez trupielka. I na polu nizej rowniez zginal kark w mozolnym trudzie jaki$
trupiel. Niby zwykty obrazek, czgsto widywany na polach bogatszych gospodarzy w
okolicach Nowi Gradku. Ale byto co$ obcego, co niepokoito w uktadzie tych zabudowan w
dolinie. Jaka$ dziwna mys$l kierowata ich budowaniem. Inny styl, co§ nieuchwytnego.

Zrozumiata wreszcie, ale wlasnie wtedy ustyszata:

— Spokojnejo, matkita djawoltlica! Nje ruszitsja!

Obejrzala si¢ i1 zadrzata: Naprzeciwko niej stat prawdziwy sysun. Bacznie wpatrywat
si¢ W nig oczyma o pionowych Zrenicach i mierzyl do niej z rzeZbionej sysunskiej kuszy.

— Nje ruszilsjal — powtdrzyt wyraznie, cho¢ obca mowa sprawiata trudnos¢ jego
jaszczurczym ustom. Odziany byl w lekka, czarna zbroj¢ z laki, przypominajaca chitynowe
segmenty owada. Na napiersniku mial rzezbiony, ptaski krzyz. Musiat zetkna¢ si¢ z ojcem

Jonem ter Boin.



,Dobrze. Nie zabije mnie od razu...” pomyslata Lisbjeta. Zrozumiata, ze przypadkiem
natkngta si¢ na straznika pol. W Gradku nikt nie pilnowat trupieli. Nie gingli. Wida¢ sysuni
byli ostrozniejsi.

— Pojdesz iz mnoima — powiedziat sysun. Miat zabawny akcent, ale Lisbjecie nie byto
wesoto.

Aby nie natknaé si¢ na sysunow, ojciec wybral boczna doling, gdzie gesty las
sugerowat, ze nie jest zamieszkana. Mylit si¢: sysuni mieszkali w jej gornym pigtrze.

Sysun kazat jej wzia¢ koszyk ze soba. Schodzili waska $ciezka wsrod poél, na ktérych
krzatali si¢ trupiele, niektorzy ludzie, inni sysuni. Slonce wspinato si¢ wyzej, bylo coraz
upalniej. Po nieruchomych twarzach trupieli sptywaty waskie struzki potu, ale nie zwalniali
tempa powolnej, systematycznej pracy. taczyla ich ta charakterystyczna jednostajnosé
ruch6éw przypominajaca rutynowa perfekcje mistrza.

— Swijati Mykola, modyhja za noimal

Swijati Myhajto, modyhja za noima!

Swijati Marko, modyhja za noima!

Lisbjeta pobladtymi ustami szeptata stowa litanii. Bata si¢ bardziej niz w t¢ noc, gdy
ziemia pogrzebata ich dom, bardziej niz wtedy, gdy ojciec poszedt kras¢ cudza wlasnosc¢.

Dhugo prowadzit ja polami, potem takami, na ktorych pasty si¢ stada bydta. Takiego
dostatku, tak licznej trzody, nie widywato si¢ wokot Gradka. Pasli je sysuni, normalni, nie
trupiele. Zawsze w zbrojach, schludni, jednakowi, uzbrojeni. Rowniez i w Nowi Gradku
bydto pasli wytacznie normalni ludzie; zwierzgta wyczuwaty nienormalnos¢ trupieli i zwykle
reagowaly na nich agresja, atakowaty.

Lisbjeta bezwiednie poprawita haftowany kaftan, zeby tez wyglada¢ nalezycie.

W dolinie byto goraco. Stonce zdazyto wspia¢ si¢ do zenitu. Zabudowania sysunow
tworzyly jakby jedna ulice wycigta z Gradka. Wokoét toczylo si¢ normalne zycie wsi
sysunskiej. Sysunki chodzity prawie gote, przyodziane tylko w te swoje paski tkaniny,
spomigdzy ktorych wystawata szara, szorstka, matowa skora. Ogoniaste sysunig¢ta biegaly na
czworakach. Sysuni nie rozstawali si¢ ze swoimi zbrojami, mimo upatu. Nie pozwalal honor
woja, chociaz bron nie pomagala w zwyktych gospodarskich obowiazkach. Nikt nie zwracat

uwagi na Lisbjet¢ konwojowana przez straznika.

II.
W pewnym momencie Lisbjeta drgneta. Przy drodze wkopana w ziemie tkwita belka ledwie

metrowej dtugosci. Do jej szczytu przybito druga, w poprzek. Do belek przybito sysuna. Do



poziomej za nadgarstki, rozciagajac ramiona mocno na boki; do pionowej nogi, przez obie
jednym gwozdziem. Sysun jest wzrostu cztowieka, wigc aby zmiescit si¢ na metrowej belce,
maksymalnie zgigto mu nogi w kolanach i ulozono bokiem, podciagajac w gore kostki.
Naprzeciwko, po drugiej stronie drogi, w podobnej pozie wisiata ukrzyzowana sysunka. Kat
oszczedzit na surowcu i podzielit jedna pionowa belke na dwa krzyze.

Oboje zyli jeszcze. Co chwilg unosili si¢ na ramionach i dolnym gwozdziu, by nabra¢
tchu, 1 zaraz potem opadali, gdy bol rozrywanego ciata i przemieszczanych kos$ci stawal sig
zbyt silny.

— Ljubci. Muzu ubili — rzucil straznik przez rami¢. Zauwazyl reakcje Lisbjety. Nie
prowadzit jej juz pod bronia, lecz zarzucit kusz¢ na ramig i szedt rownym, Zohierskim
krokiem. Nie obawiat si¢, ze Lisbjeta sprobuje uciec. Ona, wiedzac, ze ucieczka nie ma szans,
beznadziejnie dreptata za nim.

— A wy djawolci Bohu ukrizowali — dodat pogardliwie sysun. — Len Najswijatszitu
dtugu belku dali.

Nie przypatrywala si¢ konajacym nieszczg$nikom wigcej, tylko starala si¢ nadazy¢ za
postawnym sysunem, chociaz jeszcze dlugo dochodzily ja ich jeki. Kochankéw ukarano
podwojnie, bo ponad wlasne cierpienie, widzieli §mier¢ ukochanej osoby.

Pomyslata, ze jesli sysuni maja ja zabié, to niesienie kosza z grzybami nie ma
najmniejszego sensu. Odstawita go. Sysun natychmiast odwrocit glowe.

— Ber te beduki a guski — rzucit sucho. Nie byto dyskusji.

Gdyby Lisbjeta byta mniej zdenerwowana, z pewnos$cia zaskoczytaby ja znakomita

znajomos$¢ jezyka ludzi, jaka wykazat sysun. Ona potrafila po sysufisku ledwie parg stow.

V.

Wanko Matysz siedziat na pniaku przed szatasem i ciosat siekierka nogi nowego taborecika.
Niemal wszystkiego brakowato w jego nowym gospodarstwie, ale wierzyl, ze spokojna,
metodyczng praca odbuduje to, co stracit. Najwazniejsze, ze przetrwali pierwsza zime; $niegi
zeszly juz dawno, paszy dla krow starczalo, zgromadzili sporo zapaséw zywnosci na
nadchodzace chlody. Powinno oby¢ si¢ bez zarznigcia kolejnej krowy. Gdyby tylko skad$
zdoby¢ ziarno na zasiew. Moglby wtedy wykarczowa¢ poletko. Bytoby lepie;.

Tak naprawdg mieli marng szans¢ na przetrwanie, ale kazdy kolejny dzien rodzit
nadziej¢ na nastgpny.

Poki co, ciosat nowy taboret; jeszcze dwa 1 wszyscy beda mieli na czym siedziec.

Przed ziemianka tlito si¢ bezdymne ognisko. Na ogniu piekt si¢ krolik, ztapany w sidla



zalozone przez Marka. Syn btyskawicznie uczyt si¢ lesSnego bytowania. Umiat zaktadacd
wnyki i strzela¢ z tuku. Wanko martwit si¢ jedynie tym, ze dzieci musialy przerwac naukeg, a
zawsze chcial, by si¢ ksztalcily, by przynajmniej niektore z nich przeniosty si¢ do Gradku, bo
zycie w miescie bylo tatwiejsze.

Pozwalal polowac¢ tylko za pomoca tuku, za$ dubeltowka i siedemdziesiat dwie sztuki
amunicji lezaty schowane. Hatasliwa bron mogta zdradzi¢ miejsce pobytu, ale mogla przydac
si¢ W sytuacji ostateczne;j.

Zona Wanki, Nastazija, cerowala sypiace sie¢ odzienie; maly Myhajto drzemat w
hamaku; Anica i Lisbjeta powinny juz wkrotce wroci¢ z grzybami i jagodami. Ostrzegat
corki, by nie wypuszczaly si¢ za daleko w dot doliny, bo mogly napotka¢ kogo$ z Nowi
Gradka; ani w gorg doliny, bo nie mozna byto wykluczy¢, ze zamieszkiwali tam sysuni.

Ta nazwa wzigta si¢ od pierwszych zetknig¢ obu spoteczenstw. Ludzie zauwazyli, ze
obcy wysysaja krew upolowanych zwierzat. A potem nazwa zostata, na pokolenia.

— Polozit topor! — rozleglo si¢ nagle.

Wanko drgnat. Nastaziji wyrwalo si¢ westchnienie.

,»Alez datem sig podejs¢...” zakotatalo w glowie.

Nagle na polanie az zaroilo si¢ od sysunow. Pojawili si¢ zza drzew. Calty oddziat.
Chyba ze dwunastu. Kazdy z bronia gotowa do strzatlu, kusza albo dwururka podpatrzona od
ludzi.

Wanko przez dwie sekundy ocenial szanse obrony. Przez dwie sekundy natarczywie
wpatrywaly si¢ w niego, oprocz sysunskich, oczy zZony i1 syna. Wazyly sig¢ losy ich
wszystkich. Wanko kiwnal gtowa i beznadziejnie rzucil siekiere na ziemie. Zona westchneta.
Znajac Nastazije, byt pewien, ze to westchnienie ulgi.

— Czjo chcete? — zapytat spokojnie.

— Pydete iz nojima — powiedzial sysun.

— Pre czjo?

— Tuto jest naszija zemija, sysunskita. Djawolci nje mogju Zit na sysunskitu zemiju.

Wanko bezradnie pokiwat glowa. Prawo jest prawem, chociaz niepisane. Gdyby
wiedzial, Zze obcy roszcza sobie prawa do tego terenu, zbudowalby szatas blizej Gradka. Teraz
wszystko si¢ skonczyto.

— Wszjecko wzjat iz swoima! — rozkazat jeden z sysunow. Naramienniki lakowej zbroi
mial pokryte misternym, zlotym ornamentem. Z pewnos$cia dowddca. Moze jakis oficer?
Krzyz przymocowany z przodu jego napier$nika byl metalowy, obficie zlocony. Inni mieli

drewniane krzyze, cho¢ czgsto zdobione blaszkami z metalu.



Wanko lekko poprawit koszule, ale tak, by rozjechala si¢ na piersiach, by sysuni
zobaczyli fancuszek i metalowy krzyzyk. Moze to bgdzie mialo jaki§ wptyw na ich przyszie
losy...

Chwileg analizowat, czy Anica 1 Lisbjeta maja szanse przetrwa¢ same. Czy powinien 0
nich wspomnie¢, by nie biakaty si¢ do $mierci glodowe;.

— Dwe djewki uz schwaczete — odezwat si¢ sysun, uprzedzajac jego pytanie.

Teraz dopiero dwoch sysundéw wyprowadzito Anicg. Spojrzata spokojnie na ojca i
jakos tak bezradnie sptyneta jej po policzku tza, tylko jedna.

,»Iwarda, jak ojciec i matka...”, pomyslat z duma Wanko.

— A Lisbjeta?

Oficer zamienit parg stoéw z jednym z zohierzy. Chropawa sysunska mowa miata w
sobie co$ jaszczurczego. Wanko znat ledwie pigcdziesiat podstawowych stow w tym jezyku.
Oczywis$cie nie zrozumiat ich rozmowy.

— Nje boitsja. Lisbjeta uz wo Thalaht — ostatnie stowo oficer wypowiedzial juz ze
swoim akcentem. Musiat by¢ dobrze wyksztatcony, skoro potrafil ludzkie stowa mowic¢ z
ludzkim akcentem.

Pozwolili im zabra¢ dobytek, chociaz nie pomagali. Wczesniej, podczas drobiazgowe;j
rewizji, skonfiskowali cata bron, nie tylko dwururke, ale tez wszystkie tuki. Do tukéw
odnosili si¢ z pogarda, natomiast strzelb¢ dowoddca obejrzat bardzo starannie. Poprosit, zeby
Wanko ja zdemontowal, a nast¢pnie zlozyt. Sysun uwaznie obserwowal jego ruchy, a

nastgpnie samodzielnie powtorzyt cata procedurg.

V.
Trzymali ich w wigzieniu przez kilka dni. Wlasciwie trudno to bylo nazwaé wigzieniem,
skoro warunki egzystencji mieli lepsze niz w ich ziemiance. Przestronne, wysokie pokoje
kamiennego sysunskiego domu. Rzezbione portale, tukowe sklepienia, inne niz w drewnianej
ludzkiej chacie, gdzie zyli koto Gradku, a co dopiero w mrocznej, zadymionej ziemiance,
ktora zamieszkiwali ostatnio. W kazdym pokoju plonacy kominek, drewniane tozka
wyscielane krowimi skorami. Codziennie $wieze mleko i midd.

Sysuni zabili dla nich nawet kroweg, ale Wanko musial sam ja rozebraé. Dwaj
zolierze uwaznie obserwowali jego czynnosci, wypytywali o nazwy i rolg réznych organow.
Sami hodowali krowy wytacznie dla mleka, ktore starannie gotowali, by usuna¢ niestrawne
dla nich biatko. Wotowing dodawali do swoich potraw wylacznie w charakterze przyprawy,

chociaz wigkszosci biatek wchodzacych w jej sktad ich organizmy nie byly w stanie



przyswoi¢. Sami zywili si¢ gtownie owadami czy miejscowymi dziwacznymi zwierz¢tami.
Oba $wiaty egzystowaty wspolnie, bedac dla siebie w duzej mierze niejadalne.

Dziwna to byla niewola, w dostatku, jak w ztotej klatce, no, moze grubo pozlacane;.
Wewnatrz domostwa robili to, co chcieli, ale kazda proba jego opuszczenia spotykata si¢ ze
spokojnym, cho¢ stanowczym sprzeciwem straznikow. Domyslali si¢, ze ich losy waza sig, a
decyzja zostanie wkrotce podjgta.

Lisbjeta sprobowala zagada¢ do jednego ze straznikdéw. Tego, ktory przynosit im
jedzenie. Sysun znat niewiele ludzkiej mowy, ale porozumienie nie byto niemozliwe.

—Ja’b probowata na sysunskitu jedu — powiedziata mu.

Sysun co$ tam zanotowal na §wistku papieru. Jego bieglto$¢ w pisaniu budzita podziw.
Otowek w jego dloniach biegat sprawnie po kartce, kreslac dziwaczne hieroglify, jak iglta w
dloniach Lisbjety, gdy haftowatla. Jej samej pisanie szto trudniej, stowa nie chcialy si¢ tak
tadnie uktada¢, mysli biegly za szybko, oldwek nie nadazal.

Po godzinie wrocit.

— Matkita diawotlica — wywotat Lisbjete gestem dtoni.

Przed domem usiadt na chodniku. W Nowi Gradku nie byto chodnikow, Scieki ptynety
otwartymi rynsztokami, a w deszczowe dni bloto pokrywalo ulice. Jedynie rynek
wybrukowano otoczakami. W Thalaht waskie uliczki byly bez wyjatku pokrywane
kamiennymi plytami, a $cieki szumialy sobie gdzie$ gieboko, pod chodnikiem. Sysuni puscili
kanatami potok dolinny, tak Ze nieczysto$ci nie gromadzity si¢ w osadzie ani nie zasychaty.
Dzigki temu nie $mierdziato tak, jak w Gradku. Moze z powodu tego fetoru sysuni mowili o
ludziach: ,, smradliwi diawofci”.

Sysun starannie rozdmuchal ptomien z Zarzacych si¢ wegielkOw w przyniesionym
zeliwnym piecyku. Lisbjeta przysiadta obok niego, obciagajac sukienkg, ale chiod ciagnat od
kamiennej plyty, wigc przyniosta z domu krowia skorg, zwingta w rulon 1 usiadla na nie;j.
Obok zaciekawiona usiadta Anica. Miodsza od siostry, byta dawniej uwazana za najbardziej
piegowata dziewczyng pod Nowi Gradkiem.

Sysun typnat badawczo na przybyta. Jego otwory nosowe kilkakrotnie otworzyty sig i
zamknely.

— Djawolci, wy nje smjerdja — powiedziat grzecznie. — Djawolci smjerdja len wo Nowi
Gradek? — To chyba bylo pytanie, ale wyszto niezbyt zrozumiale.

Obie dziewczyny wzruszyty ramionami, spojrzaty po sobie i rozeSmiaty si¢ w glos.

— Sysun po djawolski rjecze matkjo — powiedzial, jakby usprawiedliwiajac sig. Nie

rozumiat reakcji siostr.



Ustawit na piecyku ptaski rondel 1 nalat do niego nieco oliwy. Nastepnie z worka
wydobyl jednego z miejscowych owadow, bezskrzydlego, przypominajacego $§wierszcza o
tylnych skocznych odnoézach, ale znacznie wigkszego i o pierzascie rozgatezionych,
okazatych antenach, ktorymi stabilizowat swoj lot.

Gdy olej zaskwierczatl, sysun nie sprobowat ssa¢ ofiary gdyz §wierszcze nie maja
czerwonej krwi, a tylko przezroczysta zielonkawa limfe, lecz obojetnie wrzucit probujacego
si¢ niezdarnie uwolni¢ owada do rondla. Lisbjeta az otrzepala si¢ ze zgrozy, nie dlatego, ze
$wierszcz budzit obrzydzenie swoim wygladem, bo spodziewata si¢ podobnej potrawy, a takie
swierszcze podchodzily nawet pod Nowi Gradek, ale dlatego, ze sysun rzucit zywe
stworzenie na goracy olej. Agonia owada trwata kilkanascie sekund, pierzaste czulki zeschty i
skrecity si¢ w cienkie niteczki, nieszczgsne zwierze z brunatnego zmienilo si¢ w
jaskrawopomaranczowe.

Sysun wydobyt z mieszka jeszcze dwa identyczne owady i1 beznamigtnie wrzucil je do
wrzacego oleju. Zauwazyt reakcje dziewczyn.

Po kilku minutach wylowil usmazone owady i rozdat po jednym, sam biorac
trzeciego. Pozwolit mu ociec z oliwy. Nast¢pnie oderwat tylne, skokowe, migsiste odnoze i
rozlupal je szponiastym palcem. Lisbjeta i Anica poradzily sobie szpilka do wlosow.
Chitynowy pancerzyk byl cienki i przypominat przypieczona wotowing, wewnatrz odstonito
si¢ dymiace smakowicie, biale, jednolite migso. Jak pier§ kurczecia, ale bez widocznych
wtokien 1 bardziej soczyste. Sysun pokazal im, Ze co jaki§ czas powinny przygryzac¢
spieczonymi antenami. Byly ostre, pikantne w smaku 1 przyjemnie chrupaty w zgbach.

Z przednich odnozy tez dato si¢ wydoby¢ nieco bialego migsa. Z rozcigtego tutowia i
odwloka jadto si¢ tylko parzyste, przypominajace orzeszki narzady. Bylo ich ze szesnascie,
smakowaty jak kurze zotadki.

— Dobre, dobre — powiedziata Lisbjeta i na znak, ze jej smakowato, poklepata sig¢ po
brzuchu. Anica przytakneta.

Sysun wykonal we¢zowy ruch glowa, ktory mogl oznacza¢ aprobate; patykiem
rozgrzebat ogien w piecyku, zdusit ptomien, ale zostawil zar; olej wylal do zlewu; powiedziat
co$ do wartownika i zabral si¢ z tym wszystkim, co przyniost. Chyba nawet nie dostyszat
podzigkowania za poczgstunek.

Wieczorem przyszedt dowoddca, ten w zloconej zbroi, zeby oznajmic¢ im decyzj¢ rady.

— Bydete wraczety wo Nowi Gradok — powiedziat.

Wanko wolalby, zeby sysuni ukarali go wedlug swojego prawa. Za naruszenie ich

terytorium nie powinno im grozi¢ zbyt wiele.



— Sudtje nas na waszitu prawu — zaproponowat.

— Nje. — Sysun odwrocit si¢ 1 wyszedt.

W nocy Lisbjeta i Anica dostaly bolesci. Obie zwymiotowatly niestrawionym
swierszczem. Ludzki zotadek nie poradzit sobie z obcymi substancjami. Przed switem byto z
nimi juz lepiej.

Rano przyszli sysuni, ktorzy mieli ich konwojowa¢ do Nowi Gradka. Krowy

zatrzymano jako rekompensatg za utrzymanie i wyzywienie rodziny Malyszy w Thalaht.

VI.

— Sweti Mykulia, modlise za name.

Sweti Mato, modlise za name.

Ivanna glo$no odmawiata stowa litanii, a wtorowali jej chorem mieszkancy Sejnych.
Imiona $§wigtych zmieniaty sig, ale kazda oktawg zaczynata linia:

— Sweta Maria, modlise za name.

Gdy powtarzali za nia: ,,Sweti Bazylia, modlise za name”, Ivanna nieufnie rozgladata
si¢ po kosciele. Wiesniacy wiedzieli o tym i1 usmiechali si¢. Wielokrotnie thumaczyta im, ze
nie chodzi o biskupa Bazylego, ktory przybyt do Sejnych trzydziesci lat temu, by zaraz potem
zgina¢ w wypadku. Przeciez nawet nie wszczgto procesu kanonizacyjnego, bo jak?

Ale krotki pobyt Bazylego wywart jaki§ magiczny wptyw na tych ludzi 1 z uporem
nazywali go Swigtym.

Na nig méwili maika Ivanna, na co im pozwalata, chociaz wiedziata, ze migdzy soba
mowia tez sweta Ivanna albo sweta golabica, na co, oczywiscie, zgodzi¢ si¢ nie mogta.

— Sweti Jurko, modlise za name — stowa modlitwy uktadaty si¢ w rytmiczna melodig
mysli.

Na pozostate pig¢ mniszek tez mowili golabicy, z racji $nieznych, Inianych habitow.
Zreszta, co to za mniszki, jesli nie miat kto przyja¢ od nich §lubéw zakonnych? Ciaglosé¢
Zostata przerwana, wystannik Kosciola Piotrowego zginal, zanim wyznaczyl nastepcg. A
jednak one nie odchodzily. Sktadaty §luby w duchu 1 wypetnialy regule.

— Sweta Ana, modlise za name.

Ivanna co tydzien schodzita z Orlego Gnezna tysiac i siedemset dwanascie stopni
wykutych w wapiennej skale, wygladzonej tysiacami bosych stop i sandaléw, a potem
stromym piarzystym zboczem. Schodzila, bo chcieli, aby odmawiata z nimi modlitwy,
chociaz pelnej Ofiary odprawié¢ nie mogli. Nie miat kto. Zy} jeszcze tylko Jon ter Boin, ale od

lat sysuni trzymali go jako rgkojmig pokoju. Nie zgadzali si¢ na Zadna probg chocby



wypozyczenia kaptana na par¢ dni w roku. Nawet niechby i pozostawal u nich na Wielkanoc,
ale zeby raz w roku przyjechatl, wyspowiadat wiernych, odprawit Ofiarg. Nic z tego. Weszyli
zdradg i utrate¢ zaktadnika. C6z, mieli sporo przyktadow z przesztosci.

Litania dobiegta konca. Wierni $piewali na zakonczenie: ,, Ot Boga my dusze...”

,Gdyby chociaz szanowali stowa tej piesni...”, trapita si¢ Ivanna, ,,...i tych dusz nie
wyrywali”.

Spiewali réwno, picknie, na trzy glosy. Stary Jano Teczot glosno przygrywal na
kobzie.

»Pigknie chwali¢ Pana potrafia...” pomyslata. ,,Na pokaz... Zaraz z ko$ciota p6jda na
zabawg 1 beda hula¢ do rana, az upija si¢ zupetnie, a pijani beda ganiaé za dziewuchami. Ten
sam Jano bedzie im przygrywat”.

O wodke byla pierwsza wojna z sysunami. Ludzie sprzedawali im ja po bardzo
wysokich cenach. Sysuni dotad oszatamiali si¢ jakim$ swoim grzybem czy kaktusem. Ale
mozna to bylo zrobi¢ najwyzej kilkadziesiat razy w zyciu i tylko w $cisle okreslonych
odstgpach czasu. W przeciwnym razie nalogowiec umierat albo zostawatl kretynem. A wodke
mozna bylo pi¢ codziennie, wprawdzie nie wywolywata wizji, jak owoc kaktusa, ale
wystarczajaco oszatamiata. Sysuni szybko poznali te zalety.

Ale oddziatywanie kultur byto obustronne. W zamian za wodke sysuni obdarzyli ludzi
odbieraniem duszy. Trupiele byli plaga, ktéra stala si¢ zjawiskiem powszechnym w
spoteczno$ci. T¢ kar¢ wymierzano czgsto zamiast kary $mierci. Zmuszano skazanca do
wypicia sysunskich zi6l 1 cztowiek umierat. Odbywat si¢ oficjalny pogrzeb. Po paru dniach
budzit si¢ bezwolny automat. Przedmiot, bezwzglednie postuszny rozkazom wiasciciela. Bez
pamigci, bez wspomnien, bez tozsamosci. Zdolny jedynie wykonywac¢ prosta pracg fizyczna.
Za to systematycznie 1 dokltadnie, bez przerwy, do poranienia ciala, do wyniszczenia, do
Smierci. Wiasciciel musiat rozkaza¢ trupielowi, by jadt lub by spal, w przeciwnym razie ten
pracowal nieustannie. Zwykle trupiel umieral z wyczerpania po kilku latach, bo ktoryz
wlasciciel nie jest na tyle zachtanny, aby nie wykorzysta¢ narzedzia w petni?

Trupiele byli nieszczg$ciem Ivanny, po nocach modlita si¢ za ich nieszczgsne dusze,
jak i za dusze tych, ktorzy ich okaleczyli. Z drugiej strony co bylo lepsze, czy odebranie
duszy, czy okrutna $mier¢ na krzyzu? Krzyzowanie tez przejgli od sysundw. Obecnie byla to
w zasadzie jedyna forma kary §mierci wymierzana w Sejnych czy Nowi Gradku.

Wiesniacy skonczyli §piewac. Rozchodzili sig. Ivanne czekato wspigcie si¢ tysiac i
siedemset dwunastoma stopniami, wykutymi w wapiennej $cianie skalnego bastionu Orlego

Gnezna, do matego budyneczku klasztoru i duzej, betonowej konstrukcji hangaru dla Bijelego



Golaba, klasztornego sterowca. Sterowiec byt kosztowna rzecza. Nie tyle jego konstrukcja, bo
w razie zniszczenia i tak nikt nie potrafitby zbudowaé identycznego, gdyz technologia helu
zostata zapomniana, lecz kosztowalo paliwo dla niego. W Sejnych otrzymywano je z oleistej
skaty, tylko w odlegtym Caban mieli prawdziwy szyb naftowy. Na technologii paliwa znat si¢
w Sejnych Pawio Doban, jedyny me¢zczyzna, ktory mieszkat z rodzina stale w Orlem
Gneznie. W kilku pomieszczeniach na tytach hangaru. Oleista skatg nalezato starannie prazy¢,
a zmyS$lna instalacja zbierata parujacy olej. Bylo to mozolne, ale mozliwe. Dzigki temu w
kazdej zagrodzie mieli pracujacy traktor, a taki wypasano w calej Sejenskiej dolinie az po
pionowe, skalne bastiony Grodow. Sysuni opuscili t¢ doling pod naporem ludzi.

Gdy Ivanna weszta na serpentynke skalnych stopni, odruchowo wzigta w dionie

drewniane paciorki r6zanca.

VILI.
Ten dzien przyniést Ivannie wigcej nowosci, niz si¢ spodziewala. Pod wieczér przyszia
Marta, $rednia corka Dobana. Powiedziala, ze jaki$ nieznany cztowiek wspial si¢ na Orle
Gnezno i prosi, aby go wystuchaé. Pytata, czy ojciec ma go wpuscié.

Ivanna nie odmawiala w takich sytuacjach. Przyjeta go w otoczeniu reszty mniszek.
Dla pewnosci poprosita, by towarzyszyt im stary Doban i wziat swoja strzelbg.

Nieznajomym okazal si¢ miody chtopak, nieogolony, o twarzy zdradzajacej
wielodniowe przemeczenie. Byl w starych butach i podartym odzieniu; worek podrozny
postawit na zimnej posadzce. Czut si¢ niepewnie, nie wiedzial, czy powinien uklgknaé, czy
pozostac stojac.

— Boh iz woima, swijata majica lvanna — zaczat, wymowa zdradzajac, ze pochodzi z
Nowi Gradka, co thtumaczylo jego wyglad. Jesli szedt pieszo przez doliny 1 przetgcze, to zajeto
mu to przynajmniej pi¢¢ dni. I przynajmniej dwukrotnie musiat przej$é przez tereny sysunow.
Albo byt dobrym zwiadowca, ktory potrafi niepostrzezenie przenika¢ przez terytorium
obcych; albo optacit wysokie myto; albo byt zdrajca. Raczej nie to drugie, bo nie wygladat na
zamoznego czlowieka.

— Bog s wame — odpowiedziata Ivanna, nie poprawiajac tego falszywego uswigcenia,
by nie ploszy¢ przybysza. Za nia pozdrowienie powtdrzyty mniszki i Pawio.

— Moje mjeno, Jane Crjelp z Nowi Gradku.

Ivanna przytaknegta skinieniem siwej gtowy.

— Przyszedtem po pomoc, majica Ivanna. Nie dla siebie prosze, ale dla mojej

dziewczyny. Dla Lisbjety Matyszy spod Nowi Gradku — ciagnat Jane. — Ja i calq jej rodzing



sysuni wydali skupiszu w Nowi Gradku.

Jane doktadnie opowiedziat cata histori¢ nieszczgscia Matyszéw. O tym, jak ziemia
pogrzebata ich gospodarke, jak blakali sig, jak stary Matysz przymuszony grozba $mierci
glodowej okradt sasiada z dobytku, a potem z rodzing ukrywat si¢ w lesie, az go przypadkiem
pojmali sysuni.

— Pre czo kradl? — przerwata mu Ivanna. Niezle rozumiata moweg z Nowi Gradku, ale
co jaki$ czas upewniala sig.

— Czo’b ot smjerti ochronit Zjenu a swoime djeti.

— Alojszu Dubenu na smert zawedl — zauwazyta Ivanna. Nie starala si¢ mowi¢ po
nowogradkowemu, nawet w jezyku z Sejnych nie byla bardzo biegta.

— Nje — zaprzeczyt Jano. — Alojsz Duben pozostat z potowa swojego dobytku. Smier¢
glodowa mu nie zagrozita. Miat do$¢, by przezy¢.

— Dobrze. Co uwazasz, ze powinnam zrobic?

— Przybadz do Nowi Gradku, majica Ivanna. Twoja obecno$¢ wystarczy, zeby sad
wydat taskawy wyrok.

Ivanna chwilg zastanawiata si¢: Przybysz mogt ktama¢. Mégt by¢ przekupionym przez
sysunoéw zdrajca, ktory chcial zdoby¢ sterowiec. Z drugiej strony jesli mowit prawdg i ten
Matysz ukradt tylko, by przezy¢, to trzeba udaé¢ si¢ do Nowi Gradku jak najszybciej.
Wiedziata, kto bedzie sadzil Matyszow.

Ivanna nie byla osoba lgkliwa, a przynajmniej nie lgkata si¢ o swoje bezpieczenstwo,
za$ zdobycie Bijeli Golabu nie zdradzitoby sysunom technologii otrzymywania helu.

— Dobrze — odpowiedziata. Nastgpnie wydata polecenie, aby przybysza nakarmic¢ i

znalez¢ mu jaki$ nocleg we wsi.

VIII.

Sala Mjestskitu Skupiszu w Nowi Gradku byla wypetniona. Dzien byl upalny i w niewielkim,
dusznym pomieszczeniu brakowato powietrza. Kobiety wachlowaty si¢ chusteczkami,
mezczyzni stomianymi kapeluszami. Kobiety byly na ogoét w bogato haftowanych gorsetach,
biatych bluzkach, suto marszczonych, kwiecistych spodnicach; mgzczyzni w cyfrowanych
kubrakach, biatych koszulach i czerwono-biatych, paskowanych spodniach. Od$wigtny stroj
obowiazywat, niedbale odzianych nie wpuscitby wozny grodzki.

Zbieral si¢ Sud Skupijszni. Miano rozpatrze¢ dzisiaj dwie sprawy. Obie wzbudzajace
powszechne zainteresowanie, stad tlok na sali.

Na srodku, za najwyzsza katedra, zasiadt sam grodni, Stijopan Babulija. Byt odziany



w oficjalng peleryne z wyhaftowanym herbem miasta i symbolami swojej wladzy: ksiazka,
ztotym stoncem i skrzyzowanymi rozgami. Ksiazka oznaczata prawo, tarcza stoneczna —
dzielenie publicznych pieniedzy, za§ rozgi egzekucj¢ prawa. Gdy grodni rozsiadl sig
wygodnie za katedra, publiczno$¢ grzecznie usiadta. Wtedy Babulija faskawym skinieniem
glowy odwzajemnit przywitanie. Wérod mieszkancow Gradku miat opini¢ starego osta, ale
jednoczesnie krysztatowo uczciwego i w zasadzie ludzie byli nadal zadowoleni z jego
wyboru, cho¢ uptyneto juz siedem lat z jego dziesigcioletniej kadencji.

Ale nie grodni byl dzisiaj najwazniejszy. Drzwi otwarly si¢ ponownie, wozni znow
sktonili si¢ w pas, a widzowie powstali ponownie. Do sali weszli obaj oponijenty, Myhajto
Pyszcziet | Franija Fylozofow. Powinni wej$¢ rowno, ale drzwi byly waskie i komicznie
wygladajacy Pyszcziel przodem przepuscit swojego wielce powazanego, popularnego i
Swiatobliwego kolegg. Spasly Fytozofow wcisnat do sali swoj wydgty brzuch. Niski, ttusty,
tysy, o nalanej, czerwonej twarzy; sunat z dostojenstwem i majestatem, rowno, trochg tak jak
toczaca si¢ kula.

Pyszcziet wygladat dokladnie jak jego przeciwienstwo: niezwykle wysoki,
karykaturalnie wychudzony, niezdarnie machat dlugimi rgkami, a wtedy poly jego czarnej
togi fruwaty na boki jak skrzydta wiatraka. Wchodzac, pochylit si¢, by nie uderzy¢ gtowa w
nadproze, a jednoczes$nie przytrzymatl reka wysoki kapelijun. Idac, glosno stukat drewniang
noga.

Obaj oponijenty odziani byli w diugie, czarne togi z wyhaftowanymi z przodu i tytu
srebrnymi trupimi czaszkami i skrzyzowanymi piszczelami, symbolami wiladzy zycia i
$mierci, jaka mieli w sali sudu, pelniac funkcje oponijentow. Na glowach nosili wysokie,
czarne, cylindryczne kapelijuny z wyhaftowanymi wiencami ze srebrnych lisci, co oznaczato
chwalg niewinno$ci. Spod kapelijuna Myhajty sterczaty dtugie, czarne kudty, uktadajace sig
w straki; Franija co chwilg zdejmowatl swoj kapelijun i przecieral czerwona tysing wilgotna
od potu, szara chustka.

Krazyt zart, ze kazda sprawa sadowa w Nowi Gradku jest na dziewig¢ piszczeli — po
cztery na togach oponijentow i Myhajte.

Gdy obaj zasiedli wreszcie za swoimi katedrami, Franija po lewej, a Myhajto po
prawej rece Babuliji, ten uderzyt drewnianym miotkiem w pulpit.

— Pierwita sporjenija: Alojsz Duben protiw Wanku Matyszu — zaczal.

W tej samej chwili powstal Franija Fytozofow.

— No, wpijerwije Bohu czjest oddaime — powiedziat glosno.

Rozpoczat litanig:



— Swijata Marija, modylsja za noima.

Swijati Mykota, modyltsja za noima.

Wszyscy w audytorium powstali i zaczgli powtarza¢é wypowiadane slowa. Kolejne
wersy ciagngly si¢ az do oktawy.

,Dzisiaj jest wyjatkowo zadny krwi...”, pomyslat niechgtnie Myhajlo. Nie lubit
ostentacyjnej swigtoszkowatosci Franiji. Sam zmowit dwukrotnie litani¢ ze swoja rodzing w
domu. ,,Mdégl odmowic¢ wezesniej, jak ja”, pomyslal ztosliwie.

Zgodnie recytowali modlitwe; zaczeta przez Franijg, weiagneta wszystkich.

W Nowi Gradku bardzo powazano Franije Fylozofowa. Myhajto w duchu mowit na
niego Sysun, dla surowos$ci zasadzanych wyrokow. Powiedzie¢ tego glosno by si¢ nie
odwazyl. Przypatrywal mu si¢ z ukosa: z powodu wielkich ust, wielkich dziurek od nosa,
matych, potozonych blisko siebie oczek oraz stusznej tuszy Franija Fylozofow nieodmiennie
kojarzyl mu si¢ z tlustym prosigciem, chociaz w rzeczywistosci kty miat dluzsze niz
mjedojed.

Po litanii wszyscy usiedli. Rozpoczgta si¢ pierwsza czg$¢ rozprawy: ustalenie faktow.

— Ty jeste§ Wanko Matysz? — zapytal Myhajto.

— Tak — odpowiedzial oskarzony. Uproscito to wiele spraw. Gdyby si¢ zaparl,
nalezaloby powota¢ §wiadkoéw dla stwierdzenia tozsamosci wydanego przez sysunéw zbiega.

— Ty jeste$ Nastazija Matysza? — spytat Franija, a jego $lepka rozbtysty oblesnie.

— Tako zZe — potwierdzita.

Podobnie ustalono tozsamo$¢ dzieci, jedynie za malenkiego Myhajte odpowiedziata
matka. Oczywiscie Alojsz Duben tez nie wypart sig siebie.

Podobnie nieoczekiwanie tatwo ustalono okoliczno$ci kradziezy, jedynie Wanko
probowal ukry¢, ze mlody Marko kradt krowy razem z nim. Troska ojca o syna wzbudzita
cien sympatii u Pyszcziela, nie u widzow.

— Howorji samoimu prawdu — zwrocit uwage Wance Fylozofow.

IX.
Gdy ustalono, ze Wanko ukradtl osiem krow, a nastgpnie osiadl na terenach sysunskich, nie
wiedzac o tym, oraz to, ze sysuni zatrzymali sze§¢ krow, ktore przetrwaty zime, strony sporu
zostaly usunigte z sali. To znaczy Matyszy wyprowadzili zbrojni woje, za$ Alojsz wyszedt na
korytarz i zakurzyl fajeczke.
Obecnie nie czul juz nienawisci do Wanki, strate potowy dobytku zdazyt przebolec;

raczej byl ciekaw, jak twarda sprawiedliwo$¢ dotknie niewdzigcznych Matyszy. Ostatecznie



sam zywit ich przez dwa tygodnie, a oni mu tak paskudnie odptacili. Radzit Matyszowi, zeby
zostawil mu Marka albo ktoras z corek do pomocy w gospodarstwie, ale ten byl zbyt hardy 1
wolat kras¢, to teraz zobaczy sobie...

Zapalit zapatke o szorstki obcas 1 przytknat do cybuszka. Lekko wciagnat powietrze.
Poczut przyjemny zapach tytoniu. Sta¢ go bylo na tyton pomimo straty potowy inwentarza.
Byl zamoznym, madrym chtopem. A madro$ci nikt ukra$¢ nie moze.

Nie chciat $mierci swoich winowajcow. Mial nadziejg, ze moze niektoérych z nich
oddadza mu jako trupieli do roboty. Wtedy z nawiazka odrobia to, co ukradli. Szczegolnie
corki Matysza byty pickne. Lisbjeta miata taki cudowny kasztanowy warkocz, a Anica modre
oczy, ktore szklity si¢ jak skalne krysztatki. Zreszta i Nastazija Matysza trzymata si¢ $wietnie,
nie to co jego stara. Wprawdzie z trupielka to jak z ktoda, jak z materacem, ale czasem trudno
powstrzymac sig, jesli az tak pigkna i mloda. ,,Tak, takie trzy trupielki to bytaby niezta
rekompensata...”, rozmyslat Alojsz Duben, siedzac na fawie w korytarzu Gradskiej Skupiszy.

,»Malysz jest silny, jego syn, Marko, juz tez. Stary nie chcial i$¢ do mnie na parobka.
Jako trupiel bgdzie robotny, mtody Marko tez. Tylko tego matego, Myhajle, pewnie kaza
wychowywac¢. Ktopot... Chociaz jak si¢ go wychowa na parobka, to si¢ naktad zwréci... A
moze Ksenija zechce go usynowié...? Jesli bedzie dzielny po Malyszu i przystojny po
Matyszy, to taki syn to chwata... A Ksenija dzieci mie¢ nie moze”. Alojsza otaczal wonny
obtoczek dymu. Nie dos¢, ze sta¢ go bylo na tyton z Caban, to jeszcze dosypywal do niego
proszek z sysunskiego grzyba.

»A gdyby tak zrobi¢ trupielce syna?” wzigto go na rozwazania. ,Niby wszyscy
mowia, ze urodzi si¢ potwor, ale skad pojawiaja si¢ czasem mate, zdrowe dzieci u starych
gospodarzy, ktorzy dostali mloda trupielkg...? Ta Anica, pigkna, ma biate wlosy, wielkie
oczy, piegi nie przeszkadzaja... Tylko ma priejsti jakie$ takie mate, to moze nie wykarmi
malego. Znowu ta Lisbjeta taka bujna, dzika, nieokietznana, pewna siebie, to 1 dziecko bytoby
niezno$ne...” Zbudzone narkotykiem hormony zndéw zwyczajnie, wolno krazyly w starym
ciele Alojsza.

Glowa tagodnie mu opadta, fajeczka wysuneta si¢ z dtoni i stukngta o drewniang

podtoge Mjestskitu Skupiszu, a potem tagodnie zagasta. Stary zasnat.

X.
Rozpoczeta sie druga czes¢ rozprawy: jawna dysputa, podczas ktorej obaj oponijenty mieli
ustali¢ wyrok.

— Jesli kto$ kradnie drugiemu $rodki do Zycia, skazujac go na $mier¢, to winien jest



morderstwa 1 powinien zosta¢ ukrzyzowany. Ci, ktérzy mu w tym pomagali lub ciagngli z
tego korzys¢, rowniez winni sa morderstwa i1 nalezy ich ukrzyzowaé — powiedziat Franija
Fylozofow. — Tedy cata rodzina Malyszy winna by¢ ukrzyzowana. Maty Myhajto tez. — Te
twarde stowa okreslity granice dyskus;ji.

Pyszcziet nie potrafil si¢ oprze¢ logice tej argumentacji, chociaz wymkngla mu sig
ztosliwa mysl: ,,Sysun taknie krwi...”

— Sa precedensy — kontynuowat Franija. — Osiemdziesiat dwa lata temu sud w Cabanie
skazat na ukrzyzowanie calg rodzing, bo odsprzedata dwururke sysunom. Czterdziesci siedem
lat temu sud w Gradku skazal na ukrzyzowanie cala rodzing Mracznych, bo okradli Stijopanu
Goru i ten zmarl z zimna i glodu w swoim gospodarstwie.

Franija Fylozofow $miato zakreslat ramy dysputy. Myhajto rozumiat, ze musi mu sig
réwnie zamaszyscie przeciwstawic, bo zginie kilka osdb. A on sam nie osadzal az tak surowo
paskudnego czynu Matyszy.

Gdy Franija urwal dla nabrania oddechu i dyszal jak wyrzucona na brzeg ryba,
Myhajlo przygtadzit straki swych tlustych, przyprészonych siwizna, czarnych wlosow,
machnat r¢ka, by bardziej przypominato to ruch skrzydel czarnego wiatraka — specjalnie,
gdyz znal ten efekt, a chciat wzbudzi¢ sympati¢ widowni uwiedzionej argumentacja Franiji.

— Matysz jest niewinny, bo kradl dla zycia i zdrowia swej rodziny. — By zjednaé
audytorium, Myhajto komicznie stuknal o podtoge drewniang proteza.

,Powinni sobie przypomnie¢, ze Pyszcziel to Pyszcziet...”, pomyslat.

— Wanko i Marko odpracuja ukradzione krowy Alojsza jako parobcy, ale kobiety
Matyszy nie zawinity.

Franija typnat wzrokiem wsciektego wieprza.

— Jadly krowy, ktore ukradt Wanko, wigc sa winne. — Franija byl pewny swojego
wywodu, byl pewny poparcia sali.

Rozlegty si¢ pojedyncze oklaski.

— Czy mlody Myhajto tez powinien zosta¢ ukrzyzowany? — pytanie Pyszczieta bylo
ryzykowne, bo maly nosit jego imig. Nie powinno to mie¢ znaczenia dla sprawy, ale moglo.
Pyszcziet mial nadziejg, Ze krwiozerczo$¢ gawiedzi nie sigga az tak daleko.

— Nikt nie krzyzuje niemowlat, ale maty Myhajto moze zosta¢ obraczety na trupielu —
wybrnat Franija.

— Jaki pozytek bedzie mial Alojsz Duben czy Mjestskita Skupisza w Nowi Gradku z
szesnastomiesigcznego trupiela? — celnie trafit Myhajto.

— To prawda, racja twoja, oponijentu — pokornie zgodzit si¢ Franija. Spodobalo si¢ to



stuchaczom.

Myhajto najbardziej obawial si¢ pokory Franiji. Pokorny Sysun byt juz pewny czyjej$
krwi.

,Co planuje?” Kazda chwila grata role dla Myhajty. ,,Poniechal matego, to czego chce
naprawdg...? Tak lubieznie patrzyt na Nastazij¢ Matysze... Czyzby Franija tak stanowczo
domagat si¢ wyrokoéw $mierci, by moc zobaczy¢ naga kobiete? To niesamowite. Z drugiej
strony jest stary, thusty, nigdy zadna go nie zechciata, a ptatnego romansu pewnie by nie
zaryzykowal, zeby nie straci¢ godno$ci oponijenta... Moze wlasnie dlatego madry Bazylko
nie dopuscit Franiji do godnos$ci kaptanskich, chociaz ten ukonczyt niemal caty fakultet...”

— Dorosli sa w pelni winni — przerwat jego rozwazania dono$ny glos Franiji.

,Oczywiscie... Sukisyn chce kobiet”. Pyszcziel az zadrzat z odrazy ,,Nagich kobiet...
Przemoca obnazanych kobiet...”

— Bezposrednio kradli Wanko 1 Marko — rzucit Myhajto.

— Prawda.

— Wigc Nastazija, Lisbjeta i Anica nie powinny by¢ skazane z utrata godnosci. —
Myhajto uderzat niepowstrzymanie.

— Ale bezposrednio korzystaty z kradziezy — nie ustgpowat Franija.

— Ale faktem jest, ze bezposredniego udzialu w kradziezy nie braty. — Myhajto czul, ze
uderza w staby punkt przeciwnika.

— Nie braty — musiat przytakna¢ Franija 1 byla to jego pierwsza prawdziwa porazka.

— Wigc nie powinny zosta¢ ukarane z utrata godnosci — naciskat Pyszcziel.

— Nie powinny.

Uwaga ttustego Franiji Fylozofowa oznaczata, ze wszystkie kobiety Matyszow, nawet
jesli zostang skazane na $mier¢, nie zostana publicznie obnazone.

Myhajto, pewien swoich domystéw, w duchu wymyslal Franiji: ,, Ty sukisynu,
znalazlbys sobie wreszcie babu. Ale ktora by cig chciata?”

Nie mial watpliwos$ci, ze dzisiejsza surowos¢ Franiji wzigta si¢ z tego, iz chciat po
kolei obejrze¢ nagie Matysze. Myhajlo znat go od miodosci. Kiedy on sam gonit za
dziewczynami, Franija usilowal wies¢ filozoficzne dysputy, a potem i tak biskup Bazytko nie
zgodzit sig, by Fylozofow zostat ksigdzem. I to pomimo Ze Franija byt cztowiekiem wielce
ksztalconym i pragnacym uchodzi¢ za $wiatobliwego. Przeciwnie, zarowno majica Ivanna,
jak 1 madry, $wigty Bazytko unikali go jak mogli. Pracujac przez lata z Franija, jako drugi
oponijent, Myhajto coraz lepiej rozumiat dlaczego.

Czasem wspominat Stijopanowi Babuliji, Ze niektére wyroki decydowane przez



Franije sa dziwne, ale stary w czystosci ducha nie chciat stuchac.

— Oni nie powinni zosta¢ ukrzyzowani — rzucit Myhajto, obserwujac reakcje
oponijenta.

Tamten chwile zbieral sie w sobie.

— Dobrze, ale nie wszyscy — powiedziat twardo Fylozofow. — Rodzina nie, ale Wanko
tak. Jego wina jest zbyt wielka.

Myhajto czul, Ze Fylozofow tym razem ma racje, ze taki wyrok bedzie surowy, ale
sprawiedliwy.

— Prigolosijtje storony — powiedziat Franija do woznych. Oznaczalo to, ze to on wziat
na siebie wygloszenie wyroku, gdyz uznat, ze obaj oponijenty uzgodnili swoje stanowiska.

Pyszcziet zagryzt wargi — nie miat juz nic do powiedzenia, nie mogac podwazac
autorytetu sadu.

— Wwedi storony — stary Babulija wydat oficjalne polecenie.

Straznicy wprowadzili wszystkich Matyszy. Obie pigkne dziewczyny i stara, ktora
trzymata na reku Myhajle. Mlody Marko stanal obok ojca, postawnego i1 krzepkiego jak dab.
Patrzyli nieztomnie na urzednikdw.

,»Bije od nich jaka$ sila”, pomys$lal Myhajto. ,,Ale ta hardo§¢ we wzroku wam nie
pomoze. Do Sysuna trzeba z unizeniem, z udana pokora...”

Drugim wejsciem spokojnie wszedt zbudzony Alojsz Duben. Zgasta fajeczke wcisnat
za cholewg btyszczacego skorzanego buta.

— Wanko Malysz pyjde na tjazku smjert — ogtosit Franija Fylozofow. Oznaczato to, Ze
pozostali zostana 1zej ukarani.

— Czjo to byde, majica? — zapytata Lisbjeta.

— Papica byde ukrizowaty — zaszlochata Nastazija.

— A jeho Zjena, Nastazija, a jeho djewki, Lisbjeta a Anica, a synowi jeho, Marko a
Myhajto, pyjdu na ljahku smjert. Pro Alojszu Dubenu — skonczyl Franija. Wodzit wokot
niezadowolonymi slepkami gniewnego wieprza. Nie tego chciat.

— Majica, a czjo iz noima? — zapytata Lisbjeta. Nie znata termindow prawniczych.

— Djeweczko ljubita, bydeme na trupieli obraczete — straszne stowa nie chciaty przejsé¢
Nastaziji przez gardto. — Pre Alojszu Dubenu.

Alojsz spokojnie, ale z uznaniem przyjrzal si¢ swojemu nowemu dobytkowi.

XI.

Do Orlego Gnezna wezwano wszystkich mgzczyzn z Sejnych. Nie zdarzato si¢ to czgsto,



chociaz bylo zawarowane w umowie mig¢dzy klasztorem a Sejnymi. Chlopi z ciekawos$cia
wstepowali na tajemnicza baszte skalna, niedostepna na co dzien. Uciazliwa wspinaczka dla
sprawnego mezczyzny, a co dopiero dla §wiatobliwej zakonnicy. Na dodatek eksponowana
sciezke wykuto w pionowej, wapiennej $cianie.

— Pawio, poletime na Nowi Gradek. A s name twa dewka, Maria — zadecydowata
Ivanna.

To byl jej wybieg, by powstrzyma¢ fantazj¢ Dobana, ktory gdy tylko mégl kierowaé
lotem, zmieniat si¢ w istnego diabta: gnal z maksymalna predkoscia, wyduszajac z Bijelej
Golabicy wigcej, niz mogta wydolié.

Chwila, gdy sterowiec opuszczal hangar na szczycie skalnej baszty, byla wielkim
wydarzeniem w zyciu Sejnych. Ci, co nie pomagali wyprowadza¢ statku powietrznego,
zalegli na tace u podnoéza Orlego Gnezna, ponizej skat, tam gdzie jeszcze siggaly uprawne
pola Sejnych. Pojawienie sig srebrzys$cie bialego cygara przyjgto oklaskami. Dla wiesniakow,
na co dzien uzywajacych ledwie traktoro6w, byta to manifestacja technologii.

Ivanna myslata, ze stary bedzie ostrozniejszy, majac na poktadzie swoje dziecko.
Ludzita sie.

Kiedy Bijeli Golab zostal wyprowadzony przez wiesniakow ciagnacych liny z hangaru
na Orlem Gnezne, w matej Dobance odezwata si¢ krew starego. To ona wlasnie poganiata do
szybszej jazdy, to ja rwalo w dal, az stary z niepokojem spogladal na sfatygowany silnik.

Ivannie pozostalo tylko spokojnie czekaé, kiedy w wariackim pgdzie doleca na
miejsce i kiedy tamtejsi burylaci schwyca cumy i sprowadza Bijeli Golabu do miejskiego
hangaru. Sejnych nie byto sta¢ na zatrudnienie specjalnych pracownikoéw, zreszta maty hangar
byl tylko na skale klasztornej. Natomiast hangar w Nowi Gradku byt ogromna, drewniana
hala, zdolna pomiesci¢ cztery sterowce, ale zwykle parkowatl w nim tylko jeden, miejski
sterowiec, Nowi Gradek. Zupelnie wystarczal do kontaktéw z innymi dolinami. Rozmiary
hangaru odpowiadaty bardziej aspiracjom Mjestskitu Skupiszu niz realnym potrzebom, ale
dzigki tym aspiracjom parkowanie sterowca byto bardzo wygodne.

Jane Crjelp az wytrzeszczat oczy, obserwujac czynno$ci towarzyszace startowi i sam
lot. Wyraznie zarazit si¢ tym samym bakcylem, co Pawio Doban czy Maria.

,,Co ich tak ciagnie do latania?” rozmys$lala Ivanna. ,,Czy on gnal przez te pustkowia z
narazeniem zycia po to, by uratowac¢ zycie swojej Lisbjety, czy tylko po to, by pofruna¢ w
powietrzu...?” Dla niej latanie nie bylo czym$ niezwyklym, cho¢ moze wiasnie dlatego, ze

byta tak czgsto w powietrzu...



XII.
W drugiej sprawie rozpatrywanej dzisiaj przez Skupiszni Sud w Nowi Gradku nalezato ocenié¢
czyn Cyprytko Brotitki. Wbrew zakazowi, wydanemu przez Sud dwadzies$cia dwa lata temu,
skonstruowat on samolot i probowat na nim wzlecie¢ w powietrze.

Dwadziescia dwa lata temu Franija Fylozofow w subtelnym wywodzie, skrzgtnie
zanotowanym przez pysatjeli, precyzyjnie wyjasnil, Zze budowanie wszelkich maszyn
latajacych ciezszych od powietrza jest herezja, gdyz zabito to swijati Bazytku, wigc jako reka
szatana zabralo z Nowi Gradku najlepszego cztowieka, biskupa. A tymczasem Cyprytko
Brotitka znéw sprobowat z desek i drutow obciagnigtych ptétnem zbudowac aparat latajacy,
wigc powtorzy¢ dzieto szatana.

Tamten proces sprzed dwudziestu dwoch lat Myhajto Pyszcziet pamigtal doskonale.
Ulegt wtedy precyzji mysli 1 argumentacji Franiji Fylozofowa.

Ulegt, cho¢ czul inaczej. Przeciez to on sam jako mtody chlopak pomagat biskupowi
Bazylce budowa¢ latajaca maszyng. Potem razem wzlecieli ponad kwietna doling. To bylo
niewydzieralne wspomnienie, gdy mijali $ciezki, zagony, ludzi, trzodg. Bazytko mogt dac
ludziom co$ wigcej niz tradycyjne sterowce. Tanie, proste maszyny latajace. A potem nastapit
btad, cos, czego nie zrozumieli. Samolot roztrzaskat si¢ o skalne zbocze. Biskup Bazylko
zginal, a ci tutaj i ci z Sejnych zrobili z niego §wigtego. Myhajto stracit noge, az kos¢ wyszta
na wierzch. Odtad dali mu mjeno Pyszcziel, ktore pdzniej sam przyjal za nazwisko. Tyle ze
dziewczyny przestaty na niego lecie¢. Chociaz jedna zostata jego zona, Lisbjeta. Tak samo
jak ta nieszczgsna, mtoda Matysza skazana w poprzedniej Sprawie.

Myhajto wyczul, ze Fytozofow oczekuje, by w sprawie Cyprylki wiasnie on,
Pyszcziet, zakres$lit gorng granicg kary. Z pewnoscia chcial odwetu za wyrok w poprzedniej
sprawie. Lecz staremu Myhajle trudno bylo zmiazdzy¢ marzenie swojej mtodosci. Milczenie
przeciagato sig, wiesniacy spodziewali si¢ znOw ostrego spigcia pomig¢dzy intelektami obu
oponijentow.

— Cyprytko wysmiat pamijatu swijatu Bazytku — podsunal wreszcie Franija, wciagajac
jak ryba powietrze. — Nie jemu mierzy¢ si¢ ze swigtym. Djawol wysmijat swijatu.

Myhajto uporczywie milczal.

— Diawotu nje wolno krizowat. Nie godzien. Djawolu wszjecnojo kamijenowat — dalej
podsuwatl Franija. Chodzito jedynie o to, by Myhajlo potaczyl oba wlasciwe paragrafy i
sformutowal wyrok.

— Oponijentu, rjeczjete prawdu — poddat si¢ Myhajto. Najzdolniejszy mechanik z

Nowi Gradku, kowal Cyprytko, zostanie ukamienowany jako diabel, poniewaz zbeszczescit



majestat $mierci biskupa Bazylego, uwazanego powszechnie za §wigtego. Sytuacja byla bez
wyjscia.

Swijati Jurija czerwjenu draku pobit. Prawa nalezato stucha¢. Bez wyjatku. Czerwjeni
drak byl symbolem panstwa, w ktorym prawo byto narzedziem dla doraznych celéw, a nie
wartoscia; byt tez symbolem skutku, do ktérego takie traktowanie prawa prowadzi.

Jedyna, skromna satysfakcja Myhajly bylo to, ze nie on wypowiedziat stowa tego
srogiego, ale najwyrazniej sprawiedliwego wyroku. W skrytosci ducha marzyl, by moc
jeszcze raz w zyciu wzlecie¢ w powietrze warczacym ptakiem z ptotna, desek i drutu. Nawet
jesliby miat za to straci¢ drugiego kulasa. Nie rozumiat do konca, dlaczego Bazytko,
umierajac, nakazal latanie wylacznie sterowcami. Nie rozumial, ale ufal autorytetowi
intelektu wielkiego biskupa.

Zamyslony Myhajto drgnat, poniewaz na sali ozywienie wywotane jego wypowiedzia
nagle umilkto. Stary rozejrzat si¢ uwaznie. Do zattoczonego, dusznego pomieszczenia weszto
kilka osob i to tak zmienito zachowanie widowni.

W dhugich, biatych habitach raczej wptynety, niz weszty. Pierwsza, oczywiscie,
majica Ivanna, jasna, wysoka, z wiekiem juz przytyta, ale nadal trzymata si¢ prosto i ruszata
zgrabnie; z nia cztery mniszki z Sejen, ciemniejsze, o brazowych oczach 1 wtlosach,
drobniejsze 1 nizsze. Byl pewien, ze pod kwefami skrywaja dlugie, zaplecione warkocze.
Kobiety z Sejen miaty brazowoszare wlosy, ktore z wiekiem przeplataty coraz ggsciej nitki
siwizny; za nimi wszed} barczysty Pawio Doban o spalonej sloficem, pomarszczonej twarzy
oraz jedna z jego corek, jasna jak zona Dobana, ale w gestach i sposobie patrzenia podobna
do ojca. Doban byl dalekim krewnym Alojsza, ale od dawna przenidst si¢ do Sejnych, nawet
pisal si¢ inacze;.

Doban i1 Pyszcziel wymienili porozumiewawcze spojrzenia: znali si¢ od mlodosci.
Wspolnie wybierali si¢ na zabawy do Caban. Wspodlnie zdarzalo si¢ im oberwac po gebie od
miejscowych, cho¢ zbyt chudy i zbyt wysoki Pyszcziet obrywat czgsciej. Obaj tez znalezli
zony w Caban. Z tym ze Myhajto ustatkowat si¢ wczesniej — moze dlatego, ze stracit nogg —
za$ Pawio znacznie poznie;j.

Laczyla ich tez wspdlna niechg¢ do Franiji Fylozofowa, ktory nieustannie udawat, ze
jest lepszy 1 gorliwszy, tylko co jaki§ czas wychodzity na jaw jego nietadne postgpki, a
pozniej, gdy miat wtadze, jego decyzje budzity odrazg.

Zanim jeszcze Myhajle zaswital w glowie ten pomyst, zanim jeszcze Franija zdotat
utozy¢ w glowie odpowiednio uroczysta moweg powitalng na cze$¢ Ivanny, odezwal si¢

Stijopan Babulija:



— Korzystajac z obecnosci §wiatobliwej, moze majica Ivanna przyblizy nam ostatnie
chwile swijatu Bazytku, bysSmy podjeli wyrok z duchem prawa, by czerwjeni drak
przypadkiem nie podnidst tba w Nowi Gradku.

Za to jedno zdanie Myhajlo gotow byt podarowa¢ Babuliji barytke wodki pedzonej z
najdorodniejszych ziemniakdw z jego zagonu. Ze tez jemu samemu to nie przyszto do glowy.
Trudno begdzie méwi¢ o Stijopanie nadal ,,stary duren”, jak zwykle dotad.

— Boh iz woima, swijata majica Ivanna... — zaczat swa przemowg Franija Fylozofow.

— Bog s warne, Franija Fylozofow — szybko odpowiedziata, przerywajac spodziewany
wyplyw pochwal 1 zachwytow. Planowata wejscie na sale¢ w trakcie sprawy Matyszy,
wiedziala jaki to wywola efekt i dzigki temu bgdzie moglo mie¢ wptyw na wyrok. Spdznita
sig, trafita na inna sprawe, cho¢ rownie wazna, bo tez decydowano o zyciu cztowieka.

Powstata i podeszta ku katedrom, cho¢ nikt nie mialby jej za zte, gdyby mowita,
siedzac na tawie w ostatnim rze¢dzie sali. Szla spokojnie, lekko, mimo tuszy; bil od niej
majestat dobroci. Ludzie w Nowi Gradku lubili ja i to dato si¢ wyczué.

— Bylam przy $mierci biskupa Bazylii — powiedziata Ivanna. — Bazylia nie umart na
miejscu wypadku. Gdy wszyscy przybiegli 1 udalo si¢ wydoby¢ obu awiatoréw, Bazylia byt
nieprzytomny i udzielano pomocy Myhajle, chociaz jego kikut nie krwawil, bo zyly zacisngly
sig.

— Tak bylo — przytaknat stary. — Nie krwawilem i nie czutem mocnego bolu, tylko
krecito mi si¢ w glowie. Pamigtam ten dzien, tak byto. A Bazytku odniesiono do sali sudu,
wlasnie tu, gdzie dzi$§ siedzimy. I byt z nim, oprocz Ivanny, tez Franija Fylozofow. I wtasnie
Franija Fytozofow zapisat ostatnie stowa swijatu...

— Rozmawiatam z Bazylia. — Ivanna skingta gtowa, potwierdzajac stowa Myhajty, ale
jednoczesnie grzecznie mu przerywajac. Nie wiedziala, co w jej relacji moze zainteresowac
sad, ale nie chciala, by jej stowa zostaly zastapione czyim$ opisem, a szczeg6lnie
sporzadzonym przez Fylozofowa.

— Umierat spokojnie. Odniost powazne obrazenia wewngtrzne 1 bylo wiadomo, ze w
Nowi Gradku musi umrze¢. Jego najwigkszym strapieniem bylo, Zze nie zdazyt naznaczy¢
nastepcy. Najwazniejsza rzecza jest ciaglos$¢, ciagltos¢ od Petra Skaty, a u nas na Zeme
ciaglo$¢ ta na razie zostata przerwana. O tym mowit najwigce;.

— A co mowit o samolotach? Zginal przez samolot. — Myhajlo czul, ze moze
dowiedzie¢ si¢ czego$ innego, niz zwykle méwil Franija o $mierci swijatu Bazytku.

— Powiedziat: ,,To fascynujace, nigdy nie studiowatem konstrukcji lotniczych, opartem

si¢ na ogolnej wiedzy technicznej i udato sig...” Poleciat. Potem koniecznie chcial zobaczy¢



Myhajte, chcial mu przekazac jakie$ swoje spostrzezenia z lotu.

— Mnie?

— Tak. Kilka razy powtorzyl, ze mtody Myhajlo ma naturalng smykatke techniczna.

— Ale przeciez powiedziat, ze samolot to djawoiska sztuczka, by zabi¢ §wigtego meza.
By odtad zy¢ w pokorze i nie budowaé¢ wigcej tych diabelskich narzedzi — zdziwit si¢
Babulija. — Tak nam jego stowa przekazal swiatobliwy Franija Fytozofow.

— Nic takiego nie powiedzial biskup Bazylia.

— Ale tak, tak wynikato z jego stow... — wmieszat si¢ Franija, az kiwajac si¢ do przodu
1 do tyhlu. Jego duze nozdrza wydawaty si¢ wigksze niz zwykle, a mate oczka, umieszczone
blisko siebie, umieszczone jeszcze blizej niz zwykle. — Przede wszystkim pokora...

— Najwyzszy chcial, bySmy kontynuowali jego dzielo, dzieto stworzenia. Nie
powiedzial, bySmy byli tchorzliwymi niedorajdami — proste stowa Ivanny leciaty jak pociski.
Franija kulit si¢ w sobie.

,Ona musi o nim wiedzie¢ co$, czego nie wie nikt inny na tej sali...” pomyslat
Myhajto.

— Tworzenie nowego wymaga odwagi. Pokora za$, to ma by¢ wiasciwy stosunek do
naszego dzieta, nie moze nam pozwoli¢, bySmy utracili wlasciwa relacj¢ do Stworcy, bySmy
wpadli w pyche — kontynuowata.

,INO jasne, zawsze unikat latania sterowcem”, mys$lat dalej Myhajto. ,,Czyzby chcial
ze swego tchorzostwa uczyni¢ powszechng cnotg...?”

— Pysznym mozna by¢, bedac jednoczesnie tchorzliwym niedorajda — dokonczyla
Ivanna, nie spuszczajac wzroku z Franiji.

Myhajto gotow byl zatozy¢ si¢ o krowe, no moze o dwie kozy, ze gdzies w kacikach
tych jasnych, spokojnych oczu czai si¢ u§mieszek.

— To welkita prawda, swijate stowa. — Franija pokornie opuscit glowg.

»Znowu Sysun zgadza si¢ pokornie, znowu poleje si¢ czyjas krew?” Myhajto nie mogt
uwolni¢ si¢ od zwyklych podejrzen. Odruchowo poprawit kapelijun i przygtadzit wlosy. O
ilez mniej krzyzowano by w Nowi Gradku, gdyby Orleto Gnezno wznosito si¢ nie nad
Sejnymi, a tutaj... Ale zaraz przypomniat sobie dyskusje i spory sprzed lat, kiedy zabroniono
Ivannie odwiedzania Nowi Gradku czgsciej niz raz w roku, bo wladze tak bardzo obawiaty si¢
jej wplywu na ludzi.

— Tako stoi czjo Cyprytko nje wynowity — rabnat Myhajto, zanim Franija powiedziat co
innego. — I niech zbuduje do konca swoj samolot.

Franija nie odezwat si¢ ani stowem. Nie sprzeciwil sig, co oznaczato, ze wyrok



Myhajty jest i jego decyzja.

— Czy majica Ivanna przechowata jakies$ notatki swijatu Bazytku, inne niz zachowane
przez $wiatobliwego Franij¢? — zapytal przytomnie Babulija. — Moglyby by¢ przydatne
Cyprytce.

— Niestety nie. Nic mi nie przekazat, procz tych stow.

— Moglby polata¢ ze mna jako praktykant — wiaczyl si¢ milczacy dotad Pawio Doban.
— Wprawdzie zasady lotu sterowca rdznig si¢ od regut lotu samolotem, ale pozostaje wiele
wspolnego. Jesli skupisza si¢ zgodzi... — Pawio znal spoleczne zwyczaje panujace w Nowi
Gradku. Juz nawet w matych Sejnych zrezygnowano z tak silnego, prawnego powiazania
czlowieka z gromada, gdyz na szanse przetrwania spotecznosci nie miata wptywu obecno$é
jednego cztowieka, ale uszanowat tradycyjne prawo panujace w Nowi Gradku.

,Cyprytko musi lecie¢ jako praktykant na sterowcu z Sejnych, bo nasz wtasny, miejski
juz od trzech lat nie wychynat z hangaru”, pomyslat z przekasem Myhajto.

— Tak bedzie z pozytkiem dla skupiszu. — Stijopan Babulija z rozmachem palnat
drewnianym mtotkiem, az mtotek spadt z trzonka. Kilkoro dzieci zachichotato, a ushuzny
wozny podszedt i podal spadly klocek. Babulija energicznie nabit mtotek na trzonek. Myslat
podobnie jak Doban: obywatele powinni mie¢ wigcej samodzielnosci, ale ogot ludzi uwazat
inaczej 1 nikt nie probowat tego zmienic.

Stary Babulija miat dzisiaj swo;j dobry dzien.

— Tak rzadko jeste$ wsrod nas, majica Ivanna, a ojca Jona ter Boin utracili$my chyba
na zawsze. Skoro jeste§, wypowiedz swoje zdanie 1 w sprawie, ktora rozpatrzyliSmy
wczesnie;j.

Ivanna btysneta spojrzeniem. Byta wdzigczna staremu za t¢ wypowiedz. Spoznita sig
na sprawg, dla ktorej tu specjalnie przybyla i nie wiedziata, jak do niej wroci¢, by nie urazi¢
sudu w Nowi Gradku. Natychmiast wybaczyta mu nieszczery zal, pamigtata przeciez, ze
wlasnie Babulija najglo$niej gardtowal przeciwko jej zbyt czgstym wizytom w Nowi Gradku.

Stijopan pokrétce wyluszczyt znang wszystkim sprawe Matyszy.

— Trudno rozstrzygna¢ — zaczgta Ivanna, a oczka Franiji Fylozofowa zrobity sig
twarde jak §lepia w¢za.

— Kobiety Malyszy nie braty w kradziezy udzialu wcale. — Ivanna czuta strach
dtawiacy gardlo, by nie powiedzie¢ czego$ niewlasciwego. Czula, ze na sali siedzi cztowiek
taknacy odwetu za jej ingerencj¢ w poprzedniej sprawie, cztowiek laknacy krwi; czuta, ze
wigkszos$¢ sali uwaza, ze stary Matysz zastuguje na surowq kare.

— Mlody Marko zostat przywiedziony do kradziezy przez ojca... — gto$no zastanawiala



si¢ Ivanna, cho¢ byty to zdania uktadane w glowie od chwili, kiedy Jane Crjelp prosit ja o
pomoc. — Stary Wanko Matysz kradl, ale nie dla swojego zysku, lecz dlatego, ze gldd zajrzat
mu w oczy. Przeciez weze$niej byt uczciwym cztowiekiem, niczego nie ukradt... — ciagnegta w
pozorowanym zamysleniu.

— Jednakze Wanko Matysz ukradtl i nie zwrocit — przerwat jej nienaturalnie cienkim,
nerwowym glosem Franija Fytozofow.

— Ale Alojsz Duben nie umarlby z niedostatku, bo Wanko pozostawit mu osiem kréw
— probowata przekonywaé Ivanna. Niezrecznie, bo powtarzata argumenty Myhajty, ktére
Franija zdotal wczeséniej odparowac.

— Kradziez to kradziez. — Franija bezradnie roztozyt rgce, jakby i on chciat
najtagodniejszej kary. Jego argumenty znakomicie trafiaty do stluchaczy, na ogot
niezamoznych ludzi, dla ktérych skromny dobytek byt wartos$cia najwyzsza.

Ivanna umilkta. Rozumiala, Zze nie kontroluje sytuacji, ze kto inny podejmie decyzje,
ze glos jej serca nie trafil do nikogo.

Lepkie zadowolenie wylato si¢ na ggbg Franiji Fylozofowa. Wiedziat, ze teraz moze
okaza¢ mitosierdzie w nalezytych granicach, a za kazdy gest Ivanna musi mu by¢ wdzigczna.

— Cenne prawdy powiedziata nam swijata majica Ivanna i musimy z nich skorzystac,
by czerwjeni drak nie zbudzit si¢ w Nowi Gradku — zaczal. Wiedzial, ze ma sal¢ po swojej
stronie.

— Kobiety, Matysze, nie sa winne kradziezy — powiedzial, skromnie zwieszajac gtowe.
— Wyjasnita mi to majica lvanna.

Na sali podnidst si¢ zyczliwy pomruk. Franija potrafit znakomicie wyczuwac
oczekiwania sluchaczy.

,»Sukisyn, jak nie bedzie mogt zobaczy¢ ich nagich, to przestaly go interesowaé jako
ofiary...” pomyslat ztosliwie Myhajto.

— Dlatego powinny odej$¢ wolne — kontynuowat §wiatobliwy Franija.

Kto$ klepnat parg¢ oklaskow. Ta decyzja zostata bardzo dobrze przyjeta. Jako$ nie
wypadato w obecnos$ci Ivanny pochopnie skazywa¢ na wyrwanie duszy.

— Maltkity Myhajlo nie jest winien kradziezy — glosem nizszym niz zwykle
zawyrokowat Franija. To tez przyjgto dobrze, bo nikt nie chciat kara¢ niemowlgcia.

— Marko jest dzieckiem, wigc poprowadzony przez ojca nie wiedzial, co czyni, 1 jako
dziecko robit tylko to, co rodzic przykazal.

— Welkity Franija, swijatlywity Franija — szeptaly osoby z audytorium. I wlasciwie

Pyszcziet tez powinien dotaczy¢ si¢ do tych szeptow.



,» Ttusty wieprz potrafi we wiasciwej chwili powiedzie¢ wtasciwe stowa”, tylko na tyle
ztosliwosci potrafil zdoby¢ si¢ Myhajto.

— Ale Wanko ukradt i nie zwrdcit, cho¢ nie zrobit tego dla zysku.

— Tak sud Nowi Gradku rjecze — powiedzial autorytatywnie Franija. — Nastazija,
Lisbjeta, Anica, Myhajlo a Marko Ma#yszi su swobodne. — Tego chciata sala. — A Wartko
Maltysz pyjde na ljahku smjert pre Alojszu Dubenu. — Z sali dobiegly odgtosy aprobaty. Sysun
potrafil okaza¢ wspaniatomys$lno$¢...

Stary Babulija przytwierdzit nowy wyrok glosnymi uderzeniami mtotka. Zanim
swijattywity Franija nie zmieni zdania...

Ivanna byla bliska tez, wiedzac, ze znow cztowiekowi zostanie wyrwana dusza, i to
tak dzielnemu jak Wanko Matysz. Nie zdobyta sig, by podzigkowa¢ Franiji za
wspanialomys$Ilnos¢.

Na sal¢ wezwano Cyprylkeg, by oglosi¢ mu wyrok. Nastgpnie wprowadzono cata

rodzing Matyszy. Mimo ze ocalili zycie, ptakali, tylko Wanko nie ptakat.

XIII.
Przez dwa dni Ivanna pozostata w Nowi Gradku. Wprawdzie spraw sadowych nie bylo
chwilowo wigcej, ale ludzie uwazali, ze sama jej obecno$¢ ma dobry wptyw na spotecznos¢.
Ztoscity ja te bujdy, ale gdy o tym mowita, siostry spuszczaly oczy, a Pawio Doban usmiechat
si¢ tym swoim denerwujacym, ironicznym usmieszkiem.

Te dwa dni sktadaly si¢ z nieustannych wizyt u réznych ludzi w Nowi Gradku.
Podejmowali ja, prosili, by wspolnie si¢ modli¢. Udalo jej sig¢ zatatwi¢ miejsce dla Matyszy.
Corki 1 Matysza p6jda na stuzbe, Marko do terminu do kowala Cypryiki. Szkoda, Zze Lisbjeta 1
Anica nie beda mogty kontynuowac nauki.

Jesli juz uruchomita Bijeli Golabu na coroczna podrdz, to nalezato polecie¢ tez nad
tereny sysunow, odwiedzi¢ ojca ter Boin. Doban nie zdziwit si¢ zbytnio. Wystuchal polecenia
1 powiedzial jedno stowo:

— Kiedy? — Do latania nie potrzebowat zachgty.

Bijeli Golab poleciat w gorg doliny, mijajac kolejne szczyty i turnie Porogéw. Doban
nie wznosit statku zbyt wysoko, wolal lecie¢ w zasiggu strzatu z dubeltowki z ziemi. Sysuni
pamigtali wysoko latajace sterowce z okresu ostatniej wojny. Nie chcial wywotywaé ich
niecheci, a wiedziat, ze karni, jako pierwsi nie zaatakuja. Wies¢ o wysoko lecacym sterowcu
mogta zarowno zaszkodzi¢ ojcu ter Boin, jak i wplynaé na niezyczliwe przyjecie maiki. Lot

na matej wysokos$ci byt trudny, w statek powietrzny uderzaty lokalne prady dolinne. Gorna



cz¢$¢ doliny Thalaht nie byta zamieszkana. W surowym, gorskim Kkrajobrazie widzieli
odosobnione straznice sysunskie. Po ostatniej wojnie wyparli ludzi z gornej czesci Thalaht,
udato im si¢ nawet zrdwnac z ziemia Gradek, poprzednie miasto.

— To zupetie inne gory niz Grody — powiedziata Maria, ktéra pierwszy raz leciala
sterowcem 1 pierwszy raz widziata Porogi obramowujace Thalaht. Ludzie nadali nazwe
gérom, sysuni dolinie.

Grody wznosity si¢ pionowymi, skalnymi cytadelami, izolowanymi od siebie. A do
zasiedlenia nadawaty si¢ tylko fantazyjnie pogmatwane doliny migdzy nimi. Orle Gnezno
bylo baszta na skraju jednej z takich cytadel.

— Dlatego lecg tak nisko — odpowiedzial Doban. — W tych gérach mozna tak lecie¢,
powietrze przy ziemi jest spokojniejsze.

— Dziwne te osiedla na dole. Domy jak paciorki nanizane na nitkg.

— To sa tereny sysunéw. Oni tak mieszkaja.

— Dobrze, ze Nowi Gradek ostania nas przed nimi. Co by to byto, gdyby na nas
napadli?

— To my napadamy na nich, nie oni. Z wyjatkiem pierwszej wojny, zaczgtej przez
nich. Zreszta Sejny granicza z sysunami. My zasiedlilismy doliny pod Grodami, a oni cofngli
si¢ od gor.

— Boja si¢ nas.

— Nie sadzg. — Doban pokrecil glowa. — Sa dobrymi Zotnierzami. Zamieszkuja cata
Zemg. Moze nie moga dogadac¢ si¢ migdzy soba...? Staczaja z nami wojny, ale nie angazuja
si¢ w nie bardzo. Ty wojny nie pamigtasz, bo ostatnia toczyta si¢ w Thalaht, ale Sejny takze
kiedys walczyty z nimi, Caban tez.

— Czekaj chwilg, zaraz przelecimy przez przelecz Bakletf. Musz¢ uwaza¢, moze
uderzy¢ w Golaba jaki$ inny prad.

Pogoda byla dobra, chociaz wiele chmur snulo si¢ po niebie. Pod wieczor mogta
zrobi¢ sig z tego burza.

Od drugiej strony przetecz Bakletf obrywala si¢ §ciana, pod ktéra w karze zieleniato
okragle jeziorko.

— Jak sig nazywa ta dolina?

— Caz dI Kvoi.

— Trudno to wymowic.

— Sysunom tez trudno mowi¢ ludzkim jezykiem, ale si¢ ucza. Niektorzy mowia

catkiem dobrze. A tylko niewielu ludzi wtada jezykiem sysunskim.



XIV.
Sterowiec zatrzymat si¢ nad taka koto jednego z osiedli dl Kvoi. Na trawie widniaty wyrazne
znaki: cztery strzalki umieszczone w rogach kwadratu i celujace w kotko znajdujace sig
posrodku. Sterowiec zatrzymat si¢ nad kotkiem. Skads$ pojawili sig sysuni, ktorzy chwycili za
cumy Wida¢ wies¢ o przylocie rozchodzita si¢ z szybko$cia wigksza niz szybkos¢ sterowca.

Zgodnie ze zwyczajem sterowiec nie parkowal w zadnym hangarze, jedynie
opuszczono wiklinowy kosz, do ktorego weszta maika Ivanna. Ten zwyczaj mial proste
uzasadnienie: sysuni od dawna chcieli pozna¢ technologie budowy sterowcow i w ten sposéob
zabezpieczano si¢ przed napascia. Inna sprawa, ze Bijeli Golab byl sterowcem helowym i
jego zdobycie nie datoby sysunom wiele, poza og6lnymi zasadami konstrukcji kadtuba i
silnika. Prawdziwym nieszczegsciem bytoby, gdyby udato im si¢ zdoby¢ Nowi Gradek albo
Ptijcu Cabanskoju, ktore latalty na ogrzewane powietrze. Technologia wydobywania helu
przepadta mniej wigcej pigcdziesiat lat temu przy okazji wielkiego pozaru Caban.

Gdy kosz z Ivanng lekko opart si¢ o ziemig, kilku sysunéw pomogto jej wydoby¢ sig z
niego. Sysuni wprawdzie byli uzbrojeni, ale zachowywali si¢ swobodnie, jakby nie mieli
watpliwosci, kto wysiadzie z kosza, a bron mieli, bo taki rozkaz. Dwaj z nich przezegnali ja
znakiem krzyza, pozostali przyjrzeli si¢ jej uwaznie.

— Dobrejo doszjeli, wetkita diawollica Ivanna — przywitat ja jeden z nich, oficer.

Ivanna skingla glowa, nie spodziewata si¢ innych stow. Prawdopodobnie bylo to
zyczliwe powitanie.

Data znak, by podjeto kosz na poklad. Biate kotko na trawie zostato rowniutko
usypane z drobnych kamyczkow. Bijeli Golab majestatycznie zawrécit; jego srebrzysta
sylwetka wolno malata w oddali.

Odprowadzili ja do jednego z tych swoich solidnych, murowanych zabudowan
wznoszonych z gtazéw uktadanych i dopasowywanych bez spoiwa. Po zniszczeniach ostatniej
wojny na ludzka modte zaczeli uzywacé zaprawy, ale dostatek trupieli spowodowat, ze znow
wrocili do starej, pracochtonnej technologii.

Wewnatrz budynku czekal na nia ojciec Jon ter Boin. Maly, chudy staruszek o
rézowej tysinie i diugiej, siwej brodzie. Przypominatl milego gnoma. Stawa jego intelektu,
swigtosci 1 dobroci jako$ nie pasowata do tej skromnej postaci.

UsSmiechnat si¢ do Ivanny jako$ tak bardzo otwarcie, jak potrafia usmiechac si¢
niektore dzieci.

— Znowu uptynat rok i znowu si¢ spotykamy — powiedziat.

— Sporo zdarzyto si¢ tego roku.



— Nie watpig, nie watpig. — Stary poprawit habit. Skinat gtowa, aby dwaj towarzyszacy
mu sysuni wyszli. Byt zakladnikiem, nie wi¢zniem. Miat prawo rozmawia¢ z Ivanna bez
Swiadkow.

— Przyleciat kto§? — zapytat, gdy zostali sami.

— Nikt.

Ter Boin pokiwat gtowa.

— Musimy by¢ bardzo na skraju — powiedziat. — Bardziej niz mogtem pomysle¢, kiedy
zdecydowatem si¢ tu przyleciec.

— Bardziej, niz ja mogtam pomysle¢.

— Zapominam ludzkiej mowy — podjat po chwili. — Z nimi rozmawiam wylacznie po
sysunsku.

Znoéw umilkt.

— Wiesz Ivanno — odezwat si¢. — Odnosze wrazenie, ze oni znacznie wigcej korzystaja
na kontaktach z ludzmi niz odwrotnie. Dlatego ja chcg nauczy¢ si¢ od nich jak najwigce;j.

Do pokoju wszedt sysun, niosac na tacy dymiacy positek.

— Zaraz. — Jon ter Boin powstrzymat go dtonia.

— Chcesz si¢ wyspowiadac? — zwrocil si¢ do Ivanny.

— Po to tu jestem.

Sysun zrozumiat jej wypowiedZz 1 wyszedt. Ivanna byla jedynym czlowiekiem
dopuszczanym przez sysunow do spowiedzi. Wszelkie proby negocjacji, by ojciec ter Boin
cho¢ raz w roku wracat do swoich, by udzieli¢ im sakramentow, spotykalty si¢ ze
zdecydowanym sprzeciwem.

Ivanna wymienita swoje winy. Nie byto tego zbyt wiele.

— Nie uratowalam cztowieka. — Na koniec zostawita najwigksza watpliwo$¢. — Zrobia
trupiela z Wanki Matysza.

— Dobrze chociaz, ze sysuni wydali Matyszow ludziom do osadzenia — powiedziat ter
Boin, gdy wystuchat szczegdtow calej sprawy. — Wedle prawa sysunskiego za wtargnigcie na
ich terytorium kazdemu wydziera si¢ duszg. Sysuni potrzebuja tanich rak do pracy... Jak
szybko to si¢ przyje¢lo. — Pokregcit glowa. — Ludzie wzigli ten sposob karania za swoj, sa
krwiozerczy, taki czlowiek jak Franija Fylozofow bardzo im odpowiada. Znéw go wybiora na
nowa kadencje. Zeby chociaz stary Myhajto nadal pozostat oponijentem. Wtaéciwie tylko on
moze by¢ przeciwwaga dla tego cztowieka. Myslg, Ze nie mogtas zrobi¢ wigce;.

Potem rozgrzeszyt Ivanng.

Wezwat sysuna, by ten przyniost hostig.



— Zakonsekrowalem troche na zapas. Mialem nadziej¢, ze moze tym razem pozwola
wysias$¢ jeszcze komus innemu. Uprawiajq dla mnie specjalne poletko pszenicy, z ktorej robia
optatki. Udato si¢ nam opracowac technikg usuwania niestrawnych substancji z maki i teraz
nie ma klopotow. Ale wczesniej po optatku dostawali straszliwych bolesci, nie trawili
naszego chleba. Kilku z nich popeilo samobdjstwo, wierzac, ze Bog ich odrzuca. Nie
potrafig ich przekona¢, ze zycie nie jest ich wtasnoscia...

— Zabieraja ci hosti¢ — zauwazyta Ivanna.

— Uwazaja, ze diabel nie jest godzien, by przechowywac¢ Ciato Boze.

Jeden z sysundéw przyniost kielich, dwoch innych przyszto z nim. Ivanna uklekta z
wysitkiem, kolana bolaty po bezruchu w gondoli sterowca. Sysuni uklekli sprezyscie i
zgrabnie.

— Ciato Chrystusa — Jon ter Boin zaczal od Ivanny.

— Amen.

Sysuni po przyjeciu sakramentu zwieszali jaszczurcze glowy i sktadali dlonie na
krzyzach przymocowanych do napiersnikoéw zbroi. Potem powstali, a jeden z nich wynidst
kielich.

Zaraz potem wrocil ten, ktory wczesniej przyniost positek. Widocznie to on byt
odpowiedzialny za zaopatrzenie zakladnika i go$cia. Jon zamienil z nim kilka stow po
sysunsku. Zaraz potem sysun przyniost positek.

Jon ter Boin jadl za dwoch, Ivanna nie miata apetytu po napowietrznej podrdzy, ktora
wywotata u niej lekkie mdtosci.

— Zawsze reka mi drzy, gdy ich komunikuj¢ — powiedziat ter Boin. — Nie wiem do
konca, jak oni to rozumieja, czy rzeczywiscie moga przyja¢ Pana.

— Uwazasz, ze sysuni nie powinni...?

— Nie, to nie to. Swiat jest piesnia $piewana przez Boga. Ludzie w tej piesni sa jedna
strofag. Sysuni sa inna. Po prostu nie mam pewnosci w konkretnych przypadkach...
Spowiadaja si¢ dziwnie, wyliczaja rzeczy, ktore trudno nazwaé¢ wina... Nie wiem. Z kolei
wydaje mi sig, Ze czasem opuszczaja rzeczy istotne.

Ivanna z widoczna obawa wzigta si¢ do jedzenia.

— Nie... nie... Jest w porzadku — zarzekt sig ter Boin. — To zwykta wolowina. Od czasu,
jak w zesztym roku struta$ sig, przestali eksperymentowa¢. Na mnie nie prébowali
eksperymentéw. Od poczatku wiedzieli, ze jestem tu jedynym kaplanem 1 nie moge
naznaczy¢ nastgpnego. Znali warto$¢ zakladnika, nie ryzykowali na nim eksperymentow

kulinarnych.






- Nie mogg jes¢ za duzo — powiedziata Ivanna. — Mato ruszam sig 1 tyj¢. A co tydzien
musz¢ pokonac te wszystkie stopnie na dot i do gory.

— To tazenie jakos$ trzyma ci¢ w formie.

— A ty, nadal eksperymentujesz z pozywieniem? — spytala. Jon ter Boin byt kiedy$
biologiem.

— Ja tak, oni przestali. Mogliby spozywa¢ make pszenna, gdyby chcieli. Ale uwazaja,
ze skoro wyrabia si¢ z niej optatki, to nie powinno si¢ uzywac jej do zwyklych potraw.

— Badasz ich nadal...?

— Tak. Obecnie nie mam juz watpliwosci. Sa dinozauroidami. Wiesz, pewne cechy
budowy. Ale stali si¢ zdumiewajaco podobni do nas, w budowie, w sposobie poruszania sig,
mowienia. Konwergencja.

— Dla mnie sa jacys tacy jaszczurczy, w gestach, w ruchach.

— To pozor. — Jon pokrecit gtowa. — Wydaja si¢ jaszczurczy, bo maja taka dziwna,
szorstka skore 1 uktad twarzy. Jest tu sporo jaszczurek i mam do$¢ okazji do poréwnan: oni sa
ludzcy, przerazajaco podobni, zapewniam cig, [vanno... Nawet mimika twarzy... Moze sg zbyt
podobni i dlatego jesteSmy tak czuli na réznice?

— Myslisz, ze wywodza si¢ z Primy?

— Mato prawdopodobne. Za duze réznice w chemii pomig¢dzy oboma $wiatami, nami i
nimi. Z drugiej strony moze oni tak daleko wyewoluowali chemicznie od nas? Nie wiem.
Moze jakie$ sysunskie rakiety tez lataja. Jesli tak, to skrzgtnie ukrywaja ten fakt przede mna.

— Dlaczego nas po prostu nie zmiazdza, nie zmiota z powierzchni Zemy? Przeciez
zasiedliliSmy ledwie parg dolin, a oni resztg planety...

— Czy cala planetg, tego nie wiadomo, bo nie podrézowalismy nigdy tak daleko. Ale
tak czy owak, myslg, Zze oni nas obserwuja. Raczej unikaja eksperymentow, tylko ucza sig,
rejestruja, wypytuja. Zrozum, Ivanno, to tak jakby nam diabet objawit sig cielesnie, pozwolit
ze soba rozmawiac, wigcej, byt na tyle staby, ze mozna by go byto zwycigza¢ militarnie... To
przeciez fascynujacy obiekt do badania.

— Nadal uwazaja nas za diabty?

— Nie maja co do tego watpliwosci. Ukrzyzowali§my Chrystusa. Widza moja
religijno$¢; uwazaja, ze wynika ona z pewnos$ci, a nie wiary; a diabel nie ma Zadnych
watpliwosci co do istnienia Pana, bo wszystko, co chce robi¢, jest wytacznie zaprzeczeniem
woli Boze;.

— To dlaczego przyjmuja sakramenty od diabta, znaczy od ciebie?

— Pytatem ich o to. Bo Najwyzszy obecnie wlasnie mnie, znaczy diabtu, kazat to robic.



Zmusit mnie. Uwazaja, ze w ten sposob pokonuja mnie, znaczy diabta.

Ivanna pokiwala glowa.

— Skoro nas tak oskarzaja, to moze sami sa bez grzechu pierworodnego i nie
potrzebuja odkupienia...? — zapytata.

— A wiesz, to...? — Jesli Najwyzszy kierowat si¢ ta sama logika przy calym stworzeniu,
to nie sq — poprawit si¢ ter Boin.

— Widzisz jaki§ wptyw wiary na nich?

— Zadziwiajaco tatwo zrozumieli konieczno$¢ istnienia Boga. Odkupienie tez...

— Odkupienie tez? Przeciez uwazaja nas za diabty? — przerwata mu.

— Tak. Uwazaja, ze Bog dal si¢ umgczy¢ przez diabta, by odkupi¢ winy stworzonych.
Ukrzyzowanie wydato im si¢ bardzo naturalng forma cierpienia. Zawsze bylo u nich
powszechnie stosowana kara najwyzsza. Obecnie przynajmniej ograniczyli je do
najpowazniejszych przestepstw, wytacznie kryminalnych.

— Nie chca si¢ pomylié, jak kiedys ludzie...?

— Chyba tak. Mocno wierza, ze drugi raz On przyjdzie wtasnie do nich.

— Niestety, w Nowi Gradku krzyzuja czgsto.

— Tak. To jest wtasnie przerazajace, co najszybciej przenika pomigdzy cywilizacjami.
Woadka za wyrywanie duszy. Kamienowanie za krzyzowanie. Oni obecnie rzadziej krzyzuja,
czgsciej kamienuja. A ludziom podoba si¢ okrucienstwo. Biora to za swoje.

— Wiara tez przenikta.

— To prawda, ale oni byli do tego przygotowani. Czekali. Mieli swoich prorokow.

— Jak sig nazywali?

— Z tym ktopot. Jeden z nich kazat méwi¢ na siebie po prostu Stworzenie Boze, inny
byl podobnie skromny, bo nazwal si¢ Jeden z Sysunoéw. Oczywiscie mogtbym ci to
powiedzie¢ po sysunsku, ale chyba lepiej bedzie przettumaczy¢ ich imiona.

— I ci prorocy powiedzieli, ze jestesmy diablami?

— Niestety tak. Powiedzieli im, ze Dobra Nowing przyniosa diabty. I przestrzegli, zeby
pomimo tego jej nie odrzucic.

— Moze to taka metafora oznaczajaca obcych?

Jon ter Boin usmiechnat si¢ niewyraznie. Wida¢ sam nie byl przekonany.

— Uczono mnie, ze ludzie sa Zydami wérdd narodow Kosmosu, Ludem Wybranym, bo
Bog wszedt w Swiat, stajac si¢ wlasnie jednym z ludzi. I Ze tak bedziemy postrzegani przez
wszystkie narody rozumne Kosmosu. I wszyscy oni beda musieli przejs¢ swa dluga droge

intelektualna, zanim zrozumieja, ze wszyscy ludzie sa ich bra¢mi. Spodziewatem sig, Ze



sysuni tak wtasnie pomysla, ale zarzut, ze jesteSmy diabtami... — Pokrecit gtlowa. — Na co$
takiego nie bytem przygotowany.

— Ale przeciez diabel jest narzedziem, weryfikatorem dzieta stworzenia. Jak sekator w
reku ogrodnika — zastanawiala si¢ Ivanna. — Jedne dzieci Boze nie moga petic takiej roli dla
innych dzieci Bozych...

— Zaczeta$ nazywac ich dzieémi Bozymi. — Jon ter Boin u$§miechnat sig figlarnie. Gdy
$miat sig, przypominat uradowanego krasnoludka.

— No, przeciez... — Wzruszyta ramionami. Zaraz jednak przypomniata sobie ich
rozmowg¢ sprzed roku 1 spokorniata.

— Cypryltko z Nowi Gradka probowat zbudowaé samolot. Franija Fylozofow o mato co
nie skazal go za to na ukamienowanie.

— Znowu ten Franija. Ojciec od najmlodszych lat sposobil swego jedynaka do
kaptanstwa, a z tego wybranca wyrosto... Utrapienie dla wszystkich. I kogo$ takiego
regularnie z kadencji na kadencj¢ wybieraja na oponijenta. — Jon ter Boin pokiwat glowa.

— To byloby znacznie lepsze rozwiazanie niz sterowce — zmienit temat. — Umiemy
konstruowac silniki, benzyny jest dosy¢, a technologia helu przepadla. — Lata chociaz ten
samolot...?

— Cyprytko nie skonczyt budowy, a juz go capneli. Ale i tak jego konstrukcja pewnie
nie wzniostaby sie w powietrze. To samouk bez do$wiadczenia. Zeby chociaz biskup Bazyli
zostawit jakie$ notatki...

— Na pewno zostawit. Byt pasjonatem latania.

— Franija przechowuje notatki Bazylego. Twierdzi, Ze nic nie bylo tam o lataniu...

— Pewnie zniszczyl te zapiski. Nie sadzg, zeby Bazyli budowal samolot bez
sporzadzenia dobrych planow. Franija bat sig, ze kto§ moze zbudowaé samolot, a on jako
sudowi oponijent bedzie musiat go wyprobowac. Gdyby wielkos¢ cztowieka mierzy¢ w skali
tchorzostwa, to Franija bylby wsrdd najpierwszych. Cho¢ moze krzywdzg go, moze przezyt
szok, jak zobaczyl urwana noge Myhajly 1 wystajaca kos¢, 1 to wspomnienie dotad za nim
idzie.

— Myhajto zupetnie inaczej méwi o lataniu, widaé zapal, jaki dotad w nim sig tli.
Mimo wypadku, mimo kalectwa — powiedziata Ivanna.

— Dobrze by byto, zeby razem z Cyprytka wzigli si¢ do budowania samolotu. Moze
Myhajto jeszcze pamigta, jak pracowat z Bazylim.

— Dobrze by byto.



XV.
Ivanna dostata dla siebie obszerny pokdj. Nastgpnego dnia rano miat po nia wroci¢ Bijeli
Golab.

P6znym wieczorem, gdy juz pozegnala ojca Jona ter Boin, wyszia przed dom.

Niebo na noc uwolnito sie od chmur, jasniaty miriady gwiazd. Zycie Ivanny utozyto
si¢ skomplikowana linia. Najpierw dziewig¢ lat wymuszonego matzenstwa z cztowiekiem,
ktory budzit jej odraze. Nie data mu dzieci. Potem, gdy umarl na raka nerki, wyruszyta w
daleka wedrowke. Wreszcie zakon i ta planeta, tak niezwykle oddalona od wszelkich tras
uczeszczanych przez rakiety, wedrowne ptaki kosmosu.

Przypomniata si¢ jej winnica ojca: dziesiatki palikow wbitych w ziemig, wczesniej
starannie opalonych, by nie gnity, niosacych na sobie dach z lisci i1 splatanych todyg, a pod
nim zwieszajace si¢ granatowe grona pokryte bialawym meszkiem. W upalne dni kryla si¢
tam 1 stuchata, co mowia owady. I potem, kiedy te znakomite konstrukcje zaczety podupadac,
wali¢ si¢ nie konserwowane, kiedy ojciec ulegt wypadkowi i pit zbyt wiele. A potem znowu
réwne i bezbtedne, gdy naprawiat je Aberto, chtopak, ktérego zazdro$cita starszej siostrze, a
jeszcze pdzniej znowu konserwowane przez ojca, gdy wyzdrowiat i uwolnit si¢ z natogu.

— Ach, Ineda, Aberto, gdzie wy teraz jestescie...? — Podniosta oczy ku biatym,
mrugajacym punkcikom gwiazd. — Ku ktdrej z nich teraz mkniecie?

Nagle odczuta tak straszna samotno$¢, jakby lodowata tapa chwycila za serce i
gniotla, by pociekly tzy. Samotno$¢ tu gdzie§ w kosmosie, na obcej, tak bardzo obcej
planecie. Wsrdd ludzi, ktorzy powazali ja, wlasciwie nie wiadomo dlaczego, przeciez po
prostu byta soba.

Potem wzigla do rak drewniane paciorki rdzanca i nie byla juz samotna.

Hinterbichl-Corvara, sierpien 1993



